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Глава 1



Жизнь — это закономерная последовательность непредсказуемых случайностей… (NN)





Было уже давно за полночь, свеча начинала коптить и собиралась догореть. Ничего другого не оставалось, как наконец улечься спать. Ладно, остальное доделаю завтра. И тут я услышала этот странный звук снизу. Как если бы уронили на пол нечто металлическое. Скрипнули половицы. Только идиот или глухой может надеяться пробраться без звука по старому деревянному полу.

"Та-ак… Похоже кто-то из постояльцев решил бесплатно поужинать! Ну держись!"

Я выбралась из-под одеяла, взяла арбалет и как можно бесшумнее направилась вниз. Давно изучила как свои пять пальцев голос каждой половицы в этом доме. Кругом стояла тишина и только лунный свет из окон слабо освещал лестницу и обеденный зал. Может показалось, что на кухне кто-то есть? Ага!.. Как и следовало ожидать, какая-то бесстыжая зараза шарила в кастрюле с супом, надеясь выловить кусочек побольше. Вдоволь налюбовавшись на этого ночного любителя бесплатной жрачки, я дождалась победного урчания, когда гость выловил здоровенный кусок мяса, и совсем тихонечко так, чтобы не пугать беднягу, промурлыкала из дверного проема:

— Мясо-то положи….

Зрелище стоило того, чтобы тащиться среди ночи на кухню! Вор застыл в нелепой позе окаменевшей летучей мыши с крышкой от кастрюли в одной руке и вилкой в другой. Мясо торчало на вилке, распространяя по комнате дивный аромат. В желудке заурчало… Громко так. Причем очевидно, что не в моем. Бедняга был худой, выше меня ростом, в дорожном костюме и со спутанными, давно нечесаными волосами. Бродяга наверное. Пробрался тайком в гостиницу, чтобы поесть. Ему еще повезло, что Таргут сегодня в отъезде, и я за хозяйку. А то бы прибил дурака.

— Пошевеливайся!

Кусок мяса вместе с вилкой шмякнулся обратно в кастрюлю, окатив вора суповым фонтаном. Упс! Нужно в наказание заставить неряху вымыть пол.

— Поворачивайся! Медленно.

"Мамочки! Да парень просто красавец!" Ну если не считать глупого выражения лица, вытаращенных глаз и нелепой растопыренной фигуры. С суповой крышкой в левой руке.

— Ты меня видишь? — в его голосе прозвучало что-то на грани ужаса.

Я хихикнула. Нет, ну согласитесь. Этот тип начинал мне нравится. Тырит у меня из кастрюли мясо и свято верит, что он невидимка. Наверное студент-недоучка из магички. Хотя до города шесть дней пути. Не иначе бесталанный маг-бродяга.

— Я вижу твой фантом.

— Мой что?

Я начинала похрюкивать от удовольствия. И тут у меня из-за спины раздался такой участливый голосок Пуси:

— Да тресни ты его чем-нибудь скорее и дело с концом!

Лицо парня стало белым.

— Чем треснуть?

— Да вот хоть этим!

Висевшая на крюке сковородка взмыла в воздух, сделала плавный разворот и с медным звоном встретилась с затылком вора. Парень осел на каменный пол, добавив к грохоту упавшей сковородки еще и звон крышки.

— Пуся, бить то зачем было? Кстати, где ты? Я тебя не вижу.

Пуся — нибруск. Говоря попросту домовой. Он еще совсем молодой и не решил в каком виде ему больше нравится показываться. Поэтому каждый раз выбирает себе новую личину под настроение. Единственный более-менее постоянный признак — это его размер. Ну как средний щенок или упитанная кошка. Если ему хочется выглядеть, как человек, то достает макушкой до колена. Правда, он при этом весь волосатый делается и ужасно вредный. Я бы даже сказала, скандальный. Так и есть, Пуся сидел на буфете среди банок с приправами, свесив волосатые ноги и болтал голыми пятками.

— Четыре пальца.

— Что четыре пальца?

— У тебя по четыре пальца на ноге.

Пуся задрал растопыренную ногу вверх и погрузился в подсчет. Мы недавно с ним проходили арифметику. Пока домовой занят прорывом в высшие материи, нужно заняться ночным гостем. Я проверила здоровенную шишку на затылке у парня (ничего, жив будет), и уселась на стол, болтая босыми ногами не хуже Пуси.

"А, теперь понятно от кого у него такая привычка…!"

Лицо незнакомца было поразительно красиво. Не эльф, конечно, но за последние пару лет это был первый тип, который выглядел как типичная фотомодель с обложки глянцевого дамского журнала. Здесь, правда, таких журналов нет, но парень был просто загляденье. Одним словом: "Держите меня, девочки! Ща умру!"

Незнакомец застонал, открыл глаза и полез щупать рукой затылок.

— Кто ты? — я постаралась убрать излишнее участие из голоса. Пока я таращилась на этого красавчика, успела уже им полностью очароваться.

— Ол. Олириус Богарт.

— Что ты тут делаешь?

— Да ворюга он! Гони его в шею. Восемь! — Пуся гордо растопыривал по восемь пальцев на каждой ноге.

Я продемонстрировала голую подошву ноги нибруску:

— Нужно пять пальцев. Халтурщик.

Лицо парня опять начало принимать привычное выражение ужаса. "Так… Нужно его отвлечь, он мне больше нравится с другой физиономией."

— Ты заблудился? Почему не постучал? Это же постоялый двор. У тебя нет денег? — кажется, я сейчас начну кудахтать, как заботливая мамочка.

— Почему ты меня видишь?

— А почему собственно нет?

Я начала рассматривать гостя. В кухне было довольно светло, царил желтоватый полумрак полнолуния. Конечно, не дневной свет, но все же вполне различимое освещение. Хотя… В фигуре парня действительно было что-то не так. Ну не то чтобы в его фигуре. Ол поднялся, потирая ушибленную спину. И тут я поняла. Он был, как бы это помягче выразиться… Он был прозрачный. Я видела через него буфет и Пусю, который заталкивал руками лишние пальцы в ногу.

— Ты призрак?

— Я невидимый!

— Ха!

— Нет, ну до сегодняшнего дня меня никто не видел. Ты — первая.

— Ты — маг?

— Я учусь. На торговом.

— То есть ты — не маг?

— Нет.

— А здесь что делаешь?

— Я пришел за тобой.

Кажется, мое лицо приняло именно то выражение, которое было на физиономии Ола, когда мы встретились. Во всяком случае парень поежился и обернулся. Наверное ожидал увидеть монстра у себя за спиной. Трехпалый мохнатый нибруск был все еще занят подсчетом или просто не интересовался беседой.

Я подтянула к себе поближе арбалет. Не то чтобы я уж очень испугалась… Ну хорошо, я здорово испугалась. Но этот полупрозрачный красавчик все-таки был чертовски привлекателен.

"Не могу поверить! Прынц! Надеюсь, что на коне…"

Только я начала привыкать к этому перевернутому миру, как на тебе… Так спокойно… Мы тут всякого насмотрелись уже. Но все же. Парень был сбит с толку моим молчанием, и похоже заранее подготовленной речи у него для нашей встречи не было припасено. С опаской поглядывая на направленный в его сторону арбалет, он отодвинулся на пару осторожных шагов, потерял надежду сойти с прицела, вздохнул и уселся на пол у стены.

— Меня дед прислал за тобой.

— Зачем?

— Это он тебя сюда вызвал. Хочет с тобой познакомиться. Сказал, что может помочь тебе вернуться обратно, если ты захочешь, конечно…

Если бы я стояла, наверное у меня подкосились бы ноги. Я опустила арбалет и уставилась на своего спасителя влюбленным взглядом голодной акулы.







Глава 2







Моя благодарность будет так велика, что вы не сразу сможете ее увидеть… (NN)







Меня зовут Алеся. Алеся Гриневич. Ну или звали так еще пару лет назад, пока все это со мной не приключилось. Лето только начиналось. Мы как раз шумно и весело отмечали завершение учебы. Диплом все уже защитили, и народ паковал чемоданы, разъезжаясь по распределению. Это те, кому не повезло. Я училась на платном, так что меня откупили от обязательного страдания в безвестной глуши. Мне предстояло два месяца летнего счастья, а потом меня ждала работа в фирме моего папочки штатным психологом. А точнее у меня была возможность строить глазки молодым сотрудникам под видом тестирования.

Мои родители в разводе. Отец как раз вступил в пору последнего взбрыка уходящей молодости. Ну то есть отчаянно доказывал себе в свободное от работы время, что он еще парень хоть куда. Поймите меня правильно. Я люблю моего отца. Я все понимаю. Но как-то неприятно видеть его с девицами моего возраста. А если он перейдет на кого-нибудь из более младшей возрастной группы? Кем я себя буду тогда чувствовать? "Познакомься дорогая, это твоя будущая мачеха!" — "А сколько тебе лет, деточка? А паспорт у тебя уже есть?" Бр-р…

Моя драгоценная мамуля в этой ситуации жертвой не была. Это она ушла из семьи. По большой и страстной любви. К парню, который старше меня на восемь лет. Теперь у меня есть младшие брат и сестра, двойня. Которых всю оставшуюся жизнь будут на улице принимать за моих детей. А что? Похожи…

Одним словом до меня никому из моих родственников не было ни малейшего дела. Я живу отдельно в однокомнатной квартире. Меня при разводе отселили, чтобы мою нежную психику не травмировать разделом имущества. Зачем я это все рассказываю? Просто я до сих пор пытаюсь понять, что же в моей жизни могло спровоцировать все то безобразие, которое со мной приключилось! И ни нахожу никакого объяснения. Ну вообще ничего примечательного или странного со мной никогда не происходило. Обычная жизнь, как у всех. Друзья, учеба, любовь. Ну да, я даже влюбиться успела. Месяца три эйфории и щенячьего восторга, потом мировой трагизм "Быть или не быть?", а завершилось все банальным открытием: "Парней так много холостых…" Ненавижу женатых!

Я как всегда отправилась спать и снов даже никаких не запомнила, зато уж пробуждение отпечаталось в моей памяти навечно….



Вам приходилось во сне испытывать чувство, что вы вроде как проснулись, но продолжаете видеть какое-то странное действо, которого не может быть? Я тоже не сразу среагировала, когда обнаружила себя на поляне совершенно незнакомой мне местности. Был какой-то сизый туман. И вдруг боковым зрением я увидела вспышку, лес осветился на мгновение, мимо меня бесшумно скользнула тень и раздался отчетливый лязг стали. Еще несколько фигур возникли из тумана. Если не считать металлического звона ударов и снопов искр, то все остальные звуки просто вязли в воздухе. За спиной что-то хрустнуло, я обернулась и увидела стремительно несущуюся на меня тень всадника. Я заверещала. А дальше время замедлилось до густого киселя. Какое-то удивленное суровое лицо. Мои вскинутые руки. Я рванулась в сторону, споткнулась, упала на что-то или кого-то, удар по голове. Конец связным воспоминаниям.

Очнулась я с полным ощущением, что в моей голове гудит колокол. Тошнило и зверски болела голова. Я открыла глаза. Лучше мне было их не открывать. Кошмарный сон продолжался. Это была не моя постель, не моя комната, не… И уж точно этого не могло происходить со мной! Стены, выложенные из камня, какой-то странный желтый тусклый свет, падающий на скудную мебель, постельное белье из грубого холста. Наверное я застонала, потому что вдруг надо мной склонилось совершенно незнакомое лицо мужчины. Он улыбнулся и что-то сказал. Этого моя психика не выдержала, и я снова отключилась.

Думаю мой мозг, чтобы не свихнуться, занял нечто среднее между амнезией и принятием действительности, как она есть. Когда я более-менее начала себя осознавать, то обнаружила, что мы куда-то едем. Мы, потому что вокруг меня были люди. Я понимала только, что лежу на повозке под пологом. И что двигаться я не могу. Как впрочем и говорить. И понимать. Я совершенно не понимала речи. Но это как-то скользило мимо моего сознания. Мыслей в голове тоже почти не было. Какие-то сны, которые стирались из памяти, как только я открывала глаза. Не знаю, сколько все это продолжалось, я почти все время спала, укачиваемая мерным скрипом повозки, шумом ветра и шелестом листьев.

Окончательно я пришла в себя уже на новом месте. В большом доме, частично каменном, частично деревянном, с изрядным количеством комнат, внушительным обеденным залом с камином и приличных размеров кухней. Еще тут имелся целый этаж под крышей, заваленный сеном и служивший хранилищем для всякой примитивной сельхозтехники и повозок. Дом стоял на рельефе, так что на этот этаж можно было заехать прямо по склону горы со стороны заднего двора. Одним словом, это был постоялый двор, и привез меня сюда Таргут Пурс — мой спаситель. Чтобы все это усвоить, — мне пришлось для начала выучить язык. Можно было бы конечно его не учить, но роль местной глухонемой мне как-то не очень улыбалась. Таргут охотно делился со мной своим жизненным опытом, то есть сидел рядом и часами рассказывал о своих ратных подвигах. Это если не было постояльцев и другой работы. Но как только он обнаружил, что я понимаю, что он говорит, ликбез сразу закончился, и мы перешли на примитивный бытовой. Ну типа "Убери, принеси, приготовь". У меня уже был опыт изучения иностранных языков, я неплохо владела испанским и английским. Так что свежая еще привычка учиться и музыкальный слух помогли мне справиться с глухонемым кошмаром. Понимала я лучше, чем говорила. Но Таргут утверждал, что у меня акцент, как у людей из страны эльфов, так что я вполне могла сойти здесь за приличную иногражданку.

Таргут вытащил меня из той ночной заварушки, выходил и привез в свое новое жилище из чувства благодарности за спасенную ему жизнь. Он не производил впечатления человека сентиментального, скорее наоборот был излишне прагматичен. Но из его скупого рассказа я поняла, что за месяц до этой злосчастной драки на поляне Таргут дал обет выйти в отставку, если его дух-покровитель даст ему знак. Таргут — наемник. Эльф-полукровка. От своего папаши он получил молниеносную реакцию и умение пользоваться примитивной магией. Зато все остальное ему досталось от мамы. Не знаю, где были глаза у папы-эльфа, когда он польстился на эту женщину, но внешность у Таргута была явно не эльфийская. Красивым его было назвать трудно. Весь состоящий из квадратов и углов. Двухметровая мускульная масса с трубным голосом. Очень подходящий колорит для наемника. Взглядом он убивать, конечно, не умел, но своим видом, особенно в сумерках, напугать мог. Во всяком случае иметь такого покровителя было неоспоримым преимуществом. За что я и была ему благодарна. Если, конечно, в тот момент, когда я начала осознавать себя в это странном мире, вообще могла испытывать какие-либо чувства кроме паники. Таргут мое появление на поле боя воспринял как вещий знак. Ничего не могу возразить на это. Как еще можно было оценить появление растрепанной особы в пижаме ярко-розового цвета с котиной мордашкой на груди и надписью "Hello Kitty!"?

Когда я с воплем, раскинув руки, кинулась под копыта коня, всадник, наверное, просто обалдел, почему и удар, предназначенный Таргуту, пришелся по моей глупой голове. Никого я, ясное дело, тогда не спасала. Это было просто чистое недоразумение. Я наоборот хотела разминуться с этим летящим кошмаром. Но если вам когда-нибудь на улице навстречу ехал велосипедист, то вы меня поймете. Нет ничего сложнее, чем разминуться с кем-то, кто все твои движения воспринимает, как отражение в зеркале. Ты вправо — он вправо, ты влево — он за тобой. И так до лобового удара.

Теперь у меня в списке жизненного опыта значилась легкая контузия, шрам на голове и смутное ощущение, что я все еще сплю и не могу никак очнуться. Или может быть мои воспоминания — это миражи спутанного бреда и тот мир всего лишь плод моего воображения?

Наверное здоровая наследственность и нездоровое любопытство помогли мне все же сохранить то, что у женщин принято называть разумом. Каждый день был просто сплошным праздником узнавания нового. Я как великовозрастный младенец радовалась всему, что видела и слышала. Я наслаждалась тем, что живу. Рекой, ветром, землей под ногами, голубым небом и тучами с дождем. Всем, что жужжало, летало, пело и двигалось. Я растворилась в окружающем меня мире, и этот мир принял меня, как свою часть. Я любила этот мир, и он отвечал мне каскадом радости и энергии. Я видела струящиеся фигуры над водой, которые кружились в немыслимом цветном танце, слышала музыку, но это не был реальный звук, скорее переживание звука, чувствование звука. Я понимала этих веселых струящихся созданий, когда мы вместе плескались в воде. Это не было словами. Я не уверена даже, что они имели речь. Это было чистое знание. Как озарение. Просто знаешь и все. Как умение есть, пить, дышать.

Когда я рассказала Таргуту про этих существ, он долго смотрел на меня без всякого выражения, потом соизволил удивиться:

— Ты разговариваешь со стихиалиями?

— Кто это?

— Духи природы. Эти наверное — духи реки.

— Разве они не говорят с людьми?

— Я не слышал о таком. И не вздумай рассказывать об этом кому-нибудь.

— Почему? Это опасно?

— Для тебя, да. Люди не любят тех, кто от них отличается. Это раздражает и вызывает страх. Люди, к примеру, не видят ауру. Они могут только чувствовать ее. Это называется симпатия. Человек или нравится с первого взгляда или нет. Такое чувство вызывает похожая по свечению аура. Если разница велика, то тогда — настороженность и опаска. Если совершенно различна, то неприязнь.

— А ты видишь?

— Да. Я же наполовину эльф. Этой способностью обладают все, кроме людей. Правда маги развивают практикой умение видеть, поэтому в твоих интересах не высовываться. Никто не знает, что творится в головах этих полоумных.

— Ты их не любишь…

— От них только неприятности.

На этом лекция о вреде магических практик была закончена.



Наш постоялый двор находился на развилке двух крупных дорог. До ближайшего поселения можно было дойти минут за 15–20 напрямик через лес и гору или по петляющей дороге часа за полтора. Поселком селение трудно было назвать. Скорее тянущиеся вдоль извилистой реки дома, окруженные большими участками земли, почти не видимые за зеленью. Ничего похожего на школу здесь не было. Обучение проходило для всех желающих очень занимательным образом, только приходи. Обычно в поселок прибывал какой-нибудь странствующий сказитель. Поселялся у кого-нибудь и в зависимости от специализации читал лекции для всех желающих его слушать. Как правило любопытных набивался полный дом. Да и сами лекторы отличались завидным талантом рассказчиков. Моими фаворитами были знатоки истории. Я просто обожаю эти музыкальные представления, полные драматизма и героики, эпос в изложении умелого мастера. Завораживающее действие, сопровождаемое иногда настоящими пространственными картинами, если сказитель умеет создавать образы. Иногда желающих послушать набиралось до сотни человек, и тогда действие переносилось на вечер. Для этого имелась специальная площадка, что-то вроде естественного амфитеатра, где зрители располагались на холме полукругом и каждый мог видеть в свете костра сказителя и образы, колеблющиеся над головами и исчезающие вместе с языками пламени и дыма.

Иллюзия была объемной и двигалась. Сказитель не смотрел никогда на возникающие картины, казалось, он был весь погружен в струнные звуки своего инструмента и в плетение слов. А колеблющиеся в воздухе миражи жили своей жизнью, как вибрация от удара. Слово вызывало образ, он вспыхивал, смешивался со следующим и исчезал. Завораживающая картина.

Если опустить имена и даты, то история мира выглядела довольно просто. Боги, их еще называют демиургами, создали этот мир и населили его разумными существами. Те, как водится, со временем передрались между собой, выясняя кто сильнее и перворожденнее. Но поскольку демиурги оставались за гранью этого мира, то отдельные личности позволили себе толковать ход истории, как им было выгоднее. К сегодняшнему дню было установлено вполне реально существующее перемирие, если не считать мелких и незначительных стычек, не выходящих на уровень народов. Каждый занимал свою территорию, велась торговля, даже было нечто схожее с туризмом. Как еще иначе назвать путешествие к дальним родственникам, которое могло длиться пару месяцев? Люди проживали на обширной территории, практически во всех землях, наверное потому что их не воспринимали серьезными противниками. В магии они были очень слабы, если не сказать, что вообще были к ней не способны.

Гномы занимали горные массивы, а так же целые кварталы в городах. Занимательные личности, но на мой вкус немного скучноватые. Эльфы заселяли большую территорию на западе. Как правило все дивные видовые точки и природные сокровищницы входили в их владения. Орки появлялись здесь редко, им больше нравились степные просторы или вообще песчаные пейзажи. Не берусь судить о месте их обитания. Мало кто из сказителей мог показать эти земли. Внешне они были самые малопривлекательные. Хотя смотря на чей вкус. Люди, знаете ли, то же еще те красавцы попадаются. Еще имелись Дроу. Но этот народ прочно занял местный юг и решительно был со всеми в ссоре. С эльфами за дальнее родство, с орками за соседство, с людьми — просто от высокомерия. В городах все эти народы перемешивались частично, но не более того.

Когда я спросила у Таргута, как называется их планета, мне предложили не умничать. И после часового препирательства пришлось довольствоваться тем, что этот мир называются Ланет. Письменность здесь была, но ей не пользовались. Почему-то словесное послание считалось достаточным доказательством. Мне пришлось провести несколько бесед, прежде чем я поняла, на чем основан факт такой патологической доверчивости. Посланник не просто запоминал текст, а проходил магическую процедуру запоминания, причем забыть такое было возможно только, потеряв память вместе с головой. На случай тайного послания имелось специальное заклинание, и посыльный даже не знал текста, так что и под пыткой не смог бы ничего выболтать. Получатель текста должен был знать кодовое слово, чтобы открыть память говорящего и извлечь тайное послание. Причем посыльный произносил тайносказ и начисто забывал все, что сказал. Так что для получающего возможность насладиться текстом была одноразовой. Не запомнил — увы…

Как вы понимаете, читать и писать меня никто не обучил. Приходилось довольствоваться одним высшим образованием, здесь впрочем совершенно бесполезным. Женщин на работу в этом мире не брали. Во всяком случае на оплачиваемую работу. Люди в этом мире занимали самое невыгодное положение, срок их жизни был ограничен 300–400 годами. Хотя по сказаниям когда-то жители Ланет доживали до полутора тысяч лет.

Совершеннолетием считался сорокалетний возраст, все предыдущие годы относились к сроку взросления и становления личности. В брак обычно вступали к 30 годам. В этом вопросе не было жестких границ. Но все свято верили в нахождение своей второй половинки — Лаал Нэлина. Хотя никто толком и не смог мне объяснить, как ее можно опознать. Я подозреваю, что это нечто из области красивых легенд и сказок. В действительности все эти пары выглядели достаточно непрезентабельно, но не мне судить. Я в их глазах тоже не вызывала восхищения.

Попала я в этот мир как раз на свое 23-летие и, если можно верить моей памяти (а как вы понимаете, верить я ей теперь могла с большими поправками), находилась в этом мире уже три года. Так что мои лучшие девичьи годы с треском вылетели в трубу, и по земным меркам мне уже не светило "ни страсти пылкой, ни юношеских терзаний…" Правда, мое окружение воспринимало меня по местной традиции поздним подростком, так что внутреннего конфликта я не ощущала. Я всегда считала себя одинаково взрослой, лет так на 25–26, даже когда мне было в три раза меньше. Я расспрашивала как-то своих друзей, и все испытывали сходные чувства, только каждый имел свое представление о том, сколько ему внутренних лет.

А разве вы не чувствовали себя в розовом детстве совершенно взрослой и зрелой личностью, даже если в этот момент сидели весь измазанный шоколадом среди разбросанных игрушек?

Но самой чувствительной утратой в этом мире для меня оказалось лишиться имени. Таргут, как вы понимаете, был в курсе моего происхождения. И не разделял моего легкомысленного доверия к своему миру. Чтобы совсем меня не путать, а соображала я тогда с трудом, мое имя сократили до первых четырех букв, найдя местный вариант. Так из Алеси я в одночасье стала Алией. Мои русые волосы до плеч превратились в косы, здоровый воздух и питание вместе с трудовой терапией наградили меня румянцем и чувством полноты жизни. И единственное напоминание о прошлом — моя розовая пижама погибла в той достопамятной битве, так что я в полном смысле этого слова пришла в мир Ланет в чем мать родила.





Глава 3







Во внешности нет ничего, что заслуживало бы доверия. (Ювенал)





Не знаю, как долго я любовалась ночным гостем. В моей голове даже мысли прекратили всякое движение. Надеюсь, я хоть не облизывAалась. Наш дивный тет-а-тет был грубо прерван Пусей. Нибруск счел подозрительной тишину в комнате и решил вмешаться:

— Он мне не нравиться.

Ол вздрогнул и удивленно посмотрел снизу на голые пятки нибруска. Они как раз указывали на него.

— Это твой домашний зверь?

Нибруск взвыл и исчез. Я хихикнула. Было очень не-осторожно комментировать домового на его территории. Чувства юмора у нибрусков нет, зато пакостный характер развит на все сто.

— Пуся — дух дома. Разве ты не видел их никогда? Он здесь самый важный. Без его согласия в доме ничего не происходит. И еще он очень красивый. Лучше попроси прощения.

Я от души веселилась про себя, но сохраняла максимально серьезный вид. Не хватало еще, чтобы домовой начал изводить моего гостя. Из-за банок на буфете высунулись мохнатые ушки. Вот вредный, обычно домовой попадался и на более примитивную лесть. Пришлось еще минут 20 рассказывать, какая он важная персона. Похоже, Ол был впечатлен. Или сообразил в чем дело. Но парень встал, поклонился в сторону стены и произнес торжественным до невозможности голосом:

— Высокочтимый Пуся! (я чуть не хохотнула в голос…) Примите мои самые искренние извинения! Я огорчен, что проявил к вам так мало почтения, и хотел бы исправить свою ошибку.

На пол спрыгнул толстый рыжий котяра, ну или нечто по мнению Пуси схожее с этим животным, и задрав хвост с гордым видом прошествовал в коридор. Над котиным обликом мы с Пусей бились уже не один месяц. Домовой решительно не желал делаться похожим на этого зверя. То ли действительно никогда не видел, то ли из вредности. Я даже пыталась рисовать для наглядности, как коты должны выглядеть. Но все, что мне удалось добиться от домового, мало напоминало представителя кошачьих. Морда была как у лисы, если ее слегка сплюснуть, лапы слишком короткие, хвост больше напоминал хвост стриженого пуделя с кисточкой. Единственная достоверная деталь — это мохнатое пушистое тело раскормленного баловня хозяйки.

Одним словом, полная пародия на кота. К сожалению, нибруска нельзя потрогать. Он все-таки находится не в этом мире. Нибруск только виден здесь, когда этого хочет. Так что моя мечта иметь домашнего любимца не могла материализоваться. Зрительное безобразие, да и только. Одна радость — было с кем поговорить.

О домовых я узнала от сказителя на одной из лекций по домоводству. Считалось большим везением иметь нибруска в доме. Домовые любили детей и оберегали их, поэтому делали все от них зависящее, чтобы детей в доме было побольше. Это как-то связано с магией секса. Мир и любовь между супругами был их первейшей заботой. Поэтому ссориться с нибруском было очень не осторожно. Почему Пуся оказался на постоялом дворе было для меня полной загадкой, может он всегда жил в этом доме. Но, кроме меня, его никто не видел. Интересно, что ему не нравиться в этом парне?

Гость стоял напротив и рассматривал меня во все глаза. Я тут только сообразила, что пошла ловить вора в одной рубашке. И так и сидела все это время на столе, болтая голыми ногами. Да ладно, собственно, к чему эти политесы? Интересно сколько ему лет? На вид мой ровесник, а значит местный подросток. Я вздохнула и спрыгнула на пол, одернув подол. Парень покраснел. Как романтично!

— Я не знаю твоего имени.

Его голос был хриплым. Наверное от усталости, все же поздняя ночь.

— Алия.

— Ты поедешь со мной к деду?

— Кто твой дед?

— Он…, - Ол замялся, — он вроде мага, очень уважаемый человек. Советник короля.

— Здесь нет короля. Ты что из соседней страны?

— Я пришел из Элании.

— Но ведь это же страна эльфов!

Я от удивления даже растерялась. "Это же на другом конце света!"

Ол помялся:

— Это не так и далеко, всего два месяца пути, если не сильно задерживаться.

— Ты добирался сюда два месяца?

К моему искреннему восхищению добавилось еще и непреодолимое любопытство:

— Было опасно?

Теперь мой ночной гость выглядел в моих глазах просто эпическим героем. Наверное на моем лице было написано нечто среднее между восторгом и обожанием. Герой залился краской второй раз и скромно промямлил что-то о незначительности своих страданий ради такого важного дела.

Я открыто наслаждалась моментом. А вам часто приходилось встречать незнакомца, который ради вас отправиться на край света, чтобы вызволить, заметьте, совершенно бескорыстно из западни? Кстати, хороший вопрос о бескорыстии. Хоть в этом мире я пробыла недолго, но с бескорыстием здесь были такие же проблемы, как и в нашем мире. То есть днем с огнем поискать.

— А почему ты считаешь себя невидимым?

— Так меня никто и не видит.

— Ага… Ну как же. Я и забыла. Гипноз на расстоянии.

— Простите?

Парень явно не слышал такого слова. Ладно, проехали. Лучше отправить его спать, пока не рассвело. Утром приедет Таргут, спрошу у него совета, имеет ли смысл доверять призрачному спасителю. Хотя в глубине души я уже приняла решение. Я просто боялась поверить в возможность вернуться в мой мир, вдруг это окажется обманом. Испытать такое разочарование было бы жестоко. Но что-то в глубине мой души звало меня в дорогу. Какое-то сумасшедшее беспокойство и жажда нового. Может из-за этого неусыпного влечения к неизведанному я в этом мире и оказалась?

— Пойдем, я покажу тебе комнату. Сможешь отдохнуть с дороги.

Ол облегченно вздохнул, правильно расценив мои слова, как негласное согласие на дальнейшее знакомство. Чтобы лишить его возможности разглядывать мою спину, я отправила его вперед, указывая направление. За плечами у моего ночного гостя, оказывается, все это время был короткий эльфийский меч в ножнах. Чтобы сказал Таргут, если бы увидел, как я тут разгуливаю полуголая в сопровождении вооруженных красавцев? Совсем без головы.

Парень явно чувствовал себя неловко или что-то не договаривал. Во всяком случае он замялся у двери в комнату, явно хотел что-то сказать, но ограничился искренним "спасибо" и закрыл дверь.

Я отправилась к себе, перебирая в голове слова, которыми завтра собиралась встретить Таргута. Спать я совершенно не могла. Лежала, уставившись в потолок, и лихорадочно соображала, как мне организовать мое путешествие. Конечно, я была совершенно свободна, с моей точки зрения разумеется. Но я не была уверена, что мой покровитель придерживался такого же взгляда по этому вопросу. Он был ко мне достаточно суров, но надо отдать ему должное, всегда справедлив. Таргут уже неоднократно доказывал своими поступками, что решения о моей судьбе принимает только он, и обсуждать эту тему не имеет смысла. Собственно, для данных мест такое поведение было нормой. Как в классическом средневековье, здесь царило полное и тотальное женское бесправие в законодательстве. Разве что насильно замуж не выдавали. Наверное никто не хотел брать на себя такую ответственность. Хотя что я знаю об их нравах? Вот интересно…..



Я проснулась от не очень вежливого стука в дверь. "Ой мамочки! Я проспала приготовить завтрак!" Так и есть. За стойкой стоял недовольный Таргут и тер давно уже сухой стакан. Единственные три постояльца сидели у окна, доедали холодное мясо с овощами и тихо разговаривали. "И как в этих типов с утра столько вина помещается…?" Это были торговцы, ехавшие на ярмарку в ближайший город. Я постаралась незаметнее исчезнуть на кухне. Надеюсь, никто про меня не вспомнит ближайший час. И тут увидела лежавший на столе арбалет. "Как я могла забыть! Ночной гость! Спокойно…" Может прежде, чем говорить с Таргутом, нужно сходить и проверить, не приснилось ли мне все?

Как можно незаметнее пробравшись наверх, я полюбовалась на безмятежно спящего красавца и тихонько прикрыла дверь. Уйти мне не удалось. Поворачиваясь, ткнулась в грудь Таргута. "И как только такой огромный дядька может совершенно бесшумно ходить!" Мой покровитель молча отодвинул меня в сторону и вошел в комнату. "Сейчас начнется…" Таргут осмотрел пустые углы, кровать со спящим парнем, заглянул за дверь и повернулся ко мне:

— Кто тут ночевал, и почему ты до сих пор не застелила постель?

Наверное у меня был дурацкий вид.

— Но, ведь… — я протянула руку в сторону кровати.

"Он что его не видит? Интересно."

Парень стал намного прозрачнее, чем ночью, но все же был вполне различим. В довершение всего на подоконнике в кошачьем обличье появился Пуся и принялся таращиться на нашу компанию. Ладно хоть помалкивал.

Таргут внимательно на меня посмотрел, обвел взглядом комнату и вышел. Я поплелась следом. Все-таки странно. Как бы это помягче ему все изложить? Я уселась за стойку, посмотрела в окно на отъезжающих гостей, поерзала еще пару минут, собираясь с мыслями.

— Начинай!

Попробуй, начни важную беседу, если твой собеседник сидит напротив с каменным лицом. Историю с ворованным мясом лучше пропустить, как и обиженного домового. Что остается?

— Мне предложили вернуться домой.

Надеюсь, это было достаточно кратко. Никакой реакции!

— Я хотела бы услышать твое мнение. Стоит ли мне попытаться? Это все так рискованно. Но мне бы так хотелось! Это далеко, конечно, не знаю, как туда добраться, но ты же везде бывал и сможешь мне помочь. Как ты думаешь?

Таргут терпеливо слушал меня еще какое-то время, похоже, я была не очень убедительна.

— Кто здесь был?

— Почему был, он и сейчас в комнате.

— Тогда приведи его.

"Так, мне не верят. Придется предъявлять вещдок." Я уже собиралась идти будить гостя, как он собственной полупрозрачной персоной появился на лестнице.

— Так вот он.

Таргут проследил за моим пальцем и с явным интересом уставился на меня.

— Ты что его действительно не видишь? Это Олириус, не помню как дальше. Ол разреши представить тебе Таргута Пурса. Он здесь хозяин.

Ол молчал и не двигался. Вот ведь зараза! Я начала чувствовать себя совершенной идиоткой. Таргут еще раз посмотрел наверх, на меня и спокойно произнес:

— Ну что ж, проходи. Поговорим.

Ол уселся со мной рядом.

— Вы меня тоже видите? — его голос выдавал явное разочарование.

Помят с утра бедняга, не самый лучший вид, чтобы представлять его как надежного спутника в дальней дороге. Я была занята мысленным причесыванием Ола, поэтому не сразу заметила, что Таргут, как бы это помягче сказать….нет, конечно, не испугался, а как бы окаменел. Но профессионал есть профессионал. Не знай я его так хорошо, даже ничего бы и не заметила.

— На тебе пояс Морока?

— Да.

— Снимай.

Ол расстегнул тонкий ремешок, висевший поверх куртки и стал вполне реальным. Теперь вид у Таргута был максимально неодобрительный. Ну то есть мой папа может брать уроки, с каким лицом нужно встречать моих кавалеров. А папа, должна сказать, мастер-класс в этой дисциплине.

Ол стал меньше ростом и нерешительно поглядывал на меня. Я решила не вмешиваться. Знаю я эти штучки, пусть пободаются. Я посмотрю. Мне же предстоит долгий путь с этим красавцем. Если он отобьется от Таргута, может и доставит меня целой и невредимой к цели.

— Откуда он у тебя?

— Дед дал.

— Кто твой дед?

— Вы о нем никогда не слышали. Он не известен.

— Имя.

— Симус Богарт.

Таргут молча сверлил парня взглядом. С таким лицом обычно я ем лимон.

— Как ты нас нашел?

— Дед нашел Алию. По свечению. И сказал, куда идти.

— И откуда ты пришел?

— Из Натолии.

Натолия — столица страны эльфов. Теперь поедатель лимона еще и брови задрал.

— Он увидел ее ауру на таком расстоянии?

Ол пожал плечами. Похоже, Таргут был впечатлен.

— Ты тоже можешь видеть ауру?

— Ну я, конечно, не дед, но вблизи могу.

Таргут расфокусировал глаза и занялся изучением гостя. Я уже видела, как он это делал раньше. Крайне дурацкий вид при этом у человека делается.

— В тебе нет ничего необычного. Никакой особой магии. И свечение слабое. Ты обучался?

— Мне не удалось учиться на мага. Признали негодным. Я учусь на торговом.

— Но ты все-таки что-то умеешь?

— Это не запрещено, — Ол начал уже огрызаться.

— Ты какой-то хилый.

Ну, на это даже я не придумала бы ответ. Ол покраснел и стал еще симпатичнее. Думаю Таргут тоже заценил его облик, правда пришел при этом явно к другим выводам, чем я.

— Зачем Алия твоему деду?

— Сказал, что отправит ее обратно, откуда вызвал.

И зачем-то скороговоркой добавил:

— Если она этого захочет.

— Зачем ему это?

— Хочет расспросить о другом мире.

— Ты что-то недоговариваешь.

— Говорю, что знаю.

— Как ты сюда добирался?

— Как получится. В основном с торговцами на обозах.

Тут мне припомнился Ол, шарящий в кастрюле с супом. "Он что все время прятался и воровал еду бедняга? Не, я так не поеду…."

— Тебе известно, кто я?

Ол поежился. Ага, кажется все-таки наслышан.

— Мне рассказывали.

— Я уеду на два дня. Когда вернусь, поговорим. А пока…

Таргут посмотрел мрачно на Ола, перевел взгляд на меня, многозначительно задрал бровь и вышел.

"Это была угроза? Интересно, на что это он намекал?" Пока все вроде складывалось в мою пользу, но было все-таки обидно, что моим мнением никто не поинтересовался. Зачем интересно в этом мире женщин учат разговаривать?





Глава 4







Мы не доверяем людям либо потому, что не знаем их, либо потому, что знаем их чересчур хорошо. (NN)







Уезжая Таргут провел несколько воспитательных бесед с Олом наедине. Уж не знаю, о чем они там говорили, но парень надел свой пояс, стал призрачным и ближе чем на пять метров ко мне не подходил. Наверное Таргут не хотел провоцировать соседей, людям только дай повод языками почесать. Я здесь считалась его дочерью. Мало кто из гостей рискнул бы косо на меня посмотреть даже в его отсутствие. Но оставлять меня со смазливым молокососом одну в доме Таргут явно считал неприличным. То, что я иногда размещала под нашей крыше пьяную в стельку команду дровосеков, едущих на приработки, или отряд оркских наемником, это он опасным или неприличным не находил. Похоже, мой покровитель не доверял моей скромной особе.

За два дня я попривыкла к гостю и перестала восторженно на него таращиться. Надеюсь… Хотя тут, признаюсь, было на что посмотреть. За полупрозрачным гостем по дому, как привязанный, ходил полупрозрачный Пуся. Он все время теперь был лисиным котом и чем-то неуловимо напоминал Ола. Такое сходство можно встретить на улице между собакой и ее владельцем. Вроде и ничего общего, а с другой стороны как папа и сын. Наверное нибруск до сих пор находился под впечатлением от верноподданнической речи Ола или просто следил, чтобы он чего того… ну… нибудь.

Парень мне был симпатичен, но не более того. Должна сказать, у меня был повод оценить его храбрость. Отправившись вечером в свою комнату, я обнаружила Ола, разлегшимся на моей кровати. И это после целого ритуала запугивания, который провел Таргут!

Мне стало смешно. Я не заметила за эти два дня, что гость испытывает ко мне что-нибудь большее, чем простое любопытство.

— Ол, твоя комната в конце коридора.

Я показала направление. Чтобы совсем понятно было. Парень поднялся. И без всякого сожаления. Уходить все-таки медлил:

— Хорошая погода.

Этого еще не хватало! Английский лорд на званом обеде.

— Можешь идти спать на сеновал.

— Не хочешь посмотреть на луну?

— Ты что — вампир?

— Ты что — дура?

Мы стояли друг напротив друга на расстоянии вытянутой руки и все, что могло в данных обстоятельствах прийти мне в голову, можете мне поверить, пришло. Соблазн был велик, но кавалер все-таки был не тот.

— Ол, не усложняй ситуацию. Нам предстоит долгий путь вдвоем, и я хотела бы тебе доверять.

— Что могло бы быть лучше ТАКОГО доверия?

— Просто доверие. Я собираюсь вернуться в свой мир. Зачем мне привязываться к кому-то в этом?

— Ты можешь не возвращаться.

Что на это скажешь? Что я чувствую себя в этом мире чужой? Но это не так. Мне нравиться здесь. Здесь все похоже на мой мир, даже луна такая же. Другие растения, животные, люди. Но, разве отправившись жить в Африку, я не удивлялась бы всему там? Здесь различия были не так разительны. Но в моей голове было ясное видение моего будущего в том мире: работа, семья, дети, путешествия, друзья. А в этом что? Они здесь живут по триста лет, а мне еще лет десять и привет старость… До конца жизни убирать и готовить в забытом богом месте? Или еще того лучше, выйти замуж, это если еще кто возьмет, и… О, нет! Лучше уж рискнуть и вернуться.

— Это не обсуждается.

Мне показалось, или Ол облегченно вздохнул?

— Во всяком случае, я попытался. Не говори потом, что этого не было.

— Кому не говори?

Ол странновато на меня посмотрел и вышел из комнаты.

"Да… Умею я портить романтические свидания!"



Утром парень смотрел на меня без тени смущения или обиды. Похоже ночной променад был совершен для порядка. Ну чтобы было… Да какие претензии! Мне конечно лестно, но не настолько, чтобы с головой в омут. А где обещанный избранник на всю жизнь? Как тут у них это называется? Кажется, Лаал Нэлин. В дословном переводе — единственный избранный Луной. Вечно-недосягаемая мечта местной молодежи. Селяне в этих краях почитали Солнце и Луну. Совершали моления и жертвоприношения. Язычники, одним словом. Все остальное было просто магическими практиками. Хотя разницы я не улавливала.

По возвращении Таргут вызвал меня на разговор.

— Алия, я твой должник, ты знаешь это. Не перебивай. Я готов вернуть долг. Если твое решение твердо, я не вправе тебя останавливать.

Таргут был серьезен, даже торжественен:

— Ты сама должна выбрать свою судьбу. И если ты считаешь, что оказалась здесь не по воле демиургов, если твоя судьба не в этом мире, и ты хочешь вернуться в свой, я не вправе тебя останавливать.

— Таргут, это я — твоя должница и буду всегда помнить, сколько ты для меня сделал. Я благодарна за твою доброту, но часть меня живет в моем прошлом и хочет с этим прошлым соединиться.

— Люди не живут в прошлом.

— Знаю, знаю… Нельзя дважды войти в одну и ту же реку.

Мне было невыразимо грустно, но решение я уже приняла и менять его не собиралась. Мы помолчали еще немного. Сомнения все же в мою голову прокрадывались. Все-таки три года Таргут был реальной частью моей жизни. Ее основой и надежной стеной, закрывающей меня от опасностей незнакомого мира. Конечно, мне было страшно. А что выбрать? Страх и сожаления на всю оставшуюся жизнь из-за того, что был шанс, и я его упустила? Мучиться я не люблю. Раз приняв решение, не сожалею. Лучше ошибиться, чем перебирать в голове мифические прибыли. Ведь это же мой выбор? Значит, он правильный. И покатилась голова под плаху…



Таргут достал из кармана дорогой кожаный тисненый кошель. Однако медлил его развязывать.

— Я не могу поехать с тобой. Мне дорога в Эланию закрыта. Но я привез один артефакт, надеюсь, он тебе поможет… Если ты согласишься его использовать.

"Интересно, что это? Хочет меня тоже сделать невидимой?"

Молчание становилось невыносимым. Я такая сдержанная не потому, что мне сказать нечего. Но попробуйте быстро соображать на чужом языке. Тут пока правильную фразу подберешь, начнешь выглядеть воспитанной и умной.

— Парнишка сказал правду. Ты давно уже светишься больше, чем это допустимо для простой женщины. Твоя аура слишком заметна. Я только надеялся, что в такой глуши нас не найдут. Как видишь, ошибся.

— Ты сам сказал, что во мне нет никакой магии. Я ничего не вижу и не чувствую!

— Ты же видишь человека в поясе Морока? А это невозможно. Это очень мощный и единственный в своем роде артефакт. Я всегда думал, что это просто легенда. Но вот пришлось столкнуться… И ты говоришь со стихиалиями.

— Какой это разговор? Я общаюсь только с нибруском.

Упс! Наверное, я сболтнула лишнее.

— Здесь есть домовой? Как он выглядит? — Таргут заинтересовано смотрел на меня. Кто бы мог подумать, что его лицо может так живо меняться? Похоже мимика наконец-то разработалась. А то все маска "проходите мимо".

Я полюбовалась немного на прозрачный шарик под потолком. Сказать что ли, что нибруск похож на мыльный пузырь?

— Как всегда. Красивый.

Пуся растекся в лужу на потолке.

— Он — разный.

— Откуда ты тогда знаешь, что это один и тот же?

Действительно, откуда? Я понаблюдала за северным сиянием на потолке. Да нет, Пуся и все тут.

— Я его чувствую. Просто знаю, это он… Да и потом, он же разговаривает со мной.

— Что?! — брови Таргута задрались домиком. И я наконец увидела, что его глаза могут быть круглыми.

— А что это ненормально? — я уже раскаивалась, что проговорилась. — Но Ол его тоже видит и слышит!

Я веду себя как пятилетний ребенок, которого застукали с банкой ворованного варенья! Глаза Таргута превратились в щели. Теперь хоть на себя похож.

— Не знаю… И я никогда не слышал про мага по имени Симус Богарт. Который к тому же может доверить такой редкий и дорогой артефакт полуребенку. Да еще отправить его на край света. Наверное, ты ему очень нужна, и мне это не нравиться.

Мне это не казалось таким уж преступлением. Да и Ол вполне уже не подросток.

— У меня есть артефакт, который спрячет твое свечение. Им владела одна ученая леди, — Таргут недобро усмехнулся. — Он ей больше не нужен. Это браслет. Он создаст вокруг тебя другую ауру, как у обычного человека.

— Изменит ауру или создаст видимость?

— Иллюзию другой ауры.

— И никто не сможет определить, что она наведенная?

— Да. Материал, из которого сделан браслет, не из нашего мира. Он не содержит местной магии. Даже тот, кто будет искать, ничего не увидит.

— Ты его опробовал?

— Это женский браслет.

— Как это?

И Таргут наконец извлек из кошеля позвякивающее сокровище.

— Но это же брачный браслет! Я не собираюсь замуж! — я с ужасом уставилась на моего покровителя. Только этого не хватало! Но я не успела развить эту тему. Таргут оценил панику на моем лице.

— Тебе никто и не предлагает. Это не настоящий брачный браслет. Он только выглядят так. Ты сможешь снять его в любой момент. Но пока он на твоей руке, тебя не опознают.

Я взяла в руки позвякивающее украшение. Три кольца странным образом входили друг в друга. Разъять их было нельзя. Брачный обряд, насколько я знаю, в различных землях совершался по-разному, но всегда с применением магии. Перед алтарем семьи жрец произносил заклинания, одевались браслеты, женщинам на левую руку, мужчинам на правую, и снять их было невозможно. В случае смерти одного из супругов и повторного брака, одевался следующий браслет. Разводов здешняя практика не предусматривала. Наверное поэтому был так жив миф о Лунном избраннике Лаал Нэлине. Мне все же было как-то не по себе.

— Как я его сниму?

— Ты сначала надень.

Тут он прав. Браслет на руку не налезал. Слишком узкий. Кажется, Таргут получал удовольствие, наблюдая за гаммой любопытства и разочарования на моем лице. Ну да, только что готова была скандалить против супружеских уз, а через минуту чуть не плачет, что туфелька мала. Думаете это змей уговаривал Еву? Да она сама, небось, отобрала у него яблоко! Портят тут всякие червяки хороший продукт…



Через час я уже могла довольно быстро соединять и размыкать кольца на моей руке. Можете мне поверить, это вовсе не самое простое дело. Замки были совершенно не видны, и браслеты грозили все время развалиться. Но терпение и труд… Забыла, что там дальше.

В полной мере оценить мое превращение я смогла на Оле. Для девушки очень важно, чтобы ее обновку заметили и желательно словесно похвалили.

— Ты сошла с ума!

"А, ну кто бы сомневался! Что ни надень, всегда одинаковая реакция."

Я позвенела браслетами на левой руке и быстро выскользнула из них. Три секунды — лучший результат!

Если можно из белого стать совсем белым, то Олу это удалось.

— Это артефакт, глупый. Что ты так расстроился? Можно подумать, ты претендовал на мою руку.

Ол, конечно, продолжал выглядеть испуганным, но цвет лица явно улучшился.

— Ты ничего не замечаешь?

Я и забыла, что для мужчин это запредельное умственное напряжение на грани остановки мозга. Самые опытные, правда, спасаются длительной тренировкой, к примеру: "У тебя новые туфли?" или "Ты постриглась?". Ол явно не имел опыта. Случай был безнадежен, парень начал осматривать себя.

— На меня посмотри. Ну? — я повернулась вокруг оси, позвякивая браслетами на руке.

— Ничего не изменилось?

Наконец-то! Ол даже привстал. Я правда не замечала, как он это делает, его глаза не разъезжались в стороны, как у Таргута, но все-таки он догадался посмотреть на меня другим зрением.

— Браслеты Дингры! Так это Таргут ее убил? Дед рассказывал, Дингра исчезла бесследно еще до моего рождения.

В этом мире все всё знают!

— Твоя родственница?

— Двоюродная тетка. Очень раздражительная особа была. Огонь любила, — судя по тону, подробности я предпочла бы пропустить.

— Таргут не говорил, что ее убивал. Просто сказал, что браслеты ей больше не нужны.

— Представляю.

Ол рассматривал меня еще какое-то время.

— Если бы ты раньше их надела, я бы тебя ни за что не нашел. Поразительно. Обычно артефакт можно отследить по слабому следу. Как расходящаяся волна на воде. Здесь ничего не видно.

Вот интересно, если парень такой магически негодный к учебе и при этом отслеживает и видит ауру, а еще следы от артефактов, на что тогда способны те, кто учится?

— Тебя и вправду не взяли на мага?

— Меня отчислили.

— Так плохо учился?

— Это неприятная история. Давай как-нибудь потом расскажу.

— Ну ладно, — нужно запастись длинным списком историй на такой долгий путь.



Следующим неприятным пунктом в моих сборах оказалась одежда. Раньше я не обращала внимания, что замужние дамы здесь имеют специальную экипировку. Против длинной юбки я не возражала, не очень удобно, ну да ладно, но сверху полагались еще какие-то мало функциональные одежки, а в довершении всего немыслимо сложно завязанный платок. Теперь я точно знала, что замуж тут я ни за что не пойду. Пять минут душевной слабости у брачного алтаря и до конца жизни будешь выглядеть как пугало. Может местные мужчины специально так придумали, чтобы на их сокровище никто не покусился, но я то еще не замужем! Кто на меня в таком наряде посмотрит?! Ол откровенно ржал на меня глядя. Нет бы утешить. Вот отберу пояс, пускай побренчит браслетами, умник! Таргут решительно отмел все мои попытки сменить имидж. Или я еду в таком виде, или остаюсь тут в браслетах, и он говорит всем, что я — его жена.

Умеет же быть убедительным, если захочет…!

На следующий день мы отправились в крупное селение на юге, чтобы найти попутчиков для путешествия. В этом мире женщины в одиночку не ездят. Не принято. Да и у нас это не очень приветствуется. Мало ли что… Ищи ее потом.

До селения мы добрались к вечеру следующего дня. Я была совершенно измотана сборами, новыми порядками и просто дорогой. Было жарко, пыльно, а тут еще невозможный платок на голове, толстая куртка, от меховой я решительно отказалась, высокие сапоги. И как я все это время исхитрилась провести в юбке по колено и рубашке? Я ненавидела себя, Таргута, погоду, прозрачную заразу, который голый по пояс валялся в повозке. Одним словом, близка была к тому состоянию, когда яд начинает сочиться с языка. Что-то мне подсказывало, что мой опекун придумал эту пытку, проверяя мою решимость. Ну дудки. Дождусь, пока он нас оставит, и повыбрасываю весь этот маскарад к чертовой бабушке.

Селение было не очень крупное, городом не считалось, но рынок собирался почти каждый день, и имелось несколько крупных торговых лавок. Было даже два постоялых двора. Мы остановились в том, что был на окраине. Пока Таргут занимался лошадьми, я заняла выделенную мне комнату. Если так и дальше придется мучиться, я не доживу до цели. Хотя на меня здесь действительно никто не обращал внимания. Идея и вправду хороша, чтобы спрятаться. Кто смотрит на замужних женщин? Особенно в таком прикиде. Я вытряхнула из дорожного мешка на кровать вещи. "Где этот гребень к конце концов? Что это интересно за коробка? Я ее точно сюда не ложила". Сдвинула крышку небольшой в ладонь шкатулки из дерева, и в воздухе картинно поплыл знакомый мыльный пузырь. Невероятно!

— Пуся? Как ты это сделал?

Домовые не могут покидать дом, в котором обитают. Они умирают вместе с ним. Я слышала о практике перевоза домового на новое место, но это был сложнейший ритуал, причем без всякой гарантии на успех.

Нибруск не отвечал, просто болтался под потолком как шарик. Наверное находится в шоке от своей смелости. А может он хочет есть? Но чтобы добыть еду, нужно было одеться и спуститься вниз. К счастью меня избавили от этого подвига. Раздался осторожный стук в дверь, и мой прозрачный спутник просочился в комнату. Как завзятый профессионал он вел себя крайне осторожно. Взгляд по сторонам, быстрое перемещение, беззвучно закрытая дверь. Не спеша извлек из-за пазухи хлеб, мясо, овощи и вино. Оказывается, все, что попадало внутрь пояса Морока, тоже становилось невидимым, как и сам владелец. Так это же мечта карманника! Понятно теперь, почему пояс был легендой и ценности несусветной.

Я решила прояснить ситуацию, пока мы поглощали ужин.

— А этот пояс на всех действует? Ну то есть и на эльфа, и на орка? Все делаются невидимыми?

— Угу, — Ол уписывал ужин за обе щеки.

— И никаких ограничений?

— Ну почему же… Одно имеется.

— Какое?

Ол оттянул поясок на талии:

— Только одно.

Я рассматривала артефакт, но ничего особенно не видела. Пояс как пояс. Пряжка, пару дырочек на ремешке, тонкий, кожа потертая, невзрачная. Больше никаких отличий от обычного пояса.

Ол поднялся и продемонстрировал себя в полный рост.

— Не видишь?

Он еще раз оттянул пояс на животе. И тут меня осенило:

— Так ты же худой!

— Да, это единственное ограничение на использование. Отрастил живот и все… Разомкнулся ремешок и исчезает Морок. Мой предок создал эту вещицу. Тощий был старикан и веселый.

— Мне нравиться. Ты не знаешь случайно, как покормить нибруска? Что-то он себя странно ведет.

Ол внимательно осмотрел пузырь под потолком, пожал плечами и уселся обратно на кровать.

— Понятия не имею. А что ты сделала, чтобы взять его с собой?

— Вообще ничего не делала. Случайно в коробке нашла.

— Ты хочешь сказать, что домовой сам туда забрался? Никогда о таком не слышал. Нужно будет деда расспросить. Положи в коробку хлеба, может он есть хочет?

Совет был дельным. Кусочек хлеба был уложен в шкатулку, шкатулка на окно и тут я только заметила, что Ол растянулся на моей кровати и, кажется, даже похрапывать начал.

— Эй! Господин хороший, а не прогуляться ли вам до своей комнаты?

Пришлось его потрясти, этот нахал, действительно, заснул.

— Иди отсюда, пока я Таргута не позвала.

— Жалко тебе что ли? Я же невидимый. Куда я пойду? Все комнаты заняты.

— На конюшню!

— Там храмовники. Я еще жить хочу. Эти ребята меня живо выпотрошат, даже невидимого.

— Какие еще храмовники?

— Монахи. Из храма Солнца.

— У вас монахи есть?

— Это воины. Очень серьезные ребята. Они покруче наемников. Те хоть за деньги, с ними договориться можно, а эти за идею. Никакой пощады. Кровать большая, что с тобой случиться? Как ты вообще со мной ехать в такую даль собралась, если совсем мне не доверяешь?

"Действительно… Где была моя голова? Ладно, не маленькие. Хотя…?"

Быстренько сбросив на пол одеяло и одну из подушек, я столкнула туда же брыкающегося Ола, устроилась поудобнее и, пожелав своему походному спутнику приятных снов, с чистой совестью заснула.





Глава 5







Есть две мирные формы насилия: закон и приличия. (Иоганн Вольфганг Гёте)







В дверь громко стучали уже минут пять. Ну кто там уже!

— Доброе утро, Таргут!

Я не хотела, чтобы он спрашивал, почему на полу валяются одеяло с подушкой, поэтому дверь приоткрыла на малюсенькую щель.

— Я жду тебя завтракать. Есть новости. И разыщи этого бездельника, — Таргут без труда отодвинул меня вместе с дверью, осмотрел комнату и отправился вниз.

"Ба-ба-ба… Командуют тут все, кому не лень!"

На полу ничегошеньки не лежало. Зато на кровати, завернувшись с головой в одеяло, мирно посапывал Олириус Богард собственной персоной. Просочился ночью к стенке как заправский кот. У меня был один такой рыжий. Где бы он не укладывался спать с вечера, утром все равно оказывался на моем одеяле. Попробуйте сдвинуть с места спящего семикилограммового котяру, который при этом еще шипит и выпускает когти. Растолкав Ола, я отправилась умываться. В этом райском уголке имелся даже примитивный душ. Бочка с водой, нагретой на солнце, и нечто с дырками, откуда лилась вода, если дернуть за веревочку. Роскошно!

Через полчаса я сидела за столом с Таргутом. Завтрак подали простой: хлеб, сыр, холодное мясо и вино в кувшине. Пришлось сходить на кухню и лично проследить за приготовлением травяного чая. У меня был свой секретный рецепт замены утреннего кофе. Когда вернулась с двумя чудно пахнущими кружками, за нашим столом сидел незнакомец. Cурового вида мужчина в плаще до пят и с полным арсеналом холодного оружия, который только можно себе вообразить. Думаю, стрела не смогла бы его проткнуть просто потому, что не нашлось бы для этого свободного кусочка тела. Ладно, преувеличиваю. Но вооружен он был действительно впечатляюще.

Таргут вел с ним неспешную беседу, на меня незнакомец бросил скользящий взгляд и не обращал больше никакого внимания. Средняя Азия какая-то! Ладно хоть не в чадре ходишь и на кухню отдельно есть не отправляют. Из разговора я поняла, что Таргут договаривался о моем провожатом. Пришлось внимательнее слушать. Правда, они говорили на мало понятном диалекте, но суть все-таки я уловила. Придя к согласию, два собеседника прижали коротким жестом кулак к сердцу, и незнакомец ушел в дальний конец зала. Там сидели еще человек десять в таких же нарядах. Жарко им, что ли, не бывает?

— Кто это такой?

— Старший мастер. Храмовник Солнца, — Таргут почему-то говорил очень тихо.

— Здесь есть монастыри? — по какой-то причине я решила, что незнакомцы похожи на рыцарей тевтонского ордена.

Таргут не любил, если я начинала говорить непонятные ему слова. После получасового препирательства и неохотных ответов я все-таки узнала, что монастырей у храмовников нет, как и других ритуальных зданий. Но порядки у воинов Солнца действительно мало чем отличаются от монастырских. Они живут в лагерях, чем занимаются кроме тренировок, никому не известно, и действительно отказываются от брака, так как сексуальная жизнь мешает накоплению магии. По этой же причине у них как правило довольно длинные волосы. Их длина каким-то образом тоже способствует проведению магических заклятий. Подчиняются Магистру ордена, но где он живет и как его зовут — абсолютная тайна.

— Почему ты решил, что с ними можно иметь дело? — нужно сказать, эта компания внушала мне страх.

Таргут пожал плечами:

— Я знаком со старшим Мастером. Долг чести.

Друзья такого рода в моей голове слабо совмещались.

— Ты дрался с ним?

— Да, и он проиграл. Но я оставил Мастеру жизнь.

— А почему он тебя не убил? Потом?

Задранные брови моего покровителя были мне ответом. Полное культурное непонимание… Наверное, я слишком цинична для этого мира.

— Жизнь дорого цениться. Я выиграл бой с честью, и Мастер мне теперь должен.

— Ага. Как это мне поможет?

— Храмовников все бояться. Поэтому они самые надежные проводники. Только сумасшедший рискнет с ними связываться.

— Но ты же рискнул?

— Я защищался.

— Ол говорит, они не делают ничего за деньги.

Таргут нахмурился:

— Где, кстати, этот бездельник?

Я пожала плечами, отметая от себя всякие подозрения, что могу быть в курсе, где он находиться.

— Про деньги никто и не заикался. А же сказал, это долг чести. Так что нам повезло. Завтра один из них едет провожатым молодой леди до Арэла, это город на границе с эльфийским государством, ты можешь поехать ее спутницей. Все удачно складывается. Проводник — новичок у них, и мастер не очень хотел отпускать его одного с молодой девицей.

Я сообразила, наконец:

— Ну да. Там, значит, невеста на выданье, а я, этакая матрона, буду за ней присматривать. У нас в сопровождении монах и еще один невидимый лис в курятнике. Чудненько!

Таргут впервые за неделю заржал в голос.

— Не преувеличивай! Другой возможности безопасно проехать Пустынные земли я не вижу.

— А что хоть за леди?

— Дочь торговца из соседнего селения, — Таргут помялся немного. Явно что-то не договаривал. — Ее отправляют к жениху в Арэл.

— Ближе места не нашлось?

Мой покровитель покраснел. Мамочки! Первый раз такое вижу. Честное слово. В голову закралось нехорошее подозрение.

— Ее здесь никто замуж брать не хочет, раз так далеко посылают?

— Типа того.

— А разве у вас до брака… э-э… гуляют? — теперь я мялась, пытаясь деликатнее выяснить подробности.

— А у вас?

Эк он меня припечатал!

— Это кому как нравится. Не запрещено.

Таргут сидел с лицом соседки моей бабушки. Оставалось губы поджать и будет полное сходство.

— На все воля Луны.

Осталось выяснить еще одну маленькую деталь:

— А после вступления в брак?

Таргут рассматривал меня теперь с не меньшим интересом, чем я его. Ничего, ничего… Я же не спрашиваю у него, откуда берутся дети!

— И не вздумай!

— Что не вздумай?

— Здесь разводов нет. Муж имеет право убить.

— Ну и порядки у вас. Были случаи?

Таргут задрал глаза к потолку и прекратил столь интересную беседу.



Днем я прогулялась на рынок, до вечера все равно более интересных занятий не имелось. Денег у меня не было, как-то раньше не возникало такой потребности. Все покупал Таргут или просто обменивал на другие товары. Но не сидеть же в жаркой комнате весь день, тем более что кровать захватил Ол?

Рынок отличался от всех виденных мною раньше только размерами. Довольно большая площадь в окружении низких каменных зданий была вымощена грубым камнем и заставлена лотками с товарами. Приходилось время от времени смотреть под ноги, чтобы нечаянно не оказаться в канаве для дождевой воды. Та проходила прямо по середине улицы и пересекала наискось площадь. Не глубоко, конечно, но неприятно. Побродив среди рядов и поглазев на публику, я с удивлением обнаружила, что не все женщины одеты так громоздко, как я. Некоторые вместо длинных широких юбок носили очень широкие брюки, которые выглядели как юбки, и короткие кожаные куртки, иногда жилеты, одетые поверх белых красиво вышитых рубах. Правда головной убор был так же обязателен, как и браслеты. Но он тоже мог выглядеть не столь устрашающе как то, что красовалось у меня на голове.

"Ага! Ну держись, дорогой Таргут. Тебе не удастся сделать из меня огородное пугало! Мое терпение имеет пределы".

Пришлось вернуться к моему покровителю и потратить час на объяснение, почему уважающая себя женщина не может в таком виде показываться людям на глаза. Аргументов у меня не хватило для убеждения, но увидев, что еще минута и у меня из глаз хлынут слезы ручьем, Таргут решил сменить ослиное упрямство на милость. Мне выдали кошелек и отправили за покупками. Большего мне и не требовалось. Ол, как советчик, для данного мероприятия подходил больше. Парень и вправду оказался специалистом по одежде. Кто бы мог подумать? Со стороны я, наверное, смотрелась странновато. Ходит такая дамочка и сама с собой разговаривает. Но в толпе до меня никому не было никакого дела.

Результаты нашего похода в торговые ряды я демонстрировала вечером за ужином. На мне были широченные темно-вишневые, почти черные брюки из мягкой тонкой ткани, тисненый кожаный корсаж, белая рубаха с белой же вышивкой (это из моих запасов) и короткая кожаная куртка. Вместо платка на мне красовался головной убор, который прятал все волосы, имел простую форму и скромные размеры. Во всяком случае теперь я себе нравилась. Таргут осмотрел меня, задрал одну бровь и ничего не сказал. И на том спасибо. Будь он недоволен, я бы уже была отправлена переодеваться.

Мы сидели в углу подальше от любопытных глаз, и Ол, скрытый внушительной фигурой Таргута, таскал еду из моей тарелки. Таргут как раз заканчивал рассказывать Олу о наших спутниках, оставалось только договориться о времени отъезда, как в зал вошли вчерашние храмовники. Сегодня их было не больше пяти человек, но они как-то сразу заполнили собой все помещение. При этом не было произнесено ни одного лишнего слова. Но впечатление, производимое это группой, было столь велико, что часть посетителей сразу же исчезла.

Вчерашний незнакомец осмотрел зал, кивнул Таргуту и подошел к нашему столу в сопровождении товарища. Опять были прижаты кулаки к груди, и Таргут указал им приглашающе на свободные места за столом. Я с любопытством рассматривала нашего будущего проводника, пока Ол не толкнул меня под столом ногой. Я и забыла, что так таращиться на незнакомцев неприлично. Старший Мастер, его имя не было произнесено, представил своего спутника.

— Лимберт Нол. Ваш проводник. Мастер клинка, может ставить защитный контур и видит тропу. Если вы согласны, отъезд завтра на рассвете.

Все выжидательно посмотрели на Таргута.

— Спасибо. Да исполнится воля Луны. Нужно доставить жену моего племянника до Арэла, — Таргут кивнул в мою сторону, но на меня никто не посмотрел, как будто я часть мебели. — Ее зовут Алия Корунд Пурс. Племянник встретит ее в Арэле, дальше они поедут сами.

Храмовники кивнули, руки прижались к груди, и мы остались одни.

— Таргут, а тебе не кажется, что этот проводник немного молод для такой работы?

Нельзя сказать, что храмовник меня разочаровал, но я ожидала все-таки другого спутника в опасной дороге. Это был самый обыкновенный парень, может быть, старше меня, но здесь такой возраст далек до совершеннолетия. Ничего особенно видного, обычное лицо, темные длинные волосы стянуты кожаным ремешком за спиной, открытый взгляд. А где героика и богатырские плечи? Лицо приятное, но такого не сразу и заметишь. Стройный, однако на фоне Таргута наш проводник смотрелся вообще-то мелковатым.

— Ты отказываешься?

Мне показалось или у моего покровителя в голосе промелькнула надежда?

— Нет, но как-то не очень верится, что он нас защитит.

— У тебя еще один защитник есть.

Таргут Ола не видел, но это не помешало ему ткнуть беднягу в бок. И правда. Прозрачный защитник энтузиазма к геройству не проявлял, но и не отказывался от такой чести.

— Теперь спать. Завтра рано выезжать, и я прослежу, чтобы наш герой (еще один пинок в бок) не потерялся ночью, — наверное, Таргут связал Ола на ночь, во всяком случае меня никто не беспокоил.



С первой зарей мы уже стояли во дворе и смотрели, как запрягают в повозку лошадей. Кроме меня и Таргута (сонный и недовольный Ол не в счет) у конюшни был только наш проводник, седлающий своего коня, и его начальник.

Нужно было еще заехать за нашей дорожной спутницей, потом Таргут собирался попрощаться с нами и вернуться домой. Мне стало грустно. Я даже пропустила момент прощания с главным храмовником. Все равно они говорили на языке, который я почти не понимала. Мы с Олом разместились в повозке, Таргут взял в руки вожжи, лошадь неспешным шагом потрусила со двора, и колеса застучали по мелким камням, нагоняя сон.

Я люблю дорогу. Это ожидание нового, движение, красивые картины по сторонам. Но повозка — все же не автомобиль. Трясет и смена видов может здорово достать. Успеешь все рассмотреть прежде, чем что-то поменяется. Скукотища, если честно. То ли дело самолеты. Пару часов страха, и ты на другом краю света. Я замечталась, вычисляя сколько часов потребовалось бы на покрытие расстояния до Арэла, поэтому не сразу обратила внимание, что меня внимательно рассматривают. Наш проводник ехал последним и как-то слишком пристально на меня смотрел. Скорее даже удивленно.

"А что не так?"

Я осмотрелась и тут только сообразила, что в забывчивости облокотилась на развалившегося среди мешков с товаром Ола, и наверное со стороны, если изъять парня из-под меня, поза действительно выглядела неудобной. "Черт, нужно быть более внимательной." Встретившись со мной взглядом, проводник смутился, пришпорил коня и обогнал повозку.

"Надо же! От меня шарахаются! Не такая уже я и страшная!" Воспользовавшись тем, что нас никто кроме Таргута не слышит, я поинтересовалась у Ола, что он думает о нашем проводнике. Впрочем ответ был вполне предсказуем.

— Парень, как парень. Не вижу никакой магии в нем или на нем. Носит правда специальную кольчугу. Но это не совсем магический предмет, просто защита от стрелы. Хотя если из арбалета и с близкого расстояния…

Таргут не выдержал:

— Металл кольчуги содержит Драконий коготь. Арбалет не пробьет.

— Суеверие. Мы пробовали с друзьями. Еще как пробивает. Нет ни какого Драконьего когтя, это тоже самое как язык болотной жабы против слежки.

— У вас была поддельная кольчуга. Где бы вы взяли настоящую…, - Таргут пренебрежительно хмыкнул.

— На храмовнике и взяли. Зачем нам своя.

— Вы стреляли в храмовника? — я поражено уставилась на Ола.

— Нет, мы же не психи. Нашли его в лесу и сняли обмундирование. А потом проверили на пугале.

— Храмовник был пьян в стельку?

— Зачем пьян? Мертв.

— Вы мародерствовали? — так, этого слова нет на местном языке… — Вы ограбили мертвое тело?

— Ему было уже все равно.

Ол стал злой и не поднимал глаз.

— Но вы его похоронили? — я не могла остановиться с бестактными вопросами.

— Нет, — отрезал Ол, — даже никому не сказали. Просто забрали оружие и ушли. А потом тело исчезло, у меня нашли меч и кольчуку, и я вылетел из Академии.

— Понятно…

Хотя, честно говоря, не очень понятно. Но поступок и вправду не очень красивый. Если он ничего не утаил. Осталось предположить последнее:

— Тебя дед поэтому за мной послал? Чтобы все забылось, пока отсутствуешь?

— Что-то вроде. Одна из причин.

Ол совершенно не расположен был вдаваться в подробности. Я бы еще его попытала, но мы подъехали к селению.





Глава 6







Доверять женщине — полезно ей. Не доверять — тебе. (Веселин Георгиев)







Мы въехали во двор большого каменного дома. Этажей пять, если считать и те три, что были под высокой крышей. Хозяйственные и складские постройки выходили во двор, здесь же располагались мастерские и конюшня. Серьезное предприятие у этого торговца, если судить по количеству народу, которое толкалось во дворе. Нас уже ждали. Статный мужчина видной наружности, красивая женщина средних лет и несколько детей разного возраста поспешили нам навстречу, приглашая войти в дом. Я не заметила за всей этой суматохой, почему приглашение было отклонено. Раздались громкие возгласы, причитания, плач. Ага, прощаются! Терпеть этого не могу. И тут я увидела приближающуюся к нам девушку.

Уау! Судя по реакции моих спутников, ее оценила не только я. Видимая и невидимая часть моих знакомцев не сводила глаз с дивного явления, появившегося рядом с нами. Девушка была поразительно красива. Я бы даже сказала — безукоризненно. С совершенно правильными чертами лица, высокая, стройная, с легкой танцующей походкой. Длинные темные волосы, откинутые за спину, открывали смуглое лицо с тонкими чертами, а огромные карие глаза смотрели внимательно и дружелюбно. Девушка была не просто очаровательна, она это осознавала. Если бы я была мужчиной, влюбилась бы немедленно! Просто завораживающее зрелище. Чистейшая природная магия совершенной красоты. Эта фея подошла к нам, окинула долгим внимательным взглядом проводника и почтительно склонилась перед Таргутом и мной. Ее голос был так же музыкален, как и ее походка.

— Меня зовут Лирена Велария.

— Алия.

От девушки невозможно было отвести глаз.

— Я очень рада, что вы будете моей спутницей.

Это адресовалось ко мне, но смотрела красавица на Лимберта Нола. Парень разглядывал верхние этажи здания. Зато Ол, пользуясь тем, что невидим, протянул руку и с лицом зомби дотронулся до ее косы. Девушка как раз стояла к нему спиной. Не знаю, что она почувствовала, но быстрым движением волосы оказались убраны, Лирена скользнула в сторону и исчезла среди своих провожающих и рыдающих родственников.

Таргут смотрел на меня с непередаваемым выражением довольства. Словно обожравшийся рыбы кот. Я не могла читать мысли, но чтобы понять это выражение лица, такого дара и не требовалось. На его физиономии крупными буквами было написано: "Дорогая, тебе ничего не светит! Можешь смело отправляться в дорогу! Теперь я за тебя спокоен."

Мои вещи были переложены в повозку Лирены, именно в этом странном сооружении с пологом нам предстояло путешествовать, и я подошла к Таргуту, чтобы проститься. Честное слово, мне большого труда стоило не расплакаться! Таргут хмурился и делал вид, что его больше волнует, хорошо ли уложены вещи. Наконец он достал из кармана довольно тяжелый кошель с деньгами и, отмахиваясь от благодарности, пробормотал что-то невразумительное. Я готова была отказаться от путешествия. Невероятно, сердце щемило от чувства, словно уезжаю из семьи. Я уткнулась в мощную грудь моего покровителя, желая спрятать набегавшие на глаза слезы, и запинаясь попыталась говорить:

— Таргут, спасибо тебе за все. Ты спас мне жизнь, я буду всегда, всегда помнить о твоей доброте и заботе. Я тебя люблю и очень благодарна за заботу. И если мне… Если мне не удастся найти дороги домой, ты разрешишь мне вернуться?

Таргут обнял меня, поцеловал в макушку, встряхнул, наверное, чтобы не расчувствоваться самому, что для бывшего наемника равнялось потери лица, и торопливо извлек из кармана еще один подарок.

— Возьми. Воспользуйся, если попадешь в передрягу. Это видящий глаз. Не открывай! — Таргут поспешно отвел шкатулку в сторону. — Если с тобой что случится, сдвинь крышку и посмотри в зеркало. Запомни, ты можешь сказать только несколько слов. Лучше назови место, где находишься. Я увижу тебя и пришлю помощь. Это все, чем я могу тебе сейчас помочь. А теперь в дорогу. Ладно, ладно… Не понравится там, возвращайся. Мой дом — это твой дом.

Таргут легко поднял меня, посадил на край повозки и посмотрел серьезным взглядом, словно запоминал. Все было уже готово к отъезду. Проводник вскочил в седло, Ол захватил самое удобное место внутри повозки с видом на тонкую талию нашей спутницы. Лирена заняла место возницы, привлекая внимание всех собравшихся и ловко управляясь хлыстом и вожжами. Последние прощальные возгласы, и пара крепких низкорослых лошадей бодро затрусила со двора следом за нашим проводником. Я смотрела не отрываясь на сурового Таргута, его фигура становилась какой-то нечеткой и расплывчатой. Все вывалили со двора на улицу, за нами последовала вопящая стайка детей. Так под плач, причитания и взмахи платочков мы отправились в дорогу.



Первую половину дня я совершенно бессовестным образом проспала. Была расстроена, если честно, и как-то не очень спокойна. Пока рядом был Таргут и более-менее привычное и понятное окружение, мне не некогда было думать о том, что я делаю в этом мире. День сменял ночь, время скользило, не задевая моего внимания, я просто радовалась тому, что живу. Но теперь впервые я почувствовала, что должна сама принимать решения. Я находилась среди людей мне незнакомых и относящихся ко мне в лучшем случае доброжелательно. И если честно, в такой дороге хотелось бы видеть рядом с собой надежного друга. Я почти ничего не знаю об этом мире. Но жить-то как хочется! Долго жить! И счастливо! Знала бы больше об этом мире, наверное никуда бы и не поехала…

Быстренько выбросив из головы всякий страх и сомнения и окончательно проснувшись, я решила осмотреться. Солнце уже перевалило за полдень, и наша повозка бодро катила по грунтовой дороге под кронами деревьев. Это был не совсем лес, скорее пролесок, разделявший обработанные и покрытые всходами аккуратные поля. Ол лежал закинув руки за голову, и я даже подумала поначалу, что он спит. Как же! Сомнамбула в дневном бодрствовании. Пол дня всего прошло, а мой верный спутник перешел в разряд "неверного" спутника. Ол, прикрыв глаза для виду, гипнотизировал спину нашей возницы. И что интересно, Лирена явно этим не тяготилась. Я бы уже наверняка вся исчесалась! Перебралась на место рядом с девушкой. Любопытно, что будет делать Ол, если она решит отдохнуть? Побежит следом за повозкой? Он, конечно, невидим, но на ощупь все же вполне такой реальный. Настроение резко улучшилось от предвкушения близкого развлечения.

Лирена потеснилась, освобождая мне место, глянула с улыбкой и спросила, нет ли у меня желания сменить ее на месте возницы. Что за вопрос! С радостью. Если только мне покажут, как управляться с этим не хитрым оборудованием. Управлять лошадьми оказалось не сложно, но учитывая мою нетренированность и некоторую бестолковость потребавалось изрядное время, чтобы научиться не мешать лошадям плестить по дороге мерным шагом. Хохоча и вырывая друг у друга хлыст и вожжи, мы достигли главного — между нами установились вполне дружеские отношения.

Пока я спала, Лирена, оказывается, пыталась разговорить нашего проводника, правда без особого успеха, о чем мне с легкой досадой и было сообщено. Лирена нашла его нелюбезным, неразговорчивым, скучным и не интересным. Затем мне в подробностях пересказали всю их беседу. Тут есть из-за чего выйти из себя. Он использует только короткие словосочетания: "да", "нет", "не знаю". Ни одного приятного слова или намека. Одним словом невоспитан совершенно, придется ей им заняться. Я посочувствовала нашему проводнику. Парень ехал впереди на своей не очень казистой с виду лошади и не оглядывался на нас. Держался в седле превосходно и, надеюсь, не мог слышать на таком расстоянии, о чем мы говорили.

Лирена оказалась в общении простой и доброжелательной. Охотно болтала о пустяках и, самое главное, не интересовалась моей жизнью. Она принадлежала к тому распространенному типу людей, которые сами нуждаются в слушателе. Ее собственная персона была ей наиболее интересна. Мне не пришлось срочно изобретать правдоподобную историю моего рождения, потому что меня никто не спрашивал. Хотя должна признать, Лирена производила обманчивое впечатление совершенно откровенной особы. За все время нашей довольно откровенной беседы, она не сказала ни слова о своих мыслях, чувствах или желаниях. Не останавливаясь щебетала о всяких подробностях сельской жизни, но ни слова о себе лично. Точнее весь ее разговор был о ней, но как пересказ слов третьих лиц. Что думает она сама, осталось для меня полной загадкой. Что тут собственно жаловаться? Я про себя вообще ничего не рассказала. Правда никто и не спрашивал…

Слегка поисчерпав тему для беседы, Лирена осмотрела меня вскользь и, наклонившись ко мне, доверительно спросила:

— Можно мы перейдем на "ты"?

— Конечно!

— Так намного проще. Мне кажется, хоть я и младше тебя, но все же мы почти ровесницы. Ты давно замужем?

— Ну…, - а сколько я замужем, действительно? — Недавно совсем. Даже так и не упомню.

— Так и думала. Я всем говорю, что мне двадцать пять, а на самом деле мне тридцать два. А тебе сколько?

От такой откровенности я просто лишилась дара речи. Она не выглядела старше двадцати. Может хочет получить надо мной возрастное превосходство, чтобы меня не слушаться? Поэтому не моргнув глазом, я нахально соврала:

— Тридцать шесть.

Лирена меня скептически осмотрела, но не стала возражать.

— А кто твой муж?

— Племянник Таргута Пурса.

Интересно бы знать, есть ли у него действительно племянник?

— Тебя тоже сосватали?

— Ты имеешь ввиду, как тебя?

Лирена поморщилась и кивнула. Придется все-таки что-то сочинить.

— Ко мне просто пришили и сказали, что я теперь замужем.

— Ну да! — глаза Лирены смотрели на меня с таким сочувствием и пониманием, что мне большого труда стоило ей все не рассказать.

— А ты своего жениха откуда знаешь?

— А я его и не знаю…

— То есть совсем?

— Совсем. Я решила уехать, поэтому согласилась на помолвку.

Немного помолчав, она продолжила.

— Ты веришь в предсказания?

— Гадалкам?

— Ну тем, кто руны раскладывает.

— Не знаю, мне не гадали.

— Я верю. Мне раскинули руны год назад, на день летнего солнцестояния и…, - Лирена опять замолчала, явно колеблясь, говорить ей или нет. Но потом все же решилась, — мне сказали, что я буду очень богата. И у меня будет большой дом, почти замок и много слуг.

— Впечатляет!

"А что на это скажешь? Почему я к гадалке не пошла лет пять назад? Может в ту ночь и спать бы не легла?"

Лирене явно захотелось наконец-то немного пооткровенничать.

— У нас в округе богатых женихов нет, поэтому я решила, нужно уезжать из нашей глуши. А тут подвернулось это предложение, я и согласилась.

— И муж к богатству прилагается?

Мой вопрос явно не оценили.

— Да.

Что называется, без комментариев. Больше никаких подробностей. Но меня начало уже разбирать любопытство.

— Так твой жених богат?

— Нет, но я же не собираюсь за него замуж.

— То есть…?

— Ну как ты не понимаешь! Мне нужно было из дому уехать. Мало ли что по дороге случится может!

Ага, теперь понятно… Похоже "случится" уже запрограммировано. И это "случится" явно не собиралось долго ждать. Обернувшись, я обнаружила, что Ол не только внимательно вслушивается в нашу беседу, но и совершенно неосторожно переместился к нам поближе, чтобы не пропустить ни слова.

— Гадалка сказала еще что-нибудь? Это будет брак по любви?

Лирена удивленно на меня посмотрела:

— Тебе действительно тридцать шесть лет? Ты такая наивная.

И немного помолчав, продолжила с улыбкой:

— Разве меня можно не любить? Я же — само совершенство!

Откинув со лба волосы, Лирена уткнула руки в боки, картинно приняла позу торговки с ярмарки, и мы расхохоталась. Похоже она не так уж безнадежна. Может мы действительно подружимся. Наша возня и хохот привлекли наконец-то внимание проводника, и он попридержал коня, чтобы поговорить с нами.

— Леди, через пару часов мы приедем в Уксор. Если вы не будете возражать, мы переночуем там, вы отдохнете, а я поищу торговый караван, который идет через Пустынные Земли до Арэла. Нам нужны будут спутники в дороге. Дальше крупных поселений нет.

Мы не возражали. Проводник пришпорил коня и предоставил нам возможность обсуждать его персону и дальше. Но Лирена решила выяснить у меня, что я думаю о последней моде. Думать мне было нечего, потому что я о ней ничего не знала, Лирене только это и нужно было услышать. Обрадовавшись как ребенок, заполучивший долгожданную игрушку, девушка с жаром начала делиться со мной тонкостями искусства одеваться. Похоже бедняжке не с кем было поговорить на эту тему. А уж мне как не с кем было поговорить о моде! Правда через некоторое время у меня закралось подозрение, что Лирена с сочувствием поглядывает на мой наряд. "Ну уж нет! Я им довольна. Не обсуждается. Мне удобно и это главное…"

Сама она была одета в неброское платье темно-голубого цвета. Широкая юбка до щиколоток не стесняла движений, приталенный лиф красиво обрисовывал тонкую талию. Свободный крой, хорошая ткань, неглубокий вырез, все было просто, но очень изящно. Выигрышная рама для такой яркой внешности. Так на ней все смотрелось бы самым наилучшим образом! Хорошо, что мне не нужно было нас сравнивать. Я не могу похвастаться особой красотой, но и ничего против своей внешности не имею. Все эти подростковые терзания о форме носа или размере груди меня уже, к счастью, покинули. И потом, что толку завидовать чужой красоте, если любят и страшненьких, а красавицы часто так и сидят у окна башни, изучая детали горизонта? Собственно, это было единственно правильное направление мысли, чтобы не потерять присутствие духа и не разувериться в себе. Особенно, если рядом такая красавица…

Я, если честно, рассчитывала путешествовать в свое удовольствие в сопровождении прекрасного принца и одна им безраздельно распоряжаться. А этот негодяй не то чтобы меня не замечал, это бы ладно, можно понять. Так он, забыв, что я то его вижу, просто глаз не сводил с моей новой подружки. Кто бы вытерпел? Мой лотерейный билет на возвращение домой, кажется, забыл о цели нашего путешествия. Проводник вообще на меня не смотрел. Разговаривал исключительно с Лиреной. Ну если это можно назвать разговором. Я бы с радостью сказала, что он и ее игнорирует. Но увы… Вот только почему я расстаиваюсь? Вроде домой собралась. В этом мире я — гость.



К Уксору мы подъехали уже в почти полной темноте, к счастью ворота не были еще закрыты. Погрохотав по узким улочкам, наша повозка остановилась у постоялого двора. Вещи передали подбежавшим слугам, коней распрягли, нас проводили в выделенные комнаты, и я, договорившись с хозяином об ужине у себя в комнате, осталась одна. День показался мне чрезмерно насыщенным и растянутым. Единственным сильным желание было принять душ и лечь спать. За звонкую монету мне удалось получить первое и теперь я с легким телом и душой направлялась за исполнением второго. Из моей головы совершенно вылетело, что у меня есть теперь постоянная проблема. Стенку у двери подпирал мрачный Ол. Не желая препираться с ним в коридоре, я открыла дверь и только убедившись, что мы одни, ехидно поинтересовалась:

— Что, она тебя к себе не пустила?

Ол выглядел таким несчастным, что я решила оставить эту тему. Пододвинув к нему поднос с едой, уселась напротив. Забавно получается, этот парень сохнет по одной девице, а спать собирается в постели с другой. Я что у него на закуску?

— Ол, почему бы тебе не снять пояс и не присоединиться к нам по дороге? Все было бы просто и понятно. Сидел бы рядом с Лиреной и развлекал ее беседой. Ну если говорить еще не разучился…

Ол не проявил никакой благодарности за мою заботу. Только тяжело вздохнул и принялся за ужин.

— Я не могу.

— Что не могу?

— Я не могу снять пояс.

— Помогать не буду. Уж извини.

Его мрачная физиономия навевала уныние. Придется все-таки поговорить:

— Почему не можешь? Думаешь, ты ей не понравишься?

— Этого я не боюсь.

Похоже, парень знал себе цену не меньше, чем Лирена. Хотелось бы глянуть на эту парочку при знакомстве. Все-таки я не могла удержаться от ехидства:

— Ты же слышал про предсказание? Она в него верит. Ей нужно богатство предъявить.

Ол бросил на меня быстрый взгляд и ничего не ответил. Так…Предъявить похоже нечего. Все-таки мнение на этот счет у парня имелось:

— Зачем мне нужно, чтобы выбирали не меня, а мои деньги? Я же не древний старик, чтобы покупать себе жену!

— Отлично сказано! Вот и покажись ей.

— Это невозможно. Меня тогда найдут. Мой пояс прячет меня так же, как тебя браслеты.

Очень интересно…! Оказывается нам обоим есть от кого прятаться.

— Ты хочешь сказать, что тебя ищут?

— Не совсем, они не знают, что я здесь. Но если сниму пояс, очень быстро найдут. Пока не доберусь домой, мне нельзя показываться. Там я под защитой семьи. Здесь нейтральная территория. Каждый выживает, как сможет.

— Могу я спросить кто эти "они"?

— Не важно. Те же люди, от которых тебя спрятал Таргут. Мне нужно было найти тебя как можно скорее и постараться по дальней границе доставить к деду. Но теперь на тебе браслеты Дингры, и можно не прятаться. Если я сниму пояс, найдут меня и тогда начнут искать тебя. Так что мне лучше не показываться, — тут Ол издал такой душераздирающий вздох, что, честное слово, я еле сдержалась, чтобы не расхохотаться.

— Ты же не собираешься всю дорогу спать со мной в одной постели?

— Собираюсь.

— Нет, ну послушай!

— И нечего тут обсуждать.

За этими словами последовали такие же решительные действия. Этот красавчик стащил сапоги, сбросил рубашку на пол и растянулся поперек кровати. Терпеть такое ко мне отношение у меня больше не было сил:

— Я тебе что совсем не нравлюсь?

Ол, не веря своим ушам, уставился на меня широко открытыми глазами:

— Так ты согласна?

— Нет.

— Я так и думал! — как ни в чем не бывало закинул руки за голову и принялся изучать потолок.

Полное фиаско. Ни тебе поклонника, ни свободной постели. Просто бредовая ситуация. Ужасно обидно, этот наглец собирался пообедать мной только потому, что основное блюдо было недоступно. "Я у него вместо похлебки? Ну берегись… Мог хотя бы вид сделать, что я ему нравлюсь." Перебирая в голове разные обидные ругательства, я совершенно забыла, что это я — против. "Ну ничего… Посмотрим еще! Дальше городов не будет. Будет спать, где придется. Но мне что сейчас делать?" Позволив ему один раз остаться, я лишила себя возможности настоять теперь на своем. Как я не сердилась, это скорее была злость на мое неумение твердо сказать "нет" так, чтобы меня услышали. Делать вид, что Ол мне совсем безразличен, не имело смысла, все-таки парень мне нравился. Но не до такой степени, чтобы потерять всякое соображение. Если бы Ол нравился мне немного больше, вполне возможно, что его поведение вызвало бы у меня приступ ревности и желание заполучить его любой ценой. В конце концов ведь это влюбленный отдает себя и рад любой малости со стороны своего избранника. Но я то не была влюблена!

"Что мне теперь делать? Не драться же с ним, чтобы выставить из комнаты?" В голове возникла сцена, в которой я стаскиваю Ола на пол. Он не двигается с места, естественно, начинается шутливая потасовка, и в конце концов среди разгромленной комнаты и разбросанных вещей я оказываюсь на кровати, сцепившись с Олом, и все это как-то плавно из шутливой возни переходит в то, чего я хотела бы избежать… Сцена была настолько живая и захватывающая, такая подробная и яркая, я просто уже ощущала себя в его руках, хотя прошло всего мгновение и не было сделано ни одного движения, что я даже затаила дыхание. Меня потянуло к парню. И еще это ощущение чего-то свершившегося…

Мне хотелось просто подчиниться и довершить то, что уже произошло в моей голове, но что-то внутри меня, какой-то холодок, или остаток разума не давал сдаться. И вдруг я осознала, что Ол на меня смотрит. Внимательно, с каким-то отсутствующим взглядом. Не знаю как, но я поняла, что он видит то же, что и я. В этом было нечто чужеродное. Как он это сделал? И дальше сама не понимаю каким образом, жутко разозлившись, я в этом самом виртуальном призрачном мире моего видения треснула Ола со всей силы возникшей в моей руке медной сковородкой. С меня как оковы спали. Ол с обыч-ным своим независимым видом откинулся на подушку и чему-то заулыбался.

— Как ты это сделал?

— Что?

— Ты знаешь, о чем я. Ты создал образ, как это делают сказители, но не в воздухе, а в моей голове.

— Не придумывай. Не понимаю, о чем ты говоришь.

"Не повредилась же я умом, честное слово!"

— Зачем ты говоришь не правду! — мне стало просто до слез обидно. Парень навязывает идею близости с ним, при этом не говорит ни слова, ни намека малюсенького, нравлюсь ли я ему вообще. В результате получится, что я сама прыгну к нему в постель по своей доброй воле. А он как бы и не причем.

И тут мне в голову пришла совершенно неожиданная идея. А что если все это — игра моего воображения? Если я сама только о нем думаю и только одного хочу? А он ни сном, ни духом. Что он обо мне подумает, если я ему все откровенно выложу, что в моей голове твориться? Да я просто…

Не знаю, чем бы завершилось мое растерянное самокопание, но в дверь неожиданно тихо постучали.





Глава 7







Вы еще не пьяны по-настоящему, если можете лежать, не держась за пол. (Дин Мартин)







Лирена стояла перед дверью, нерешительно на меня глядя:

— Ты еще не спишь?

— Нет, заходи. Не могу спать совершенно. Почему-то… Как раз думаю, чем бы заняться?

— Правда? — Лирена искренне обрадовалась. — Тогда у меня есть одна идея. Если ты не против, мы могли бы поболтать еще немного перед сном. У меня припрятана одна бабушкина настойка из трав. Надеюсь, ты не откажешься?

— Отказаться? Я просто счастлива! Обожаю бабушкины настойки, дедушкины медовухи и вообще все, что крепче воды.

Передать не могу, как меня обрадовала идея немедленно напиться.

— Тогда пошли.

— К тебе?

— Не ходить же с бутылкой по коридору.

— Точно! Отличная идея.

Надеюсь, мое лицо было достаточно красноречиво, когда я, выходя из комнаты, бросила прощальный взгляд на Ола. Вот она сладкая минута мщения! "Можешь сидеть тут на захваченной кровати хоть до посинения! Мы пошли веселиться."

Комната Лирены оказалась этажом выше и немного просторнее моей. С такой же неказистой на вид мебелью, но за то кровать у нее была явно королевского рамера. В моем мире, кто красивее получает зарплату на 30 % больше, а здесь — кровать на метр шире. Ужин Лирены, почти не тронутый, был вместе с подносом поставлен на пол, и мы удобно расположились на подушках. Лирена не медля вытащила из сундучка заветную бутыль из темно-коричневого стекла и с гордостью продемонстрировала ее мне.

— Моя работа!

— Что?

— Стекло. Моя работа. Я обучалась у мастера-стекольщика. Пока…

Тут Лирена замялась и начала копаться в сундучке дальше.

Похоже, здесь запрятана сердечная тайна.

— Я не знала, что женщины могут выдувать стекло. Очень красиво.

— А женщины и не делают ничего подобного. Я сама решила, что хочу научиться, тайком ходила к мастеру заниматься. Мне нравиться. Это настоящая магия, но только без магии. Завораживает, когда из бесформенной массы ты своим собственным дыханием создаешь хрупкое и прекрасное чудо, формируешь его, лепишь без единого прикосновения, потом оно застывает, и ты ничего уже не можешь изменить.

Лирена передала мне бутыль в руки, чтобы я могла ее лучше рассмотреть. Девушка вовсе не так проста, как представлялось мне поначалу. Работа была выполнена тонко и умело. Вдоль днища вился сложный орнамент более темного оттенка.

— Красивая работа. Ты можешь собой гордиться.

— Горжусь… Только это никому теперь не нужно. Все, что осталось — пара бьющихся воспоминаний. Надо же! Я совсем не подумала, у меня не из чего пить.

Лирена выплеснула недопитую воду из небольшого кубка, который был ей принесен вместе с ужином, и наполнила его темной густой жидкостью.

— Пробуй! Бабуля — мастерица. Только осторожно. Настойка крепкая.

Вполне приятный вкус. Не слишком сладкий, немного горький. Напоминает сухой мартини. Я не особая поклонница вермутов, но в данной обстановке сладковатый крепкий напиток был как раз то, что нужно. Лирена, поинтересовавшись у меня, не буду ли я против, отпила просто из горлышка. Наш человек! Обстановка напоминала последнюю поездку на юг, когда у нас собралась компания из двадцати человек на три летних домика.

Не знаю, сколько прошло времени, но бутылка оказалась маленькой, а рассказ длинным. Лирена как раз решилась путано изложить мучительную историю ее неудачи со стекольным обучением. Все, что мне удалось понять, она ужасно огорчена тем, что случилось. Но вины ее нет, вот только исправить ничего нельзя. Злые языки все испортили. Эти злющие и завидущие соседки!

— Ты влюбилась в кого-то? — честное слово, я совершенно не понимала о чем речь.

— Я!!! С чего ты взяла?! Как ты могла такое подумать? Да я вообще еще ни в кого не влюблялась! Можно подумать, там хоть кто-то стоящий был.

— Тогда что не так в твоей истории?

— Это он в меня влюбился!

— Кто?

Как-то из списка упомянутых мужчин ни один на такую роль не годился.

— Мастер.

— Но он же женат?!

Лирена даже всплеснула руками от моего заявления.

— Нет, ты меня просто поражаешь! Разве от человека зависит кого любить? Не мы это выбираем.

— А кто?

— Ты просто как не из этого мира!

На это возразить мне было нечего.

— Никто не может выбрать любимого. Это решает Хранитель.

"Это еще кто? Первый раз слышу о Хранителях. Местное суеверие или выборная должность на селе?" Не желая показать себя совсем дремучим невежеством, я отложила расспросы до более подходящего момента.

— Он тебе признался?

— Да, — Лирена откинулась на подушки. — Я так разозлилась. Просто не передать, а тут еще эти сплетницы наябедничали отцу. Родители узнали, что я тайно прихожу по вечерам в мастерскую, занимаюсь неизвестно чем, а потом мастер сказал отцу, что меня любит. Тут такое началось!

До меня наконец дошло. Ну ни чего себе история!

— Так они решили, что вы — любовники?

Лирена оскорбленно вскинула подбородок:

— Да. И это меня больше всего задело! Как они могли такое подумать! Мне не поверили, что я из-за стекла прихожу к нему. Надо мной посмеялись, когда я сказала, что мне нравится это ремесло, и я хочу им заниматься. Решили, девчонка влюбилась без памяти, вот и несет невесть что. А злющие бабы растрезвонили по всей округе о том, что сказал мастер. Жена расцарапала ему всю физиономию. Ну это правильно. Меня заперли в доме, вот все и поверили. Так…, - Лирена постучала по дну перевернутой бутылки, — пить больше нечего.

Заглянула в бутыль еще раз. Потом в мой пустой кубок и уставилась на меня расширенными и какими-то сумасшедшими глазами.

— Как насчет еще одной?

— Да запросто!

— Тогда пошли!

Лирена соскользнула на пол, пошатнулась слегка и сдернула меня с кровати.

— Куда? — меня разбирал смех, к тому же я заметила, что бабушкина настойка здорово действует на ноги. Они меня не слушались.

— Так спокойно…, - Лирена хихикая, подпирала меня с боку, чтобы не свалится. — Ты идешь в конюшню и приносишь еще одну бутылку, а я иду на кухню… Перестань хохотать. Я умею ходить. Да не цепляйся же за меня! А я принесу с кухни еще один стакан и что-нибудь вкусненькое.

— Заметано.

— То есть да?

— А где припрятано твое сокровище?

— Под скамейкой. Там мешок такой с овощами. На дне.

— Хитро-о!

Лирена подавилась хохотом и осторожно выглянула в коридор.

— Пусти, дай лучше я посмотрю, ты не умеешь!

Я отлепилась от Лирены и теперь держалась за стенку у двери. "Так. Ол нигде не просматривался. Отлично."

— Пошли, дорога свободна. Да не шуми ты так! Мы всех перебудим.

Давясь от смеха и шикая друг на друга, мы скатились по лестнице вниз. Лирена отправилась на кухню, а я вышла во двор. Луна уже шла на убыль, но света хватало, чтобы ясно видеть дорогу. Мне не нужно было идти на конюшню, наша повозка стояла под навесом у самых ворот. Туда я и направилась, спотыкаясь о камни на земле. Где же этот мешок? Пришлось забраться внутрь повозки. Пока перебирала сваленные под скамьей вещи и вытряхивала содержимое, во двор вошли двое мужчин в длинных плащах. Я собиралась спрыгнуть на землю с добычей в руках, но вовремя заметила, что незнакомцы направляются в мою сторону. Наверное, мне не хотелось быть застуканной с бутылкой (мало ли что кому в голову придет?), поэтому я осталась внутри повозки и замерла, стараясь даже не дышать. За пологом им меня не было видно. Мужчины подошли совсем близко. Положили на землю что-то довольно тяжелое и, судя по звуку, металлическое. Один голос мне был немного знаком. Наш проводник! Я боялась пошевелиться и совершенно не собиралась подслушивать. Но они стояли так близко…

— Будь осторожен. О тебе никто не знает, но лучше не привлекать внимания.

— Не беспокойся. Выполню приказ и доставлю груз по назначению. Но мне придется сделать крюк, я связан словом.

— Хорошо. Только помни, тебя ждут, нужно поддержать их дух. Найди предателя. Последнее время исчезают наши люди. Если так дальше пойдет, нужно будет начинать все сначала. И еще, нам стало известно, что лорд Мелток отправил несколько отрядов на поиски какой-то женщины. Зачем она ему нужна, неизвестно, но это как-то связано с равновесием мира.

— Орки или люди?

— Насколько я знаю, отряды состоят из людей, видимо, не хотят привлекать к себе внимание. Но они опасны. Среди них есть личные охранники лорда. Приглядывайся по дороге к тем, кто будет в твоем караване, может заметишь кого необычного. Кто твои подопечные?

— Обычные женщины. Родственница наемника Пурса и дочь торговца из Слима. Ничего необычного, я проверял.

— Ты сопровождаешь эту красавицу? — незнакомец развеселился. Но проводник ответил ему сдержано, не желая развивать эту тему.

— Я должен доставить их в Арэл.

— Удачи тебе. И береги себя.

Они обнялись и направились в сторону ворот. Нужно как можно незаметнее теперь пробраться обратно в дом, пока проводник не вернулся за своими сумками. Не хватало только, чтобы он меня заметил. Откуда у меня только силы взялись, но я прошмыгнула внутрь за считанные минуты, обходя все освещенные луной места. Успокоилась, только закрыв за собой дверь комнаты Лирены.

— Где ты так долго? Я решила, что ты там заснула!

Лирена восседала на кровати с куском фруктового пирога в руках и уминала лакомство за обе щеки.

— Ты не очень скучала, как я посмотрю.

— Открывай.

Занятая откупориванием бутылки, я совершенно забыла о подслушанном разговоре. Тем более, что отковыряв сургуч, не смогла достать пробку из узкого горлышка.

— Отдай! Замужняя дама, а такая беспомощная.

— Как-то не приходилось, знаешь ли… Для этого грубая мужская сила есть.

— А я думала, она для другого… Хотя тебе виднее. Это же ты замужем.

Горлышко было слишком узким и длинным, протолкнуть пробку внутрь оказалось невозможно. А как можно открыть бутылку без штопора? Испробовав все возможные способы, кроме разве что стучания донышком бутылки в стену, мы уже просто не могли остановиться. Оставить до утра? Да ни за что! Лирена вытряхнула на кровать содержимое дорожного мешка.

Вот оно! Чудесная пилочка для ногтей. Превосходная гномья работа. Отлично подходит для такого узкого и длинного горлышка. Нам потребовалось еще минут десять, чтобы расковырять верхнюю часть пробки и вытряхнуть ее на пол, остаток удалось вдавить внутрь бутылки. Разве можно остановить женщину, если она жаждет получить недоступное?

Отплевывая плавающие крошки пробки, я попробовала напиток. Вино стоило таких усилий! Чистого янтарного цвета с ни с чем не сравнимым вкусом мускатного винограда. Сказка! Добавим еще пирога… Божественно!

— Откуда такая вкуснятина?

Лирена хохотнула:

— Пирог стоил мне поцелуя, — увидев мое лицо, совсем развеселилась. — У них такой милый помощник на кухне убирался. Совсем юный парнишка. Мне большого труда стоило отказаться… от еще одного пирога.

— Я про вино спрашиваю!

— Вино — свадебный подарок от моего отца жениху. Ему все равно выпить повода не будет, а нам в самый раз! Да не смейся ты так. Мы отмечаем мое освобождение от брака. За свободу! И за будущее богатство!

— Пусть случиться, что предначертано!

— Точно. Знаешь что? — Лирена уставилась на меня с довольным лицом пьяного ангела. — А ты ничего оказалась. Я думала придется с какой-нибудь занудой ехать, с которой и поговорить не о чем будет. А ты хоть и странненькая, но вполне…

— Это я то страшненькая? Да я — красавица!

И хохоча мы повалились на кровать.



Одним словом, до своей комнаты я так и не добралась в эту ночь. Мне не очень хотелось проверять, насколько у меня теперь больше решимости выставить Ола за дверь. Места хватало, сил и желания идти куда-то не было, и часа через два нас сморило сном.





Глава 8







В тот день, когда ты решишь, что ты лишен недостатков, попробуй прогуляться по воде. (NN)







День начался расчудесно. Проснувшись со сладким вкусом вина во рту и с совершенно ясной головой, как если бы и не пили ничего, мы решили начать день так же приятно, как проводили вчерашний. Выпив на пустой желудок пол стакана вина и доев остатки пирога, я оказалась приблизительно в том же состоянии трезвости, как была перед сном. То есть изрядно навеселе. Попросту говоря, в совершенно неприлично веселом расположении духа. Кажется, наконец-то меня отпустил страх перед неизвестностью. Я готова была ехать хоть к черту на рога. "Кстати, а как там насчет куда-нибудь ехать?"

Лирена успела причесаться, переодеться и готова была идти разыскивать нашего проводника. Мы договорились встретиться внизу и пройтись по рынку, нужно было купить необходимые в дороге вещи. Я отправилась к себе, хотелось умыться и сменить помятую за ночь одежду. В моей комнате никого не было. Поднос с ужином тоже был пуст.

"Вот и хорошо. Нужно придумать, как держаться подальше от этого парня. Эти его гипнотические опыты… Пусть тренируется на ком другом."

Поплескав в лицо водой из таза и спрятав волосы под головной убор, я посмотрелась в маленькое зеркало на стене. "Дорогая! Лирена совершенно права. Мало ли что может в дороге случиться!" Так с улыбкой, блуждающей по свежевымытому лицу, я и спустилась вниз. Проводник сидел за столом напротив Лирены спиной к лестнице и видеть меня не мог. Полюбовалась минуту на мирную беседу и подошла к ним. Увидев меня, Лимберт Нол встал из-за стола.

— Леди, — короткий поклон и внимательный взгляд.

"Очень интересно. У него голубые глаза. Яркие."

Я тут же споткнулась и со смехом приземлилась на скамью рядом с Лиреной. Все-таки пить натощак рискованно. Лирена была безмятежна, как младенец, которого только что покормили. Ни малейшего намека на выпитые две бутылки, ни тени под глазами, ни туманного взгляда. Правда, глянув на меня, она слегка ухмыльнулась заговорщицки, но как-то уж очень конспиративно. Как я сразу не догадалась! Лирена окучивает нашего спутника. И я помешала. Ничего не могу поделать. Придется им меня терпеть. Не слушая, о чем Лирена говорит, осмотрелась по сторонам. Ола нигде не было видно, наверное обкрадывает местного повара, нужно помочь бедняге, поэтому я извинилась и отправилась на кухню за целебным утренним настоем.

Когда я вернулась, Лимберт Нол все еще сидел напротив Лирены. От принесенного напитка отказался. "Ну и отлично! Нам больше будет." Лирена же светилась словно солнышко. Причину ее хорошего настроения от меня скрывать не стали. Оказывается, проводник нашел караван, договорился уже о плате за проезд и теперь хотел получить наше согласие. К тому же Лирена рассказала ему о нашем плане идти в город за покупками, и проводник вызвался нас сопровождать. Кто бы мог подумать! Всего два дня прошло, а ей уже удалось его разговорить и даже готов носить ее вещи.

Теперь у меня появилась возможность внимательнее присмотреться к нашему спутнику. Лимберт Нол держался на полшага сзади, смотрел поверх голов, но ни у кого не могло возникнуть сомнения — это наша охрана. Может быть пойти с нами и было любезностью с его стороны, но что-то мне подсказывало, у парня были свои цели. Его глаза скользили по толпе и как-то так незаметно получалось, что он всегда оказывался между нами и возможным столкновением с невнимательным торговцем на пути или с движущейся повозкой.

Проводник мало говорил, был сосредоточен и предельно внимателен. Зато Лирена журчала без перерыва, исхитряясь разговаривать со мной, не спуская глаз с Нола. Но скоро ее внимание полностью переключилось на то, что нас окружало, и теперь мне приходилось активно участвовать в спасении кошелька моей новой подружки от полного опустошения. Лимберт ни во что не вмешивался, терпеливо ждал, пока мы стояли отчаяно споря перед прилавками с товаром, свое мнение не высказывал и на прямые вопросы к нему отвечал максимально обтекаемо. Удивительно, что он нас вообще слышал.

Одним словом, через совсем короткое время проводник достиг того, чего видимо добивался. Мы перестали совершенно обращать на него внимание. Лирена не могда себя контролировать, поэтому я отняла у нее кошелек и соглашалась открывать его только, если видела смысл в покупке. Сама я тратить деньги особо не собиралась. Во-первых еще не известно, как долго я буду в пути, во-вторых если ничего не выйдет с возвращением в мой мир, нужно иметь деньги на обратную дорогу. Я не заметила, чтобы женщинам здесь платили за работу. Не пропадать же мне совсем?

Лирена была счастлива и той грудой ерунды, которую ей удалось у меня выторговать. Себе я купила только самое необходимое. Не согласилась на покупку платья (зачем мне такие неудобства?), но от широченных брюк из тончайшей замши отказаться не смогла. Изумительная работа… Цвета темного кофе с молоком. К ним подобрала короткую замшевую куртку. Пара рубашек из тонкого полотна, белье и мой гардероб был наполнен. Лирена одобрила кожу, но на рубашки посмотрела поморщив нос:

— Они такие простые… Возьми вот эти с кружевом хотя бы. Посмотри, здесь очень миленькая вышивка.

Я скептически осмотрела довольно грубую работу:

— Мне не нравится.

— Понимаю, на твоей рубашке тонкий узор, но на каждый день можно выбрать более простую вышивку.

— Это моя работа. Если найдется в дороге время, я могу тоже сделать и со своими новыми рубашками.

— Ты умеешь вышивать?

— Одни мастера по стеклу, другие умеют вышивать, — мне было приятно ее восхищение.

Лирена принялась внимательно рассматривать ворот моей рубахи.

— Это не магия?

— Что значит магия? Как это?

— Чтобы сделать такой ровный стежок используется наговоренная игла. Только эльфы владеют искусством чистой вышивки.

— Глупости, я ничего не понимаю в вашей магии, я — из глухих мест и первый раз слышу об использовании магии в рукоделии.

— Кто тебя учил? — Лирена явно не собирала от меня отставать.

У меня не было желания рассказывать, что шить было моим увлечением с детства и что это так же просто для меня, как для нее причесаться. "Когда это она успела так волосы заплести, интересно…?" Или про посещение занятий народного творчества забытых ремесел. Поэтому коротко ответила, не вдаваясь в детали:

— Одна женщина. Редкая мастерица.

— Она открыла тебе свой секрет?

— Нет никакого секрета. Аккуратность и много времени. Вот и все, что требуется. Хорошо, хорошо, она мне рассказала. Как же без этого. Но я поклялась молчать.

Лирена была совершенно счастлива.

— А мне ты сможешь такое вышить?

— Ну…

— Спасибо! Я с первого взгляда, как тебя увидела, сразу поняла, что ты — настоящее сокровище!

И дальше были выкуплены полотно, нитки, иголки и все, что требуется для работы. Не успела я опомниться, как оказалось, что теперь у меня полно работы до самого Арэла. Нет, ну надо же так уметь!

Завершающим аргументом в ее речи было:

— Ты же понимаешь, мне нужно будет волшебно выглядеть, когда я встречу своего жениха.

— Которого?

Лирена на короткий миг замялась, похлопала ресницами и наконец расхохоталась:

— Да любого! Главное, чтобы богатый был!

Нол терпеливо дожидался нас на улице, пока мы выбирали ткани, не высказывал протеста или замечаний. Но все же не смог скрыть улыбку, когда мы наконец полностью изможденные и голодные согласились вернуться на постоялый двор.

"Вот интересно, отец Лирены заплатил проводнику за работу, понятно его внимание к ней. А почему храмовник взялся сопровождать меня? Он же ничего не должен Таргуту. Зачем ему такая обуза?" Слегка замешкавшись и пользуясь тем, что Лирена постоянно отвлекалась на товары, выставленные вдоль улицы, я поравнялась с проводником:

— Могу я вас спросить?

Если Лимберт и был удивлен, тем что я с ним заговорила, то вида не показал:

— Готов ответить, леди.

— Наш путь будет трудным?

— Возможно.

— И опасным?

— Мне не хотелось бы вас пугать. Но в дороге всякое может случится. Надеюсь, что нет.

— Ваш старший Мастер — должник моего дяди. Но это ведь не ваш долг. Почему вы взяли меня с собой?

— Мне заплатили.

"Ах вот как! Совершенно меняет дело." Мне такое не приходило в голову.

— Это ваша работа?

— Нет.

— Храмовники не могут работать?

Лимберт внимательно смотрел на меня. Сейчас окажется, что я говорю что-то совершенно несусветное для этого мира.

— Могут. Но это не моя работа.

— Хотела спросить, до какой степени я могу рассчитывать на вашу защиту и помощь? — интересно все же знать, что можно в этом мире получить за деньги, особенно если ты их не платил.

— Если понадобится, я отдам свою жизнь.

"Впечатляет".

— Сумма так велика?

— Нет, просто я дал слово. Этого достаточно, — Лимберт улыбнулся наконец. — Хотя сумма действительно приличная.

Неужели эти два мешка, который он вчера притащил, плата за нашу безопасность? Ничего себе я стою… В голову вдруг пришла нехорошая мысль. Если за мою охрану отвалили столько монет, может нам с вражеской армией сражаться придется? Или это плата за двоих? А может храмовник перевозит деньги, предназначенные для каких-то тайных целей? Прямо спросить я не могла, пришлось бы признаться, что вчера подслушала разговор. К счастью, Лирена позвала меня. Ей понадобился охраняемый мною кошелек, и на этом разговор был закончен.



К моему удивлению, отъезд каравана был назначен на вечер. Караванщики нетерпеливо дожидались последних путешественников, решено было выехать, как только опоздавшие подъедут. Караван спешил на большой праздник в Литурию. Торговцам нужно было доставить товары в срок, иначе трудно будет продать их потом по выгодной цене. Было решено ехать почти без остановок. До отъезда каравана оставалось пару часов. Я поспешила уложить вещи, принять душ (кто его знает, когда такое удобство в пути встретиться…) и теперь помогала укладывать невероятно раздувшийся багаж Лирены. Очень скоро выяснилось, что красавица ко всем своим достоинствам имеет несколько ма-аленьких недостатков. Ну совсем крошечных. Она решительно ничего не умела делать быстро. Или не хотела этого делать. Потеряв терпение и опасаясь, что придется торчать неделю до следующего каравана, я усадила ее в сторону и быстренько расправилась с багажем. Дома я всегда укладывала чемоданы в дорогу. У меня страсть заталкивать предметы во всякие закутки, чтобы их больше не было видно.

— Теперь полный орднунг (порядок — пер. с немецкого).

Лирена безмятежно наблюдала за мной, лежа на кровати.

— Это заклинание? — в ее голосе сквозило неподдельное восхищение.

— Да. Одного очень древнего племени. Мы у них войну выиграли. Потому что у нас этого орднунга не было.

Лирена похлопала глазами и решила, что я шучу. Мило улыбнувшись, предложила мне спуститься вниз и перекусить на дорогу. Отличная идея! И пока не прозвучала команда к отъезду мы наблюдали за всей беготней и суматохой из-за накрытого стола в углу обеденного зала. Про Ола я совершенно забыла, Лирена не оставляла мне ни минуты свободного времени, да и моего спутника нигде не было видно.

Наконец пришло время занимать места. Оказалось, пока мы бездельничали, проводник позаботился обо всем необходимом в дороге. Вещи была уложены, запас продуктов и воды аккуратно увязан, и лошади стояли уже впряженные в повозку. Лимберт подсадил нас на козлы, вскочил в седло, и мы заняли свое место среди внушительного количества отъезжающих. Караванщики, их было человек пятнадцать, криками, а иногда силой наводили порядок среди всей этой галдящей и нетерпеливой толпы, и очень скоро длинный, на первый взгляд даже и не сосчитать сколько повозок караван покидал город.

Лирена отдала мне поводья и отправилась спать, сказав, что сменит меня через пару часов. Проводник ехал почти все время рядом, но иногда пришпоривал коня, чтобы перебросится словами с нашими спутниками. Многие обращались к нему за советом. Или Нола здесь знали, или иметь храмовника рядом было большой удачей. Его доброжелательством явно пытались заручиться. Уже за воротами, опять оказавшись рядом со мной, Нол вдруг спросил:

— Вы кого-то ищите?

— Нет, — я даже вздрогнула от неожиданности. Беспокойство о том, куда делся Ол, заставило меня забыть об осторожности.

"Где этот бездельник в конце концов? Как я найду его деда, если этот тип потеряется?"

— Я здесь никого не знаю. Но похоже вас все знают.

— Это не моя заслуга. Моего плаща.

Я осмотрела его наряд. Ничего особенного. Плащ как у всех, если только не считать застежки у ворота — скрещенные мечи на фоне трилистника. Наверное, это был знак храмовников. Больше ничего не приходило мне в голову.

— Если вы хотите отдохнуть, я могу сменить вас. Ложитесь спать. Ночное дежурство — мое время.

Я уже готова была отдать ему вожжи, как заметила пропавшего Богарта. Ол стоял у края дороги, дожидаясь, пока повозка с ним поравняется. Еще минута, и совершенно бесшумно Ол сел со мной рядом.

— Нет, спасибо. Я пока не хочу спать. Может быть потом.

Наверное, радость в моем голосе, что пропажа наконец нашлась, была неверно истолкована проводником. Храмовник смутился, кивнул коротко головой и пришпорил коня.

Ол детально рассмотрел спящую Лирену и наконец повернулся ко мне:

— Что он от тебя хотел?

— Тебе то что? Свободное время появилось, пока твоя принцесса спит? — физиономия Ола не разделяла моего веселья. — Тебя не было целый день, вот твое место и заняли.

Богарт не нашел мои слова смешными. Похоже в мире Ланет мужчины — патологические собственники. Ему нет до меня дела, но нужно прогнать всех, кто на меня взглянет. Все-таки я ужасно рада его видеть.

— Где ты пропадал?

— Смотрел, как вы ходите по рынку и этот тип вас стережет.

— А, так ты следил за нами! — я развеселилась окончательно.

— Нужно же было вас охранять.

Это становилось забавным.

— Если я не путаю, ты ведь со мной едешь… Почему тогда "вас охранять"? Ты это о ком? Или мы с тобой на "вы" перешли?

Ол наконец сообразил, что я над ним подтруниваю.

— Ну хорошо, хорошо… Она мне нравится. Я, как болван, таскался следом и не спускал с нее глаз. Довольна?

Я почти похрюкивала, так меня это забавляло.

— Что думаешь делать?

— Ничего не думаю, — Ол опять стал мрачным, затем тяжело вздохнул. — Она на меня все равно не посмотрит.

Кажется, парень за два дня растерял всю свою самоуверенность.

— А ты себя в зеркало видишь, пока ты в поясе?

— Нет, — Ол заинтересованно на меня смотрел.

— Так сними пояс и посмотрись. Я думаю, Лирена не сможет пройти мимо.

Ол на минуту задумался, но не повеселел:

— Не поможет. На тебя же не действует, а ты меня видишь.

"Нет, это просто бесподобно!" Мне большого труда стояло не расхохотаться в голос:

— Парень, ты давай определяйся. Или я, или она. Двух тебе заполучить не удастся.

"Господи, что я несу такое вообще! Мне это надо?"

Ол мрачно посмотрел на меня и засопел:

— Ты не понимаешь.

— Вот это верно сказано.

— У меня нет выбора.

— В каком смысле?

Я не просто не понимала. Я совершенно ничего не понимала. "Это он о чем? Неужели все-таки влюбился насмерть и теперь будет привидением бледным выть по ночам? Жаль, не могу Лирене рассказать. Вот бы ей понравилось!"

— Я должен быть с тобой.

— Должен? Но я тебя не держу. Можешь ухаживать за ней, сколько хочешь.

Ол закатил глаза и отвернувшись закончил нашу беседу.

— Вот это-то и плохо, — это было последнее, что он из себя выдавил. Странноватый влюбленный, прямо скажем. А что в этом мире не странно?

Лимберт больше ко мне не подъезжал, наверное моя малопонятная веселость внушала ему опасения, что с моей головой не все в порядке. Только перед самым рассветом, во время короткой остановки каравана я разбудила Лирену и отправилась спать. Ничего, пусть Ол пройдется пешком. Очень даже полезно для восстановления поврежденного любовью рассудка.



Очень скоро наш распорядок дня совершенно утвердился. Лирена просто обожала привлекать к себе внимание. А как этого проще всего было достичь? Правильно. На месте возницы она была всем отлично видна. Поэтому почти все время Лирена ловко и грациозно помахивала хлыстом. И пока хоть один мужчина в караване мог на нее смотреть, я была освобождена от управления упряжкой. Караван останавливался ночью часов на пять-шесть и в течении дня несколько раз на полчаса. Все оставшееся время Нол проводил в седле. Не знаю, где только силы брал. Мы хоть могли высыпаться по очереди. Проводник, сколько я к нему не приглядывалась, не выказывал ни тени усталости.

Как-то так получилось, что в нашей маленькой компании вся работа свалилась на него и частично на меня. На Ола рассчитывать не приходилось, это понятно, а Лирена обладала даром все делать так медленно и неуклюже, что невольно кто-нибудь у нее эту работу из рук забирал. Перевоспитать Лирену терпения у меня не хватало, проще было оставить все как есть. Разве что взять с нее пример… Просто первоклассный мастер по отлыниваю! Одно было хорошо, она сидела рядом и очень мило благодарила за помощь. Если не отвлекалась на болтовню с поклонниками.

Проводник делал всю работу быстро и незаметно, не привлекая к себе внимания и не требуя благодарности. Не дожидался, пока мне придет в голову к нему обратиться за помощью, так что у меня почти не возникало повода с ним разговаривать. Лошади были всегда ухожены и накормлены. Все вещи уложены вовремя, ничего не забыто и всегда на месте, вода принесена, огонь разожжен, нехитрая посуда вычищена и вымыта. Мне оставалось только готовить еду и следить за тем, чтобы часть ее незаметно попадала Олу.

Вот уж кто совершенно не страдал от безделья! Пол дня спал, а все остальное время зачарованными глазами следил за Лиреной. Кажется, он все-таки растерял остатки здравого смысла, если вообще его имел. Но больше Ол не проявлял ко мне никакого интереса, разве что благодарил за выделенную пищу.

Раз я оказалась освобождена от управления упряжкой, а других стоящих дел в пути не было, то мне вручили в руки иглу с нитками. Хорошо что шить мне нравилась, а Лирена восторженно радовалась каждому стежку для нее дорогой. Теперь у меня не было сомнений, что девушка будет жить в замке. У Лирены был дар нагружать работой всех, кто к ней приближался. Жду не дождусь той минуты, когда смогу представить ей Олириуса Богарта на яву. Многое бы отдала, чтобы ускорить такую возможность. Думаю, это будет превесело. Может повезет бедняге, и она выбросит из головы вздорную идею о несметном богатстве? А вдруг это будет взаимная страсть до конца дней? Нет, ну жаль парня, честное слово, совсем на себя не похож стал.



Караван без помех и трудностей прошел почти весь путь до Литурии, Довольно унылые ровные пейзажи не представляли собой ничего интересного, линия горизонта просматривалась со всех сторон, только пыль поднятая повозками, долго не оседала в воздухе и здорово досаждала днем, пока палило солнце. Ночью становилось легче, но резко холодало. Хотелось выкупаться и видеть побольше зелени вокруг. Желтый цвет и завывание ветра наводили на меня тоску.

Нам оставалось всего полтора дня пути, как к вечеру караванщики начали проявлять непривычное беспокойство. Солнце уже висело над самой линией горизонта, слепя нещадно глаза (последние три дня мы двигались строго на запад), поэтому я не сразу заметила маленькое облако пыли, которое увеличивалось в размере со стороны юга. Все загалдели, засуетились, к нашей повозке подъехал Нол, пересел на козлы и привязал своего коня на длинный повод. Лирена была внутри повозки, Ол плелся где-то сзади.

Проводник убедился, что Лирена спит, и повернулся ко мне:

— Будет лучше, если вы отдохнете.

— Я не хочу еще, спасибо.

Нол мягко забрал поводья и посмотрел мне в глаза. Я почувствовала приказ:

"Спать!"

"Ну дудки… Что это все мне указывают, что делать. Мне одного Олириуса хватит с его мысленными фантазиями, еще этот на мне практиковаться будет! Ничего не выйдет, на меня эти штучки не действуют." Поэтому совершенно спокойным голосом заявила:

— Не хочу.

— Мне было бы спокойнее. Прошу вас.

— Нет.

Мне не хотелось с ним ссориться, я испытывала к нашему проводнику самое искренне уважение, но теперь и речи не могло быть, чтобы подчиниться. Я наконец разглядела, что к нам стремительно приближался небольшой отряд всадников.

— Кто это?

— Орки. Наемники. Лучше спрятаться.

— Это поможет?

— В случае драки — нет, но чтобы не привлекать к себе внимания — да.

— Кому я нужна?

Честное слово, я не видела повода к беспокойству.

Нол посмотрел на меня с подозрительным непониманием, снял плащ и накинул мне его на плечи.

— Прошу вас, чтобы не случилось, никуда не уходите.

Я его почти не слышала. Отряд приблизился настолько, что можно было различить всадников. Я уже встречала орков раньше, но видимо то были неправильные орки.

С дюжину всадников на низкорослых лошадях стремительно проскакали вдоль каравана. Малосимпатичные, одетые в темные шкуры и грубой выделки кожу. Длинные волосы заплетены в косы, резкие рубленые лица. Какие-то странные украшения на головах. Очень колоритная компания. Если бы не оружие в руках, можно было бы даже залюбоваться.

Где-то впереди раздался требовательный окрик. И наш караван остановился.





Глава 9









У женщины от испуга отмирает маленькая часть мозга, которая отвечает за все. (NN)







Лошади беспокойно всхрапывали, где-то испугано плакали дети, но в целом, если не считать шума ветра, было довольно тихо. Наша повозка ехала одной их последних, поэтому с моего места было не различить, что происходило впереди и почему караван стоит. Я посмотрела вопросительно на проводника, но не решилась задать ему вопрос. Его взгляд попросил меня молчать. Каким-то непонятным образом я слышала мысли Нола короткими фразами в моей голове. Или мне от напряжения так казалось. Я не боялась. Во-первых не видела для этого причины, во-вторых я уже встречала орков-наемников. Не красавцы, конечно, но что уж тут к внешности придираться. За ночлег платили и рук не распускали. Мрачноватые ребята. А с такой внешностью и не удивительно.

Лимберт сидел неподвижно, полуприкрыв глаза и глядя скорее всего на землю, если он вообще что-то видел. Наконец вздрогнул, посмотрел на меня, и я уловила мысль "опасность". Но когда проводник заговорил, голос его был совершенно спокоен:

— Леди Алия, мне сейчас придется покинуть вас, за мной идут. Прошу вас, никуда не уходите и ничего не бойтесь.

Очень хотелось посмеяться над его серьезностью, но я решила оставить свои шуточки при себе и как можно спокойнее ответила:

— Я буду само смирение.

"Ну ладно, не очень серьезно получилось…"

— Я не боюсь. Со мной ничего не случится.

Лимбер посмотрел на меня, и я поймала мысль "не знает." К нам подъехали два караванщика и, наклонившись к проводнику, начали что-то быстро и горячо ему доказывать или просить. Лимбер кивнул, отвязал коня, вскочил в седло, но задержался еще на мгновение, чтобы посмотреть на меня:

— Ничего не бойтесь.

Я кивнула. "Зачем меня запугивать! Да не боюсь я ни капельки. Ну разве чуть-чуть." И с удивлением обнаружила, что мое спокойствие исчезает вместе с удаляющимся проводником. Меня начало знобить. Вместе с темнотой, которая стремительно опускалась на караван, приходил и резкий холод.

Довольно долго ничего не происходило. Я видела Ола. Он стоял на некотором отдалении, наблюдал, что происходит в голове каравана. Потом послышались крики и женский визг. "Да что там такое, в конце концов!" Я начала нервничать и уже готова было пойти посмотреть, что случилось, как Ол быстро подошел к нашей повозке. Богарт был серьезен, но не более того.

— Что там творится?

— Ищут что-то. Не обращай внимания. Я попытаюсь помочь, но устроить резню сейчас было бы ошибкой. Храмовник отдал тебе свой плащ, орки не посмеют тебя обидеть, а Лирену я спрячу. Двоих спрятать у меня не хватит сил. Но если что, я тебя вытащу. Можешь не беспокоится.

Нет, если меня нужно было до смерти запугать, то моим защитникам это почти удалось. Я не понимала, чего нужно бояться. Но меня задело простосердечное признание Ола, что он спрячет Лирену, а не меня. "Они тут что никогда не врут? Даже из вежливости? Нельзя же с девушками так прямо. Я и обидеться могу. И где он ее прятать собирается? Одна степь кругом, ни дерева, ни кустов. Пояс свой отдаст что-ли?" Я даже восхитилась такой жертвенности. Но Лирена по-прежнему спала в глубине повозки, а Ол стоял шагах в пяти от нас. Крики и плач приближались, и я наконец увидела причину. Орки обыскивали повозки, вытаскивали, что им понравится, и бросали на землю добычу. Но не только. Они забирали молодых женщин. Короткие резкие окрики, удары рукоятками мечей, если оказывалось сопротивление, и жертва под конвоем плелась в голову каравана.

"Ну, Ол-дружище, спасибо! Лучше бы ты меня спрятал! Я тебе припомню это! Потом… Если будет возможность."

К нашей повозке подскакал один из наемников и резко осадил коня. Протянул руку, чтобы сдернуть меня на землю, но увидел плащ и остановился в нерешительности.

"Действительно действует. Кто бы мог подумать…"

— Ты идешь со мной.

— Хорошо.

Мне было не по себе, но все же не страшно. Орк заглянул в повозку:

— Есть еще кто-нибудь, кроме старухи?

Я даже задохнулась от удивления. Он издевается надо мной? Или Лирена ему не достаточно красива? Оглянувшись, я не поверила своим глазам. Внутри повозки спала старушка векового возраста, хотя и симпатичная. Вот это спрятал! Да Лирена его убьет, если я расскажу, кто ей лицо и волосы попортил. Как Ол это сделал?

Орк не проявлял интереса к нашим вещам, товаров у нас не было, поковырялся для вида, увидел мою незаконченную работу и сунул ее в седельную сумку. "Вот ведь гад! Столько труда на ее положила".

Я собралась уже спрыгнуть на землю, как этот низкорослый мускулистый орангутанг, перекинул меня через седло словно военный трофей и пришпорил коня.

Вы ездили когда-нибудь на лошади? Хотя бы в седле? Мне пару раз приходилось. Удовольствие среднее, должна сказать. Особенно если коняка опускает голову, чтобы пощипать траву. Обнаруживаешь, что сидишь на высоте полутора метров над землей и под тобой только потные и горячие бочкообразные бока, которые и ногами-то не обхватить. Держишься руками за тонкую бечевку и молишь бога, чтобы не сразу на землю свалится. А тут вообще тебя кидают на эту самую шею конскую, под тобой твердая как камень лука седла, все это воняет потом, пылью и дубленой кожей, да еще трясет так, что внутренности вываливаются, а потом скидывают на землю.

Я была злая как дикая кошка, которой защемили хвост. Орк не дал мне упасть, схватив за плечо, но это прикосновение меня еще больше взвинтило. Я готова была кусаться. И шипеть. Кое-как приладив на место сбившуюся одежду и ругаясь сквозь зубы всеми местными ругательствами, которые знала, я наконец смогла осмотреться.

Обнаружила себя стоящей в ряду женщин, совершенно разного возраста. Внешность орков явно не интересовала, в шеренге стояли и совсем некрасивые женщины. Хотя с чего бы это оркам привередничать? Всех кому на вид было меньше пятнадцати лет пинками отправили обратно, остальных тоже пинками выстроили в ряд и приказали молчать. "А вот и отборочная комиссия! Пусть только тронут, покусаю! Не посмотрю, что такие грязные". Жертв набралось около тридцати, мне было не до точного подсчета. К тому же я увидела в стороне группу всадников, которые посматривали на нас, но особого интереса не выказывали. Среди них был и Лимберт Нол. Я не могла поверить своим глазам. И это наша оплаченная охрана! Проводник увидев, что я на него смотрю, отвернулся. "Уму не постижимо. И его тоже придушу, но только после Ола!"

Ценители женских прелестей приближались к нам. Низкий невзрачный мужчина с холодными цепкими глазами медленно и внимательно осматривал каждую. И тут я опять поймала мысль Лимберта: "Не смотри на него."

Значит он все-таки не бросил меня на съедение этим монстрам? На меня не обратили внимание. Мужчина, сопровождаемый двумя орками, прошелся вдоль ряда, потом еще раз и обернувшись к группе всадников сделал отрицательный жест рукой. "Надо же, не понравились! Привередливые какие выискались…" Как ни странно, напряжение меня не отпускало. Женщин начали разгонять криками, я собиралась последовать за ними, как мой знакомец на лошади перегородил мне дорогу:

— Пойдешь со мной.

Пришлось отправится за ним следом. Меня подвели к группе всадников, среди которых был проводник, и орк протянул одному из них мою незаконченную работу. Тот не проявил к шитью никакого интереса, а кивнул на коротышку, который стоял уже за моей спиной. Коротышка взял вышивку, повертел в руках, рассмотрел ее внимательно и покачал головой. Ткань полетела на землю, и выдержка оставила меня. Это было слишком. Я сказала этим негодяям все, что о них думаю, а так же обо всех их родственниках, детях и родителях. Я знала не так уж много ругательств, но все они, как ни странно, были на оркском, и если честно, точный перевод мне известен не был. В ответ на мою тираду раздался дружный рогат, но я уже все равно исчерпала запас слов, да и поостыла.

— Ты говоришь на нашем языке? — орк выделялся не только ростом, но и осанкой. Открытая мускулистая грудь, короткий меховой жилет, огромные кулаки. Лица в наступивших сумерках было особо не рассмотреть. Обычно орки низкорослы и коренасты, малопривлекательные громилы с резкими чертами лица, но этот был так же высок, как и Нол, и даже своеобразно красив.

— Подойди.

Я получила пинок в спину и припомнила еще пару ругательств.

— Ты не боишься.

— Мне нечего бояться.

— Меня все боятся.

Я пожала плечами. Орк посмеивался криво, но глаз видно не было, узкие щели, так что поди пойми, насколько ему весело.

— Твое имя.

Разумнее было подчиниться, но я разозлилась и просто не могла говорить.

— Я знаю ее, — к моему удивлению один из орков выехал вперед. — Это дочь наемника Пурса. Ее зовут — Алия.

Главарь помолчал, ухмыльнулся и дал команду на отъезд. Уже разворачивая коня, бросил коротко Нолу:

— Можешь забирать свою дикую кошку. Могла бы пригодится в хозяйстве, но оставляю ее тебе. Собери деньги, как договорились, и караван может ехать.

Я ничего не понимала. Это все? Орк, который знал мое имя, придержал коня, склонился и протянул ткань с вышивкой, всю уже испачканную в пыли. Теперь я его узнала. Мы действительно были знакомы.

— Спасибо, Тргат. Рада, что ты пока жив.

Орк гоготнул и пришпорил коня. Года два назад его отряд проходил мимо нашего постоялого двора и оставил у нас до своего возвращение раненного Тргата. Собственно, это он и научил меня ругаться. Очень не любил раны перевязывать. Уверял, что знает один источник, в котором на глазах кожа срастается, и если бы его отпустили, то уже давно был бы здоров. Проторчал бедняга у нас месяца три, пока за ним приехали.

Караванщики успокаивали людей и торопили с отъездом. Лимберт Нол подъехал ко мне, протянул руку, чтобы помочь сесть на коня, но я покачала головой. С меня поездок верхом на сегодня было достаточно. Тогда он спешился и пошел рядом. Я хотела вернуть ему плащ, но Нол удержал мою руку.

— Потом отдадите. Уже холодно.

— Что они искали?

— Женщину.

— Почему не взяли никого? Тут не было красивых? Ну и требования у этих монстров!

— Они искали особую женщину, — Лимберт Нол внимательно на меня смотрел.

Я вспомнила ночной подслушанный разговор. Эта охота на ведьм вызывала некоторое беспокойство:

— Зачем им моя работа понадобилась?

— Наверное, нашли ее слишком хорошей для простого человека.

— В ней нет магии.

— Значит что-то показалось орку странным. Следов магии не увидели, поэтому отпустили.

— И кого они ищут?

— Не знаю. Женщину, которая владеет магией или знает что-то, что им важно, или то и другое одновременно.

— Но люди не могут пользоваться магией.

— Бывают исключения.

— Вы встречали таких?

— Приходилось.

Проводник явно не был расположен рассказывать. Караван уже начал двигаться и нужно было поспешить, иначе наша повозка помешает движению. Но я зря беспокоилась, на козлах сидела Лирена, мне оставалось только воспользоваться помощью Нола, чтобы занять свое место рядом с ней. Я отдала ему плащ (с сожалением, уж очень в нем тепло и уютно!) и накинула на плечи свою куртку, припасенную на случай холода. Проводник решил сам управлять повозкой, поэтому попросил у Лирены поводья. Девушка охотно уступила ему свое место и отправилась спать дальше. Теперь Нол сидел рядом со мной в глубокой задумчивости. Лирена терла глаза и зевала у меня за спиной, сонным голосом пытаясь узнать, что случилось, пока она спала. Наконец ее расспросы привлекли внимание проводника.

— Вы ничего не видели?

— Да нет же, говорю вам, я спала.

— И никто вас не будил? — Лимберт говорил с Лиреной, но смотрел на меня. Очень даже так пытливо и внимательно. — Орк не смотрел внутрь? Повозку не обыскивали?

— Почему, обыскивали.

Такой же взгляд, требующий ответа.

— Она ему не понравилась. Сказал: "Старуха".

— Что?!!! — это завопила Лирена.

— Прости, дорогая, но ты была слегка помята со сна, уже темнело, я сказала, что ты — моя бабушка, и орк не стал тебя рассматривать. Ты действительно неважно выглядела, прости…

Я не смогда сдержать ухмылку при воспоминании о Лирене в глубокой старости. Девушка успокоилась и решила досмотреть сны. Но Нол продолжал меня изучать внимательно и пытливо. Я выдержала его взгляд, проводник сдался первым. Молча ехали еще какое-то время, спать мне не хотелось, звездное небо ярким куполом висело у нас над головами, было как всегда холодно, но ветер стих. Только скрип повозок и чуть слышные всхрапы животных нарушали ночную тишину. Луна еще не появилась на небе, поэтому было довольно темно. Повозку качнуло, я непроизвольно ухватилась за плечо Нола. Проводник встретился со мной взглядом и неожиданно спросил:

— Мы используете магию?

— В каком смысле?

— Орк увидел в повозке старую женщину, ведь так?

Я молчала.

— Здесь след примененной магии, хоть и слабый. Орк заметил этот след, но не понял, что его вызвало и взял вашу работу. На большом расстоянии след не читается, и на слова орка не обратили внимание. К тому же наемникам не сказали, кого ищут. Наведенный образ рассеивается довольно быстро, но здесь это сработало, как я вижу. Вы умеете создавать иллюзию?

В голосе Нола не было никаких особых эмоций, просто немного отстранен. И хоть сдержанность его обычное состояние, я уловила какой-то неприятный холодок.

— Я не умею создавать иллюзии, даже не понимаю о чем вы говорите. Я не пользуюсь магией. И если мое поведение кажется вам странным, то виной всему моя контузия. Меня треснули по голове мечом во время боя, можете сами убедиться.

И прежде чем Нол успел среагировать на мои слова, высвободила волосы, наклонила голову и, взяв его руку, продемонстрировала довольно длинный шрам, спрятанный под волосами. Не знаю, поверил он мне или нет, в темноте его лицо было почти не различимо. Зато было заметно, что мое поведение окончательно уверило парня, что с моей головой не все в порядке. Нол был шокирован и, кажется, изрядно смущен. Он как-то невнятно извинился, и я почти физически ощутила его скованность. Мне стало тоже не по себе, поэтому, чтобы избавится от чувства неловкости, я совершенно не подумав спросила:

— А кто этот коротышка, ну тот, на которого вы сказали мне не смотреть?

Если еще минуту назад мне было неуютно под изучающим настороженным взглядом проводника, то теперь меня сковало совершенно. Я даже покраснела от накатившего смущения. Нол резко отодвинулся. Похоже выдержка ему все-таки изменила. Затянувшаяся пауза дала мне время полностью осознать мой промах. Еще несколько таких фраз, и он обратит внимание на мою неправильную речь, спросит откуда я родом или еще что такое же неудобоваримое… Слово за словом, и доказывай потом, что это не меня ищут. Проводник долго подбирал слова и когда заговорил, голос его был совершенно нейтральным и отстраненным:

— Вы не пользуетесь магией, но делаете необычные вещи. По вашим словам, не умеете создавать иллюзии, готов поверить, потому что на вас нет магического следа. У вас свечение выдержанной и вполне обычной женщины, может быть излишне ровное, без заметных эмоциональных вспышек. Даже когда вы ругались, как пьяный орк в кабаке, ваше свечение не изменилось. Удивляюсь, почему на это никто не обратил внимание. Вы слышите мысли или видете их?

У меня пропала всякая охота разговаривать. Я теперь и не знала, какой ответ будет правильным. Честно говоря, до последнего времени за мной никаких странностей не наблюдалось. Теперь задумавшись хорошенько, я готова была признать, что не все во мне было так уж обычно. Может браслеты Дингры делали меня излишне восприимчивой? До сегодняшней ночи я не замечала в себе особых способностей, если не считать короткого опыта с видением, который мне устроил Ол. Но сегодня я действительно слышала проводника. Я подумала, что здесь так принято предупреждать об опасности. Это были короткие фразы, они возникали в моей голове, произнесенные моим же внутренним голосом, но я знала, что они не мои и все. Вовсе не чтение мысли или что-то еще такое же грандиозное. Да может это мне вообще примерещилось от страха!

Поэтому я очень осторожно и неуверенно сказала:

— Я не слышу мыслей. Наверное неправильно выразилась. Когда ко мне подходила эта компания, мне показалась, что вы хотите, чтобы я на него не смотрела.

— Вы бывали раньше в крупном городе? — похоже Нол решил сменить тему. Не поверил, теперь будет настороже.

"Ему-то какая разница? Как тут не привлекать к себе внимание, если толком не поймешь, что у них необычным считается, а что нет? Хотелось бы знать, видеть ауру это нормально для храмовника или тоже немного странновато?" Попадать с ответами впросак мне больше не хотелось, поэтому я ограничилась коротким "нет".

— Хотите посмотреть праздник?

Я не знала, какой ответ будет правильный, проводник явно что-то подозревал. Он впервые задавал мне вопросы. Тут было от чего забеспокоиться.

— Будет интересно?

— Кому как. Я был всего один раз в Литурии. Очень много товаров, еще больше людей. Маги, сказители, бродящие музыканты. Приезжают со всех окрестных земель. Можно увидеть много нового. Но вы не любите тратить деньги, я заметил.

"Тоже мне психолог!"

— Ничего подобного. Тратить деньги — мое любимое занятие. Просто у меня их не так много.

— У женщин слабая воля.

У меня от такого заявления даже дыхание перехватило. Да что это он себе позволяет!

— Поэтому женщинам никогда не дают кошелек.

Я фыркнула презрительно:

— У Лирены же есть… Что за глупости!

— Я заметил, что некоторые монеты вы видели впервые. Вы не имели раньше денег в своем распоряжении.

Это правда, возразить было нечего. Таргут всегда платил сам. У меня действительно не было опыта. Поэтому решила промолчать.

— Отец леди Лирены вручил мне ее деньги на сохранение до конца нашего пути со строгим указанием не выдавать ей ни единой монеты. То, что тратит леди Лирена, получено не от ее отца.

Очень интересно… Лирена похоже не промах. Нол не собирался оставить интересующую его тему:

— Ваш дядя доверил вам все средства, значит он уверен в вас и в вашем здравом смысле.

Я утвердительно кивнула:

— Что тут удивительного? Сколько я себя помню в этом мире, Таргут всегда был рядом.

— Он действительно ваш дядя?

— Нет, — я не видела причины говорить неправду.

— Вы недавно вышли замуж?

Похоже на допрос с пристрастием:

— Почему вы так решили?

— Вы не разу не упомянули о своем муже. Ни слова. Даже его имени. Как если бы совсем не знаете его.

Нужно срочно переменить тему. Еще немного и вопросы станут совсем неприятными. Я уже обратила внимание, что в этом мире все по какому-то странному обычаю говорят то, что думают. И верят всему, что слышат. Не хочу сказать, что мне нравиться говорить неправду, но иногда, чтобы не обидеть человека, приходится смягчать слова. И граница здесь весьма размыта. Я дорожила хорошим мнением Лимберта Нола. Мне совсем не хотелось портить с ним отношений. Но его вопросы не оставляли мне выбора. К счастью Нол посчитал, что был и так слишком разговорчив и, не получив от меня ответа, решил завершить разговор.

— Вы всегда выдержаны и спокойны, даже когда по виду разъярены. Вы не испытываете страх или потому, что не знаете чего нужно боятся, или потому, что знаете, как себя защитить. Вы не пользуетесь магией, но рядом с вами есть след магии. Вы слышите или видите мысли других людей и не знаете об этом. Вы умеете быстро считать в уме и не пользуетесь для этого пальцами, как все женщины. У вас сильная воля и вы говорите, не думая о последствиях. Мне продолжить или просто сказать, что я впервые вижу женщину с такими способностями?

Я наконец-то сообразила до чего была неосторожна все это время. А что если подозрения Нола верны и ищут меня? Вдруг храмовники тоже заинтересованы в этом поиске, Нол ведь один из них? Насколько я могу доверять нашему проводнику? Мне захотелось спрыгнуть на землю и пройтись. Только бы не выдать свое беспокойство! Я посмотрела на Нола, нужно быстро что-то придумать убедительное, но все разумные слова улетучились из моей головы. Храмовник отвел взгляд и поспешно закончил разговор:

— Простите мне мои слова. Я не имел права их вам говорить.

Я впервые чувствовала себя рядом с ним так неуютно. Постараюсь впредь избегать всяких разговоров, насколько это будет вообще возможно. И не привлекать к себе ненужного внимания. Самым правильным было отправиться спать, но я сидела как приклеенная рядом с Нолом и не могла сдвинуться с места.

Караван наконец остановился, проводник спрыгнул на землю. Лошадей начали распрягать, кое-где разводили костры. Спать мне не хотелось, но рассвет наступит не скоро и нужно было отдохнуть. Еще часов двенадцать езды по степи, а потом можно будет наконец-то принять душ и выспаться в нормальной постели. За все время пути мы видели только несколько открытых водоемов и все, что можно было получить, это пару холодных пригоршен воды. Я знаю поговорку, что моются только ленивые. Те, кому чесаться лень. Все же терпеть такое неудобство больше не было сил.

Все время нашего путешествия Лирена ночевала в повозке. Мне спать с ней было тесно, и я расстилала на земле припасенное для этой цели одеяло. Другим одеялом укрывалась. Под голову шел мешок с вещами. Йоги обзавидовались бы такой роскоши. И хотя земля достаточно твердая даже со слоем сухой травы, я как-то приспособилась.

Несмотря на то что небо было ясное, тонкий серп луны не давал большого света. Холод пробирал до костей, пощипывал кожу. Когда я спрыгнула на землю, чтобы подыскать удобное место для ночлега, Нол уже успел развести костер. Мне не хотелось, чтобы проводник заметил, что я его сторонюсь. Все должно произойти постепенно и как можно незаметнее. Я соорудила себе постель рядом с колесами нашей повозки. Тепло костра грело бок, проводник сидел у огня, и мне хорошо было видно его лицо в неровном желто-красном свете прыгающего пламени. Я быстро заснула ничуть не тревожась тем, что на меня смотрят.

Завтра будет новый день. Что-нибудь придумаю.





Глава 10







Я еще не встречал кота, которого заботило бы, что о нем говорят мыши. (Юзеф Булатович)







В Литурию мы въехали позднее, чем должны были. Много времени было потрачено на сбор денег отряду орков. Выкуп передали нашему проводнику, и он ускакал часа на два, оставив нас с Лиреной разбираться с повозкой. Караван тронулся в путь без него, и я не могла подавить в себе чувство тревоги. С одной стороны приятно не натыкаться все время на взгляд наблюдающих голубых глаз, а с другой стороны я начала верить наконец-то, что не все тут так безопасно, как хотелось бы думать. На меня произвела впечатление безропотность, с которой расчетливые торговцы выкладывали деньги, ведь непосредственной опасности уже не было. Однако они и не подумали оспорить приказ и не платить. Видимо, храмовники пользовались таким же беспрекословным авторитетом как и орки, если не большим. Но деньги были собраны и отданы без возражений. Лимберт Нол догнал караван уже почти при въезде в город. Вовремя занял место возницы и избавил нас с Лиреной от трудной задачи управлять повозкой на переполненных улицах.

Литурию окружала толстенная стена с бойницами и не менее семи высоких башен. Наша повозка прогрохотала по подъемному мосту одной из них, и мы оказались перед внутренней защитной стеной. Здесь верхние переходы были крытые. Все пространство между внутренней и наружной кре-постными стенами было занято непрерывными торговыми рядами. Бесконечный ряд повозок с товарами, палатки торговцев, мелкий домашний скот в загонах, птица в плетенных клетках и невероятное скопление народа. Зрелище поражало красочностью и шумом.

Я впервые видела такую мощную крепость. Все строения были возведены из грубого серого камня, окошки маленькие и располагались на разной высоте. Узкий фасад дома мог иметь одно окно и дверь, зато в высоту насчитывать до трех или даже четырех этажей. Ближе к центральной площади дома становились больше и богаче. Двери и окна кое-где украшала затейливая резьба. Но особого изящества в постройках не просматривалось, скорее рациональность и минимальные затраты на строительство. Улочки были узкие и кривые, двум повозкам не разъехаться. Верхние этажи нависали над нижними, оставляя узкую полоску неба над головой, и глубокая тень, царившая на улицах спасала от жары. Из-за тесной застройки ветра почти не было, зато запахи тоже не выветривались. Гремучая смесь текла по сточным канавам вдоль всех улиц. Не для слабонервных!

На постоялых дворах из-за праздника все места были заняты, но Лимберт Нол знал, где можно найти ночлег, и после получасового кружения по городу мы подъехали к дому с мощными воротами. Проводник отправился вести переговоры с хозяином, а мы с Лиреной остались на улице и откровенно наслаждались городом. Оживший музей средневековья с публикой в колоритных костюмах. К сожалению, Лирена впала в мрачное настроение обнаружив, что мы одеты не по местной моде, и непрерывно на это сетовала. Даже группа бездельников с музыкальными инструментами, которые при виде нас забыли зачем шли и расположились подпирать стену напротив нашей повозки, не могла ее утешить. Я уже приготовилась слушать музыку, кавалеры явно не собирались дожидаться пока на них обратят внимания и готовились его активно привлечь, как ворота дома распахнулись, и мы въехали во двор. Я услышала только первые аккорды и протестующие крики музыкантов.

Внутренний двор дома оказался достаточно просторным. По второму этажу проходила галерея, но в целом это была не особенно изящная постройка, скорее добротная. Дом-крепость. Нас представили хозяину, высокому мужчине в богатой одежде и провели в выделенные нам комнаты. В доме кроме нас жили еще и другие гости, свободных помещений не хватало, поэтому я не удивилась обнаружив, что мне придется делить постель с младшей дочерью хозяина в комнатушке под крышей. Лирену поместили в комнате рядом. И опять же (вот она несправедливость!) красавице досталась отдельная, правда, очень узкая кровать.

Моя соседка по комнате, болтушка и хохотушка лет десяти показала, где можно умыться, и я смогла насладиться ни с чем не с равнимым преимуществом цивилизации. В доме имелся примитивный водопровод и, не знаю откуда, но горячая вода. Ванная комната, выложенная мелкой узорной плиткой, а на полу — плоским камнем, поражала яркостью красок на стенах. И хоть была не роскошна, зато удобна. Большего мне и не требовалось. Если не придираться или ничего лучшего не видел, то признаю, это была самая продвинутая умывальня из всех, что мне до сих пор попадались. Я была счастлива. Но недолго. Лирена нашла меня. Ее просто распирало от новых впечатлений. Девушка была потрясена. По ее словам по крайней мере. Первый раз в большом городе. Все так богато и это у простого торговца! А что тогда во дворце?

Я видела некоторые наши средневековые замки, поэтому относилась крайне скептически к возможному комфорту в этих каменных доминах. Как не велико строение, если стена толщиной метр, то на комнату мало что остается. А этот промозглый холод внутри… А отсуствие стекол на окнах и сплошные сквозняки. Не говорю уже о винтовых лестницах в башнях. Как можно захватить замок, если в нем винтовые лестницы? Никто же по ним в полном вооружении и подняться не сможет. Стой себе сверху и молоти дубиной по головам, пока не образуется естественная затычка из скатывающихся вниз нападающих.

Восторги Лирены было не остудить, но я и не собиралась тратить на это свои силы. Сама увидит и успокоится. Я устала за долгую дорогу, поэтому отказалась от ужина и отправилась спать не дожидась остальных. Засыпать пришлось под звуки песен. Окна наших комнат выходили на улицу, и Лирена выглянув наружу сообщила, что молодые бездельники до сих пор торчат под нашими окнами. Очень романтично, должна признать. Жаль только, их все-таки окатили водой. Ол спрыгнул с нашей повозки еще перед городскими воротами, но я уже знала, что он может всегда нас найти по свечению, так что не беспокоилась. Появится, когда сочтет нужным. Что делает Нол меня вовсе не интересовало. Не маленький. Вот только заснуть под крышей в тесноте и непривычной шумной обстановке оказалось труднее, чем под открытым небом на твердой земле. Город не смолкал ни на минуту. Под окнами гремели колеса телег по камням. Хохот и громкая ругань пьяных гуляк из кабака на соседней улице, цокот копыт и звон оружия — шум средневекового города был не меньше, чем в моем мире, если проживать на центральной улице. Но я все-таки заснула и даже не слышала, когда моя соседка по постели устроилась рядом.



Утром мы завтракали на кухне за огромным столом, заваленным посудой и готовящейся едой на вечер. Я с удивлением наблюдала, как кухарка ловко передвигает огромные кастрюли на внушительных размеров дровяной плите. Шумная краснолицая толстуха в белой одежде вся перепачканная мукой решительно и грамогласно распоряжалась дюжиной служанок. На вечер намечался грандиозный банкет, судя по толпе помощников, которые сновали вокруг нас.

Лирена явно была не в себе и отвечала невпопад, если у нее что-то спрашивали. Еще с вечера мы договорились осмотреть город и купить что-нибудь для души. Когда еще представится возможность увидеть столько товаров в одном месте? Сопровождать нас в нашей прогулке по городу вызвался один из сыновей хозяина. Моя подруга произвела на него за ужином неизгладимое впечатление, но я уже отправилась спать в это время, так что даже не знала его имени. Во всяком случае парень имел достаточно внушительный вид, пусть даже за счет огромного, выпирающего из камзола живота. Было за чем спрятаться, если что.

Наблюдать отчаянные попытки Лирены одеться по последней литурийской моде у меня не хватило терпения, пришлось применить жесткие доводы: если мы немедленно не отправимся за покупками, все раскупят более расторопные красавицы. Подействовало. Странно, с такой фигурой и лицом ее еще беспокоит, того ли покроя на ней платье.

Уже выходя из ворот дома, мы столкнулись с нашим проводником. Оказалось, он ночевал где-то в другом месте и теперь шел за нами. Помня прошлые допущенные ошибки, демонстративно вручила ему наши с Лиреной кошельки и не дожидаясь комментариев отправилась следом за Лиреной. На мой поступок никто не обратил внимания. Наконец-то удалось быть как все!



Город бурлил. Даже там, где не торговали, улицы были полны людей и нелюдей. Такого количества гномов, орков и прочих народностей одновременно я еще не встречала. Эльфы выделялись не ростом, а своей внешностью. Очень красивые создания, на них оборачивались. Оркам все просто уступали дорогу. Охота связываться… Гномы ходили большими группами. И хоть были не такие уж и маленькие, скорее полтора метра ростом, за счет плотных коренастых фигур смотрелись вполне серьезно. Когда мы добрались до центральной площади Литурии, плотно заставленной лотками с товаром, людей было уже так много, что держаться всем вместе стало трудно.

Я спокойно переношу толпу. У меня нет страха перед хаотически движущимися людьми. Но Лирена растерялась и жалась испуганно к Лимберту, держась за его рукав. Я вспомнила, что здравый смысл ей никогда не изменяет, а у проводника наши деньги, поэтому перестала обращать на них внимание. Признаю, это было легкомысленно с моей стороны. Я отвлеклась всего на несколько занимательных безделушек, сделала шаг в сторону, уклонилась от торговки с корзиной на голове и потеряла из виду моих спутников. Повода для беспокойства я не видела. Город все равно не особенно велик, и за крепостную стену я не выйду, а если повезет, то и дорогу назад найду. Поэтому сделав еще пару поворотов, я отправилась туда, где скопление людей было поменьше. Зачем бессмысленно толкаться по рядам без денег? Следующий раз приберегу немного в кармане на всякий экстренный случай. Нужно присмотреться к местным. Нол был прав, женщины здесь считали, загибая пальцы на руке. Левая рука — единицы, правая — десятки. Тоже мне высшая математика! Научимся.

Улица вывела меня на открытое пространство площадь. Здесь не торговали. Хотя людей сновало предостаточно. Небольшая группа деревьев давала густую тень и прохладу на раскаленной площади. Все столы в тени были заняты и только трактирщик суетливо бегал с подносами между обедающими. Здания на площади явно принадлежали людям состоятельным. Красивые дома с большими окнами и балконами привлекали внимание и вызывали желание рассмотреть их поближе. Засмотревшись на сложную резьбу по камню на одном из домов я не сразу поняла, что ко мне обращаются.

— Леди Алиа.

Я оглянулась. Моих спутников нигде не было видно. Но из-за стола под деревьями поднялся орк и направился ко мне. "Не верю своим глазам… Таргт собственной персоной!" Мы обменялись приветствием, и мой бывший постоялец спросил у меня, не буду ли я так добра присоединиться к их столу. Для орка такая речь была даже чрезмерна витиевата. Волнуется… Я бросила беглый взгляд на компанию в тени раскидистого апельсинового дерева. Двоих орков можно было игнорировать, но за столом сидел вчерашний главарь оркских бандитов. И при свете дня бросалось в глаза, что он резко отличается от них по внешности и повадкам. Самоуверен и красив совершенно неправильной и дикой красотой. Бандит стряхнул одного из орков со стула и жестом предложил мне занять место рядом с ним. Очень любезно. Что ему от меня понадобилось? Мне стало любопытно, да и заметно было, что уйти не дадут.

Главарь рассматривал меня совершенно бесцеремонно, с таким видом, как если бы имел на это право. Потом махнул рукой и отдал короткий приказ своим спутникам. Двое из них сразу ушли. Остался только Таргт. Вид у него был смущенный, но уйти без разрешения орк не осмелился. Подбежавший хозяин кабачка принес новый кувшин с вином и еще один бокал из цветного стекла. Незнакомый мне орк плеснул в него жидкости из кувшина и пододвинул ко мне, усмехаясь. Таргт смотрел в замешательстве, но молчал. "Понятно. Там какая-то гадость, хотят получить удовольствие." Я понюхала угощение (кто бы сомневался, местный самогон!) и глотнула этот яд, стараясь не дышать. Не хватало только, чтобы у меня из глаз потекли слезы. Я ошиблась, это был не самогон, а местный коньяк. Характерный цвет, горечь дубовой бочки и очень похожий вкус. Коньяк я не любила, но могла пить его без особых опасений. Он на меня странно действовал. Я не пьянела, по крайней мере первые пол бутылки. Орк одобрительно кивнул и наполнил бокал снова.

Ничего, подождет немного, еще не вечер… Взгляд у орка цепкий, властный, оценивающий. "Думает, я испугаюсь и отведу глаза? Чего ради? А если представить, что он на самом деле такой ма-аленький-маленький, ну просто крошечный…?" И я принялась изучать светлые глаза орка, пытаясь высмотреть мельчайшие точечки вокруг зрачка.

Первым не выдержал Таргт. Беспокойно заерзал на стуле, наблюдая как мы с его начальником таращимся друг на друга. В конце концов не выдержал и встал, с грохотом отодвинув стул. Я видела боковым зрением обеспокоенное лицо моего бывшего постояльца. Наверное сейчас будет спасать меня от очередной глупости, ладно, поможем бедняге. Безмятежно перевела взгляд на Таргта, теперь краем глаза наблюдая его командира. Орк сморгнул и откинулся на спику стула. Видимо, дуэль взглядами стоила ему некоторых усилий. Чертовски привлекателен. Теперь можно улыбнуться и выловить какой-нибудь фрукт из миски.

— Од-уруг, разреши мне уйти.

Орк махнул рукой, отпуская Таргта, перевел тяжелый взгляд на меня и заговорил низким хрипловатым голосом:

— Хондар.

— Простите?

— Од-уруг Ораз Хондар.

Похоже, его так зовут. И судя по самодовольному виду, думает, что я о нем наслышана. Увы… Я вообще мало с кем знакома. Но не будем разочаровывать парня. Алкоголь уже разлился по моему организму, и во мне прыгали чертики, подбивая на глупости. Поэтому я, задрав в восхищение брови, сказала: "О-о!" Орк остался доволен. От меня не убудет, а парню приятно. Наверное в моем поведение было что-то не так, орк продолжил рассматривать меня с ухмылочкой на бронзовом лице.

— Ты не дочь Пурса. В тебе нет эльфийской крови.

Я кивнула утвердительно. Зачем спорить против истины? Орк не проявлял ко мне излишнего почтения. Я не видела смысла с ним церемониться:

— И ты на орка не похож.

Хондар вскинул голову, глаза сузились, ноздри раздуваются, одним словом — излишне вспыльчив. Чтобы не доводить до конфликта, быстро пояснила:

— Слишком красивый.

Упс! Кажется, моя попытка сгладить возникшее напряжение была неудачной. Орк резко выпрямился и стал еще крупнее. Сомневаюсь, что здесь есть тренажерные залы, но по его слегка прикрытому плетеной кожей торсу можно было изучать мускулы. Я уже подумывала, как бы повежливее оставить местного культуриста, говорить нам все равно не о чем. Но од-уруг имел, видимо, планы на мой счет. На меня оценивающе пялились с кривой ухмылкой:

— Ты едешь в Арэл?

— Да.

— Ты можешь ехать со мной.

— В Арэл? — я поперхнулась коньяком. — Так я и так туда еду.

— В Годрун.

Я понятия не имела, где находится Годрун, но почему-то предположила, что это место расположено в противоположной стороне от той, куда я направлялась.

— Спасибо, но мне не по пути.

— Я предлагаю тебе мой путь.

Некоторые подозрения, о чем он говорит, начали закрадываться в мою голову. "Не может быть!"

— В качестве кого?

— Моей женщины.

— Я не из твоего народа.

— Я сам выбираю.

Позвенела браслетами у него перед носом:

— Я замужем.

— Хочешь, я убью его?

Логика этого красавца в коже была просто железная. Я впечатлилась. Действительно, зачем церемониться? Дал дубинкой по голове и все разговоры. Наверное я смотрела на него в немом восхищении. Во всяком случае орк решил, что получил мое согласие и начал искать глазами своих спутников. С его точки зрения разговор был окончен.

— Нет, — жаль, конечно, разочаровывать парня, но придется. Я говорила максимально вежливо. Все-таки у нас разные весовые категории.

Орк даже бровью не повел.

— Ты не можешь отказаться.

Непробиваемый парень.

— Почему?

— Мое слово.

Не знаю, о чем он, но беседу нужно закруглять. Я собралась встать и обнаружила, что моя рука крепко прижата к дереву стола. Теперь останутся синяки, чтоб ему пусто было. Острым ногтем провела по мускулистой руке орка, понаблюдала за белым следом на коже и как можно мягче предупредила:

— Отпусти. Укушу.

Во мне горел шальной огонь изрядного количества алкоголя в крови. Я в таком состоянии была способна на отчаянные поступки. Обстановка накалялась, мгновение и в его голову полетел бы кувшин с вином… Неизвестно, чем бы все закончилось, но наш дивный тет-а-тет был невежливо прерван. Возле стола стоял Лимберт Нол.

"Где его черти носили столько времени?!"

— Од-уруг Хондар, — приветственный кивок головой, — прости, что помешал, но леди Алиа должна тебя покинуть.

Орк не убирал руки и не отводил от меня взгляд, явно игнорируя Нола. Проводник был само спокойствие, сама вежливость, ни капли угрозы в фигуре или голосе. Скажем откровенно, орк смотрелся эффектнее и нравился мне гораздо больше. Похоже, бандит прочитал это на моем лице, как и проводник. Мою руку выпустили, орк усмехнулся и сделал разрешающий жест рукой. Меня выдернули из-за стола и не очень вежливо препроводили с площади. Теперь обеспечен синяк еще и на предплечье. "Вот ведь грубияны! Хватаются, как за неживое." С моей точки зрения я была трезва, но поймав осуждающий взгляд Нола не смогла удержаться от замечания:

— Он такая душка!

Мою руку выпустили наконец-то. Мы стояли рядом с домом, где ночевали. И судя по лицу, Лимберт Нол был взбешен:

— Вы знаете, кто это?

— Нет. Но он симпатяга.

— Что Хондар хотел?

— Понятия не имею… Предложил ехать в какое-то место, не помню, как называется, — увидев, как поменялся в лице Нол, быстро добавила. — Я отказалась. Он схватил меня за руку. Спасибо, что выручили.

— Этот орк опасен. Хондар принадлежит правящему клану Ургандов, хоть и боковая ветвь, дразнить од-уруга может только сумашедшая.

Ну такая тут имелась и даже не раскаивалась в своем поведении. Моя улыбка окончательно вывела Нола из себя:

— Вы действительно не знаете, кто это?

Я кивнула:

— Он не похож на орка.

— Мать Хондара — человеческая женщина. Дети от союза орка и человека почти не рождаются. Но его мать — очень сильный маг. Она использовала свои знания и передала сыну дар. Од-уруг не очень умен и сильнее любого орка. А тем более человека. Ему предсказали, что человеческая женщина родит от него будущего правителя Ланет. Хондар одержим этой идеей. И прекращать поиски не собирается. Ни один человек не решится возразить орку, если только ему жить не надоело.

— Ну вы же возражаете.

Нол на минуту запнулся:

— Я не совсем беззащитен перед ним, но предпочел бы не выяснять, кто из нас сильнее.

Понятно. Похоже, мне повезло, и на меня пал выбор. Лестно, что скрывать… Видя мое плохо маскируемое легкомыслие, Нол решил перенести воспитание умственно неполноценных на более поздний срок, поэтому резко завершил беседу:

— Соберите вещи. Я разыщу леди Лирену, и мы уедем как можно быстрее. Здесь оставаться опасно.

Проводник убедился, что меня впустили в дом и ушел. "Ладно, ладно. Будем послушной девочкой!" Я проскользнула незаметно наверх, быстро собрала вещи, переоделась и подошла к окну, чтобы скоротать время. На улице не было ничего интересного или занимательного, только два орка переговаривались о чем-то с человеком в лохмотьях и показывали на наш дом. Все это было довольно скучно, и я отправилась на кухню.





Глава 11







Для порядка в доме нужна женщина, для беспорядка их нужно две. (NN)







Вот уже два дня мы почти не останавливаясь двигались на север, и если я хоть что-то понимаю в местной географии, ехали мы прямо в противоположную сторону от Арэла. Мой план сторониться Нола осуществился сам собой, проводник меня просто игнорировал. Вежливо так и очень даже заметно. Мы покинули город глубокой ночью, выведенные через тайный ход. Оказавшись за стенами города, быстро дошли до поляны леса, где нас уже ждала запряженная повозка с лошадьми. Лимберт Нол занял место возницы и с тех пор ограничивался в общении с нами только короткими фразами. Типа: "Леди, в вашем распоряжении есть десять минут, чтобы умыться!"

Лирена, как ни странно, совершенно не роптала против такого жесткого режима дороги. Только посматривала на меня с состраданием. Я довольно быстро выяснила причину такого смирения. И удивилась в очередной раз. Ей рассказали о моем поклоннике, и это так напугало девушку, что она безропотно покинула город в самый разгар начавшегося веселья.

— Что ужасного? Не такой уж и страшный этот орк.

Лирена не верила своим ушам:

— Ты согласилась поехать с ним?

— Нет, конечно. Но мое мнение никого не интересовало. Я ему говорю: "Нет". А он мне: "Мое слово". Что это значит, кстати?

Тут в разговор встрял Нол, прекрасно слышавший нашу беседу, хотя мы говорили довольно тихо:

— Это значит, что он поклялся.

— Ну и что? Забудет через три дня.

— Чтобы забыть, нужно чем-нибудь другим заняться. Думать о себе великом — единственное занятие Хондара.

— Так у него подруг не меренно. Отвлечется, — меня было не сбить с оптимистичной ноты. Что это они так переполошились? Орки народ малосимпатичный и вспыльчивый, но сейчас был мир. Я не видела причин для беспокойства.

— Од-уруг убивает надоевшую подругу и берет себе следующую. Обещанного ребенка ему еще не родили, и он не намерен останавливаться, — Нол смотрел на меня со странной смесью сострадания и злости. — Вы действительно ничего о нем не слышали?

— Клянусь! — теперь стала ясна причина испуга, царившего в караване. И угораздило же меня совершенно не к месту обратить на себя внимание!

— Вы думаете, орк может поехать за нами следом?

— Зачем ему самому ехать? Много чести. Хондар, если захочет, отправит своих людей на поиски.

— Поэтому мы едем на север?

Мне удалось в очередной раз завладеть вниманием проводника. Давно меня так не рассматривали…

— Как вы узнали, что мы едем в другую сторону?

— Но это же очевидно. Если солнце светит в спину, значит мы едем на север. И мох на деревьях. Чего проще.

— Дядя обучал вас?

— Нет.

"Знать стороны света тоже для меня табу?"

— Мы жили в лесу. Это же естественно уметь отыскивать дорогу. Только не говорите мне, что это так же не нормально для женщины, как считать в уме.

Я разозлилась. Лучше бы он меня и дальше игнорировал, чем опять смотрел таким странным, ничего не выражающим взглядом. Но, видимо, общество нашего проводника подзадоривало меня на всякие необдуманные заявления, поэтому я тут же ляпнула:

— Проверяете, не изменилось ли мое свечение? И как?

Нол сморгнул и принял более приветливый вид:

— Вы тоже можете видеть?

— Нет. Но у вас глаза пустые стали. Я решила, вы меня сканируете.

— Простите?

— Детально изучаете под лупой второго зрения.

— Никогда не слышал такого слова.

— Это местный диалект.

На этом завтрак и наша беседа были окончены. Единственное, что меня беспокоило, это отсутствие Ола. Его нигде не было видно. Если он не появится в течении ближайший дней, сниму браслеты. Тогда он меня точно отыщет. Уже которую ночь мы не останавливались на ночлег в поселках, потому что наш проводник считал опасным привлекать к нам внимание. Достаточный запас еды позволял нам не беспокоиться о закупках, вода здесь текла в изобилии, и лес с каждым днем становился все живописнее. Красивые зеленые холмы, перешли в гористую местность. Узкие кристальные речки вились среди зелени, образуя иногда небольшие озера. Дорога шла в основном вдоль одного из пологих берегов.

Лирена откровенно хандрила, Лимбер Нол по-прежнему был на меня зол. Я же не чувствовала себя виноватой за изменение маршрута. Одним словом, былая гармония между нами исчезла бесследно. Не знаю, как долго могло продолжаться такое мрачноватое путешествие, но проводник прекратил наконец гнать лошадей и выбрал место для стоянки еще до наступления темноты. Ужин прошел, как последнее время повелось, в молчании, Нол посоветовал нам пораньше лечь спать и куда-то ушел. Начинало вечереть, было очень тихо и даже жарко. Поэтому я не придумала ничего лучше, как отправиться на поиски ближайшего водоема. Лирена отказалась меня сопровождать, сослалась на усталость и расположилась у костра мечтать о чем-то своем сокровенном.

К реке я вышла довольно быстро. Попыталась найти удобное место, чтобы окунуться, но речка была мелковата и для купания не годилась. В поисках заводи я отправилась вниз по течению, и минут через двадцать ходьбы вдоль русла была вознаграждена чудесной картиной. Река шумным водопадом впадала в крупное озеро неправильной формы. Единственной трудностью было найти пологий спуск. Но мне сопутствовала удача. Шагах в десяти от водопада камни ступенями спускались почти к самой воде и кусочек ровной земли предлагал достаточно места для отдыха. Не желая терять ни минуты времени я с наслаждением погрузилась в разогретую за день воду.

Озеро завораживало своим спокойствием и прозрачностью воды в лучах заходящего солнца. Легкая рябь от ветра на водной глади, тишина, стрекозы над поверхностью и закрывающиеся на ночь лилии привлекали бесхитростной красотой. Раскинув руки, я смотрела на плывущие по небу облака, красновато-сиреневые над верхушками деревьев и почти не шевелилась, позволяя воде нести меня тихим течением куда ей заблагорассудится. В кустах щебетали птицы, шелестел ветер кронами деревьев, солнце повисло уже совсем низко над горизонтом. Тени становились размытыми, и цвета начинали смешиваться. Я увлеклась рассматриванием фантастических профилей на небе и совершенно незаметно оказалось на другом конце озера. С сожалением оценила расстояние, которое нужно было преодолеть для обратной дороги, и не спеша поплыла назад вдоль берега. Мне оставалось завернуть за скалу и найти сход к воде с припрятанной одеждой, как с этой самой скалы кто-то с шумом прыгнул в воду и быстро поплыл как раз в нужную мне сторону.

"Принесла же кого-то нелегкая!"

Зацепившись за ветки дерева, я болталась у самого берега в полнейшей нерешительности, как поступить. Если купальщик местный, мне не нужны неприятности… Хорошо, если бы это был Ол. Но он уже четыре дня отсутсвует. Самым вероятным кандидатом был, конечно, наш проводник. А с ним встречаться мне не хотелось ни при каких обстоятельствах. Проплыть незамеченной у меня не было шанса, но и болтаться в воде, как русалка, среди лилий тоже как-то не с руки. Единственным здравым решением было выбраться на берег и незаметно пройти к одежде, пока этот неизвестный плещется в воде. Стараясь не шуметь, я нашла у берега несколько подходящих валунов, ухватилась за ветки, поцарапала ногу, разодрала слегка рубашку, но в целом довольно быстро и бесшумно выбралась на берег. Одно жаль, это был явно не мой день.

Я увидела его раньше, чем он меня. Лимберт Нол в коротких по колено штанах, босой, с водой скатывавшейся с мокрых волос, собирался поднять рубашку с земли и уйти. Возможно, он бы меня даже не заметил, стой я неподвижно и любуйся и дальше его голым торсом (чертовски хорошо сложен, должна сказать). Но ветка предательски хрустнула у меня под ногой, Нол резко развернулся, и мы оказались друг от друга на расстоянии пяти шагов. Теперь я могла оценить его фигуру не только со спины. "Где были мои глаза раньше?" В довершении всего я сделала шаг назад, зацепилась волосами за ветку дерева, импровизированная заколка, которая спасала волосы от намокания, выскочила, и они рассыпались по плечам, закрыв заодно и лицо. "Отлично. Мокрая лахудра на лесном берегу. Впрочем, он и так обо мне не лучшего мнения, сейчас узнаю, что девицы тут по ночам не плавают или еще про какое-нибудь нарушение местных порядков. Нужно отбрить его, пока настроение не испортил." Я готова была услышать все что угодно, но не то, что Нол сказал:

— Как тебя зовут?

И еще раньше чем поняла, что я делаю, совершенно автоматически ответила:

— Леся.

Только в состоянии полного шока я могла назвать свое земное имя. Я уже три года не произносила его, даже мысленно. Храмовник меня не узнал?

— Ты пришла через портал? Я думал, в этой местности их нет. Я не заметил, как ты появилась.

Я должна была что-то ответить вразумительное? Ни слова не поняла, о чем он. Я могла только смотреть на него, широко распахнув глаза, надеюсь, хотя бы мой рот оставался закрытым. Что теперь делать?

— Ты такая яркая.

И тут я догадалась посмотреть на себя, чтобы понять, о чем он говорит. "Мама дорогая!" Не знаю, как на счет яркости, но вид у меня был еще тот! Мокрая рубашка по колено облепила тело, и я стояла перед ним если не голая, то во всяком случае не совсем одетая. Согласитесь, двусмысленная ситуация для летнего вечера и двух мокрых особей противоположного пола. Смущения особого я не испытывала, все-таки на мне было больше одежды, чем в топлес на пляже, но на всякий случай оттянула ткань на груди, чтобы она хотя бы не просвечивала так откровенно. Похоже, это движение вынудило Лимберта перестать любоваться моим свечением, или не знаю, что он там наблюдал, его глаза приняли уже знакомое выражение цепкого внимания, и парень переменился в лице. Посмотрел на меня наконец-то нормальным зрением и (ну кто бы сомневался!) тут же уставился на землю. Вот что значит иметь дело с монахом. Сама скромность. Я полюбовалась румянцем на его щеках. И не упомню, когда последний раз производила своим видом такой фурор, и спросила как можно мягче, чтобы совсем не смущать беднягу:

— Я могу пройти?

Нол бросил взгляд на мои запястья, отступил на шаг, быстрым движением подобрал одежду с земли. Потом посмотрел на меня последний раз, как бы запоминая, и быстро ушел. Вместо прощания короткий кивок.

Посмеиваясь про себя, я спустилась к своему тайнику. "Забавная ситуация." Я не спешила одеваться, вечер был слишком хорош, чтобы просто отправиться спать. Защелкнула браслеты на руке (надеюсь, Ол успел меня обнаружить), спрятала волосы под местный вариант головного убора для замужних дам, полюбовалась еще немного серпом месяца, выплывающем из-за тучи и, чтобы не заблудится, отправилась той же дорогой к лагерю. "Теперь придется придумывать объяснение своему другому имени, надеюсь, он его не расслышал. Скажу, что испугалась и ляпнула первое имя, которое в голову пришло." У меня перед глазами все еще стояла его фигура в последних закатных лучах, поэтому я ничуть не удивилась, когда Нол подал мне руку, помогая вскарабкаться на склон. Но проводник не смотрел на меня, а вглядывался в сумерки за моей спиной. Я думала, он пойдет со мной к лагерю. Поэтому остановилась ожидая, пока Нол соизволит очнуться и идти дальше. Это заставило парня наконец-то обратить на меня внимание, и немного смущаясь проводник спросил:

— Вы никого не встретили по дороге?

— Кого я должна была увидеть?

— Вы были на озере или просто гуляли в лесу?

"Была ли я на озере? Что он хочет этим сказать? Он действительно меня не узнал? Уже три недели рассматривает во всех ракурсах, разве что полуголой первый раз видел. Ничего не понимаю." На руке звякнули браслеты и блестящая мысль наконец-то посетила мою глупую голову. Если Ол видел мое свечение на большом расстоянии, ради чего я эти браслеты и сняла, то проводник стоял от меня в трех шагах. Если я допущу сейчас промах, храмовник догадается, с кем говорил на берегу, и хорошо, если Ол доберется до меня вовремя, чтобы вызволить из западни.

— Я гуляла в лесу. Но если вы говорите про эту бесстыжую девицу с голыми ногами, то она проскакала мимо меня, чуть не задавив, — и с максимальным ехидством добавила. — Без седла, между прочим.

"Кто меня за язык только тянет!" Нол посмотрел растеряно, оглянулся в сторону озера и, не произнося больше ни слова, пошел к лагерю. "Хорошо, что они тут не врут. Ему в голову не придет мне не поверить. Забавно, честное слово." Я рассматривала Нола исподтишка, тем более что он теперь не обращал на меня никакого внимания. Находился в состоянии странной задумчивости и на вопросы отвечал не в попад, если вообще слышал, что у него спрашивали. Наверное сбит с толку или подозревает что. Нужно быть теперь максимально осторожной. Лирена обратила внимание на странное поведение проводника, но поскольку сама находилась в не лучшем расположении духа, списала все на его вредный характер. Так что мы очень вовремя к вечеру следующего дня подъехали к укрепленному поселению и остановились на постоялом дворе за стенами крепости.



Каменная громадина живописно возвышалась над долиной и видна была со всех сторон. Подножие склона невысокой горы, на котором стоял замок, усеивали маленькие домики с аккуратными участками обработанной земли и не очень крупные, но многочисленные плодовые деревья. Меня обрадовала возможность переночевать в кровати, а не на земле. А еще больше хотелось ничего не готовить на ужин. Тут еще выяснилось, что в деревне праздник. На площади будут накрыты столы, выставлены еда и питье. Крестьяне собрались веселиться, отмечая день рождения хозяина замка. Лирену такое известие вернуло к жизни. Настоящий аристократ, вдовец, хозяин замка, еще не стар! Какая удача! Мы должны непременно туда пойти. Нол проигнорировал ее бурную радость, но и не возражал особо, наверное рассудил, что раз в господский дом мы не приглашены, то беспокоиться ему особо нечего. Я же, зная Лирену, такого оптимизма не испытывала. Посмотрим, как народ в данной местности веселится. Все, что мне как замужней даме грозило, так это напиться. Нужно будет за Лиреной присмотреть, вдруг она просочится к главным гостям, и мне повезет с ней пройти. Хоть избавимся на время от неусыпного контроля.

Само укрепление было построено из высоких каменных зданий, плотным кольцом окружавших единственную площадь. Внутрь крепости можно было попасть через арку под одним из домов, и закрывался этот ход внушительными по толщине воротами. Площадь внутри с большим бассейном питьевой воды по центру имела почти правильную овальную форму. У стен даже росло пару небольших деревьев. Дома и были самой крепостью, неприступной снаружи, с окнами-бойницами под высокими скатными крышами. Внутренние фасады зданий смотрели приветливыми окошками на площадь и радовали глаз цветочными горшками. В узкой части площади на возвышении стоял господский дом. Довольно большой, но не особенно богатый, и высокая круглая башня. Собственно только она и могла служить надежной защитой от нападения.

Площадь, заставленная рядами столов, постепенно заполнялась народом. Все галдели и чувствовали себя, как дома. Собстенно так оно и было. Каждый выложил на стол все, что имел. Хозяйки хвастались кулинарным умением, а мужчины крепостью напитков. Из башни выкатили здоровенную бочку с вином, музыканты ударили по струнам, все радостно закричали здравницу господину, и веселье началось. Господский дом светился огнями, но если там и было гулянье, за шумом и галдежем площади ничего слышно не было. Как и видно. Лирена посматривала в ту сторону, но окна главного здания были пусты.

Не успели крестьяне утолить первый голод и залить его обильно вином, как раздались призывные крики, расчистили место для танцующих, и пар десять не меньше дружно заскакали под незатейливую мелодию. Наверное все народные танцы похожи друг на друга, я не владею, к сожалению, этим тонким искусством слаженных прыжков с лихим подкидыванием рук и ног в нужном направлении. А как же хотелось к ним присоединиться! Мы, будучи чужаками, сидели в стороне, на Лирену поглядывали и перешептывались, но наш суровый спутник отбивал охоту у кавалеров рискнуть познакомиться. Да и Лирена, задумчиво подперев голову рукой, рассматривала пустые освещенные глазницы господского дома. Величественное строение ее явно интересовало больше, чем площадь. Я повернулась к Лирене с каким-то вопросом и тут же забыла, что собиралась сказать. Лицо девушки в секунду преобразилось. Куда только делся скучающий вид. Охотница в засаде. Проследив за ее взглядом, не смогла сдержать довольную улыбку.

Олириус Богарт собственной персоной, совершенно видимый и до невозможности привлекательный, стоял в обнимку с двумя девицами, шепча им на ухо что-то, от чего обе млели и хихикали. Должна признать, выглядел он намного лучше, чем в полупрозрачном виде. Похоже, посмотрев на себя в зеркало, парень ужаснулся, сменил костюм и причесался. Черная тонкая рубашка, небрежно расстегнутая, узкие брюки, высокие сапоги и богатый тканый шарф вместо пояса, подозрительно напоминающий расцветкой шаль Лирены, пропавшую две недели назад. На голову выше местных парней, стройный, гибкий, мой приятель вызывающе отличался своей элегантностью от местных крестьян. Если Олу хотелось произвести впечатление на Лирену, то ему это удалось. Местные красавицы перешептывались и показывали на него пальцем. Кумушки громкими голосами интересовались, кто этот незнакомец. Молодые парни хмурились и сжимали кулаки. Надеюсь, к концу банкета дело не дойдет до драки. Ол не собирался долго тянуть со знакомством, с мастерством придворного выскользнул из объятий своих подружек и теперь стоял передо мной с рукой, приглашающей на танец. Поклон:

— Леди, окажите честь, — и взгляд полный сумасшествия. Мыслей его я читать не умела, но чего он добивался было совершенно ясно. Пригласить Лирену у него не хватало духу, а меня бояться причин не было, особенно моего отказа. Не брошу же я друга в беде! Придется познакомить теперь. Гениально. Она ему не простит, правда, что он меня первой пригласил. Чтобы не портить давно лелеянные планы, заняла свое место среди танцующих и тут только вспомнила, что танцевать я как раз и не умею. Ерунда, это оказалось не так трудно, как я думала. Всего пару раз отдавив партнеру ноги, я лихо справилась с нехитрым ритмом, тем более, что Ол танцевал бесподобно. Я успела дать ему несколько ехидных советов, как вести себя с Лиреной, и светилась словно начищенный чайник от удовольствия, пока мелодия не закончилась, и меня не довели до моего места.

Одного взгляда на лицо Лимберта Нола было достаточно, чтобы понять, что Олу лучше на его пути не попадаться. Лирена равнодушно смотрела мимо, пока я не представила ей моего партнера, потом милостиво согласилась с ним станцевать. Невозможно красивая пара. Я с самым счастливым видом любовалось моими друзьями. Наконец-то Ол держит за руку девушку своей мечты! Что за трогательная картина! Радостью хотелось поделиться, я повернулась к проводнику и пожалела, что сижу с ним рядом. Ну надо же иметь такую кислую рожу! И это на празднике, где все веселятся. В довершении всего этот святоша забрал у меня из рук кубок и выплеснул содержимое под стол. Я демонстративно отвернулась. "Ему заплатили, чтобы меня охранять, а не воспитывать. Что вообще он себе позволяет?"

Олу не удалось удержать Лирену больше чем на два танца. Девушка привлекала слишком много внимания. И явно собиралась продемонстрировать бедняге, что не менее популярна, чем он. Не я одна заметила их интерес друг другу. Все-таки пара была слишком яркая. Ола оттеснили местные здоровяки, сговорившись между собой, хотя если бы Лирена им не подыграла, у них ничего бы не вышло. Красавица заняла свое место среди четырех пар для сложного местного танца, а Ол, забыв о конспирации, плюхнулся на скамью рядом со мной с еще более мрачной рожей, чем у Нола.

Такое соседство радости не приносило, но если честно, я не рискнула бы оставить их сейчас вдвоем. Пододвинув Олу блюдо с мясом, пригласила есть. Бедняга мог только смотреть на танцующих, но у меня выработался рефлекс его кормить, и я вложила ему в руку ломоть хлеба с изрядным куском вяленого мяса. Нол обо мне и так не лучшего мнения, может пополнить список моих прегрешений. Поймав мрачный взгляд храмовника, я не смогла удержаться от еще одной шалости, пододвинулась к Олу и зашептала ему на ухо, уже и не помню что. Ол в рассеянности не обратил на мой маневр особого внимания, был слишком занят ревнивым наблюдением за Лиреной, да и за долгую дорогу привык разговаривать со мной шепотом. Так что мы с ним со стороны выглядели как слаженная группа заговорщиков. Лирену нужно было возвращать, среди местной молодежи явно назревала склока. Но вмешательство пришло со стороны. За площадью давно уже наблюдали из окон господского дома.

Как раз когда Ол, подхватив меня для поддержки, направился к Лирене, чтобы призвать кокетку к разуму, внушительные двери главного здания распахнулись, и на площади установилась относительная тишина. Мне не хватало роста увидеть, что происходит у башни, но по радостным крикам и движению толпы можно было догадаться, что сам хозяин замка вышел к своим поданным. Удача отвернулась от Олириуса Богарта. Протолкавшись наконец к Лирене, мы увидели, что напротив нее стоит дорого и безвкусно одетый мужчина неопределенных лет, высокий, тучный с надменным лицом потомственного господина. Леди Лирена получила приглашение занять место за господским столом. От такой чести невозможно было отказаться. У красавицы все же хватило мозгов оглянуться на меня и что-то тихо сказать надменному господину. Повелительный кивок, и мне протянул руку кто-то из свиты. Олириус Богарт, бросив мне предостерегающий взгляд, скрылся за спинами селян. Последнее, что я увидела, прежде чем за нами закрылись двери господского дома, Ол о чем-то разговаривал с нашим проводником, стоя у ворот крепости.





Глава 12









Молодость дается только лишь раз. Потом для глупостей нужно подыскивать какое-нибудь другое оправдание. (NN)









Огромный дубовый стол, беспорядочно заставленный едой на оловянных давно нечищенных блюдах, стоял по центру внушительного по размерам зала. Потолок высоко над головой скрывался в полумраке, узкие окна, распахнутые на площадь, доносили до нас хохот селян и музыку. Пылал огромный камин с тушей животного на вертеле, за спинками резных стульев стояли слуги, готовые тут же наполнить вином опустевшие кубки. Медная люстра с уже оплывающими свечами была почти единственным источником света, не считая пламени камина и факелов вдоль стен. Желтый полумрак скрывал облупленные стены и бедность зала. Чувствовалось отсутствие хозяйки и денег. Но Лирене, похоже, все это запустение было глубоко безразлично.

Мы сидели за огромным столом почти напротив друг друга, и мне было видно ее смущение от непривычной обстановки. Но красавица так хорошо владела собой, что наверное только я и могла заметить, насколько все ей было в диковинку. Хозяин замка усадил девушку рядом и назойливо ухаживал. Напротив Лирены по левую руку от благородного господина без умолку болтал невзрачный тип заносчивого вида, хорошо, что меня от него отделял высокий мужчина с холодными глазами на худом гладко выбритом лице. Он единственный из всей компании мог быть принят за настоящего вельможу. Его черный костюм был совершенно прост и даже аскетичен, но бросалась в глаза дороговизна ткани и хороший крой. Справа от меня сидели двое мрачноватых типов менее презентабельной наружности. Рядом с Лиреной бочком на стуле мастился местный придворный маг, похожий на ярмарочного шарлатана, и за ним троица бравых вояк в форме.

Мы оказались единственными женщинами за столом, и учитывая, что компания ела и пила уже часа три, все были сильно навеселе. Я предпочла бы оказаться сейчас на площади, если честно. За столом царила скука, разговор не выходил за границы приличий, но было заметно, что мужчины особого почтения к нам не испытывали. Если они продолжат напиваться с такой скоростью, придется спасаться бегством через окно. Мой сосед слева то ли из врожденной галантности, то ли брезгуя остальным обществом вел себя если не уважительно, то во всяком случае не смотрел на меня, как на пустое место. Или что еще хуже, не заценивал меня масляным взглядом, как маг напротив.

Нам никого не представили, наверное такой чести мы не заслужили, или я пропустила этот момент. Но кто был моим соседом, оставалось для меня загадкой. Бросалось в глаза, что незнакомец почти не пил и холодно наблюдал не только меня и Лирену, но и самого хозяина дома. Зато именинник поглощал вино не останавливаясь, правда, по его виду было не понять, когда нас порадуют падением под стол. Лирена смотрелась словно королева. Даже если ей было не по себе. Гордо поднятая голова, достоинство и необычная красота скрывали всякую неловкость. Меня стало разбирать от желания похулиганить. Нужно срочно придумать что-нибудь несусветное, а то как бы мне не предложили прогуляться до ближайшего сеновала часа так через два.

Случай скоро представился. За столом ели руками. Были, правда, ножи с резными ручками и ложки, уж не знаю для чего, но вилки у этого господина отсутствовали как предмет. Я как раз пыталась оторвать кусочек повкуснее от малопонятной птичьей тушки, лежащей на моей тарелке, когда сосед слева спросил, куда мы направляемся. Нужно было срочно изменить отношение к нам. Растопырив повыразительнее пальцы, я вытаращилась требовательно на слугу и подняла бровь. "И где спрашивается миска с водой?" Слуга понял намек, и через минуту я полоскала пальцы в серебряной лоханке, возникшей как по волшебству. Помолчав немного, рассеяно ответила:

— Миледи еще не решила, куда ехать, — как я и рассчитывала, моя невинная фраза тут же привлекла внимание.

— Могу я узнать ваше имя?

— Нет.

До орка ему было далеко, но взгляд у моего соседа припечатывал к месту не хуже, чем у Хондара.

— Вы принадлежите двору? Никогда вас не встречал раньше.

"Ага, вот невезение…" В мои планы не входило быть пойманной на маленькой лжи местным царедворцем. Но тут ведь всем верят на слово. Я посмотрела в его холодные цепкие глаза и безмятежно ответила, растягивая слова на его манер:

— Почему вас это удивляет? — я кивнула в сторону Лирены, она как раз брезгливо отодвинулась от назойливого соседа. — Разве вы никогда не слышали о миледи?

Вдруг неожиданная мысль так поразила моего собеседника, что он даже переменился в лице:

— Неужели миледи Алозия из…

Я тут же сжала ему руку и громко прошептала:

— Прошу вас! Я вам этого не говорила. Не нужно называть никаких имен. Вы должны знать причины.

Он их явно знал. "Вот и чудненько. Может это даже и к лучшему, что мне они не известны." Мой собеседник перестал рассматривать Лирену и занялся изучением мой персоны:

— Если я не ошибся, вы…

— Ни слова! — я поспешно перебила не в меру просвещенного царедворца.

Все-таки некоторые сомнения у него оставались. Посмотрев на меня внимательно, но без прежнего пренебрежения, он неуверенно протянул:

— Прошу простить мои слова, но вы так молодо выглядите…

Похоже, любопытный царедворец был осведомлен о возрасте неизвестной мне дамы, лучше бы не зарываться, но меня несло. Я покраснела, кокетливо повела плечом и сделала вид, что это был лучший комплимент в моей жизни:

— Вы заметили? Я работаю над этим последние три года. Правда, изумительный результат?

— Вы раскрыли секрет эликсира жизни?

— Нет, до этого мне еще далеко, — похоже, меня принимают за известную ведьму и, видимо, дамочка не первой свежести, — это всего лишь естественная регенерация организма в условиях максимально приближенных к первоисточнику.

Слово регенерация он явно не слышал, но я попала в яблочко, мой собеседник был впечатлен. Нужно срочно менять тему:

— А что, позвольте спросить, вы делаете в такой глуши? И почему наш гостепреимных хозяин имет пять брачных браслетов на руке? Будь у него синяя борода, я бы проверила башню и подвалы. Но начать лучше все-таки с семейного склепа. Вдруг он пуст?

Сказок братьев Гримм господин не читал, но мой вопрос вызвал у него откровенное изумление.

— Как вы узнали?

Хотелось бы еще знать, о чем это он. О бороде что ли? Лучше пропустить ответ, тут чем меньше говоришь, тем дольше живешь… Моя поднятая многозначительно бровь его вполне устроила, он наклонился ко мне и как можно тише сказал:

— Лорд Метлок прислал меня расследовать этот тревожный случай. До короля дошли некоторые слухи. Нужно прекратить разговоры. Но как вы узнали про бороду? Думаете он применяет магию, чтобы убивать своих жен?

— Магию? Думаю, он ничего не смыслит в магии. Зачем ему тогда свой придворный маг? Да и тот похож на обыкновенного мошенника, наверное только яды и умеет смешивать.

Мой собеседник потрясенно уставился на местного колдуна. Похоже, царедворец смыслил в магии не больше чем я, иначе бы быстро определил мои собственные магические способности. Не знаю, до чего бы мы досекретничались, но хозяин громогласно предложил выпить за здоровье прекрасных дам, и нам с Лиреной поднесли по серебряному кубку. Я чуть-чуть пригубила горьковатый напиток.

"Какая гадость…!"

Всего один глоток. И мир поплыл у меня перед глазами. Я осталась стоять, но при этом увидела, как мое тело оседает на пол, кубок со звоном покатился, а падающую Лирену подхватили уже у самого пола. Мой сосед вскочил, с грохотом уронив стул, и меня вынесло из здания мощным порывом ветра. Странным было то, что я видела картинку не только перед собой, но на все 360 градусов. Полный обзор на высоте нескольких метров над землей. Наверное поэтому, уже находясь на улице, я отметила про себя, что трое военных бросились к хозяину и скрутили ему руки.

Красиво-то как вокруг! Мир изменил краски. Вместо привычной ночи я видела сверкающие огни. Но это же люди! Они переливаются невероятно ярким многоцветием. Сами тела тоже видны, но как прозрачные контуры внутри сверкающих, составленных из светящихся нитей коконов. Форма перевернутого яйца, над головой самая широкая часть и ноги почти не прикрыты. Цвета коконов почти у всех были в красной гамме. Только совсем молодые светились золотисто-голубым. И я поняла, сама не знаю как, что селяне пьяны.

"Я вижу ауру?! А где проводник?" Мысль вызвала движение. Опять этот мощный порыв ветра, и я увидела Нола. Его кокон был очень ярок и светился глубоко фиолетовым и золотым. В районе сердца можно было рассмотреть пурпурное сияние, но все цвета сияющих нитей гармонично переплетались между собой в завораживающий узор. Нол был занят укладыванием наших разбросанных по комнате вещей. Похоже, он собирался уехать.

"Как это понимать? Мы в беде, а он удирает! Глазам не верю. А что с Олом?"

Опять порыв ветра, и я оказалась в темной комнате замка. На кровати распростерто женское тело, а мой из зелено-голубых сверкающих нитей попутчик собирается, кажется, ударить эту самую незнакомку по лицу.

"Уау! Больно же! Что за зараза!"

И я открыла глаза. Ол успел влепить мне две пощечины и отлетел от меня, получив чувствительный пинок коленкой. Теперь мы с ним вместе поскуливали на разных сторонах кровати.

— Ты чего дерешься?

Мой недовольный приятель был опять полупрозрачный и ужасно злой.

— Что тут произошло? Я тебя едва отыскал. Где Лирена?

— Понятия не имею, когда я вылетала в окно, она как раз свалилась на пол.

— Куда ты вылетала? — Ол в шоке таращился на меня.

— А, забудь… Примерещилось. Нам дали выпить какую-то горькую гадость, и у меня закружилась голова, так что я даже решила, что умею летать. А еще ты светишься голубым и зеленым. Наверное какой-то галлюциноген.

— Думаю, ты выпила любовный напиток.

— Ну да, и мне крышу так снесло, что я летала по окрестностям, правда, без метлы. Не глупи. А дрался ты зачем?

— Я тебя уже полчаса в себя привести не могу. Ты не дышала. Думал, вообще не очнешься.

— А как ты в замок попал?

— Проводник помог. Подсадил меня на стену, чтобы можно было в окно залезть. Он будет ждать вас у дороги с вещами. Нужно найти Лирену как можно скорее.

— Что ж он сам-то не полез? — мне было обидно. Ему же деньги платят!

— Я его уговорил. Сказал, что знаю замок как свои пять пальцев и быстро вас найду. Да и кто бы мне ваши вещи отдал? Ты не знаешь случайно, почему все побежали на кладбище?

— Склеп вскрывать будут наверное… — я начинала тихо веселиться. Ол требовал объяснений. Пришлось пересказать беседу за столом. Парень впечатлился:

— Он принял Лирену за миледи Алозию? Как ты говоришь этот тип выглядел?

Рассказала, что помнила. Ол удивленно смотрел на меня:

— Судя по описанию, это Варген Тодд. Отвечает за безопасность при дворе. И ни черта не смыслит в магии. Тебе просто повезло. У меня теперь есть одна идея. Он тебя принял за леди Велесу. Значит я могу немного поколдовать, чтобы найти Лирену. Все на тебя подумают. Ну то есть на нее.

— А что это еще за тетка?

— Лучше тебе и не знать. Она стережет новую пассию короля, чтобы старая пассия конкурентку не отравила.

— То есть нашу Лирену?

Ол заржал. Кажется, я начала вникать в дворцовые интриги.

— И как мы пропажу найдем?

Но Ол уже активно занимался поиском. То есть просто стоял и водил в воздухе руками, уставившись пустым взглядом в стену. Наконец вернулся в реальность и рванул к двери. Лирена оказалась в соседней комнате. То же мне следопыт….

Ее можно было принять за спящую, но, похоже, она находилась в том же состоянии, что и я до того, как меня отхлестали по щекам. То есть не дышала и не подавала признаков жизни. Я уже собиралась попросить приятеля ограничится одной затрещиной, но вот она несправедливость! Ол обнял девушку и ни мало не смущаясь поцеловал. Вот так вот запросто, как если бы меня рядом и не было. Прямо принц и спящая красавица! Лирена действительно ожила, а мне пришлось потрясти кавалера за плечо минут так через пять, чтобы напомнить им, что они не одни. Я не была уверена, что хочу смотреть эту сцену до конца. Ноль реакции. Лирена находилась в пограничном состоянии разумности, то есть я воочию увидела действие этого самого "любовного напитка". А бессовестный Ол коварно воспользовался ситуацией и, похоже, потерял голову не хуже моей подружки. Она его убьет. Потом. Если увидит. Парочку пришлось отдирать друг от друга.

"Надо же, как эта настоечка действует!" И тут до меня дошло, с какой целью ее нам поднесли. "Мама дорогая! Эти мерзавцы, кажется, собирались здорово повеселиться…" Кровь ударила мне в голову. Я услышала звон в ушах и сдернула Ола с кровати:

— Так ты сказал "любовный напиток"?

Очумевший Ол смотрел на меня отсутствующими глазами. Пришлось плеснуть на него водой из кувшина.

— Ол, ты можешь взорвать эту халабуду к чертовой бабушке?

Видимо костры джихада в моих глазах зажгли почти погасший разум недоучившегося мага. Ол даже отодвинулся от Лирены (ценю его жертву) и более-менее осмысленно на меня посмотрел:

— Взорвать не могу.

У меня перед мысленным взором здание рушилось и проваливалось сквозь землю. И не думала, что такая злобная могу быть. Картина так меня захватила, что я не сразу услышала, что сказал Ол:

— А такое устроить без проблем.

— Что?

— Ну, свернуть пространство. Ты же сама только что матрицу сделала.

— Ты о чем?

Ол совершенно серьезно смотрел на меня. Лирена, как только ее оставили в покое, опять впала в забытье.

— Ты хочешь этого? Пока матрица не рассеялась, я могу ее тут прикрепить.

— И все провалится под землю?

— Не все, а эти комнаты. И не под землю, а завернутся сами на себя и начнут всасывать внутрь все, что пересечет границу.

— И что произойдет с человеком, который сюда войдет?

— Провалится внутрь и его выбросит в точке схода. Ну не знаю, правда, где она окажется. Надеюсь, недалеко.

— Делай.

— Тогда нужно самим отсюда убраться, а то будем первыми, кого свернет.

Ол закрыл дверь комнаты, забаррикадировал ее зачем-то креслом и, подхватив на руки снова активизировавшуюся Лирену, решительно направился к окну.

— Я прыгать не буду!

— Хочешь охранникам рассказывать куда идешь и зачем? Не спорь. И помоги мне. Я один не справлюсь. Быстрее, у нас может быть не так много времени. Мы слишком долго уже здесь возимся.

— Не нужно было столько целоваться.

Ну это я так, чтобы поворчать. Цепляясь за фрамугу окна, стала на широкий карниз, идущий вдоль фасада здания и похолодела от ужаса. "Только вниз не смотреть! Не смотреть!!! Мама дорогая!" Надеюсь, Ол не выпустит Лирену из рук. Тут метров шесть до земли не меньше, а шею свернуть можно и с трех ступенек.

Ол задержался у окна на пару минут, сделал рукой замысловатый жест, словно сеятель над распаханым полем, потом передал мне Лирену, и мы кое-как вдвоем протащили ее до крыши соседнего дома. Даже и не знала, что могу выступать в цирке. Слаженной компанией мы скатились до каменной ограды. Пару опасных переходов, и Ол поймал на земле сначала Лирену, а потом меня. Оказывается, если тащить на себе полувменяемое тело, то про свое забываешь. Почувствовав под ногами каменистую почву, я посмотрела на стену замка и ужаснулась. Ол не дал мне времени поскулить о себе несчастной, и ринулся вниз с Лиреной на руках. Мне ничего не оставалось, как последовать за ним следом.

Сколько времени занял наш спуск с горы в памяти не отложилось, единственным желанием было прибить Ола, как только догоню. И когда я вся исцарапанная, в подранной одежде и с растрепанными волосами вывалилась на дорогу, Ол сгрузил мне на руки подружку и отскочил в кусты. Меня парализовало от такого нахальства. А Лирена, похожая на сомнамбулу с закрытыми глазами, вцепилась в меня так же рьяно, как минуту назад она хваталась за Ола. Я с ужасом вдруг поняла, что в ее состоянии видимо нет разницы, кто находится рядом.

"Этого еще не хватало!" Лимберт Нол появился ровно за секунду до того, как Лирена получила бы от меня в глаз. Подозрительно быстро разобравшись в ситуации, он встряхнул голову девушки, заставил ее открыть глаза и приказал: "Спи!". Лирена обмякла, мы запрыгнули в повозку и лошади понеслись. Проводник только спросил, прежде чем отъехать.

— Где этот парень?

— Остался в замке, — не объяснять же ему, что Ол держит за руку свою драгоценную зазнобу, захватив в повозке самое удобное место.

Мой ответ вполне устроил проводника, и пока мы не въехали в лес, темп оставался прежним. Но гнать в темноте по грунтовой дороге в незнакомой местности было не менее опасно, чем вообще никуда не ехать. И проводник придержал коней. Вся эта дикая скачка, абсурдность происходящего и темнота сыграли со мной злую шутку. Мир не казался мне больше таким уж устойчивым и незыблемым. Ночь была полна звуков и запахов леса. Свет звезд между кронами деревьев, потрескивание веток в лесу, всхрапывание лошадей, все эти ощущения рождали чувство слияния с темнотой. И человек сидящий со мной рядом, его запах, волосы, кожа… Повозка резко остановилась.

Я путалась в реальности. Свет луны падал прямо в лицо проводника. Его глаза были так близко… Нол, схватив меня за плечи, так что я едва не ойкнула, отодвинулся, только чтобы не упасть с повозки, и держал меня теперь на расстоянии вытянутых рук, не давая пошевелиться. Потом резко встряхнул и озадачено спросил:

— Леди Алия, вы тоже пили этот напиток?

Я могла только улыбнуться.

"Какой напиток? Ты не заставишь меня спать как Лирену. Да поцелуй же меня наконец! И на меня смотри…"

Но проводник смотрел на небо у меня над головой и его лицо принимало выражение больше всего напоминающее изумление. Нол перевел взгляд на меня, и мое зрение раздвоилось. Я видела не только ночь и лес вокруг, но еще одна совершенно различимая картинка, не сливаясь с реальностью, совершенно четко воспринималась моим сознанием.

Я увидела то же, что рассматривал Нол — огромное невероятное по цвету зарево над замком, схожее по яркости и размеру с северным сиянием. По залам замка в панике бегали люди, мой знакомец в черном отдавал приказания, связанный хозяин замка пьяно рыдал в углу, и вместо наружной стены дворца чернела пустота, в которую сворачивалось фантастическое свечение. Гигантские сполохи на пол неба золотисто-сиренево-голубых оттенков и на их фоне огромная фигура женщины, в дикой безумной пляске загоняющая этот свет в разлом на стене. Звуки нарастали, смешиваясь в невообразимую какофонию, я больше не могла видеть мысли Нола. Я услышала едва различимый зов, и неудержимый порыв ветра выдул меня из тела.





Глава 13







Дом — это место, где человек свободен говорить и делать что хочет, потому что всем на него наплевать. (NN)







Луч восходящего солнца еще не обжигающий, но слепящий пробрался между ресниц и разбудил меня. Я поморщилась и открыла глаза. Даже не помню, как здесь оказалась. Наша повозка стояла на небольшой поляне. Стреноженные лошади пофыркивали невдалеке, птицы возились в кроне деревьев над головой. Я натянула на себя плащ, собираясь подремать еще немного… Плащ?! Сон слетел с меня, как перепуганный кот. Я все вспомнила. Ну или почти все. "Этого просто не могло быть. Я летала?" Нужно узнать, как там Лирена. Если память тебе изменила, расспроси того с кем пил. Старая студенческая мудрость.

Посмотрев на вытянутое лицо подруги, я засомневалась, правда, что удастся что-то узнать. В отличии от меня, Лирена во всем происшедшем ничего забавного не находила. Говорить могла с трудом, ужасно смущалась, но я все-таки смогла понять в чем дело. Вот только помочь ей не могла. Лирена хорошо все помнила до злополучного глотка из кубка. И как ни странно неплохо помнила все и потом. Ее мучила только мысль, что она повредилась умом от этого напитка. У Лирены осталась навязчивая идея, что этот парень, с которым она танцевала, ну такой симпатичный, высокий, так вот она с ним целовалась. Только она его не видела. Меня видела, а его нет.

— Ты думаешь, я сошла с ума? Или влюбилась? Я им одержима?

— Ну если кто кем одержим, так это скорее он тобой. Ты перепутала. Он просто помог нам выбраться из замка, тебе все примерещилось. Нам дали выпить какую-то гадость. И все в голове спуталось. И потом я же все время была рядом с тобой. Может скажешь, что ты и со мной целовалась?

Лицо Лирены вытянулось, видимо смутные воспоминания вызвали у нее панику. Но я не хотела травмировать подругу, поэтому смотрела ей в глаза как можно спокойнее и без тени улыбки:

— Лирена, я ведь тоже пила этот напиток, и мне приснилось, что я летала. Тебе, что ты целовалось, уж не знаю с кем. Это был всего лишь сон. Выбрось из головы. У них маг — бездарь, если бы напиток был настоящий, мы бы с тобой спали сейчас в обнимку.

Увидев, как Лирена меняется в лице, я быстро поправила, ткнув пальцев в сторону появившегося на поляне проводника:

— Или с ним.

— О-о-о… — Лирена с несчастным лицом переводила взгляд с меня на Нола. Тот совершенно невозмутимо посмотрел на нас, но глаза его выдавали. Да он над нами смеется!

— Доброе утро, леди.

Лирена застонала и скрылась в повозке. "Ага, как воспитывать, так меня одну." Я протянула Лимберту его плащ.

— Спасибо, что не дали замерзнуть. А что вчера произошло? Я не помню, как мы здесь оказались.

Нол рассматривал меня, чуть наклонив голову. Не могу сказать, что он действительно надо мной смеялся, но было похоже, что ситуация все-таки его забавляла.

— Судя по всему, в замке вам дали выпить настойку из трав, как и леди Лирене, — Лирена издала из-за полога невнятный звук. — Парень с площади, вам о нем больше известно, чем мне (это он намекает на мое шушуканье с Олом), вызвался пробраться в замок и разыскать вас, чтобы уговорить уехать. У меня были, правда, некоторые сомнения, что у него это получится. Мы договорились встретиться с ним у дороги. Если бы он не появился, я отправился бы искать вас сам. Могу узнать, что произошло в замке?

— Да ничего особенного. Все сидели за столом, ели, пили, разговаривали. Потом этот напиток, — я замолчала.

"Не рассказывать же храмовнику, что я летала. А как быть с невидимым Олом?"

— У меня закружилась голова и, что было дальше, сказать не могу.

— Вы не помните, как выбрались из здания? — в голосе Нола сквозило неприкрытое недоверие.

— Конечно, помню. Мы вылезли через окно на крышу, потом на стену, спустились вниз и встретили вас. Я дальше не помню.

Нол, чуть улыбаясь, смотрел на меня. И минуты через две спросил:

— Совсем не помните?

Все-таки ему удалось заставить меня покраснеть. Теперь я смотрела на парня в не меньшем замешательстве, чем Лирена на меня полчаса назад. Я перевела взгляд на плащ, которым укрывалась ночью, и совсем поменялась в лице.

— Этого не может быть!

Но Нол был добр сегодня. Решил, что я достаточно наказана (можно подумать в этом была моя вина!), и спокойно сказал:

— Вы заснули. Правда, очень странным образом. Дыхание почти отсутствовало, ждал пока вы придет в себя. Не мог вас оставить в таком состоянии.

— Вы не спали всю ночь? — я потрясенно на него смотрела.

— Почему всю? Всего лишь пару часов. Пока не убедился, что вы похожи на живого человека.

Все-таки он надо мной смеется.

— Спасибо.

Легкий поклон, припрятанная улыбка и Нол отправился запрягать лошадей. Лирена уже достаточно пришла в себя, чтобы с любопытством рассматривать мою особу:

— Я что-то вчера пропустила?

— Думаю, мы с тобой обе имеем проблемы с головой.

"Нужно срочно разыскать моего призрачного приятеля. Он то мне все расскажет."

Ол начал веселиться, как только меня увидел, я оттащила его подальше от лагеря, чтобы не привлекать к нам внимание, и устроила форменный допрос. Картина восстанавливалась неутешительная. Судя по всему, я действительно видела то, что видела. Это не было сном или действием напитка, хотя Ол не мог отрицать такого эффекта. Все-таки на меня зелье оказало странное действие. Я не находила ситуацию такой уж веселой, но поддавшись его настроению, согласилась не смотреть на мир слишком мрачно.

— Ол, а что это за разгром я наблюдала в замке? Какая-то разбушевавшаяся тетка сносила стены и плясала на руинах.

Парень хохотнул довольно:

— Это я решил к твоей матрице добавить парочку деталей. Для большего эффекта. И повесил над проломом фантом леди Велесы. Думаю, она будет довольна, когда узнает. Очень похоже получилась.

— Долго это может продолжаться? Вся эта иллюзия?

— Почему иллюзия? — Ол смотрел на меня непонимающе. — Все настоящее. Стены нет, пролом на все три этажа, снесло пол крыши. Все как ты хотела. Я только ведьму добавил и световые эффекты.

Я прибалдело смотрела на довольное лицо Ола:

— Ты разрушил здание?

— Почему это я? Мы с тобой на пару здесь все порушили, — Ол открыто гордился своей работой. Но я не могла поверить. Я то тут при чем?

— И там до сих пор есть это свечение? — все-таки хотелось разобраться.

— Думаю, что нет. Уже ведь день, но ночью вполне возможно будет снова его видно. Фантом Велесы я поставил слабенький, она давно должна была исчезнуть, а вот здание им не скоро отстроить. Не берусь судить, как долго сохранится эффект, самая сильная моя матрица удерживалась 48 часов. Сколько ты в свою вложила, сказать не могу. Но думаю, больше протянет. Уж очень ты злая была.

Ладно, оставим эту тему. Осталось только выяснить то, чего я не помнила:

— А как я оказалась под плащом проводника? И перестань ухмыляться, наглая ты рожа, а то я расскажу Лирене, как ты воспользовался тем, что ее опоили, и целовался с ней до потери сознания. У нее и так крыша съезжает.

— Что правда? — Ол просто расцвел от такого известия.

— Да, она думает, что повредилась умом. Может рассказать ей, как все было на самом деле?

Ол возмущенно запыхтел. И тут мне в голову пришла очередная не очень, правда, оригинальная мысль:

— Ты думаешь на меня тоже подействовала эта настоечка? Что-то мне смутно помнится… — я не решилась продолжать, тайно надеясь, что все было сном. Но одного взгляда на ехидную рожу Ола было достаточно, чтобы надежда рассеялась. Мой приятель довольно хохотнул, уворачиваясь от пинка, и как настоящий друг, то есть совершенно безжалостно, припечатал:

— Это ты вспомнила, как на проводника накинулась? Крепкий парень, хорошая реакция. Не знаю, кто бы на его месте устоял.

— Ну, ты бы уж точно не отказался, — яда в моем голосе хватило бы на десяток кобр.

— Я? Нет… Ни за что бы не пропустил такой подарок. Эй, осторожнее! — это Ол поймал мою руку. — Да не нервничай так. Я бы ему не позволил.

— Что не позволил?

— То и не позволил. Но он и так верен своей клятве храмовника, даже не дал тебе себя поцеловать, хоть ты и очень настаивала.

Ол опять заржал. Пусть только зазевается. Тресну чем-нибудь!

Из задумчивости меня вывел мечтательный голос Ола, развалившегося на траве:

— Нет бы на тебя зелье в замке подействовало, когда мы с Лиреной были….

— Ах ты, зараза! — я могла теперь без труда поколотить приятеля, но мне стало наконец смешно, и мы повалились хохоча на траву. Я услышала голос Лирены. Меня звали. Нужно было ехать дальше.



Наше маленькое приключение можно было бы считать забавным эпизодом в череде дорожных впечатлений. Но что-то неуловимо изменилось в наших отношениях. Лимберт Нол был подчеркнуто вежлив и выдержан, но между нами выросла ощутимая, во всяком случае для меня, стена. Меня это забавляло, но не больше того. Я же собираюсь покинуть этот мир, зачем мне сложности? Лирена вела себя если не странно, то уж точно необычно. Если бы я не была уверена, что Ол по прежнему невидим, я бы предположила, что она его видит не хуже, чем я. Если парень был рядом, Лирена оживала, становилась веселая, поправляла волосы, болтала без умолку и принимала эффектные позы. Стоило Олу уйти куда-нибудь, Лирена сникала, становилась вялой и начинала скучать. Как себя вел Олириус до знакомства с Лиреной вспомнить я не могла, так что его маньячный вид для меня оставался без изменений. Но все это скрытое любовное напряжение незримо витало среди нас, так что мне начало казаться, что даже храмовник ведет себя странно. Или мне хотелось так думать. То, что со мной происходило что-то необычное, как-то проскальзывало мимо моего сознания.

Попав в этот незнакомый мне мир, я приучила себя ничему не удивляться, и для меня любое даже самое несусветное чудо последние три года было так же естественно, как для маленького ребенка Дед Мороз. Я не знала, что в этом мире возможно, а что нет. Для меня все здесь было возможно. Я принимала происходящее как удивительный подарок, предназначенный только мне одной.

Пока ты маленький и беззащитный, ты наивен и доверчив. Поэтому нас с детства приучают всего бояться. Огня, незнакомцев, зверей, всего нового и неизвестного. Как ужасно потеряться или оказаться в глупом положении, или обратить на себя внимание или… Все эти страхи, привитые воспитанием, помогают нам выживать и находить себе место среди других людей. Но эти же страхи прячут каждого за маской, видимой другим и совершенно скрывающей нас настоящих. Как решится впустить в свой мир незнакомого человека? И захочет ли кто-нибудь общаться со мной, если узнает меня настоящего? Никто ведь не идеален. Но так хочется, чтобы тебя принимали таким, какой ты есть! Слабым, не умным, нелепым или смешным.

В моем привычном мире все правила с детства были заучены и себе дороже их нарушать. В этом мире мне не на что было опереться. Здесь царили другие законы, и мои попытки применить старый опыт постоянно ставили меня в положение младенца, начинающего ходить. Разница была только в возрасте. Никому не приходило в голову рассказывать мне, что можно, а что нельзя. Поэтому для меня в этом мире все было возможно. Стоило только захотеть. Но вот что я действительно для себя желала? Неужели только вернуться в привычный многомиллионный город с электричеством, водопроводом и телевизором, с возможностью найти любого, если он только не отключил свой сотовый? Или погрузиться в безграничную сеть мертвой информации, засасывающую и такую манящую кажущейся защищенностью моей придуманной маски? Другое имя, вместо лица — "аватор", короткие фразы, чтобы не наскучило стучать по клавиатуре, и сам себе придумываешь реакцию собеседника. Вместо живого смеха — смайлик, вместо выяснения отношений — выключенная сеть.

Здесь все было другим. Я не думала о вчерашнем дне, в нем ничего не было ранящего или влекущего, не строила планов на будущее. В этом мире у меня его не было. Я жила настоящим, слушала звуки ветра и деревьев, любовалась жизнью вокруг меня, но если честно, думаю, даже не осознавала этого. Я жила сегодняшним днем. Но, видимо, мир хотел показать мне что-то новое, к чему я еще не была готова, и нечто неуловимое проступало внутри меня, хотя мне казалось, что изменился мир вокруг.



Вот уже два дня дорога проходила среди ущелий. Мы опять повернули на юг, и после расспросов Нол пояснил, что собирается существенно сократить дорогу, проведя нас по малохоженой тропе, трудной для лошадей, но зато короткой. Он рассчитывал доставить нас в Арэл дней за пять, вместо планируемых десяти. Меня это известие не обрадовало, но и не расстроило. Я не задумывалась, что будет после нашего прибытия в город. До цели моего пути было еще далеко. Путешествие мне не приедалось. Даже физической усталости я не чувствовала, как и дорожных неудобств. Вот уж точно, человек ко всему привыкает. Единственной неприятностью оказалось изменение погоды. Мы поднялись в горы, ландшафт изменился. Похолодало и начал моросить мелкий дождь. Ночевать под открытым небом оказалось невозможно. Но нам повезло. Уже вечерело, когда Лирена, беспокойно выглядывавшая из-под полога, увидела небольшой ряд пещер на скале. Было решено остановиться на ночлег, пока совсем не стемнело. После короткой разведки проводник сообщил нам, что в одной из пещер вполне можно переночевать. Она, правда, невелика, но мы сможем укрыться. Поблизости имелись и более просторные, вот только подняться к ним было слишком трудно.

Мы успели разместиться внутри до того, как дождь ударил сильнее, и ветер начал хлестать водой по скале. Пещера и вправду была мелковата. Узкая, с острыми камнями под ногами, в дальнем углу имелся ровный участок скалы, как раз, чтобы расположиться на ночь, и у самого входа можно было с относительным комфортом прилечь, если ноги упереть в стену. Все остальные камни годились в лучшем случае для сиденья. Мы расположились у небольшого костра за скромным ужином. Стена дождя, как занавесом, отгораживала нас от остального мира. Скала уходила сводом вверх, и вездесущий плющ расползался по камню.

Уже достаточно стемнело, блики пламени прыгали по стенам. Мы переглянулись с Лиреной, и из дорожного мешка была извлечена заветная бутыль с бабушкиной настойкой. Моя запасливая подружка позаботилась наполнить пустую посудину новым содержимым на каком-то постоялом дворе. Не зря же у нее был свой кошелек. Не такой изысканный тонкий вкус, но аромат и крепость не хуже. Посмеиваясь, мы посмотрели на Нола. Я не видела ни разу, чтобы он пил. И предложили присоединиться. Как ни странно, проводник не отказался. Наверное, промок за день пути и замерз. Или сама обстановка внушала ему большее чувство защищенности и безопасности, но Нол протянул свой кубок без долгих разговоров. Я незаметно ухмыльнулась моему призрачному приятелю. В таком тесном кругу поделиться с ним напитком я не могла. Ничего, пусть терпит. Ол подпирал вход в пещеру, ладно хоть свет не заслонял.

Разговор сам-собой перешел на Арэл. Из нас никто там еще не был. Я спросила Лирену, что она собирается делать, когда мы туда доберемся. Мысль эта, видимо, здорово досаждала ей. Лирена не была теперь так уж оптимистична.

— Не знаю, если честно. Замуж я ни за что за этого типа не пойду. Мне предсказали, что я буду жить в большом доме, и это так и будет. Я даже знаю, как он должен выглядеть. Я его вижу. И сад перед ним весь в цветах. Большие деревья у ворот и такая высокая ограда.

Я попробовала представить, но это был не мой сон, я ничего не увидела. Не хотелось задавать бестактные вопросы, но все таки:

— А если хозяин дома, который ты описала, уже женат?

Лирена молчала. Посмотрела на огонь, потом на меня и совершенно серьезно ответила:

— Ты разве не веришь в свою судьбу? Все что с нами происходит, уже давно записано в книге судеб.

— Неужели все уже решено и у нас нет выбора? А как же свободная воля? И вообще, кем написано и когда написано?

Лирена пожала плечами. Я посмотрела на Нола. Что храмовники думают на этот счет?

— Вы тоже верите в предначертанное?

— Да.

— А как узнать, что предсказание было верным? Если человек обманет себя и пойдет не той дорогой? Это и будет его судьбой — ошибаться?! Глупость какая-то.

— Никто не знает свою судьбу. Если слушать сердце и научится понимать язык, которым оно с нами говорит, можно встретить своего Хранителя. И если человек идет верным путем, если выполняет свое предназначение и не предает свое сердце, Хранитель скажет, какой путь верный.

— Вы видели этого Хранителя?

Нол смотрел на меня с улыбкой:

— Нет, но я умею читать знаки. И думаю, рано или поздно встречу его.

"Как им тут только удается верить во всякие мифы!"

— Поэтому вы стали храмовником?

— Нет.

— А для чего?

— Хотел повлиять на мир, но больше всего… хотел изменить себя.

— Вы недовольны собой? — я удивленно смотрела на Нола. Что ему менять? И так на мой вкус был слишком безупречен.

— Доволен. Человек слабый пытается менять окружающих, сильный изменяется сам. Я решил стать сильным.

— И что вам даст такое изменение?

— Вы когда-нибудь думали о том, что существуют другие миры?

У меня все оборвалось внутри. Он догадался все-таки? Но Нол смотрел не на меня, а на пламя с чуть заметной улыбкой и ждал ответа.

— Если есть этот мир, почему бы не быть другому? Как это может быть связано с изменением самого себя?

— Я хочу увидеть эти другие миры. Может быть в этом моя предсказанная судьба, — теперь Лимберт улыбался уже открыто.

— Найдите мага и отправляйтесь в путешествие.

— Как я узнаю, что это мой мир, если маг будет решать, куда меня направить? Можно самому научиться путешествовать между мирами. Только сначала нужно познать себя, научиться управлять материей, увидеть Хранителя и у него узнать предначертанное.

Очень романтично. Жаль, для меня — пустой звук.

— Этот мир вам чем плох? Думаете, другой будет лучше? Вы же с собой сможете взять только то, что у вас внутри — ваши мысли и желания. Вы их и здесь имеете. Почему в другом мире вам с ними будет уютнее?

— Мне так предначертано. Я в это верю.

— И не может быть ошибки?

— Может. Но пока знаки мне говорили, что я на правильной дороге.

Я пожала плечами. Слишком абстрактно для меня. Я не верила в предначертаное. Какой гадалке пришло бы в голову предсказать мне путешествие в мир Ланет? В лучшем случае два замужества и дальнюю дорогу.

— А вы думали когда-нибудь зачем появились в этом мире?

"Все таки он знает, что я здесь гость… Какая разница, собственно."

— Я думаю об этом иногда. Но ни Хранитель, ни знаки мне ничего не говорят. Может этот мир появлялся в моих снах прежде чем стал явью?

Нол отсалютовал кружкой:

— Превосходно сказано. Это лучший ответ из всех, что я слышал. Что вы хотите от жизни? Вы думали об этом?

Я молчала. "Действительно, а что я хочу?"

— Не знаю. Раньше я знала свои желания. Потом это стало неважно, и я хотела только выжить. Да, не смейтесь. Это очень простое желание. Потом появилось еще одно, очень сильное — вернуться домой. И я отправилась в дорогу. Но постепенно и это стало неважно. Я не знаю, зачем я в этом мире. И не знаю, зачем мне быть в другом. Наверное человек рождается, чтобы быть счастливым. Но так редко испытывает это чувство почему-то…

Лирена кивнула согласно:

— Наверное потому, что все время бежит за новым желанием. И не успевает порадоваться старому. А я счастлива тут с вами. Мне хорошо, и я вам рада.

Мы рассмеялись.

— Леди мудры, — Нол был серьезен, но глаза улыбались.

— Просто мы полны надежд и готовы охотно заблуждаться, — Лирена мечтательно посмотрела в темноту свода. — А еще мы верим в любовь. И она светиться в нас, так что даже в этой темной пещере стоит солнечный день. Мы — молоды и прекрасны, и мир покоряется нам.

— Ну да, — Нол все-таки не удержался. — Я заметил… Особенно если добавить травяную настойку.

Мы переглянулись, смеясь. Приятно быть в безопасности. Поэтому вопрос Лирены застиг меня в расплох:

— А у тебя есть брат или сестра?

— Есть и брат, и сестра. Близнецы. Только они маленькие были, когда я их последний раз видела.

— Ничего, увидишь их, когда подрастут. Сможешь с ними подружиться. Нол, а у вас есть братья или сестры?

Проводник посмотрел на нас непонятно, то ли не зная отвечать ли ему, то ли думая о чем-то своем. Потом все же сказал:

— Есть брат. Младший.

— Вы дружите с ним? — если честно, мне в голову не приходило, что у него могут быть родственники. Понятно, что если нас родили, то кто-то в этом поучаствовал, но иметь семью, дом, где тебя ждут… Наверное из-за того, что моего дома здесь не было, для меня и все остальные были одиночки.

— Нет. Мы с ним просто разные. Мой брат молод и глуп. Но смирился с тем, что я существую. И на том спасибо.

— Я думаю, он еще будет благодарен судьбе за то, что у него есть старший брат. Настоящая любовь она не всегда видна. Родственники часто стесняются выказывать свои чувства. И все выглядит, как должное. Но в глубине сердца каждый слышит голос крови и приходит на помощь в трудную минуту.

Нол невесело улыбнулся:

— Что касается голоса крови, тут у нас с ним проблема. Мы — братья по матери. Думаю, кровь его отца забьет голос всей остальной крови, хоть ее всю выпусти из него по капле. Подозреваю, что мой братик охотно провел бы такой опыт на мне. Только почтение к матери удерживает. Она пригрозила, что проклянет его, если он хоть волос на моей голове тронет.

Я не верила своим ушам:

— Ваш брат пытался вас убить?

— И не один раз. Сколько себя помню, это было его заветной мечтой.

— Ревнует? — у меня в голове не укладывалось, что такой весь из себя положительный парень, как Нол, мог у кого-то вызывать ненависть.

— Нет. У нас просто кровь разная. Его кровь моей жаждет.

— Он — вампир? — я уже готова была поверить чему угодно.

Нол расхохотался:

— Нет. Зачем так мрачно. Просто так получилось.

— Тогда я желаю ему влюбиться в девушку, и пусть это чувство будет таким сильным, что брат изменится, и девушка примирит вас.

Хоть было темно, стало все-таки заметно, как проводник побледнел. Нол даже говорить не мог. Я смотрела на него, удивленно подняв брови. "Я пожелала что-то неприятное?"

— Леди Алия, вы можете предсказывать будущее?

— Нет. Я даже не верю в такие предсказания.

— Будьте осторожны, пользуясь словами. Желание может осуществиться. И оказаться вовсе не таким, как вы думали. Опасно пожелать того, что вы до конца не понимаете.

— Разве пожелать любви — это что-то плохое? Или опасное? Кому может причинить зло такое желание?

— Он не способен любить.

— Вы придираетесь к своему брату, — я даже подумала, что Нол вполне мог достать подростка воспитанием.

Проводник пожал плечами и решил сменить тему:

— Леди Лирена рассказала, о каком доме она грезит. У вас есть похожая мечта?

Я задумалась. Поискала в голове и увидела:

— У меня нет здесь дома. Но если бы я выбирала, знаете, что мне нравится? Такой небольшой замок, даже скорее просто дом на озере. Окруженный лесом. В него можно попасть по мосту или на лодке. Там есть внутренний двор. Небольшой. И выход к воде под аркой. И башня на углу дома над мостом. Чтобы наблюдать звезды и видеть извилистую реку, которая впадает в озеро. Я думаю, трех этажей будет достаточно. И огромный чердак под крышей. И там полно пыли и сокровищ.

Я увидела вытаращенные глаза Олириуса Богарта и расхохоталась.

— Но таких домов в этом мире нет. Так что жить мне под открытым небом.

Лирена задумчиво на меня смотрела:

— А знаешь, мне твой дом теперь нравится больше, чем тот, о котором я говорила. У тебя не найдется в нем маленькой такой комнатушки для меня? Пока я не встречу своего принца?

— Лирена, я дарю тебе этот дворец вместе со сказочным принцем. Пусть он будет твой, — я полюбовалась на Лирену, гуляющую вдоль озера, и добавила еще парочку детишек. Для многолюдности. Думаю, для начала двух младенцев будет достаточно.

Лирена расхохоталась. Нол опять стал серьезен. А мой призрачный товарищ зачем-то постучал пальцем по голове, явно намекая, что у меня не все дома. Тут он ошибался немного. У меня дома вообще никого не было. Мог бы и догадаться.

Дождь прекратил лить и мы с Лиреной прогулялись по ближайшим окрестностям, прежде чем отправиться спать. Оставалось только устроиться поудобнее и спокойно заснуть, но мне нужно было покормить Ола. Я придумала глупый повод и отправилась к нашей повозке, прихватив с собой остатки еды. Пока мой приятель жевал, решила расспросить, что ему не понравилось в моем пожелании:

— Тебе не хочется, чтобы твоя распрекрасная принцесса жила во дворце? Почему ты руками махал, хотела бы я знать?

— Тебе никогда не приходило в голову, что нужно осторожнее со словами обращаться. А если они сбудутся?

— И ты туда же! Если мои слова сбудутся, Лирена будет жить в прекрасном доме, как ей и предсказали.

— А с кем она будет жить в этом прекрасном доме, ты не подумала?

— Если постараешься, то с тобой.

— И как я этот дом ей добуду, позволь тебя спросить?

— Она же не луну с неба требует!

— Твое пожелание опять было неполным. Храмовник прав. Нельзя желать того, что до конца не понимаешь. Если ты не видишь все нити, не дергай даже за одну из них.

— Чего ты злишься? — мне было смешно.

— Поймешь, если мы доберемся целыми до цели. Я покажу тебе дом, который ты только что описала.

— Брось.

Но Ол был совершенно серьезен.

— Ты не шутишь?

— Совершенно. В этом доме живут. Старинная и очень влиятельная семья. Почему ты такая безголовая? Как только тебе это в голову пришло?

— Не знаю. Я его увидела, совершенно ясно. Потом поместила в него Лирену. Очень даже хорошо вписалась.

Ол опять постучал пальцем по голове.

— Ты опять это сделала.

— Что?

— Матрицу. Как с разрушенным замком.

— Причем тут замок? Это же ты наколдовал.

— Да. Так там нужно было разрушить. Чтобы что-то сделать, таких усилий не требуется. Ты сейчас создала матрицу, а потом еще и закрепила напоследок. Мы тебя слышали, добавили свою энергию, и теперь этот образ будет жить. Чем яснее и ярче образ, тем скорее он сбудется.

— Красиво. Мне нравится.

— Безмозглая.

— Я тебя тоже люблю. Хочешь, тебя туда добавлю?

— Не смей! Не вмешивайся в действительность. Все написано уже до тебя.

— Ну и чего ты тогда паникуешь? Дай добавить. Может я лучше придумаю. И если все было написано, значит я тоже здесь уже была? — эти суеверия меня смешили.

— Тебя здесь не было. И все написано было до твоего появления в нашем мире. Не вмешивайся, пока не научишься. Ты можешь нарушить равновесие.

— Что-то такое я уже слышала. Глупости, я слишком мала по сравнению с целым миром.

— Но этот мир не был на тебя рассчитан.

— Ты не можешь этого знать.

— Не могу. Но все-таки будь серьезнее.

— Хорошо. Я буду. Серьезнее. Но я тебя туда уже добавила. Еще спасибо скажешь.

Но Ол не разделял моего хорошего настроения и ушел в темноту, оставив меня размышлять над странностями местных суеверий. Мне не хотелось спать, и я еще какое-то время слушала ночь и всматривалась в небо. Здесь было очень тихо. Только голос ветра и треск камней, скатывающихся с потоком воды со скал, нарушали тишину. Слабый свет костра указывал мне дорогу к пещере, и, продрогнув слегка на ветру, я облизывалась мысленно представляя, как кутаюсь в теплое одеяло. Но войдя в пещеру, я обнаружила, что спальное место занято. Мой призрачный приятель, пользуясь тем, что никому не виден, устроился рядом с Лиреной. Там оставался для меня кусочек, но спать в обнимку с Богартом у меня не было никакого желания.

"Интересно, что это он себе такое воображает? Совсем умом тронулся."

Выбор у меня был небольшой. Или улечься на Ола, или найти место рядом с проводником. Тот, кажется, уже спит. Я колебалась недолго. Переступив через вытянутые ноги Лимберта Нола, подобрала свое одеяло, на котором сидела около костра, и устроилась на том пятачке рядом с проводником, который мне достался.

"Неудобно-то как! Завтра буду как побитая. Пока уложишься во все эти выемки и бугорочки. Прямо как желе в формочке. Надо помечтать о мягкой постели, а то с каждым днем ночлег становится все жестче."

Уже засыпая, я подумала, что наверное лучше было вытолкать Ола на улицу. Даже не открывая глаз, я уже знала, что рядом со мной никого не было. Проводник бесшумно ушел в ночь.





Глава 14







Жизнь прекрасна! И плевать, что это неправда. (NN)







Я сидела у входа в пещеру и ждала восхода солнца. Скалы розовели в первых лучах, сверкая чистотой после дождя. Из расщелин поднимался пар, из-за чего появившийся диск солнца выглядел огромным и алым. Еще десяток секунд и смотреть на него станет невозможно. Но этот краткий миг восхода был единственной возможностью заглянуть в глаза огненному гиганту. Мне нужно было осветить темные закоулки моей души, я не могла себя больше обманывать. Ну то есть, конечно, я могла себя и дальше обманывать, но не хотела. Или настойка продолжает на меня действовать, и я ни о чем другом не могу думать, кроме как о Лимберте Ноле. Или я давно уже только о нем и думаю, а настойка просто вытащила эти мысли на поверхность моего сознания. И что самое неприятное, этот парень дал мне понять, что он в курсе моих мыслей, и ему это не нравится. Мог бы и притвориться! Мои воспоминания меня не радовали. Нол внимателен, выдержан, доброжелателен и… не более того. "Как мне только удалось! Может все-таки дело в этой чертовой настойке?"

Лирена, зевая и потирая плечи, выбралась на край скалы и уселась со мной рядом.

— Почему не спишь? — она такая смешная с растрепанными волосами и помятой ото сна мордашкой.

Лирена морщилась на ярком солнце и рассматривала меня из-под руки:

— Ты думаешь рискнуть?

— Ты о чем?

— Мне кажется, ты не хочешь ехать к мужу.

— Лирена, если ты о Ноле, то никакой муж меня бы не остановил. Но что хочу я, не имеет значения. Он этого не хочет.

— Мне кажется, ты ошибаешься, — Лирена, отвернувшись от солнца, смотрела с понимающей улыбкой.

— А что если на меня все еще эта настойка из замка действует? Ты как, уже отошла?

Лирена покачала головой и почему-то шепотом ответила:

— Нет. У меня до сих пор это наваждение.

Я даже онемела от такого известия.

— Ты думаешь об этом парне до сих пор?

Теперь Лирена еще и покраснела. И еще тише сказала.

— Я его чувствую, если закрою глаза. Это так реально.

"Так… Похоже, Богарт лишился ума окончательно. Еще будет мне указывать, что говорить и что делать."

— А ты не пробовала пнуть эту иллюзию коленкой почувствительнее. Чтобы пискнула?

— Зачем? Это же моя фантазия. Я просто теряю голову. Это так прекрасно и совершенно безобидно.

— Думаешь? Я бы все-таки пнула. Хотя бы для проверки.

Лирена покачала головой, улыбнулась задумчиво и заглянула мне в глаза:

— Если ты решишь изменить свою дорогу, я могу поехать с тобой.

— Ты думаешь, мы сможем уцелеть в этом мире без мужей, без родственников и без денег?

— Да. Мы молоды, красивы, веселы и глупы. Это все, что требуется для выживания.

— Наверное. Нужно подумать. Может быть ты права, и нужно изменить наши планы. Ты поедешь со мной в Натолию?

— Да хоть на край света!

— Ладно, обсудим позже. А Нол мог бы поехать с нами, как ты думаешь?

Лирена покачала головой.

— Я уже спрашивала у него. Он сказал, что как только доставит нас в Арэл, сразу поедет на север. У него там важное поручение. По его словам он и так задержался в дороге больше, чем думал.

— Понятно. Никто и не рассчитывал.

Не стану утверждать, что это известие добавило мрачности к моему настроению. Скорее просто подтвердило, что жизнь не удалась, причем с самого начала. Никогда не причисляла себя к девицам, которые вешаются на шею парню и бегают за ним, как полоумные. Хотя, похоже, именно этим я все последнее время и занималась, сама того не осознавая. Но и обнаружив этот трагичный и позорный факт моей биографии, с огорчением признала: "Ничего с собой поделать не могу!" Мои глаза меня не слушались, как и все остальное тело. Одно было хорошо. От всего этого внутреннего бардака мысли хоть и не парализовались, но до разговоров дело не доходило. Пока еще ничто не подмывало меня поймать парня, затащить в какой-нибудь темный угол и признаться в моем безумии. Подавив в зародыше вздорную идею, чтоб не вздумала голову поднять, иначе оглянуться не успею, как именно эту глупость и сотворю, я лихорадочно искала более-менее приемлемый выход из положения. Приемлемый, естественно, для меня дорогой. И вообразите себе! Ничего путного в мою голову не приходило. Только сцены из дурацких дамских романов, которые меня угораздило в свое время прочитать, да вспомнились трогательные мелодрамы того же года выпуска. Да уж… Жизненный опыт.

И во всех этих воспоминаниях именно парень страдает и добивается, а не наоборот. Страдающая от безответной любви героиня видимо не вызывает особой симпатии зрителей. А вот безумствующий от неразделенной любви герой — популярнейший персонаж. И чем более безумен, тем более дамочкам симпатичен. Как будто отловить этого клиента сумасшедшего дома и приручить — мечта каждой уважающей себя женщины. А тут в клиентах — я, собственной персоной. И пожалеть меня некому. А тронувшаяся умом женщина, скажу вам честно, поопаснее голодного тигра.

Чтобы мой взгляд не прожигал в Лимберте Ноле дырки, я старательно смотрела на землю или на небо. Но тут обнаружился интересный факт. Мне не нужно было на него смотреть, чтоб знать, где он и что делает. Мыслей его я больше слышать, как впрочем и видеть, не могла. Зато все остальные сенсорные датчики работали на все сто. Меня можно было использовать вместо радара по определению, где этот парень находится. Я просто знала. Спроси меня: "Где он?" Я с закрытыми глазами ткну пальцем и попаду ему в бок. Но, наверное, моя конспирация была недостаточно прозрачной, Нол к концу третьего дня приобрел слегка затравленный вид. Не то чтобы он от меня шарахался, просто пару раз назвал Лирену моим именем. Не знаю, что это могло означать, скорее всего перебирал в уме варианты, как растолковать такой идиотке как я, что храмовники своей клятве не изменяют.

У меня оставалось совсем мало времени, еще два дня пути и парень счастливо смахнет пот со лба, передавая нас на руки встречающим, а потом на радостях, что спасся, пойдет, наверное, и напьется до потери сознания. Негодяй! Одним словом, мне в голову пришел безумный план. Если на моем фоне что-то вообще могло выглядеть безумным. Шанс был невелик, но попробовать стоило. Если повезет, то… В подробностях я свою идею не рассматривала.

Когда мы вечером остановились на ночлег, я поняла, что у меня больше нет времени на сомнения. Мы еще утром спустились с гор и весь день ехали по долине. Горы маячили далеко за спиной, как неясная линия низких и грозовых облаков. Погода опять установилась теплая, если не сказать душная. Желая как можно скорее добраться до Арэла, проводник сделал привал, только когда начало смеркаться. Ужинать мы заканчивали в почти полной темноте, но тут очень кстати на небосклон выбралась огромная, почти оранжевого цвета луна. Она висела низко над горизонтом и выглядела почти как солнце на закате, только сияние слабее и по размеру в два раза больше. Первый раз видела такую красоту. Диск луны был безукоризненно кругл, то есть стояло чистейшей воды полнолуние. До сих пор я считала, что никакая фаза луны мне не помеха, но устав таращиться на огромный сияющий круг на небе, я выбралась из-под одеяла и решила все-таки попытаться.

Собственно, чем я рисковала? В худшем случае Нол не придет. В лучшем… Ну тут были возможные варианты… Я оглядела поляну. Лирена спала у себя в повозке. Нол еще не вернулся со своего вечернего обхода. Или где он там еще был. Я только знала, что проводник находится в совершенно другой стороне от той, куда я собиралась отправиться. Про озабоченного влюбленного я вообще позабыла. Как-то не до него последние дни было.

Чтобы добраться до озера, которое я заприметила, пока мы сюда ехали, потребовалось минут десять. Наверное, лунатикам, влюбленным и сумасшедшим везет. Я не заблудилась, не свалилась в яму и не свернула себе шею на буреломах. И никакой дикий зверь в этой местности сегодня не охотился. Или был уже сыт и спал. Я посмотрела на диск луны и сняла с руки браслеты. На что я рассчитывала? Так, одно предположение, которое меня занимало последние дни и требовало проверки. Я знала, что Нол сканирует пространство время от времени. Ну не знаю, как это понятнее назвать. Проверяет местность на наличие чужаков поблизости. И ставит какой-то там мало мне понятный защитный контур прежде, чем улечься спать. Это на случай внезапного появления незнакомцев. Но поскольку контур реагировал на Богарта, который шастал вокруг нас по ночам, а видно его не было, то Нол слегка разуверился в своих способностях. Это по его словам. Думал, что утратил навыки.

Одним словом, я надеялась, что Нол меня обнаружит и любопытство заставить его прийти посмотреть на незнакомку. Что я буду делать дальше, виделось мне довольно смутно. Посмотрим по обстоятельствам. Зачем нужно было браслеты снимать? Тут у меня сомнений не было. Обнаружив меня, как он привык мое свечение видеть, вдали от свидетелей, парень скорее завалится спать, чем составит мне компанию по загадыванию желаний под звездопадом.

Ждать было скучно, я нервничала, точнее говоря, меня колотило от нервного напряжения, поэтому не в силах больше себя удерживать на одном месте, я не очень долго раздумывая решила искупаться. Воткнув в волосы пару веток вместо заколок и припрятав одежду под кустом (одной рубашки вместо купального костюма хватит), я вошла в озеро по лунной дорожке. Вода обожгла холодом, но затем пришло тепло и стало даже жарко. К моей внутренней нервной дрожи добавилась еще и дрожь тела, они сложились вместе, и в голове установилась абсолютная пустота.

Когда плывешь ночью в воде, да еще в незнакомой местности, возникает не то чтобы страх, а какое-то обостренное восприятие пространства. Ты не знаешь и не видишь дна, берег темный и чужой, а от поверхности воды кажется совсем далеким и нереальным. Словно висишь в пустоте, где нет расстояний и времени. Все мои страхи и волнения бесследно исчезли, озеро передало мне свою силу, и я стала различать над поверхностью воды в мерцании лунных бликов серебристое кружение света. Стихиалии. Духи озера. Они танцевали и кружились над поверхностью.

Я различала звуки, которые воспринимала как смех. А может быть эта была мелодия, под которую они танцевали. Мне предлагали присоединиться и плыть по лунной дорожке дальше. Наверное, нужно было ответить согласием. Ловить с ними голубые блики мелкой ряби на серебристо-фиолетовой поверхности озера, пока луна уйдя за горизонт не заберет с собой мерцающие переливы водной глади. Но я почувствовала присутствие. Мне не нужно было для этого смотреть, я знала, что на озере не одна. И уже выходя из воды я увидела храмовника у камня. Единственное, что меня занимало, как удержать Нола, когда он меня узнает. То, что Нол может меня не узнать, как-то не приходило в голову. Но или лунный свет исказил его зрение или парня подменили. Нол сделал шаг мне на встречу, протянул руку и вытащил ветки-заколки из моих волос. Его обычно голубого цвета глаза в лунном свете были почти черными и немного сумасшедшими. Не знай я его лицо так хорошо, могла бы подумать, что впервые вижу. Нол отвел упавшие волосы с моего лица, его пальцы слегка дрожали, и дрогнувшим голосом чуть слышно произнес:

— Я так долго ждал тебя.

Остатки моего разума пытались удивиться, но я панически боялась, что сейчас прозвучит что-нибудь совершенно неуместное, и все это невероятное волшебство исчезнет. Дотронулась до его губ пальцем, приказывая молчать. А потом скользнула рукой по его лицу, вдоль прохладной шеи, нащупала ворот рубашки и потянула к себе. Желание поцеловать его так давно стало моей навязчивой идеей, что я не сразу осознала — на мой поцелуй отвечают. Да еще как отвечают! Где-то внутри всплыло веселое удивление: "И этот парень — монах?" Это была последняя связная мысль в моей голове. Сознание поражено парализовалась и ретировалась на самое дно моего естества. Его место заняло дикое и мне совершенно незнакомое подсознательное. Если за убийство в состоянии аффекта не судят, то и мои действия так же неподсудны. От всего дальнейшего решительно отрекаюсь. Я за себя совершенно не отвечала. Я вообще при этом отсутствовала. Ну то есть почти…





Я находилась в совершенно незнакомой мне местности. Лучше сказать, в совершенно незнакомом мире. Более того, я осознавала, что сплю и от меня только зависит проснуться или исследовать этот мир дальше. То, что видели мои глаза, завораживало. Я медленно скользила над поверхностью воды и совершенно ясно различала все камешки на дне, травинки, мох, саму воду поразительной чистоты и прозрачности. Скользила, потому что для того что бы ходить нужно иметь тело, у меня в этом мире привычного мне тела не было. Чем я здесь была — не знаю. Мое зрение в этом мире тоже было другим. Стоило посмотреть на камни в воде, и они увеличивались перед глазами, приближаясь так, что видны были все трещинки, фактура, мельчайшие изломы. Если смотрела в даль, то также четко видела все на горизонте. До мельчайших веток на деревьях. Здесь не было искажения пространства и, похоже, здесь не было воздуха, иначе бы горизонт был виден через дымку как в реальном мире. И здесь не было солнца или звезд на небе. Или облаков. Над головой разливалось одинаковое мягкое сияние света. Не слепящего, но и не позволяющего рассмотреть его источник. Свет шел отовсюду, как если бы светились все предметы. И еще это странное ощущение покоя и незнакомого мне до сих пор чувства внутренней гармонии. Наверное, даже счастья. Скорее этому переживанию даже нет имени. Разве только слово "любовь".

Я скользила над землей сама не знаю как и куда. Окружающий меня мир завораживал, и я была его частью. Ощущала его неотделимым от себя и так же остро осознавала, что в этом мире нет ни птиц, ни насекомых, ни зверей. Все, что я видела и воспринимала всем своим существом, было живым и прекрасным, но я понимала так же свое одиночество. И вдруг увидела ее. Не знаю, откуда она появилась, и почему я не заметила ее раньше. Шагах в десяти от меня стояла молодая женщина в белой одежде и смотрела на меня, не двигаясь и ничего не говоря. Я никогда не видела ее прежде, но что-то внутри меня говорило, что я ее знаю. И еще это выражение лица! Незнакомка смотрела на меня с такой любовью и сочувствием, каких еще ни разу я ни у кого не встречала…

Этот мир не был беззвучным, хотя и не берусь сказать, что это были за звуки. Не шум ветра, которого тут не было, как и голосов птиц или жужжания насекомых. Скорее мелодия, слышимая не ушами, а звучащая где-то внутри моего существа. И эти глаза незнакомки, свет и тепло которых заставляли то, что было в этом мире моим телом вибрировать под нереальными звуками. И вдруг я поняла, что это не просто музыка, это была речь. Со мной говорили. Но не словами, а звуками. Я понимала, что меня любят, оберегают, и что я должна немедленно проснуться и идти. И я проснулась с совершенно четким чувством опасности и желанием немедленно скрыться.





Сон был настолько реален и странен своей непохожестью на все остальные виденные сны, к тому же мне так не хотелось просыпаться и потерять это удивительное и незнакомое до сих пор ощущение полной гармонии с собой, что я не сразу осознала, где нахожусь. Я блаженствовала некоторое время в дреме и тепле, пока не поняла, что слышу у себя над ухом чье-то спокойное дыхание. Пробовали не шевелясь и не открывая глаза определить, где находятся ваши руки и ноги? То, что сообщило мне мое тело, заставило меня широко раскрыть глаза и тихо охнуть. Я повернула голову и уставилась на лицо Лимберта Нола или, точнее, на ту часть его физиономии, которая мне была видна с его плеча. Хорошо, что было еще темно и некому было наблюдать мою довольную улыбку. Чеширский кот может отдыхать. Я уже собиралась поцеловать Нола и проверить, не примерещилось ли мне все, что было, как опять это внутренне требование немедленно встать и идти, заставило меня замереть и осторожно оглядеться. Но лес спал, даже ветер стих, и только чуть слышный шум изредка падающей листвы нарушал тишину ночи. "Ничего не понимаю! Кого мне нужно бояться?"

Я полюбовалась на спящего Лимберта еще минуту и как можно осторожнее выбралась из-под плаща. Теперь нужно подобрать потерянную на траве рубашку и достать из тайника одежду. Наверное, я научилась ходить по лесу как рысь. Но мне потребовалось не больше минуты, чтобы совершенно беззвучно исчезнуть с поляны. Чувство внутреннего беспокойства не исчезало, хотя все было совершенно мирно и сонно. Оставалось только выбросить тревожные мысли из головы, как путаный бред малопонятного сна.

Я ни минуты не сожалела о своем ночном безумстве. Ни грамма раскаяния или сомнения, может быть только чувство некоторого смущения от мысли, как я посмотрю парню в глаза при свете дня. И совершенно полное ощущение счастья, перешедшее из сна в явь, не давало мне разумно подумать о том, что было ночью. Я не верила, что такое вообще могло со мной произойти. И пока я теряла себя в воспоминаниях, мое тело само нашло дорогу к лагерю. Оставалось только юркнуть под одеяло и уснуть. Я была уже в двух шагах от моей постели, когда из повозки Лирены на землю беззвучно соскользнул Ол. Мы уставились молча друг на друга, это длилось ровно мгновение, и разошлись, как ни в чем не бывало.

"Знать не хочу, что он там делал…" Я была слишком счастлива, чтобы думать о чем-то. Еще мгновение и я заснула.



Мое пробуждение было похоже на сон больше, чем любые сны. Увиденное настолько поразило, что я смотрела на происходящее и не шевелилась. Из сна меня выдернули звуки, отрывистые крики и звон стали. Потом на меня наступили и сдернули одеяло. Раздался глухой звук удара, и тело крупного мужчины в черном, дернувшись, начало оседать как мешок с картошкой на землю. Я взвизгнула, попыталась увернуться, но неизвестный был так тяжел и огромен, что свалившись придавил мне ноги. Из последних сил столкнув неподвижную тушу, я откатилась в сторону кустов. Краем глаза заметила быстро удаляющегося Богарта. Это он треснул нападавшего по голове рукояткой от меча, который подобрал тут же на траве. Я не верила своим глазам. Рассвет только начинался, розовеющая под первыми лучами солнца дымка тумана стелилась по земле, и в этом белом компоте виднелись неясные контуры тел лежащих на земле людей в странных нелепых позах. Я не успела испугаться. Да и поверить в то, что видела, я не могла.

"Что здесь происходит вообще?" А потом я увидела Нола, в окровавленной порванной рубашке с двумя мечами в руках против шести или семи вооруженных громил в черном. Все происходило нереально быстро. Нападающие действовали если и не очень слажено, но численное преимущество было явно на их стороне. В глаза бросалась, правда, некоторая растерянность с их стороны и бестолковость нападения. Была одна странность — они избегали взгляда Нола. Ведь трудно нападать на человека и не смотреть ему в глаза. К тому же храмовник двигался невероятно быстро, намного быстрее незнакомцев, и численность нападающих стремительно сокращалась.

Невидимый Богарт вносил свою посильную помощь, щедро раздавая удары по головам. Я уже собиралась облегченно перевести дух, как громила, свалившийся на меня, очухался и, подобрав клинок, рванул в сторону стоявшего к нему спиной Нола. "Вот ведь жаба какая!" Я успела только крикнуть "берегись" и швырнуть нападающему в спину камень, как этот ополумневший монстр с занесенным над головой мечом развернулся и пошел на меня. Я завизжала, зацепилась ногой за чье-то тело и, падая на землю, закрыла голову руками. Как-будто это могло спасти от удара! Краем глаза увидела, как желтый шар, отлетевший от руки Ола, ударился в спину бандита. Я шмякнулась о землю, больно стукнулась головой о что-то металлическое и зажмурилась от ужаса. "Сейчас это земноводное меня прикончит!" Вместо смертельного удара мне на руки плашмя упал тяжеленный меч, заставив взвыть от боли, а на живот плюхнулась здоровенная такая зелено-фиолетовая пупырщатая тварь. Я парализовано уставилась в ее пустые выпуклые глаза. Щеки чудовища начали раздуваться в два полупрозрачных огромных шара, и бородавчатый монстр издал классическое: "Ква-а!"

Я завизжала. А эта гадость в меня плюнула. Меня подбросило над землей наверное на метр, и мы разлетелись с земноводной уродиной в разные стороны, как два бильярдных шара от удара. Я потрясенно огляделась и увидела довольную рожу Богарда. Это было последнее, что могла вынести моя шокированная психика. И я заорала, не думая о последствиях:

— Ол, зараза, как ты мог!

А потом увидела удивленное и серьезное одновременно лицо Лимберта Нола. Он посмотрел на траву, резко присел, сделал подсечку ногой, и невидимый Богард свалился, как подкошенный. Еще мгновение, и проводник сидел на нем сверху, прижав к земле. Быстро обыскал, отбросил в сторону оружие и посмотрел требовательно на меня:

— Что?

Понятно было, что он все равно отыщет артефакт, ничего не оставалось, как помочь:

— Пояс.

Нол быстро расстегнул ремешек и уставился на вполне видимого теперь взлохмаченного Богарта.

— Я вижу, мы с тобой знакомы.

Ол, недовольно пыхтя, стряхнул с себя проводника и поднялся с земли, одергивая одежду:

— Встречались.

Теперь Лимберт смотрел на меня. И этот взгляд, скажу я вам, мне не понравился. Совсем не понравился. Парень смотрел на меня, как на человека, которого видят первый раз. Малоприятного человека. Холодными и отчужденными глазами. Я пожала плечами. Мне не за что извиняться. Спрятать товарища — это не преступление. Но это были не все неприятности утра. Лирена выпрыгнула из повозки и с перекошенным лицом подходила к нам. Она была в ярости. Ол посмотрел ей в глаза растерянно, я бы даже сказала, умоляюще и попытался что-то сказать, но Лирена со всего размаха влепила ему пощечину и, разрыдавшись, ушла. Ол что-то промычал невнятное, повернулся ко мне с совершенно невидящими глазами, и тут до меня дошло, что, похоже, у Лирены был повод убить его за вчерашний ночной визит. Я не верила своим глазам:

— Как ты мог! Совсем ума лишился?

Ол посмотрел на меня более-менее осмысленно и ответил с кривой усмешкой:

— Ну не больше чем ты. Она хоть не давала обетов.

Я нанесла удар раньше, чем поняла, как он меня разозлил. Ол и не думал уворачиваться. Видимо, ему было так больно, что еще одна пощечина ничего не меняла. А может считал, что заслужил наказание. Мне стало до слез жаль парня:

— Прости.

Богарт хмуро смотрел на меня:

— За любовь не наказывают.

В действительность нас вернул голос проводника:

— Леди Алия, если вы выяснили уже отношения с вашим… приятелем, я попросил бы мне помочь.

Нол стоял от нас шагах в десяти бледный и уставший:

— Нужно собрать всех. Потом связать, если потребуется.

— Связать? Они же мертвы.

— Не думаю. Я не убивал никого. Только если кто-то перерезал себе горло сам.

— Почему тогда они не движутся? — я ничего не понимала.

— Потому что спят.

— Спят?

— Да спят. Не думаете же вы, что я стану убивать без веской причины? Зачем мне призраки за спиной? С таким грузом путешествовать по мирам невозможно. Лучше помогите. Нужно найти тех, кто ранен и кого оглушил ваш приятель, я должен с ними поговорить.

Потребовалось не так уж и много времени, чтобы стащить в кучу тела. Набралось одинадцать человек. Проводник осматривал каждого и совершал над ними странные действия. Приводил в себя, заставлял смотреть в глаза, произносил малопонятную фразу и оставлял лежать на земле неподвижными и на вид совершенно мертвыми. Я ничего не понимала. Ол спокойно наблюдал за происходящим.

— Что он делает?

— Обряд Ринера.

— Объясни.

Ол посмотрел на меня с усмешкой:

— Ах да, ты же не знаешь… Проводник лишает их памяти. Даже и не думал, что храмовники разыскали рукописи старика. Очень интересный парень. Еще и лекарь.

Теперь Богарт не был похож на подростка, а какой-то повзрослевший и настороженный следил на действиями Нола. Проводник занимался тяжело раненными, мало понятные действия, прикасание рук, и несколько колющих и резанных ран перестали кровоточить.

— Нужно как можно скорее добраться до Арэла, — Нол выпрямился, вытирая испачканые руки о свою порванную рубаху. — Это может быть не единственный отряд. К тому же один из них скрылся, утаить случившееся не удастся. Сколько наемник сможет быть жабой?

Вопрос адресовался Олу. Тот пожал плечами:

— Может день, а может пару часов. Не знаю. Я не успел сообразить. Слишком быстро все случилось. Как отряд нас нашел? Я не заметил погони.

— Не знаю. Думаю, ждали в этом месте, а не шли по следу. Иначе бы я их отследил.

— Думаешь, это солдаты Тренга? Какие-то они не обученные были.

— Это потому, что мы с ними справились? — Нол усмехнулся. — Скорее всего, дюжина личной охраны серого лорда. Если бы это был кто-нибудь из солдат Метлока, могло не так повезти. Или это люди лорда…

— Нет, — Ол поспешно перебил проводника. — Ручаюсь, это не они.

Лимберт понимающе усмехнулся:

— Как скажешь. Тебе виднее. Я не хотел рисковать, поэтому никого и не допросил. Какая разница, собственно. У нас всего день пути, если поторопимся. В Арэле напасть на нас не посмеют. Если я не ошибаюсь, они охотятся не за мной и не за леди Лиреной. У вас будет защита в городе?

Богард пожал неопределенно плечами.

— Придумаю что-нибудь.

Нол кивнул и перевел взгляд на меня. Совершенно такой спокойный и холодный взгляд.

— Леди Алия, вы умеете ездить верхом?

— Нет.

— Придется научиться. Здесь поблизости должны быть лошади, на которых приехали наши гости. Единственная возможность для нас целыми и невредимыми доехать до Арэла — это разыскать их. Повозку придется бросить в лесу. Лошадей хватит, чтобы перевезти личные вещи и нас в том числе. Наемники подобрались так близко, что следующий отряд может прятаться за любым кустом.

— Что будет с этими людьми?

— А что с ними может быть? — Нол пожал плечами. — Отоспятся и пойдут дальше.

— Но они же будут нас преследовать! Вы сами так сказали.

— Они не вспомнят даже своего имени, вам нечего бояться.

— Вообще ничего не вспомнят?

— Думаю да.

— Но это же… Жестоко!

— Почему? — Нол смотрел на меня насмешливо. Я его просто не узнавала. Такое равнодушие и холодность. — Они бы убили всех, кроме вас разве что, насколько я понимаю. Будь у них такая возможность. Вам их жаль? Чтобы утешить, могу сказать, что заклинание забвения оставляет один шанс для памяти. Если у человека есть какие-нибудь добрые воспоминания, он их вспомнит. Если нет — увы… Простите, у нас мало времени. Помогите собрать вещи, если вам не трудно, пока мы отыщем лошадей.

— Но ты ранен. Я помогу…

Нол отстранился от меня резким движением, стянул через голову рубаху и выдернул из своего дорожного мешка другую.

— Это не моя кровь. На мне только пару царапин. Поторопитесь.

Мне ничего не оставалось, как подчиниться. Нол с Богартом отправились в лес на поиски. А я поспешно укладывала вещи и не могла прийти в себя от шока, а еще больше от того, что Лимберт смотрел на меня, как на пустое место. "Можно подумать, наша ночная встреча мне пригрезилась. Или он как лунатик бродит в темноте и ничего не помнит, когда проснется? Да он ли вообще со мной вчера провел ночь? Или Нол обиделся, что я его не разбудила? Бред какой-то… Неужели раскаялся в том, что нарушил обет и теперь будет обходить меня стороной?" В голову лезли мысли одна невероятнее другой, но времени на раздумья мне не оставили.

Потребовалось не больше четверти часа, чтобы собрать все необходимое и покинуть поляну. Нол забрал лошадей отряда, оставив в лесу только повозку и ненужную теперь в дороге утварь. Я ездила раньше пару раз верхом, но это были низкорослые крестьянские тяжеловозы. Оказавшись в седле нервного длинноного скакуна, огромного и норовистого, я от страха едва могла пошевелиться, не то что скакать галопом. К тому же конь чувствовал, что я его боюсь, злился и норовил укусить меня за ногу. Он точно выбросил бы меня в дорожную канаву при первой же возможности, так как я не могла заставить его слушаться. Поэтому Нол, понаблюдав за моими мучениями минут пять, молча снял меня с седла и посадил на свою лошадь. Погладил кобылу по морде, что-то ей прошептал на ухо и не глядя на меня отошел.

— Спасибо, — можно было и не говорить ничего. Меня как не существовало. Я поймала сочувствующий взгляд опять прозрачного Ола. Хоть кто-то меня замечает.

Лирена минут десять назад появилась на поляне и, ни слова не говоря, вскочила в седло, Богард попытался с ней заговорить, но получил гневную отповедь в ответ на свои попытки оправдаться. Девушка подробно объяснила Олу какое он гнусное, ничтожное, отвратительное и никчемное существо и закончила речь гневным требованием, чтобы он исчез с ее глаз, и она его больше никогда не видела. Ол вид имел жалкий и потерянный, но наверное недостаточно несчастный, чтобы смягчить сердце оскорбленной красавицы, поэтому промямлив что-то типа: "Как скажешь…", одел пояс и стал опять невидимым.

Встретившись со мной взглядом, Лирена поменялась в лице и отвернулась. "Только этого не хватало! Она меня в чем-то обвиняет!" Но ситуация не подходила для выяснения отношений, и я решила отложить разговор до Арэла, когда можно будет спокойно все объяснить, не рискуя свалиться в ближайшие кусты.

Это был кошмарный день. Лучше получить еще раз по голове чем-нибудь тяжелым, чем скакать галопом не имея навыков. Я была почти мертвая, когда мы приехали в город. Не знаю, как удержалась в седле, наверное меня к нему привязали. Когда мы подъехали к постоялому двору, я не могла даже разговаривать, не то что соскочить на землю. Разве что свалиться, как мешок с соломой. Мысль была настолько привлекательной, что я закрыла глаза и почувствовала, как соскальзываю вниз, но падение не состоялось. Меня подхватили на руки и понесли. Мои ноги одеревенели, руки были стерты в кровь, так я цеплялась за повод, а то место, на котором сидят, было одним сплошным мозолем. Или отбивной… Я слабо улыбнулась, подбирая более точное сравнение. Но где я? Глаза открыла слишком поздно, о чем тут же пожалела. Нол положил меня на кровать и расцепил мои пальцы у себя за шеей. Я не успела схватить его за куртку, но мое движение от Нола не ускользнуло.

Лимберт стоял у двери в некоторой нерешительности. Я бы даже сказала, в смятении. Сейчас он скажет, что был не прав, что вел себя как последний идиот и поцелует меня наконец-то. И вообще объяснит свое странное поведение. Парень собрался с духом, но лучше бы промолчал, чем сказал то, что я услышала.

— Леди Алия, я хотел бы попросить у вас прощение, прежде чем уехать.

— Прощение? Куда уехать?

— Мне очень жаль, если своими словами или поступками я дал вам повод подумать, что я…, - тут Нол запнулся, старательно подбирая слова, что давалось ему нелегко, — что я испытываю к вам чувство большее, чем самое искреннее и глубокое уважение.

Такое признание, похоже, стоило Нолу изрядных усилий, особенно если учесть, что ему хорошо была видна моя перекошенная от ужаса физиономия.

— То есть… Вы хотите сказать… — я не могла от шока разговаривать.

"Что стало с этим миром! Провести с человеком ночь здесь видимо не достаточно, чтобы дать повод что-то подумать. Не верю своим ушам! Этого просто не может быть!"

— Ведь вы же… Ведь ты же сам…

Его спокойный взгляд лишил меня голоса. Ну если он так считает… Если он считает, что совершил ошибку, мог бы хоть не быть таким равнодушным. Все-таки я не могла поверить:

— А как же…

— Леди Алия, прошу вас. Не говорите ничего, о чем потом пожалеете. Давайте расстанемся друзьями.

— Но я не хочу…

— Вы устали. Завтра придет новый день. Все забудется.

В моей голове беспорядочно толкались мысли и одна из них вывалилась наружу прежде, чем я успела ее остановить. Скорее утверждение, чем вопрос:

— Есть другая.

Нол молчал, и по легкому румянцу на его щеках я моментально поняла, что угадала. Совершенно очевидно, что он не желал говорить о ней.

— Это так?

Нол смотрел на меня сочувственно:

— Да.

— И это не может измениться?

— Нет.

— Откуда мы знаете, что это правильный выбор?

— Знаю. Я говорил с Хранителем.

Это было слишком для моих нервов. Чертовы мистические советчики!

— Тогда прощайте.

"Унижаться и плакать не буду. Умерла, так умерла."

— Спасибо за помощь. Не буду лгать, что рада знакомству, глаза бы мои… — я прикусила язык, не желая портить последние минуты.

"Насильно мил не будешь. Не я первая, не я последняя. Но до чего же больно все-таки! Ушел бы скорее, видеть больше не могу."

Но Лимберт Нол еще стоял в дверях, немного растерянно на меня глядя.

— Леди Лирена просила передать вам, что она уезжает завтра со мной. И что она не хочет с вами встречаться лично, чтобы попрощаться. Так же как и с вашим… (опять эта заминка) другом.

Из всего сказанного я услышала только, что они едут вместе. И пару скорпионов впились в меня, выпустив яд.

— Лирена едет с вами?

— Да.

— Далеко?

— Не знаю еще.

"Та-ак… Значит моя дорогая подруга времени даром не теряла. И когда они только успели сговориться? Я слепая была видимо все это время. Поверить не могу, а сколько участия было в ее голосе!"

— Желаю ей счастья.

Нол поклонился и открыл дверь. Еще мгновение, он уйдет, и я его больше не увижу. Это было невыносимо.

— Постой. Минутку, — я нашла в себе силы встать, но идти не могла. Лимберт смотрел на меня через плечо. Ему мне нечего больше сказать, но с Лиреной так расстаться было все же странно. Пусть у нее хоть совесть заговорит за подлое поведение в отношении меня.

— Передай Лирене, если она захочет выслушать, что Богард ее любит. И мы с ним не любовники. И никогда ими не были. Ей не стоит быть такой жестокой с парнем.

— Я передам ваши слова, леди, — еще один короткий поклон, сочувствующий взгляд, и Нол закрыл дверь.

"Чтоб ему! Ненавижу. Лучше бы я умерла там на поляне во время драки. Нет, ну каков негодяй! Желаю ему так же страдать от ревности, как я теперь страдаю! И пусть его красавица заставит за собой побегать и помучится за каждую мою пролитую слезинку!" Я упивалась своим горем, пока у меня не закончились слезы.

Что толку призывать к разуму, если он тебе больше не подчиняется? Я бы с радостью утратила память, но для этого нужно сначала лишиться тела, каждая клеточка которого помнила прикосновение его рук, его губ, всего его тела. Это просто наваждение, но заставить забыть было так же нереально, как перестать дышать. Я не могла поверить, что больше не увижу Нола, что он вот так вот запросто исчезнет из моей жизни. Зачем я попала в этот мир? Чтобы встретить самого лучшего во вселенной парня и узнать, что я ему не нужна?

Если так, то уж лучше исчезнуть от сюда как можно скорее. Как можно было быть таким лицемерным! И таким холодным со мной, словно я встретила двух совершенно разных людей. Только одного из них я видела совсем короткое мгновение и теперь мучилась раскаянием, что вообще жива. Но невозможно все-таки любить человека и одновременно ненавидеть. Разве что по очереди. Очень скоро мне удалось оправдать Нола, свалив всю вину на себя. Меня не завлекали, лестных слов не говорили, обещаний не давали и, скажем честно, не обманывали. Все, что произошло, дело моих собственных рук и мой выбор. Упрекать некого. Попробую хоть не портить воспоминания. Одним словом, я простила его раньше, чем заснула.



Паника выдернула меня из сонного забытья. Нол уедет, и я его больше не увижу! Не то чтобы я надеялась еще раз с ним поговорить, но так вот расстаться было все же невыносимо. Со двора доносился неясный шум, ржание лошадей, бряцание оружия. Все это напомнила вчерашнее пробуждение, и я бросилась к окну. Страх еще одного нападения оказался напрасным. Через распахнутые ставни в комнату ворвался свет и звуки. Во двор въезжал отряд солдат в полном вооружении, но настроены они были мирно. На нападение ничего не указывало. У ворот я увидела Лирену в седле и Лимберта Нола, связывавшего поводья четырех лошадей, нагруженных вещами так, чтобы они могли свободно бежать, не мешая друг другу. Похоже, остальных он продал. Я хотела уже окликнуть Лирену, но она уставилась на что-то или кого-то, явно нервничая и злясь.

"Наверное внизу Богарт. Но он же невидимый!"

Я перегнулась через подоконник и увидела у стены Ола. "Понятно. Он не мог с ней расстаться так просто. Бедняга." Правда, бедным его назвать мог только слепой. Совершенно видимый Богарт был не только роскошно одет, но и вид имел самый небрежный и независимый. Особенно если учесть, что командир прибывшего отряда соскочил перед ним на землю сняв шлем, а весь отряд склонился в приветствии. Вся эта торжественная церемония не оставляла сомнений, что Олириус Богарт персона важная и значительная, и нагляднее продемонстрировать это было просто невозможно. Не знаю, что творилось в голове Лирены, но она пришпорила коня и вылетела со двора, я бы сказала, вне себя. Ол хотел было рвануть за ней следом, но его остановил Лимберт. Проводник протянул Олу руку на прощание и сказал что-то, что заставило беднягу застыть на месте. Потом посмотрел на меня, поклонился и уехал следом за Лиреной. Я отпрянула от окна. Взгляд в зеркало заставил меня содрогнуться. Торчащие во все стороны волосы, бледный заморенный вид, опухшие глаза. Одним словом — красавица.

"Никогда! Никогда больше не подойду первой ни к одному парню. Не скажу первой ни одного слова и не сделаю ни малейшего намека, что мне кто-то даже теоретически может нравиться. Клянусь!"
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Признавать недостатки недостаточно. Надо еще, чтобы они были чужими. (NN)







Целое утра я шаталась без дела по дворцу, не зная, чем себя занять. Неделя прошла со дня нашего прибытия в Натолию, а мне до сих пор не удалось встретиться с дедом Богарта, чтобы узнать, как выбраться из этого чертова места. Ола я видела всего раз и то мельком, даже расспросить его ни о чем не могла. В моем распоряжении был целый штат слуг, огромный дворец, парк с озером и превосходный повар. Выходить в город, который я видела только мельком в ночь приезда, мне было строжайше запрещено. Нарушать запрет пока не хотелось. Но и заняться было совершенно не чем.

Я — гостья, а не пленница. Во всяком случае, мне так сказали. Мне не на что жаловаться. Если бы только не паршивое настроение! У меня слишком много свободного времени, занять себя не чем, вот в голову и лезут всякие мысли, которым я запретила подходить ко мне ближе, чем на один миллион световых лет. "Эта память! Чтоб ей… Лучше бы Нол на мне заклятие забвения испробовал. Стоп… Только не это имя. Опять начинается." Как заткнуть на время этот голос внутри, ехидный и бестактный? Пока рядом был Ол, я хоть была занята его проблемами, так бедняга нуждался в утешении. Но он исчез куда-то, как только отряд охраны доставил нас в столицу, и появился только один раз на четверть часа, чтобы сообщить, что дед пока занят и принять меня не может. Просто невезение какое-то.

Навстречу попались служанки, быстрый поклон, взгляд украдкой и бегом отправились дальше. Я брела по галерее, не глядя по сторонам. Собственно, я все здесь уже изучила. Смотреть нечего. Большинство комнат были абсолютно пусты. Голые стены, никакой мебели, пыльные люстры. Жилым было только одно крыло здания, в котором и находились мои комнаты. Огромная спальня, угловой кабинет, ванная комната размером с бассейн, гардеробная, совершенно пустая. Мне нечего было там развесить. Мои два костюма удобнее было одевать не вставая с кровати. Ее размер как раз позволял половину использовать, как место для свалки нужных вещей. Желающих навести порядок в моей комнате я выставила в первый же день пригрозив, что превращу их в летучих мышей. Публика тут такая доверчивая. Даже смешно делается.

Но в мою комнату с тех пор никто и носа не показывал. Не люблю, когда копаются в моих вещах. Единственным развлечением в этом изоляторе была еда. Так что если Ол не отведет меня к деду в ближайшие пару недель, мне придется покупать себе новую одежду. Моя дивная фигура, ставшая еще более тощей за время долгой дороги и нерегулярного питания, постепенно приобретала излишнюю округлость. И не там, где мне бы хотелось. Вот моя подруга (в смысле давняя подруга) когда толстела, так у нее только размер груди увеличивался с С на Е. И все. Тоже вам скажу удобство маленькое. В смысле одежды. Занимательный ход мыслей был прерван смехом и плеском воды. Я даже замерла от неожиданности, настолько необычным было услышать в этой части здания чьи-то голоса. Сюда я раньше никогда не заходила. Сама не знаю, как здесь оказалась. Здание дворца было довольно большим и бестолково построенным. Имелось несколько внутренних дворов, из-за чего совершенно невозможно было понять, где находишься. Все виды из окна выглядели одинаково, если коридор был внутренним.

Но смех был явно слышен, и я заинтригованно отправилась на звук. Пару поворов, лестница вниз, арка и…

"Уау! Кто бы мог подумать!"

Яркий свет заставил зажмурить глаза, и я не сразу поняла, где нахожусь. Глазам не верю, что такое здесь возможно. На подстриженной лужайке стояла парочка плетенных кресел, а в самом что ни на есть настоящей бассейне плескались с визгом две совершенно голые девицы. Хохоча и брызгаясь водой. Если сейчас сюда выйдет официант с коктейлями на подносе, я решу, что дед Богарда отправил меня в пятизвездочный отель на Малибу в качестве компенсации за контрабандную доставку в мир Ланет. Я, как завороженная, таращилась на происходящее, пока у меня не возникло стойкое ощущение, что за спиной кто-то есть. Повернувшись я даже забыла охнуть от удивления. Немного в стороне, развалившись на самом что ни на есть классическом лежаке из ратана, меня из-под руки рассматривал полуголый тип неизвестной мне наружности. Точнее говоря, совершенно голый тип, потому что из всей одежды на нем было только полотенце, и то мне почему-то показалось, что он его набросил на себя не более минуты назад. Не то чтобы я очень смутилась, но встретить веселую компанию в доме, где уже неделю кроме меня и десятка безмолвных слуг никто не живет, было более чем странно. Незнакомец решил видимо, что налюбовался на меня достаточно, поэтому слегка приподнялся, из-за чего полотенце ему пришлось ловить одной рукой, чтобы оно не соскользнуло с бедер, а второй рукой изобразил нечто вроде церемонного поклона.

— Леди Алия, я полагаю.

Девицы заметили наконец мое появление и теперь болтались хихикая у борта бассейна. Солнце светило им в спину, так что было очень удобно рассматривать меня и отпускать ехидные комментарии в мой адрес. Я знаю, что не важно выгляжу сегодня и забыла причесаться, да и костюмчик у меня не по последней моде, пусть скажут спасибо, что я его вообще надела. Хотя наверное, это было ошибкой, если на них посмотреть. Но необязательно обсуждать мой вид таким громким шепотом.

Я сообразила наконец, что таращиться на незнакомого голого мужчину в чужом доме не совсем прилично, что-то такое мяукнула, в смысле сказала "извините" и поспешно ретировалась обратно в темноту лестницы. Мне в спину раздался дружный хохот.

"Ну, ничего себе! Я что в дорогом притоне живу? То есть… Что бы это могло значить?"

Попавшаяся по дороге служанка хотела незаметно прошмыгнуть мимо, но у меня сегодня было настроение пообщаться. Я приказала ей тоном не терпящим возражений отвести меня самой короткой дорогой в мои комнаты.

Должна пояснить, что местное население не знакомо с идеями демократии, а так же со всякими глупостями типа "свобода, равенство и братство". Особенно та часть населения, которая состоит в слугах. Просто зловредное сословие какое-то.

Ты тут или господин и тебя слушаются, или ты — никто и забудь об удобствах и еде. Мне понадобилось всего несколько дней, чтобы выяснить, что если я не буду играть по их правилам, то не получу ни воды, ни еды, ни свечей. Хорошо, что Ол на пять минут заскочил в гости и разъяснил разницу в психологии сельского населения и местной прислужливой элиты. Я как раз застукала одну из служанок, роющейся в моем дорожном мешке, мне, ясное дело, сказали, что она раскладывала мои вещи, но меня таким трюком не проведешь. Терпеть не могу, когда кто-то лезет в мою личную жизнь, даже если ее тут у меня и нет. Я пригрозила девице страшным проклятием, если еще раз увижу ее вблизи моих вещей, а Ол с готовностью подтвердил, что мне охотно поможет. Теперь от меня шарахались, зато все, что не потребую, доставлялось без промедления.

Вот и эта юная особа в переднике забыла тут же зачем шла и поспешно засеменила впереди меня, указывая дорогу. Узнав наконец комнаты, я решила отпустить девицу. И прежде, чем она улизнула, спросила, что это за гости у бассейна. Девушка испуганно на меня уставилась и пролепетала, что если я говорю о хозяине, то он приехал вчера ночью. А больше никого в доме нет.

"Хозяин? Это еще кто?"

Но пока я вспоминала, как этот полуголый незнакомец выглядел, служанка юркнула в боковую дверь и скрылась. Придется, похоже, заняться своим внешним видом. А то я как-то увлеклась жалением себя дорогой и несколько одичала. Не то чтобы я рассчитывала встретить этого типа еще, но неприятно все же, когда голые ощипанные девицы отпускают комментарии по поводу моей внешности.

Я как раз изучала свой гардероб, когда в дверь постучали и слуга доложил о прибытии Богарта. Ол отодвинул говорившего в сторону и вошел в комнату, не обращая внимания на мой протест, что я не одета. Плюхнулся в кресло и потребовал у слуги вина. Немедленно. Нужно сказать, после приезда в Натолию характер Ола здорово испортился. Не знаю, было это связано с любовной неудачей, или он всегда был ядовитый, но терпеть Богарта в таком настроении было невозможно.

— Ол, что сказал твой дед? Когда я его увижу? Сколько мне еще тут торчать? Ты хоть представляешь, что здесь за скука смертная? Был бы телевизор с ДВД-плеером и пару десятков фильмов, я бы смирилась с таким комфортом, но так…!

— Что такое плеер?

— Можно подумать, ты знаешь, что такое телевизор…

— Не знаю. И плевать, если честно.

Прибыло вино на подносе у слуги. Ол сгреб бокал и мрачно пялился теперь в окно.

— Так что там с твоим дедом?

— Ничего. Он сказал, что я — осел и кретин, и мне нельзя поручить даже самое простое дело.

— За что это он тебя так?

Ол хмуро глянул на меня и пожал плечами.

— Я не справился с поручением. А кто бы справился? — видимо какая-то мысль всплыла в его голове, наверное ответ на вопрос "Кто?", и Ол опять замолчал.

— Ну ладно, а со мной это как связано?

Еще один хмурый вгляд в ответ.

— Ол, мне долго тут торчать?

— Я останусь у тебя на ночь?

— Нет. Мы с тобой это уже обсуждали.

Сдвинутые брови и сопение в придачу.

— Вот и хорошо. Потом не обижайся.

— С чего бы это? — я начала веселиться. У Богарта с того момента, как Лирена скрылась, явно повредилась голова. Хотя, что я о нем знаю, может он всегда такой был?

— Слушай, я тут встретила кое-кого в доме…

— Айдена что ли?

— Кто такой Айден?

В ответ мрачное молчание. Пару взглядов из-под нахмуренных бровей, сопение и больше ни слова.

Я уселась напротив Ола, старательно изображая участие, как при общении с капризным маленьким трехлеткой, которому родители запретили смотреть мультики пять часов подряд.

— Ол, что происходит? Я — твой друг. Я тебя не подводила. Я тебя люблю и очень надеюсь, ты относишься ко мне так же.

Ол убрал морщину со лба и изобразил оптимизм. Минуты на две.

— Так что это за тип?

— Какой?

— Ол!

— Мой брат.

— У тебя есть брат? Ты никогда о нем не говорил.

— А что о нем говорить… Только настроение портить.

— У тебя еще есть родственники?

— Нет.

— Только дед, ты и твой брат?

— Да.

— Ол, я могу спросить? Мне не приходило это в голову раньше. Чей это дом?

— Брата.

— Так он богат?

— Да. — теперь Ол рассматривал меня с некоторой долей ехидства. Очень хорошо, может хоть на время перестанет убиваться о потерянной Лирене. — С чего бы это ты заинтересовалась деньгами? Мой братец произвел на тебя такое неизгладимое впечатление?

— В первую очередь, конечно, дом… Тут любое приложение в виде молодого хозяина только прибавляет цены.

— Не такой он уже и молодой.

— Ну не скажи… Вполне себе видный мужчина. В самом что ни на есть подходящем возрасте.

— Подходящем для кого?

— Не для кого, а для чего, глупенький. Но ты у нас еще не достаточно подрос, чтобы такими вещами интересоваться.

— Издеваешься, значит…, - Ол наконец сообразил, что над ним подшучивают и теперь принял вполне такой вменяемый вид, хоть и не совсем приветливый.

С тех пор как он стал видимым, должна сказать, смотреть на него было одно удовольствие. На редкость превосходная работа природы. Чертовски красив, негодяй. Все, что не наденет, сидело на нем, как влитое, и только подчеркивало стройную фигуру. Поэтому заявление, что у него есть брат, немного меня озадачило. Между ними не было ни малейшего сходства. Мужчина, которого я видела у бассейна, имел приятную, но самую обыкновенную внешность. На вид скорее средних лет, не старый, по земным меркам — немного за сорок, хотя в этом мире могло оказаться, что ему далеко за 200. Хорошо сложен, но до Ола далеко. Просто достаточно стройный, чтобы без смущения демонстрировать свой голый торс незнакомым женщинам. Хотя если вспомнить его холодный цепкий взгляд, так похоже, и бочкообразный живот не заставил бы его смутиться.

— Он на тебя не похож.

— Тут ему не повезло. Не все такие удачливые.

— Но если твой брат богат, значит, ты тоже не бедный?

— Оставишь на ночь, если скажу "да"?

— Не глупи. Не понимаю просто, почему ты Лирене не сказал.

— Что я должен был ей сказать? Что ей меня предсказали? Богат мой брат, а не я. Ну, то есть, я не бедный, собственно говоря, но если ее интересуют только деньги… Пусть поищет кого другого. И потом я не могу ее выбрать. Я в этом вопросе лишен права голоса.

— Как это?

Молчание.

— Ты же уже взрослый. Можешь сам решать, кого любить. Твой брат, похоже, проблемой выбора на загружен. Я его в обществе двух голых девиц застала.

— А от него никто ничего и не ждет. Жениться отказывается, а с кем ему спать, его личное дело.

— А-а, то есть с кем тебе спать, тоже не важно, вот только жениться тебе не дадут. Тогда понятно. Тут проблема. Лирена верит в брак со своим избранником, а ты нет. Никакого шанса.

— Все еще хуже.

— Куда уж хуже… Ол, когда я увижу твоего деда?

— Он занят. Сказал, чтобы я тебя развлекал, пока он не позовет.

— Хорошо, но спать будешь в другом месте, это развлечение в программу не входит. Что у нас первое по расписанию?

— Бал.

— Бал?! — такое известие, должна сказать, застигло меня врасплох.

— Через два дня состоится бал в честь летнего солнцестояния, и я приглашаю тебя быть на нем моей спутницей.

— Ага.

Ол удивленно на меня уставился:

— И где радость?

— Ты меня видишь? В чем я на этот бал пойду? У меня нет платья. Я, конечно, не Лирена, чтобы из-за таких пустяков нервничать, то есть…, - кто меня только за язык дергает? Парня опять перекосило. — Прости. Но если ты не хочешь за меня краснеть, пошли завтра по магазинам.

Ол покачал головой.

— Нельзя. Дед еще не договорился с остальными о твоем присутствии в этом мире. Так что поход в город исключается.

— А с кем он должен договариваться?

— У него и спросишь, когда увидишь, не мое дело тебе все объяснять.

— Тоже мне друг.

— Но я же тебя не обманываю. Просто не мне это рассказывать и все. Я пришлю тебе завтра пару платьев. И не забудь причесаться. Хотя какая разница… Все равно не Лирена.

— Гад.

— Тебе того же.

Ол допил вино и распрощался. Я догнала его уже в дверях.

— Ол, дорогой, пришли платья сегодня. Ведь еще только середина дня. Ну что тебе стоит. Вдруг мне не подойдет.

Ол скептически меня осмотрел и пожал плечами:

— Как скажешь. Сейчас отправлю кого-нибудь за покупками. А если ты перед балом умоешься, то сможешь даже за девушку из приличной семьи сойти.

— Ну, на это ты не рассчитывай, слишком большой подарок будет для тебя. И пришли мне какое-нибудь кружево. У вас тут что носят? А туфли?

— Зачем? На такие размеры в нашем городе обувь не шьют.

— Что у всех такие лапищи? Так посмотри в детском отделе. Меня устроит.

Ол наконец соизволил хохотнуть.

— Ладно, не бойся. Это простенький бал. Ничего интересного. Просто сборище под открытым небом при закате солнца. Это не королевский дворец, куда нам приглашение не светит. Разве только ты моим братом заинтересуешься.

— А он туда вхож?

— В некотором смысле. Он при должности.

— Но ведь ваш король — эльф.

— И что, по-твоему, другие эльфы жаждут себя в подчинении видеть? Или поручения выполнять? — Ол сегодня явно был в разговорчивом настроении. — Поэтому люди здесь при должностях, а если постараются, то и при деньгах.

— А твой брат?

— А мой брат еще и у власти. Я передам ему, что ты им интересуешься.

— Что за бред! Ничего я им не интересуюсь!

— Так и передам. До послезавтра.

Вечером мне доставили наряды и после поспешной примерки я пришла к выводу, что лучше сидеть взаперти и дальше, чем в таком виде позориться на балу. Не то чтобы платья совсем никуда не годились. Но эта странноватая мода с малопонятными деталями, еще куча нижних юбок, если я правильно разобралась в их назначении, и в довершении всего — корсет. "Ну нет. Ни за что! Да я как пугало в огороде во всем этом смотрюсь. Дышать невозможно, все давит, не повернуться. Понятно почему они раньше в обморок каждые пять минут падали. Я когда себя в зеркале в этом прикиде увидела, тоже чуть сознания не лишилась. У меня есть почти два дня, ведь бал будет на закате, так что если хорошо подумать, можно спасти положение."

Я потребовала ножницы, иголки с нитками и выставила служанок за дверь. Просто, когда я резанула наискось шуршащую парчу, одна из этих куриц прямо в голос ахнула мне под руку. Невозможно работать, если тебе мешают. Теперь за дело. Я так давно мечтала себя развлечь чем-нибудь, что набросилась на работу, как изголодавшийся тигр на свежепрепарированный обед. Вечером прибыл дворецкий с докладом, что ужин накрыт в большой столовой, на что я, не отрываясь от работы, заявила: "Мне некогда" и потребовала больше свечей. Он попытался что-то сказать, но быстро ушел, получив парчовой подушкой по голове. Собственно, я в него не метила, чистейшее везение.

Когда в середине следующего дня я возвращалась из кухни с кувшином моего фирменного травяного чая, мне пришлось посторониться, пропуская компанию из двух превосходно одетых брюнеток и брата Ола, как я теперь установила. Они спускались по лестнице, собираясь сесть в поданную карету. В одетом виде брат Ола несколько проигрывал, но в целом вполне ничего смотрелся. Мы обменялись взглядами, мне кивнули, и компания прошелестела мимо. Странно, вчера вроде в бассейне блондинки были. Я пожала плечами и тут же забыла эпизод.



Когда на следующий день Ол вошел в комнату, чтобы сопровождать меня на бал, я как раз скептически рассматривала себя в зеркале. Не то, чтобы я была своим нарядом недовольна, просто чего-то не хватало. Основной темой была оставлена ткань из легкого золотистого шелка. Учитывая ширину юбки первоисточника, мне как раз хватило на диагональный крой, из-за чего ткань превосходно драпировалась и струилась при ходьбе. Одно плечо открыто, на втором драпировка и все это поверх парчового корсажа цвета старого коньяка или, лучше сказать, старой бронзы. Мне удалось сделать еще какую-то сумасшедшую комбинацию из тонкого кружева и лебяжьего пуха, не скажу точно, что это еще за птица. Через плечо, открытую спину и вниз по подолу юбки. Одним словом — полный гламур. Местное население не оценит, но и не для них старались. Все равно чего-то не хватало. Оживить бы!

Молчание моего кавалера несколько затянулось, поэтому я перестала выворачивать голову в надежде увидеть себя сзади и повернулась за одобрением.

— Что скажешь?

Ол молчал. "Только этого не хватало! Сейчас заставит переодеваться. Но я все равно порезала все три платья, мне нечего больше одеть." Наконец Ол перестал меня рассматривать и соизволил произнести:

— Откуда это у тебя?

— Ол, прости, но то, что ты мне прислал, никуда не годилось, и я его немножко доработала. Совсем чуть-чуть. Надеюсь, они не стоили очень дорого, потому что если дорого, то денег я тебе все равно не смогу вернуть. Что, так плохо?

Богарт взял меня за руку, заставил сделать пирует, из-за чего юбка заструилась волной вокруг ног и наконец произнес.

— Не ожидал. Ты сама сделала? Всего за два дня? Не плохо.

Я почувствовала, как от гордости за себя стала на пару сантиметров выше.

— Неплохо или хорошо?

— Необычно, а еще лучше сказать — невероятно. Если бы я не видел этого собственными глазами, просто не поверил бы. Но здесь нужно кое-что добавить.

— Что еще добавить? Не дам ничего испортить, даже и рассчитывай.

— Что нервничаешь, как укушенный болотник?

— Это еще кто? — я обиженно пыхтела.

— Доверься мне. Я знаю, что делаю. Во-первых, тебя нужно причесать.

— Чем тебе моя прическа не угодила?

Ол усадил меня в кресло и предложил заткнуться, пока мастер работает. Затем он за десять минут сделал нечто с моими волосами невероятное, что не только изменило весь мой внешний облик, но стало как бы частью асимметричного платья и смотрелось продолжением декора. Я прибавила в росте пару сантиметров благодаря прическе, из-за чего вся фигура стала выглядеть более стройной и, я бы сказала, изящной. "Да парень просто мастер!"

— Ол, ты — волшебник!

Кажется, именно этих слов ему и не хватало.

— Ты думаешь? А сейчас мы кое-что добавим.

Ол произвел несколько замысловатых движений, думаю просто для эффекта, как если бы бросал на подол платья полные горсти не знаю чего, полюбовался на свою работу, прищурился и еще раз крутанул меня по паркету.

— Готово. Они все умрут.

— Думаешь?

— Уверен. Я твою матрицу использовал, надеюсь, тебе понравится.

— Какую еще матрицу? — я подозрительно засопела, потому что всякие нехорошие воспоминания начали копошиться в голове.

— Доверься мастеру.

— Ладно. Поверю тебе на слово.

Протянула моему кавалеру руку, и мы бодро зашагали в сторону выхода. Спускаясь по лестнице, я не сразу поняла, что это еще за восторженное аханье. Взглянула на довольную физиономию Ола. Он сегодня в превосходной форме, и костюм из темно-фиолетового шелка сидит на нем словно вторая кожа, могли бы уже к нему привыкнуть. И тут я увидела в зеркале у входной двери отражение поразительно красивой пары. Я споткнулась, и дама в зеркале повторила мое движение. "Это не может быть моим отражением! Эта незнакомка — не я. Я ниже, толще. Э-э-э, это не моя талия, ну и грудь тоже." Но это было не все. Ткань платья не только струилась словно туман над землей, она мерцала, и при движении на полу оставался след, как рассыпающаяся стая светлячков. Я просто задохнулась от восхищения, не столько от себя неузнаваемой, сколько от работы настоящего мага:

— Ол, не знаю, как ты это сделал, но ты — гений!

— Спасибо. Ты первая, кто оценил мои способности, — Богарт ухмылялся на все тридцать два впервые за две недели. — Если придумаешь еще что-нибудь покромсать, с радостью приму участие.

— Обещаю!





Натолия располагалась на возвышенности, и королевский дворец просматривался почти из каждой части города. К нему примыкали виллы придворных и богатых горожан, казармы гарнизона, службы и прочие строения. Огромный парк террасами спускался к реке, не очень широкой, но живописно извивающейся среди красивых вилл и садов. Более бедные ремесленные и торговые кварталы от реки были не видны, но с террас дворца можно было увидеть многочисленные черепичные крыши нижнего города, теснящиеся до самых крепостных стен. Эльфы знали толк в строительстве. Натолия была красивейшим городом, который я до сих пор видела.

По случаю праздника королевские сады были открыты для посещения простого народа, и веселая разодетая публика гуляла по площадкам нижних террас в ожидании фейерверка. Пока не стемнело самым главным развлечением были многочисленные музыканты, бродящие актеры, торговцы сладостями и напитками. Было довольно шумно не только из-за музыки, но и из-за горланящей многоязычной толпы. Город, переполненный гостями и торговцами, прибывшими по случаю празднеств в столицу, от души веселился.

Я стояла, облокотившись о каменную балюстраду, и рассматривала всю это шумную и яркую толкотню с одной из верхних террас королевского парка. Наше приглашение открывало нам доступ к избранным гостям, но всеже сам королевский дворец был для нас закрыт. Богарта это не печалило, а меня еще менее того. После трех лет в глуши мне и кукольный театр показался бы крутым шоу. Впечатлений на вечер и так предостаточно, а оказаться в незнакомом обществе, где не знаешь, как себя вести, маленькое удовольствие. Ол как раз вернулся с бокалами вина, уж не знаю, где он их раздобыл, может наколдовал, по крайней мере здесь вино среди гуляющих гостей не разносили.

— Как тебе Натолия? — похоже, Ол гордился своим городом.

— Красивая. Ну ладно, не делай такую физиономию. О-о-очень красивая. Потрясающе красивая. Доволен теперь? Ты всегда здесь жил?

— Нет. Я живу за городом у деда. А учусь вообще в другом месте.

— Почему?

— Я же не эльф. Здесь только эльфы могут учиться. Люди учатся среди себе равных. Чтобы эльфов не травмировать. Они у нас нервные. А потом разной силы магический дар. За ними не угнаться, только в себе разуверишься.

— Тебя примут обратно на мага?

— Пока нет. А мне торопиться некуда. Могу подождать.

— Ол, послушай, ты сказал, что использовал мою матрицу для платья. Ты можешь мне объяснить, что это вообще за зверь такой и с чем его едят?

Зеркал тут не было, но по тому как реагировала публика на мое платье, можно было понять, что я сегодня вечером была одним из самых развлекательных аттракционов верхних террас. Реакция была очень разнообразной: от восторженного "Ах!" до завистливого "Кошмар какой!" Не могу сказать, что меня такое внимание особо смущало, все-таки не папараци со вспышками из-за каждого куста, но немного непривычно. Зато Богарт похоже был совершенно счастлив. Во-первых, он справедливо гордился своей работой, то есть моим внешним преображением. Во-вторых, у него тут хватало знакомых. Меня представляли как дальнюю родственницу, недавно прибывшую в столицу, поэтому некоторые странности в моих ответах списывали на очевидную провинциальность.

— Ол перестань пялиться на эту девицу, она ужасно выглядит. Что такое матрица?

— Ты совсем темная?

— Очень умно. А ты компьютером пользоваться умеешь? Или микроволновой печью? А может ты на самолете летал?

— Ладно, ладно. Пошутить нельзя. Я не знаю, что тебе известно. Не рассказывать же все с самого начала.

— Вот оттуда и рассказывай. Я из дремучих лесов. И вообще контуженная. У меня частичная амнезия.

— Это еще что? — Ол подозрительно на меня уставился.

— Не отвлекайся.

— Матрица — это детально продуманный прототип нереализованного еще объекта. Он существует только в голове. Точнее в мире мысли. А мысли, как ты знаешь, материальны.

— Ага, будем считать, теперь знаю.

— И если матрица создана или придумана, это как тебе больше нравится, то ее можно материализовать. Самый простой и надежный способ — сделать руками. Более сложный и трудоемкий — применить магию. Тут требуется умение, сила и точность. Магическая сила, как ты понимаешь. А это у каждого строго индивидуально. И для самой материализации очень важно чтобы матрица была максимально продумана. Поэтому создать живой объект очень сложно. Это уровень демиурга. Эльфы пробуют творить, но получили пока только пару монстров, хорошо что не долго живущих. Ну еще имеет значение энергия, вложенная в саму матрицу. Твою матрицу легко реализовать, ты ее как искры из камня высекаешь. Она светится от энергии. Уж очень ты эмоциональна. Хотя по тебе и не скажешь. Во всяком случае, мне без труда удается проявить твою работу. Я матрицы делать умею, но не люблю. Воображения не хватает или желания. Не знаю.

— Здесь это все могут?

— Нет. Даже среди эльфов творцов мало. Они созерцатели. Гномы предпочитают простой, трудоемкий и долгий путь — делают все руками. Орки могут только разрушать. Они обратная сторона эльфийской созерцательности. Их от красивого воротит. Накапливают силу. Люди вообще почти ни на что не годятся. Единицы имеют дар. Их разыскивают и обучают. Но мало кто желает посвятить этому свою жизнь. Одна головная боль и самоотречение. Во всем себе отказывай и учись, учись, учись. Да и потом от таких способностей никакого толка. Любой эльфенок в десять раз сильнее.

— А ты?

— А мне по роду положено. Меня не спрашивали, что хочу. Я — единственный наследник дара.

— У тебя есть старший брат.

— У него нет никаких способностей. Полный ноль. Ну почти. Только честолюбие и железная воля.

Я пыталась понять, как все это может быть связано со мной. И пока не видела ответа. На прямой вопрос Ол, как всегда, переведет разговор на другую тему, нужно его отвлечь.

— Видеть матрицу — это твой дар?

— Не совсем. Этому обучают с раннего детства. Объекты находятся в мире мысли, и их могут видеть все, но обычно люди не понимают, что что-то видят. Самый простой способ — описать другому созданную тобой матрицу. Собеседник интуитивно подключается к миру мысли и воспринимает задуманное. А дальше все зависит от его развития. Или он видит матрицу сразу, или только кусками, или подключает свое воображение и портит картинку. Тогда все смазывается. Важно насколько энергетически силен первоначальный образ. Если матрица была мощной, то с добавлением сил других людей, она может реализоваться и без магических заклинаний. Если матрица была слабой и непродуманной, другие люди могут подключившись к ней начать ее дорабатывать по своему понятию и исказить совершенно или вообще разрушить. Эмоциональная подоплека очень важна. Если она захватывает чувства людей, тогда образ реализуется сам собой.

— Ты просто видишь эти картинки? Как у сказителей?

— Я вижу объемные объекты у головы того, кто их создал. Меня так научили.

— Но как ты делаешь их реальными?

— Пару заклинаний и потом копи силу часами. Я не особенно способный. Да и вообще, мне это не интересно. Скукотища. Зачем так напрягаться, если в мире все уже есть?

— Ну, не скажи… Я бы кое-что тут доделала.

— Да? — Ол усмехаясь смотрел на меня. — Тогда тебе лучше обратиться к моему деду. Он рад будет.

— Когда?

— Думаю, завтра.

Я не успела ответить. Небо осветилось разноцветными шипящими искрами фейерверка. Шум и визг разлетающихся в небе огненных шаров сделал дальнейший разговор невозможным. Существенным отличием местного действа от земного было полное отсутствие дыма. Не знаю, что у них взрывалось и почему, но явно не порох в свинцовых трубках. Публика ахала и охала. Разноцветные огни вспыхивали, вертелись, разлетались фигурами и затмевали над головой настоящие звезды. Не могу спокойно смотреть на эту феерию огня. Я хлопала в ладоши и кричала вместе со всеми. Потрясающе красивое зрелище.

После очередного взорвавшегося над головой сверкающего шара я повернулась к Олу и собиралась уже сказать какую-то несущественную фразу о том, что мне все здесь нравится, как мой взгляд наткнулся на знакомое лицо. С балкона дворца меня рассматривал брат Ола, не улыбаясь и никак не реагируя на всеобщее оживление. Серьезный вид выделял его из толпы так же, как пятно на белой скатерти. "Вот ведь зануда!" Небо осветилось алыми огненными шарами, на землю обрушился звездный дождь, публика ахнула восхищенно и разразилась аплодисментами. По традиции всех миров это явно был завершающий аккорд.

Толпа начала расходиться. Ол поинтересовался у меня, хочу ли я спустится к реке. Я покачала головой, и мы направились в сторону центральной аллеи, чтобы вернуться домой самой короткой дорогой. Поскольку основной поток гуляющих хлынул к лестницам, аллея перед нами оказалась свободной. Я посмотрела на дворец. Балкон опустел, из открытых окон звучала музыка, во дворце, похоже, начались танцы.

— Олириус? Олириус Богарт!

Сзади послышались поспешные шаги, шуршание юбок и женский приятный, слегка запыхавшийся голос заставил Ола окаменеть. Наверное, он бы даже притворился глухим, но под аркой, через которую нам предстояло пройти, образовалась заминка, незнакомка догнала нас и теперь крепко держала Ола за рукав, не давая освободиться:

— Какая неожиданная встреча! Не видела тебя лет сто!

Девушка висела на Оле как собственница, бесцеремонно рассматривая мой наряд:

— Не познакомишь меня со своей подругой?

Ол явно был не в своей тарелке. Незнакомка не давала стряхнуть себя с плеча, и парню ничего не оставалось, как состроить на лице вымученную улыбку.

— Леди Алия. Леди Корунда.

— Превосходный наряд. Мы просто не могли отвести от вас взгляд весь вечер. Это ведь эльфийская работа? Мы поспорили с подругой. Она утверждает, что платье сделали дроу. Я поставила на эльфов. Скажите, кто из нас прав?

Девушка была хорошенькая и просто искрилась от смеха. Если бы не явное смущение и беспокойство моего приятеля, я бы с удовольствием с ней поболтала. Мне она понравилась.

— Вы обе ошиблись. Это работа Богарта.

Ол, пользуясь тем, что девица на него не смотрела, активно замотал головой, показывая мне, что лучше не распространяться. Корунда тут же завизжала от восторга и, заглядывая Олу в глаза, начала что-то лепетать о том, что она так и знала, что это он, и теперь ему от нее не отделаться. Он ей обещал еще год назад придумать платье, и теперь она от него не отстанет. Ола от меня оттеснили, появились еще какие-то люди, а дальше я не поняла, как это произошло. Я получила сильный толчек в бок, пошатнулась, мне не за что было ухватиться, и сделала резкий шаг в сторону, чтобы не упасть. Раздался громкий треск рвущейся ткани, и наступила поразительное тишина. Юбки на мне больше не было.

Я удивленно смотрела на улыбающуюся злорадно незнакомую молодую женщину, стоявшую рядом со мной, которая менялась в лице по мере того, как ее взгляд опускался на мои ноги. Кто-то ахнул. Я не успела даже ничего сообразить. Наверное, это неприятно остаться без юбки среди толпы. Подумаю об этом как-нибудь в другой раз. Меня больше интересовало, было все произошедшее случайностью или подстроено. Я посмотрела на приятельницу Ола, потом перевела взгляд на мымру, все еще топтавшуюся на остатках моего платья, и смутное подозрение переросло в уверенность. Не этих ли двух блондинок я видела пару дней назад голыми? Так и есть. В трех шагах от нас стоял Айден Богарт и чуть заметно улыбался. Я подавила в себе желание съездить чем-нибудь по его наглой физиономии. Он то тут причем, собственно? Хотя что-то мне подсказывало, что он как раз и есть причина всего произошедшего. Поэтому как можно спокойнее спросила у Ола, не сводя взгляда с девицы, все еще стоявшей на моей юбке:

— Как ты думаешь, дорогой, если превратить ее сейчас в крысу, она успеет стать человеком до того, как ее сожрут бродячие коты?

Корунда, пискнув что-то, отпустила Ола, и тот наклонился поднять с земли то, что когда-то было моим восхитительным нарядом.

— Тебе больше понравится желтая крыса или белая?

Взгляд Ола заставил вторую блондинку побледнеть и отойти в сторону. Но не особенно далеко. Несмотря на испуг, она не собиралась отступать.

— Красная. Я хочу, чтобы ее было видно из далека.

Девица завизжала и кинулась прятаться за спины. Должна сказать, на площадке собралась изрядная толпа. Вот она другая стороны популярности! Публика, правда, вела себя смирно. Точнее, как парализованная на меня таращилась. Ол наконец развернулся ко мне с юбкой в руках и непосредственно так присоединился ко всеобщему столбняку:

— Уау! Круто.

— Заткнись лучше и пошли от сюда.

Я вырвала у него из рук юбку и направилась в сторону ворот. Меня очень подмывало подмигнуть публике через плечо, как это делала мультяшная Джесика в фильме про кролика Роджера. Но местный народ был явно не знаком с голивудской кинопродукцией, так что можно было и не стараться. Не оценят. Они и так переживают сейчас культурный шок. Вместо того чтобы умереть от смущения, я испытывала законное чувство гордости за проделанную работу. Дело в том, что весь вчерашний день я потратила на изготовление восхитительного белья из доставленного мне кружева, которое и повергло сейчас в столбняк окружающих. Надеюсь, три алых атласных бантика на моей заднице они запомнят на долго. "А девиц этих прибью, пусть только мне попадутся!"

Они, конечно, рассчитывали выставить меня перед всеми в дурацких местных панталонах с кружавчиками до колена. Зато теперь меня впишут навечно в местные хроники. Хорошо, что у них тут газет нет и фотографов. Останусь в памяти только как местное предание — полупрозрачный зад в кружевах. Ол сдернул с плеч какого-то охранника плащ и набросил меня. Рожа у моего приятеля была подозрительно довольная. Я посмотрела на него повнимательнее, чтобы убедиться, не ошибаюсь ли я. Так и есть! Ол поймал мой взгляд и расплылся в улыбке.

— Я всегда мечтал стать знаменитым. Наконец мне это удалось.

— Ты то тут при чем?

— Я при чем?! Я — при тебе! — Ол довольно хохотнул. — Больше ничего и не требуется. Жалко, ты не видела, какое лицо было у принцессы Эланиель, когда ты прошла мимо. Я думал, она вывалится из окна.

— Почему ты не превратил их в крыс?

— Во дворце нельзя колдовать. Это общеизвестно.

— Твоего брата подружки?

— Ну-у….

— Понятно. Я запомню.

Вообще-то мое настроение заметно улучшилось от всего произошедшего. Лучше быть злой, чем жалеть себя несчастную. Да и потом, что мне до них за дело? Еще пару дней, и я помашу им всем ручкой. Пусть остаются в своем распрекрасном мире и делают пакости другим. Разве только у меня будет время поквитаться.

Обратная дорога была занята подробными расспросами Ола о том, какое белье носят в нашем мире и его назначении. Отвечать было смешно и несколько неудобно, но Ол обладал поразительной способностью разбираться в женской одежде лучше самих женщин, как и во всем, что касалось причесок, кожи, тела и прочих тонкостей, о которых мужчины обычно не имеют ни малейшего понятия. В лучшем случае краснеют или отпускают сомнительные шуточки. Олириус Богарт не видел в этих разговорах ничего лишнего или двусмысленного, в его словах было не больше эротизма, чем у патологоанатома над обнаженным телом в морге. Его интересовала тема, и он не скрывал своего любопытства, но в этом интересе я видела совершенно здоровый и нормальный профессионализм человека разбирающегося, хотя и не понимала, что ему за дело до таких глупостей.

Я не воспринимала Ола, как мужчину. Точнее говоря, я видела в нем своего младшего брата и не больше того. Его комментарии на счет совместной ночи и мои отказы были просто болтовней, типа дружеского трепа. Я не видела в нем никакого особого интереса к моей персоне, а сама относилась к нему с самым дружеским участием, не более. На Ола было приятно смотреть, его ум привлекал меня, но мое сердце оставалось при этом совершенно спокойным. К тому же Ол рук не распускал, двусмысленностей не говорил и вел себя в высшей степени галантно. Не знаю, возможна ли дружба между мужчиной и женщиной. Я в это не верю, но пока мы находились с ним именно на тонкой грани дружеских отношений не испорченных собственническом, ревностью или равнодушием. Мне было с ним весело, он мне нравился и я охотно находилась в его обществе. И все это без желания увлечь или влюбиться.

Ол отправился спать в одну из пустующих гостевых спален, договорившись со мной о завтрашнем визите к деду. А я пошла на кухню раздобыть себе горячего чая. Мне не хотелось будить служанку и ждать полчаса, пока она явится с кувшином и будет стоять передо мной с испуганным лицом и трясущимися руками. Гораздо проще было сделать все самой. Подозреваю, правда, что такое поведение вызывало у местной прислуги чувство презрения ко мне, как к провинциалке и деревенщине. "Так плевать я хотела на то, что они обо мне думают. Нет на них социальной революции, женской эмансипации и… как это еще говорят? А, всеобщего благосостояния. Несу полную чушь!"

Занятая лекцией по социальному развитию и экономике, я прошла несколько пустых залов, направляясь к черновой лестнице, ведущей на кухню. Комнаты освещались редкими свечами на стенах, не дававшими много света, но указывающими дорогу. Поэтому горящий камин поневоле привлек мое внимание. Тем более что было довольно тепло, и ветер свободно проникал в помещение через открытые окна. В кресле у огня полулежал брат Ола и, откинувшись на высокую спинку, рассматривал что-то полупрозрачное, парившее в воздухе над его раскрытой ладонью. Я прошла по инерции пару шагов и могла просто выйти из комнаты, сделав вид, что я его не заметила, Айден все-таки сидел в глубине комнаты. Но это его выражение лица! Тень улыбки или насмешки и все это слегка прищурившись. Он меня чертовски раздражал. Просто как кошка собаку. Потом меня разобрало любопытство, что он рассматривает, я чуть повернула голову, присмотрелась и налетела с грохотом на дверь. Из глаз вылетели искры, я взвыла, а по пустому зданию разнеслось эхо и какое-то потустороннее уханье. Я бы с удовольствием испугалась, но уж очень было больно. Айден Богарт переменил позу и теперь с любопытством рассматривал меня, подперев голову рукой. Никакого участия или сочувствия! Ни слова! Потом подмигнул.

"Ненавижу!"

Я выскочила из комнаты, как ошпаренная. Поскуливая, потирала ушибленные места и мучилась ужасным подозрением, не примерещилось ли мне то, что я увидела на его ладони. Это была трехмерная объемная фигура женщины в полный рост, медленно поворачивающаяся в воздухе, как компьютерная анимация. И я могла бы поклясться, что это было мое изображение без юбки, во всяком случай мне бросились в глаза алые бантики на белом кружеве.

"Как такое возможно? У них же нет фотоаппаратов? Это что еще за безобразие? Меня теперь по всей стране смогут в таком виде демонстрировать? А как же мои права?"

Мне удалось наконец-то жгуче покраснеть и всю оставшуюся дорогу до кухни, а потом до своей комнаты я провела за детальной разработкой плана, как сейчас разобью кувшин о мерзкую рожу этого негодяя.

Но осуществить план не удалось. Негодяй исчез. О его присутствии напоминали только огонь в камине и здоровенная шишка на моем лбу.





Глава 2









Быть женщиной очень трудно уже потому, что в основном приходится иметь дело с мужчинами. (Джозеф Конрад)









Утром Ол застал меня ровно в том же злющем настроении, в котором я улеглась спать. Не знаю, что я так прицепилась к его брату, но я просто выходила из себя при одном воспоминании о нем. На мне были мои замшевые брюки, белая рубашка, которая не сходилась на груди, и я как раз рассматривала себя в зеркало, когда мой приятель повалился в кресло у туалетного столика.

— Ол, что ты сделал с моей фигурой?

— А что тебе не нравится?

— Это — не я.

Одной рукой я пыталась застегнуть отскакивающую на груди пуговицу, а второй тыкала в зеркальное отражение.

Ол осмотрел меня, наклонив голову.

— Нормальная фигура, все на месте.

— Что же тут нормального? У меня грудь больше стала. Я есть не могу. Мне тарелки не видно. И крошки на нее падают. Верни мне мою грудь, как была! Я не желаю ходить с таким перевесом спереди. Мне мешает. Она же при ходьбе подпрыгивает!

— Да?! — Ол изобразил искреннюю заинтересованность. — Кто бы мог подумать!

— Как ты это сделал? Ведь это не иллюзия, на ощупь то же, что глаза показывают. Разве можно изменить тело?

Я треснула Ола подушкой, потому что рожа у него была слишком довольная.

— Ол, верни мне мою фигуру. Я не желаю быть Лиреной. Упражняйся на ком другом.

— Ну, что злишься так, другая бы от счастья плакала.

— Я не другая. Я свое тело люблю. Я к нему привыкла. Мне в нем хорошо. Удобнее мне в моем теле!!! Отдавай мне его назад.

— Думаешь так просто?

— Как ты это сделал?

— Сделал и все. Было бы желание.

— Ты же говорил, что маг из тебя средний, а сам за пару минут сотворил чудо несусветное. Тебя в моем мире женщины разорвали бы на кусочки от восторга. А денег бы принесли вообще без счета.

— Почему?

— Потому что косметическая хирургия один из самых прибыльных видов бессмысленной деятельности человека. За красоту люди любые деньги отдадут.

— А ты что сопротивляешься тогда?

— А я не просила. Я собой довольна. Когда вернешь все на место?

— Гуг не меньше недели понадобится. Если не подпитывать, само станет как было.

Я подозрительно осмотрела свое лицо со всех сторон, потом фигуру и теперь в упор рассматривала Ола:

— Ты решил из меня Лирену сделать? Да?! Ты же не настолько глуп, чтобы думать, что все дело в ее внешности?

Богарт оценивающе меня изучал.

— Да-а, задачка почти неразрешимая. Но я бы попробовал все таки. Лирены нет, а ты под рукой. Почему бы не рискнуть? Все-таки живой человек лучше, чем фантом.

— Что такое фантом?

Ол щелкнул пальцами, раскрыл ладонь и продемонстрировал мне трехмерное изображение Лирены, парящее в вохдухе. Именно такую штуку я вчера и видела над рукой Айдена. Только там была другая особа. Я обошла Ола, рассматривая фигурку со всех сторон. Она была небольшая, сантиметров тридцать высотой, немного светилась и была чуть прозрачна. Потом ткнула в нее пальцем. Рука прошла через картинку.

— Это голограмма?

— Что такое голограмма?

— Не знаю, как проще объяснить. Свет падает на кусочек фотопленки, на которую сфотографирован объект, потом отражается специальным образом, и в воздухе возникает трехмерное изображение этого объекта. Причем каждый кусочек пленки, даже самый крохотный содержит полную картину всего объекта. И не спрашивай меня почему.

— Если не обращать внимания на то, что некоторые слова я не понял, то суть верна. Можешь называть фантом голограммой. Только объект отпечатан здесь, — Ол постучал по лбу, — для того чтобы вызвать изображение, нужно чтобы кто-то видел оригинал, он извлекается из памяти, немного магии и можно показать другим. Очень удобно.

— То есть теперь все, кому не лень, могут рассматривать меня в нижнем белье?

— Теоретически — да, — Богарт и не собирался скрывать свою довольную рожу. — Я думаю, до вечера ты станешь самой популярной личностью в нашем королевстве. Надеюсь, дед теперь от меня отстанет. Если ты готова, мы можем ехать. Нас ждут.





Дед Богарта оказался не таким, как я его себе представляла. Во-первых, вместо темной пыльной пещеры, заваленной свитками и химическими колбами, я увидела светлый и уютный особняк, скорее загородный сельский дом с самой простой и удобной мебелью, которую только себе можно вообразить. Во-вторых, дед Ола никоим образом не был похож на могучего страшного мага. Ни тебе шрамов на лице, ни выпученных глаз или скрюченных пальцев, ни колпака на голове или звездного балахона. Я уже не говорю о спутанных космах и длинной бороде.

Передо мной в кресле сидел милейший дядечка неопределенного возраста с добродушной улыбкой и смеющимися глазами. Ростом скорее ниже среднего, толстенький, но не слишком, кутающийся в парчовый халат, надетый поверх домашнего костюма. На ногах симпатичные такие туфли с загнутыми носами и без задника. Самая экзотическая деталь его туалета. Гладко выбрит, коротко острижен, без залысин, и волосы скорее седые, чем пепельные. Хохотал заразительно и совершенно беззаботно. При нашем знакомстве он увидел, что я несколько разочарованно посматриваю по сторонам, и поинтересовался, что не так?

Я не удержалась и спросила, а где же черные коты, дымящиеся реторты и летучие мыши? Или это не он вызвал меня в мир Ланет? Ведь только страшный и могучий маг мог совершить такое чудо. Дед хрюкал от восторга, Ол сидел сбоку, закрыв глаза рукой, а я посматривала недоумевающе вокруг. Колдуны тут какие-то негодящие по виду. А первое впечатление оно всегда самое важное.

Отхохотавшись Симус Богард вытер глаза шелковым платком и рассматривал меня теперь ласково и заинтересованно:

— Как тебе мой внук? Способный бездельник?

— Ничего такой. Мне нравится.

— Очень рад, что вы подружились. В наше время хорошие отношения — это очень важно. Очень. И как тебе тут у нас? Привыкла уже?

— Э-э…, не совсем. Ол сказал, вы поможете мне вернуться домой.

— Конечно, конечно… Почему бы нет. Хочешь чаю? Обедать еще рано. Но чай нам сейчас не помешает.

Дед Ола тут же позвонил и отдал распоряжения вошедшему слуге. Разговор незаметно перетек на незначительные замечания о погоде, расспросы о нашем путешествии, о Таргуте Пурсе и деревенских обычаях. И довольно скоро я обнаружила, что из меня извлекают информацию о моем мире, не задав при этом ни одного прямого вопроса. Просто как-то так получилось, что Симус Богарт, расспрашивая меня о моих впечатлениях, незаметно подвел разговор к сравнению сходства и различий между нашими мирами. Ол еще в самом начале знакомства сказал мне, что его дед хочет расспросить о моем мире. Если я правильно понимаю, это была плата за мое возвращение. Я не против. Но что можно узнать у двадцатилетней девицы, которая не смотрит новости, не читает газет, не интересуется политикой и еще меньше того разбирется в экономике или истории? Поэтому я прямо спросила моего любознательного собеседника, есть ли у него другой способ получить необходимую информацию, кроме как задавать мне вопросы, на которые я толком и ответить не могу?

Маг опять зашелся тихим смехом и прокомментировал мое предложение коротким замечанием:

— Умненькая девочка. Я так и думал. Конечно, мы можем здорово сократить время. Беседовать мне с тобой приятно. Ты смешная. Но если тебя это утомляет, я могу просто просмотреть твои воспоминания. Если ты не против.

— Что для этого требуется?

— Ничего. Просто расслабься и освободи голову от мыслей. Хотя бы постарайся. Посмотри мне в глаза и можешь даже заснуть.



Похоже, я все-таки задремала. Во всяком случае, когда я открыла глаза, в комнате кроме меня и Симуса никого не было. На меня по прежнему посматривали добродушно и заинтересованно. Я подавила зевок и смотрела теперь на моего будущего освободителя от местной экзотики с неприкрытым нетерпением:

— Вы узнали все, что хотели?

— Не совсем. Но, видимо, больше в твоей голове ничего и нет. Должен сказать, довольно пустая голова для такой образованной особы, — Симус опять расплылся в улыбке. — Ведь ты училась и совершенно без толку, как я посмотрю. Это проблема всех миров без исключения. Пока человек молод и его голова свободна, нужно наполнять ее знаниями, но молодежь думает невесть о чем, и в результате мы имеет полнейший бардак из-за тотального невежества.

— Вот еще чего, — я обиделась за мой мир. — Не так уж мы и плохи. И потом это никогда не поздно. Вся жизнь — учеба. А пока молодой — нужно жизни радоваться. Учиться всегда успеется.

— Да, только вот в твоем мире люди умирают раньше, чем доживут до совершеннолетия.

— Почему это? У нас до ста лет живут.

Симус пожал плечами:

— И вы отказались от магии, извели практически всех, кто ею владеет. Сейчас добиваете животный мир, а потом прикончите и человека. Очень впечатляет. Ваши технологии отсталы, такая однобокая вера в материальность ставит предел науке, и еще через пару десятков лет придется столкнуться с отсутствием необходимого питания для всех ваших машин. Но это не мои проблемы, посмотрим, понаблюдаем. Пока меня не это интересует. Кстати, у тебя часть воспоминаний закрыта. Тебя учили ставить блок?

— Как это?

— Ты спрятала все события последних месяцев. Завеса. Мне это не важно, просто любопытно, кто тебя научил?

— Меня никто не учил. Я просто не хочу вспоминать. Мне неприятно.

— Вот так вот просто? Запретила себе думать, и это сработало так же, как заклятие третьего уровня по стиранию памяти. Любопытненько. Ну, про вашу шутку с разрушенным замком я знаю от Олириуса. Неплохо сработали. Там до сих пор пролом. Это самая долгоживущая работа моего внука. Он сказал, ты создала матрицу. Похвально. Рад. Это намного больше, чем я мог ожидать от тебя.

— Мне приятно, что вам понравилось. Но я хотела бы все-таки услышать, когда я смогу вернуться домой.

— Тебе не нравится у нас?

— Э-э… это не совсем то, что мне хотелось бы вокруг себя видеть. Мне нужно вернуться в мир, которому я принадлежу.

— Что нужно молодой девушке, чтобы чувствовать себя как дома? Немного внимания, развлечений, удобств, симпатичного спутника жизни и безопасность. Все это есть и здесь.

— Я не понимаю. Ол сказал, что вы мне поможете.

— Ну, если он так сказал… Тебе нравится мой внук?

— Вы уже спрашивали.

— Мда.

Симус барабанил теперь пальцами по подлокотнику кресла, обдумывая что-то достаточно серьезное, больше не улыбался и рассматривал меня слегка из подлобья:

— Буду с тобой откровенен. Я вызвал тебя в этот мир не ради простого любопытства. Надеюсь, ты достаточна умна, чтобы сообразить, что провести человека между мирами так же сложно, как и поймать в море рыбу голыми руками. И если я это смог сделать, значит, очень в тебе нуждался. Ты это понимаешь?

Я кивнула головой, хотя с таким же успехом могла и отрицательно помотать ей. Я не понимала.

— Очень хорошо. Ты заслуживаешь откровенности, потому что была открыта со мной, не боялась и не хитрила. Надеюсь, ты сможешь все правильно понять. Мне нужна твоя помощь.

— Пожалуйста. Что нужно сделать?

— Придется немного отвлечься и рассказать тебе о моих проблемах. Ты, надеюсь, заметила, что в нашем мире люди не на первом месте. Мы здесь последние на ступени власти и могущества. Мир принадлежит тем, кто владеет магией и силой. Человек проигрывает даже самого отсталому в развитии орку, мир держится только на миролюбии людей и понимании своего места. Тебе это понятно?

Я покивала головой для вида, хотя моя роль в этой истории яснее не становилась.

— В твоем мире люди уничтожили магию, а вместе с ней и всех существ, кто живет магической силой. Я нашел у вас только затухшие следы и слабые тени. Эльфы, гномы, драконы ушли из мира материальности. Одни сказки и предания.

— Так это и есть сказки и предания. Их никогда не существовало.

— Почему тогда ты видишь их здесь?

— Ну-у…

— Правильно. Человек может видеть только то, что его сознание позволяет ему увидеть. Это закон общий для всех миров. Нельзя осознать своей головой то, чему в этой голове нет хотя бы смутного пояснения. Твое сознание не даст тебе такое явление понять и увидеть. Оно сделает вид, что этого неизвестного не существует. Если ты видишь гнома, значит, твое сознание допустило в голову идею гнома, а это значит — гномы существовали в твоем мире, и твой мозг с этой идеей знаком. В мире материальности человек отрицает своим сознанием все, что с его точки зрения не может в материальном мире существовать. В мире бессознательном он все это видит, например, во сне, но вернувшись опять в материальный мир ничего не помнит. Потому что нет названия тому, где он был и что видел. Значит, для сознания этого тоже не существует.

— Но мы же видим то, что мы видим, и все это реально.

— А как быть с тем, что ты не видишь или отказываешься увидеть? И что значит реально существует? Все, что ты видишь вокруг тебя, существует в первую очередь в твоей голове. Ты даешь всему название и объяснение и называешь этот мир реальным. Но все это существует только в твоем воображении. Это отражение в глазу, переданное в мозг. А твой мозг тебе объясняет, что ты видишь. И объяснение это он выискивает, сравнивая увиденное с тем, что в его тайниках хранится. Откуда ты знаешь, что это не сон?

— Не скажите. Мы с вами видим одно и тоже, мы в этом мире, и он — реален.

— Ты уверена? — Симус постучал пальцем по ручке кресла. — Думаешь это дерево?

Я открыла рот, чтобы ответить, но кресло осыпалось песчинками и разбежалось по полу, как рассыпанный мешок сухого гороха. Симус сидел теперь облокотившись на пустоту.

"Ага, это трюк типа пояса его родственника. Сделал кресло невидимым и думает меня впечатлить."

Я провела рукой там, где должно было быть кресло, но рука уткнулась в плечо мага. Кресла не было, Симус висел в воздухе. Я похлопала глазами, сощурилась, обошла вокруг.

"Ну, не знаю…"

— И что это должно значить?

— Попробуй понять. В мире нет ничего достаточно прочного, чтобы его нельзя было изменить, разрушить или создать. Ваша вера в материальность и незыблемость построена просто на вере. Это не знание. Это самое дремучее, примитивное и невежественное верование. Поэтому поверив в то, что эльфов нет, вы лишили их магии и уничтожили этим. Это как один из примеров. Поверив в то, что вы произошли от обезьян, вы отказались от изучения своих внутренних сил и занялись только примитивными инстинктами физического тела. Очень глупо. Другая часть людей возомнила себя равными богам и начала уничтожать себе подобных просто потому, что они тоже верят. Но в богов с другим именем. Забавно. Смотрятся в зеркало и не могут понять, что видят там себя. Вы живете теперь так мало, что даже не успеваете осознать, зачем живете.

"Так, он меня достал!…"

— А я вам зачем тогда? Если у нас все так плохо, не стоило тратить силы на доставку меня в ваш мир. Разве только, чтобы поиздеваться. У вас поднимается настроение на меня глядя? Зачем я вам понадобилась? Приятно гадости говорить?

Симус опять расплылся в усмешке:

— Гадостей я, положим, еще не говорил. Я только собираюсь. Думал, ты окажешься сообразительней. Все миры одинаковы. Ты должна была обратить внимание, что тебе здесь вполне уютно. Ты не чужая в этом мире.

Симус смотрел на меня явно ожидая, что меня осенит. Я честно попыталась понять, но ни один из вариантов не казался мне привлекательным.

— Я жила раньше в этом мире? — слабая попытка разобраться в происходящем.

— Не думаю.

— Я видела этот мир во сне?

— Ты помнишь свои сны?

— Нет. Но я не понимаю. Этот мир похож на мой только если не смотреть на него пристально. Без деталей. Разве что луна похожа. А так никакого сходства.

— Для начала неплохо. Если не станешь контролировать свой разум, увидишь больше. Я не могу давать тебе готовые ответы. Ты должна понять сама. Иначе в твоей голове ничего не задержится. Но я тебе помогу. Ты уже видела фантом, который ты называешь голограммой, — Симус раскрыл ладонь, и в воздухе возникла миниатюрная копия исчезнувшего кресла. Я кивнула головой. Пока все понятно. — Это всего лишь идея. Кусочек воспоминания. Но эта идея может стать матрицей и затем реальным объектом.

Маг стряхнул рукой, кресло исчезло и через минуту появилось в натуральную величину в нескольких шагах от меня.

— Настоящее?

— Можешь потрогать.

Я постучала по обивке, потом обошла вокруг Симуса еще раз:

— А на чем вы сидите?

Лицо мага покрылось смешинками-морщинками, но он старательно хранил максимально серьезный вид:

— Я сижу на идее кресла. Но если тебе это мешает…

— Нет, нет…. Пожалуйста. Просто несколько необычно. И это не утомительно?

— Что?

— Да в воздухе висеть?

— Так я же сижу. Глазам не веришь?

Пришлось признать, глазам своим верить я отказывалась.

— И что это должно мне доказать? Что мои глаза показывают мне не то, что есть на самом деле? Как и мои руки чувствуют не то, что существует?

— Нет. Думай. Ты можешь. Все намного проще. Тебя же обучали в школе. У вас были предметы, которые ты, правда, плохо учила, но в твоей голове что-то должно было задержаться. Например — физика. И ты допускаешь уже идею магии. Теперь сделай последний шаг и соедини их вместе.

Неприятно чувствовать себя тупой. Все это очень напоминало стояние у доски в школе, когда урок не выучен. Ладно, глупее чем есть я уже не буду выглядеть, рискну.

— Это как-то связано с голограммой?

— Очень близко. Попытайся еще.

— Вы хотите сказать, что все существующие в мире предметы были кем-то сначала созданы, как идея, а потом только стали предметами материального мира?

— Неплохо. Теперь последний шаг…

У меня в голове зародилась одна мысль, но уж очень фантастическая:

— В моем мире некоторые люди думают, что человек подобен богу. Сделан по его образцу. А бог сотворил мир. Это значит, человек тоже может сотворить мир. Вы это хотели от меня услышать?

— Не совсем такую мысль. Ты несколько специфически подошла в идее творения, но суть немного совпадает. Физические миры творят демиурги. Это не совсем то, что в твоем мире понимают под словом бог. Я уже говорил, что человек может понять только то, чему дает название и определение. Дать имя тому, кто сотворил все, не по силам человеку. Поэтому и не будем пытаться. Поговорим о том, что нам доступно. О реальном мире. В нем все существующее, как ты сказала, было сначала кем-то создано как идея. А потом проявлено как объект. Твоя наука говорит о том, что самые мельчайшие частицы, из которых все эти материальные объекты составлены могут быть одновременно волной и частицей. В зависимости от того смотрит ли на них наблюдатель. Наблюдатель — это мы с тобой. Люди. Что это означает?

— Вы хотите сказать, это кресло только потому кресло, что я на него смотрю?

— Да. Именно поэтому.

— А если я отвернусь, оно уже не кресло?

— Теоретически — да. Если от него отвернутся все, оно уже не кресло. А идея кресла. Оно будет столько времени креслом, сколько вложенная в него творцом энергия его в состоянии кресла удержит.

— Глупости. Тогда бы материальный мир не существовал.

— Почему же? Ты не единственный человек в мире, которые уверен, что он видит то, что видит. И есть еще тот, кто сотворил и вложил свою энергию. Человек равен творцу, потому что удерживает этот мир в своей голове более-менее стабильным. И только человек может стать демиургом и творить. Все остальные живые существа созданы и зависят от человека.

— Верится с трудом. Идею я допускаю, но не очень понимаю, как она касается меня лично и этого мира.

— Вижу, ты мне не поверила, потому что не знаешь, как применить. Но это не важно. В твоем мире человек возомнил себя демиургом и вместо творчества стал все разбирать и разрушать, думая, что если он развинтит механизм до последнее детали, то тогда сможет его собрать намного лучше, чем было раньше. Пустая попытка, но желаю успеха. Меня волнует только то, что происходит в моем мире, и то, что здесь человек разуверился в своих силах, сложил руки перед теми, кто более силен в магии и более совершенен, и вообще отказался творить. Люди не верят больше в себя и уступают нелюдям без боя свои законные позиции. А если человек исчезнет из этого мира, то исчезнет и сам мир. Никто не сможет удержать его материальность. Во что человек верит, то и происходит. Если человек верит, что он слабее эльфа — он слабее эльфа. Если думает, что мир погибнет — так и произойдет.

— Я так понимаю, это вступление к основной теме? Вы не стали бы проверять мою психику на прочность, если бы не знали, где решение.

— Решение было найдено довольно давно. Семь могущественных магов договорились между собой о том, как поддерживать равновесие в мире и не дать человеку окончательно исчезнуть из мира материальности. Человек слишком слаб физически, войны могут совсем уничтожить людей. Для начала остановили убийства. Затем начали вводить в головы людей идею о предназначении человека. Но это довольно сложный и долговременный процесс, потому что человек может поверить только в то, что ему само пришло в голову. До чего он додумался сам. Так сказать, идея витала в воздухе, и он ее поймал.

— А вы ему эту идею подбрасываете.

— Да.

Я уставилась в совершенно серьезные глаза Симуса. Похоже, он не шутит.

— Вообще-то я просто так сказала.

— Но это и есть суть.

— И..?

— Магов, которые поддерживают равновесие мира, осталось только три. И я очень стар. У меня всего два внука. Из которых один никуда не годится, а второй вообще не годится. Если я умру, останутся только двое магов, знающих как удержать равновесие мира, а где двое — там соперничество, они начнут бороться за власть и последствия могут быть самые незавидные. Поэтому я вызвал тебя.

— Я какая-то особенная? — скажу честно, у меня внутри от предвкушения моей избранности начало все вибрировать. Кто бы мог подумать, я — спасительница миров!

— Нет, — спокойный голос Симуса шмякнул меня об землю. — Твои способности незначительны, чтобы из них можно было что-то извлечь. Ты слишком цепляешься за привычный тебе материальный мир и не видишь магии даже у себя под носом, пока в нее не ткнешься так, чтобы искры из глаз не посыпались. Но и тогда упорно отрицаешь и ищешь привычные объяснения. Кресло исчезло. "Ага, все понятно, он сделал его невидимым." Что значит, сделать невидимым? В твоей голове пусто, как в дырявом кувшине. Никакого полезного содержания, один только звук.

Я бы, наверное, обиделась, но неосторожно ссориться с тем, кто тебя может от всего этого магического безобразия освободить. Пять минут позора, а потом до конца жизни буду говорить себе, что мне все приснилось. Стерплю наставления старого зануды. Поэтому я преданно вытаращилась на него и даже открыла рот, чтобы не пропустить наставлений. Симус поперхнулся и замолчал. Кажется, я перестаралась, изображая ученический восторг. Меня подозрительно разглядывали. Потом лицо Симуса разгладилось, и он начал мелко подрагивать от смеха.

— Придуриваешься. Ладно, я это заслужил. На большее умственное усилие ты, похоже, сегодня не способна, поэтому я не стану тебя утомлять. Поговорим следующий раз.

— Постойте, вы ничего не сказали о моем возвращении домой.

— Разве? Мой внук тебе не объяснил? Очень глупо с его стороны, всегда был бесполезен для серьезных поручений. Попробую изложить на языке твоего мира. Раз логика моего до тебя не доходит. Так тебе будет понятнее. Я стар. И могу уйти, не оставив достойного наследника, который меня заменит. Поэтому мне нужен этот ребенок.

— Какой ребенок, простите?

— Мой правнук. Мальчик.

Если хлопанье глазами ускоряет мыслительный процесс, то мне это не помогло. Симус терпеливо ждал, пока меня осенит. Очень так заинтересованно на меня глядя.

— И где я вам его возьму? — я сглотнула, потому что что-то во всем происходящем начинало меня беспокоить. Самую малость, но как-то стало не по себе. — Вы хотите, чтобы я разыскала вашего правнука, и тогда вы отправите меня домой?

— Трудно разыскать того, кого еще нет на этом свете.

— Тогда что я могу сделать?

— Родить мне его.

— Простите?! — мое пересохшее горло издало какой-то скрипучий треск, вместо вопля ужаса.

— Деточка, ты молодая здоровая женщина в самом подходящем для этого возрасте. Не вижу никаких причин для волнения.

Наглый, самоуверенный, престарелый иллюзионист смотрел на меня с самым искренним участием.

"Думает, я с ним без магии не справлюсь? Да зачем мне магия, если я ему сейчас со всей силы по кумполу табуреткой засвечу!"

Не знаю, что меня удержало от необдуманных поступков, наверное миролюбивое молчание гнусного интригана. И когда первый приступ паники прошел, я попыталась разобраться, насколько мое положение безнадежно.

— Как вы себе это представляете? — мой голос меня не слушался, но что я говорю, все же можно было разобрать.

— Я предлагаю тебе сделку. Самый привычный вид отношений в твоем мире, как я понял из того, что намешано в твоей голове. Ты родишь мне правнука, а я отправлю тебя туда откуда вызвал. Если захочешь, можешь оставаться и жить здесь. Я приму тебя в семью и дам имя и защиту. Это честная сделка. Ты можешь выбрать возвращение домой или жизнь здесь под защитой моей семьи.

— Третьего не дано? — пожимание плечами. — А если я откажусь?

— Твое право. Кто может тебя заставить? Мне нужно твое добровольное согласие. Если ты откажешься, можешь идти куда пожелаешь.

Я подскочила и направилась к двери самым решительным шагом, на который только была способна, его слова остановили меня практически на пороге.

— Только два других мага знают о тебе, и у них свои планы на твой счет. Хочешь рассмотреть все предложения?

Поскольку я нерешительно топталась, цепляясь за дверную ручку, Симус продолжил:

— Ты должна знать, вернуть тебя в твой мир могу только я. Потому что именно я тебя вызвал. И только я один знаю, как работает портал, место, где он находится и время, когда он открыт для твоего мира. А так же, как провести процедуру возврата. Могу использовать временной поток, и тогда ты вернешься в свой мир в тот же день, когда из него исчезла. Никто не заметит, что ты отсутствовала. Но ты слишком взволнована, уже поздно, я думаю мы сможем переговорить в другой раз. Не обязательно отвечать сейчас, у тебя есть время, чтобы принять разумное решение. Портал открывается раз в году, ты пришла в день летнего солнцестояния, а оно было вчера, так что у тебя есть год, чтобы хорошенько все обдумать. Я тебя не тороплю.

— Да почему я! — до меня наконец начало доходить, что со мной не шутят. — Почему я? Я что какая-то особенная? Почему из всех миллиардов людей на планете, вы выбрали именно меня?

— Чистое везение. Я выбрал твой мир, как самый подходящий, тебя же выбрал случай. Я не знал, кто придет. Рад, что не ошибся.

— Вы можете в следующем году еще раз попытаться, может вам больше повезет. Я не подхожу на роль суррогатной матери.

— Похоже, в твоем мире уже практикуют нечто подобное. Я вызвал тебя три года назад. Если бы мой опыт удалось повторить, я не стал бы тебя разыскивать, рискуя собственным внуком.

— Так пусть он гарем себе заведет, и выбирайте тогда кандидатов на наследника.

— Мать передает ребенку картину мира еще до того, как он родится. Это нельзя воспитать. Если мать не верит в могущество нелюдей, то у ребенка в подкорке впечатывается это знание, как истина. У тебя в голове полный набор самых возмутительных заблуждений. Лучше тебя в моем мире женщины нет.

Клянусь, впервые с начала нашей беседы я почувствовала себя польщенной. Немного странно радоваться собственной недоразвитости, но было все же приятно услышать, что лучше меня нет.

— И кто у нас будет папа?

"Нет, это не согласие, хотелось лучше разобраться в бредовых планах свихнувшегося кудесника. Все-таки если имеешь дело с психом, нужно быть в курсе его симптомов." Если Симус и решил, что договоренность достигнута, во всяком случае, вида не подал.

— Выбор небольшой. Их только двое, — Симус развел руками, дескать, угощайтесь, чем есть, больше ничего предложить… — Я надеялся, что младший тебе подойдет. Но этот олух, видимо, еще слишком молод, чтобы понравиться женщине.

— Думаете? — история становилась даже забавной. — И оба согласны?

— Тебе не о чем беспокоиться.

— МНЕ не о чем беспокоиться?! — я взвыла. Тихо так, но художественно. Внутри у меня все переворачивалось от возмущения и панического ужаса. — Сначала я получаю железом по голове, потом меня три года маринуют в лесах, потом предают самым гнусным образом и на за куску предлагают на выбор двух мужчин, даже не могу выговорить для чего, а после всего этого заявляют, что беспокоиться не о чем! Вы что действительно думаете, я могу родить ребенка, вот так вот запросто оставить его и уйти? За кого вы меня принимаете? Вы — чудовище!

— Совершенно напрасно так кипятишься. Тебя никто не заставляет бросать своего ребенка. Живи здесь сколько хочешь. Пока не надоест. Уйти — это твое желание. Мне оно ни к чему.

— Я не могу больше здесь оставаться. Я ухожу. И не рассчитывайте, что я соглашусь на ваше гнусное предложение. Еще не знаю, что я сделаю, но уж точно не то, что вы от меня ждете.

— Конечно, конечно. Я понимаю, тебе нужно хорошенько подумать. Дело то нешуточное, кого из двух выбрать. Я бы и сам призадумался.

"У меня что-то с дикцией или дед глуховат на оба уха?"

Престарелый маг тем временем, воспользовавшись моим растерянным молчанием, проводил сравнительный анализ двух возможных кандидатов, явно склоняясь в пользу Ола, как наиболее магически перспективного. Непробиваемое спокойствие и кретинский оптимизм Симуса достигли нужного эффекта, я оказалась способной слышать, что он говорит. Может быть старый интриган применил ко мне какой-то особый психологический трюк, но я не могла двинуться с места и сама ситуация не представлялась мне больше такой чудовищно абсурдной. Маг ловко отвлек меня от раздумий на тему оскорблявшего меня предложения на более приятное обсуждение, кто из двух братьев лучше. Как если бы меня все это вообще никак не касалось. Прямо любящий дедушка выспрашивает у внучки, который из двух ухажеров ей больше по душе. Посетовал на то, что Айден невозможный бабник и так честолюбив, что шкуру свою за власть продаст, дал бы кто достойную цену, и тут же спросил, заметила ли я, что он на меня заглядывается? Краска бросилась мне в лицо, но не от смущения, а от нахлынувшей злости.

— Ну-ну, я так и думал, — Симус токовал, как ни в чем не бывало, — можешь не смущаться. Он не так уж плох, хоть может для тебя и староват. Способный малый и как раз время остепениться. Не все же таскаться, где попало, не мальчик уже. Жаль только дар передать ему нельзя, он тут же использует свои знания, чтобы остальных магов прикончить. Не важно, что своей силы у него немного. Умен и властолюбив, так что любого служить себе заставит.

— Вы хотите сказать, что оба в курсе ваших планов?

— Не совсем. Я посвятил только Олириуса. Но поскольку Айден всегда все знает, не могу сказать из каких источников, думаю, он тоже в курсе.

— То есть он своего согласия не давал?

— Это имеет значение? — Симус, похоже, получал нескрываемое удовольствие от нашей беседы. Может быть блестящая мысль, что Айден не согласится, отпечаталась на моем лице крупными рунами. — Не хотелось бы тебя разочаровывать, но Айден и за меньшую власть готов чужой головой рискнуть. Думаю, он уже дал тебе понять, что именно он принимает решения.

— Нет. Я с ним виделась мельком, и мы слова друг другу не сказали. Не уверена, что захочу теперь с ним вообще разговаривать.

— Зачем тебе с ним разговаривать? Я этого никогда не делаю.

Должна сказать логика мага и раньше казалась мне непоследовательной, а после всего услышанного я прочно утвердилась в мысли, что он законченный псих. Нужно выбираться из его дома, пока не поздно. Но дедулю было не сбить с намеченной темы. Заметив, что я собираюсь встать, он как ни в чем не бывало перевел разговор на Ола. И поинтересовался, что я думаю о внешности моего приятеля. Тема была не такой опасной, поэтому я, не очень долго думая, брякнула, что будь Ол менее красив, он нравился бы мне намного больше.

— Ты находишь его слишком красивым? — Симус опять трясся от смеха. За всем этим чувствовался какой-то подвох. — Бедняга, а он так старался, чтобы нравится девушкам.

— Что вы хотите этим сказать? Да, он через чур привлекателен. Почти как эльф. Какая девушка захочет иметь рядом с собой парня, на которого заглядываются все девицы? И чувствовать себя от этого кем-то второстепенным? Но что его упрекать, он же не виноват в том, что таким уродился? Это так же бессмысленно, как мне жалеть, что я — не первая красавица.

— Ты и вправду считаешь, что Олириус перестарался со своим внешним видом?

— Что вы хотите этим сказать?

— Думаешь, он всегда был таким красавчиком? Хочешь посмотреть, как он выглядел лет десять назад?

Симус щелкнул пальцами и вытянул правую руку. В воздухе возникло изображение жалкого прыщавого сутулого подростка, олицетворяющего собой вопиющее несчастье под названием переходный возраст. Не знаю, что у этого парня могло быть общего с Олом, но довольное лицо Симуса, демонстрировавшего мне фантом тинейджера, красноречиво указывало на некую связь между ними.

— Вы хотите сказать, что это — Ол?

— А кто еще? Он самый. До того, как влюбился в вертлявую соседку, и она его осмеяла перед подружками. Тогда он засел за книги и превзошел сам себя. Жаль только, что в одном единственном направлении. Научился управлять живой материей для того, чтобы изменять внешность. Теперь он такой, каким себя создал. Думаю, матрицу он выудил из голов нескольких дурищ одновременно, а через некоторое время, наверное, и сам забыл, как раньше выглядел. Жаль только, его несомненное мастерство совершенно бесполезно для моих целей. Еще я подозреваю, что внутри он остался таким же неуверенным подростком, каким был до своего чудесного превращения.

Вынуждена признать, история меня заинтересовала. Теперь поведение Ола становилось более понятным.

— А что соседка? Ну та, в которую он влюбился?

— Понятия не имею. Можешь его расспросить.

И Симус позвонил в колокольчик, вызывая слугу. На этом мой визит был закончен.

Я отправилась с Олом обратно в город с твердым намерением никогда больше не видеть этот дом, так же, как и его хозяина.





Глава 3







Отложи на завтра то, чего ты не обязана делать сегодня. (Дороти Паркер)







За всю дорогу я не проронила ни слова. Ол поглядывал на меня изредка, молчание, похоже, начинало его угнетать, но смелости вступить в схватку со львом у него все же не хватало. У меня было достаточно времени, чтобы восстановить в памяти весь разговор с Симусом, раз двадцать повторить все диалоги в лицах, найти очень меткие выражения, которые я могла бы ему сказать, если бы… Одним словом, остановиться я не могла и вела словесные баталии в своей голове, где я выходила победительницей из драки, а престарелый, выживший из ума маг трусливо извинялся и краснел от стыда за свое поведение. Победив в сражении, я оглядела поле битвы и задала законный вопрос: "А что мне делать дальше? "

Если Симус прав, и отправить меня домой может только он, сам собой напрашивается единственный горький вывод: "Дорогая, ты застряла в этом чертовом мире на неопределенный срок!" Раздумья на тему "Что делать?" повергли меня в панику. Вернуться назад в лес я не могла. Как я туда доберусь без надежной охраны и денег? А даже если бы и смогла, есть еще два мага-маньяка и планы их на мой счет узнавать не хотелось. Симус меня не отпустит, тут сомнений не было. Не зря же он приложил столько усилий, чтобы меня заполучить. Да и кто я ему? Подопытный кролик в эксперименте по спасению мира.

"Кстати, насчет кроликов. Я в клетке не одна. Нужно с этим разобраться." Мы как раз прибыли на место, и первое, что я сказала Богарту за все время нашего пути, было:

— Мне нужно с тобой поговорить. Немедленно!

Ол, не выказывая особого беспокойства, помаршировал за мной следом. Но как только я захлопнула дверь и уставилась на него взглядом взбешенной медузы Горгоны, парень слегка побледнел и запинаясь спросил, не хочу ли я поужинать.

— Нет, — я видела, что Олу хочется сбежать, но мне нужно было прояснить некоторые вопросы. Причем срочно. Я помолчала еще пару минут, испытывая нехорошее чувство злорадства от того, что не мне одной не по себе и наконец решилась. — Так, значит, ты с самого начала был в курсе планов своего деда?

— Ну, в некотором роде — да, — Богард попытался отвернуться от меня, изображая желание проверить, что там за окном. Я пресекла его попытку улизнуть, придержав за рубашку. Наверное, ему был дорог костюм, вырываться Ол не стал. Только смотрел на меня, время от времени отводя глаза.

— И значит, все эти предложения переспать не были шуткой? Ты говорил серьезно?

— Кто шутит такими вещами!

Похоже, Ол обиделся.

— А как же твоя неизлечимая страсть к Лирене? Ты мне все уши прожужжал о том, как ты без нее жить не можешь.

— Одно другого не касается. Это разные вещи.

— Разные?! Ты обманывал меня!

— В чем? Я не посвятил тебя в детали, это верно. Не видел смысла. Но тебя я не обманывал.

Я покопалась в памяти и не нашла ничего обличительного.

— Значит, ты обманул ее.

— Как можно обмануть человека, с которым ни разу не говорил?

— Ол, ты знаешь, о чем я.

Богарт вспыхнул:

— Я обманул себя. Это намного хуже. И если бы Лирена не была такой эгоистичной дурой, мы были бы сейчас вместе. А что произошло, то произошло. Она не возражала.

— Ну, конечно, теперь Лирена во всем виновата. Бедняжка думала, что ей все снится.

— Может и так, но, в отличии от меня, она в этом сне разговаривала. Я сделал только то, что она просила.

— Ты хочешь сказать…?

— Ты слышала, что я сказал.

Мне потребовалось несколько минут, чтобы переварить услышанное. Потом я покраснела, потом отпустила рубашку Ола. В голове мелькнуло пару воспоминаний, только касались они моего собственного поведения. Я застонала от невозможности стереть собственную память:

— Ол, почему ты все переводишь на себя? Один ты — жертва и обиженный, а остальные во всем виноваты. Что бы не произошло между тобой и Лиреной, как ты можешь меня в эту историю впутывать?

— Если бы ты меня с самого начала не игнорировала, я быть может на Лирену и не глянул вовсе.

— Ну да, конечно! Теперь еще и я виновата. Ты хоть знаешь, как нужно за девушками ухаживать, чтобы им понравиться? Думаешь, если глаз от тебя не отвести, так все проблемы решены? Симус рассказал мне о твоем преображении. Женщина не за внешность выбирает мужчину.

— И как же нас выбирают? — саркастический тон Ола выдавал, что я прошлась по больной мазоли. Но у меня не было настроения изображать из себя добрую старшую сестру. Пусть терпит.

— Во-первых, женщины не выносят лжи. Обмануть словами можно, но у женщин развита интуиция, и они всегда заранее знают, что здесь что-то нечисто. Ты еще не знаешь, где соврешь, а женщина знает — он врет. Надежность — вот что важно. Во-вторых, женщине нужно, чтобы ее любили. Не просто хотели, голое желание унизительно. Никто не хочет чувствовать себя использованной, а именно такое чувство возникает, если мужчину привлекал только секс. Женщина хочет быть желанной, верно, но она отдает себя, она ранима своей открытостью. Это не должен быть один из толпы, неотличимый от других. Поэтому ей нужна любовь. И она хочет любить сама. Выбирает достойного ее. Чтобы все это понять, ей требуется время и определенные действия с стороны мужчины. От него ждут демонстрации чувств и заботы. Это же просто: цветы, свидания, терпение, пока она несет всякую чушь, и немного сдержанности.

— Ну, и что я делаю не так? Я выслушиваю всю чушь, которую ты несешь, и даже не возражаю, выполняю все твои желания, какие бы бредовые они не были, хожу за тобой следом вот уже три месяца и не тронул тебя ни пальцем. Что тебя не устраивает?

— Да ты же меня не любишь! Ты тоскуешь о другой.

— Скажи лучше, что это ты о другом думаешь. Не вали с больной головы на здоровую. А если тебе мой брат больше по вкусу, так прямо и говори.

"Так! Разговор глухого с немым." Самое странное, я даже разозлиться на него как следует не могла. Сейчас еще и жалеть беднягу начну за то, что его никто не любит. "Умеет же негодяй все вывернуть наизнанку! Если удастся убедить его, что он без Лирены жить не может и что еще не все потеряно, у меня будет хоть один союзник." Потерять единственного друга в этом мире, даже такого ненадежного, виделось мне достаточно неразумным.

— Да с чего ты взял, что я согласилась на предложение твоего деда?

— Разве нет?

— Нет.

Взгляд Ола выражал неприкрытое недоверие.

— Решила свести счеты с жизнью? Если ты уедешь из Натолии, тебя тут же убьют. А если останешься, то дед планов не меняет. Что сказал, так и будет.

— Он дал мне время подумать. Мало ли что может произойти…

— И что например?

— Например, прискачет рыцарь на белом коне и спасет меня. Или ты увидишь Лирену и откажешься выполнять приказы деда. Или твой брат скажет, что его от меня воротит, и сам знаешь, тут ничем не поможешь или…

— Я понял. Ты решила время потянуть.

— Что-то вроде. Ты на моей стороне?

— В смысле, буду я тебе помогать против воли деда или выполню свой долг перед семьей?

— Ол, что ты несешь! Я тебе безразлична, если исчезну и не вспомнишь через день. При чем тут долг! Это как исполнение супружеских обязанностей, когда муж и жена друг друга уже на дух не переносят.

— Кстати, насчет супругов. Хочешь я докажу тебе, что вся эта твоя теория о мужчинах и женщинах основана на задетом самолюбии?

— А, ну, конечно! Жду с нетерпением!

— То, что ты расписала, не имеет к любви никакого отношения. Это выбор спутника жизни. Любовь тут вообще ни при чем. Если бы я действительно хотел тебя обмануть, мне нужно было просто разыграть перед тобой безутешного искателя твоей руки и сердца и умолять выйти за меня замуж. Достаточно было сообщить, что я богат, и тебя ждет восхитительное будущее. Не нужно было бы даже уговаривать. Сама бы в постель прыгнула.

— Ах вот как?

— Да, так. Тебя выводит из себя непристойность предложения, это оскорбляет твое самолюбие. Дескать, я такая гордая и независимая, а вы — обманщики и лжецы.

— Так и есть!

Должна сказать, Ол довольно точно описал ситуацию.

— Ну, так вот. Если для тебя это важно — пожалуйста. Я делаю тебе предложение. Алия, я хочу, чтобы ты стала моей женой, и предлагаю тебе руку, сердце и все, чем я владею. Я не очень богат, но рано или поздно стану богатым. Я говорю совершенно серьезно. В полном уме и памяти. И не собираюсь забирать свои слова обратно, даже если ты будешь настаивать. Теперь все приличия соблюдены?

Сказать, что я была потрясена, не достаточно для описания того, что проскакало в моей голове по остаткам связных рассуждений.

— Тебе-то зачем на мне жениться?!

— Я не могу выбрать себе жену по вкусу? Ты мне нравишься, ты — отличный товарищ, надежна, умна, без вывертов, на тебя можно положиться. Ты из другого мира, так что союз с тобой — честь для моей семьи. Браки заключают и по менее уважительным причинам. И в продолжение темы мужчины и женщины. Ты забыла, что у мужчин тоже есть список требований к своей избраннице. От женщины ждут верности, любви, заботы и поддержки. Так вот, я делаю тебе предложение руки и сердца, хоть ты ни одним из этих качеств не обладаешь!

— Не правда! Я тебя люблю! Как брата. И я о тебе забочусь! Да я вообще с тобой как с малым дитем вожусь!

— Вот видишь, ты сама пришла к тому же выводу, что и я — мы подходим друг другу. И не смей больше говорить, что я кого-то обманывал или вел себя бесчестно!

— Знаешь, что?

— Знаю. Уже ушел.

И Ол вышел, треснув дверью.

Мне потребовалось минут пять, чтобы осознать, что его нужно догнать. Это было скорее внутренее требование, чем продуманное решение. Мне нужен союзник, а не оскорбленный мужчина. Этот же внезапный порыв действовать немедленно безошибочно указал направление, в котором Ол ушел. Я нагнала его почти у дверей его комнаты.

— Олириус Богарт!

Ол остановился, но головы не повернул. Наверное, сам испугался того, что наговорил. Нужно ковать железо, пока горячо. Я обратилась мысленно ко всем известным мне богам, подбирая нужные слова для исправления ситуации. Если оставить все до утра, слова застынут и начнут давить, как цепи. Попробуй их тогда сбросить.

— Ол, я — твой друг. Не важно, как ты к этому относишься. Я не стану утверждать, что жизнь за тебя отдам, но головой для твоего спасения рискну. Наверное… И я не считаю тебя обманщиком. Ну разве чуть-чуть. Не сердись на меня. Твоей вины нет в том, что я появилась в мире Ланет, хотя если бы ты лучше учился и не был таким ленивым, не понадобилось бы… Извини.

В коридоре было уже довольно сумрачно, хоть до заката оставалось еще пару часов. А стоять вплотную к чертовски привлекательному парню, держась за его рукав, и заглядывать ему в глаза — не самая подходящая обстановка для размышлений на тему выбора партнера до конца дней. Но Ол был слишком расстроен, чтобы обращать внимание на такие мелочи. Видимо, идея "меня никто не любит" занимала всю его голову и здорово напоминала мой курс саможаления, которому я посветила всю прошлую неделю.

— Алия, если тебе как женщине невмоготу, что последнее слово осталось не за тобой, то можешь на беспокоиться. Меня уже ничто расстроить сегодня не сможет. Говори, что собиралась, и давай разойдемся.

— Я хотела сказать только, что я не считаю, что ты — обманщик и все такое прочее… Ну, ты понимаешь, о чем я. Я так не думаю. И никогда не думала. И не буду думать.

— Это все?

— Нет. И еще я знаю то, что ты мне сказал, предназначалось не мне. Поэтому лучше будет, если мы сделаем вид, что ты ничего не говорил. И я тебе ничего не говорила. Ну как если бы мы вообще сегодня не разговаривали, — я заглядывала в глаза Олу с самым умильным выражением, которое только могла изобразить на лице. — Пожалуйста. Я не хочу, чтобы ты жертвовал собой и портил свое будущее ради совершенно несущественного.

— Алия, иногда я сомневаюсь, что у тебя вообще есть мозги в голове. Ты сама себя хоть слышишь, когда говоришь?

— Вроде да… Мне нужен друг. И я хочу, чтобы этим другом был ты. Если мне понадобится муж, я выберу твоего брата. Я же могу ставить условия?

— С чего бы это его?

— Во-первых, он богаче.

Ол наконец-то хохотнул. Криво так, но все же.

— А во-вторых, ему приятнее жизнь портить, чем тебе.

— А в-третьих, ты уверена, что он не согласится.

— Что-то вроде того. Так мир? Я могу на тебя рассчитывать и без всяких там сомнительных предложений и подвохов?

— Договорились.

— Друзья?

— Друзья.

Я чмокнула Ола в прохладную щеку и отправилась на кухню. Раз уж меня оставили без ужина, похозяйничаем немного сами. Битва со строптивым поваром была не долгой, но результативной. Я отвоевала плиту и сковородку. Огонь еще не был погашен, так что нехитрая еда минут за двадцать была выложена на тарелку. Немного овощей, хлеб, молоко в кувшине, и я милостиво разрешила девушке в белоснежном переднике отнести поднос в мою комнату. Сама шла на полшага сзади, как если бы моей главной заботой было не пропустить момент, когда эта юная особа начнет подсыпать яд в омлет. На самом деле у меня урчало в желудке, и я думала о том, что если бы не эта медлительная курица, я бы в два счета прикончила еду по дороге.

Момент появления Айдена я пропустила. То ли он шел за мной следом, то ли был уже в моей комнате, но когда я вытолкала служанку за дверь, сообщив нетерпеливо, что мне больше ничего не нужно, брат Ола, как ни в чем не бывало, сидел за столом как раз напротив моего скромного ужина.

"Еще чего! И не посмотрю, кто в доме хозяин. Я голодная и злая. Меня бояться нужно!"

Но Айден молчал, с легкой усмешкой на меня глядя. Поэтому я решила сделать вид, что его тут нет. Невидимый он и все. Когда на подносе ничего съедобного не осталась, настал момент спросить, какого черта он делает в моей комнате.

— Любуюсь, — последовал короткий ответ. Черта Айден проигнорировал, как никому здесь не известный мифологический элемент. Я демонстративно оглянулась по сторонам, потом посмотрела на него:

— Не берусь высказывать критические замечания, все-таки это ваш дом, я здесь только гость. Но спасибо, что приютили. Надеюсь, в скором времени подыскать себе другое жилье.

— К чему такая спешка? Мне приятно видеть вас своей гостьей.

— У вас ко мне дело? — меня притомил обмен любезностями. К вечеру мое терпение заметно поисчерпалось. Говорил бы скорее, что ему от меня нужно и проваливал. И тут, как всегда не вовремя, в моей голове всплыл вопрос, знает ли Айден о планах Симуса?

Не знаю, о чем думал сидящий напротив меня мужчина, но скованным или смущенным он себя точно не чувствовал. Смотрел открыто и безмятежно, как только может смотреть человек с совершенно незапятнанной совестью. Без особого почтения, но учитывая разницу в возрасте ничего другого я от него и не ожидала. Староват на мой вкус, хотя выглядит неплохо для своих лет. Интересно сколько ему все же? Лицо Айдена было скорее приятным, чем красивым. Он принадлежал к тому типу мужчин, которые чем старше становятся, тем интереснее выглядят. Женщинам ведь всегда нравятся две крайности. Или юноша с мягкой еще щетиной, или мужественный, слегка потрепанный временем одиночка.

Отец для любой девушки олицетворяет идеального мужчину, ну а юный ровесник ближе ей по развитию. А чтобы быть совсем точной, по недоразвитию. Мне, правда, никогда не нравился взрослый типаж, я остро переживала разницу в возрасте, как свою умственную отсталость. Взрослый поклонник вызывал скорее томительную скуку, чем льстил самолюбию, что мной заинтересовались. Но некоторые мои знакомые девицы западали даже на богатых старичков.

Я нашла бы, наверное, Айдена привлекательным, если бы не цепкий взгляд, лишенный дружелюбия и ухмылка одной стороной рта. Мне нравились, пожалуй, только его черные прямые волосы до плеч, думаю из-за их необычного блеска. Да, пожалуй, еще совершенно раскованная манера двигаться без суетливости или спешки. Если выбирать для сравнения кого-нибудь из животного мира, наибольшее сходство у Айдена было с пантерой. Ведь пантера бывает и мужского рода. Иначе как эти кошки размножаются? Так вот, он был похож на ленивого, сытого пантеру-самца наблюдающего за своей жертвой, прикрыв сонно веки, и ждущего подходящей минуты, чтобы пообедать.

В действительность меня вернул спокойный голос Айдена:

— Могу я полюбопытствовать, что это за толстая черная кошка вьется вокруг вашей головы?

Я сглотнула.

— Вы тоже можете видеть?

— Естественно. Вам сказали, что я совсем бездарен?

— Что-то вроде того…

— Лучше, если тебя недооценивают, чем ждут слишком много.

— И что еще вылезло из моей головы? — неприятно все же, если тебя читают, как раскрытую книгу.

— Только это странное животное. Хотите научу вас прятать образы? — Айден был само миролюбие.

— Спасибо, но нет, — идея поиграть с черным хищником, даже виртуальным, казалась мне через чур опасной. Что уж говорить о реальном прототипе.

— Не буду больше отнимать ваше время. Я пришел передать вам приглашение принцессы Эланиель посетить ее завтра в полдень по личному делу. Думаю, это касается некоторых деталей вашей одежды. Точнее, той ее части, которая обычно бывает скрыта, — Айден явно наслаждался выражением моего лица, не берусь судить, что он там точно видел. — Чтобы не томить вас неизвестностью, выскажу предположение, принцесса хочет, видимо, узнать адрес мастера, у которого вы эти вещицы приобрели.

Айдену наконец удалось заинтересовать меня, я даже готова была простить ему дикую манеру разговаривать.

— Принцесса хочет купить что-то похожее для себя?

— Принцесса Эланиель не может обсуждать такие вопросы с мужчиной, поэтому она хотела бы встретиться с вами. Я обещал представить ей вас завтра в полдень во время ее дневной прогулки у прудов.

— Принцесса хочет сохранить нашу встречу в тайне?

— Вы совершенно правы.

— В котором часу мне быть готовой?

— Я пришлю кого-нибудь за вами. Дорога займет меньше часа. Но лучше приехать заранее.

"Ну, конечно, буду я гулять с тобой наедине по пустому парку. Еще чего."

— Буду ждать.

Айден легко поднялся и направился к выходу. Сходство с пантерой стало еще явственнее. Я смотрела на него зачарованным взглядом. Почти как пациент на сеансе у гипнотизера, когда у него перед носом размахивают блестящим маятником. Полный эффект был достигнут последней репликой выходящего гостя. Прежде, чем закрыть дверь, Айден убрал ухмылку с губ и совершенно серьезно произнес:

— Мне очень лестно, что из нас двоих вы выбрали именно меня.

Короткий поклон. Шпок. Дверь закрылась. Мне удалось отклеить пальцы от ручки кресла, и некий странный, сдавленный звук вернул меня в действительность. Это мои легкие начали наконец-то работать. Вдох-выдох, вдох-выдох. Если меня перестанет колотить, я может даже успокоюсь и смогу соображать.

"Как он узнал о моем разговоре с Олом? Или здесь как в ЦРУ слово сказать нельзя, чтобы тебя не сняли на камеру? В приличном средневековье не должно быть техники для слежки, но у них не только все записывается, чтоб им пусто было с их фантомами, но, оказывается, еще и подслушивается не хуже, чем у нас."

Я провела неделю в этих комнатах, и мне в голову не приходило, что за мной могут наблюдать через какую-нибудь дырку в стене или подслушивать через специальную слуховую отдушину, как это принято показывать в дешевых фильмах ужасов. Если добавить еще к этому компоту неизвестные мне магические трюки, то мне можно было ставить любимый диагноз нашего декана — мания преследования. Я бы с удовольствием обыскала комнату на предмет жучков или, точнее говоря, "глазков", но одна только мысль, что за моими действиями будут наблюдать и наверняка от души веселиться, отбила у меня всякую охоту двигаться.

Не знаю, сколько времени я потратила на отыскание ответа на два коротких вопроса "За что?" и "Почему я?", и хоть загадка не разрешилась, решение все же было мною принято. Нужно действовать и как можно быстрее. Завтра придумаю способ, как покинуть этот кошмарный дом. Для этого мне нужны деньги. Значит, нужно придумать, как их заработать. А потом придумаю способ сбежать от Симуса и его семейки. Утверждение, что только престарелый фантазер может отправить меня домой, уже не казалось столь незыблемым. "Может он меня обманул? Ну и что, что они тут никогда не лгут. Какой взрослый здравомыслящий человек в такую сказку поверит?"

Поэтому я сделала то, что уже целую неделю откладывала, дожидаясь более удобного момента. Я налила в блюдечко молока, положила рядом кусочек сладкого пирога и сдвинула крышку заветной шкатулки, которую отыскала в своем дорожном мешке. Ничего не произошло. Нибруска внутри не было. Как и нигде в комнате. Одна из моих блестящих идей по спасению лопнула с треском перегоревшей лампочки. Сегодня явно не мой день. Могла понять это еще с утра. Поэтому я решительно задула свечу и не раздеваясь забралась под одеяло.

Завтра придет новый день.





Глава 4







В любом деле решение — лишь начало. (Пауло Коэльо)







Утро я встретила, роясь в шкафу Ола.

Непросто подобрать наряд для визита в королевский дворец, особенно если одеть совершенно нечего. Мне удалось вывернуть на пол почти все его костюмы и кое-что даже примерить, когда этот ленивец наконец-то проснулся. Увидев изумленные глаза Ола, я обрадовалась, что соблюдать тишину больше незачем, и отдернула шторы на окне. Срочно нужно было обсудить кое-какие вопросы. За время сна мне в голову пришла одна очень на мой взгляд неплохая идея.

Я опять побывала в странном мире сверкающего света и тишины, видела безмолвную таинственную незнакомку и проснулась с почти готовым планом, как заработать деньги. Во всяком случае, стоило попытаться. Я не могла бездействовать, ожидая пока Ол проснется, поэтому занялась поиском одежды для сегодняшнего визита в парк.

Мой гардероб был ограничен, зато выбор одежды Богарта потрясал воображение. Даже удивительно, как этот тип исхитрился за всю нашу долгую дорогу только раз сменить костюм. Подумать только, мы с ним одного размера! Во всяком случае, объем бедер совпадал, правда, у мужчин это скорее объем талии. А на вид он намного крупнее, да еще на голову выше. Я как раз примеряла его атласные бриджи бордового цвета, подпрыгивая на одной ноге, когда Ол наконец подал голос:

— Ты же вчера сказала, что мы друзья и только. Всего одна ночь и передумала? Что ты делаешь в моей комнате?

— Ничего я не передумала. Вставай, нужно поговорить. У меня к тебе деловое предложение. Бизнес-план по зарабатыванию денег для моей и твоей финансовой независимости от властолюбивых родственников.

— А зачем ты мою рубашку надела?

— Нет времени для покупок. Нужно обговорить детали. А вещички у тебя знатные! Не жадничай. Я их верну.

Ол скептически пожал плечами и вылез из-под одеяла. Я восторженно на него уставилась.

— И что смешного? — Ол с утра был опять не в духе.

— Ты что спишь в ночной сорочке? — я и не собиралась скрывать как мне нравятся его ноги, торчащие из-под дивной рубашечки, доходившей до середины бедра. Еще это ночное благолепие имело кружевной воротник и такие же богато украшенные манжеты.

— На себя посмотри. Можно подумать, на тебе надето что-то другое.

— Так мне удобнее примерять.

— А мне удобнее спать.

— Мне нравится, — надеюсь, тон был максимально искренним. — Это я просто завидую.

Ол бросил на меня хмурый взгляд и исчез в ванной комнате. Пока он плескался в воде, я заказала завтрак. Если горничная и была шокирована, застав меня в раздетом виде в комнате Богарта, на ее лице ни один мускул не дрогнул. Мне как раз удалось завершить подбор моего выездного костюма, когда Ол появился наконец в комнате свежеумытый и причесанный. И даже одетый. Отправляясь в ванную, он предусмотрительно подобрал кое-что с пола.

Я как раз вертелась перед большим зеркалом, оценивая свой выбор. Шелковая белая рубаха с широкими рукавами и короткие до середины голеней штаны бордового цвета. У меня есть отличный замшевый жилет в тон, красивой выделки пояс и замшевые сапожки с мягкими голенищами. Придумаю, что использовать в качестве шейного платка или галстука, и костюм для верховой прогулки готов.

— Что у тебя за дело?

Ол демонстрировал стоическое равнодушие к моему костюму. Сидел, небрежно развалившись за столом, и делал вид что его интересует исключительно выбор блюд на только что прибывшем подносе. Я подождала пока за служанкой закроется дверь и рассказала о вчерашнем визите Айдена. Мой приятель не проявил ни малейшего интереса, идею подслушивания и подглядывания отверг как смехотворную, а на вопрос, что значила тогда реплика брата на прощание, спокойно заметил, что Айден, скорее всего, по свойственной ему самоуверенности другого варианта и представить себе не может. А мне эту идею в голову вводит, чтобы высказать свое отношение к вопросу.

Мне было не до глупостей, поэтому я не стала обсуждать мифические планы его старшего брата, даже если они у него на мой счет действительно имелись. Меня больше волновал вопрос зарабатывания денег, и я не откладывая изложила Олу свою идею. Принцесса Эланиель желает узнать, кто продает дивной красоты неглиже, в котором я была на балу. А раз этот мастер — я, то будет разумно предложить ей изготовить лично для нее парочку симпатичных вещичек и заработать что-нибудь при этом. Ведь не будет же принцесса скупиться для себя дорогой? А еще лучше сделать ей подарок, как рекламный ход. Потому что это изумительное вложение в пиар-компанию по раскручиванию нашего будущего модельного дома по производству эксклюзивной одежды и белья. Название Ол может сам придумать, ему виднее, что местной публике понравится. Я беру на себя изготовление и разработку моделей, а Ол займется финансами, организацией и рекламой.

Мой приятель энтузиазма не проявлял, терпеливо слушал и с самым отстраненным видом поглощал завтрак. Но меня было с темы не сбить, почти как вчера его деда. Наконец у меня возникло некоторое опасение, что я излагаю свою идею не совсем верно. Все-таки не зря писала курсовую о том, как правильно составлять бизнес-план. Поэтому сделав минутную паузу и собрав мысли в рядочек, изложила все еще раз.

Я потратила четверть часа на объяснение, почему Ол заинтересован в нашем совместном предприятии больше, чем я, какие финансовые и моральные выгоды оно ему принесет, как великолепно он подходит на роль главного организатора и президента нашей совместной фирмы и самое главное — теперь он сможет применить свое несомненное магическое мастерство, потому что превзошел в этом вопросе всех.

Я всегда подозревала, что перехвалить мужчину невозможно, особенно если не перегибать палку. Хотя… даже если и перегнуть, думаю, не заметит. Ол порозовел и соизволил изобразить живейшее внимание. Еще час мы потратили на обсуждение деталей предстоящего визита. Я предложила Олу поехать со мной и вести переговоры с принцессой как официальный представитель компании. Кто из нас двоих лучше разбирается в одежде, а главное в местных финансовых вопросах? Если принцесса заинтересуется, можно продемонстрировать ей пару виртуальных образцов белья, а мы потом придумаем, как их изготовить. Бояться нечего. Все, что нам грозит, это получить отказ. Если сделаем все, как нужно, то сможем наладить производство дамского белья, а главной рекламой будет то, что мы являемся поставщиками королевского дома. Какая женщина сможет устоять против такой рекламы?

Вопрос Ола, что показывать принцессе, заставил меня призадуматься. "И правда, что?" Я имела некоторое представление о предмете, все-таки носить приходилось, но товар нужно было продемонстрировать в самом выгодном свете, а я могла только разводить руками в воздухе и живописать. Изготовить рекламные образцы времени не было. Поэтому предложила Олу создать парочку фантомов готовой продукции и продемонстрировать принцессе товар в наилучшем виде.

— Как ты себе это представляешь? Чтобы что-то показать, я должен это сначала увидеть.

— Так заберись в мою голову, как твой дед это делал, и просмотри там пару журналов мод. Я даже точно могу тебе сказать, что искать. Такому мастеру как ты — это пара пустяков.

Ол, правда, имел вид не такой мастерский, как я ему приписывала. Вполне возможно, парень не решался признаться вслух, что ему такая задача не по силам. Потаращившись некоторое время в окно, он наконец решился:

— Хорошо. Я сделаю то, что ты предлагаешь, надеюсь, на этот раз у меня получится. ("Я так и думала! Не умеет.") Жди здесь. Сейчас приду.

Я как раз заканчивала завтрак, когда Ол вернулся с толстенной книгой в руках. Тисненый кожаный переплет закрывался на замок, украшенный неограненными драгоценными камнями, и на первый взгляд было непонятно, каким образом эта ювелирная премудрость открывается.

Ол сдвинул в сторону посуду, положил бережно книгу на парчовую скатерть и начал произносить малопонятные слова, соединив над книгой руки особым образом. Я с интересом наблюдала за происходящим (все-таки при мне первый раз колдуют), однако от замечаний воздерживалась. Как заинтересованная сторона я не желала подрывать энтузиазм соратника. Но когда Ол замолк и начал озадачено чесать затылок, при этом пару вырвавшихся у него фраз больше напоминали ругательства, чем заклятия, я предположила, что книга, наверное, не откроется.

— Глупости! Я помню, это было просто.

— А ты ее переверни.

— Пуся, не мешай. Видишь же, что не получается!

— Пуся?! Нибруск?! — это мы с Олом одновременно закричали. На неубранной кровати картинно возлежал домовой в котином виде, помахивая дурацким хвостом с роскошной кисточкой на конце.

— Пусяка, дорогой! Как я по тебе соскучилась! Я так расстроилась, когда ты вчера не появился.

Нибруск закрыл глаза и отвернулся. Типичное поведение, никогда не покажет свою радость или удовольствие. Только ворчит или ругается. Хотя то, что он себя проявил, было хорошим признаком. Сердитый домовой демонстрирует свое настроение в основном по ночам, когда разбрасывает вещи по полу или, что еще неприятнее, что-нибудь прячет.

Ол не стал терять времени на разговоры. Перевернул книгу и повторил процедуру. С тем же результатом. Мы смотрели то друг на друга, то на игнорирующего нас домового. Это была шутка или мы не правильно поняли услышанное? Но Ол, похоже, не сомневался в словах нибруска, поэтому расположил книгу вверх ногами, как если бы она читалась справа налево, и произнес магическое заклинание еще раз. Со стороны кровати раздался звук похожий на подавленный смешок.

— Многоуважаемый нибруск Пуся, не будете ли вы так любезны помочь нам? — Ол явно был в отчаянии, иначе это фразу и не объяснишь.

Домовой оценил всю бездонность нашего невежества. Открыл один глаз, осмотрел группу у стола "бездарный маг и его ученица" и исчез, бросив напоследок:

— У вас самих руки есть.

Я не долго раздумывала над загадочной фразой, подтащила к себе книгу и без всяких усилий раскрыла ее. Даже не могу теперь объяснить, откуда в моей голове возникла идея, что книга непременно должна открыться сама, причем обязательно с грохотом и сверканием молний. Ол с видом самым непринужденным перелистывал страницы и рассматривал картинки.

"Хотелось бы знать, он точно знает, что ищет или только делает вид?"

Завершив полный массаж головы, начавшийся чесанием затылка и плавно перешедший в растирание лба, оттягивания ушей и царапанье подбородка, Ол уже явно собирался чесаться весь, когда я решила остановить эту утреннюю гимнастику.

— Ол, может ну его? Или это не та книга?

— Никто и не обещал, что будет просто. Может попытаешься представить?

Я погрузилась в воспоминания. Но вспомнить что-нибудь важное и нужное вовремя у меня никогда не получалось. Даже на экзаменах. Ну ладно, как вообще вспоминают? Нужно попробовать восстановить дорожку ассоциаций. Когда я последний раз рассматривала белье? В интернете. На сайте эксклюзивного белья, где были представлены ведущие европейские фирмы, а также их лучшие разработки строго по рубрикам: неглиже, корсажи, белье, купальники и т. д. В голове быстро установился порядок, я без проблем вспомнила, как выглядел сайт фирмы LASKANA, от основной страницы перешла по рубрикам на конкретные образцы от Passionata, Chantel, Nuanse, Jette, отобрала наиболее на мой взгляд подходящие и собиралась уже начать их представлять для будущего фантома, как мое внимание привлек возглас Ола:

— Ух ты! Кто бы мог подумать!

— Что?

Ол рассматривал что-то над моей головой.

— Что это за странная книга на ноге с меняющимися картинками?

— Книга?

— Может и не книга, но там есть значки, и я подумал, что это ваш способ писать руны.

— Ты видишь компьютер?

Ол щелкнул пальцами и показал мне объемный фантом монитора со светящимся экраном, на котором отлично была видна только что выбранная мною модель кружевного корсажа и всего остального, что входит в комплект — тончайшие стринги и дивной красоты ажурные чулки с поясом. Повертел виртуальный монитор, рассматривая его со всех сторон, поинтересовался какого он должен быть размера, я ткнула пальцем в книгу на столе: "Такого", и на скатерти появился вполне реальный плоский 19 дюймовый монитор LG, точная копия того монитора, который когда-то украшал мой стол. Даже фирменный знак красовался на панеле. Экран продолжал светиться, как ни в чем не бывало, и картинка с неприлично раздетой красавицей тоже никуда не исчезла.

— Как ты листаешь страницы? — нетерпеливо поинтересовался Ол, даже на меня не глядя. Я, не очень понимая, что происходит, показала на экран:

— Видишь курсор? Если его двигать, он меняет свой вид, когда вместо стрелки появится рука, нужно нажать и загрузится следующая страница.

Ол понял мое пояснение буквально. Я забыла рассказать про клавиатуру и мышь, но и не потребовалось. Стрелка сама по себе передвинулась на фото грудастой брюнетки, превратилась в перст указующий, и экран сменил изображение на фото красавицы в корсаже крупным планом. Ол восторженно застонал.

— Как ты это сделал?

Но Ол меня не слушал. Стрелка металась по интернетовской странице, и все новые фото появлялись и исчезали на экране. Недоучившийся маг-переросток открыл для себя интернет. Мне оставалось только изумленно таращиться на происходящее и ломать голову на тему того, почему этот странный предмет работает без подключения в сеть или хотя бы в электрическую розетку.

Стук в дверь прервал наше виртуальное путешествие в мир моды. Служанка пришла доложить, что лорд Айден готов сопровождать меня на договоренную встречу. На все сборы оставалось полчаса, а я еще не была одета. Не говоря о том, что мы до сих пор не имели образцов для показа принцессе. Ол отправил меня одеваться сказав, что все придумает по дороге. Я потратила на сборы немногим более десяти минут. Если честно, меня теперь очень мало интересовало, как я выгляжу или что обо мне подумают. То, что с утра казалось таким важным (в чем явиться во дворец, например), когда возникла проблема поострее, отошло на второй план. "Нам нечего показать принцессе!" Поэтому я вернулась в комнату Ола, как только с моими сборами было покончено.

Ол был уже одет и стоял перед столом, озадачено глядя на потухший экран монитора. Оказывается, как только я вышла из комнаты, компьютер отключился от сети. Смешно говорить такое о предмете, который никуда не был подключен. Видимо, все это невероятное действо было как-то связано с моим присутствием, и Ол жаждал проверить догадку. Мое появление ничего не изменило на темном экране. Но как только я опять представила интернетовскую страницу, экран монитора ожил и радостно засветился, как ни в чем не бывало. Ола было не оторвать от происходящего. Меня больше волновало, почему до сих пор не созданы фантомы белья для показа. Как раз в разгар нашей перепалки, что нужно в первую очередь делать, за нами прислали дворецкого с напоминанием, что карета уже подана и меня ждут. Ол все еще метался по сайту, поэтому мне пришлось вспомнить, кто тут главный провайдер. Выдернуть штепсель из розетки я не могла, его здесь просто не существовало, поэтому просто вышла из комнаты. Ол вылетел следом через минуту.

— Это просто гениально! Никогда такого не видел и даже не слышал о таком чуде. Не знаю, как ты это делаешь, но я потрясен.

— Мне приятно, но все-таки похвала не по адресу. Это ты делаешь. Я только присутствую. Ол, ты решил провалить наше общее дело, как я вижу? Зачем ты столько времени убил на ерунду! Что мы покажем принцессе? Ты хоть что-нибудь запомнил?

— На месте сообразим. Что это ты со своими волосами сделала?

— Ничего. Я вообще ничего с ними не делала.

— Так не годится, — Ол решительно усадил меня на стул у окна, и мы потеряли еще минут десять, пока он колдовал над моей прической. Я от нетерпения и беспокойства забыла даже в зеркало посмотреть. Терпеть не могу опаздывать. Когда наконец мы спустились к поджидавшему у кареты Айдену, было понятно что выговора не миновать. Он совладал со своим лицом, осмотрев меня, но когда оказалось, что Олириус едет с нами, старший брат все же вышел слегка из себя. Похоже, Айден не привык уступать или менять что-либо в своих решениях. Но выбора у него не было.

На заявление, что мы не успеваем приехать вовремя, даже если отправимся немедленно, я миролюбиво предложила поехать верхом. Быстрее и приятнее. Я нахально соврала, что это мой любимый вид передвижения. Уж очень мне нравилось перекошенное лицо Айдена, когда он смотрел на мой наряд. Видимо я выглядела совершенно неприлично по местным меркам. Вот Ол — молодец, и слова не сказал, когда я у него костюм умыкнула. Выходя из холла я успела бросить взгляд в зеркало и оценила, что мой приятель добавил к костюму. Ол сделал шелковую блузку почти прозрачной, так что я поздравила себя с застегнутым на все пуговицы жилетом, потому что одета рубашка была на голое тело. А из моих волос соорудил художественный хаос из локонов и переплетенных кос, так что можно было не беспокоиться, что ветер растреплет мне прическу. Большего беспорядка все равно достичь было не возможно.

Пока нам подавали лошадей, Айден все же не утерпел и поинтересовался, что должен означать мой внешний вид. Сказать мне в лицо, что я его этим самым видом позорю, он все же не отваживался. Даже и не упомню, когда я испытывала большее удовольствие при виде взбешенного мужчины. Поэтому с самым непринужденным видом указала на Ола:

— Все вопросы к моему стилисту.

"Отлично! Теперь Айден ко мне и близко не подойдет."

Подсаживая меня на лошадь, Ол тихо спросил, уверена ли я, что смогу удержаться в седле.

"Да я назло Айдену не то что в седле удержусь, я наверное и без седла буду сидеть на лошади, как приклеенная."

Я пришпорила коня и лихим аллюром прогарцевала со двора. До сих пор не знаю, как у меня это получилось. За воротами нас поджидал отряд охраны из двенадцати человек, и мы отправились без промедления в дорогу. Со стороны группа смотрелась эффектно и устрашающе. Сразу видно, что важные персоны едут.

Ол, к счастью, не забыл о моих ничтожных успехах в верховой езде, поэтому всю дорогу ехал рядом и придерживал мою лошадь, не давая ей перейти в галоп. Чем вынуждал и всех остальных сохранять разумный темп. Мы прибыли вовремя, выбрав более короткую лесную дорогу, не предназначенную для карет, и теперь втроем скорым шагом направлялись в глубь парка к месту назначенной встречи. Как я потом поняла, если бы не присутствие Олириуса, Айден провел бы со мной наедине не менее получаса, гуляя по парковым дорожкам. Но при новых обстоятельствах ему пришлось мириться с приглушенным шептанием за спиной двух новоявленных коллег по бизнесу, больше напоминающем препирательства.

Даже когда принцесса показалась на аллее в сопровождении двух подруг, старшему брату не удалось оторвать нас от выбора цвета последнего комплекта для показа. Я как раз доказывала Олу, что недопустимо демонстрировать белье на моем фантоме, когда меня решительной рукой оторвали от компаньона и подвели к королевской особе. Айден успел шепнуть мне на ухо рекомендацию склониться как можно ниже в поклоне. Я хотела уже его послать куда подальше, но вспомнила вовремя, что это в моих же интересах.

Я посещала в свое время театральную студию, участвовала даже в нескольких спектаклях, так что привычным движением прижала одну руку к груди, а второй изобразила пространственный крендель, заодно с максимальной благодарностью к публике, склонив голову. Это явно было не то приветствие, которого от меня ждали, краем глаза я увидела, что Айден поменялся в лице, но даже если бы меня немедленно арестовали за неуважение к королевской семье, вид взбешенного старшего брата того стоил. Во-первых, нужно было раньше меня обучить, а во-вторых, мой костюм и прическа были до того эпатажны, что само приветствие не имело уже никакого значения.

Думаю, Ол разбирался в женской психике, даже в эльфийской, намного лучше своего брата, иначе и не объяснить, зачем ему понадобилось придать мне такой невообразимо странный для местной моды вид. Но нужный эффект был достигнут. Принцесса Эланиель пришла в совершенный восторг от всего увиденного, о чем тут же высказала свое мнение. Возможно, возражать ей было не принято, не берусь судить, но ее подруги единогласно к ней присоединились. Айдена отослали, а я подверглась перекрестному допросу. Юных эльфиек интересовало, как мне удалось быть так не похожей на других человеческих женщин. Я уже раздумывала о том, не признаться ли им, что я из другого мира, но поскольку эльфийки в разговоре мало чем отличались от всего остального женского племени, то есть все время перескакивали с одной темы на другую и перебивали друг друга, мне просто некуда было вставить фразу о моем происхождении.

Наконец принцесса задала вопрос на интересующую нас обоих тему, то есть спросила адрес мастера, изготавливающего такую необычную одежду. Я была к этому времени достаточно оглушена несмолкаемой трескотней ее подружек, поэтому без всяких околичностей перешла прямо к делу. Был вызван Олириус Богарт, представлен принцессе, и произвел на нее самое благоприятное впечатление. То, что он родной брат Айдена, оказалось только дополнительным плюсом, не говоря уже о его внешности. Парень был так похож на эльфов, что девушки не сводили с него глаз. Берусь предположить, что Ол был первым человеческим мужчиной, который смог заинтересовать эльфиек. Для человека внешность Ола была излишне утонченна, зато для эльфа слишком мужественна. Не знаю, как вернее это определить. Этакий эльф-культурист-мужлан. Девицы явно запали на экзотику.

Ол не терял времени даром, проявив чудеса деловой хватки, думаю, это у них семейная черта. Позже у меня была возможность оценить эту способность. Заставить кого-либо из их семейства отказаться от задуманного было практически невозможно, как и сбить с намеченной темы. Только этим можно объяснить полную невосприимчивость Ола к улыбкам эльфийских красавиц и его совершенную раскрепощенность в общении. Пока Ол демонстрировал им виртуальные образцы неглиже, я успела внимательно присмотреться к принцессе и ее спутницам.

Различать эльфов с непривычки так же трудно, как лица восточных народов или любые другие непривычные глазу типажи. Поначалу они все кажутся на одно лицо, но постепенно начинаешь находить едва уловимые отличия, а потом только недоумеваешь, как мог их вообще раньше путать.

Принцесса Эланиель, как ни странно, на мой вкус из всех троих была самая несимпатичная. Если про эльфийку вообще можно так выразиться. Зато осознание ее избранности и порода придавали ей ни с чем не сравнимый колорит. Она мне очень нравилась. Особенно ее плохо скрываемая черта характера — создавать проблемы на ровном месте. Еще у меня, даже и не знаю от куда, появилась твердая уверенность, что принцесса имела тайный умысел сразить кого-то наповал, для чего наша встреча и была организована.

Меня отвлекли от раздумий и предложили высказать мнение эксперта. Девушки никак не могли принять решение. Ол как раз демонстрировал пять фантомов одновременно, как потом выяснилось — рекорд мастерства, не удававшийся даже эльфийским профессорам магии. Думаю, он просто не знал, что это невозможно. Ол, видимо, как и я, пропускал много лекций.

Вся компания нетерпеливо ждала моего вердикта, а я почему-то видела рядом с головой принцессы образ симпатичного эльфа в фиолетовом наряде с очень грустным выражением лица. Сама не знаю зачем попросила Ола заменить цвет на одном из фантомов на лавандовый. Ол меня не понял, тогда я указала ему на цветок на траве. Меня предупредили, что в эльфийском государстве срывать цветы и растения строжайше запрещено. Ол быстро сориентировался, принцесса поменялась в лице. Выбор был сделан.



Возвращение в нашу загородную резиденцию можно смело назвать триумфальным. Мы получили заказ от принцессы и теперь имели все основания торжествовать если не победу, то основание мощного фундамента нашей будущей финансовой империи.

Ол оказался прирожденным менеджером и успел за короткую встречу не только обговорить очень выгодные для нас условия оплаты, но и получить гарантию выдачи нам патента на нашу эксклюзивную продукцию. То, что сама продукция еще не существовала даже в виде одного экземпляра, как-то совершенно вылетело у двух новоиспеченных предпринимателей из головы. Ол, судя по всему, всецело полагался на меня, а я ни минуты не сомневалась, что он обязательно что-нибудь наколдует, если возникнет необходимость. Старый Симус напрасно обвинил меня в полном невосприятии магии, скорее я излишне слепо верила во всякие волшебные трюки. Если добавить к этому еще и юную эльфийскую принцессу, не привыкшую получать ни в чем отказа, то со стороны наша деятельность могла показаться верхом безответственности и легкомыслия. Мне же она виделась просто глубоко продуманным и мудрым решением.

Единственное, что едва не испортило мне настроение по возвращении, было изменившееся отношение Айдена. Он как-то излишне быстро оценил интерес принцессы к нам и, видимо, решил кое-что подкоректировать в своем поведении. Когда подбежавший слуга взял мою лошадь под уздцы, чтобы я могла спешиться, Айден уже протягивал мне руку, готовый в этом помочь. У меня не было выбора, как только воспользоваться его любезностью.

Но едва я почувствовала под ногами землю, оказалось, что меня крепко обнимают, обхватив за талию. Айден легко удерживал меня одной рукой, из-за чего со стороны могло показаться, что это я на нем сама повисла, как приклеенная.

"Не драться же с хозяином дома!" Хотя соблазн был велик.

Поэтому я воспользовалась единственной оставленной мне возможностью. Стала каблуком на его ногу, и на всякий случай подпрыгнула слегка. У меня была еще одна нога наготове, но воспользоваться не пришлось. С зубовным скрежетом меня выпустили. Я совершенно искренне извинилась за свою неловкость и, перепрыгивая через две ступеньки, отправилась догонять Ола.





Глава 5







Весь секрет бизнеса в том, чтобы знать что-то такое, чего не знает больше никто. (Аристотель Онассис)



Многие известные бизнесмены, рассказывая об истории своего успеха, произносят одну и ту же фразу: "Деньги лежали на земле, их нужно было только поднять". Но вот почему-то никто из них не уточняет сколько раз для этого нужно было нагнуться. (NN)







Следующая неделя была посвящена лихорадочным попыткам не провалить с треском успешно начатое дело. Первое, что обнаружилось, мы забыли выяснить у принцессы, а каких размеров ее высочество соизволит быть. Олу спрашивать было неудобно, а мне в голову не пришло. Поэтому мы придумали благовидный предлог для еще одного визита во дворец, теперь под видом выбора материала. Поскольку сделка оставалась тайной, открыто предложить принцессе дать себя обмерить мы не могли, а Ол не решался на глаз оценить ее высочество, изрядно скрытое под складками юбок. Образцы подходящих кружев и лент розыскали в торговых рядах, были оговорены также все возможные льготы для нас на будущие поставки. Ол с головой окунулся в организационные вопросы, единственное, в чем он наотрез отказался участвовать — это просить брата организовать еще одну встречу с принцессой.

Пришлось мне наступить на горло собственной гордой песне и с самым воспитанным видом, на который я только была способна, попросить хозяина дома выделить мне десять минут для личной беседы. После возвращения из парка мы с ним больше не виделись. Я знала, что Айден ночует во дворце, так как видела иногда из окна его приезд в почти полной темноте, всегда в сопровождении какой-нибудь дамы. Но лично сталкиваться не приходилось. Я была так занята все эти дни, что мне даже в голову не приходило поинтересоваться, где проводит свое свободное время хозяин.

С ответом на мое просьбу явился дворецкий. Меня готовы принять в любое удобное мне время. Мне удобно было немедленно. Дворецкий распахнул передо мной дверь и степенным шагом направился по коридору, указывая дорогу. За эти несколько дней, что мы провели выбирая ткани и обсуждая детали, моя излишняя самоуверенность в легком успехе несколько поколебалась. Одно дело сшить что-то для своего пользования, а другое — изготовить образец на продажу, который должен быть безукоризненного качества. Я не собиралась так просто отступать от задуманного, но очень быстро обнаружилось, что в этом мире нет не только швейных машин (ну, на это никто особо и не рассчитывал), но и необходимых промышленных изделий. А как можно изготовить что-то достойного качества, если не возможно купить изящных миниатюрных крючечков, которые за пару минут может наштамповать станок или такого совершенно необходимого предмета, как обыкновенная бельевая резинка? Я же ни химик. Откуда мне знать, как производится этот чертов эластичный материал? А что бывает с бельем, если из него извлечь резиновую тесьму, надеюсь, объяснять вам не нужно.

И если проблема крючков была за сумашедшие деньги урегулирована у гнома-ювелира, понятно, что наше изделие будет продаваться по высокой цене, то что делать с такой жизненно-необходимой вещью как эластичная ткань или тесьма, мы с моим компаньоном придумать не могли. Поэтому, когда я отправилась на встречу, моя голова была слишком занята производственными вопросами, чтобы в ней оставалось еще место для личных дел.

Было ранее утро. Я рассчитывала застать Айдена до отъезда в город. Иначе пришлось бы ждать его позднего возвращения и разговаривать с ним почти в середине ночи, что могло выглядеть довольно двусмысленно. Меня провели в комнату, служившую кабинетом, через минуту одна из дверей открылась и вошел готовый к отъезду Айден. За пару дней, что мы не встречались, я подзабыла, как он на меня действует. Одного взгляда на его лицо хватило, чтобы начать медленно закипать внутри.

Если попытаться понять, что же в нем меня так раздражало, первое, что приходило в голову — он меня не уважает. Не то чтобы мне это было очень важно, но когда сталкиваешься с этаким легким пренебрежением и едва прикрытой снисходительностью, как к существу нижестоящему по развитию, поневоле начнешь думать, что это очень существенно, когда тебя ценят. И самым обидным было то, что чем больше я демонстрировала неприятие такого ко мне отношения, тем больше его физиономия и короткие реплики показывали, что ничего другого от меня ждать не приходится.

Но дело было важнее, чем мое задетое самолюбие. Я передала Айдену нашу просьбу организовать еще одну встречу с принцессой. Меня осмотрели с ног до головы, потом последовал нейтральный вопрос, является ли эта просьба личной. Я спросила, какое это имеет значение. Мне тут же разъяснили, что большое. Потому что ему хочется знать, как его отблагодарят за оказанную услугу. Дальше последовало препирательство, причем меня больше всего волновало, как бы не выйти из себя и не наговорить гадостей раньше, чем нам обещают помочь. Но тягаться с опытным царедворцем мне было не по силам, пришлось прямо спросить, что он хочет получить за такую незначительную любезность с его стороны.

— Ужин. Я хочу, чтобы вы поужинали со мной.

— Зачем вам это? Вы приезжаете поздно.

— Вы знаете, в котором часу я возвращаюсь? — Айден не собирался скрывать, что его наша беседа забавляет.

— Нет, но раз вы утром уезжаете, значит, ночью все-таки возвращаетесь.

— Вас интересует мой распорядок дня?

— Ни в большей степени, чем вас мой.

— Это радует, потому что меня очень занимает, что вы делаете в мое отсутствие.

— Очень надеюсь, для вас мои занятия через чур скучны. Вы договоритесь о встрече с принцессой?

— Вы можете узнать это сегодня вечером, когда придете ко мне.

— Я пришлю к вам Ола.

— И что я буду с ним делать?

— Тоже, что и собирались. Ужинать.

— Нет, — Айден покачал головой, рассматривая меня как забавного зверька, — с братом я не буду разговаривать. Я жду вас. Если не придете, а я договорюсь о встрече, которая по вашей вине не состоится, другой возможности договориться не будет. Королевские особы очень обидчивы. Прошу прощения, но я должен идти. Леди Алия.

Поклон, и за ним закрылась дверь. Бизнес бизнесом, но торговать собой я была не готова. Ол еще не вернулся из города, поэтому злиться мне приходилось в полном одиночестве. От недобрых мыслей меня отвлекло появление Пуси. Нибруск решил принять человекоподобный образ и промаршировал через комнату весь из себя волосатый. Вылитый йети, только карликового роста. Выглядело довольно смешно, но хихикать глядя на домового я не решилась. Себе дороже.

Пуся стоял теперь напротив стола, сложив за спиной руки, и раскачивался на босых ногах. Обычно, когда он изображает из себя человека, лица и глаз за волосяным покровом не видно, этакий небрежный образ нечесаного пикинесса. На этот раз нибруск видимо забыл сменить котиную морду, поэтому мне приходилось жевать старательно губы, чтобы на лице не появилось радостное детское выражение "Смотрите, кто пришел!"

Пуся подозрительно меня рассматривал и наконец кашлянул. Терпеть было выше моих сил, я уронила ножницы и нырнула под стол. Не помогло. Пусе даже не пришлось сгибать голову. Таращился не моргая в полуметре от меня.

— Да, дорогой? — я поморгала, прогоняя набежавшие слезы.

— Ты не должна этого делать.

Нибруск был серьезен, как всегда. Лучше понять, о чем он говорит.

— Что не должна делать?

— Я сказал.

Развернулся и потопал к окну.

— Не должна идти на ужин? — сказала первое, что пришло в голову. В ответ молчание. По опыту знаю, домовой помогать не будет. Или угадаю, или нет. С его точки зрения, выразился он достаточно понятно.

— Не должна шить? — молчание. — Не должна идти к принцессе?

Повернул голову, но молчит.

— Не должна шить для принцессы?

— Неосторожно.

Я задумалась. Нибруск не может знать, что происходит за стенами дома, где он живет. Он в курсе только домашних дел, но Пуся вообще нибруск необычный. Трудность только в том, что нужно задавать правильные вопросы.

— Пуся, в доме есть другие домовые?

— Нет.

— Ты слышал разговор Айдена?

— Нет.

"И что у него теперь спрашивать?"

— Ты слышал это от слуг?

— Да.

"Вот это неожиданность!" Я совсем упустила из вида, что в доме толчется тьма народу, главным занятием для которых является подглядывать и сплетничать. Они наверняка в курсе всех дворцовых интриг не хуже министра внутренних дел, вот только мне это никак помочь не может.

— У принцессы есть жених?

— Да.

— Но кто-то думает, что принцесса выбрала другого?

— Говорят.

— Вот незадача!

Не стану утверждать, что я особо забеспокоилась, но если принцесса по легкомыслию решила сразить наповал своим сексуальным видом не того эльфа, которого присмотрели ей родители, а потом всплывет наше участие в ее триумфе, головы нам точно не сносить.

— Спасибо, дорогой. Что же теперь делать?

Меня мучили сомнения. Отказаться было безумием. Слишком много поставлено на карту, а поучаствовать в дворцовом скандале — себе дороже. У меня не шел из головы меланхоличный эльф в фиолетовом. И кому рассказать об этом? Если я нечаянно угала секрет принцессы, неудобно как-то выбалтывать его всем подряд. Нужно попытаться разузнать что-нибудь об этом сумрачном незнакомце. Может быть я смогу урегулировать возможное недоразумение.



Ол прибыл к обеду нагруженный книгами и пакетами. Где он брал деньги на наше довольно затратное предприятие, мне было неизвестно, но мои сбережения пока принимать в долю отказывался. Я рассказала о приглашении Айдена на ужин, Ол бросил на меня косой взгляд и пробурчал что-то типа: "Чему быть, того не миновать!" Я обиделась. Вместо сочувствия мне ответили, что дело превыше всего, и если я такая гордая, нечего было вообще за него браться. Его послушать, так я мой мир и не покидала. Такая же гора цинизма. Моего напарника больше волновало, почему до сих пор ничего не сделано. Вот всегда так. Командовать — все мастера.

Выделенные мне во дворце апартаменты мы переоборудовали под наш офис. Одну из комнат превратили в мастерскую. Сюда перенесли два довольно больших стола, чтобы удобнее было кроить и шить. В ванной комнате устроили красильню. Теперь умываясь на ночь, нужно было следить, куда ставишь ноги (многие растворы ничем не отмывались), и еще одна комната была переоборудована под склад.

Найти в столице подходящие для работы ткани, нити и кружева особой проблемы не составило. Выбор был просто неограничен. Но здесь не было развито производство самых простых и нужных вещей, например, бумаги. И как, простите, работать в таких условиях? Из чего делать выкройки и как вести записи? Я уже не говорю о будущих эскизах моих разработок. Я же не умею щелкать пальцами в воздухе, как эти фокусники. Да и их возможности довольно ограничены. Щелкай ни щелкай, если в голове ничего нет, то и перед глазами не появится.

Местные книги писались на выделанной шкуре животных. Материал чрезвычайно дорогостоящий и для моих целей не пригодный. Нельзя же порезать на выкройку, которая может оказаться неудачной, пергамент по стоимости больший, чем десяток вещиц, которые потом будут сшиты. Нужно было найти способ изготовить бумагу. Ол очень долго отказывался понимать, что я от него требую. С его точки зрения, это была бесполезная трата времени и сил на никому не нужный предмет. Ну кто бы выступал с протестом? Сам чуть что тянул меня к столу, чтобы оживить чудо-книгу, как он теперь называл то безобразие, что украшало стол в нашем кабинете. Я проверила, монитор был выполнен совершенно халявно, если по нему постучать, звенел как пустой горшок. Ол по наивности решил, что самый подходящий материал — это металл. Понятно, что в его мире пластмассу еще не изобрели, но мне-то каково смотреть на это техническое недоразумение, особенно, когда оно начинало светиться и менять картинки. Моя голова решительно отказывалась воспринимать происходящее. Я даже пробовала открутить или отломать что-нибудь от этого произведения магического искусства. Ол очень добросовестно повторил все выемки, решеточки и надписи. Железный ящик был цельным и чертовски тяжелым. Меня это здорово раздражало, должна сказать. Мой разум требовал хоть какое-нибудь разумное объяснение.

Я потратила не один час очень нужного для работы времени, доказывая моему приятелю, что этот ящик работать не может, просто потому что этого не может быть. А Ол считал, что в моем мире такой предмет в порядке вещей. Это был тупик и полное культурное непонимание. Решив все-таки прислушаться к моим протестам, ведь мои способности вызывать интернетовские страницы были довольно ограничены. Ол задал вполне логичный вопрос, а как в моем мире этим предметом пользуются, если у нас нет магии?

"Наконец-то! Ко мне решили прислушаться." Рассказала ему все, что знаю о работе сети и компьютера вообще. Знаю-то я немного, а тут еще приходилось использовать местные термины. Ол так и не освоил способ заглянуть в мою память. Для упрощении задачи несколько раз пришлось прибегать к фантомам, чтобы доказать ему необходимость мыши и клавиатуры. А самое главное — электричества и интернетной сети. Ол отмел мои доводы, как несущественные и заявил, что я стандартно мыслю.

— Я, кажется, знаю, в чем ошибка. Ты неправильно воспринимаешь то, что происходит. Ты слишком цепляешься за материальный мир. Я сделал этот ящик, просто чтобы тебе привычнее было. Смотри.

И Ол перенес светящуюся картинку с экрана монитора сначала в воздух, но она при это стала прозрачной и плохо читаемой, а потом поместил ее на стену. А затем увеличил. Это было круто! Ни тебе пикселов размером с шахматное поле, ни искажения изображения.

— Фантастика! Как ты это делаешь?

— Но это тоже самое, что и фантом. Только плоский. Намного легче создать.

— А почему вообще меняются страницы, если нет компьютера и всей начинки. Откуда появляется все это?

— Но ведь кто-то их придумал? Начертил, разместил и посмотрел. Кто-то создал то, что мы видим. Оно существует в его голове, значит, существует также в мире мысли. Ты — ключ к этому миру. Без тебя ничего не работает.

— Ладно, помести тогда монитор на стену, будем считать, что это новая технология. Я такое в кино видела. Как заставить показывать нужную нам информацию? Если ты считаешь, что это нормально… А почему, собственно, так легко извлечь что-то из мира мысли моей планеты, если она находится неизвестно где?

— Почему ты решила, что небесное тело, на котором существует твой мир, расположено в другом пространстве, чем то, где мы сейчас?

— Что ты хочешь этим сказать?

— Это закрытая информация, но думаю мой дед не смог бы вызвать тебя из другого мира, если бы он не был частью нашего.

— Но это не моя планета!

— Ты так ее хорошо знаешь?

— У вас другие животные и растения.

— Тебе все известны?

— Нет, но…

— Разве ты не говорила, что этот мир похож на твой?

— Да, но… — мне нечего было сказать. Мир Ланет отличался от моего мира, но не настолько, чтобы я рискнула спорить на что-нибудь ценное. Скорее я была заранее уверена, что здесь все чужое, чем вообще серьезно на эту тему раздумывала. Если исключить нелюдей, магию и некоторых неизвестных мне животных, в целом различий было не так уж много.

— Все-таки я не понимаю, как на одной планете могут существовать разные миры. Я попала в прошлое?

— Ты когда-нибудь слышала в своем мире о таком прошлом?

— Нет.

— На эту тему не принято разговаривать, но я знаю о такой возможности от деда. Существуют различные временные и пространственные потоки. Наши миры не совпадают в пространстве или по времени, или по частоте. Есть также порталы, которые соединяют все миры, и по ним при определенных условиях можно проникнуть в другой мир, но они почти всегда закрыты. Некоторые порталы описаны в хрониках, некоторые открывают случайно. Подробности мне неизвестны.

— Ты хочешь сказать, что где-нибудь в хранилище у твоего деда есть семейная хроника, в которой можно прочитать, как меня вернуть домой?

— Может быть.

— Ага…

— На твоем месте я бы не рассчитывал воспользоваться такой сомнительной идеей.

— Ага.

Мысль, что я почти дома, согревала мне все нутро. Историю можно было рассматривать как посещение летнего лагеря, со скорым возвращением домой. Немного экзотики на отдыхе теперь воспринималось как дополнительный плюс. Жаль, рассказать будет никому нельзя. Ничего, можно будет потом записать для благодарных потомков.





Айден вернулся домой раньше обычного, о чем мне было тут доложено служанкой. Девушка сообщила также, что меня ждут через четверть часа в малой столовой. Ол попросил меня не ругаться при слугах, а пойти лучше переодеться. У меня был только один комментарий:

— Сводник.

Я успокоилась немного к концу дня. Собственно, ужин ни такая уж большая плата за оказываемую услугу. Повар здесь приличный, и есть надежда, что Айден, как собеседник, окажется вполне интересным. С меня не убудет. Потерплю.

Я с тихим злорадством рассматривала себя в зеркале. Пару дней назад, посещая торговые ряды, я прикупила несколько платьев, и мой выбор, как всегда, не совпадал с местной модой. Хорошо, что Ол проявлял поразительную снисходительность к моей любви странно по местным меркам одеваться. Все-таки он успел вместе со мной посетить сайты ведущих модельеров и понимал теперь, в каком направлении будет развиваться наш модельный бизнес.

Мне не хотелось выглядеть вызывающе или излишне привлекательно, иначе Айден подумает, что я стараюсь ему понравиться, поэтому мой выбор пал на "маленькое черное платье". Не зря Коко Шанель утверждала, что каждая уважающая себя женщина должна в гардеробе иметь такое. Это была конечно очень приблизительная модель того, что выбрала бы знаменитая француженка, но мне приходилось считаться с местными нравами. Пока, во всяком случае. Это было свободного прямого кроя длинное шелковое платье совершенно скрывающее фигуру, но при этом отлично ее драпирующее при ходьбе. Без рукавов и с серебренным шитьем у ворота. Очень эффектный и вместе с тем элегантный вид по земным меркам. Только не для эльфийского государства. Женщины здесь категорически не признавали черный цвет в одежде. В той же лавке я прикупила плетенные серебряного цвета сандалии по типу римских и расхаживала теперь перед зеркалом с видом донельзя довольным. Наконец заколола волосы, выпустила пару локонов и направилась к двери. Ола я бы проигнорировала, но он молчать не собирался.

— Если ты собираешься позлить Айдена, то это очень неосмотрительно с твоей стороны.

— Тебе не нравится, как я выгляжу?

— Мне-то нравится. Но ты же не для меня выбрала такой неприемлемый для ужина наряд.

— Правда не подходит?

Ол проигнорировал мой счастливый вид:

— Стать подругой моего брата — это скорее приобретение, чем потеря. Он щедр и нетребователен. Но злить его и привлекать к себе внимание — это очень необдуманный поступок.

— Что тут особенного?

— Айден чрезмерно себялюбив. Лучше не вступать с ним в борьбу. Проиграешь.

— Никто с ним драться и не собирается. Он меня раздражает и точка. Постараюсь это скрыть ради дела. Большего обещать не могу. Кстати, не вздумай добавить что-нибудь к моему наряду. И спасибо, что мое тело на место вернул.

Должна сказать, что пару дней назад я с удовлетворением обнаружила окончательное исчезновение излишних округлостей и выпуклостей, которыми меня наградил поклонник фигуристой Лирены. Может показаться странным, но мое тело в его привычном виде давало мне ощущение уверенности в себе и безопасности. Не знаю, насколько приятно после пластической операции смотреть на себя в зеркало и уверять, что это все еще ты, а не кто-то другой, но мне не понравилось то, что со мной произошло. Мне и так все время приходилось подстраиваться ко всяким странностям и нелепостям моего существования здесь, чувствовать себя чужой в своем теле было просто излишним испытанием для психики.

Слуга открыл передо мной дверь в столовую, и я приняла самое невозмутимое выражение лица, которое могла себе только вообразить. Оно мне очень пригодилось. За столом нас оказалось трое. Наш предполагаемый ужин на двоих оказался разбавлен присутствием уже знакомой мне блондинки. И судя по выражению лица Корунды, ее не предупредили о моем визите. Не берусь точно описать, что я испытывала, рассматривая сидящую напротив меня девушку в милом платье розового цвета, настолько близкого к цвету кожи, что при свете свечей было не понять, действительно ли на ней что-то надето. С выбором одежды я бесспорно "угадала". Признаю, мой вид был… странен. Почти голая блондинка в облегающем платье со множеством украшений из камней и я в черном бесформенном наряде без единого украшения, если не считать немного серебряного блеска у ворота.

В довершении всего оказалось, что сам хозяин был одет во все черное. Это был полный провал всех моих расчетов. Я была так занята мыслями о себе, что совершенно упустила из вида, что черный — любимый цвет Айдена. Он вообразит теперь, что я специально для него выбрала свое платье. Это так и есть, конечно, но у меня были другие цели… Я окончательно запуталась со своими мысленными оправданиями, и меня здорово беспокоила мысль, что здесь делает Корунда. Я была так уверена, что ужин организован для соблазнения меня неотразимой, что приготовила целый арсенал колкостей, а тут сидит эта полуголая красавица и фальшиво мне улыбается с видом собственницы и хозяйки. Неприятно в этом признаваться, но я чувствовала себя уязвленной.

Сам ужин не оставил у меня никаких ясных воспоминаний. Айден непринужденно и легко поддерживал беседу, шутил к месту и довольно тонко, внимательно выслушивал ответы, если и говорил комплименты, то настолько к месту, что они выглядели, как самая искренняя похвала и одобрение. И к последнему блюду без сомнения достиг поставленной цели: Корунда была все себя от бешенства, а я совершенно забыла с какой целью на этот ужин пришла. Это было очень тонко с его стороны пригласить свою подружку. Я расслабилась, решив, что мне лично больше ничего не угрожает, и не заметила, как им очаровалась. Меня обвели вокруг пальца словно малолетку.

Все эти очень умные мысли пришли мне в голову уже по дороге в мою комнату. Три часа пролетели как пара минут, я удивилась только, что пора уходить. Корунда светилась 100-ватной лампочкой, желая мне приятных снов. Сама себе поражалась, но я чуть ли не жалела о том, что ухожу. Единственное, что приходило в голову, я навоображала себе всяких глупостей, и теперь мне было стыдно, почему я вообще возомнила, что Айдену есть до меня дело. От моего раздражения не осталось и следа, то, что раньше я воспринимала, как пренебрежение ко мне, вдруг превратилось в тонкое подтрунивание. Холодный взгляд стал пониматься мной, как внимание серьезного и умного собеседника, а обнаружив, что Айден может весело и заразительно хохотать, я не могла теперь вспомнить, почему раньше мне казалось, что у него на лице издевательская ухмылка.

Ол все еще сидел за столом в моей комнате и читал здоровенный фолиант, разложенный среди порезанной ткани и скрученных свитков.

— Что так рано? Тебя выставили ни с чем?

— Нет, ну почему же ни с чем… Хотя, ну да… Мне пришлось уйти.

Ол заинтересованно меня рассматривал:

— Ты, похоже, жалеешь?

— Я бы так не сказала…, - я не могла сосредоточиться и смотрела вокруг себя, ничего не видя. — Все прошло намного легче, чем я предполагала. Айден оказался интересным собеседником. И он договорился о встрече.

— Ты на себя не похожа.

— Правда? Да нет, все в порядке. Я просто устала, и как-то все немного странно.

Ол захлопнул книгу.

— Я не нашел упоминания о материале, который может растягиваться и сжиматься. Но действительно есть два растения с подходящими под твое описание свойствами. Если ты завтра узнаешь, как используют такие растения в твоем мире, может быть мы сможем сделать что-то похожее у нас.

Мысли о деле моментально вышибли у меня из головы всякий сентиментальный вздор.

— Мы сможем изготовить резину? Нужно защитить наше изобретение. Придется купить патент на производство и права на продажу.

— У нас еще нечего производить.

— Это пока нечего. Если ты найдешь способ доставать из моей головы информацию, мы сможем заработать сумашедшие деньги, просто продавая право пользоваться нашими патентами. Информация ценнее товара. Как у вас защищены права женщин, кстати? Нужно юридически оформить наше соглашение, я хочу иметь 50 % в деле.

Ол озадачено молчал на меня глядя.

— Не понимаю, что тебя так удивляет? — я не собиралась так просто сдаваться. — Ол, для меня ведь не секрет, что в твоем мире женщины находятся в полурабском положении, и юридически все принадлежит мужчинам. Самый беднейший из них сразу становится собственником, стоит ему только жениться. Жена и дети — его полноправное имущество. Я рассчитываю получить юридическое и финансовое равноправие. Если у вас нет такого закона, давай его придумаем. Раз я не член твоей семьи, значит, нужно оформить бумаги. Чтобы не было никаких недоразумений. И очень бы хотелось, чтобы даже в случае моего замужества (чисто гипотетическая идея, заметь!) все юридические права оставались за мной, а не переходили к моему мужу. Если я вернусь в свой мир, мою долю я разделю между тобой и Лиреной. Думаю, это справедливо. Если вернуться мне не удастся, я хочу обеспечить себе свободу и безбедное существование.

— Ты так уверена в нашем успехе?

— Конечно. У меня нет ни грамма сомнений. Давай на чистоту. Допустим, нам не удастся внедрить новую моду и заработать на этом деньги. Или мы заработаем их, но сумма окажется не намного больше, чем расходы. Такое тоже может быть, но у нас есть еще возможность продавать патенты на изобретения, который мы извлечен из моего мира и внедрим в этом. У вас не развита наука, зато у нас она на достаточном уровне, как раз чтобы дать нам возможность здесь развернуться. Если бы ты был из бедной семьи и не имел связей, положение наше было бы незавидное, а так все очень напоминает ситуацию у меня дома, когда за дело берется богатый бездельник, у которого один родственник в правительстве, т. е. может подписать любые бумаги и протолкнуть любые законы, а другой родственник может помочь не только деньгами, но и советом. Просто исключительное везение.

— Знаешь, что меня удивляет? — Ол смотрел на меня словно впервые видел. — Ты ведешь себя не как женщина.

— Глупости, конечно, я веду себя как женщина. Только моего мира. У нас равноправие. Для тех, кому нравится. Мне приятно, когда обо мне заботятся, принимают за меня решения, защищают, оберегают и так далее, но выйти замуж, иметь семью, подчиняться чужим интересам, забыть о себе — это не единственный возможны путь для женщины. Мне нравится и другое. О, ну не делай такое лицо! Не то, что ты подумал. Торговать собой — это не по мне.

— Если бы ты владела магией, то могла бы выбрать другую судьбу, чем замужество и семья. Все остальное не для нашего мира.

— Будем считать, я тут временно. Ничего менять в вашем мире я не собираюсь, мне это совершенно ни к чему. Но ты должен понимать, я такая, какая есть. Меня не переделать, можно только воспользоваться моими мизерными способностями и извлечь из них по максимуму. И потом, мой отец, может тебе в это трудно поверить, человек вовсе не бедный по нашим меркам, и я росла наблюдая, как он ведет свой бизнес. Он меня кое-чему научил, и я готова последовать его советам. И первый из них — нужно максимально обговорить и продумать условия ведения совместного дела. Чтобы потом не возникали неясности и обиды, один не спросил, а второй не подумал. Доверить бумаге детали намного проще для головы. В ней остается место для работы.

К утру мы составили приблизительный документ, узаконивающий нашу деятельность. В качестве черновика была использована одна из стен мастерской, на которой все пункты были записаны на двух языках, моем и элани, для лучшего понимания деталей. Рассвет застал нас за обсуждением финансовых затрат хотя бы в обозримом будущем, подсчитать возможную прибыль пока не представлялось возможным, зато расходы вырисовывались просто ужасающие. Если удастся выполнить заказ принцессы, оплата покроет только затраты на материалы, хорошо, что Айден не требовал свою долю за предоставление нам крыши над головой, но такую угрозу исключать не стоило, поэтому в срочном порядке нужно было присмотреть для нашего проживания и работы дом в городе, нанять людей и прочее. У меня голова шла кругом.

Ол послал за королевским нотариусом и готовил прошения на выдачу нам лицензий. К десяти часам мы оформили необходимые бумаги. Прибывший нотариус скрепил королевской печатью документ. Текст был любовно перенесен Олом со стены на пергамент, торжественно зачитан и подписан всеми заинтересованными сторонами. Айден выступал как главный свидетель сделки, Ол уговорил его на минуту задержаться и поставить свою печать. Я не могла поверить, что в Натолии дела оформляются с такой молниеносной скоростью. Наверное здесь их было слишком мало, чтобы могла возникнуть очередь. Айден пробежал глазами документ, спросил, что это за странные значки, удивился узнав, что я умею писать, осмотрел меня с малопонятным выражением лица и приложил перстень к расплавленному сургучу. Ол запечатал своим перстнем другую ленту. Мне ничего не оставалось, как взять перо и поставить свою подпись внизу документа. Знала бы раньше, раздобыла бы себе тоже печать.

Нужно будет подготовиться для будущих сделок.





Глава 6









Если мир материален, значит — чего нет, того нет. (Данил Рудый)







Принцесса Эланиель принимала меня в своих апартаментах. Ее две подруги были тут же и шушукались в стороне, пока я обмеряла ее высочество. Задача не из простых, должна сказать. Такую удобную вещь, как портновский сантиметр, в Элании еще не изобрели. Я завязывала узелки на сиреневой ленте и молила небо ничего не забыть. Будет просто катастрофа, если я перепутаю, где объем талии, груди или бедер. Хорошо, хоть ее подруги остановили свой выбор на других цветах для белья, так что их я измеряла лентой подходящего тона.

Ола с нами не было, продемонстрировать еще раз фантомы я не могла, поэтому идея что-нибудь изменить или подправить самым удачным образом отпала. Мы обговорили также сроки, когда состоится первая примерка и окончательный день доставки готового изделия. На все про все у нас был месяц. Не так уж мало, если не возникнет что-нибудь непредвиденное.

Когда первое напряжение спало, я начала внимательнее прислушиваться к болтовне эльфиек и то, что услышала, скажу честно, повергло меня в легкий шок. На меня особо внимания не обращали. Я же была человеческая женщина, существо более низкого порядка. Приблизительно как в богатых домах хозяева относятся к слугам. Они есть, но на них никто не смотрит. Часть интерьера и только. Не скажу, что мне это было приятно, но особо и не задевало. Мне не за чем менять местные обычаи. Я все-таки не чувствовала себя частью этого мира. Скорее воспринимала происходящее, как костюмированную постановку, только я не в зале, а на сцене и еще нужно стоять с подносом и говорить: "Кушать подано!" Не самая главная роль, зато интересно наблюдать. В фильмах всегда обращаю внимание на второстепенные персонажи, там часто оказываются более интересные и талантливые актеры. Наверное у меня не достаточно высокая самооценка. Мне уютнее быть рядом с главным героем, чем вести за собой толпу.

Айден поджидал меня в одном из залов, чтобы проводить к карете. Сама не знаю почему, но я ему искренне обрадовалась. По залам бродила разношерстная толпа народу, начиная от роскошно и со вкусов одетых эльфов и заканчивая неприметными слугами-людьми. Если бы не Айден, не уверена, что отыскала бы дорогу назад.

Мы обменялись незначительными репликами. Я была рассеяна и невнимательна, слишком много впечатлений за день, к тому же сказывалась бессонная ночь. Айден шел рядом, указывая дорогу, изредка смотрел на меня скользящим взглядом и очень удачно молчал. Нам оставалось спуститься по парадной лестнице, чтобы выйти из дворца, как толпа перегородила нам путь.

Прибыла делегация дроу. Впереди торжественной поступью чеканил шаг посол в роскошном наряде, сверкая драгоценной цепью на груди, и за ним человек двадцать свиты. Нас оттеснили в сторону, и я оказалась почти прижата к Айдену, но это обстоятельство тут же выскочило у меня из головы, когда в двух шагах от меня прошел подозрительно знакомый мне, красивый (можно подумать, могло быть иначе) эльф. Я озадачено смотрела ему вслед пока не вспомнила, где его видела.

— Кто это в фиолетовом? Вы знаете его? — я была вне себя от любопытства.

— Конечно, я его знаю, — Айден невозмутимо смотрел вслед делегации, — если вы отпустите мою руку и успокоитесь, на нас не будут оглядываться. Леди Алия, на вас так действуют эльфы?

— Он — точно эльф? Это ведь делегация дроу?

— Верно. Сэр Дэлиэль — переводчик.

— Он знатен?

— Почему вас интересует его положение?

— Просто ответьте.

— Нет. Его род очень древний, но после одного из давних переворотов тех, кто уцелел, изгнали из Элании. Сэра Дэлиэля приютили дроу. Только поэтому его принимают в Натолии. Он беден и отвержен. Советую выбрать кого другого.

— Вот черт!

— Что это за загадочное существо, которое вы все время упоминаете?

Я не понимающе посмотрела на Айдена, собственно, я его не слышала. Новости были слишком плохими, чтобы я могла думать о чем-нибудь другом. Мало того, что принцесса интересуется чужаком, похоже, она еще задумала увлечься неудачником.

— Могу я задать вам немного неприличный вопрос?

Айден улыбаясь склонил голову.

— Сколько лет принцессе Эланиель?

— Ну этот вопрос вполне приличен. Она не достигла еще совершеннолетия, эльфы живут, как вы знаете почти тысячу лет. Принцесса уже сосватана и через год вступит в брак. Немного рановато, но это ее династический долг.

— Теперь о неприличном. Даже не знаю, как спросить, эльфийки могут вступать в отношения до брака? Вы понимаете о чем я? — Айден с интересом меня рассматривал, но молчал. — Мне показалось, когда я слушала их разговоры, что эти вполне уже взрослые по внешнему виду особы, как бы это мягче выразиться… (я хотела сказать "не знают, что такое секс", но у меня язык не повернулся, совершенно неожиданно вырвалось старомодное слово) — невинны.

— Почему вас это удивляет? — Айден насмешливо смотрел на меня.

"Вот только не нужно сравнивать!" Да, меня это удивляет. Я там таких глупостей наслушалась, что просто не могла поверить своим ушам. Да у нас малолетки в деталях знают, откуда дети берутся. Как мне было поверить, что три почти совершеннолетние красавицы всерьез рассуждают о том, приведет поцелуй к беременности или это не слишком опасно.

— А что грозит тому, кто просветит принцессу раньше времени в этом вопросе?

— А вы как думаете? Надеюсь, вы не станете тратить на это свое время? Было бы неосмотрительно рисковать головой, вмешиваясь в личные дела королевской семьи.

— Я? Ни в коем случае. Мне об этом вообще ничего не известно. Может эльфы почкованием размножаются, почем мне знать?

Айден хохотнул, что дало мне повод подумать, что почкование, наверное, не их способ. Мои неосторожные вопросы каким-то странным образом связали меня теперь с Айденом. Беседа была слишком личной и интимной, если можно так выразиться. Но мы с ним не друзья, глупо было так перед ним открываться. Я пожалела о своей откровенности.

— Простите, что задержала вас, и спасибо за помощь.

— Всегда раз помочь. Сегодня утром я был приятно удивлен вашими деловыми качествами. Очень необычно для женщины, вам действительно нравится то, что вы собираетесь делать?

— Да.

— Желаю успеха.

Айден помог сесть в карету, прощаясь, задержал мою руку. Сама не знаю почему, но я смутилась. Этого еще не хватало!

— До свидания. И еще раз спасибо.

Я откинулась на подушки, чтобы не видеть его глаз. У меня кружилась голова. Нужно высыпаться и больше есть! Это от усталости. Я не заметила, как задремала. К сожалению, дорога оказалась слишком короткой, выспаться мне не удалось, только разморило. Но спать было некогда. Нужно было начинать работать.





Следующие три недели пролетели как один день. Я почти не отдыхала, еще того меньше ела и, если судить по тому, как на мне болталась одежда, уменьшилась не меньше чем на два размера. Ол предложил сочувствующе добавить мне объем хоть где-нибудь, но я стоически отвергла его помощь. Хрупкого изящества эльфиек мне было не достичь, от ветра меня не шатало, ну и ладно.

Для примерок мы использовали манекен. Точнее, три манекена, сделаных по размерам наших первых покупательниц. Ол предлагал сотворить копию эльфиек в полный рост, но я его отговорила. Служанки и этих безруко-безногих Венер Милосских пугались. Не хотелось слишком привлекать к себе внимание.

Мы все-таки выудили из моей головы информацию о производстве бумаги в домашних условиях. Слегка переработали для местных реалий и запустили в производство. Патенты нам выдавали без проволочек, как и все остальные права. Никто людей всерьез не принимал. Мы за бесценок почти выкупили разрушенную водяную мельницу рядом с городом, наняли работников, и уже через десять дней у меня на столе лежали первые листы грубой, с неровными краями, но ужасно симпатичной бумаги. Хорошо, что в Элании не было проблем с чернилами, и птиц хватало с отличными перьями для письма. Узнать бы еще, где залежи графита, и я была бы совершенно счастлива, получив для работы парочку удобных карандашей. Но не все сразу. Ол хоть и был поразительно восприимчив ко всему новому, но даже ему приходилось втолковывать в голову совершенно обыденные и такие привычные для нас идеи.

Наладить производство резины оказалось гораздо более сложным делом. Мы нашли историю создания этого материала. Все названия веществ, нужных для процесса вулканизации и пр., но мне явно не хватало химического образования, да и трудности с переводом наших терминов невероятно тормозили работу. Поняв, что одним нам не справиться, начали искать, кто подойдет на должность главного химика. Точнее, алхимика. Обратиться к гномам за помощью было проще всего, но тут требовались очень большие деньги, и было непонятно, как сохранить все в тайне. Гномы ведь своего не упустят, известные дельцы. Не только мастера на все руки. Вся надежда оставалась на Ола. И случай нам помог.

В одном из городских кабаков нижнего города (Ол клялся мне позже, что сам не знает, как там оказался) он встретил своего однокурсника пьяного в дрова и через пару часов мало чем от него отличался. Посланные на розыски Ола слуги доставили парочку к нам, потому что не могли ослушаться приказа брата хозяина, который требовал доставить домой и недвижное тело своего приятеля. Я пропустила внос трофеев в покои, была уже глубокая ночь, но к обеду два временно отстраненных от учебы студента-бездаря вползли в нашу мастерскую с перекошенными лицами и изможденным видом. Приятеля Ола звали Бич. Это было прозвище, свое имя он вспомнить отказывался. На вопрос, почему его отстранили от учебы, только ругался невнятно и чесал затылок.

Бич мне не понравился с первого взгляда, такое случается иногда. Смотришь на человека, вроде всем хорош, но вот не нравится и все… Почти одного со мной роста, черноволосый, смуглый, плотный, по виду лет 25–27, но может на самом деле ему было и намного больше. Для невысокого мужчины также как, и для маленькой женщины, естественно выглядеть этаким вечным подростком. Выпив залпом пару стаканов вина, Бич пришел в себя и заметно оживился. Кроме того, что он был пьяницей, оказалось, что он еще похабник и драчун. Проходя мимо, как бы невзначай шлепнул меня пониже спины и ловко увернулся от затрещины, нагло скаля зубы. Негодяй был не в состоянии отличить меня от служанки или просто не хотел видеть разницы, хохотал, отпускал шуточки и исчез за секунду до того, как я вспылила.

Каково же было мое изумление, когда вечером я обнаружила его за нашим столом. Приятели успели здорово надраться к моему приходу и не собирались останавливаться. Я согласна была потерпеть еще немного этого типа, чтобы не ссориться с Олом, но тут выяснилось, что его присутствие не случайно. Ол небрежно махнул бокалом в сторону Бича и с пьяным смешком провозгласил:

— Алия, разреши представить тебе нашего алхимика.

Бич потянулся за бутылкой:

— Садись, милашка, поболтаем. Она у нас кто?

В мою сторону указывали пустой бутылкой.

— Ол, где ты взял этого…

— Алия, не сердись, — Богарт хоть и был изрядно пьян, все же воспитание сказывалось. — Это мы празднуем нашу договоренность.

— Почему ты решил, что он нам подходит?

— Оли, чья это телка?

— Я — твоя хозяйка, кретин, если ты вообще будешь нанят! Оли? — я удивленно смотрела на моего приятеля. — Он тебя так зовет?

— Не обращай внимания. Бич нам подходит. Я за него ручаюсь. Он очень способный. Только немного невыдержанный. Но если ты против, я буду искать дальше.

— Почему ты его выбрал?

— Он учился на знахаря, пока его за буйство не выгнали. Но я тебе гарантирую, лучше него в травах и минералах никто не разбирается. Как и в составлении всяких смесей.

— Если я правильно понимаю, ты пьянствовал и дрался последние пару лет? — я смотрела на Бича с плохо скрытой неприязнью.

— Совершенно верно, если быть точным, последние десять лет.

— У тебя есть семья?

— Уже хочешь познакомиться с моей мамой? Дорогуша, я не уверен, что тебе это поможет.

— Сколько тебе лет?

— Тридцать два. Но на тебе все равно не женюсь, даже не проси, — Бич пьяно зароготал, видимо находя свою шутку неотразимой.

— Ты выглядишь как бродяга, у тебя есть дом?

— Зачем мне дом, если в Натолии столько дурнушек? — новый всплеск рогота, теперь в компании Ола.

— Ол, ты действительно хочешь его нанять?

— Головой ручаюсь, это правильный выбор.

— Хорошо, месяц испытательного срока. Не справится, пусть идет, куда глаза глядят. И объясни ему, если он еще раз до меня дотронется, я превращу его в курицу.

— Она может? — Бич пьяно на меня таращился.

— Нет, — Ол, ясное дело, не мог соврать, — но у нее есть деньги, чтобы заплатить тому, кто может. Так что лучше держи свои руки от нее подальше.

— Понял. Так за что сейчас пьем? Вино у тебя знатное, не помню, когда последний раз такое пил. Есть что-нибудь покрепче? Еще полчасика и можно будет прогуляться в город. Ты как насчет повеселиться? — и оба зашлись от хохота.

Смотреть на них было просто невыносимо. Я ушла, решив, что потерплю пару дней, пока все не наладится. Но ничего не налаживалось. Бич получил под химическую лабораторию пустой сарай в глубине парка и там же поселился. У меня не было желания его навещать, так что я предоставила все Олу. А тот самым неожиданным образом подпал под влияние своего приятеля-лоботряса и пропал. Я терпела почти неделю, мне было, чем заняться. Не смотря на путаницу и трудности практически все было готово к примерке. Оставалось совсем немного, чтобы завершить заказ.

За день до визита к принцессе я отправилась разыскивать Ола, нужно было обговорить детали, и ничуть не удивилась, обнаружив, что мой компаньон с раннего утра валяется больной от похмелья и не может глаз открыть. Полной неожиданностью, правда, было выяснить, что извиняться и оправдываться за пьянство в этом мире не принято. Оказывается, такое поведение — норма для мужчины. Ну, развлекся немного. Он же себе хозяин. С кем не бывает? Я вылила на Ола таз воды. Парень слабо запротестовал, но не стал дожидаться, пока я вернусь с полным кувшином. Сполз с кровати и теперь подпирал голову, сидя за столом и размазывая меланхолично скатывающиеся по лицу капли.

— Приходи быстрей в себя. Вот уж не думала! — я была злая, и это еще мягко сказано. — Если собираешься напиваться и дальше, то бери меня с собой. Я хочу присоединиться к вам.

— Не-ет… Леди не пьют.

— Еще как пьют! И я не леди. Хочу посмотреть, чем вы занимаетесь. У нас с тобой равные права, хочешь ты того или нет. Если ты напиваешься, то и я буду.

— Ты не можешь напиться. Айден меня убьет.

— Ну ему придется стать в очередь. Я первая в списке.

— Ты не станешь, ты — добрая.

— Сегодня я очень злая. Нужно ехать во дворец на примерку, а у нас до сих пор нет нужной нам эластичной ленты. Чем вы занимались все это время?

— Э-э… — Ол сглотнул и облизнул пересохшие губы. — Нужно выпить.

— Пей.

И я вручила ему принесенную заранее кружку с напитком. Целое утро ушло на приготовление этой адской смеси для возвращения потухшего разума Ола в действительность. Не хватало нескольких компонентов, но думаю и того, что удалось достать, хватить. Рецепт принадлежал Таргуту Пурсу и был больше известен в кругу его знакомых как "Слезы скорпиона". Я так ни разу не собралась с духом пригубить напиток, мне обычно запаха хватало, чтобы взбодриться, но я неоднократно видела, как Пурс возвращал к жизни постояльцев, находящихся в полном беспамятстве от оркской водки.

Ол успел сделать несколько глотков прежде, чем сообразил, что он пьет. Я поймала кружку почти у пола. Не хватало только, чтобы ценный эликсир пропал. Мне такого труда стоило его приготовить. Повар поклялся уволиться, если я еще раз появлюсь на кухне. Теперь нужно не дать Олу залить костер во рту водой, а то эффект станет еще неприятнее. Бедняга хватал воздух ртом и шарил по столу руками, надеясь дотянуться до кувшина. К счастью, я не успела его наполнить. Ол, закинув голову, пытался вытрясти хоть каплю со дна, но кувшин был пуст, а спазм в горле мешал высказать, что он обо мне думает.

Теперь второй ингредиент. Ловко вложила Олу в растопыренные пальцы припасенный заранее фрукт лимры (это местная разновидность очень сочной груши). Пока готовилась настойка, я вымачивала ее во второй части необходимого для нужного эффекта состава. Смешаться эти две жидкости должны были только в желудке, из-за чего первая часть напитка и делалась такой жгучей на вкус. Без этого изуверского трюка даже под пыткой нельзя было бы никого заставить глотнуть вторую жидкость.

Ол оказался слабаком. Ему хватило одного жевательного движения, чтобы распробовать, что я ему скормила. Одно хорошо, бегать он сможет только минуты через две, но я все же предусмотрительно выскочила за дверь. Кто их знает этих магов, пусть даже и недоучившихся? Начнет еще швыряться огненными шарами, лечи меня потом от травмы. Наконец дверь с грохотом распахнулась и в коридор, как стадо взбесившихся бизонов, вывалился пышущий энергией Богарт. От порки меня спасло только то, что он сгоряча понеся по коридору в другую от меня сторону. Пока Ол совершал утреннюю пробежку по дворцу, я успела спрятать остатки целебных микстур от греха подальше (вдруг еще пригодятся!), хотя мой жизненный опыт не знал двух храбрецов согласившихся бы повторить процедуру. Обычно хватало одного раза, чтобы установить в голове цепкую связь: алкоголь — снадобье — животный ужас.

Я заканчивала последние приготовления к визиту во дворец, когда в комнату бодрым и энергичным шагом вошел спасенный от похмельного синдрома. Особой благодарности на его лице я не увидела, но и желание прибить меня на месте, похоже, завяло, как цветок без недельной поливки. Если не считать мрачного выражения глаз, то Богарт был бодр и энергичен, словно главный тренер олимпийской сборной за пять минут до стартового выстрела. У меня не было желания слушать, что он думает о моем поступке, поэтому вручила ему заранее заготовленный текст, состоящий из десяти коротких предложений. Это было перечисление финансового урона нашему совместному предприятию нанесенного его безмозглым поведением за последнюю неделю. Научиться писать на элани не составило особого труда. Я постаралась избегать в тексте сложных выражений, а цифры говорили сами за себя. Честно говоря, текст мне не пришлось особо выдумывать, я воспользовалась одним из документов, заимствованным из библиотеки Айдена. Только заменила некоторые выражения. Судя по затянувшемуся молчанию, мой компаньон был потрясен. Надеюсь, не тем, что я допустила в тексте какую-нибудь чудовищную грамматическую ошибку. Наконец к Олу вернулась речь. Он даже смог изобразить на лице ехидство:

— Так вот зачем тебе понадобилась бумага?

Нужно сказать, реакция на мой текст показалась мне немного утрированной.

— Ни один здоровой на голову человек не стал бы тратить дорогостоящий пергамент на такую дребедень!

Я пожала плечами. Что толку разговаривать с алкоголиком, пока он не пришел в себя окончательно.

— Твой Бич — бездарь и бездельник. Он только ест и пьет, но это бы ладно, мне не жаль. Отвратительно то, что ты от него ни на шаг не отстаешь.

Ол попыхтел возмущенно и решительно направился в сторону двери:

— Пойдем. В мастерскую. Убедишься, что неправа.

— Ну веди.



Мне стало любопытно. Если бы этим бездельникам было, чем хвастаться, я бы уже знала. А так только треп и ветер. Всю дорогу Ол не проронил ни слова, вид имел оскорбленный и независимый и дверь в мастерскую распахнул без стука, дескать, мы ничего от тебя не скрываем. Довольно внушительных размеров помещение имело вид то ли склада, то ли химической лаборатории. Это кому больше нравится. Пахло скорее спиртным, чем травами, и свет почти не попадал через пыльные окна вдоль одной из стен. Зато в солнечном луче, пробивающемся кое-где через стекло, можно было любоваться буйной пляской пылинок.

Бич сидел за столом лицом к двери и спиной к окну, по правую руку кружка с вином, по левую бутылка. И надо же какое чудо! Перед ним на столе дымились и булькали реторты с разноцветными жидкостями. Просто кадр из классического триллера "Молодой Франкенштейн". Бич не удивился нашему визиту, обменялся с Олом дружеским приветствием, мне просто ухмыльнулся и что-то сказанул невнятное, но в этот момент одна из колб с шумом выплюнула в воздух содержимое, так что ссора между нами временно отложилась. Пока Бич, ругаясь на чем свет, подпрыгивал на одной ноге и размахивал в воздухе руками, я осмотрелась.

"Сарай сараем. Самое подходящее место для такого мошенника. Спит он, похоже, вон в той куче тряпья на полу. Надеюсь, хоть блохи с него не ссыплются, как с бродячего пса."

— Алия! — Ол укоризненно на меня смотрел. Я невинно похлопала глазами. Наверное, опять из моей головы вылезла картинка, и Бич скорее всего видел ее не хуже Ола. Это их проблемы, пусть мои мысли не подсматривают. Бич поймал мою руку до того, как я успела взяться за какие-то малопонятные коряги, в кучу сваленные на полу.

— Не стоит, леди. Вам не понравится.

Не знаю, что было причиной его заботы обо мне, но я решила последовать совету и ни до чего не дотрагиваться.

Особо пьяным Бич не выглядел, разве только глаза излишне блестели, а по его трепу никогда не разобрать, насколько он трезв. Язык у парня был точно без кости, а нести несусветную чушь он мог в любом состоянии подпития. Приятели обменивались непонятными мне репликами, все больше на тему их вчерашнего буйства, о чем они хохочут мне было не ясно. Это то же самое, как спросить в чем смысл анекдота, который ты никогда не слышал, а все в курсе и хохочут просто при упоминании ключевой фразы. Я была явно лишняя в их теплой компании. Ничего, я потерплю. Подтащила табурет к столу и не дожидаясь приглашения села. Ол наконец-то вспомнил о цели нашего визита. Я с любопытством наблюдала за развитием событий. Бич плеснул себе и приятелю вина в кружки и удивленно смотрел на перекошенную физиономию собутыльника.

— Парень, ты чего?

— Знаешь…, - бедняга как раз находился в стадии, когда паника борется с тошнотой. Даже говорить внятно не мог. Интересно, чтобы с ним было, если бы мне удалось достать все ингредиенты для настойки? Думаю, полгода как минимум ближе чем на метр к спиртному не подошел бы. — Мне что-то нехорошо сегодня. Как-то не по себе. Я — пас.

Бич подозрительно осмотрел меня. Надеюсь, мой безмятежный взгляд и скучающий вид не вызвал у парня подозрений. В конце концов он же знает, что я не умею колдовать. Чего меня бояться? Жаль только, он мне не доверяет, так что на нем опробовать "Слезы скорпиона" не удастся, разве только напьется до полной отключки. Вот только как?

Из задумчивости меня вывел свист за спиной. Внушительных размеров котел плюнул в разные стороны паром, подпрыгнул и здоровенная крышка с грохотом рухнула на каменный пол. Из котла валил пар, а пламя под треногой почти погасло.

Бич, ругаясь на чем свет, кинулся к колдовскому агрегату. Тут только я заметила, что от котла отходят трубки, присоединяются к другим странной формы котлам и последняя трубка исчезает в проеме стены. В этой части сарая было довольно темно и смысл конструкции мне мало что говорил. Я бы сказала, что это паровая машина, но огонь под котлом был такой крохотный, что вскипятить воду ему было явно не по силам. Однако крышку выбило, похоже, именно давлением пара. Очень интересно. Я подошла поближе. Бич расстроено смотрел на огонь.

— Нужно было двойными болтами затянуть. А где у тебя подача воды?

Бич подозрительно меня разглядывал. Потом ткнул пальцем в емкость у стены. Ее соединяла с котлом тонкая трубка.

— Ты что вручную воду подаешь? Нужно замкнуть цикл, конденсировать пар и возвращать его в котел обратно в виде воды. Останется только восполнять потери. И если не запаяешь крышку, ее будет все время срывать. Еще тебе нужен температурный датчик и датчик давления, иначе эта штука может взорваться, а ты даже не узнаешь почему.

Если верить взгляду алхимика, он меня ненавидел.

— Ты не знаешь, что это, женщина.

— Конечно, не знаю. Но я видела, как такая машина должна работать, и что бывает, если ее сделать не правильно. Так что не советую спать с этим механизмом в одном здании, а то засыпет камнями ненароком.

— Я не могу перенести машину во двор.

— Это еще почему?

Бич ткнул пальцем в огонь:

— Из-за нее.

Огонь под котлом пыхнул и выбросил голубоватые языки пламени.

— А что с огнем не так?

Бич скривился. Сейчас наверное последует комментарий о моем умственном развитии, но рядом со мной стоял Ол и смотрел на огонь с таким же непонимающем видом, как и я. Прямо бальзам на сердце. Бич обреченно вздохнул:

— Саламандра. Она сбежит, если я ее не буду кормить.

— Ты поймал саламандру и держишь ее под этой штуковиной? — Ол похоже не верил своим ушам.

— Ну, я пробовал ее сначала в замкнутом сосуде держать, но она хирела, пришлось разделить процесс. И выпустить ее в открытый огонь. Но она капризная и требует все время внимания. Теперь не могу ее оставить без надзора даже на пару часов.

Новость мне понравилась. Значит, походы в город временно отменяются.

— Все равно непонятно, почему она еще не удрала.

— Потому что я создал ей культ. — Бич сообщил эту новость шепотом, предварительно оттащив нас подальше от котла. — Она теперь "Главная саламандра поющей горы". Плохо только, что этой дурище нравится свист пара, и она все время срывает крышку. А мозгов у нее немного и память короткая, поэтому приходится каждый раз заново рассказывать о ее избранности, чтобы не сбежала. Кучу времени отнимает.

— Так найми какого-нибудь бездельника за мелкую монету, пусть сидит и поет ей сказки. Тебе зачем на ерунду время тратить? Мало ли тут оборванцев малолетних шатается?

Бич смотрел на меня как-то странно.

— Ты же соглашаешься работать за деньги, поделись своим заработком и возьми помощника. Ах, ну да, прости, ты же все пропиваешь, откуда у тебя деньги возьмутся?

Бич вспылил. Я не осталась в долгу. Минут через десять перепалка велась уже на повышенных тонах, Ол пытался нас не подпустить близко друг к другу, но и остановить наше препирательство не мог. После очередного обвинения в бездарности, Бич швырнул на стол какую-то серую тряпку и гневно завопил:

— Гения тебе не понять, глупая курица!

"За курицу он должен ответить!" Но меня отвлекло странное поведение Ола. Тот вертел в руках брошенную материю и пытался ее внимательнее рассмотреть.

— Это то, что ты ночью сделал?

— Да, — Бич продолжал кипеть и косить на меня взглядом, как дикий конь. Я жалела в эту минуту о том, что не могу превратиться в дракона."Вот бы гад побегал!"

— Алия, ты это хотела получить? — Ол с сомнением протягивал мне серую тряпку.

— Что это еще за мерзость?

— То, что ты просила.

Оскорбленный гений плюхнулся на стул и потянулся за бутылкой. Я рассматривала ткань. "Ну, если это резина, то я… Хотя, с другой стороны, материя тянулась во все стороны. На резину не похоже, скорее ткань с ликрой. Тоже подойдет, но что за мерзкий цвет!"

— Это не резина, но хорошо уже, что тянется. Резина не пропускает воду.

Бич выхватил у меня из рук тряпку, собрал края и выплеснул на ткань остатки вина из бутылки, воды под рукой не нашлось. То ли так в себе уверен, то ли не соображает ничего от злости. Оказалось все-таки, что ткань воду не пропускает. "Интересно… Но и на резину не похоже. Загадочно."

— Что это такое?

— Это мой секрет.

— Ол, зачитай, пожалуйста, своему приятелю условия договора, который он подписал десять дней назад. У тебя больше нет от нас секретов, дорогуша. Все, что ты изобретешь, работая под нашей крышей, принадлежит компании. Тебе полагается только твой процент и недельная плата, за вычетом налога и расходов на жилье и питание. Так что, пока ты ничего не изобрел, советую сесть на диету.

Самое забавное, Ол имел такое же неверящее лицо, как и его подчиненный. Похоже, один составил документ под мою диктовку, а второй его подмахнул, не вникая в содержание. А я еще удивилась тогда, почему все так гладко прошло.

— Да это пустая бумага! — Бич наконец-то обрел дар речи.

— Не думаю, я заверила договор в нотариате. Там хранится копия, стоила мне всего одну монету.

— В таком случае, я ничего не буду больше делать!

— Ну и пожалуйста. Можно подумать, от тебя до этого толк был, одни убытки. И в той же бумаге написано, кстати, что если ты за месяц ничего не придумаешь, то тебя уволят и заставят возместить все потраченные на тебя деньги. Потом можешь катится на все четыре стороны. Только кому ты такой нужен? Тебе тридцать лет, ни образования, ни умения, ни дома, ни работы. Тебе дали шанс стать знаменитым, уважаемым и богатым, а ты настолько бездарен, что готов от жадности его профукать.

— Да ты — просто ведьма!

— К сожалению, нет. Я бы не отказалась владеть парочкой трюков, чтобы заставить тебя согнуться в три погибели и канючить у моих ног о прощении.

— Алия, прошу тебя, дай ему шанс.

— Пусть извинится сначала.

Ол по-прежнему удерживал нас от рукоприкладства.

"Что я, собственно, к парню придираюсь? Мне его не перевоспитать. Пусть сидит тут себе в сарае и коптит свои колбы. Мне то что за дело?"

Бич смотрел на меня из подлобья и мрачно молчал. Наконец вскинул голову, выиграл пару сантиметров роста, но посмотреть на меня свысока ему все равно не удавалось, и высокомерно сквозь зубы процедил:

— Леди Алия, я погорячился. Прошу меня извинить. Был не прав и искренне раскаиваюсь в своих неосторожных словах.

— Твои извинения приняты, — вид у него по-прежнему был непокорный, все это больше смахивало на временное затишье, но не ссориться же из-за него с Олом?

Бич жестом предложил нам сесть за стол, принес новую бутыль с вином и пару бокалов.

— Предлагаю отметить наше примирение.

Ол со стоном отстранился от вина и старался не дышать.

— Да ты что, приятель? — Бич насмешливо осматривал страдающего Ола. — Не дури. Хлебни, сразу полегчает.

Я взяла бокал в руки:

— Со мной пей. Ол сегодня отдыхает.

По лицу алхимика скользнула тень злорадства:

— Леди не пьют.

— Испугался, значит? Слабак! Спорим, что ты первый под стол свалишься?

— На что спорим?

— Да на что хочешь!

— По рукам. Кто первый упадет, тот и проиграл. Оли, ты — свидетель.

— Договорились. На что все-таки спорим?

— Проиграешь спор, проведешь месяц в моей постели. Будешь делать все, что пожелаю.

— Идет. Если ты свалишься под стол первым, бросаешь пить. Вообще. Ни капли. Если нарушишь слово, я лишу тебя мужской силы.

— По рукам.

— Подождите! Вы это что придумали! Алия, ты не можешь с ним спорить! — до Ола наконец дошло, что самое время вмешаться.

— Не беспокойся, я не проиграю. А если что пойдет не так, намекни деду о нашем споре, и мы будем искать нового алхимика. — это уже шепотом на ухо Олу, чтобы его успокоить. Правда, не помогло. — Ол доставай бумагу, я хочу, чтобы этот тип поставил свою подпись под документом. А то у него память короткая на обещания.

Не смотря на протесты Ола, бумага за пару минут была написана и украшена двумя размашистыми подписями. Потом я стащила кольцо с руки моего приятеля и украсила документ роскошной печатью. О-очень люблю грамотно составленные документы… Скрученный свиток отправился Олу за пазуху. Теперь осталась самая малость — выиграть спор. Не такая уж я и храбрая, и жаль, что в это время дня Бич еще не достаточно нагрузился, было бы намного легче с ним справится после ужина. Но с другой стороны, изменить я уже ничего не могла.

— Да, Бич, ты должен знать. Ты же в курсе, что я не умею колдовать.

Парень скорчил рожу, не то ехидничал, не то жалел меня.

— Просто, чтобы ты знал, если проиграешь, а потом приложишься к бутылке, то я тебя кастрирую. Для этого магия не нужна. Простая такая операция, и тебе ничего уже не поможет.

— Ты не посмеешь!

— Еще как посмею! Ты же не собираешься меня отпустить, если я проиграю?

— Нет.

— Ну и я не отступлю. Так что все по-честному.

Не было похоже, что Бич всерьез рассматривал возможность своего проигрыша. Это и понятно, он то прекрасно знал, где его предел, но мое легкомыслие на какое-то время заставило парня задуматься. С другой стороны, если вспомнить, что все бабы…

На это я и рассчитывала. Осталась только последняя деталь. Я понюхала вино и отодвинула бокал:

— А покрепче у тебя ничего нет?

Бич хмыкнул:

— Нарываешься?

— Да я столько вина выпить не смогу, чтобы под стол свалиться. У тебя есть оркская водка к примеру?

Ол застонал. На стол с грохотом была выставлена пыльная бутыль с сургучной пробкой.

— Смотри, мне так даже лучше, не придется долго ждать возврата долга.

— Бокалы великоваты. Ничего меньше нет?

Ол обреченно на меня смотрел. Бич достал рюмки и плеснул в них желтую жидкость. Бутылку пододвинул Олу:

— Наливать будешь поровну. Клянись, не жульничать.

Ол поднял руку и проговорил короткую фразу заклятия. Это заставило меня задуматься:

— Ол, а Бич может отвертеться потом от нашего договора? Может нужно еще какое магическое слово произнести? — похоже, у нас в головах мелькнули одинаковые мысли.

— Бич, раз уж ты ввязался в это дело, клянись.

Протянутая рука и короткая фраза на незнакомом мне языке.

— А она?

— У нее нет магического дара, ее клятва не имеет силы. Но у тебя мое слово, я за нее ручаюсь.

— Хорошо.

Я понюхала жидкость, знакомый запах самогона заставил поморщить нос. Вот ведь гадость! Попробовала на язык. Это была первоклассная оркская водка. Ядовитейшая из всех, что мне приходилось пробовать. Кончик языка сразу онемел. Завтра наверное еще и кожа с него слезет. Вот свинство! Я скривилась, из правого глаза выкатилась одинокая слеза (ну, это обычная реакция моего организма на трудно выносимый запах напитка), закашлялась и вытащила из кармана шкатулку:

— Никто конфету на закуску не хочет? — сняла крышку и поставила коробку на стол. Бич скривился, Ол не проявил интереса. — А я, если не возражаете, возьму одну. А то вкус у этого напитка премерзкий. Бич, ты же не против?

— Валяй.

И я выудила из коробки леденец. Собственно, это был плавленный сахар и цукаты. Почти. Теперь нужно было не спешить. Бич опрокинул в себя рюмку и смотрел, как я цежу маленькими глоточками свою порцию. Довольно трудная задача, должна сказать. Надеюсь, он напьется раньше, чем догадается, что происходит. За первой последовала вторая, потом третья и четвертая. Бич не выказывал особого беспокойства, скорее на его лице читалось легкое удивление смешанное с уважением. Из-за меня мы пили медленно, зажатый между зубами леденец таял во рту, но его должно было хватить еще рюмок на десять. Бич начал на меня странно посматривать. Пододвинул к себе коробку с конфетами, взял одну, надкусил и тут же выплюнул.

— Как ты можешь есть эту сладкую гадость?

Я пожала плечами, было бы предложено. Сам отказался. Вообще-то я не была уверена, что моей конфеты хватит до победного глотка. Как бы медленно я не фильтровала водку, все же часть алкоголя просачивалась в желудок, и меня начинало мутить. Поражаюсь, как это наглец держался. Перед мной стояла тринадцатая рюмка, мы выпили почти всю бутыль. Бич пялился на меня мутным взглядом, но даже не шатался. Моя конфета почти вся растворилась, еще пару глотков и чистейший алкоголь хлынет в желудок. Надеюсь, я умру сразу. Бич нетвердой рукой поднял свою рюмку, поднес ко рту, задумался, запрокинул голову и бревном рухнул на пол. Я сделала еще пару глоточков (ну, чтобы победу никто не оспаривал) и, вцепившись в край стола, повернула голову к судье:

— Я выиграла?

— Да. Но как?

Пришлось выплюнуть на стол остатки леденца. Меня разбирал идиотский смех, все-таки я напилась, несмотря на все предосторожности.

— Не проболтаешься?

— Клянусь.

— Да это же "жабий глаз"! Я думала, вы знаете, — Ол смотрел на меня с ужасом. Я хихикала, и у меня кружилась голова. — Меня Таргут научил. Он не хотел, чтобы в его отсутствие какие-нибудь негодяи меня споили. Ну сам понимаешь.

— Но это же "жабий глаз"…, - Ол держал меня теперь, чтобы я не свалилась с табурета.

— Я так и сказала.

— Он не действует на людей. Только на эльфов и орков.

— А я тогда кто? Я — нелюдь, по-твоему? Ты сам хоть пробовал?

— Нет.

— Тогда ты не можешь знать наверняка. А на меня действует. А может я — не человек? Может я — монстр?

Меня понесло, но Ол вовремя сообразил подхватить падающее тело на руки и вынести на воздух. Дальше последовала малоприятная процедура, меня вывернуло недалеко от стены сарая, затем Ол безжалостно макнул меня в бочку с водой, причем повторил процедуру трижды, невзирая на мои вопли и брыкание (это была месть за утро), затем мне вручили кружку с водой и сгрузили под деревом. Собственно, я уже пришла в себя и могла соображать. Ол добрее ко мне не стал, но больше и не ругался.

— Что теперь? Я так понимаю, это еще не все? Ты ведь заранее все просчитала. Ты специально задирала Бича, чтобы его разозлить и заставить с тобой спорить.

— Он мог и поостеречься. Нет, ну каков наглец! Хотел меня месяц пользовать! Да кишка у него тонка на такой подвиг.

— Ясное дело. Куда уж теперь бедняге.

— Нужно принести настойку и привести парня в чувство.

— Нет!

— Да. И ты мне поможешь. А то придется его кастрировать. Тебе же жаль друга, понимаешь ведь, что он слова не сдержит, а так у него хоть будет шанс.

Сходить во дворец за настойкой и вернуться заняло не больше получаса. Ол за это время усадил бездыханное тело приятеля в кресло и по моему совету накрепко привязал. Когда я вернулась, он как раз заканчивал прикручивать ножки кресла к столу. Наверное свежий опыт подсказал, что Бича креслом не остановить. Я убрала реторты от греха подальше, и выдала Олу нож. Нужно было разжать зубы. Потом пойдет легче. Настойки оставалось мало, но что есть, то есть. Вылила в Бича все. Ол страдальчески кривился. Убрал подальше нож, посмотрел на приятеля, потом на меня и наконец спросил:

— А он не умрет?

— Откуда я могу знать?

Бич не подавал признаков жизни. Необычно, конечно, но всякое бывает.

— А что у вас бывает за убийство? Если что, мы его в саду закопаем.

Ол застонал и пропустил момент возвращения к жизни "плачущего скорпиона". Бич дернулся, распахнул пасть, хватая ртом воздух как голодная акула, и я ловко насадила ему на зуб приготовленный фрукт. Тут требовалась изрядная сноровка, чтобы не лишиться пальцев.

— Теперь бежим, а то он нас убьет.

Выскакивая из сарая (должна сказать, что Ол забыл о том, что девушек нужно пропускать вперед), я услышала хруст, чавканье, а затем окрестности зазвенели от звериного воя.

"Интересно сколько секунд он потратит на веревки?"

Сзади послышался грохот, похоже, Бич рванул с места вместе с креслом, и стол не вписался в дверной проем. Дальнейшее меня уже не интересовало. Густая растительность скрыла сарай из вида.

Догнать бы еще Ола, отдышаться и можно считать, что день прошел не зря.





Глава 7







Ад вымощен мужскими откровениями по женской части. (Магдалена Самозванец)







К сожалению, утаить случившееся не удалось. Разыскав Ола в подвале дворца, я вырвала у него обещание не распространяться о нашем споре. Это бы ладно… Но мне пришлось зайти на кухню, и повар заявил дворецкому, что увольняется. Пока шло подавление мятежа среди персонала, оказалось, что парк горит. Началось все с проклятущего сарая. Когда на место происшествия прибыли слуги с водой, выяснилось, что потушить пламя совершенно невозможно, потому что ошалевшая саламандра металась по сараю и поджигала все на своем пути. Бича нигде не было видно, даже не могу себе представить, что он сделал бедной животинке, что на нее даже заклинания не действовали. Сарай горел синим пламенем, причем пылало даже то, что теоретически не может гореть, например, камни. Ол мрачно наблюдал буйство стихии и отмахивался от моих вопросов. Когда доложили о прибытии Айдена, я скромно удалилась. Собственно, зачем путаться под ногами, если в дело вступают профессионалы?

Утром над парком все еще стоял смог. Слышались глухие разрывы лопающихся от жара камней. Похоже, саламандра не пожелала покинуть свои владения. А может Бич ошибочно обвинил ее в склерозе, или она притворялась, чтобы все время слушать восхваления себе бесценной. А теперь навечно будет "хозяйкой поющей горы" и выпалит как напалмом весь парк. Нужно предъявить Бичу счет за урон от пожара. До конца жизни не рассчитается.

Я как раз корпела над соответствующим документом, когда в комнату вошел Айден. Мы любезно поприветствовали друг друга (похоже, я начинаю усваивать местный этикет), и Айден расположился в кресле напротив. Что-то он сегодня задерживается с отъездом в город. К чему бы эти изменения в распорядке дня? Айден на стал тратить время на пустую болтовню и сразу перешел к цели визита:

— Я наслышан о ваших подвигах, леди.

— Клевета! Кругом столько завистников!

— Не думаю, что меня ввели в заблуждение. Я видел документ, который вы подписали.

"Ол — предатель! А я думала, на него можно положиться."

— Я много документов подписала за последние две недели. О каком из них идет речь?

— О вчерашнем.

— Это тот, где я подсчитываю наши финансовые затраты?

— Нет, леди, это тот, где вы обещаете быть наложницей целый месяц.

— А что не так с этим текстом?

— Я думал, вы менее сговорчивы в данном вопросе.

— Бросьте, я же не проиграла спор.

— Но могли.

— Все мы рискуем. Иногда это того стоит.

— Мой брат отказывается сообщить подробности. Может вы поделитесь со мной секретом? Я просто заинтригован.

— Нет ни какого секрета. Чистая психология. Меня этому пять лет обучали.

— Вы учились? — теперь Айден смотрел на меня не только с улыбкой, но еще и одну бровь задрал.

— У нас обязательное образование для всех. Правда, сэр Симус считает, что я зря потратила время. Сказал, что у меня голова пустая, как горшок.

— Как кувшин.

Я задумалась. Если старый Симус не разговаривает с Айденом, то откуда тому о нашем разговоре известно? Что-то он чрезмерно осведомлен. Лучше я помолчу. Однако зачем он все-таки пожаловал? Айден не стал испытывать мое терпение:

— Я не смог найти Олириуса, поэтому решил вручить документ вам. Вы же несете с ним равную финансовую ответственность. И как мне теперь известно, согласны оплачивать свои долги самыми неожиданными способами. Я готов рассмотреть ваши предложения.

— Что это у вас в руках? — я уже поняла, что Айден заявился не о погоде говорить. Мне протянули скрученный пергамент. Одного взгляда было достаточно, чтобы оценить содержание.

— О, потрясающе! Спасибо, что принесли. Вы сэкономили мне кучу времени, я не знала, как подсчитать правильно весь ущерб от пожара. Просто изумительно. Здесь, правда, не все перечислено, но я сама добавлю. Благодарю.

Меня озадачено рассматривали. Потом Айден взял в руки лежащие передо мной черновики и пробежал текст глазами.

— Это вы написали? — похоже, он не верил своим глазам.

— Видите ли, я составляю счет на оплату одному из наших сотрудников за причиненный ущерб, и теперь смогу воспользоваться вашими данными.

Айден перебирал сваленные на столе бумаги и рассматривал рисунки.

— Не кажется ли вам неразумным тратить дорогостоящий пергамент на такую ерунду? — его палец указывал на почерпанные листы черновиков.

— Это не пергамент. Это бумага. Ее стоимость незначительна, так что я могу использовать ее, как захочу. Если у вас есть желание, я пришлю вам с десяток листов на пробу. Очень удобно для ведения деловой документации. Вы же вроде имеете отношение к закону в этой стране. А как удобно вести финансовую отчетность или учет товара! Просто даже не описать. И почти никаких затрат по сравнению с бесценным пергаментом. Можно прислать вам вместе с образцами ценник?

Айден изучал меня с малопонятным выражением лица. Потом последовал короткий поклон и односложное согласие. На этом мы расстались.

Я рассматривала принесенный мне счет за пожарище в парке. На самом деле мне было не так весело, как хотелось изобразить. А сумма в конце текста мне вообще не понравилась. "То же мне родственничек… Мог и закрыть глаза на разрушенный сарай, кому он нужен. Он бы мне еще уволившегося повара припомнил, скряга. Странно, что здесь нет требования заплатить за проживание. Но с него станется. Нужно поторопить Ола с поиском другого жилья. Сейчас Айден сообразит, что мы можем что-то заработать и потребует свою долю. Да по его подсчетам получается, мы должны ему больше, чем сможем заработать в ближайшие три месяца. Где интересно его драгоценный брат? Пусть сам разбирается со своим алчным родственником."



Я показывала Пусе почти готовые для примерки изделия, когда Ол вошел в комнату. У меня не было особого желания прерывать демонстрацию белья, я как раз отрабатывала на нибруске мою презентацию. Пуся сидел на краю стола, свесив волосатые ноги и уперев руки в коленки. Этакий образ делового партнера на совещании. Время от времени кивал важно головой и очень удачно молчал. Понятия не имею, что он находил во всем этом интересного, но мне позарез нужен был слушатель. Я сложила последний образец в приготовленные коробки, когда домовой наконец решил высказаться:

— Никуда не годится.

"Ну кто бы говорил! Тоже мне специалист по одежде, ходит тут, в чем мать родила, и еще комментирует!" Но вслух я не стала возражать:

— Ты думаешь, это слишком вызывающе?

— Эти штуки свалятся, — нибруск махнул трехпалой лапой в сторону коробки со стрингами.

— Ол, Пуся совершенно прав. Что будем делать? Идея с лентами-завязками слишком неудобна. Да и под одеждой будет видно. А если развяжется нечаянно — вообще катастрофа. Бельевой резинки у нас нет, мы с позором провалим дело.

Богарт меланхолично рассматривал наши изделия.

— Я мог бы… хотя нет. Это не будет работать.

— Что ты мог бы?

— Есть одно простенькое заклятие, изготавливается артефакт, и висит на теле, как приклеенный. Такую безделицу для детей делают, чтобы они нужную вещь не теряли. Проблема только в том, что ткань нельзя сделать артефактом. Заклятие держится на металле или стекле, или на драгоценном камне, но не на одежде.

— Это должен быть большой предмет?

— Все равно. Размер значения не имеет.

— Например, как это? — я показала на разбросанные на столе крючки и кольца для корсаже.

— Можно и такое.

Я смотрела на Ола и пыталась выудить из головы какую-то ассоциацию.

— А если пришить твой артефакт к ткани, она удержится с ним на теле?

После минутного молчания Ол кивнул головой:

— Можно попробовать.

— У нас на товары пришивают фирменный знак, логотип. Что-то типа вашего клейма мастера. Можно попробовать совместить эти две идеи — твой артефакт и наш фирменный знак. Например, три кольца сплавить между собой вот так, — я быстро сложила кольца на столе в симпатичный логотип. — Сюда бы еще добавить драгоценный камень, получится просто загляденье.

Ол сгреб в карман рассыпанные кольца и, ни слова не говоря, вышел из комнаты.



Принцесса Эланиель стояла перед зеркалом во всей своей эльфийской красоте, поразительно выгодно подчеркнутой восхитительным кружевным бельем. Я заканчивала подгонять последние застежки на корсаже и смогла наконец осмотреть творение наших рук. Два золотых артефакта с вкраплением драгоценных камней украшали шитье. Ол притащил ювелира с подмастерьями к нам в мастерскую и до сих пор держал беднягу взаперти, заставляя выполнять срочный заказ — сотню фирменных значков, украшенных мелкими алмазами. Логотип смотрелся на белье, как влитой. А белье сидело на принцессе, как вторая кожа. Я опасалось, что придется много переделывать, но застежки каким-то немыслимым образом сами норовили стать на место, и все швы оказывались там, где нужно, никакой подгонки или изменения. Похоже, Богард не удержался и добавил к заклинанию один из своих коронных трюков: "Стань красивее, чем ты есть". Может я ошибаюсь, но принцесса смотрела на себя в зеркало и не могла отвести глаз. Подружки тихо постанывали от нетерпения, когда дойдет очередь до них. Принцесса Эланиель наконец повернулась ко мне и внимательно посмотрела в глаза. Очень пытливо так и требовательно:

— Как вы думаете, я — неотразима?

Что на это ответишь? Передо мной стояла модель с подиума, только не такая тощая как у нас и нормального роста. Эльфийки очень хрупкие создания, я на их фоне ощущала себя неуклюжей. Обошла вокруг принцессы, осмотрела со всех сторон. Эланиель не сводила с меня глаз и почти не дышала. Понять не могу, с чего бы это она вдруг решила спрашивать мое мнение?

— Я могу быть откровенна, принцесса? — нетерпеливый кивок. — Неотразима — не достаточно точно сказано. Если какой-нибудь несчастный увидит вас в таком наряде, это будет последний день его жизни. Он не сможет вас забыть и просто сразу умрет, — а про себя подумала, ему еще и помогут умереть, чтобы рассказать никому не успел.

— Значит, так тому и быть.

И принцесса решительно вздернула подбородок. Шальной блеск глаз королевской особы вызвал спазм в моем желудке, как при прыжке с самолета без парашюта. Но может я зря паникую?

Эльфийка решила примерить теперь свой наряд для бала, чтобы убедиться насколько хорошо все вместе будет смотреться. Я так и думала. Ол подправил все-таки фигуру принцессы. Платье нужно было перешивать. Оно оказалось тесно в груди и болталось на талии. Вызванная портниха отказывалась верить своим глазам. Послала за помощницами и приступила к работе, не прекращая удивляться и сетовать. Пока шла подгонка наряда, я занялась подружками принцессы. Красавицы совершенно не стеснялись своей наготы, похоже, в их головах не культивировалась идея излишней стыдливости. Но с другой стороны, если они не знали, чего стыдиться, и мысли их были чисты, то к чему тогда это лицемерное соблюдение приличий? Мы же рождаемся голыми. Одежда должна не прятать, а подчеркивать красоту тела. И юные эльфийки были самым наглядным примером этой физической красоты. Чем больше я на них смотрела, тем отчетливей в моей голове становилась одна непрошеная мысль. По собственному опыту знаю, девушку трудно раздеть, если она считает, что на ней не достаточно привлекательное белье. Но еще труднее удержать красавицу в одежде, если она решит, что ее белье неотразимо и нужно срочно кому-то его продемонстрировать. Перед зеркалами вертелись три бомбы с часовым механизмом, и я даже могла угадать дату предполагаемой катастрофы. И ничего не могла с этим поделать. Механизм запущен, часы тикают, и я слышу движение запущенных шестеренок.

Самым сложным оказалось вытряхнуть девиц из примеряемого белья. Нет, оно без проблем снималось, в этом не было никаких сложностей. Просто красавицы не желали с ним расставаться. Мои заверения, что еще не все готово и требуется доработка пропускались мимо ушей и игнорировались. Прибыли недостающие бальные наряды, я махнула рукой на происходящее безобразие и отошла к окну. Комната заполнилась портнихами и служанками. Двери все время открывались, впуская и выпуская очередных посетительниц. Голову даю на отсечение, хотя похоже, ее снесут и без моего согласия, еще полчаса и во дворце не останется женщины, которая не полюбовалась нарядом принцессы и тем, что под этим нарядом скрывается. Теперь понятно, почему во дворце ничего нельзя утаить. Просто проходной двор какой-то, а не личные покои принцессы. Наконец мне были возвращены вещи на завершающую доделку, все бережно уложено в коробки, и комната опустела по требовательному взмаху руки хозяйки. А я обнаружила себя загнанной в нишу окна, и все пути к бегству были перекрыты. Три пары глаз жадно вглядывались в меня, и во всем происходящем чувствовался какой-то нехороший умысел. Эльфийки переглянулись, произошло чуть заметное толкание локтями, и самая младшая из них (во всяком случае, по виду) леди Ониль, чуть покраснев, решилась наконец высказаться:

— Леди Алия, вы ведь целовались с мужчиной?

— Простите? — я уже поняла, о чем пойдет речь, но что мне было делать? Если бы Айден не предупредил меня, наверное я могла бы выдать невольно государственную тайну и растлить малолетних. Но как теперь выкручиваться из неловкой ситуации? Не проводить же просветительную беседу об отношении полов с наследницей престола, особенно если за это грозят казнить?

— Просто ответьте. Целовались?

— Да, миледи.

— Видите! — еще одно короткое переглядывание и гримасничанье. — И у вас есть дети?

— Нет.

— Я так и думала! Старая колдунья все наврала. В поцелуе нет ничего опасного. Все это сказки для малолеток!

Нужно срочно спасать положение:

— В поцелуе может и нет, но имеет значение, как целуешься. От поцелуя нельзя забеременеть, это точно, но во время поцелуя — легче легкого.

— Что вы имеете в виду?

Хороший вопрос! Почему-то вспомнилась история про аиста и младенца в клюве.

— Ну если вы потеряете голову, и ваш избранник решит, что вы желаете того, что вам и в голову не приходило, а ему как раз ничего другого и в голову не идет, потому что они все так устроены, то вполне так может получится, что вы и оглянуться не успеете, как появится третий. Этакий крохотулечка-эльфенок размером с микроб и с огромным потенциалом роста. Думаю в среднестатистические десять минут сможет уложиться, а больше и не требуется. Это честь не для всякого. Особенно, если девушка занимает такое положение как вы, миледи.

На меня недоверчиво таращились три пары широко распахнутых глаз.

— Глупости, — принцесса поморщила носик, — Мы сами будем выбирать, честь это или нет.

Похоже мой отчаянный призыв к разуму не оставил и следа на их не затронутом растлением сознании. Меня просто не услышали.

— Точно, мной торгуют, как семейным добром, кто больше заплатит, тому и отдадут.

— Вы знаете, что мой жених старше меня на 235 лет? — леди Ониль возмущенно взмахнула руками.

— Ну, это нельзя рассматривать как особый недостаток. Имеет значение только его характер. Возраст — это, знаете ли, скорее даже достоинство, он вас больше ценить будет.

— Да он же старый!

— Это смотря с кем сравнивать. Если с тысячелетним эльфом, то вроде как и не очень стар.

На меня смотрели, поджав губы.

— Вы тоже думаете, что любовь существует только в легендах, а в жизни ее бывает? Все это сказки для доверчивых?

— Нет, я так не думаю, — а, пускай меня казнят… Я не могла их обманывать. В эльфийках было столько открытости, что всякая хитрость и увертки выглядели, как оскорбление. Оставалось только надеяться, что они не смогут меня спросить о том, о чем не знают.

— Вы встретили свою любовь?

— Принцесса…

— Можете не отвечать, я вижу по вашим глазам. Скажите только, это действительно так же прекрасно, как рассказывают?

— Да, но…, - на меня требовательно и жадно смотрели. — Это очень сильное чувство, пока ты любишь и надеешься, что тебе отвечают взаимностью, и очень, очень больно, если тебя отвергают.

— Вы потеряли своего возлюбленного? Но мы думали, что сэр… — на леди Ониль зашикали, и она смешалась.

— Не знаю, что вам про меня рассказали, но мужчина, который мне очень нравился, сказал, что у него есть другая, — я пожала плечами, — так бывает в жизни. Я пережила отказ, неприятно было только то, что я ему открылась. Было бы лучше, если все осталось тайной. Поэтому, леди, приберегите свои чувства для достойного. Для того, кто будет вас любить!

— Ах, какая может быть любовь в договорном браке! Это просто сделка.

— Если вы полюбите своего мужа, то нет. Тогда это будет счастливый брак.

— А если сердце уже занято? — на лицо принцессы легла тень, но она тут же рассмеялась и отвернулась. — Все это глупости. Я услышала то, что хотела. Вы единственная, кто честно сказал, что умеет любить, и как нам теперь известно, поцелуй — это не конец света.

— Вполне может быть и концом, если двое или один, по крайней мере, от этого поцелуя потеряет голову. И если это произойдет с вами, принцесса, то второму такая шалость будет стоить жизни.

— Что ж, может быть. Поклянитесь, что никому о нашем разговоре не расскажете, — на меня смотрели требовательно, но в то же время умоляюще.

— Клянусь.

— Вот и отлично. Через пять дней бал. Надеюсь, все будет доставлено точно к назначенному дню. Вы можете идти.

Меня отпустили взмахом руки. Я покинула королевские покои с чувством грядущей катастрофы.



Айден ждал в одном из залов дворца, занятый разговором с невзрачным мужчиной в форменном мундире. Нужно было срочно что-то придумать. Я не могла нарушить клятву и рассказать, что меня мучило, но и оставить все, как есть, было невозможно. Нужно срочно что-то предпринять, хотя я не видела возможности повлиять на ситуацию и при этом сохранить молчание. Айден видел по моему лицу, что что-то произошло, но вида не подал. Распрощался со своим собеседником и повел меня через залы, как всегда полные народу. В одной из галерей мы оказались одни, Айден взял меня за руку и отвел к окну:

— Вас что-то беспокоит? Я могу помочь?

Мой спутник не вызывал у меня особого доверия. Собственно, даже не могу сказать почему. Что-то в нем меня настораживало и отталкивало. Наверное я его не понимала. Но он был моим единственным шансом повлиять на ситуацию.

— Мне действительно нужна помощь, только я не знаю, могу ли… — я посмотрела Айдену в глаза, и у меня опять начала кружиться голова. "Он что ли на меня так действует? Бред какой то."

— Не знаете, можете ли вы мне доверять? — опять эта насмешливая ухмылка. Нет, он явно не тот человек, который мне нужен. — Тут решать вам. Скажите просто, что нужно сделать, или намекните. Мне доставит удовольствие оказать вам услугу.

— И что вы потребуете в замен?

— Все будет зависеть от сложности задачи. Судя по вашему лицу, задача может оказать сверхсложной. Но я готов помочь. Даже не зная деталей.

— Готовы договориться со мной вслепую?

— Да, готов рискнуть.

— Какова плата?

— Сущий пустяк.

— И все-таки.

Айден смотрел на меня с улыбкой. Ну почему у меня всегда такое чувство, как будто он надо мной смеется?

— Я хотел бы попросить вас говорить мне "ты".

— Всего лишь?

— Как видите. Я не перешел границ?

— Нет.

— Так что нужно сделать?

— Я связана словом, — Айден кивнул понимающе. — И не могу сказать вам прямо, в чем дело. Но если вы сможете сделать так, что в день бала один… назовем его "неизвестный" не попадет во дворец, клянусь, я расцелую вас в знак благодарности.

— И как я узнаю этого неизвестного?

— Любой, кто носит одежду такого цвета, — я вложила Айдену в руку кусочек фиолетовой ленты, — не должен попасть на бал.

Меня рассматривали теперь без улыбки:

— Кажется, я догадываюсь, о ком идет речь. Хотя причина мне еще не ясна.

— Я не могу сказать. К тому же это только мои предположения. Не задавайте мне вопросов.

— Дайте подумать. Ну, допустим… — Айден предложил жестом продолжить путь. — Допустим, моя догадка верна. Не очень понятно только в чем опасность. Этот "неизвестный" слишком незначителен, чтобы кому-то помешать или навредить.

— Просто сделайте то, что я прошу.

— Ваше слово, леди, для меня закон.

Мы спустились к карете. Айден подал руку, помогая подняться на подножку, оперся небрежно на дверцу и заглянул внутрь.

— Могу я взглянуть, что в этих коробках? Это ведь не секрет, правда?

Я сдвинула крышки. Его лицо было невозмутимо:

— Надеюсь, вашей работой довольны. Леди Алия, доброго пути.

Прощальный поклон, и Айден быстрым шагом отправился к лестнице. Можно было и не смотреть ему вслед. Он не обернулся.





Глава 8









Любое дело женщине приходится делать вдвое лучше мужчины, чтобы заслужить хотя бы половинное уважение. К счастью, это не трудно. (Шарлотта Уинтон)







Со дня моего визита во дворец прошло больше недели. Заказ принцессы был давно выполнен, бал прошел без какого-либо нашумевшего скандала. Мы приобрели известность самым древним и проверенным способом, о нас сплетничали и шушукались все городские кумушки. Попасть на примерку стало делом чести столичных модниц, и наше маленькое предприятие стремительно набирало обороты. Ол расправлялся с заказчицами, как врожденный дипломат.

Обнаружив мою полную неспособность молча выслушивать бредовые пожелания модниц, компаньон предложил мне заняться подбором рабочего персонала. Нужно было нанять десяток белошвеек и портных. На мне оставался крой, разработка моделей и общее руководство производственным процессом, сидеть с иглой не имело больше смысла. Не знаю, как это получилось, но работницы нашлись сами, словно по волшебству. Я высказала желание, нанимать на работу женщин, а не мужчин. И уже через день передо мной стояли шесть молодых особ, причем самой младшей на вид было не больше пятнадцати.

Обычно портновским делом, как и всяким другим, занимались мастеровые-мужчины, входившие в цеха портных, обувщиков, кожевников, кузнецов или других ремесленных профессий. Стать мастером можно было, заплатив за место в цеху крупную сумму (это был как раз наш случай) или получив место мастера по наследству от отца. Был еще способ жениться на вдове мастера, если дама соглашалась вступить повторно в брак, тогда одному из подмастерий открывалась прямая дорога в цех мастеровых, а вдове по-прежнему доставались семейные деньги.

Но работающих женщин цеховики не признавали. Все подмастерья были мужчинами. Официально и по оплате единственные признанные работники. Хотя женщины в семье наравне с домашней работой выполняли и сложные работы, связанные с семейным бизнесом, всерьез их труд никто не принимал. Будь то шитье, выделка кожи или даже приготовление пищи. И деньги за работу получал муж, отец или брат.

Пора было наводить порядок в дремучем средневековье. Я осматривала рабочую силу, безмолвно зыркающую на меня глазами, и размышляла на тему, что мне теперь со всем этим богатством делать? Мыслей их прочесть я не могла, но это и не требовалось, чтобы понять, что творится в головах наших возможных работниц. Ол оговорил со мной максимальную сумму оплаты за их труд. Довольно невысокую. Мы были ограничены в деньгах, еще ведь нужно арендовать дом в городе и закупить все необходимые материалы. Не говоря о затратах на проживание и прочие бытовые мелочи. Поэтому я и предложила взять на работу женщин вместо мужчин. Или три никудышных подмастерья-недоучки, потерявшие надежду стать мастерами, или десяток женщин без прав и необходимых навыков. К тому же я знала, что при желании слабый пол может работать лучше, чем мужчины. И вот эта надежда нашего будущего процветания стояла потупившись передо мной и почти не дышала. Самой старшей на вид не больше тридцати. Бедно, но чисто одетые. И судя по отсутствию брачных браслетов — все не замужем. Ну, ладно.

— Кто умеет читать и писать?

В воздухе повисло напряженное молчание. Чудненько.

— А считать? — ну, это я так, последняя попытка. Очевидно, что грамотных среди них нет.

Самая младшая робко подняла руку:

— Я умею, миледи.

— Что умеешь?

— Считать.

— То есть, ты не умеешь писать, но складывать и вычитать у тебя получится?

— Да, миледи.

Ситуация становилась интересной.

— Тогда сложи быстренько 68 и 45.

Юная особа пошевелила губами и робко выдала:

— Сто тринадцать, миледи.

Я на эту несложную операцию потратила вдвое больше времени.

— А если вычесть?

— Двадцать три.

Пара серых глаз смотрела на меня в некоторой панике, но голос у девицы уже не так дрожал.

— И умножать умеешь?

— Три тысячи шестьдесят.

Чтобы проверить результат, мне пришлось отвернуться в столу и перемножить числа на бумаге. "Все верно. Поразительно."

— Кто тебя научил?

— Никто, миледи. Я просто слушала, как братья занимаются.

"Мне бы такие способности…"

— Что еще умеешь?

— Все. Шить, стирать, убирать, готовить. Мне очень нужна эта работа, миледи.

— Как зовут?

— Нада.

— Сколько тебе лет?

Девица замялась, но получив пинок в спину от соседки слева, тихо пробормотала что-то.

— Ей пятнадцать лет, миледи.

— Но ты же совсем ребенок? Что скажут твои родители? Ты же не можешь работать без их согласия.

— У меня нет родителей, миледи. Я живу у родственников. И мне очень нужна эта работа.

Не могу похвастаться, что быстро соображаю, но, видимо, этот ребенок здесь был не единственным нуждающимся в деньгах. Ясно, что от хорошей жизни женщина не отправится работать за полцены. Если семья не могла обеспечить хотя бы мизерное существование, нужно было искать работу. Или наниматься в служанки, а это полный рабочий день, в том смысле что весь день — рабочий, ни минуты для себя без выходных и праздников, или… Что "или" лучше не уточнять.

— Кто еще нуждается в разрешении родителей? Или брата, или отца?

— У меня есть разрешение, миледи, — самая старшая из компании решительно шагнула вперед.

— От кого? — не поймите меня неправильно, я не собиралась никому отказывать, просто хотелось пообщаться. Я все-таки впервые разговаривала с местными. По сути ничего о них не знаю.

— От сына.

— От сына. Отлично! — что может быть естественней, чем дать право ребенку решать, работать маме или нет. Просто продвинутое общество, как я посмотрю. — И сколько ему лет?

— Двадцать один, миледи. Он — ученик мастера Тодоргерда. Но ему пока не платят за работу. Мой сын надеется через пару лет стать подмастерьем и тогда сможет что-нибудь зарабатывать, миледи.

Мне срочно нужно поговорить с Олом. Я не готова нанимать рабочую силу. Я просто физически ощущала, как во мне началась борьба противоположностей, когда алчное капиталистическое сознание столкнулось с поднявшим голову призраком, который не так давно бродил у нас по Европе. Но нужно определяться по какую сторону баррикад я буду находиться. Или я — хозяйка, и у них есть работа и деньги, или организую профсоюзы, борюсь за права женщин, и мы все голодаем. Наверное, первый вариант все-таки предпочтительней.

Еще полчаса ушло на разъяснение условий труда и требований к работе. Причем пару раз на лицах работниц мелькало откровенное недоумение. Мы разговаривали хоть и на одном языке, но, видимо, исходные представления об обязанностях и правах у нас кардинально различались, что не давало нам понять друг друга с полуслова. Если понимание вообще было возможно. Например, на вопрос, как они собираются добираться до работы, пока наше производство находится за городом, меня в голос заверили, что беспокоиться не о чем. Завтра утром все прибудут на место с первым лучом солнца. Сейчас разгар лета, солнце встает в половине шестого. До города минут тридцать езды верхом. А они как сюда доберутся?

— Пешком, миледи. Можете не сомневаться, мы не опоздаем, — глаза полны решимости и веры. Мне бы такой энтузиазм.

— И как долго вы будете сюда добираться?

— Два часа.

— Два часа утром и столько же вечером?

— Да миледи. Но вы не сомневайтесь, мы вас не подведем.

"С ума сойти можно. И как эти тощие, хотелось бы верить, хотя бы не голодающие работницы собираются потом работать, после двух часовой пробежки через поля и овраги? А если дождь? Или еще что с погодой приключится? Нужно обсудить с Олом скорейший переезд поближе к рабочей силе."

— Вы приняты на работу. Приходите завтра к девяти. Я покажу вам, что нужно будет делать. Оплату будете получать каждые десять дней. Работаете до семи часов, кроме праздников. Все остальное как обычно. И найдите мне еще пять швей. Все свободны. Жду вас завтра. Не опаздывайте.

Я уловила в своем голове знакомые папочкины интонации. Гены пробивались наружу. Нужно проследить, чтобы они не распоясались, а то я не замечу, и стану вести себя так же, как он. А все прятаться по углам при моем появлении.

— Нада, задержись на минуточку, хочу с тобой поговорить.

Девушка, похожая на испуганную птаху, замерла у двери.

— Ты догонишь их через пять минут, — если честно, я не очень понимала, что мне от нее нужно. Так, неясный внутренний порыв. — У тебя есть младшие братья, если я правильно поняла?

— Да, миледи, одиннадцать и тринадцать лет.

— И кто обучает их?

— Тедир, ему двадцать пять. Его взяли учеником в магическую школу. В начальный класс. Он наш кузен.

— А кто присмотрит за твоими братьям, пока ты работаешь?

— Никто, миледи. Они тоже будут работать, если получится. Нам нужно платить за жилье и еду. Но теперь мы справимся.

— Вот что. Приводи их завтра с собой. У меня есть для них дело. Сможете добраться сюда? Это большое расстояние для детей.

— Миледи, не беспокойтесь. Мы выйдем затемно.

"Да уж, успокоила. Затемно, так затемно."

Как научиться быть богатым и не испытывать острого желания немедленно все раздать голодающим? Хотя о каком богатстве идет речь, сама живу на правах гости и с неясными перспективами. Отпустив девчушку догонять подружек, я отправилась на поиски Ола.

Мое появление в апартаментах приятеля было воспринято двояко. Ол с радостным возгласом рванул мне навстречу, широко раскинув руки, эффектная блондинка в небесно-голубом наряде, поморщив носик, изобразила приветствие. Судя по пятнам на лице моего приятеля, похоже, я спасла его от назойливой поклонницы. Корунда оправила платье на груди, откинула косу за спину и направилась к двери:

— Так мы договорились, дорогой? Платье мне понадобится к ближайшему балу. Айден берет меня во дворец, и я хочу затмить своим видом этих надутых эльфийских куриц.

Назвать эльфиек курицами требовало немалого воображения. Я оценила фантазию подружки Айдена. "Как, интересно, она справляется с десятком конкуренток в его постели? Или гарем — норма для столицы?"

Корунда заценила меня взглядом на прощание, ухмылочка Айдена половиной рта, поднятая бровь, и мой адреналин достиг финишной черты. К счастью, в комнату влетел Бич, размахивая очередным образцом свежеиспеченной гениальной идеи, и к моему искреннему удовольствию сшиб Корунду с ног метким ударом в глаз. Во всяком случае, это так выглядело со стороны. Бывают же редкие минуты, когда душа поет, солнце светит и все это под вопли поверженного недоброжелателя. Пока красавицу поднимали с пола и пытались успокоить, я заняла лучшее кресло в комнате, чтобы не пропустить ни малейшей детали этого маленького праздника души.

Ол уговаривал Корунду успокоиться, при этом в его голосе явно прослеживались интонации опытного дрессировщика. Ну типа, огромный зверь у ваших ног, клыки еще чуть вздрагивают под нервным оскалом, шерсть на загривке торчком, а вы знай себе приговариваете: "Хороший, песик, хороший!"

Корунда позволила отвести себя к дивану и повернула лицо к окну, чтобы Ол мог лучше рассмотреть восхитительный розово-синеющий фингал на правом глазу. Никогда не видела, чтобы синяки проявлялись с такой скоростью. Вся эта возня отвлекла меня на некоторое время от героя дня, непривычное молчание Бича оставляло его в стороне от всего происходящего. Что-то он подозрительно тих сегодня. Насколько я помню, девицы в его присутствии взвизгивают только по двум причинам. Или получив рукой по заднице или одергивая юбку. Засветить в глаз подруге Айдена было смело даже для такого болвана, как Бич. Похоже, парень здорово испугался.

Во всяком случае, он стоял в стороне, как громом пораженный, и не сводил с Корунды глаз, пока она ругаясь (совсем не по девичьи, должна сказать) объясняла Олу, что она сделает с кретином, который ее обидел. Алхимик сомнамбулой медленными шагами передвигался в сторону дивана с вопящей жертвой и наконец, уронив на пол принесенный сверток, достиг цели, заодно став Корунде на подол юбки. Люблю такие мгновения! Быть свидетелем смертельной битвы моих самых страстных недругов. Сейчас они вцепятся друг другу в глотку, я не дам Олу их разнять, и за мою жизнь ближайшие пол года можно не опасаться.

Корунда вскинула подбородок решительным движением, мне даже показалось, что клацкнула зубами при этом, сузившимися глазами посмотрела в лицо Бича, замерла (наверное ищет место для смертельного укуса) и вдруг, изогнувшись кошкой, протянула застывшему алхимику руку. Улыбка кокетливая и голос чарующий как у сирены:

— Я думаю, это была случайность. Наверняка вы не хотели причинить мне боль. Я вас прощаю. Вы — …?

— Регенет Сотимский.

— Надеюсь, мы еще увидимся. — Корунда выскользнула из комнаты, оставив после себя звенящую тишину.

"Вот это мастер-класс! Как можно получить в глаз, верещать драной кошкой, ругаться как торговка и лишить мужчину ума всего за пару минут? Зато теперь мы знаем, как зовут Бича. Регенет. Я бы тоже от такого имени отказалась."

Бич пребывал все еще в шоке. На вопросы отвечал, только после третьего повтора или дерганья за рукав. Глупо пялился по сторонам и вздрагивал при любом резком движении. Правда, через некоторое время все же пришел в себя и вспомнил за чем шел. Из свертка было извлечено его новое изобретение. Если не обращать внимание на отвратительный грязно-бурый цвет, то изделие больше всего напоминало по свойствам резину. Выслушав мое мнение о качестве образца, Бич порозовел лицом и наконец-то пришел в себя. Мы все еще обменивались с ним колкостями в основном о недоразвитых женщинах и недоделанных мужчинах (фразы были давно заучены и срывались с языка на автомате), когда в комнату степенно вплыл дворецкий с докладом о прибытие важного гостя.

Сэр Дэлиэль Лориндон из старшего дома Эларгов, сиятельный наследник титула и всех владений просит почтительно аудиенции у леди Алии по личному и важному делу. Тренированный Ол приказал дворецкому отвести гостя в малую гостиную и сказать, что леди Алия через минуту прибудет для беседы.

— Это еще кто такой? — даже моему шокированному любопытству было ясно, Ол знает, о чем идет речь.

— Пойдем, я тебя представлю. По дороге объясню.

— Как я выгляжу?

— Тебя целый день это не беспокоило, что теперь дергаешься?

"И правда, всего лишь сиятельные сэры просят об аудиенции. Что ж тут необычного?"

— Ты его знаешь?

— Встречались.

— А здесь он зачем?

— Думаю, Айден удружил.

— Твой брат устроил этот визит?

— Точно не знаю, но учитывая некоторые события последних дней, скорее всего. Ты давно его видела? — поймав мой взгляд, пояснил. — Айдена.

— Последний раз дней десять назад, наверное.

— За это время кое-что произошло. Маленький скандал и политический переворот. Ну, то есть, скандал был большой, а переворот не очень. Вскрылись некоторые подробности трехсотлетней давности, и несколько старинных и очень влиятельных эльфийских фамилий лишились головы, власти и владений. Больше всего пострадала бедная принцесса Эланиель. Она осталась без жениха, он, оказывается, был одним из главных заговорщиков против правящего королевского дома. Безутешна в своем разочаровании, до сих пор с родителями не разговаривает.

— С трудом представляю ее горе. А этот гость?

— Сейчас увидишь, — и Ол распахнул передо мной дверь.



Я смотрела во все глаза на роскошно одетого смутно знакомого эльфа и лихорадочно перебирала в памяти возможные варианты, откуда я его могу знать. Пока шел обмен приветствиями и обычный здесь ритуал церемонного представления с перечислением всех титулов и владений у меня было время подумать. Ни-че-го. Но я точно его где-то видела. Правда, среди моих знакомых эльфов нет, наверное на кого-то похож. Если бы не его счастливый и гордый вид и этот богатый наряд, то совсем немного он похож на… "Не может быть!" Ол дернул меня сзади за платье раньше, чем я успела радостно завопить: "Да я же его знаю!"

Передо мной стоял преображенный сумрачный воздыхатель принцессы, сверкая богатством и счастьем. Всего неделя, и парня как подменили. Даже моложе стал выглядеть, лет на 200 не меньше. Свита моего гостя почтительно отступила в сторону, как только завершилась официальная часть знакомства. И у меня наконец-то появилась возможность узнать, за что мне оказана такая честь. Гость искренне прижал руку к груди и с жаром начал доказывать, что честь оказана ему, и он жаждет отблагодарить меня за неоценимую услугу и т. д. Устав искать смысл за дворцовыми фразами, я тихо спросила Ола:

— Переведи, что он несет.

Ол отступил на пол шага и сообщил мне в затылок:

— Сэр Дэлиэль теперь единственный наследник возвращенных королем владений. Пару дней назад он расскрыл заговор против королевской семьи и доказал, что его род оклеветали и несправедливо изгнали из владений. Теперь восстановлен в правах. А враги в застенках. И поэтому он теперь один из самых завидных женихов в королевстве. Мало кто из родичей уцелел за это время, а ему вернули всю собственность семьи. Еще он твой преданный друг. Поздравляю.

— И что мне с этим делать?

— Помалкивай и улыбайся.

Дельный совет. "Молчать, я — мастер!"

Не вслушиваясь особо в витиеватую речь эльфа, я занялась рассматриванием его сложной прически. И все могло завершиться мирно, не уставься я на полупрозрачный образ, витающий у левого уха моего торжественного гостя: расхристанная принцесса Эланиель, сплетенная в страстном поцелуе с не совсем одетым эльфом.

"Ей все-таки удалось! Круто!"

Ол оттеснил меня в сторону, пытаясь отвлечь гостя. Напрасная попытка. Эльф смущенно смотрел на меня и молчал. "Ой! Я забыла совсем, что мои мысли читают все, кому не лень. Похоже, он увидел то, что я подсмотрела в его голове. Кто еще не в курсе?" Я обвела взглядом комнату, но свита гостя стояла почтительно в другой стороне залы и не обращала на нас никакого внимания, занятая тихой беседой.

— Вам известна моя тайна, — сэр Дэлиэль не выглядел особенно расстроенным. Я попыталась отрицать очевидное, но он остановил меня движением руки. — Теперь я понимаю, как все произошло. Но люди не могут видеть мысли эльфов, тем более то, что сокрыто завесой. Вы обладаете опасным даром, леди.

— Боюсь вас разочаровать, у меня нет никаких дарований. Чистая случайность. Наверное, наши мысли созвучны. Знаете, это как тон музыки. Резонанс. Чуть слышная вибрация, она складывается многократно, мгновение и — бац! — бокал в дребезги. — доходчиво пояснила я.

Эльф потер задумчиво лоб:

— Наверное такая возможность действительно существует. Но тогда вы должны испытывать очень сильное чувство, леди Алия. Желаю такого же счастья вашему избраннику, которое испытываю сам. И не беспокойтесь, ваш секрет я сохраню в своем сердце. Надеюсь, вам не трудно будет пока не разглашать мою тайну.

— Без проблем! Никому не слова! Клянусь.

Лорд Дэлиэль взмахнул рукой, подзывая эльфа из своей свиты. Подошедший склонился передо мной в почтительном поклоне и протянул внушительных размеров ларец.

— Леди Алия, примите этот скромный дар, как знак моей преданности и благодарности за оказанную вами неоценимую услугу.

Пока я восторженно глазела на происходящее, Ол принял ларец из рук посланника и соблюдая все приличия поблагодарил за оказанную честь. Я оценила наконец-то местный обычай, когда все деловые и не только переговоры ведутся между мужчинами. Мне оставалось только стоять со счастливым видом и надеяться, что Ол знает, что делает. Благородные гости удалились после многочисленных поклонов, заверений в преданности и глубочайшем уважении. А я увидела свое отражение в зеркале над камином и возмущенно повернулась к Олу. Он как раз читал пергамент из ларца.

— Ты почему не сказал, что я выгляжу как чучело?

— Так ты всегда так выглядишь.

— Но не перед эльфами же. Они такие… эффектные.

— Какая разница, как ты выглядишь? Эльфы не отличат тебя от другой женщины. Вы для них все на одно лицо. Ни фигуры, ни умения себя подать.

— Спасибо, друг!

— Всегда рад помочь. Поздравляю, кстати. Сэр Дэлиэль оценил твою услугу очень высоко. Даже трудно поверить насколько.

— Что это?

Ол протянул мне пергамент. На чуть желтоватой выделанной поверхности был осажден витиеватый текст, и минут через пять мне удалось наконец понять, что речь идет о праве владения замком и окружающими его землями. Текст довольно старый, как и сам пергамент, увешанный слегка потрескавшимися печатями. Еще в ларце лежала внушительная связка ключей и свеженький документ из которого следовало, что сэр Дэлиэль, законный владелец замка Водной Лилии передает право на пожизненное владение замком и землями леди Алии Корунд из дома Богартов и т. д и т. д.

— Уау! Можно я приколю это на стенку?

Ол выдернул пергамент из моих рук и захлопнул крышку ларца.

— Детям и женщинам серьезные документы трогать нельзя.

— Конечно-конечно. Дай мне еще хоть одним глазком полюбоваться! Красотища-то какая! Я — и владелица замка. Когда поедем осматривать собственность?

— Как только пожелаешь. Я знаю это место, — Ол как-то странно на меня смотрел, — и мне не нравится то, что происходит. Это слишком невероятно, чтобы быть правдой. Дед предупреждал меня, но я не поверил. Наверное, мне следовало больше прислушиваться к его словам.

— Ну, что касается твоего деда…

— Алия, прошу не начинай. Тебе еще с Айденом нужно разобраться.

— Он тут при чем?

— Если я правильно понимаю, ты обещала что-то моему брату, и он, чтобы получить это что-то, попросил деда пригласить сэра Дэлиэля для важной и очень секретной беседы. Речь шла о переводе древних манускриптов, насколько я знаю. В этот день во дворце был бал. Сэр Дэлиэль нашел в библиотеке деда старые бумаги, которые никто не мог расшифровать. Они просидели над ними до утра, зато узнали, кто на самом деле организовал заговор против короля, от которого пострадала семья сэра Дэлиэля. Оказывается, все его земли были отданы зачинщикам заговора, а оболганные родственники сэра Дэлиэля казнены или изгнаны. Айден добился аудиенции у короля, и правда всплыла наружу. Изменников схватили и наказали, не считая тех, кто скрылся, сэр Дэлиэль получил назад все титулы и богатства, ты — замок, а Айден, видимо, тебя или что ты там ему обещала.

— Меня? Ты преувеличиваешь. Я всего лишь обещала его поцеловать. Ну, если он вспомнит об этом при нашей следующей встрече, я так и быть сдержу слово. Надеюсь, он уже забыл.

— Ты действительно не понимаешь или прикидываешься?

— Чего не понимаю?

— Тебя не удивляет, что Айден организовал дворцовый переворот ради твоего поцелуя?

— Может он — извращенец?

— То есть, желать тебя поцеловать — это не нормально?

— Вообще-то да. Если речь идет о твоем брате. Я как-то с трудом могу представить, что у него остаются силы к утру, чтобы вспомнить, как его зовут. Одна белобрысая Корунда чего стоит. Не говорю уже об этой рыжей, забыла ее имя. Или эти две шумные близняшки.

— Ладно, проехали. Надеюсь, ты просто ревнуешь. Учитывая, что он организовал тебе неплохое приданное, леди Алия из дома Богартов, жду с нетерпением продолжения. Мой брат деньги на ветер не бросает.

— Так это мой замок!

— Пока ты в нашей семье. Но я только рад, всегда мечтал иметь сестру.

— Ты что меня за брата сватаешь?

— Я тебя только ставлю в известность о моих предположениях. И верни ему долг побыстрее, пока проценты не наросли. Ты еще моего братика плохо знаешь. Не задерживай.







Глава 9







Долг — это то, о чем думаешь с отвращением, делаешь с неохотой и чем потом долго хвалишься. (Неизвестный американец)







"Не люблю возвращать долги. Это унизительно. Я вообще не считаю, что что-то должна. Ол ошибается. Айден и думать забыл о моих словах. Нужны ему мои обещания, как прошлогодний снег. Если бы он про меня помнил, пришел бы сам и доложил: "Так и так, ваше пожелание выполнено, рад был служить, если что, обращайтесь." — "Спасибо, Айден. Приятно было иметь с вами дело. Заходите по случаю." И дальше в том же духе. Я вежливая девушка. И воспитанная. Всегда рада слово доброе сказать, но тащиться через пустые комнаты ранним утром, сгибаясь под тяжестью долга, чтобы сообщить, как я рада, что не умею держать язык за зубами… Это, правда, немного черезчур. У него не хватит наглости потребовать обещанного. Хотя чего-чего, а с наглостью у Айдена все в порядке."

Я бы уже давно вернулась в свои комнаты и наврала Олу, что его брата нет дома, но дворецкий, шествующий впереди меня по коридору, не оставлял шанса сбежать. Я тянула до последнего в надежде, что Айден уедет в город, а к вечеру все забудется, но Ол сверлил меня взглядом за завтраком, пока я не вызвала служанку и не попросила узнать, примет ли меня хозяин для пятиминутной беседы. Согласие было немедленно получено, и теперь я тащилась жертвенной овцой к месту заклания. Говорила мне мама: "Думай прежде, чем говоришь!" Умные советы для того и даются, чтобы их… не слушать.

Дворецкий распахнул передо мной дверь, и мои мысли споткнулись, как только я увидела входящего в комнату Айдена. Вообще-то он мне всегда нравился. Не так, чтобы голову терять, но чисто как мужская особь. Теоретически. Как объект для наблюдения со стороны. Предмет, на котором висит табличка "Руками не трогать". Я и так девушка не особо броская, что мне делать в толпе его поклонниц? Пополнить список разве что? Спасибо за честь, как-нибудь перебьюсь.

— Вы хотели меня видеть? — Айден с утра был настроен миролюбиво. Шуточки, видимо, приберегал на закуску.

— Да. Спасибо, что нашли для меня время. Хочу поблагодарить вас за… В общем поблагодарить. Спасибо.

— И?

"Ага, вот и ухмылка. Нужно улепетывать, пока путь свободен."

— Девичья память, значит.

Не желая вступать в дискуссию без шанса победить, я незаметно так начала пятиться к двери.

— Я выполнил вашу просьбу, леди. Надеюсь, вы не станете утверждать, что я ошибся и не пустил на бал другого таинственного незнакомца. Теперь ваша очередь вернуть долг.

— Невежливо напоминать леди о долгах.

— А что еще остается, если леди не держит слово?

— Забыть, у вас и так много дел.

— Невозможно. Два старинных эльфийких дома разорены и изгнаны, пятнадцать благородных особ под следствием, и кто-то уж точно будет казнен или просидит пару столетий в заточении, принцесса безутешна. Ее жених в бегах. Забыть такое нелегко.

— Что-то мне подсказывает, что вы были в этой истории не совсем бескорыстны. Если документы о заговоре хранились у вашего деда все это время, берусь предположить, вам было прекрасно известно, кто зачинщик и смутьян. Причем хранили вы эту тайну до поры до времени, и почему-то только после моей совершенно невинной просьбы вытряхнули кошку из мешка. Думаю, вас больше интересует ваше собственное положение у власти. Теперь сэр Дэлиэль — ваш должник. К тому же я невольно открыла вам один секрет. И вы сделали все, чтобы этот незначительный и никому не опасный эльф стал самым богатым женихом в королевстве. Теперь, если он решится на то, на что вы ему дали шанс, у вас в кармане будет свой собственный король.

— Мы дали ему шанс. Не умаляйте своей роли в этой истории, леди.

— Я всего лишь хотела избежать скандала.

— Простите, если дело на ваш вкус вышло немного громким. Но я вижу, что вы по-прежнему отказываетесь от своего обещания. Моя просьба была очень незначительна, наверное в этом моя ошибка.

— Какая просьба?

— Говорить мне "ты".

— Ах, это… Без проблем. Буду рада доставить тебе такое удовольствие. Заходи, если будет время. Я пока живу поблизости. И не стесняйся, можешь тоже говорить мне "ты".

Выскользнуть из комнаты не удалось. Айден перегородил дорогу, сложив руки на груди и подпирая дверь спиной.

— Вы забыли еще кое-что, леди.

— Я разрешила говорить мне "ты". Хотя, если тебе трудно, я согласна оставить все, как было.

— Мне не трудно. Хотелось бы получить еще кое-что из обещанного. Заметь, ты сама предложила.

— Я не обижусь, если ты откажешься.

— Зачем же? Всегда рад сделать тебе приятное.

— Ты хотел сказать "себе".

Айден поймал мой взгляд, и у меня подкосились ноги. Должна сказать, все это время я старательно смотрела куда угодно, но только не на него. Нужно удирать, пока я еще соображаю.

— Ну хорошо, я обещала поцеловать тебя, и если тебе это зачем-то нужно…, - Айден и не подумал облегчить мне задачу, а учитывая разницу в росте, мне пришлось подойти к нему вплотную и стать на цыпочки. Чмокнула в подбородок и быстро отступила. Напрасная попытка. Меня держали за талию, крепко прижав, так что дышать стало трудно, и рассматривали уже без тени улыбки.

— Расцеловать, а не поцеловать. Мы же не дети.

Целуется он просто умопомрачительно. Земля уехала у меня из-под ног, поэтому пришлось вцепиться в его плечи. При всем том, что мое тело вопило: "Не отпускай его", холодный такой голос в голове поинтересовался: "И что ты делаешь?" И этот же голос отклеил меня от прохладной кожи Айдена, сама не знаю, как моя рука оказалась под его рубашкой.

— Что это значит? — распахнутая дверь в спальню позволила рассмотреть неубранную постель и Корунду, вцепившуюся в дверную ручку.

— Приятно было поболтать. Надеюсь, теперь мы в расчете. Как дела, Корунда? — я задыхалась слегка, поэтому слова прозвучали немного резко.

"Отпустит он меня наконец?" Айден смотрел на меня совершенно серьезно, глаза чуть прищурены, легкая складка между бровей. Это становилось невыносимым. Наконец его губы дрогнули в усмешке. Наклонил голову, почти касаясь моих волос у виска так, что кожа стала горячей от дыхания, и сообщил негромко на ухо:

— Давно хотел попробовать, какая ты на вкус.

Полученная свобода вызвала жгучее чувство разочарования. Нужно срочно уходить, иначе тело может перестать мне подчиняться. Досада все же взяла верх. "Он меня отпустил!"

— Думаю, для тебя я не имею вкуса. Ты слишком сыт, чтобы разобрать, что пробуешь. Советую немного поголодать, может тогда ощущения станут острее.

— Как скажешь, дорогая.

Знакомая ухмылка на лице, галантный поклон и распахнутая дверь. "Чтоб ему!" Одно хорошо в моих отношениях с Айденом. Он вызывал в моей душе эмоциональную бурю, это правда, но вся эта разрушительная стихия свирепствовала внутри моего тела, только пока он сам был в пределах видимости. Моя реакция на него могла быть разной — от злости до восхищения, но стоило Айдену выпасть из поля зрения, как я больше о нем и не вспоминала. Что называется "с глаз долой, из сердца вон". Раздумывать над этим загадочным явлением пока было не за чем, поэтому я отправилась проводить производственный инструктаж нанятого персонала.

Терпеть не могу отдавать распоряжения и руководить работами. Подавив в себе тайное желание свалить все организационные вопросы на Ола и скрыться в парке, чтобы поваляться в траве, пока солнце не особо печет, я кое — как справилась со стрессовой ситуацией. Через пару часов все старательно трудились, в комнатах царила тишина, нарушаемая только шелестом ткани или стуком падающих на пол инструментов. В целом можно было считать, что с первичной задачей все справлялись. Женщины сидели, склонившись у столов, шили и в разговоры не вступали (по крайней мере пока я была в комнате).

Теперь займемся делами на перспективу.

В кабинете меня дожидались Нада и двое мальчишек, тощих, веселых и грязных. Они постарались одеться получше для предстоящего визита во дворец, но по дороге, похоже, успели подраться и свалиться в какую-то канаву. Или всегда так выглядели: волосы торчком во все стороны, продранные локти на рукавах рубашек и оторванные пуговицы. У старшего фингал на левой скуле, младший прятал за спину руки в ссадинах и царапинах. Когда я входила в комнату, они как раз весело валтузили друг друга под столом, а Нада тихим голосом увещевала братьев не шуметь. Еще у окна торчал Бич, игнорировавший всю эту возню за своей спиной, и что-то высматривал во дворе, прячась при этом за портьеру. Я могла подкрасться к нему сзади и проверить, как высоко он подпрыгнет, если его неожиданно напугать, но мальчишки выкатились мне под ноги и перегородили дорогу. Шанс был упущен. Бич раздал подзатыльники, заставил драчунов стоять неподвижно и подал мне с деланно-равнодушным видом очередное творение гения. Цвет, как всегда, никуда не годился, но то, что я держала в руках, действительно было похоже на пластину из резины.

— Режется?

Бич оскорбленно выхватил у меня из рук образец, бросил на стол и в мгновение ока отхватил ножом небольшую полоску длинной в два локтя. На лакированной поверхности стола осталась при этом отчетливая царапина.

Почему, когда мужчины что-либо делают, они совершенно не смотрят по сторонам? А уж тем более на то, чем делают или на чем? Перемещение любого мужчины по комнате, если он занят ручным трудом, можно всегда отследить по разбросанным в беспорядке инструментам и предметам, которые он брал для дела, или выкладывал, чтобы что-то найти, или просто переставлял, уж не знаю для чего. Ну какой женщине пришло бы в голову резать ножом столешницу? Для этого по меньшей мере нужно иметь щетину на подбородке и носить штаны.

Отрезанная полоска действительно тянулась, но нужно было проверить насколько она эластична.

— Нада, познакомь меня с юными господами.

Мальчишки недоуменно оглядывались по сторонам. Сестра оказалась сообразительней.

— Миледи, старшего зовут Нисон, а это — Янун.

— Юноши, я хочу предложить вам работу.

Работнички были как раз мне по плечо и потрясенные официозом смотрели на меня, распахнув рты.

— Нам нужны посыльные. Вы получите форму и будете разносить заказы, а еще выполнять другие поручения. Справитесь?

В ответ ни звука.

— Значит, согласны. Но для начала вам придется научиться читать и писать. Иначе вы все напутаете, а это очень важная и ответственная работа. И потребуется весь день быть под рукой, так что я предлагаю вам с сестрой поселиться у нас во дворце. Нада, ты не будешь против?

Нада издала только сдавленный звук. "Будем считать, она тоже согласна."

— Сейчас отведи их на кухню, пусть мальчишек покормят и не забудь сама поесть, потом возвращайтесь, у меня есть для вас работа.

Дети испарились из комнаты, их путь можно было проследить по топоту ног по каменному полу в коридоре, а мы остались с алхимиком вдвоем. Поведение Бича последние пару дней было несколько странным. После того как сгорел сарай, он занял одну из комнат под дворцовой крышей, а день проводил, путаясь у меня под ногами. Бич почему-то облюбовал именно это окно в моей комнате, чтобы сидеть на низком подоконнике, прикрывшись шторой и пялиться по двор. После проигранного спора невезучий гуляка действительно спиртного в рот не брал, стресс же снимал одним из проверенных мужских способов. Хорошо, что у Айдена круг знакомств был несколько другим, а то очень скоро мог возникнуть кадровый голод среди свободных на ночь девиц.

Меня разобрало любопытство, что он там рассматривает, и я, как можно незаметнее, пристроилась у Алхимика за плечом. Это окно было последнее в ряду моих комнат и единственное, из которого можно было видеть, кто приезжает во дворец или покидает его. Поэтому я и была в курсе, с кем Айден возвращается после напряженного трудового дня. В данную минуту из кареты выпархивала Корунда. Но в горделивом одиночестве. Что не удивительно, все-таки середина дня. Мне она нравилась, жаль только я у нее вызывала совершенно противоположные чувства. Корунда скрылась в доме, а Бич отскочил от окна, заодно отдавив мне ногу. Меня он даже не заметил. "Обкурился, что ли? Кто знает этих студентов химиков? Может он, спасаясь от посталкогольной ломки, наделал втихаря вытяжек из грибов и глушит на ночь, чтобы забыться. Что-то вид у него подозрительный последнее время…" В комнату вернулись мои подопечные, и мы занялись общеобразовательными вопросами. Куда исчез Бич, я не заметила.

Заставить двух мальчишек заниматься, оказалось делом не сложным. Поставленная перед ними непосильная задача, их не испугала, и мы немедленно приступили к выполнению моего плана. Мне нужен был кладовщик и бухгалтер. На эту должность я уже выбрала Наду. Но она не умела писать. А братики умели, но этим их образование и заканчивалось. Теперь нужно было сложить в изящную комбинацию несколько деталей и насладиться результатом. Я могла разрабатывать модели и кроить, но вести всю бухгалтерию, выдавать нитки, иголки и кружева, следить за работами и тратами было выше моих сил. А без этих важных и очень занудных занятий мы бы очень скоро запутались. Как уследить за всем, если в деле участвует столько народа? Тут требуется кладовщик и контролер, хорошо владеющий счетом. Олу едва хватало времени на общение с заказчицами. Он весь день пропадал в городе, если появлялся, то делал вид, что падает с ног от усталости, и ему нужен немедленный отдых. Я на дух не переваривала всякий порядок и отчетность, поэтому Нада для меня была просто подарком судьбы. Оставалась только маленькая деталь.

Эльфов наука не интересовала, во всяком случае, точная. В этом мире записей вести не любили. И письменность использовалась только для фиксирования важной информации или магических формул. Было пару исторических летописей, а все остальные сведения передавались устно. Обозначения для цифр были так же неудобны, как и те, что использовали в древнем Риме. Голову сломаешь, пока высчитаешь, что обозначает это количество палочек и галочек. Попробуй напиши три тысячи пятьсот сорок шесть. Тем более что здесь была принята десятеричная система счета на пальцах обеих рук. Точка обозначала единицу, черточка — пять. Пересчитать три тысячи черточек — это занятие не на один день. Поэтому я решила упростить задачу. И предложила использовать в подсчете арабские цифры моего мира для обозначения чисел, нахально заявив детям, что это будет наш секретный код, чтобы враги не догадались. Головы мальчишек оказались свободны от предрассудков, как и от излишних академических знаний. Так что к приходу Ола мы вовсю выполняли простейшие математические операции, ползая на полу среди разбросанных листов бумаги с задачками на сложение-вычитание. Нада вообще улавливала все на лету, считала как калькулятор, а какие значки для письма использовать, ей было все равно. Девушке даже не пришлось переучиваться. Она только осваивала грамоту.

Ол скептически выслушал мой восторженный отчет о наших успехах и, подняв с пола один из листов, отвел к окну для беседы с глазу на глаз:

— Алия, ты решила использовать руны своего мира в моем. Это нарушение равновесия.

— И что обрушилось? Ол, ты — такой паникер. Мы бумагу сделали, вот это нарушение равновесия. Кстати, нам поступил заказ из адвокатской палаты. Им очень понравились листы с водяными знаками. Дракон, кусающий себя за хвост, смотрится очень внушительно. И еще гномы интересовались образцами. Они, правда — ювелиры, для чего им это нужно, я не поняла. Займешься завтра? Как твои дела?

— Не заговаривай мне зубы. Ты используешь руны своего мира для написания формул. Это магические действия. Мы не знаем, к каким последствиям это может привести. Ведь ты не владеешь скрытым знанием своего мира, а оно наверняка есть.

— Конечно, есть. Все компьюторы у нас так работают. Я же тебе рассказывала, что этот идиотский ящик мигает и светится только потому, что умненькие сумашедшие программисты исписали тонну бумаги бессмысленными буковками, точечками и запятыми. Это то же самое, что и ваши руны. Только, что один написал, второй уже прочитать не может. А еще у нас один раз исследовательский зонд мимо Марса промазал, потому что программисты не там запятую в программе поставили. Так что я понимаю. Точность очень важна. Еще у нас есть книга, так в ней каждая руна, буква по-нашему, одновременно является цифрой и все можно высчитать. Кабала называется. Только это как с компьютерными программами. То, что первый программист написал, для все остальных — непроходимые дебри, легче заново все сделать. И никто теперь не знает, что в ней написано. Ол, ну какая разница какими значками записать число? Суть от этого не меняется. Десять все равно останется десятью.

— Суть да, но магия вызывается написанием магических формул, и здесь неправильно проведенная черта может вызвать совсем не тот эффект, который ожидался.

— Тогда можешь быть спокоен. В моем мире магии нет, так что и наши цифры вам не опасны.

— Лучше прекратить эксперименты над равновесием мира.

Я посмотрела на моих подопечных, на исписанные листы бумаги и поняла, что уже ничего не изменить:

— Ол, не хочу тебя расстраивать, но Аннушка уже разлила масло.

— Какое еще масло?

— Это из легенды о Мастере, забудь. Я не понимаю, зачем твоему деду нужен правнук, если есть я и ты? Мне кажется, двоих нас вполне хватит для свержения существующего порядка. И остановить прогресс можно, только вернув меня домой. Заодно с этими детьми. Прости, но они уже научились пользоваться арабскими цифрами. В ближайшие полгода я собираюсь обучить грамоте всех наших работниц, а образованные женщины — это смерть для мужского тоталитарного общества. Часть из них окажется не способной воспользоваться новыми знаниями, но видишь ли, я специально отбираю наиболее отчаянных, которым терять нечего, кроме своих цепей, и по нашему историческому опыту знаю, такие могут справиться с любой ситуацией, будь то захват власти или устройство социальной революции. Так что, для сохранения существующего порядка, посоветуй деду избавиться от меня поскорее.

— И откуда в тебе столько яда? Как прошел визит к моему брату? Из-за него ты такая злая?

— Да ничего интересного… Из спальни выскочила Корунда и превратила возрат долга в семейную сцену. Давно хотела у тебя спросить, где Айден столько женщин берет? Он им платит? Это шлюхи?

Ол от возмущения даже подпрыгнул:

— Как тебе такое в голову пришло! Это дамы из приличного общества.

— Ну да, можно подумать. Эльфийские девицы не знают до замужества откуда дети берутся, а человеческие, похоже, не в курсе для чего замужество вообще нужно.

— Что тебя беспокоит, я не понимаю? Ты же утверждаешь, что Айден тебе не нравится.

— Этого я не говорила. Я сказала, что терпеть его не могу, и что он меня бесит. Это не относится к понятию нравиться.

— То есть он тебе не безразличен? Я так и думал. Значит, он такой неотразимый, что никто устаять не может.

— Вот это мне и кажется подозрительным. Ты ведь умопотрясающе красив, круче эльфа, не перебивай, это не комплимент, это правда. Я хоть и привыкла, но иногда глаз от тебя не оторвать, но вот не ходит же за тобой толпа девиц.

— А ты почем знаешь?

— Ол!

— Хорошо, не ходит.

— А в нем что другое? Если дело не в деньгах, и он им не платит, какого черта они терпят столько соперниц? Не уродины же. Некоторые так просто красавицы. Та же Корунда, если молчит, вполне даже ничего смотрится. И с ее склочным и буйным характером терпеть других женщин в спальне Айдена? Что-то я не понимаю.

— Может ему нет равных в постели.

— Ол, ты еще упомяни любимую мужскую фишку о размере достоинства или еще какую чушь в этом роде. Да женщины по своей сути ревнивые, жадные собственицы. В моем мире есть народы, где мужчине разрешено иметь несколько жен. Так там смертная казнь, если какая из них другую на тот свет отправит. Это как за порчу имущества. И потом они все равноправные жены, сидящие под замком. А здесь просто ненормальная ситуация — молодые красивые женщины из уважаемых семей дают себя безропотно пользовать, как портовые шлюхи. Тебе не кажется это нелогичным?

— Умеешь же ты все извратить.

— Хорошо, допустим, я не права. Я с вашими порядками не знакома. Но возьмем к примеру, как твой брат на меня действует. Если честно…

— Только честно, не увиливай, — Ол, похоже, болезненно воспринял мои попытки разобраться в происходящем.

— Я же сама этот разговор завела, что ты так злишься? У меня от твоего братика крышу сносит. Совсем. До фундамента. И нечего хохотать. Это не то, что ты думаешь. У меня почти раздвоение личности образовалось. Я его хочу, точнее, мое тело его хочет, а голова нет. Не делай такое лицо, пожалуйста. Я тебе как другу рассказываю, мне тут вообще поговорить не с кем. Все мои друзья — это ты и домовой. Он хоть не ржет как полоумный. Я с тобой как с мужчиной говорю!

Ол перестал хрюкать и сделал заинтересованное лицо.

— Я для чего тебе это рассказываю? Если ты можешь изменить свое тело или тело другого человека так, что он даже не поймет, как это случилось. Это ведь крутая магия, согласись? Может твой брат использует какие психотропные заговоры, чтобы девиц охмурять?

Даже если моя теория была фантастичной, к ней стоило прислушаться. Вот верно изречение: женщина, пока говорит, думает. Если бы я решала такую проблему сама, то скорее всего просто начала вспоминать, как целовалась с Айденом, или как у меня кружится голова под его взглядом. А при попытке рассказать, что происходит, из меня выскочила идея, которая удивила меня не меньше, чем моего друга. Ол покачал головой в задумчивости:

— Я никогда не слышал о такой возможности.

— А если подумать? Если бы в моей голове не всплывало напоминание, что я делаю что-то не так, то самым правильным было бы решить, что я втрескалась по уши в твоего брата. Потому что при его появлении у меня ноги подкашиваются.

— Значит, втрескалась.

— Так это только если я его вижу. Ненормально то, что если его нет, то я о нем не помню. Подумай сам. Ведь если любишь человека, так его хоть зарой, из головы ничем не достать.

До Ола наконец дошло. Свежий жизненный опыт не дал от меня отмахнуться. Потер переносицу, посмотрел сумрачно, и я тут же отругала себя за бестактность. Похоже, парень не выбросил Лирену из головы. Хороший я друг, ничего не скажешь.

— Я не знаю, как можно так управлять женщинами. Если Айден применяет магию, то это мастерство, о котором я ничего не слышал. Думаю, у тебя есть шанс проверить, так ли он хорош в постели, чтобы терпеть других женщин рядом. Не придется тогда спрашивать. Сама все узнаешь.

— Спасибо, друг, за помощь! Следующий раз пойду за советом к Пусе. У него хоть чувства юмора нет, не нужно искать за словами двойной смысл.

— Рад помочь. Обращайся, если что, — и Ол вышел из комнаты, оставив меня с неясным чувством чего-то упущенного.



Я сидела в шкафу в спальне Ола, зарывшись в ворох одежды, и старалась даже не дышать. Как тут оказалась? Трудно объяснить, разве что в двух словах. Я прячусь. От Айдена, конечно. Он превратил мою жизнь в кошмар. Это не правда, что я думаю о нем, только если его вижу. Теперь я все время думаю о нем, точнее о том, как не попасться ему на глаза. Не возможно работать, если утро начинается с визита слуги, вносящего подарки от хозяина — конфеты, сладости, дорогое вино в запыленных бутылках, а следом является Айден, чтобы пожелать мне удачного дня. Потом в комнату врываются мальчишки, считая выпечку и конфеты своей законной добычей, Ол забирает вино, Бич занимает место у окна, а днем является Корунда на примерку. И торчит в моей комнате, пока не приедет Ол и не уведет ее к себе. Хорошо, что Бич соглашается развлекать красавицу, пока не вернется приятель. И как в таких условиях работать, скажите на милость?

Не застав меня пару раз утром, Айден проявил иезуитскую изобретательность и стал являться с визитом в самое непредсказуемое время. Моя нервная система начала пошаливать. Я почувствовала себя в роли дичи, на которую устроили гон. Поэтому и вела себя соответственно, в панике совершая безумные поступки. Пару раз пряталась под столом в мастерской, пригрозив работницам увольнением, если меня выдадут, а один раз выпрыгнула из окна. К счастью, это был первый этаж. Думаю, Айден искренне веселился, но мне было не до смеха. И не спрашивайте меня, почему я так себя вела. У меня нет разумного объяснения, я слышала шаги Айдена, сердце ухало в пятки, и я вылетала из комнаты, не соображая, что делаю.

"Я не дам превратить меня в одну из его рабынь. Не знаю, как он это делает, но подчиняться ему я не буду."

В комнату вошли, судя по голосам, Ол и его драгоценный братец. Айден прошелся по комнате, заглянул в ванную и уселся в кресло. Мне как раз было видно его лицо в щель дверей шкафа. Ол небрежно развалился в другом кресле, закинув ноги на решетку камина.

— Ты ищешь что-то или так ко мне зашел?

— Наша гостья меня избегает. Не знаешь почему?

— Может и догадываюсь, тебе зачем?

— Да брось… Ты же мой брат. Помоги непонятливому разобраться, что происходит.

— Не отстанешь?

Айден ухмыльнулся и покачал головой.

— Алия считает, ты используешь магию для подчинения себе женщин.

— Она так сказала?

— Слово в слово.

— А ты что думаешь?

— Не поверил. Но вдруг она права? Может поделишься секретом? Я все-таки твой брат.

— Посмотри на себя в зеркало. Тебе уже не за чем магию применять, разве что свое настоящее лицо вернешь. Не переживай, никакого секрета нет, так что и делиться нечем. А личное обаяние — это не передается. Увы…

Ол молчал. Может он и поверил брату, но я не так наивна. Пока я прячусь, и он меня не видит, голова мне подчиняется, как и тело. Ноги не подкашиваются, правда, я сижу, и соображаю вполне трезво.

— Дед говорил с тобой? — Ол решил, видимо, прояснить обстановку.

— Нет, но если ты имеешь в виду его планы насчет Алии, то я в курсе. У меня есть к нашему предку интересное предложение. Думаю, ему придется согласиться, если, конечно, ты не предложишь на роль отца себя.

— Я пробовал, но Алия сказала "нет". Так что не получится… Дети больше не рождаются по прихоти случая, теперь нужно, чтобы ребенка позвали оба родителя. Я вижу, ты готов рискнуть?

— Только если дед выполнит мое требование.

— Согласие Алии ты уже получил? Поэтому она от тебя бегает?

— Малыш, ты не знаешь женщин. Все это притворство и игра. Чтобы поднять себе цену. Считай, мы с ней уже договорились.

— Так ты согласен жениться?

В комнате повисло молчание. Айден выпрямился и теперь смотрел на Ола совершенно серьезно:

— Это еще зачем?

Судя по ехидству в голове, Ол получал немалое удовольствие, рассматривая братца:

— Затем, что Алия вообще не собирается подчиняться деду, а тебя выбрала, потому что ты скорее всего жениться откажешься. И похоже, опять угадала. Я не поверил деду, когда он сказал, что человек из внешнего мира может изменять действительность, потому что наш мир ему ничего не должен, и он нашему миру тоже. Чужак со стороны свободен от здешних страхов и желаний и может сплести свою собственную сеть судьбы. Видимо, так оно и есть. Сначала замок, потом ты. Что будет следующее?

Айден встал, теперь я не видела его лица.

— Я разберусь с этим. Думаю, ты плохо знаешь женщин. Если они говорят "нет" или "лучше я умру, чем сделаю это", считай, что согласие уже получено.

— Желаю успеха. Только убери подальше своих подружек, чтобы девушку не злили. Дельный совет даю.

Айден вышел, хлопнув дверью. Я подождала еще минуту и осторожно выбралась из укрытия. Ол не особенно удивился:

— А я голову ломал, где ты прячешься? Уже хотел под кровать лезть.

Моя вытянутая физиономия его только позабавила:

— Я спросил Айдена о магии, как ты и хотела. Надеюсь, тебе было хорошо слышно. А то могу повторить…

— Да нет, спасибо. Как я и думала, твой брат ушел от вопроса. Он прямо не ответил на него, так что я остаюсь при своем мнении. Узнать бы еще, как он это проделывает. У меня есть одна неясная мысль, но я не могу ее поймать. Все крутится в голове, я ее уже почти вижу, а потом раз… опять упустила. А что ты такое говорил о согласии двоих. Что значит, позвать ребенка?

Ол пожал плечами:

— Тебе зачем, ты же все равно делать этого не собираешься? Ну хорошо, нечего толкаться. Уже лет пятьсот, чтобы родить кого-то нужно сильное желание двоих. Младенца не просто зачать, мужчина и женщина должны позвать его. Оба, иначе ничего не получится. Поэтому дети теперь редкость.

— Вот почему твой дед спрашивал моего согласия? Мне нравится, — что мне это дает, пока не ясно, но звучало очень даже оптимистично. "Интересно, сэр Симус справится с двумя шантажистами?"

— Что по-твоему потребует Айден от главы семейства?

— Как минимум передачу дара или хотя бы всей собственности.

— Красота!

— Зря радуешься так. Я бы деда со счетов не сбрасывал. Он носитель дара и очень сильный маг. Дед умеет плести нити судьбы и создает очень сильные образы. У тебя перед ним нет шансов.

— Что он может сделать? Ведь двое должны захотеть. А я не согласна. Увы.

— Он может сделать так, что ты передумаешь.

— Как же это? Настоечку приворотную мне подмешает? Не выйдет!

Ол пожал плечами:

— Я бы на твоем месте не зарекался. Хочешь посмотреть, как это работает?

— Показывай.

— Тогда поехали осматривать твою собственность.





Глава 10







Мужчина может любить двух женщин, но лишь до тех пор, пока одна из них не поймет в чем дело. (Колетт)







Замок со стороны озера выглядел просто фантастически. Небольшой, занимающий весь островок, три этажа под высокой, сверкающей на солнце, крышей. Стрельчатые витражные окна, светлые стены и стройная башня над подъемным мостом через реку, впадающую в озеро. Именно таким я его себе и представляла. Большая арка открывала выход к воде со стороны внутреннего двора. У деревянной пристани покачивалась лодка. Небольшой парк, разбитый вокруг, плавно переходил в лес. Просто идеальное место для прогулок. Ожившая мечта, даже не было сил удивляться. Для полной картины не хватало Лирены на берегу и младенцев. Я посмотрела на Ола и почему-то решила, что он думает о том же. Мы обошли весь замок, поднялись даже на чердак. Здесь кроме пустых сундуков и пыли, кружившей возле узких смотровых оконцев, царил таинственный полумрак и колдовская тайна. Мне стало грустно. Я так ясно видела этот замок в своей памяти и наш разговор там в пещере. Даже явственно ощущала дым костра, брызги воды от дождевых струй, падающих на камень, слышала наши голоса и смех. Лимберт, Ол, Лирена, наша компания. Как же я была тогда свободна и счастлива! И как давно все это было. Словно в другой жизни.

Нельзя вернуть ни минуты из прожитого. Воспоминания искажаются со временем. Можно только сохранить ощущение. Запах, звук, физическое переживание. Боль, счастье, печаль. Слова стираются и становятся нереальными. Со временем приходит понимание, и начинаешь другими чувствами воспринимать прошедшее. Что тогда останется в памяти, что истинное?

На озеро, шумно хлопая крыльями, приземлилась стая уток. И я вернулась в мир реальности:

— Мы можем возвращаться.

Ол смотрел на воду, свесив ноги с ограждения моста, отстраненный и думающий о чем-то своем. Я обвела взглядом каменные стены и невольно вздохнула. Пусть замок поскучает пока без нас. Думаю, его время еще не пришло.



Следующие дни выдались спокойными, Айден куда-то уехал, напряжение спало, постепенно все входило в свою колею. Мальчишки орали, валтузились, гоняли белок или высунув языки корпели над чистописанием. Нада медленно и систематично осваивала бухучет. Бич пропадал где-то в подвалах дворца. Хотелось бы верить, что кладка перекрытия выдержит взрыв очередного фатального опыта. Удалось бы еще избавиться от Корунды и можно считать, что жизнь удалась.

Что-то эта красавица меня полюбила. Дня не проходит без ее присутствия. Платье уже готово. Ол уговорил меня не проверять терпение Айдена и придерживаться в крое местных реалий. Участвовать в рекламе прелестей Корунды мне не хотелось, поэтому наряд вышел эффектным, но не более того — пурпурный шелк с золотым шитьем в стиле Валентино. Самым трудным было уговорить красавицу не усердствовать с украшениями. Только несомненный авторитет Ола смог удержать Корунду от превращения в рождественскую елку. Я бы промолчала на его месте, честное слово. Хотя проделанной работы было бы жаль.

Наша будущая коллекция платьев медленно и верно становилась все реальнее. Благодаря стечению обстоятельств, изобретению бумаги, а также одной из наших работниц. Просматривая готовые изделия в мастерской, я обнаружила на одном из столов среди ниток и обрезков ткани, несколько удивительно удачных рисунков пером. Среди них был портрет одного из мальчишек, последняя разработка белья, тонко выполненный рисунок кисти руки, и еще несколько беглых набросков. Осторожно расспросив, узнала имя автора. Леа, одна из швей, обладала несомненным талантом. Теперь мы с ней работали в паре. Девушка с полуслова понимала, что я хочу от нее, каким-то высшим чутьем находила смысл в моих каракулях и с каждым днем рисовала все лучше и лучше. У меня на столе скопилась целая стопка набросков, и некоторые были так хороши, что просились в рамку, чтобы украсить пустые стены мастерской. Я мучительно решала проблему, что лучше выбрать: создать все модели в живую или ограничиться фантомами Ола для показа. Мой компаньон, правда, отказывался делать фантомы, не увидев платья целиком. Но создал же он как-то белье для показа, не имея образца? И ничего, вполне сгодилось для получения заказа. У нас пока еще не было денег на создание задуманной коллекции одежды, но если ограничиться несколькими реальными образцами, а остальное выбить из Ола, может и не разоримся.

В комнату шелестя шелком вплыла Корунда. Как всегда яркая и эффектная. Я ничего не имею против натуральных блондинок. Сама пару раз высветляла волосы и чувствовала себя при этом превосходно. Но чем дольше я общалась с подружкой Айдена, тем чаще приходило в голову, что все эти анекдоты про светловолосых красавиц возникли не на ровном месте. Корунда не была дурой, даже в некоторых житейских вопросах превосходила меня здравым смыслом и смекалкой. Но общение с ней было так же содержательно, как разговор, например, с кошкой. Очень красивое создание, ластится, в руки взять приятно, даже оцарапать может, но все интересы не выходят за рамки сна, еды и котов. Прошу прощения, в случае Корунды — нарядов, еды и мужчин. В данный момент — одного конкретного мужчины. Интересы наши были, правда, совершенно противоположны, но Корунда решительно отказывалась мне верить. Это не очень удивляло, судит-то каждый по себе, к сожалению, вдолбить в ее голову идею, что Айден мне не нужен, все никак не удавалось.

Сегодня красавица находилась в солнечном настроении и болтала о своем утреннем визите в город, игнорируя мои намеки на то, что у меня полно дел, и я очень занята. Корунда журчала, не требуя у меня реакции на свой рассказ, я наводила порядок в бумагах, собираясь выбросить ненужный мусор, поэтому не сразу услышала, что она сказала. Корунда повторила вопрос, осматривая меня с ног до головы:

— Не понимаю, что его заинтересовало? У тебя нет ни лица, ни фигуры. Ты даже держать себя, как следует, не умеешь. Думаю, поэтому он ни разу с тобой не выезжал. Бедняжка, тебе наверное приходится подкладывать что-нибудь в платье, чтобы грудь смотрелась больше…

Что нормальный человек делает, обнаружив у себя в комнате змею? Правильно. Сначала застывает столбом от ужаса и отвращения, а потом лупит по этой гадине чем попало, пока она концы не отдаст. Я не успела перейти ко второй части этого очень важного плана, Корунда похлопала глазами невинно и, как ни в чем не бывало, продолжила:

— Наверное, он тебя жалеет, бедняжку. Не хочет огорчать. Айден — такой внимательный.

Желание разузнать подробности о характере моего предполагаемого поклонника спасло Корунду от синяка под глазом.

— Почему ты решила, что Айден может быть добр? Он говорил с тобой обо мне?

Корунда хищно улыбнулась:

— Ну что ты! Он о тебе и не вспоминает! Так, только пару ответов на мои вопросы. Сказал, что ты лучше бы смотрелась, будь на пол головы выше. И что манеры у тебя неотесанные. Леди ты никогда не будешь. Воспитания не хватает. Еще язык бы укоротить.

— Ты не слишком усердствуешь?

— Ты сама спросила, но если тебе не интересно…

— Продолжай.

— Ты — цинична, зацикленна на работе и деньгах, никого кроме себя не замечаешь. Одним словом, законченная эгоистка, готова использовать любого в своих интересах, лишь бы добиться того, что хочешь. Айдену, правда, понравилась твоя идея нанимать на работу женщин и детей. Больше ни у кого не хватило бы совести, использовать труд беззащитных несчастных сирот.

— Ты все сказала? — я не столько разозлилась, сколько была удивлена. — Ты уверена, что речь шла обо мне? Если оставить в стороне несчастных сирот, с тобой эту тему я обсуждать не буду, то твое описание больше всего подходит Айдену. Уверена, что не о нем говоришь?

Корунда пожала плечами:

— Ты сама спросила. Я только ответила на твой вопрос, не обязательно так злиться. Айдену нравится, что ты за ним бегаешь, как дурочка. Ему это льстит. Он же мужчина.

— Он так сказал?

У Корунды не хватило смелости открыто лгать, только сузившиеся хищно глаза и чуть заметное дрожание ноздрей выдавали ее настроение:

— Нет, конечно, но это и не требуется. И так понятно. Он же тебе подыгрывает, чтобы его отказ был не таким болезненым.

— Какой отказ?

Корунда сладко улыбнулась:

— Тебе его не заполучить, дорогая. Он с тобой никому на глаза не сможет показаться, так что в лучшем случае одна ночь и больше тебе ничего не светит.

— Ты так уверена?

— Совершенно. Я его очень хорошо знаю.

— Может он и не собирается меня никому показывать?

— Зачем ты ему тогда?

— Действительно хочешь знать? — мне бы промолчать, но я уже с трудом собой владела. Просто подмывало отыграться за все гадости, что от нее наслушалась. Корунда кивнула, не спуская с меня глаз. Хорошо, что она не ведьма, а то прикончила бы меня одним плевком, такое у нее выражение лица сделалось.

— Сэр Симус захотел правнука и выбрал для этой цели меня, а Айден вызвался на роль отца, если что-то там от деда получит в качестве награды. Так что никому показывать меня он не собирается, можешь быть спокойна.

— Айден согласился стать отцом? — с лица Корунды исчез всякий румянец, кожа приобрела неестественный синий оттенок.

— Можешь сама у него спросить. А теперь, дорогая, у меня много дел. Время не терпит, нужно позаботится о своем приданном.

— Это не правда!

— Правда, правда. Это любовниц, кому не лень, показывают, а жен от всех прячут. Так что мечтай и дальше о том, какая ты незаменимая. А мне некогда.

И я выскочила из комнаты с недобрым чувством злорадного торжества. Хотя чему тут радоваться? Даже если треть сказанного правда, Айден действительно рассматривает меня только, как часть сделки. И вовсе не как лестное для себя приобретение. С самого начала я делала все, чтобы его против себя настроить. Но какой женщине приятно знать, что ею интересуются только как разменной монетой? Не такая уж я и уродина. Хотя что-то с поклонниками мне не везет. Или сразу в глаза сообщают: "Прости, у меня другая, а с тобой это было так…" Или озабоченный Казанова торгуется, за какую цену его для меня купят.

"Сил моих больше нет! Хочу домой. Причем немедленно. Хочу вернуться к тем, кто меня любит, кто рад меня видеть, даже если я говорю и делаю глупости, и кому все равно, как я выгляжу. Лишь бы я была рядом."

Корунда не показывалась пару дней, я даже начала испытывать легкое беспокойство, не заболела ли бедняжка от огорчения. Но у красавицы оказались железные нервы, тренированные каждодневной борьбой с армией соперниц, и одним разговором ее было не пронять. Честное слово, если бы она меня не кусала время от времени, я была бы даже рада ее обществу. Мне не хватало Лирены. Хотелось поговорить с кем-нибудь по душам, чтобы меня выслушали и просто посочувствовали. Дали совет, в конце концов. И не важно последую я ему или нет. Женщинам нужно разговаривать, чтобы избавиться от стресса. И у Корунды это хорошо получалось, жаль только, она мне в подруги не годилась. Это как исповедоваться главному испанскому инквизитору. Тот же результат будет. Снимут кожу, посыпят солью и объяснят, что это для моего же блага.

Айден вернулся после долгого отсутствия, как раз вовремя, чтобы сопроводить Корунду на бал, и дать мне повод еще раз пожалеть, что я приняла участие в ее бальном триумфе. Корунда была необыкновенно эффектна в нашем наряде. Мраморная кожа чудесно оттенялась ярким шелком, золото шитья сверкало не меньше, чем золото волос. Ол не стал менять фигуру красавицы, я пригрозила ему страшной расправой, если он подправит что-нибудь в ее силуэте, но Корунда и не нуждалась в такой корректировке. Ол только добавил мерцание шелку. Выглядело это как краска-хамелеон на наших автомобилях, когда при изменении освещения меняется цвет лака на капоте. Просто завораживающее зрелище. После непродолжительной битвы удалось снять с Корунды почти все цепи и камни, я была вынуждена сказать ей, что из-за всей этой мишуры не видна ее истинная красота. Даже Ол не ожидал от меня такой реплики. Так что когда Айден пришел забирать свою даму, мне было не стыдно за проделанную работу. В комнате стояло несколько больших зеркал, и я могла со всех сторон рассмотреть себя и отражающуюся там же красавицу. Просто Золушка до бала и она же в бальном платье. Стоит ли удивляться выбору принца? Айден скользнул взглядом по Корунде и повернулся ко мне:

— Леди Алия, ваша работа великолепна. Руна первый раз выглядит, как настоящая дама. Даже не уверен, с ней ли я был знаком все это время. Словно вижу первый раз.

Все это говорилось любезным, но немного холодным тоном. Я бы посчитала такой комплимент издевательством, Корунда услышала только то, что она — великолепна. Прежде, чем увести свою блестящую даму, Айден воспользовался короткой заминкой среди служанок, суетившимися вокруг Корунды, чтобы обменяться со мной несколькими словами:

— Мы давно не виделись. Ты вспоминала обо мне?

— Конечно, как же могло быть иначе? Даже если бы я хотела забыть, Корунда не умеет говорить на другую тему. Но не более четырех часов в день. Как прошло путешествие?

— Это была не развлекательная прогулка, к сожалению. Охота. Только дичь слишком опасная, чтобы получать удовольствие от преследования.

— Разве люди могут поймать эльфа? Я всегда думала, что это невозможно.

— Некоторые люди и при некоторых обстоятельствах могут, — Айден посмотрел на меня удивленно, потом улыбнулся. — Ведь есть еще орки, а они любят деньги. И не любят эльфов. Немного дипломатии, и ничего невозможного нет.

"Мне кажется, или Айден говорит со мной о своих делах? С чего бы это?" Корунда разобралась наконец со служанками, бальную сумочку уложили, и Айден не прощаясь увел свою даму.

Я очень надеялась, что Корунда прекратит визиты, но, похоже, более важных и интересных дел у нее не было. Тема Айдена в разговорах не поднималась, как и сравнительный анализ ее и моих данных. Все разговоры в основном велись о прошедшем бале. Мне понадобилось всего несколько наводящих вопросов, чтобы выяснить, что Айден доставил свою даму во дворец, сдал на руки другим кавалерам, а потом весь вечер пропадал где-то, ведя важные разговоры. Появился только в самом конце, чтобы станцевать с ней завершающий танец. То, что Корунда произвела фурор своим видом, мне было известно от Ола, который сам на празднике не был, но изнемогал теперь под наплывом заказчиц, ведя бесконечные разговоры с дамами и обещая им такие же волшебные наряды. Ситуация усложнялась тем, что у меня почти не оставалось свободного времени, а Ол не поддавался на уговоры создавать фантомы из одних только описаний красоты неземной будущего наряда и на скорую руку выполненных рисунков.

Обстановка становилась слишком нервной, я допоздна засиживалась за работой, пытаясь разгрести навалившийся ком проблем, и поневоле была в курсе, что Айден последнее время возвращается из города один. Это могло объясняться присутствием Корунды во дворце, но раньше в его апартаментах было многолюднее. Мы почти не виделись, только пару коротких встреч, обмен ничего не значащими фразами и пожелание успешного дня. Айден больше не вызывал у меня страха или необъяснимого влечения. Я относилась к нему теперь так же, как к Олу. Еще один брат, только старший и слишком занятой, чтобы иметь для меня время.

За это время решился вопрос с нашим переездом в город. Ол нашел наконец подходящий для проживания и работы дом. Особняк располагался на границе верхнего города, т. е. входил в квартал дорогих домов, если смотреть со стороны парадного подъезда. Задняя часть главного здания примыкала к стене, окружающей верхний город, и через маленькую дверь позволяла проникать в особняк, не выходя на шумные и парадные улицы. Наши работницы теперь могли без проблем приходить и покидать здание так, что никто бы и не заподозрил, какое количество народа из нижнего города без задержек и особого шума каждый день проходит через ограду.

Особняк, как оказалось, все время принадлежал семье Богарта. Правда, в доме давно никто не жил. Сэр Симус не желал покидать свое загородное поместье, Ол учился в другом месте, а Айден, видимо, не считал здание достаточно представительным для своей должности. И хотя дом содержался в полном порядке, нам все же пришлось провести небольшие ремонтные работы, чтобы превратить его не только в удобное жилье, но еще и сделать пригодным для работы. Сэр Симус, выслушав отчет внука о наших успехах, нашел нас достойными на роль временных арендаторов особняка. Даже не потребовал плату за проживание. Только предупредил Ола, что карманных денег он теперь не получит. Все траты за наш счет с данного момента и исключительно из нашей прибыли. Мой приятель пробовал возражать, указывая на непомерные расходы для развития бизнеса, но дед его слушать не стал и выставил за дверь, сказав, что и так был достаточно щедр, поддерживая такие глупые занятия, как наши. Я утешила Ола, ведь у нас имеется еще в запасе замок с землями, все-таки тоже доход. Но Ол решительно отказался рисковать моим приданным, мотивируя тем, что Айдена он боится больше, чем кредиторов.

Так что мы паковали вещи и готовились к переезду. Во всех комнатах царил разгром и неразбериха, а я ломала голову над тем, на кой черт иметь целый штат слуг, если все приходится делать самой? Была еще одна маленькая проблема. Пуся не показывался уже целую неделю. Я описала ему наше новое жилье, используя самые завлекательные слова, какие могла придумать, но домовой задал только один вопрос: "Сколько там комнат?" Получил ответ. Сравнил, видимо, с имеющимися в наличии, и больше я его не видела. Зачем только на свою голову научила нибруска считать? Посмотрю, как ему понравится шататься по пустым залам, когда мы все отсюда уедем. Теперь для его развлечения два десятка швей, парочка детей, повар с помощниками, служанки, дворецкий и еще человек десять, живущих вне дворца. Вот уедем мы, над кем он тогда прикалываться будет?

В день переезда я давно уже была на ногах, укладывая сундуки и отдавая последние распоряжения. Сборы заметно близились к завершению, оставалось только снести все вниз и погрузить на стоящие во дворе повозки. У меня образовалась свободная минутка, поэтому позвонила горничной и попросила принести что-нибудь поесть. Когда через пару минут вернулась в комнату, на столе стоял поднос с едой и графин, наполненный рубиновой жидкостью. Очень подходящий напиток для жаркого утра. Налила полный бокал, отправив в рот тонкие ломтики ветчины и сыра, и уже собиралась пригубить напиток, как в воздухе возникла голая волосатая нога и вышибла одним ударом у меня из пальцев этот самый бокал вместе со всем содержимым.

Я пару раз видела, как Пуся проделывает свои шуточки. Он ведь нематериален в этом мире, от него здесь одна только видимость, так сказать зрительная и слуховая галлюцинация, а потрогать ничего нельзя, кроме воздуха. Чтобы передвинуть какой-нибудь предмет или еще как-нибудь проявить себя в реальном мире от домового требуются просто неимоверные умственные и энергетические усилия. Наверно такие же, как от меня, чтобы передвинуть предмет взглядом. "Надо же, как он на меня зол, раз пошел на такие крайности!"

— Пуся, ну прости дорогой. Я же тебя с собой взять хочу. Там тебе больше понравится, вот увидишь.

Ветчина была соленой, я хотела пить, бокалов больше не было, и я потянулась за графином. Волосатая пятка оказалась проворнее, графин разлетелся на полу искрящимися осколками, а мое платье можно было теперь спасти, только перекрасив.

Апофеозом происходящего безобразия стало появление в воздухе двух волосатых лап, резким движением сдернувших с меня юбку. Я завопила возмущенно, и в этот момент в комнату вошла горничная с полным подносом еды и напитков. Это и был мой заказанный завтрак. Мы одновременно с ней посмотрели на поднос на столе, и горничная почему-то попятилась. Я отправилась переодеться, а когда вернулась в комнату, там уже находился Ол и внимательно рассматривал валяющиеся на полу остатки моего наряда. Резко повернулся ко мне и почему-то испугано спросил:

— С тобой все в порядке?

— Да, а что случилось? Это всего лишь нибруск свое мнение о переезде высказал. Ничего страшного. Сейчас уберут.

Но Ол запретил служанке входить в комнату и приказал вызвать Айдена. На мои вопросы ничего не отвечал, пока мое внимание не привлекли огромные расползающиеся дыры на ткани юбки.

— Ол, посмотри!

— Что здесь произошло?

— Домовой разбил графин, не дав мне выпить из него, а потом сдернул с меня юбку, ее залило жидкостью из графина. — до меня начало доходить. — Это какой-то яд?

— Скорее всего очень сильная кислота. Я послал за Бичем, сейчас узнаем. Тебя чуть не убили или по крайней мере могли сильно изуродовать.

— Но зачем?

Ол бросил на меня хмурый взгляд и пожал плечами. Вошедший в комнату Айден разобрался в происходящем поразительно быстро. Похоже, только я одна находила все случившееся диким и невероятным. Никто не удивился, были вызваны слуги, устроен допрос, и обнаружилось, что одна из служанок пропала. Ее вещи тоже исчезли. Скорее всего девушка сбежала, спасаясь от наказания. Ясно, что это не личная месть, я даже не могла вспомнить ее имени. Да и зачем какой-то служанке желать мне смерти? Нужно искать истинного виновника. Того, кто ее нанял. Ол ушел следом за братом, чтобы поговорить с алхимиком о составе яда, а мне строго-настрого запретили покидать комнату. Теперь присутствие охраны вокруг особняка и мои поездки в город в сопровождении отряда солдат уже не казались мне маскировкой для удержания меня несговорчивой от побега. Если верить происходящему, меня действительно собирались убить или покалечить. Неужели эти маньячные маги не оставили попыток разделаться со мной, несмотря на данное ими согласие на мое присутствие? Видимо политики ни в одном мире не держат слово. Мне наконец-то удалось всерьез перепугаться, и я решила расспросить Ола, почему договоренность его деда с другими магами оказалась нарушена.

Ол отыскался сам. Влетел в комнату бледный и расстроенный и прямо с порога заявил:

— У нас проблемы. Нужно что-то предпринять, иначе ему конец.

Я первый раз видела моего приятеля настолько не в себе. Неужели из-за меня так распереживался? Как выяснилось, дело было в нашем алхимике. Когда нашли Бича и начали его допрашивать (как еще можно назвать беседу в подвале, если за спиной стоят два здоровенных амбала?) выяснилось, что у алхимика действительно был похожий состав среди его химикатов, но теперь склянка отсутствовала. Куда она делась, Бич сообщить отказался, как впрочем и отвечать на любые другие вопросы. Своим идиотским поведением он добился того, что его оттащили в другое помещение, по пути помяв слегка бока, чтобы серьезнее относился к происходящему, а затем приковали цепью к стене. Я была шокирована.

— Зачем этому болвану меня убивать? Я пошутила с ним пару раз, но он же вполне вменяемый на голову парень, я бы даже сказала умный. С его стороны не было особой неприязни. Так, поругались пару раз и все. Ничего серьезного. Обычные приколы. За это не убивают.

— Не знаю, — Ол смотрел на меня хмуро. — Если он и дальше будет так себя вести, Айден велит его прикончить. Я лишусь друга, а ты своей вожделенной резины.

— Точно. Нужно спасти этого идиота, пока ему мозги не вытряхнули из черепушки. Они, между прочим, принадлежат компании.

Прежде, чем выйти из комнаты, я прихватила со стола кое-какие бумаги.
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Если достаточно долго сидеть на берегу реки, ты увидишь проплывающий по ней труп врага. (Китайское изречение)









Пристегнутый цепью к кольцу, вбитому в стену, на куче соломы сидел Бич. Скорее даже полувисел. Цепь была слишком коротка, чтобы позволить ему удобно расположиться, одна рука все время оказывалась поднята. Воротник порван, на глазу багровый синяк. Из разбитой губы вытекала кровь и превращала рубашку алхимика в малоприятное зрелище. Только глаза выдавали степень его беспокойства, я бы даже сказала, подавленного страха. Айден молча наблюдал, как охранники лениво пинают пленника ногами. Зрелище скорее унизительное, чем устрашающее, солдаты не очень старались. Было заметно, что все чего-то ждут. Мне стоило большого труда не хлопнуться в обморок. От ужаса, а еще от вони, стоявшей в этом помещении. Ни на что не похожий запах страха, обреченности и ненависти.

Айден отреагировал на наше появление без особых эмоций, кивком велел охранникам выйти. Без лишних слов Ол вступился за старого друга, требуя к нему уважения. По дороге мы успели обсудить, как будем себя вести. Но Айден не стал нас даже слушать. Заявил, что в этом доме только он принимает решения и если посчитает нужным наказать преступника, то советоваться ни с кем не станет. И нам незачем вмешиваться. Леди Алия находится под защитой семьи, она так же неприкосновенна, как и любой, рожденный в семье. Поэтому покушение на ее (то есть мою) жизнь будет караться смертью.

Я возразила, что все происходящее больше напоминает расправу, чем мою защиту. И что Бич принадлежит нашей компании, является, так сказать, ее частью и должен нам кучу денег. Поэтому если Айден решил казнить его, тем более что вина алхимика не доказана, пусть выплатит сначала его долги.

Айден усмехнулся и сказал, что готов заплатить. Тогда я вручила ему принесенные бумаги. Всего пару листов, не считая пергамента, врученного мне после пожара в сарае.

"Пусть думает теперь прежде, чем кому-нибудь счета выставлять!"

Айден просматривал документы и что-то обдумывал.

— Он тебе так нужен? — вопрос почему-то адресовался только ко мне, хотя рядом стоял Ол и имел такие же, если не сказать большие права на своего друга.

— Я не верю, что Бич желал мне смерти. Он ученый, а не убийца. И потом мы с ним неплохо ладили. С кем еще так поругаешься?

— Я вызвал Спрашивающего. Тогда решим, виноват ваш ценный сотрудник или нет. Но думаю, ему не спастись, он явно что-то скрывает.

— Каждый имеет секреты, может его тайна не относится к покушению. Есть же еще служанка, расспросите ее.

— Ее пока не нашли.

— Спрашивающий — это должность? Как у нас следователь?

— Это государственный чиновник при охранном ведомстве. Он покопается в голове, посмотрит воспоминания, и мы все узнаем.

— И вы поверите этому типу на слово? Если он солжет или напутает?

— С какой целью? И потом я тоже умею видеть прошлое, неприятно рыться в чужих мозгах, но время на пытках экономишь.

— Так посмотри сам.

— Не люблю тратить силы. Пусть Спрашивающий проведет ритуал, вытряхнет из него все, что сможет, а я возьму только то, что меня интересует.

Бич звякнул цепью, ополз немного по стене и теперь смотрел на нас в откровенной панике. Похоже, ему действительно есть, что скрывать. А я могла бы голову заложить, что не смотря на все наши стычки, алхимик ко мне вполне дружелюбно относится. Вот уж точно не угадаешь, что за мысли бывают у наших знакомых.

Раздавшийся в коридоре шум отвлек меня от Бича. Один из охранников заглянул внутрь и доложил, что молодая леди желает видеть милорда. Разрешающий взмах руки, и охранник пропустил внутрь бледную, с гордо вскинутой головой и сумашедшим блеском в глазах Корунду. Все присутствующие на нее уставились, а я, случайно взглянув на Бича, подумала, что тот сейчас брякнется в обморок. Таким неестественным стало его лицо.

Корунда обвела нас взглядом, задержалась немного на мне, я даже поежилась от неприязни, которой меня окатили, и подошла в Айдену. Поразительно красивая, с безумным вызовом в глазах:

— Это я сделала. Я взяла с полки склянку и приказала служанке отнести в комнату. Можешь меня казнить.

Айден не выглядел удивленным, скорее был зол:

— Зачем мне твое признание? И почему?

— Ты предпочел мне эту… выскочку. Я не могла больше выносить ее присутствие.

— Не тебе решать, с кем я. Ты с самого начала знала, что так будет, и дала свое согласие.

— Я и терпела столько лет. Но ты задумал жениться на ней. Это уже слишком. Да посмотри на нее! Она же тебе никогда не нравилась! Что изменилось?

Айден на меня даже не глянул, но было заметно, что он зол.

— Откуда ты взяла всю эту чушь? Я не собираюсь жениться.

Настало самое время вмешаться:

— Это моя вина. Мы повздорили с Корундой, она меня достала, вот я и ляпнула, не подумав. Мне очень жаль. Я и предположить не могла, что она так отреагирует. Корунда, прости. Я просто вышла из себя и сказала тебе неправду.

Ол тронул меня за руку и предостерегающе покачал головой. Наверное действительно лучше не вмешиваться, но идея, видеть Корунду на цепи, уже не казалась мне такой привлекательной. Она меня раздражала все это время, это правда. Но и моя совесть в отношении нее была не совсем чиста.

Привыкнув считать Корунду ревнивой и недалекой куклой, я даже не допускала мысли, что она может серьезно любить Айдена и страдать от его неверности. Я не нашла в себе ни доброты, ни сочувствия, чтобы внимательно отнестись к ее словам или хотя бы поверить, что ее чувства не притворство или алчный расчет. Если я сама не воспринимала Айдена серьезно, то могла хотя бы предположить, что другая может относиться к нему иначе. И будет готова защищать свою страсть любыми средствами. Даже ценой жизни, своей или чужой.

Прикованный к стене Бич попытался встать во весь рост, но цепь оставляла ему возможность только стоять согнувшись. Все-таки он выпрямился, прислонившись к неровной кладке стены, есть преимущество и у небольшого роста, и хриплым голосом довольно твердо произнес:

— Это я отнес яд в комнату. Леди Корунда говорит неправду.

Сам при этом посмотрел на побелевшую красавицу предостерегающе, словно хотел что-то ей сказать, потом перевел взгляд на мрачного Айдена.

"Невероятно!"

Я не верила своим ушам. Бич вел себя последнее время немного странно, но после истории с пожаром мы с ним больше и не сталкивались так, чтобы серьезно повздорить. Только безобидные препирательства и подтрунивание. Бич делал успехи, упорно работал и подавал большие надежды. Он по-прежнему мог отпускать сальные шуточки и зубоскалить по любому поводу, но я не входила в список его жертв. Да и по натуре Бич не был злым или обидчивым. Скорее жизнерадостный лоботряс с повышенным интересом к противоположному полу. Но все в пределах терпимого. И вот вам такое откровение.

— Зачем тебе меня убивать?

Бич нахмурился, попытался отбросить волосы, падающие на лицо, его прическа растрепалась, пока его волокли по коридору и наконец не очень уверено выдал:

— Отомстить хотел.

Ответ звучал убедительно. Я понимала смысл сказанного, но не могла поверить. Парень своим идиотским признанием подписал себе смертный приговор. Если бы только не появление Корунды и это предостережение взглядом…

— Не верю. Бич говорит не правду!

Айден пожал плечами. Корунда метнулась к нему, но я стояла на пути, встретилась с ней взглядом, и внезапная догадка сделала поведение Бича более-менее объяснимым:

— Он влюбился в тебя! Этот псих готов своей жизнью пожертвовать, чтобы спасти тебя от смерти. Это же очевидно. Где ваш Спрашивающий? Я хочу, чтобы Бича допросили.

— Бич — маг. Пусть и не обученный. Если захочет, то не допустит Спрашивающего в свою голову. Или создаст ложное воспоминание. Нет гарантии. — Ол говорил тихо, скорее только для меня.

— Допросите тогда Корунду.

Но Айден принял уже решение и мои слова оставил без ответа. Корунда хотела взять его за руку, Айден отстранился и отдал приказ охране приковать Корунду здесь же в камере к другому кольцу. Потом повернулся с поникшему алхимику.

— Ты действительно готов умереть, чтобы спасти эту женщину? — в голосе Айдена я услышала издевку. — Она того стоит?

Бич мрачно молчал. Мне стало жаль алхимика, такой отчаянный и неожиданный поступок. На кого угодно могла подумать, но чтобы Бич был способен на такое рыцарство? Нужно что-то предпринять, меня уже начинало нервно колотить от повисшего в воздухе чувства страха. Да, Корунда хотела меня убить, возможно она заслужила смерть. Но я не могла становиться такой же, как она. У меня не было больше на нее злости или обиды, и я не хотела, чтобы из-за меня другой человек лишился жизни.

Глядя на железный ошейник, который защелкнули на шее Корунды, мне хотелось плакать. Словно это моя кожа стыла от холодного железа. Я взглянула на Ола. Мой приятель покачал головой, предлагая не вмешиваться. Мне ничего не оставалось, как только попробовать убедить Айдена смягчить приговор:

— Ты не можешь посадить Корунду на цепь как какую-нибудь дворнягу!

Реакции на мою реплику ноль, только чуть заметное пожимание плечами.

— Ты тоже виноват, что она на меня накинулась. С женщинами нельзя обращаться, как с рабынями. Кто бы на ее месте выдержал? Удивляюсь, почему никто из них раньше не сорвался.

Мне наконец-то удалось привлечь внимание Айдена. Смотрит теперь прямо в глаза. Лицо сурово, но уже без складки между бровями. Мне показалось, или в его глазах мелькнула насмешка?

— Она любит тебя и от ревности просто потеряла голову. Еще я со своими заявлениями, вот ее нервы и не выдержали. Что ж тут странного? И потом со мной ничего не случилось, так что и разговаривать не о чем. Я предлагаю всех отпустить.

В воздухе повисла звенящая тишина. Ол закатил глаза, его обычная реакция, если наши мнения не совпадали. Корунда, казалось, даже не услышала, что я сказала. Зато на лице Айдена промелькнула уже нескрываемая улыбка:

— Я тебя правильно понял? Ты просишь меня сохранить жизнь женщине, которая собиралась тебя убить?

— Ну да, что тут такого? Она же не убила. Любая на ее месте могла так поступить. Наверное. А Бич так вообще не причем. Требую выдачи нашего алхимика.

— По-твоему, совсем не причем?

— Он ее просто покрывает. Дурак потому что. Но влюбленный, а это безнадежно. Если нужно их наказать, придумай что-нибудь такое, чтобы надолго запомнили. Убивать совсем не обязательно. Есть и другие способы сделать жизнь невыносимой.

Пока Айден раздумывал над моими словами, не показывая впрочем особого интереса, я посмотрела еще раз на пленников. Бич не отводил от Корунды глаз, а та сидела на полу в метре от него и со злым отчаянием ловила взгляд Айдена. Нужно отдать ей должное, Корунда вела себя достойно, за все время с ее губ не сорвалось ни одной жалобы или протеста. Ни слез, ни криков, ни истерик. Может быть она до сих пор не верила, что Айден ее оставит. Или зная его характер, боялась ухудшить свое положение.

В любом случае я поневоле прониклась к ней уважением. Ни каждая женщина способна в подобных обстоятельствах вести себя так отчаянно спокойно.

— Я не верю, что Бич дал Корунде склянку с кислотой. Он не глуп, нашел бы способ отравить меня и следов при этом не оставил бы. Это скорее был спонтанный и необдуманный поступок. Корунда испугалась, что мы уедем, и у нее больше не будет такой удобной возможности со мной разделаться, вот и сделала первое, что в голову пришло. Не понимаю только, как она могла взять склянку? Ведь Бич свою мастерскую закрывает на ключ, и туда никому не попасть без спросу. Как ты вообще в его мастерскую вошла?

Вопрос поверг Корунду в панику. На щеках выступил румянец, а глаза выдали откровенный страх. Ол почему-то охнул и невнятно выругался. Со стороны Айдена реакция была вообще неожиданной. Старший брат подошел к Корунде и резким движением поставил ее на ноги, так что голова красавицы резко мотнулась в сторону. Смотрел не отрываясь ей в глаза, а его тихий голос даже у меня вызвал панику:

— Я доверял тебе, Руна.

Между Айденом и Корундой, казалось, проскочила молния. Похоже оба были взбешены. И темперамент Корунды взял наконец верх над здравым смыслом. Она выпрямилась и, с трудом владея голосом, без тени покорности или раскаяния выплюнула ответ:

— А что ты ожидал от меня? Что я буду молча терпеть, как ты меняешься из-за этой кривляки? Я не стала бы верить ее словам, женщины могут лгать, если хотят убрать соперницу, но ты стал другим. Ты меня не замечаешь с тех пор, как вернулся. Я что, по-твоему, железная?

До меня наконец дошло, каким образом Корунда оказалась в мастерской алхимика, и почему Бич готов жизнь за нее отдать.

"Мне никогда не быть такой женщиной! В том смысле, что я и не собираюсь такой быть…"

Но мое восхищение было искренним. Вот за таких раньше и дрались на дуэлях! А потом они шли на казнь с высоко поднятой головой. Корунда — неподражаема, но мой длинный язык похоже лишил пленников последнего шанса на смягчение приговора.

Айден наконец-то отвернулся от Корунды и смотрел теперь на меня. Глаза были почти черными и непроницаемыми, под сведенными в одну линию бровями:

— Ты действительно хочешь сохранить им жизнь? Я посмотрел воспоминания Руны, это ее рук дело, сомнений нет. Но ваш алхимик должен мне теперь кое-что. И я не решил еще, благодарить его за это или убить. Так что скажешь?

Ол за спиной Айдена пытался мне что-то сообщить, но я его пантомиму не поняла. Поэтому поспешно ответила, желая как можно скорее избавиться от неприятной ситуации:

— Придумай, как их наказать, не убивая. Забирай свою Корунду и отдай нам Бича.

Айден криво улыбнулся и повернулся к пленникам, причем Бич ничем не выдавал своего волнения, а Корунда, видимо, исчерпала все силы. Айден обвел парочку внимательным взглядом:

— Я могу сохранить вам жизнь. Если вы примете мои условия, — никто не двигался. — Я, Айден Богард, владелец земли, на которой совершено предательство против чести, имеющимся у меня правом господина готов отменить смертную казнь за покушение на убийство и помиловать вас обоих, если ты, Регенет Сотимский, возьмешь в жены леди Корунду и станешь ее законным мужем и единственным господином, которому принадлежит ее жизнь.

Корунда взвизгнула, Ол охнул, а Бич просветлел лицом. Никогда не видела, чтобы настроение так резко менялось. Паническое отчаяние на одном лице и неприкрытая радость на другом.

— Согласен. Согласен!

Айден вышел, отдав распоряжение привезти жреца для исполнения обряда. На протесты Корунды никто уже не обращал внимания. Я больше не могла оставаться в душном подвале, тем более что между женихом и невестой затевался нешуточный спор. Ол выскочил следом, по дороге наверх объясняя мне, зачем Айдену понадобилось проявить такое странное милосердие.

Отдав Бичу в жену неверную Корунду, он одним махом избавлялся от докучливой и несдержанной любовницы. Бич же приобретал право казнить или миловать свою супругу. Смерть за супружескую измену никто не отменял, а такая жена, как Корунда, могла отравить жизнь любому мужчине. Оставалось только надеяться, что страсть алхимика окажется более стойкой, чем необузданный темперамент красавицы. Нужно будет ему посоветовать хранить склянки с ядами в недоступном месте. А то неровен час…

У меня правда оставалось неясное чувство, что я упустила какую-то деталь во время судилища. Темный душный подвал, все это напряжение и неожиданные повороты событий выбили меня немного из душевного равновесия. Конечно, мне лично ничего не угрожало, мои переживания касались больше других, поэтому и успокоиться удалось довольно легко. Но прокручивая теперь в голове все события, я поневоле задавала себе вопрос.

А было ли все происходящее неожиданностью для Айдена? Как-то он через чур легко успокоился, узнав об измене своей подруги. Да и то, что без споров сохранил жизнь пленникам, выглядело немного странно. Или мои желания стали вдруг для Айдена законом, как-то верилось в такую идею с трудом, или он меня использовал, чтобы сохранить жизнь Корунде. Нужно было только проявить немного выдержки и терпения. Дождаться, пока я кинусь за нее просить, мой порыв был вполне предсказуем, сделать вид, что сердит, потом помиловать и элегантно избавиться от надоевшей любовницы. Кто его теперь упрекнет в черствости или жестокости? Девушка пристроена. Все, кроме нее довольны. К тому же без всяких усилий, не прибегая в фальшиво звучащим словам, Айден через Корунду сообщил мне, что он последовал моему совету воздержания.

Я многое отдала бы, чтобы не присутствовать при этом признании. Лучше бы все оставалось как есть. Айден в окружении женщин, и я равнодушная в стороне. Теперь мне некого было между нами поставить. Меня пугала мысль, что Айден решил измениться ради меня или ради только ему известных целей.

Рядом с ним я чувствовала себя беззащитной.
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Хорошо подобранная пара та, в которой оба супруга одновременно ощущают потребность в скандале. (Жюль Ренар)











Наступившая осень в Натолии мало чем отличалась от лета. Ночи стали холоднее, дни короче, сменились краски в природе и только. Яркое разноцветие уступило место спокойным оранжево-желтым тонам. Но не листва на деревьях поменяла цвет, просто пришло время позднего цветения растений перед холодным спокойствием зимнего отдыха. Днем по-прежнему ярко светило солнце, дождей почти не было, и хотелось думать, что холода никогда не наступят.

Мы неплохо устроились на новом месте. Особняк оказался довольно вместительным. Первый этаж занимали кухня, хозяйственные и складские помещения, а также комнаты для персонала. Второй этаж отводился для жилья. Под крышей здания находилось большинство спален прислуги. Левое крыло здания было переоборудовано под швейные мастерские, здесь же размещалась примерочная и комната для приема посетителей. В правом крыле находились конюшни и склады. Внушительных размеров двор, мощенный камнем, особенно парадного вида не имел (на мой вкус, не хватало зелени), но зато позволял развернуться нескольким каретам. У меня даже был небольшой сад с видом на реку. Гостиная имела выход на мощенную узорной плиткой террасу, расположенную над нижними помещениями. Ее украшали кадки с цветущими деревьями и пара скамеек. Отличное место для ужина при свечах в безветренную погоду.

Всякий приличный особняк должен иметь своего дворецкого. Это такой дядечка внушительных размеров с важным выражением лица, так что только по трости с набалдашником можно отличить его от хозяина. Та же стать и такой же надменный вид. Основной задачей дворецкого было с одного взгляда определять доход, положение и благонадежность всех, кто стучал в дверь. А еще громким голосом сообщать, кого он впускают в комнату. Совершенно бесполезная должность. Остальная публика была вымуштрована появляться и исчезать по малейшему требованию, я даже подозревала, что они проходили специальный курс телепортации. Протягиваешь руку к звонку, зазевался чуток, и перед тобой уже мерцает кто-нибудь в почтительном поклоне.

Женским штатом слуг, как и всем порядком в доме, заведовала обычно домоправительница. Наша досталась нам вместе с особняком. Я ее, если честно, побаивалась. Находящаяся в изрядных летах особа смотрела на меня без особого почтения. Наверное, все никак не могла определиться, как меня воспринимать. Я была в курсе, что молодой девушке неприлично проживать в одном доме с неженатыми мужчинами, особенно если она не состоит с ними в близком родстве. В моем случае родства вообще не наблюдалось, а мужчин в доме имелось в достаточном количестве. Взять хотя бы моего невероятно привлекательного компаньона. Ол занял целых три комнаты, и по праву считался законным хозяином.

Или нашего гостя, ставшего уже постоянным жильцом. Айден Богарт продержался в пустом дворце не больше десяти дней, потом заехал как бы случайно на ужин и остался ночевать. Несколько дней спустя его задержала в городе ОЧЕНЬ важная встреча, и ему не хотелось утром вставать слишком рано, чтобы ее продолжить. Затем он притащил повара с помощниками из загородной резиденции по случаю нашего новоселья. Прием вышел достойным и не уронил честь семьи. А немного погодя, естественно, сказал, что раз во дворце никого не осталось, то он не видит смысла тратить время на дорогу и пугаться пустых комнат. Так что все правое крыло оказалось занято братьями.

Мне достались все комнаты левого крыла, и я постаралась их по возможности заселить. Это, чтобы никому не взбрело в голову ко мне пробраться, якобы случайно заблудившись в темноте.

Поблизости от меня проживала теперь Леа, наша художника. Самая большая комната после моих, конечно, досталась Наде и ее братьям. Мальчишек нужно было держать под контролем, у меня не хватило мужества отправить их к остальным слугам под крышу. Не из-за беспокойства, как они там бедные устроятся, а от уверенности, что только ежеминутное напоминание об оказанном им доверии удерживало эти две петарды от безостановочного фейерверка неконтролируемого буйства. Впрочем, Нада неплохо с ними справлялась.

Янун (младший) имел вид безобидный, но характер максимально пакостный. Если бы не старший брат, не уверена, что не отселила бы их уже через пару дней куда-нибудь за крепостную стену. Оказывается, пока мы жили во дворце, огромный парк и череда пустых комнат забирали большую часть бьющей через край энергии, и я видела только лучшую сторону этих довольно одаренных созданий. Но оказавшись в знакомой городской среде, ребятня слетела с катушек. Они отъелись за это время, прибавили в весе и росте, уверились в своей избранности, тем более что новая одежда с нашими фирменными знаками выделяла их из толпы, и начали делить улицу с местными, уже признанными, авторитетами.

Нисон для своих неполных четырнадцати лет был хоть и не очень крупным мальчишкой, но непрерывно подзуживаемый младшим братиком, представлял реальную угрозу для всех, кто станет на его пути. Мой необдуманный порыв помочь сиротам выжить в этом мире часто сталкивался с трудно подавляемым желанием отправить братьев туда, откуда они появились. Но я нуждалась в их сестре, поэтому закрывала глаза на некоторое неудобство от такого буйного соседства.

С другой стороны с ними было весело и познавательно. Можно было начать утро с битвы подушками или соревноваться, кто раньше проснется, чтобы окатить других холодной водой из кувшина. Закрытых дверей для мальчишек не существовало, и я искренне считала, что до этого они промышляли воровством и грабежами. До того подвижны и пронырливы были бесята. Во всяком случае мою комнату можно было и не запирать. Напрасная попытка, они все равно в нее просачивались.

Как два кота. Один прыгает на ручку, второй оттягивает дверь, потом пропускает первого, а тот подпирает дверь задом, пока товарищ в комнату не проберется. Одним словом — спаянная отложенная катастрофа. Но мне удалось найти слабинку в их не имеющем трещин панцире и путем хитроумных трюков разделить и максимально обезопасить для окружающих. Мальчишки все же были разными, и это удалось использовать.

Нисон захотел рисовать. У него был каллиграфический почерк и тонкое видение цвета. Как только он научился выводить руны без ошибок, его главной обязанностью стало писать все важные документы и официальные приглашения. Потом ему стало скучно просиживать штаны за однообразным занятием, и он потребовал выдать ему краски. Дескать, цветной текст больше нравится женщинам. Я в тот момент была занята и не проследила, как следует, за использованием добытой в мастерской алхимика лазури. Нисон нашел голубую краску недостаточно эффектной для бумаги или ее много оставалось. Во всяком случае, украсив договор о поставке тысячи листов королевскому двору голубой котиной мордой Пуси, Нисон переключился на роспись стен в моей спальне. Конечно, только там, где мог достать. Я так была рада временному затишью, что пошла разыскивать юного Леонардо слишком поздно. Пакостный да Винчи исписал в голубой цвет три стены моей комнаты и как раз трудился над простенком между окнами, когда я обнаружила, как трудолюбив может быть мальчик, если его оставить одного.

Если бы дитя рисовало целый день милых животных или домики, я наверное посчитала бы такое времяпровождение незрелым и даже могла бы отругать за испорченные свежекрашеные стены. Но юный гений всего двумя красками — черной и голубой — изобразил, видимо, конец света, причем персонажи его эпохального полотна были такими же милыми, как на полотнах Иеронима Босха. Крокодилы в штанах с перьями вместо хвоста раздирали на части трехголовых змей с человеческими руками, устрашающего вида музыкальные инструменты имели птичьи ноги, клювы с зубами и гонялись за не менее экзотической дичью, почему-то с эльфийскими ушами. И все в таком духе.

Я была настолько потрясена, что никак не среагировала, обнаружив совершенно погубленную комнату. Потом посмотрела на сияющего от гордости творца, он подробно объяснял мне назначение каждого персонажа на этом празднике кошмаров, и у меня не хватило мужества зарубить на корню проклюнувшегося из мальчишки гения. Я все еще не могла забыть, что целый день в доме было тихо. Поэтому мою кровать перенесли в другую комнату, а Бич получил задание изготовить монументалисту недостающие краски для эпохальной росписи под рабочим названием "Творение миров".

Алхимик приступил к работе сразу после окончания медового месяца. Я не присутствовала при церемонии заключения брака. Ол и дворецкий выступали свидетелями. Айден остался, видимо, только для того, чтобы невеста не сбежала. Хотя мне лично не понравилось бы быть насильно выданной замуж одним любовником за другого. Даже ценой спасенной жизни. Но моего мнения никто не спрашивал. Бич, во всяком случае, был абсолютно счастлив. О чем и доложил нам на третий день после церемонии, приступив немедленно к работе. Вид у него был крайне изможденный, но все еще довольный. Ведь даже напившись самым дорогим алкоголем на халяву не сразу понимаешь, как тебе плохо. На все требуется время. Алхимик пока держался молодцом.

Щедрость Айдена избавила нас от необходимости поселиться с молодоженами под одной крышей. То ли Корунда действительно заслуживала свалившегося на нее счастья, то ли Айден хотел уберечь меня от еще одного покушения. Во всяком случае, он выплатил нам все долги Бича по предъявленным бумагам и оставил Корунде драгоценности и наряды, которые она до этого носила. Это позволило алхимику получить наконец зарплату, премиальные по случаю вступления в брак, я еще добавила ему за несомненное геройство, не каждый день на моих глазах мужчина готов пожертвовать собой ради прекрасной дамы, и собранной суммы хватило как раз на небольшой дом с обстановкой, находящийся по удачному стечению обстоятельств в другой части города.

В довершении всего Регенет Сотимский, он, правда, на это имя не отзывался, оказался родом из соседнего королевства и принадлежал к довольно богатой семье близкой ко двору. Точнее говоря, был младшим сыном крупного землевладельца. Это известие окончательно уверило меня, что Айден и не собирался никого казнить, а идею с браком наверное давно вынашивал, выжидая только, когда удобный случай подвернется. Уж очень все складно получилось. Так удачно пристроить бывшую подружку мог только опытный политик. Если еще разъяснить Корунде, в чем ее интерес, и отправить погостить к родственникам, то Бич в короткий срок мог оказаться единственным наследником обширных владений, а его жена навсегда поселилась бы в другом государстве.

Чтобы насытиться семейной жизнью нашему алхимику хватило дней десять. На рабочем месте он появлялся, как только отпирали ворота и домой шел после третьего напоминания, что все уже ушли спать. Корунде, впрочем, оставшегося времени хватало, чтобы объяснить Бичу, зачем женщине нужен муж и почему она еще не уверена, что этот выбор был безошибочный. Спал алхимик, во всяком случае, на рабочем месте. Тут же ел и пил и, к счастью, работал, как проклятый. Наверное, Корунда устроила замыкание в мозгах супруга, так сказать, недостающий элемент в цепи. Из нашего сотрудника идеи так и сыпались.

Прежде всего он все-таки изобрел резину. Материал тянулся, резался, принимал любой требуемый цвет и выдерживал многократное растяжение. Мальчишкам для эксперимента были выданы мячи на резинках, и я платила по серебряной монете тому, кто набьет большее число ударов. Поганцы выманили у меня несколько монет, пока я сообразила, что они жульничают, потому что резина и не думала рваться, они ее просто подрезали, чтобы начать новое состязание. А теперь во всю торговали на улице мячами на резиновых лентах, превратив повальное увлечение городских детей в неплохой личный доход. У нас прямо из-под носа увели живые деньги.

Вторым изобретением Бича стали красители. Из чего он делал основу, я не интересовалась, но краски у него удавались редкостных оттенков. Пришлось нанять ему помощников и легализовать производство, пока подрастающее поколение не вынесло на рынок новое изобретение, пользуясь всеобщей загруженностью на работе. Тедир, кузен неугомонных братьев, подающий надежды ученик магической школы, зайдя как-то навестить родственников, заглянул на минутку в мастерскую алхимика и так там и остался. Именно на него Бич переложил все лако-красочные разработки.

Я довольно быстро определила истинную причину, заставившую симпатичного высокого юношу отложить временно учебу. Звали эту причину Леа. Наша художница в свои неполные двадцать пять лет была скромна, застенчива и старалась ничем не выделяться. Что как раз и делало ее такой заметной на общем шумном фоне. Леа была как спокойная вода за пару метров до водопада. Чуть засмотрелся и уже затянуло. Одни пузыри на воде остались. Тедир, во всяком случае, кинулся с головой в этот омут и лежал теперь на дне, светя оттуда широко раскрытыми глазами. С ним можно было делать все, что угодно, лишь бы Леа не выпадала из поля его зрения. Мальчишки, как ни странно, относились к своему кузену, как и к его умопомешательству крайне уважительно и всячески защищали, уберегая от насмешек окружающих. Даже трудно было поверить в такую деликатность со стороны малолетних монстров.

Леа же ничего не замечала. Причину ее невнимательности найти оказалось намного сложнее. Если бы Тедир не был таким барометром настроения девушки, я бы наверное так и не узнала, в чем ее тайна. Но пару раз обратив внимание на помрачневшее лицо парня и проследив за его взглядами, я сопоставила опущенные глаза Леа и румянец на щеках с появлением в комнате Айдена и ничего не оставалась, как предположить, что девушка задумчива и печальна не без причины. Вполне возможно, что Айден действительно ничего не замечал (что ему за дело до скромной девушки, пусть даже и очень привлекательной?), но мы все собирались ужинать за одним столом, и им так или иначе приходилось видеть друг друга.

Я исполняла в доме роль хозяйки, поэтому за мной оставалось право решать, кого пригласить на ужин. Чем я немедленно и воспользовалась после переезда. Мне надоела изолированность и скучное соблюдение приличий. Я не считала себя принадлежащей к избранному обществу, да и никто так не считал, поэтому не стала делать различий между людьми по богатству и происхождению. Наш дом был открыт для любого, кто весел, умен и талантлив. И уже через довольно короткое время вечером за столом собиралось до двадцати человек. Дни становились короче, наступающие сумерки располагали к задушевной беседе, все были молоды и полны идей, а также горели желанием этими идеями делиться. И что самое существенное, наши дела протекали довольно успешно, так что мы могли себе позволить оплачивать изысканный стол и дорогие вина. Хотя по началу и то и другое было довольно дешевое и простое. Хлеб, овощи, немного сыра и годичной выдержки вино. Но разве это важно, если тебе немного больше двадцати, а напротив тебя сидит за столом некто, на кого ты хочешь произвести впечатление? И тебя распирает от желание снять луну с неба и доказать всем, что это плевое дело для такого героя, как ты. А такой герой был каждый первый.

Женщин за столом, как правило, оказывалось почти вдвое меньше, чем мужчин. Но гости приходили не за едой или флиртом, хотя это и придавало остроту беседе. В нашем доме царила атмосфера свободы, молодости и неограниченных возможностей для ума. Не знаю, было ли это связано со мной и моим иномирным восприятием действительности, но мне все время удавалось создавать напряжение в головах тех, с кем я сталкивалась. В хорошем смысле этого слова. Я подначивала, воодушевляла, восхищалась, требовала, и все это скорее неосознанно, чем с какой-нибудь явной целью. Мне просто нравился сам процесс творчества, материализация идеи из ничего. Искра, высекаемая желанием. Результат неожиданный и получаемый иногда совсем не там и не так, как хотелось.

Я не могла мыслить и воспринимать окружающее иначе, чем привыкла в моем мире, я была частью своего прошлого, мира моей материальности. А здесь люди думали и относились к окружающему по-другому. Так, как позволял им их жизненный опыт. И нам было не совместить и не объяснить друг другу эту разницу. Наверное мое подсознание игнорировало эти различия, уверяло меня, что все понятно, и что я ни во что не вмешиваюсь. Все-таки я невольно изменяла окружение. Просто фактом своего присутствия. Я была другая, осознавала я это или нет. И если мне говорили, что сделать что-нибудь этакое человеку не по силам, тут же, не подумав, уверенным тоном заявляла:

— Ну что за глупости! Да я совершенно точно знаю, что ты это можешь. Я это видела. Как сделать, не знаю. Все гениальное — просто. Иди и думай!

И все. Я же действительно видела многие вещи и даже держала в руках.

— Причем тут магия? Да не нужна для этого магия. У нас самих голова есть.

А поскольку мое прибытие из другого мира было решено не афишировать, то в кругу наших друзей установилась бесшабашная идея неограниченных возможностей для мыслящего разума. Мы объявили себя творцами.

На первый взгляд изменения были не особенно заметны. Все больше по незначительным мелочам. Отпустив пару замечаний за столом, что свечи совершенно не годятся для освещения, потому что коптят и должы быть очищены от примесей, на вопрос, как, по-моему, нужно освещать комнату, я тут же не задумываясь сообщила, что, конечно же, электричеством. Разговор за столом все время велся на несколько тем одновременно, так что не все услышали мое объяснение, что электричество — это такой светящийся стеклянный шар под потолком, который горит под напряжением. Прошу прощение за толкование, во-первых, я была пьяна, а во-вторых, в их языке нет подходящих понятий.

Последствия этого разговора проявились дней так через десять. Оказывается, свечи в Элании делались из животного жира с добавлением различных вяжущих веществ. Дома эльфов освещались, естественно, магическим огнем зеленоватого оттенка, но для людей это была недоступная роскошь. О том, что между химиками и недоучившимися магами разгорелось нешуточное состязание, кто круче в мастерстве, я узнала только по результатам.

Химики, работавшие под началом Тедира, перепробовали массу составов и добились чистейшего материала для изготовления свечей. Лучшие и самые приятные по запаху и внешнему виду были из пчелиного воска. Как и самые дорогие по изготовлению. Но они нашли также и другое вещество, которое я, не моргнув глазом, назвала парафином, просто за белый цвет, хотя у меня не было уверенности, что в этом мире существовала нефть, как и все, что с этим веществом связано. Свечи получились просто изумительные. Айден без раздумий предложил нам пустующий склад у реки и заявил свои права на долю в деле. Ол тут же запустил производство.

Но победа в турнире изобретателей досталась все-таки Бичу и Тедиру, который в конце концов переметнулся на сторону недоучившегося мага. Эта парочка поймала саламандру и подвесила ее в большом стеклянном шаре над столом. Бич имел уже печальный опыт общения с духом огня и наверняка провалил бы это дело так же, как и предыдущее. Не думаю, что Айден стал бы восстанавливать сгоревший дом за свой счет, но кузен Нады оказался способнее в науке приручения иноматериальных тварей. Саламандры действительно очень тщеславные существа. Не знаю, что уж там Тедир наплел этой зверюшке, но когда гости обнаружили сияющий под потолком шар и завопили от восторга, саламандра добавила яркости и решила у нас поселиться.

Следующим заметным прорывом в высшие материи стало изобретение новых музыкальных инструментов. Каюсь, промолчать я не смогла. Тедир притащил из города какие-то бандуры, которые он называл китанами и парочку барабанов. Янун был сразу же изолирован в конюшню, потому что поднятым грохотом не только доводил меня до нервного срыва, но что гораздо хуже — распугивал заказчиц. Там ему, ясное дело, скоро наскучило, и он переключился на струнные инструменты. Брат все еще расписывал мою спальню и в проделках младшенького не участвовал, так что у нас пока стояла относительная тишина. Струны из жил слишком легко рвались в нетерпеливых ручках юного Паганини. Но Янун не впадал в отчаяние, свято верил в свои силы и мечтал доказать братцу, что музыка намного круче, чем какая-то там мазня.

Тедир привел к нам своего приятеля из магической школы, не знаю насколько способного в магии, зато обладающего неплохим голосом и несомненным талантом в сочинительстве. С этого момента наши посиделки превратились в стопроцентно культурное мероприятие с музыкой, пением и танцами. Последнее уже усилиями Айдена. Выяснив, что я не умею танцевать, он без лишних слов прислал на дом учителя танцев, оплатив занятия на полгода вперед. Зачем ему это было нужно, я не знаю, сам он никогда не танцевал, но теперь у нас в доме открылся еще и танцевальный класс. Ушлые малолетки вступили в сговор с алчным Олом и продали право на участие в занятиях нескольким девицам по соседству. Партнеров мужского пола в доме слонялось достаточно, теперь еще и девушек прибавилось. Если честно, я и половины наших гостей не знала по именам.

За время моего пребывания в мире Ланет я повидала много музыкальных инструментов. Некоторые были похожи на цимбалы или домры. Были также вертикальные инструменты, очень напоминающие по внешнему виду арфы, но не берусь судить, отличались ли они от наших чем-нибудь. Никогда не была специалистом в данном вопросе. Местную арфу называли велеариа, и для игры на ней требовались кошачьи когти, чтобы извлекаемые звуки приобрели громкость и особый тон. Музыканты использовали специальные металлические накладки на ногти.

Китана больше всего напоминала мандолину, правда, не формой, да и играли на ней, положив инструмент на колени. Звуки, извлекаемые из китаны, были мелодичны и мягки. Но все это инструментальное богатство не могло сравниться по звучанию с привычной мне гитарой. О чем я как-то раз за столом и заявила. Разговор тут же переключился на качество струн. Форма и размер инструмента никого не интересовали. Все знали, что я приехала из свободных земель, мало ли на чем там играют в дремучих лесах. Но мое заявление, что струны из кишечника животных — это варварство и прошлый век, ясное дело не могло быть оставлено без внимания. Я помнила только, что струны должны быть крученые. "Да не знаю я из чего. Сами думайте."

Так бы все и заглохло. Но меня уел малолетний Янун, который жаждал взять реванш над семейным живописцем и верил, что только новое и неизведанное может заменить долгий труд и мастерство. Он таскался за мной следом и зудел, пока я не позвала Ола и не упросила его заглянуть вместе со мной в Википедию, чтобы выяснить из чего эти самые струны делаются у нас. Как потом выяснилось, это была большая стратегическая ошибка с моей стороны.

Янун первый раз в жизни увидел двадцатисемидюймовый монитор на стене, потрясенно умолк и исчез из комнаты, оставив меня изучать информацию о струнных инструментах средневековья. Когда он возник у меня за спиной со своим братом, я не заметила, но эти два паршивца отличались, к сожалению, фотографической памятью. С невинным видом расспросили меня, что это за крючечки и закорючечки на волшебной книге. Я неосторожно рассказала, что это такие руны для написания слов, только более простые и удобные в применении, и совсем упустила из вида, что мальчишки уже умели пользоваться арабскими цифрами, да и неплохо соображали вообще. К тому же у меня на столе всегда валялось пару листов, исписанных моей рукой. Понятно, что мне было удобнее пользоваться привычным алфавитом, а не заморачиваться местной грамматикой.

Руны не были буквами в нашем привычном понимании этого слова. Им больше подходило понятие иероглифа. Некоторые обозначали только одно слово или понятие. Например, "дерево" или "зима". Некоторые руны усложнялись добавлением эмоционального переживания, тогда можно было получить "кривое дерево" или "мягкая зима". А некоторые были так сложны и трудно читаемы, что неверное толкование могло начисто исказить смысл всего текста. Поэтому в народе и предпочитали слушать сказителей и передавать содержание послания устно.

Братья подошли к новой информации творчески. Они не стали распространяться об увиденном и, не долго думая, провернули сразу два дела. Нисон восстановил по памяти чертежи гитары в двух проекциях, понятное дело, что без пояснительных надписей, зато с детальными рисунками отдельных частей инструмента в разобранном виде, и запродал за пару золотых Тэдиру. Тот, спасаясь от непрерывного нытья Януна, обещал такой инструмент изготовить. Младший брат так обрадовался, что Нисон снова в деле, что слонялся за кузеном следом, пока тот не привел в дом мастера с заготовками для нового музыкального чуда. У меня между делом спросили, какого размера эта таинственная "китара" должна быть, я померила братьев и заверила, что Януну по плечо в самый раз будет. А за ужином как бы между прочим сообщила информацию о крученных струнах из металла или металла и шелка. То, что у нас тоже использовали кишки животных для струн, я решила не афишировать. Обойдутся. У них такая технология уже есть. Пусть лучше нашему прогрессу поудивляются.

В возможность изготовить гитару в местных реалиях я не верила, потому что мне казалось, что в этом должен быть скрыт какой-нибудь запутанный секрет. Но сменилось всего две луны, и мне продемонстрировали восхитительную "китару", называть новый инструмент гитарой все упорно отказывались, так что я в конце концов махнула на них рукой. Китара была по размеру такой же как наш инструмент, имела шесть струн и восхитительный резной гриф в виде дракона, вцепившегося зубами в деку и держащего в когтях натянутые струны. Признаю, я была потрясена достигнутым эффектом. На что только бывают способны ленивые юнцы и влюбленные мужчины!

Дерево корпуса, покрытое темным лаком, отливало при свете свечей красным, а звучание инструмента было просто изумительным. Мастера, сделавшего инструмент, тут же прозвали китаром, а исполнителя — китаристом. Мне оставалось только наслаждаться музыкой и тихо посмеиваться. Новый инструмент размножился по столице со скоростью пожара при хорошем ветре. Думаю, за нашим домом и всем, что в нем происходит, уже давно и пристально наблюдали.

Чтобы отсечь любопытных и обезопасить гостей, Айден усилил охрану, а я, проходя как-то вечером через гулкий холодный хол, где теперь обитали солдаты, пригласила, не долго думая, их командира за наш стол. Он, конечно, отнекивался. Но Айдена, чтобы помешать мне, в доме не было, а я уже успела опробовать новое вино. Только спросила офицера, как он сможет защитить меня, если враг уже прокрался в обеденный зал, а стража дежурит на другом этаже? Потом сказала, что его прямая обязанность стоять у меня за спиной и еще какую-то чушь в этом роде. Всего и не упомню. Спор завершился удачной репликой, которая из меня вырвалась на автомате. Я вспомнила, кто главный. Поэтому бросив через плечо: "За мной. Я приказываю", отправилась не оглядываясь в обеденный зал. Привычка к дисциплине взяла верх над сомнениями. Офицер подчинился, и теперь вызывал зависть у всего городского гарнизона. Он, наверное, был единственным военным, который проводил половину служебного времени за столом и в окружении веселых бездельников по правую руку от меня как самый почетный гость.

Звали счастливчика капитан Эльвер. На вид он был самый старший из нас, за исключением разве что Айдена. Высокий широкоплечий брюнет, коротко остриженый, что было довольно непривычно, потому что почти все мужчины имели длинные волосы, как минимум до плеч. Эльфы так вообще соревновались длинной и густотой кос, создавая восхитительные по сложности прически. В один из вечеров капитан признался, что лишился косы в драке. Противник привязал его к повозке за волосы и направил коней к обрыву. У Эльвера было всего несколько мгновений, чтобы освободиться. Я представила себе на минутку, каким мастерством нужно обладать, чтобы отрезать толстенную косу острым ножом, когда тебя тащит по земле и бьет о камни, и решила, что я бы тоже, уцелев после такого приключения, навсегда стала равнодушной в пижонской моде эльфов.

Следствием второй проделки братьев стало появление таинственных посланий на стенах домов в городе. Они запомнили мои слова, что арабские цифры мы используем для секретности. А игра в тайны, заговоры и войну всегда была любимым развлечением подрастающего поколения. Одним словом, мальчишки изобрели секретный код для передачи сообщений своим соратникам в тайной борьбе со злокозненными противниками из других кварталов. Игра захватила детей. Говорить-то все умели, а использовать буквы вместо рун оказалось по силам даже не особенно одаренным. Правилами грамматики никто не заморачивался. Написание букв нового секретного кода они скопировали с черновиков, которые утянули с моего рабочего стола. Меня как-то угораздило объяснить им назначение значков на моих бумагах.

Поэтому, когда Айден принес мне грязную писульку с таинственным посланием и спросил, могу ли я прочитать, что здесь написано, особого удивления текст у меня не вызвал. Это было указание о тайной встрече у Кривой башни в следующее новолуние и угроза покарать смертью трусливых предателей. Айден почему-то не понял моего веселья, пока я не сказала ему, что знаю авторов. И предложила допросить братьев, если ему так интересны игры детей. Но оказалось, что бумагу изъяли у какого-то лазутчика, и теперь в городе копировали все надписи на стенах, подозревая заговор и пытаясь расшифровать таинственные тексты. Мало того, что нашу бумагу начали применять для передачи шпионских сообщений, так еще малограмотные бандиты, не освоившие сложную письменность эльфов, без труда разобрались в каракулях детей. Так два брата, Янун и Нисон, изобрели новую азбуку. Прямо Кирилл и Мефодий местного разлива с изрядной примесью плагиата.

Хорошо, что Айден вовремя вспомнил, где он видел похожий текст. Иначе подозрение о заговоре после недавних событий могло стоить кому-нибудь головы. Сбежавшие эльфы прятались в соседних государствах и не оставляли надежды при первой возможности отыграться. Между правителями возникла некоторая напряженность, но наш король был эльф, а в соседних странах всего лишь люди, так что пока дело не шло дальше коротких стычек вблизи границ. Айден замял скандал, не желая выдавать, с кого все началось, и министерство внутренних дел успокоилось, узнав, что тайный код расшифрован и послания можно теперь читать.

Мальчишки просто раздувались от гордости, когда к ним приходил очередной тайный посол из министерства с требованием немедленно перевести текст. Мы, правда, не говорили никому, что здесь замешаны дети, кого-нибудь из них отлавливали, записывали на скорую руку перевод и отправляли текст назад в министерство. Мальчишек заставили произнести страшную клятву о неразглашении прочитанного, но я им не верила. Одного взгляда на их физиономии хватало, чтобы усомниться, что они хоть о чем-нибудь могут молчать дольше, чем пару минут. К счастью для министерства и внешней политики головы юных лоботрясов не могли удерживать путаные сообщения, постоянно отвлекаясь на более интересные занятия. А то сидеть бы просветителям в застенках, пока все население не освоит новую азбуку.

Полной неожиданностью для меня было выяснить, что Пуся контрабандой переселился с нами в город. Я долго и безрезультатно разыскивала его в пустых комнатах загородной резиденции, оставляла на ночь открытой шкатулку с лакомствами, но нибруск никак не проявлялся. Пришлось уехать без него. Я надеялась, что через некоторое время он одумается, соскучившись в пустом дворце и я, заехав как-нибудь, уговорю его все-таки переселиться.

Каково же мне было увидеть, зайдя случайно в свою комнату, два тощих зада, торчащих из раскрытого сундука с вещами, один был обтянут штанами, а второй волосат и с кисточкообразным хвостом. На мое "Ага! Что вы тут делаете?" нибруск лопнул, как мыльный пузырь, а Янун свалился в сундук с головой, засыпав себя одеждой. Допрос с пристрастием позволил установить, что Пуся давно спелся с мальчуганами, заключив с ними сделку о взаимопомощи и сотрудничестве. Теперь возможности домового были практически неограниченны. На трюки и пакости к его услугам всегда был один из братьев, так что можно было без усилий прятать, бить, передвигать, путать и пачкать все, что только захочешь. Если раньше на одну такую проделку домовой собирался с силами и духом несколько дней, то теперь достаточно было кликнуть кого-нибудь из братьев и дело сделано. А главное, эти пакостники все валили на нибруска, дескать, это его рук дело, а они ни сном ни духом. Поймать их было практически невозможно, потому что нибруск стоял на стреме и мог одновременно проявляться в нескольких помещениях. Не говоря уже о том, что подсматривал и подслушивал все, что хотел.

Перебрав всевозможные варианты, за что он мог на меня обидеться, единственное что приходило в голову, так это мое несогласие родить старому Симусу правнука. Нибруски помешаны на детях, наверное я была недостаточно убедительна в своих доводах, выступая против этой сделки. Шанса изменить ситуацию пока не предвиделось. Разве только я добуду ему младенца со стороны.

Извлеченный из сундука пособник домового клялся всеми родственниками, что он был один, и, дескать, сам не знает, как здесь оказался. Придерживая его одной рукой за рубашку, чтобы не испарился ненароком, я обшарила сундук и на самом дне нашла сложенный листок бумаги. Это был их секретный код для написания текстов. То есть новая азбука, этакая смесь латиницы и кириллицы, украшенная графическими изысками старшего брата.

Справочный букварь был составлен очень грамотно, я бы даже сказала — лаконично. "М" — мама, "А" — арел, "Е" — еда, "О" — олух и т. д… Все очень даже понятно. Я потратила несколько минут, чтобы разъяснить грамотею, для чего нужны знаки препинания в тексте и дорисовала их внизу листа, а потом ослабила хватку и насладилась видом мелькающих пяток.

Немного позже разыскала старшего брата и попросила сделать точную копию для Айдена, исключительно из желания помочь министерству. Нисон, ясное дело, возроптал. За перевод бумаг братья получали по медной монете, но я пригрозила отдать имеющийся у меня экземпляр, и тогда им бы пришлось восстанавливать свой по памяти. Но полугодовое общение с Олом оказалось разрушительным для слабой детской психики, Нисон не повелся на мой серьезный тон и торговался, пока не выдурил у меня согласие позировать для портрета.

Парнишка уже давно пытался уговорить кого-нибудь стать жертвой эксперимента, но одного взгляда посетителя на роспись стен в мастерской художника хватало, чтобы даже за деньги не дать себя ТАК увековечить. Янун, его преданный младший брат, проявлял просто чудеса изворотливости, только бы не оказаться по оплошности натурщиком. Я предложила им один раз запечатлеть на полотне, как Янун молотит по барабанам. Почему-то ни один из братьев не нашел мою идею интересной. Но, видимо, старшенький уловил слабинку в моей обороне, я же все-таки была знакома с нашим современным искусством (распиливать коров и спиртовать акул Нисон, надеюсь, не скоро додумается). К тому же неприкрытая угроза, что юный художник может оставить занятие живописью и организовать с братом струнно-барабанный дуэт, вызвала у меня непреодолимое желание быть увековеченной в красках.

Мы потратили с живописцем минут двадцать на выбор цветовой палитры будущего парадного полотна, я решительно не соглашалась быть изображенной в фиолето-зеленых тонах, а потом ударили по рукам. В конце концов меня не убудет. Все равно никто не догадается, что на полотне изображена я. Без магии даже отдаленного сходства начинающему Модильяни не достичь. Но чтобы не рисковать особо, тщеславный мальчишка все равно ведь устроит показ и всем сообщит, кто модель, я решила просветить юного живописца и продемонстрировать ему азы современного творчества. Поэтому Ол был оторван от важных дел, а я потратила несколько часов на лекцию для начинающих: "Кубизм. Пунктуализм. Импрессионизм и современное искусство". Чтобы не травмировать психику детей, дальше середины двадцатого века мы не пошли.

Искусство потому и сила, что переворачивает умы. Эти юные умы не имели никакой защиты. Последствия культурного вторжения проявились, правда, не сразу. Я обещала позировать полчаса в день. Янун поклялся, что будет сочинять музыку в другом конце здания, и Нисон пошел добывать у алхимика краски. Все стало на свои места.

Нужно только заказать подрамник побольше, и если повезет, то до весны в доме будет тихо.





Глава 13







В современном искусстве разобраться легко: что висит на стене — живопись; что можно увидеть сзади — скульптура. (NN)







В Натолии живопись пользовалась не меньшей популярностью, чем монументальное искусство. Наши академики вытирали бы глаза платочком от умиления, любуясь на величественные батальные сцены, созданные эльфийскими мастерами. Это не было живописью или скульптурой в нашем понимании. Краски или мрамор для этого не использовались. Только магия. Точнее говоря, очень много магии и несомненное мастерство в передаче прекрасного. Эльфам в этом деле соперников не было. Задуманное произведение осаждалось на стену в виде росписи или даже цветного барельефа. Такое действо забирало очень много магических сил и малейшая ошибка или потеря концентрации грозили уничтожить всю работу. Поэтому мастера, способные создать законченное творение, пользовались почетом и восхищением. Начинающие эльфы практиковались на небольших эпизодах. Опытные мастера создавали фантастические по достоверности батальные и исторические сцены, украшая парадные залы дворцов. Это выглядело как качественная фотография после обработки в фотошопе. Правдоподобия почти никакого, зато красота такая, что глаз не оторвать. Как вы понимаете, у людей не было шансов сделать что-либо похожее. Даже отдаленно. Поэтому никто и не пытался. Кому охота подвергаться насмешкам.

Нисону никто не говорил, что он зря силы тратит, я же со своей стороны всячески поддерживала его честолюбие, отвлекая от братца и музыкальных инструментов. Мальчишка был очень восприимчив к новому и хоть пока не мог постигнуть тайну перспективы и объема, быстро разобрался, что в смешении красок равных ему нет. Мне не хотелось быть на портрете похожей на препарированный пучок редиски. Поэтому за столом, пока мальчишки не убегали по своим делам, я упорно заводила разговор о смысле живописи вообще и роли художника в истории. Мои усилия не прошли даром, ко мне наконец прислушались и теперь вся компания на разные лады рассуждала на тему: нужно ли искусство вообще, что оно может дать человеку в частности, в чем отличие истинного мастера и можно ли передать действительность, не применяя магии. Тема в конце концов всех зацепила, и мы спорили до хрипоты. Приходить к единому мнению никто и не собирался, если большинство начинало склоняться к идее, что без магии искусство уродливо и недостоверно, обязательно находился храбрец, который начинал доказывать, что для достоверности достаточно и действительности. А назначение истинного художника в том, чтобы передавать свое видение мира и настроение. Я не горела желанием подкреплять свое мнение примерами земных полотен, поэтому все рассуждения не выходили за рамки интелектуального умствования. Коварный Нисон в это время, отравленный иномерной информацией, вынашивал честолюбивые планы.

У него была просто феноменальная память, не хуже, чем у сестры. Трехчасовой лекции по искусству ему хватило, чтобы запомнить основные идеи, опробовать втихаря различные техники и проникнуться бунтарским духом Монмартра конца девятнадцатого века. Заполучив меня в мастерскую на первый сеанс позирования, Нисон с важным видом объявил, что он принял решение, и я буду увековечена в стиле, который он решил назвать "Прорыв". Я не горела желанием слышать в будущем, что была запечатлена на "прорванной" картине. Нисон же не соглашался, что к его стилю больше всего подходит понятие "примитивный". Дескать, слово ему не нравится. Зато по сути очень точно. Драконий стиль был отвергнут из-за отсутствия связи с предметом. Я боялась, что ко мне потом прилипнет кличка. Ну знаете: "А, это та дракониха со стены!" Что-нибудь нейтральное, как например, "Лунные эманации", Нисон обозвал девченочьим нытьем. Мы примирились на слове "пламенный", и я покинула мастерскую, оставив мастера готовиться к следующему сеансу. Обидно было, что Нисон не поддавался на уговоры заменить меня фантомом в полный рост. Ол даже готов был пойти на такую жертву, лишь бы от меня отделаться. Но живописец на уговоры не велся и, нахватавшись от взрослых умных слов, ловко лишал меня возможности внятно и убедительно отказаться позировать лично.

Я покорилась року и принесла себя в жертву на своими же руками построенный алтарь искусства. Полотно стояло на подставке, развернутое к окну. Размер рамы был вымерен ростом младшего брата — два Януна на три Януна. Вертикально, естественно. Охватить такой объем творцу не хватало роста, но он добыл где-то пару табуреток и теперь скакал как белка по этим лесам, размахивая кистями и таская за собой банки с красками. Зрелище было довольно занимательным, поэтому мы с ним не скучали. Я втолковывала живописцу, что передача настроения важнее, чем сходство и самое главное для него — это не превзойти эльфов, а создать нечто неповторимое. Пусть даже никто не поймет. Я его заранее поддерживаю и даже согласна выкупить полотно, если он обещает не пользоваться черной и коричневой краской. А еще зеленой и вон той, не знаю, как ее назвать, она мне тоже не нравится. Результат от меня тщательно скрывался, художник ревниво прятал полотно от посторонних глаз, накидывая на раму плотную ткань. Я находила такое поведение разумным и любопытства не проявляла. Постепенно мастер вошел в творческий процесс и совсем перестал нуждаться в модели, а так как на сходство никто не рассчитывал, мое присутствие в мастерской свелось на нет.

К концу зимы практически все было готово для показа нового направления в одежде. Для этого в срочном порядке перестраивалось одно из складских помещений особняка, больше всего подходившее по размеру. Закупались стулья для гостей, плотники сколачивали подиум, а повар готовился произвести фурор своими закусками. Айден со своей стороны согласился подарить пару ящиков отборного вина. По неизвестной мне причине наша идея устроить в доме дефиле не вызывала у него ни малейшего протеста. В атмосфере совершенной секретности были разработаны и сшиты десять нарядов новой коллекции. Для поддержания традиции хотелось создать еще свадебное платье или какой-нибудь совершенно сногсшибательный костюм. Но местная публика для брачной церемонии не имела специального наряда. Дамы одевались по этому случаю просто по возможности багаче. А все попытки нарушить привычный взгляд на моду отвергались Олом, как неприемлемые для внедрения в действительность. Меня заперли в рамках бальной романтики и существующих приличий. Просмотрев эскизы джинсов, юбок разной длинны, курток и различных фасонов брюк, Ол решительно отодвинул их в сторону, безапелляционно заявив, что нищие денег не имеют, бедняки и так ходят в рваном, а тратить время на одежду для портовых притонов он находит финансово не перспективным.

Мы поссорились и теперь не разговаривали друг с другом. Ола это только радовало, никто не приставал с просьбами и дурацкими идеями. Остальных наше противостояние ничуть не беспокоило. На философских спорах и пищеварении эта перебранка не отражалась. Я решила изменить тактику и взять реванш в другой сфере деятельности. Ол контролировал мои действия, все время напоминая о невмешательстве в его мир и фильтруя информацию, добытую из интернета. Поэтому из самых пакостных побуждений и совершенно отдавая себе отчет, что мне такого бы не позволили, я подговорила Януна сделать печатный станок. Каюсь, с моей стороны поступок был не очень красивый. Нехорошо использовать желание одного брата превзойти в мастерстве другого.

Нисон должен был изготовить пригласительные на дефиле. Но выводить одинаковый текст на тисненом картоне да еще в таком количестве мастеру его уровня было уже скучно и неинтересно. Он всячески отлынивал и прятался в мастерской. Поэтому я улучшила минутку и предложила Януну увести эту работу у брата, забрав себе все похвалы и восхищение. На уговоры конкурент поддался не сразу. Мялся с ноги на ногу, чесал нерешительно затылок и спрашивал, зачем так много бумаги? Пришлось разъяснить, что ему ничего не придется делать руками. Нужно только организовать дело. Выдала пару монет, написанный рунами образец приглашения, рассказала детали и отправила к нашему ювелиру. У нас теперь в доме имелся и такой штатный работник. Ол высчитал, что нанять своего ювелира дешевле по затратам, чем заказывать работу на стороне. Мозги у Януна были у как средней мощности компа, главное подключить питание, правильно ввести данные в программу и нажать ввод. Если еще учесть редкостное занудство и въедливый голос, то равных ему среди моих знакомых не было. Первопечатник вцепился в идею хваткой тренированного бульдога и шел прямо к цели с азартом игрока в покер, первый раз севшего за турнирный стол. Конечно, мы не собирались изготавливать настоящий печатный станок. Ювелир отлил из металла руны по всем правилам типографского искусства. Набрал текст на специальной рамке, с помощью валика нанес краску и прокатал бумагу под давлением с помощью ручного пресса. Собственно, процесс был ближе всего к литографии, чем к печатному станку. Но приглашения получились на славу. К тому же ювелир проявил инициативу, наверное заразился энтузиазмом малолетнего заказчика и украсил текст нашим фирменным знаком. Я самоустранилась из дела, о моем участии знал только Янун. А он поклялся молчать, как могила, чтобы славу ни с кем не делить. Когда были продемонстрированы первые образцы приглашений — тиснение золотом на тонком картоне с водяными знаками — общее восхищение и похвалы вскружили мальчишке голову. Он столько раз успел повторить историю о том, как ему внезапно во сне пришла идея о создании печатного текста, что к приходу Ола можно было вызывать Спрашивающего. Думаю, даже ему не удалось бы узнать другую версию данной истории. Я удивлялась и восхищалась вместе со всеми. Кто бы мог подумать, что Янун справится всего за пару дней, пока Олириуса Богарта не было в городе?

Нисон хоть и завидовал успеху брата, но вслух не признавался, готовясь взять реванш на вернисаже. Сомнения все же одолели старшего братика и как-то утром, когда все разошлись по делам, он улучшил минуту и позвал меня в мастерскую на пробный показ. Я оценила благоразумие парнишки, не ставшего объявлять о завершении портрета при всех, и готовила в голове уклончивые фразы, чтобы уговорить мастера продолжить написание шедевра. Но то, что я увидела, лишило меня речи. Нисон действительно закончил полотно и теперь мялся рядом с подрамником, комкая в руках завесу, немой от волнения. Это не был портрет в любом понимании этого слова. Это вообще не был портрет, потому что картина являла собой чистейший образец абстрактного искусства. Юнец бесспорно был гением. Жаль, его творчество могла оценить только я. На полотне был изображен вихрь огня, взрывы света, все краски солнца и ни одной реалистичной детали. Но цветовое сочетание завораживало, поверхность картины казалась объемной, чувствовалось движение и даже казалось, что полотно излучает свет. Все это я и высказала не задумываясь мастеру. Нисон стал пунцовым от смущения, потом робко спросил:

— А это ничего, что тебя на картине нет?

Я задумалась:

— Вообще-то я тут есть. То есть не моя фигура или лицо. Но ты создал гениальное полотно, на котором одним цветом смог передать мои мысли и настроение. Я восхищаюсь твоим талантом. Правда, боюсь, остальные не так развиты, чтобы почувствовать то, что увидела я с первого взгляда. Но если ты хочешь, мы можем кое-что подправить, и тогда никто не решится тебя критиковать. В любом случае я куплю твою работу, можешь даже не сомневаться, и повешу ее в своей комнате.

Нисон обижено сопел. Потом, видимо, перебрал в памяти всех своих знакомых, и осторожность взяла верх над самолюбием:

— Что подправить?

— Картина мне очень нравится. Даже не сомневайся. Но все знают, что я тебе позировала, а тут меня найти можно только с помощью магии. А мы договорились магию не использовать, поэтому я предлагаю позвать Леа, и пусть она напишет вот здесь глаза или губы, или что ты захочешь. Ты же автор, а ей всегда удавались портреты, ты сам говорил. И тогда это будет самая изумительная картина, которую я видела.

Нисон молчал долго, я даже думала, что обидится и не станет со мной больше говорить. Но то ли мой авторитет взял верх, то ли слава брата не давала покоя, портретист согласился разделить авторство с женщиной. В этом мире мужчины занимали главенствующее место, использовать труд женщин и забирать себе всю славу и деньги было нормой, так что согласие было получено, и за художницей мастер отправился сам. По дороге он рассказал ей, в чем наше затруднение, мне оставалось только убедить Леа, что ее вмешательство не испортит полотно. Девушка не была подготовлена к восприятию абстрактного искусства, но врожденное чувство цвета и линии, мое доверии к ее мастерству, горячие уговоры живописца и упоминание имени Айдена одержали верх над нежеланием вмешиваться в чужую работу. Леа взяла в руки кисти, я уселась на стоящий в комнате стул, а Нисон залез на табурет, чтобы контролировать процесс. Парнишка не терял благоразумия, указания и критика работе не мешали. И всего за пару часов картина была завершена. Меня пригласили оценить результат. С первого взгляда особых изменений в полотне заметно не было, но стоило чуть присмотреться, как из буйства красок выступало женское лицо и тонкая кисть руки. Леа, как всегда, совершенно точно уловила сходство, во всяком случае, я себя узнала. Приукрашено немного, но так мне дальше больше нравится. Великолепная работа. Я была горда своим портретом. Нужно теперь подготовить публику. Пригрожу потиху всем, кто не проявит сдержанность, отказом в посещении ужинов и, думаю, демонстрация портрета пройдет на "ура". Оставалось только покрыть полотно защитным слоем лака (я уверила Нисона, что без этого никак не обойтись) и назначить день показа шедевра. Меньше чем за десять дней не управимся, такое важное мероприятие требовало соответствующего пиара. Нисон, размягченный моими похвалами, был на редкость податлив на уговоры и согласился терпеливо ждать. Мы покинули мастерскую.

В доме царила потрясающая атмосфера готовящегося праздника. Все слонялись с деловым и заговорщицким видом, как оказалось, многие имели секретные идеи и разработки и до поры до времени никто не стремился к их разглашению. Часть присутствующих пребывала в состоянии перманентной влюбленности и ухаживания, из-за чего из самых неожиданных углов могла возникнуть смущенная хихикающая парочка, но все эти действия носили исключительно невинный характер. Наша домоправительница блюла приличия и сводила на нет все попытки домового заполучить в дом хоть одного младенца. Народная магия оказывалась бессильна перед недремлющим оком престарелого Цербера. Меня это не особенно заботило, каждый развлекается, как может, пока однажды за столом я не обратила внимание, что нахожусь в некоем подобии вакуума. Я была единственная женщина, за которой никто не ухаживал и на которую не бросал влюбленных взглядов даже самый задрипанный представитель мужского пола. Простите, но мне было как-то неприятно это обнаружить. Конечно, со мной разговаривали, танцевали, говорили комплименты, но любая девушка без труда отличит просто любезные слова от тайного взгляда или страстного вздоха. Мне доставались разве что вежливые сообщения о том, что я сегодня неплохо выгляжу. Тут явно что-то было не так. Не такая я и страшная! К тому же мужчин за столом всегда больше, чем женщин, а количество выпитого вина и здоровая конкуренция даже крокодила сделала бы интересным объектом для ухаживаний. Я к себе так критично не относилась и в самые худшие дни. Сглазили меня что ли или это заговор недоброжелателей? Случай помог открыть в чем дело.

Одним холодным зимним вечером, когда пронзительный ветер и дождь лишили нас почти всех гостей за ужином, те, кто не испугался плохой погоды, собрались у пылающего камина. Валар, наш музыкант и сочинитель, добыл в городе новые баллады и теперь развлекал публику своим пением под аккомпанемент китары Тедира. Тексты были смешными, вино превосходным, огонь камина плясал по раскрасневшимся лицам и совсем не чувствовалось, что на дворе холодная зимняя погода. На суд слушателей была представлена "Песенка господ приключенцев" знаменитого Митрилиана.

Кому зудит и по ночам не спится —

Всегда найдется дел — не сосчитать.

И если ты нашел перо Жар-птицы,

Прикажут целиком ее достать.



По всей земле царят одни законы,

И нам с тобою их не изменить:

Сболтнешь по пьяни, что встречал дракона —

Тебе ж с утра велят его убить!



Но если шило воткнуто в сиденье

И колется, куда бы ты ни сел,

То помни, мой дружок, что приключений

Всегда бывает больше, чем хотел!

В плену томятся толпами девицы —

Не разобрать, которой громче стон.

Ах, рыцарь, тут рифмуется "жениться"…

Спасай подряд, а выберешь потом!



В иных мирах больших отличий нету

Для тех, кто не привык спокойно жить.

И если ты свалился на планету —

Изволь теперь судьбу ее решить!



Во все века покой нам только снится.

А сказка повторяется опять.

И если выдрать пол-хвоста Жар-птице,

Прикажут все на место повтыкать!



Как уже повелось, чужая слава горче желчи, поэтому, чтобы Леа не смотрела с улыбкой на певца, Тедир вспомнил недавно услышанный в городском кабаке "Монолог дракона":

Уплывают, утекают

И река, и облака.

Я лежу, и я икаю,

И меня грызет тоска.

Я — снедаемый болезнью

Под названьем диабет.

Мне бы было бы полезней

Съесть пичужку на обед.

На те! Рыцарь, весь побитый,

Копошится там, в пыли.

Что, красавец недобитый,

Собираешь костыли?

Я не сдохну, слышь, увечный!

Я не буду умирать!

Надо б сплюнуть — сплюнуть нечем:

Не огнем же мне плевать!

Вот и дева — эта дева —

Диетический продукт.

Вот ее и буду кушать,

Уходи отсюда… фрукт! (С. Бабаев)



Исполнителя освитали, сказав что текст не достаточно поэтичный, и тут же была предложена другая версия этой истории — "Монолог Травы":

Уплываючи летают

В синем небе облака,

Ужурчающе стекает

Жутко мокрая река.

Здесь, на солнечной полянке,

Погрузившись в крепкий сон,

Развалившись и размякнув,

Грелся язвенник-дракон.

Но беда пришла внезапно:

Вдруг неторенной тропой

Приползает рыцарь статный,

То есть бледный и худой.

Тут и дева подоспела

Той же самою тропой.

Песнь печальную запела,

Рыцарь понял — надо в бой.

И давай меня топтати,

В грудь перчаткой колотить,

Об березы меч ломати,

Землю есть и дико выть.

До того он громко прыгал,

Бегал, кашлял и скакал,

Что со сна того дракона

До икоты напугал.

А потом он уморился,

Меч сломал, копье погнул,

И от криков простудился,

А дракон опять уснул. (С.Бабаев)



Меня вызвали по делам, так что другие версии услышать не удалось, но говорят, что "Монолог облаков" вполне мог занять первое место, если бы исполнитель так не фальшивил. Когда я вернулась в комнату, компания оставила уже хохот и подкалывание и затаив дыхание слушала пение Тедира. Парень имел низкий хрипловатый голос, достающий до самого сердца, неплохо играл на многих инструментах, но теперь все свое свободное время посвящал освоению недавно созданной китары и достиг несомненного мастерства. Звучание инструмента отличалось от привычной мелодики традиционных китан, трех- или четырехструнных. Возможности шестиструнной китары провоцировали на создание новых мелодий, и хоть мое тайное желание, услышать что-нибудь похожее на испанских цыган, не могло так сразу осуществиться, во всяком случае, я не оставляла попыток рассказать, как такая музыка должна звучать. Я понимала, что надежды мало, все-таки другие культурные традиции, но Тедир начал уже сочинять музыку больше напоминающую блюз, чем сладкое однообразие эльфийских мелодий. Если бы я умела играть на гитаре или хотя бы петь! Но не все же таланты мне одной. Оставалось только надеяться на свойства самого инструмента и активно медитировать, припоминая страстные мелодии Фламенко.

Я не хотела прерывать волшебное звучание музыки, сбросила на ковер пару подушек и уселась как можно тише, прислонившись спиной к одному из кресел. Лицо Тедира было сосредоточенно и вдохновенно, фигура пронизана страстью, мелодия завораживала и хотелось танцевать под ее ритм. Любое проявление внутреннего огня заразительно. У нас на глазах мастер создавал шедевр, и ощущение неповторимости происходящего вызывало восторг в груди и желание соучастия. Комната, казалось, сузилась до освещенной пламенем фигуры музыканта. Все, как завороженные, не отрываясь, смотрели на его порхающие по струнам руки и вдохновенное прекрасное лицо. Темные волосы упали на чистый высокий лоб, танцуя в такт мелодии, несколько отрывистых ударов по струнам и звук замер, уступая место тишине. У меня на глазах были слезы, я посмотрела вверх, чтобы не дать им стечь по щекам (как-то не очень хотелось выглядеть слишком восторженной поклонницей), и мой взгляд наткнулся на окаменевшее лицо Айдена. Даже не заметила, когда он появился в комнате. Тедир продолжил играть, благодарная публика не желала отпускать исполнителя, а я лихорадочно соображала, что такого произошло, что Айдена перекосило. Я и раньше сидела на полу. Тоже мне нарушение приличий! К тому же на ковре я была не одна, но оглянувшись, поймала смутную догадку.

Я облокачивалась на кресло, в котором сидели капитан Эльвер и спящий у него на коленях Янун. Чтобы не будить мальчишку и не мешать музыканту, я не позволила капитану уступить мне место, а просто прислонилась спиной к подлокотнику. Наверное со стороны мы смотрелись слишком уж по-семейному. Краем глаза я уловила движение офицера, он, видимо, тоже заметил реакцию Айдена на наше соседство. Желая не дать капитану встать и поднять ненужный в данный момент шум, разбудив Януна, а еще больше подчиняясь внутреннему порыву позлить Айдена, я чуть передвинулась и облокотилась на колено капитана Эльвера, ощутимо придавив его при этом, чтобы и не думал подняться. Айден посмотрел на меня с холодным бешенством, иначе и не могу описать это выражение лица, и вышел через минуту так же незаметно, как появился. Я убрала руку. Нашей пикировки взглядами никто не заметил. На капитана я не смотрела, поэтому не могу сказать, к каким выводам пришел он. Предпочла сделать вид, что ничего не произошло.

Зато вечером следующего дня место за столом по правую руку от меня оказалось пустым. Это было немного странным, но капитана Эльвера часто задерживали дела службы. Когда он не появился к концу ужина, я отправилась на поиски. Тем более что холодное лицо Айдена и его вежливые вопросы, все ли у меня в порядке, поневоле заставляли задуматься. Старший брат официально считался в доме гостем и сознательно уступил главное место за столом Олу. Зато такое нарушение этикета давало ему возможность сидеть рядом со мной и доставать своими репликами, сколько душе заблагорассудится. Стоило только слегка понизить голос, и за общим шумом никто, кроме меня, его не слышал. Отсутствие капитана делало Айдена моим единственным собеседником, если только я не хотела, чтобы все слышали, что я говорю. Самым простым было предположить, что Айден просто в дурном расположении духа. Такое с ним и раньше случалось. Но всего несколько участливым голосом произнесенных замечаний, и я задалась вполне законным вопросом. Может ли такое поведение быть ревностью? Немного странно подозревать Айдена в проявлении излишней подозрительности и собственничества (это с его-то свободным нравом и привычками!), но ничего другого в голову не приходило.

В слабо освещенном холле мне навстречу вышел совершенно незнакомый офицер. Шрам на щеке, бравый взгляд и вежливая улыбка. Не красавец, зато широкоплеч, упитан и раза в три старше, чем капитан Эльвер. Мой вопрос, куда делся их бывший командир, никого не удивил, вот только ответ мне не понравился. В нашей охране произошла замена состава, капитан Эльвер отправлен на границу. Но мне не стоит беспокоиться. Капитан Руриг — достойная ему замена. Можно сказать, ветеран гарнизона. Если я правильно поняла, старше него в казарме никого не нашлось. Сказать, что я была зла, вернувшись за стол, будет не достаточно точным. Я была в бешенстве. Айден по одному только вздорному подозрению отправил неугодного ему человека в зону возможных боевых действий и подменил его малосимпатичным старым солдафоном. Моя невинная шалость может стоить человеку жизни. Понятно, что он солдат, и опасность — это часть его профессии. Но лишать меня приятного собеседника и симпатичного соседа за столом — просто свинство и жуткое преступление. Я сделала вид, что ничего не произошло и, когда кто-то неосторожно спросил, почему место капитана пусто, ответила со спокойным видом, что он скоро вернется, так что нечего на стул зариться. Шуточки Айдена пропускала мимо ушей, зато между делом навела кое-какие справки. Мои подозрения оказались верны. Всем нашим гостям как аксиому внушили идею, что на меня смотреть можно, но руками трогать не разрешается. А еще лучше и не смотреть. И близко не подходить. А чтобы какому-нибудь рассеянному идиоту не пришло в голову неосторожно мной увлечься, до всех была доведена информация, что я занята, и Айден не позволит с ним шутить.

Я верю в романтическую любовь и в непреодолимую страсть, готова проливать слезы над описанием всепоглощающего влечения разделенных злым роком влюбленных, даже могу глупо хихикать над описанием страстных признаний в бульварных романах. Каюсь, нравится, зачем притворяться? Но чтобы вот так?! Я что — объект для дрессировки? Мне без лишних слов и объяснений указали мое место и границы, в которых мне позволено находиться. Совершенно не считаясь с моим мнением или желаниями. Айден не хотел мне понравиться или стать моим другом. Совершенно очевидно, что такие глупости его не интересовали. Он неназойливо контролировал меня и исподволь руководил моим окружением. Сам при этом не показывал ни малейшего интереса, просто присутствовал и, могу только предположить, ждал, пока я упаду к его ногам. А что мне оставалось, спрашивается? Все же разбегались от меня, как от чумной. Если не считать капитана Эльвера, по странной случайности или в силу его служебных обязанностей не попадавшего в список подозреваемых лиц, то Айден был единственным мужчиной в моем распоряжении. Просто я его игнорировала до сих пор. Кто же знал, что между нами затеется мелкая позиционная война для выяснения, кто хитрее и коварнее? В открытом споре одержать верх над Айденом шанса у меня не было, я уже пробовала. Мне не удавалось его ничем уесть. Он сохранял любезное спокойствие и с легкостью парировал все мои выпады. Ол, послушав как-то раз наш спор, вышел из комнаты с одним только комментарием:

— Вы еще не женаты, а ведете себя так, словно лет 200 состоите в счастливом браке.

Такой взгляд на события отбил у меня всякое желание взять верх силой логики и ехидства. Быть с Айденом милой и вежливой, как от меня ожидали, получалось с трудом. Я решила его просто игнорировать. Так он уехал по делам, а вместо себя оставил целый штат исполнителей, не дающих мне забыть, кто тут самый умный. Каждое утро мне приносили всякие приятные мелочи, которые я давно хотела иметь, а потом или забыла, или случая не было. Доставлялись все модные новинки из города и прочая глупость, которая так радует женщин. Можно было, конечно, сказать, что мне это все не нужно. Но сказать было некому, и я злилась тихо, теперь уже не на Айдена, а на себя. Потому что (глупо это скрывать) мне было приятно. Но сдаваться я не собиралась. Подыскивала удобный момент и подсылала мальчишек к охране, чтобы выведать, вернулся ли капитан Эльвер в город.

Дата предстоящего показа мод до сих пор не была определена из-за конфликта в руководстве. Я не желала признавать, что мой характер испортился и предпочитала думать, что это Ол зазнался и потерял голову от внезапно свалившихся на нас денег и власти. Вообще-то я никогда не испытывала недостатка в деньгах. Не стану хвастать, что меня особенно баловали родители, скорее наоборот пытались с детства приучить самой добывать себе деньги. Тем более, что в нашей семье был период, когда отец только развивал свой бизнес и мне на карманные расходы выдавали совершенный минимум, а при случае выманивали под разными предлогами его обратно. Но я усвоила правило, что деньги не приходят к тому, кто просто хочет их иметь. Хотя может и такой вариант реален, не буду спорить.

Мой опыт говорил другое — деньги приходят под идею. У тебя есть идея, ее реализация приносит тебе радость, деньги в этом случае, как результат работы, просто приятное дополнение. Дальше их наличие связано только с тем, как ты к ним относишься. Или пытаешься накапливать и никому не давать. Тогда теряешь их по какому-нибудь глупому поводу (деньги не людят застоя). Или начинаешь транжирить их на пропалую. Тут они держатся немного больше, все-таки ты при этом получаешь удовольствие. Деньги траты любят, но все равно рано или поздно исчезают. Или начинаешь их вкладывать в развитие дела и новые идеи. Что-то погибает, что-то приносит еще больший доход. Деньги любят порядок, бережное к ним отношение и движение. Очень трудно реализуемое равновесие. Не могу похвастать, что я мастер по зарабатыванию и удержанию денег, но путем проб и ошибок мне все-таки удалось прийти к некому внутреннему согласию между воплем "Хочу!" и реальным "А вот". Если в мою голову закрадывалась мысль, что денег у меня мало, и я не могу купить какую-нибудь очень желанную глупость, я дарила тогда что-нибудь ценное и радовалась, что могу поделиться тем, что имею. Очень помогает. Мне, во всяком случае, всегда.

Но вот к чему я оказалось не готова, так это к власти. Под нашим началом работало теперь 70 человек. И все смотрели на нас с той или иной долей почтения. Мы давали не просто заработок, для многих это был единственный способ спастись от нищеты и унижения. На рабочих местах было чисто, всех кормили обедом, выдавали форму, обучали грамоте. Рабочий день был короче, чем у многих нанятых работников, а плата не ниже. Надо ли говорить, что мало кто рискнул бы с нами ссориться и терять такое место? На меня смотрели, хотелось бы думать, преданно и безропотно выполняли любое мое желание. Я понимала, что все эти люди зависят от нас и нашего хорошего к ним отношения. Можно сколько угодно рассуждать о том, что они работают за маленькие деньги, а мы получаем несравненно большую часть прибыли. Но ведь и мы работаем не меньше, только в основном головой. И голова эта никогда не бывает свободна от дел. Это работник сложил инструменты и свободен до утра. Моя голова, во всяком случае, была все время занята. Наверное избыточный стресс, личные проблемы и неопределенность моего будущего перемкнули что-то у меня в сознании. Я решила, что мне все дозволено, стоит только пожелать. У кого бы не испортился характер? Но особых изменений в своем поведении я не замечала. Может быть только стала излишне категоричной и не очень вежливой, выбирая выражения. Я не отчитывала, не спорила, просто ехидничала. Мне, во всяком случае, мои шутки казались безобидными. Сама того не замечая, я превращалась в Айдена, только более ядовитого. Он хотя бы не был подвержен лунным циклам и связанной с этим сменой настроения.





Глава 14









Мода — это когда всем нравится то, о чем известно, что оно всем нравится. (NN)









Дата показа наконец-то была назначена. Решающим оказалось, как ни странно, совершенно постороннее событие. Прошел слух, что принцесса Эланиель даст согласие вступить в брак, а это гарантированная череда балов и празднеств. Все женщины без исключения хотели принять участие в предполагаемых торжествах. И, естественно, каждой нужен был никем не виданный ранее прекрасный наряд. Тянуть с показом больше не имело смысла. Пришлось срочно мириться с младшим Богартом.

Местные реалии делали предстоящее шоу несколько затруднительным, а решение мы до сих пор не нашли. Дело в том, что в Натолии ни одна красавица не купит платье, если в нем видели другую женщину. Поэтому идея отобрать парочку симпатичных юных особ и научить их двигаться по подиуму умерла в зародыше. Я не могла придумать ничего лучшего, сказывался стандарт земного мышления, а Олу не удавалось показывать больше пяти фантомов одновременно. Оставалось только продемонстрировать готовые наряды на манекенах. Решение скучное и невыразительное. Разве можно сравнить неподвижное платье на вешалке и его же в движении, когда видны все изгибы и переливы струящейся материи? Но выбора у нас не было. Химикам поручили изготовить стилизованные манекены из стекла, Ол занимался составлением списка приглашенных на показ гостей, а я проверяла последние изменения в моделях.

Поэтому на появление Бича в мастерской поначалу не обратила особого внимания. Он стал теперь очень важным и ходил всегда в сопровождении парочки преданных учеников, смотрящих ему в рот и ловящих каждое слово. Зная мою несдержанность на язык, Бич старался при посторонних в беседу со мной не вступать. Трудно выглядеть солидным, если тебя при подчиненных называют ослом. Алхимик, проходя мимо, как бы случайно уронил из кармана небольшой кусок материи. Я не осталась равнодушной.

Поднятая ткань имела изумительный зеленый цвет, но самое главное — фактура ткани мне была совершенно незнакома. С одной стороны она выглядела как бархат, с другой имела поверхность тонко выделанной лакированной кожи. Ткань немного тянулась, легко сгибалась, резалась и была необыкновенно приятна на ощупь. Из меня вырвался вопль, заставивший Бича подпрыгнуть на месте. Смысл слова "Бинго!" я объяснять не стала.

Новая разработка получилась у алхимика совершенно случайно. Он пытался сделать стеклянные манекены не такими прозрачными и скользкими, и хотел наклеить на них ткань, которая выглядела бы как кожа. Из этого у него ничего не получилось, но зато случайно положив неудачную "кожу" на стол, а потом поставив по невнимательности сверху горячий утюг, Бич обнаружил, что "кожа" вплавилась в шерстяную ткань, лежавшую на столе. Поверхность "кожи" после термообработки стала водонепроницаемой и приобрела глянец, а ткань основы уплотнилась и имела все свойства обычной шерстяной ткани.

Я держала в руках долгожданную "бомбу" для показа. Мое заявление "Бич, ты — гений" перепугало алхимика почти до потери речи. Правда, очень скоро мы с ним перешли на более привычные термины, стоило мне только начать расспрашивать, что еще эта ткань может. В любом случае то, что я держала в руках не имело аналогов, было красиво, приятно на ощупь, незатратно в изготовлении и ужасно практично. В мире Ланет не существовало дождевиков. Мы владели теперь разработкой, которую захочет купить каждый.

Вызванный на совет директоров Ол, поняв меня с полуслова, вступил в переговоры. Его поддержка была совершенно необходима, потому что после получасового разговора со мной, Бич не желал больше ничего делать. Даже признание мной его гениальности не делало его более уступчивым. Ол предложил оставить парня в покое, дать алхимику придти в себя, и объяснил его ранимость нервной обстановкой в семье.

Я охотно переключилась на создание модели плаща, должной произвести переворот в местной моде. Срочно требовалось изготовить десять образцов для показа, причем желательно разного цвета, чтобы гармонично сочетаться с уже имеющимися платьями. Плащи получились практичными, удобными, а простота фасонов служила отличным контрастом богатству отделки основных моделей. Подбирать цвет я поручила Нисону. Мальчишка заслужил мое неограниченное доверие во всем, что касалось красок.

Должна сказать, наше дело не требовало больше ежеминутного участия. Каждый знал свои обязанности, гордился по праву доверенной работой и оставалось только урегулировать неожиданно возникающие недоразумения. Леа отлично справлялась с разработкой новых моделей, Нада отслеживала денежные поступления и траты, нанятый подмастерье контролировал швейное производство. Бумагой, красками, свечами и прочим производством на стороне занимался Ол, но из-за того, что у него оставалось мало времени на заказчиц, решено было нанять еще людей. Я могла теперь даже побездельничать время от времени. Просто не хотелось. Уж очень нравилось быть трудоголиком. Или я боялась задуматься о том, что же со мной будет дальше.

Нисон уговаривал меня устроить показ своего шедевра, но я предложила дождаться приезда Айдена. Остальная публика, морально подготовленная и проинструктированная, всячески демонстрировала доброжелательность и заинтересованность. Подкуп галерки обошелся мне, правда, в копеечку, зато дипломатичность Айдена не требовала специальной подготовки. В успехе сомнений не было, и я всячески подбадривала неуверенного в себе мальчишку.

Во всяком случае, мое настроение было на высоте, когда вбежавший Янун сообщил, что капитан Эльвер вернулся в казармы. Я рассчитывала увидеть его вечером за столом, но он не появился. Напрасно прождала весь следующий день, начала терять терпение и, проявив недюжинную изворотливость, раздобыла новые сведения: капитан ранен в небольшой стычке на границе и временно не трудоспособен. Ничего больше узнать не удалось. Остановить меня было некому, поэтому я отправилась в казармы. Каюсь, поступок глупый и неосторожный, особенно учитывая, что я улизнула из дома через черный ход в сопровождении Леа и Тедира. Мне хватило бы одного парня, но он без Леа не соглашался помогать. Даже мысль насолить Айдену не казалось ему соблазнительной. Девушку в мои планы я посвящать не стала. Из опасения достичь противоположного результата.



Казармы располагались не так уж и близко от нашего дома. Длинные одноэтажные строения, пристроенные к наружной стене города. Скучные невзрачные здания с узкими окнами-бойницами. Здесь же находились конюшни гораздо более представительные по своему виду и оружейные склады. Чтобы добраться до жилых корпусов, нам пришлось пройти чуть ли не пол города. Одета наша компания была неброско, держались мы скромно и излишнего интереса ни у кого не вызывали. Я первый раз посещала нижний город и с любопытством осматривалась по сторонам. Кривые закоулки, небольшие тесные домики и толкотня на улицах. Нижний город резко отличался от всего, что я раньше видела. Не только бедностью и грязью на улицах, но прежде всего жителями. Эльфы вообще не попадались на пути, можно было увидеть орка в полном вооружении или группу гномов. Все остальные, встретившееся нам на улицах, были людьми. Проживание в комфорте и достатке не пошло мне на пользу, я была если не испугана местным колоритом, то удовольствия уж точно не получала. Укутавшись в плащ, старалась поменьше дышать и не кривиться, переступая через кучи мусора на мостовой. Не хватало только обратить на себя внимание местной шпаны. Я раз десять отругала себя за глупость, гораздо проще было воспользоваться каретой, но не хотелось привлекать к себе излишнего внимания парадным въездом в казармы в сопровождении отряда солдат.

Капитан Эльвер встретил нас довольно сдержанно, я бы даже сказала, холодно. Ситуация не располагала к задушевности, поэтому я сразу перешла к делу и спросила капитана, не желает ли он вернуться к исполнению своих прямых обязанностей — охранять меня от внешних и внутренних врагов. Капитан не торопился с ответом. Взгляд его мне не понравился так же, как и затянувшееся молчание. Если я должна была почувствовать себя полной идиоткой, то ему это удалось. Я покраснела. Капитан вежливо ответил, что решения принимает не он. Назначение всецело зависит от командира. Он солдат и подчиняется приказам. Хотелось бы думать, что это был намек на отправку его в зону боевых действий, а не уклончивый отказ вернуться в наш дом. Я была слишком смущена, чтобы подбирать слова, поэтому прямо спросила, вернется он или нет, если ему прикажут. Ответом мне был поклон. Я бы отступила, но тут не вовремя всплыло в памяти лицо Айдена. Пришлось отправиться к командиру.

Сэр Барбил Усумский, начальник городского гарнизона, был любезен, услужлив и улыбчив. Немного странная личность для командования солдатами, но наверное дипломатия для такой должности подходила больше, чем военная выправка. Разговаривать с ним я предпочла без свидетелей. Сэр Барбил предложил мне сесть и любезно поинтересовался, чем может служить такой благородной леди. Пришлось представиться и изложить свою просьбу. В глазах начальника мелькнул алчный огонек, а лицо стало сладким, как праздничный пряник. Он заверил меня, что рад бы помочь, вот только капитан Эльвер отстранен по просьбе хозяина дома. Теперь наш интерес к делу стал обоюдным.

Я заговорщески улыбнулась и рассказала сэру Барбилу трогательную историю о том, что среди моих гостей есть одна юная особа, отец которой испытывает беспокойство за судьбу дочери. Его вмешательство разбило пылкие сердца и почти стоило храброму герою жизни. Девушка так влюбленна и расстроена, что я не могу больше смотреть на ее страдания и умоляю сэра Барбила сжалиться над несчастными и вернуть нам капитана. Естественно, такая услуга должна быть оценена по достоинству. И я выложила на стол заранее приготовленный кошелек с золотыми монетами. У меня не было желания торговаться. В кошельке лежало годовое жалованье начальника казарм. Страдание разлученных любовников смягчили бы и более суровое сердце. Сэр Барбил, к счастью, был мягок от рождения. Кошелек исчез со стола, а меня проводили к выходу, обещая сегодня же во всем разобраться. Я тут же выбросила проблему из головы, считая ее удачно решенной.



К нашему возвращению в доме царила неразбериха и излишняя суетливость. Мы пришли как раз вовремя, чтобы застать события в самом разгаре. Наша ручная саламандра, сияющая весенним солнышком под потолком обеденного зала, взбесилась. Все имеющиеся в наличии мастера магии бестолково толпились под стеклянным шаром и любовались на огненные брызги, летящие во все стороны. Более сообразительные слуги тащили ведра с водой, но я видела уже, на что способен дух огня, слетевший с катушек, и в такие меры не особо верила. Срочно вызванный Тедир почти вбежал в комнату, прямо с порога что-то равномерно напевая. Поднял руки к шару и произносил теперь непонятные слова громким речитативом. Саламандра прекратила плеваться огнем, но шар сиял так ярко, что было совершенно не разобрать, в чем же проблема. Обычно саламандру видно, если слегка прищуриться. Она, конечно, не выглядит как ящерица, но вьющийся на фоне света язычек пламени действительно похож на эту жительницу пустыни.

Теперь же стеклянный шар больше напоминал взбиваемый миксером апельсиновый сок. Если для этого использовать сварочный аппарат. Такой же звук и похожие искры. Громкое шипение выдавало серьезность процесса. Я предложила всем эвакуироваться. Но это как авария на автобане. Любопытным нужно затормозить, чтобы получше рассмотреть, что происходит. Держала за воротник рвущегося вперед Януна и уговаривала всех разойтись. Напрасная попытка. Тедир, к счастью, смог умерить процесс кипения. Шар почти принял свой привычный сияющий вид, и тут вдруг кто-то завопил:

— Смотрите, там вторая!

Поднялась суматоха, и я вытащила мальчишку из комнаты. Не хватало только, чтобы его нечаянно придавили в такой толкучке. Зато мы с ним пропустили отсаживание только что родившейся саламандры в новый стеклянный дом. Для этой цели изобретательные маги использовали хрустальный графин из-под вина, в спешке проглотив содержимое. Никто никогда не видел, как рождается саламандра. Да и вообще о них ничего не известно. Но вот у нас теперь их две, и некоторые почему-то решили, что отсаженная нервная мелочь только что родилась. Заявление совершенно вздорное и недоказуемое. Маги переругались, сторонники образовали враждующие партии, и теперь по всему дому велись несмолкаемые споры.

Светящийся графин унесли в швейную мастерскую. Тедир попросил женщин проявить внимание в свежевылупившейся малышке и дать ей заскучать. Решение оказалось, к счастью, удачным и результат не заставил себя ждать. Швеи так обрадовались солнечному свету, так хвалили, ахали и гугукали в стекло, что Несравненная, так немедленно назвали появившуюся саламандру, сияла для них не хуже мамочки. Пришлось теперь назвать как-нибудь родительницу, пока она не пронюхала, что у нее еще нет имени. Выбор предоставили самой хвостатой. Она пыхнула искрами при слове Сиятельная. И через два дня подарила нам еще одного саламандрика. Бич занялся изготовлением стеклянных шаров.



Капитана Эльвера я увидела только на третий день. Мы столкнулись с ним в одной из комнат. Капитан поклонился и явно не собирался останавливаться, но мне захотелось поговорить. Я обратила внимание, что его левая рука неподвижна и спросила, как его ранение.

— Спасибо. Намного лучше, чем можно было ожидать.

— Вы не в обиде, что я лишила вас заслуженного отдыха?

— Миледи здесь госпожа.

— Капитан, вы сердитесь на меня? Мне вас не хватало, и я попросила вашего командира о помощи. Надеюсь, вы сохраните мой маленький секрет в тайне? Не хотелось бы дать повод для разговоров.

— Леди Алия, вы затеяли игру, смысл которой мне не понятен. До сих пор вы не интересовались чужим мнением. Что-то изменилось, пока меня не было?

— Капитан, мне жаль, если из-за меня ваша жизнь оказалась под угрозой.

— Моя жизнь принадлежит королю. Я только выполняю приказы.

— Ваша рана, надеюсь, не очень серьезна? — мне хотелось проявить дружелюбие и слегка разрядить обстановку. Капитан почему-то на меня сердился.

— Да так, пустяки. Всего лишь стрела, застрявшее в плече. Мне выстрелили в спину, знаете ли. Я не смог выяснить, кто из моих людей оказался предателем. Спасибо, что хоть не перерезали горло ножом, пока спал. Думаете, мне беспокоиться не о чем?

— Ну, теперь-то все позади.

— Вы уверены? — капитан замолчал, всматриваясь в мое лицо. — Зачем я вам нужен, миледи? Балованная женщина не знает, чем себя развлечь и забавляется, играя чужими жизнями?

— Вы обо мне такого мнения? — у меня комок подступил к горлу. Что-то я нервная последнее время стала.

— Вам действительно нужна моя помощь? — капитан смягчился, но недостаточно, чтобы стать дружелюбным.

— Я не знаю… Я не хотела, чтобы так вышло. Все, что я делаю, почему- то получается не так.

— Может быть вам следует спросить, что думают другие?

Капитан смотрел на меня теперь мягко и без прежней отстраненности. Наконец улыбнулся:

— Могу я узнать хотя бы имя девушки, из-за которой мне теперь прохода нет?

— Какой девушки? — я уже и забыла эту историю.

— Надеюсь, эта леди — не вы?

— Как вам такое могло прийти в голову?!

— Даже не решусь вам рассказать, что за это время приходило в мою голову.

— Это была шутка. Вам должно быть лестно.

— Лестно что? Что я не могу, как честный человек, попросить руки юной леди, а соблазняю ее, прячась от родственников? Таким я теперь должен выглядеть в глазах своих знакомых?

— Не говорите глупостей.

— Глупостью было позволить вам мной распоряжаться. Если хотите, чтобы я остался, объясните хотя бы, во имя чего я должен рисковать своей головой.

— А разве вам приятнее умереть где-нибудь в чистом поле из-за каприза двух повздоривших королей? Или бездарных интриг политиков? Вас без лишних разговоров отправят в бой люди, которых вы даже ни разу не видели. Это что как-то благороднее?

— Я выполню свой долг.

— Ну, так выполните его здесь.

— Каприз балованной женщины?

— Вы такого мнения обо мне? — еще мгновение и из моих глаз хлынут слезы. Если не моргать, может удастся закончить разговор, сохранив равнодушный вид.

— Есть на свете человек, мнением которого вы интересуетесь? Вы хоть замечаете кого-нибудь кроме себя, миледи?

Мы смотрели друг на друга почти враждебно.

— Да что случилось? Вы на меня сердитесь за мой совершенно безобидный поступок. Мне жаль, если я невольно усложнила вашу жизнь. Я не думала, правда… — и из глаз наконец-то потекли слезы. Платка у меня естественно не было, пришлось воспользоваться протянутым.

Так что когда в комнату вошел только что прибывший Айден действие достигло своего логического завершения. Храбрый раненый капитан утешает нервную рыдающую девицу, а потрясенные зрители не верят своим глазам. Надо ли объяснить, что идея пожалеть себя несчастную стремительно переросла в движение "Спасайтесь кто может"? Я бы выскочила из комнаты, но вновь прибывший стоял на моем пути и жаждал узнать, что здесь происходит.

Ненавижу такие сцены. Что мне было делать? Я планировала с царственным видом сидеть между ними за столом и вежливо улыбаться. Вместо этого хватаю ртом воздух и несу что-то даже мне непонятное. Это как быть застуканной с ножом в руках над еще теплым трупом. Кто поверит, что нож ты с перепугу в руки взял? Судя по лицу Айдена, жить мне осталось пару минут, пока он придумает, как изощреннее меня прикончить.

Капитан, как ни в чем не бывало, поклонился и совершенно будничным голосом произнес:

— Леди Алия, вам не стоит так расстраиваться из-за сущего пустяка. Я прикажу моим людям обыскать весь дом, и мы найдем вашу пропажу.

Я только смогла из себя выдавить:

— Спасибо.

"Поверить не могу, он меня покрывает!" Отчитал сначала, как малолетку, а теперь врет не хуже меня. Объясняться с Айденом у меня не было настроения, поэтому я выскочила из комнаты, прижимая платок к глазам. Айден будет идиотом, если купится на эту историю. Я бы точно не поверила.

К счастью, меня отвлекли от жаления себя невезучей. Ол придумал, чем заменить манекенщиц на подиуме и до вечера я была освобождена от необходимости вспоминать, что меня ждет за столом. А Нисан наконец-то объявил о демонстрации портрета. Оставалось только проконтролировать наиболее безответственных. Вдруг какой-нибудь идиот обидит тонкую душу художника. Самым несдержанным на язык было разрешено глубокомысленно морщить лоб и говорить многозначительно "О-о-о!". Желательно представляя себе при этом утку, запеченную в яблоках. Я пригрозила всем несговорчивым Пусей. Сказала, что он мне донесет любую невежливую фразу. С домовым все уже более-менее познакомились, так что привлекать его внимание любителей не нашлось.

Все эти заботы выветрили у меня из головы разговор с капитаном, поэтому я не сразу поняла, что происходит, увидев на своей тарелке тонкое витое колечко из серебра. Посмотрела непонимающе на капитана Эльвера и сама не знаю как сообразила, в чем дело:

— Вы нашли мое кольцо! Спасибо огромное. Надеюсь это было не очень трудно. Как вам удалось его разыскать?

— Чистая случайность, миледи, — капитан и бровью не повел. Вообще-то он был первый человек среди моих знакомых в мире Ланет, который лгал не моргнув глазом. Просто как домой вернуться. — Кольцо валялось на полу конюшни. Следующий раз будьте внимательнее.

— Теперь я с ним ни за что не расстанусь, уж можете мне поверить!

Я не хотела рисковать, проверяя на какой палец кольцо может подойти, поэтому повесила его на цепочку и отправила за вырез платья, чтобы глаза некоторым не мозолило. Айден сделал вид, что ему не интересно. Но я посчитала необходимым прояснить немного ситуацию и доверительно сообщила так, чтобы меня слышали:

— Кольцо служит мне напоминанием об одном моем долге. Не могу его потерять, дала зарок.

Айден проигнорировал мою реплику и как ни в чем не бывало начал расспрашивать капитана о положении дел на границе.



В гостиной установили наконец подрамник. Перенесли картину, все еще закрытую полотном и мастер Нисон пригласил всех на открытие выставки. Я позаботилась, чтобы руки ценителей искусства были заняты бокалами и сделала последнее предупреждение особенно нерадивым. Бичу было предложено отправиться домой еще до ужина.

Правильнее было смотреть картину в середине дня при естественном солнечном свете, но погода стояла пасмурная, зимний день почти не давал света, а две свежевылупившиеся саламандры вполне могли заменить собой вернисажные софиты. Я попросила Тедира исполнить его последнюю композицию, и под звуки певучей китары Нисон сдернул с картины завесу.

Я не рассчитывала на особую реакцию, надеялась только, что гости благоразумно промолчат. Но в комнате разлилась тишина, даже музыка смолкла. Никто не шевелился. Тедир провел пару раз рукой по струнам, начал отбивать ритм по корпусу инструмента, а потом заиграл. Совершенно новую, страстную мелодию от которой идет мороз по коже и хочется танцевать.

Если краски могут звучать, то это была именно такая музыка.

Если звуки можно увидеть, то они были у нас перед глазами.

Если счастье можно попробовать, то оно имело вкус моих слез.

Если любовь можно осязать, то достаточно протянуть руку.

Если страсть можно воспринять, то для этого нужно открыть сердце.

Ради одного такого переживания стоило провалиться сквозь миры. Я стала участницей сотворенного чуда.



Нисон стоял среди гостей красный от волнения и принимал похвалы без лишней скромности. Долгие рассуждения о предназначении искусства подготовили благодатную почву для похвальных отзывов. Критики не решались нарушить царящую гармонию, успех был безоговорочный. Угроза лишиться изысков нашего повара сложилась с привычкой противопоставлять нас городским недалеким обывателям, все это перемешалось с превосходным вином, и художник мог теперь насладиться всеобщим признанием и похвалами. Я только удивлялась изощренности фантазии некоторых эстетов. Увидеть в картине "водопад света догорающего летнего дня, когда все живое отправляется на покой утомленное цветением" было по силам разве что пьяным эльфам. Или рассмотреть в лице на картине "страстное мучительное переживание выбора". Такое замечание поставило меня в тупик, но я решила не вмешиваться в естественный процесс, пока тусовка не разошлась и не забыла, с какой целью все здесь собрались.

Необычным было только поведение Айдена. Он стоял задумчиво шагах в десяти от полотна, сложив на груди руки, и никак не участвовал с происходящем. Когда Нисон робко поинтересовался, нравится ли ему картина, Айден посмотрел на мальчишку и спокойно ответил:

— Я хочу купить портрет.

В комнате моментально стало тихо. Парнишка совершенно смешался:

— Алия сказала, что покупает.

— Я заплачу больше. Слово за вами, мастер. Вы создали шедевр, а я хочу владеть им, — и Айден вложил в руку онемевшего Нисона увесистый кошелек с монетами.

Я кивнула согласно, и пунцовый от гордости тринадцатилетний художник поклонился своему первому покупателю:

— Она ваша, сэр.

— Хотелось бы верить, — пробормотал владелец полотна и направился прямиком к Леа. Участие девушки было само собой всеми проигнорировано. Не то чтобы совсем, но почти. Айден, как всегда само спокойствие и сдерживаемая сила, подошел к ней, мягким движением взял руку девушки и поднес к губам:

— Я впервые понял то, о чем все эти дни говорили за столом. Спасибо, Леа. Ты показала мне, что скрывается за словами.

Щеки девушки залились румянцем. Леа смутилась, попыталась что-то ответить, но Айден уже отошел. Припечатав меня на прощание взглядом. Наверное я поменялась в лице. Во всяком случае, капитан Эльвер тихо спросил, все ли со мной в порядке. Я кивнула. Но это была ложь. Я не могла и минуты больше находиться в комнате. По мне как молния пролетела, оставив внутри горький привкус подавленного бешенства и яда.

Если этому переживанию есть название, то самое подходящее — ревность. Если можно ревновать не любя, так чтобы в глазах темнело и ноги подкашивались, то именно это чувство я и испытывала. Мне было неважно теперь, специально для меня была вся эта сцена, или Айден поступал и говорил искренне. Единственное, что мне хотелось, так это расцарапать ему физиономию, чтобы уменьшить клокочущий внутри вулкан, охватившего меня бешенства. Я была на волосок от убийства, просто случай уберег. Этот мужчина вытаскивал из меня все самое плохое, что во мне хранилось, надежно засыпанное на самом дне моего существа. Я отражала его как зеркало, и все, что в нем было естественно и органично, вызывало у меня неприятие и стыд за себя. Осознавать себя похожей на Айдена было совершенно невыносимо.

"Я не люблю себя такую. Он не сделает меня собой. Я не позволю."

Ни с кем не прощаясь я выскочила из комнаты.





Глава 15







Наше сближение было быстрым и бешеным: я был быстр, она была в бешенстве. (Макс Кауфманн)







Меня хватило ровно на три дня. Нужно было сразу прекратить все эти игры — кто из нас более равнодушен и умен. Но у меня не было уверенности, что я подберу нужные слова, чтобы за пять минут убедить Айдена, что его поведение эгоистично и жестоко. Сил на более продолжительную беседу у меня не было, я как-то плохо собой владела последнее время, срывалась на подчиненных и не могла ничего есть. Ол первое время делал вид, что ничего не замечает, но потом устал пытаться привлечь мое внимание и заставить думать о деле. После нескольких неудачных попыток работать, он вышел наконец из себя и отправил меня к Айдену выяснять отношения. Нужно было срочно вернуть мне душевный покой. Моя неспособность сосредоточиться грозила сорвать предстоящий показ.

Я застала Айдена в его кабинете. Чтобы удобнее было меня изводить, он решил взять пару дней отпуска и проводил теперь время, активно вмешиваясь во все наши дела. Находился в отличном расположении духа и пользовался всеобщей симпатией. Мне оставалось только скрипеть зубами и покрываться пятнами. В конце концов Ол прав, так больше продолжаться не может. Если Айден не желает вести себя разумно, пусть съезжает немедленно. Это наш дом, и видеть его я больше не могу.

Собственно, именно это я и собиралась ему сообщить, войдя в комнату. Но как последние дни повелось, увидела его, краска бросилась в лицо, и слова застряли где-то на уровне горла. В комнате кроме Айдена находилась Леа, правда, не одна, а с Нисоном. Войдя, я успела услышать несколько фраз. Присутствующие договаривались о новой картине. Айден решил повесить у себя в комнате парный портрет уже купленному. Увековечить теперь должны были его персону. Леа посмотрела на меня, смешалась и, тронув Нисона за плечо, увела мальчишку из комнаты.

Я приготовила все фразы заранее, даже перед зеркалом отрепетировала. Настолько слабой стала моя вера в свои силы. Но Айдену достаточно было на меня посмотреть, чуть улыбнуться и прощай вся моя выдержка:

— Я предлагаю перемирие, — из меня выскочила глупая фраза раньше, чем я успела вспомнить заготовленную речь.

— Разве мы в состоянии войны?

— Айден, ты прекрасно понимаешь, о чем я говорю!

Собеседник согласно склонил голову. В глазах мелькают чертики, но пока без комментариев:

— Что ты можешь мне предложить?

Сейчас начнет торговаться и уведет разговор в сторону. Так уже бывало. У меня дрожали руки, надеюсь, Айден не заметит, почему я прячу их за спиной. Нужно поторопиться, на долгую беседу меня не хватит. Он наверняка воспользуется любой заминкой в моем голосе. Осмеет и выставит ни с чем. Но хуже мне уже не будет:

— Признаю, я была не права, вернув в дом капитана Эльвера. — Айден выжидающе на меня смотрел. — Обещаю не выходить за разумные границы, держаться от него в стороне и не давать повода для недовольства. Но ты должен оставить в покое Леа. Я не могу видеть, как ты ломаешь ей жизнь.

Должна признаться, был период, когда я хотела, чтобы Айден влюбился в девушку и оставил меня в покое. Но поразмыслив немного над его характером и рассмотрев такую возможность со всех сторон, пришла к выводу, что Айдену две или три женщины за раз не в новинку. А представить его потерявшим голову из-за любви к кому бы то ни было, воображения у меня не хватило. Поэтому я отказалась от идеи, что бедная, безвестная, пусть и очень симпатичная девушка привяжет к себе Айдена навеки. Скорее Леа послужит ему недолгим развлечением, а потом потеряется среди других таких же привлекательных и всегда влюбленных в него услужливых красавиц. Вот только девушка мне нравилась, и защитить ее было некому.

Леа познакомилась с Айденом, когда рядом с ним была одна только Корунда. Да и ту он самым благородным образом простил и щедро наградил при расставании. С какой стороны не посмотри, Айден выглядел несчастным обманутым рыцарем. Одиноким и ждущим, чтобы его полюбили. Я была бы идиоткой, поверив в его преображение. Но Леа влюблена, а мужчина, которому я склонна не доверять, прекрасно это видит. Преданный поклонник девушки Тедир ходит с мрачным лицом, и если кому не понятно, что у него на сердце, достаточно только послушать его китару. Капитан Эльвер прав, я вмешиваюсь в жизни других людей совсем как Айден, думая только о своих интересах. Пришло время разобраться с этим.

— Капитан должен уйти. — Айден был не склонен уступать.

— Мы не будем торговаться. Капитан останется, так же как и Леа. Ты прекращаешь с ней заигрывать, а я обещаю пальцем не дотрагиваться до капитана.

— Признайся, ты меня ревнуешь.

— Признайся, ты специально меня злишь.

— Алия, останься у меня, и твое настроение сразу улучшится. Я знаю, как тебя успокоить.

Айден слишком опытен, чтобы не видеть разницы между страстью и злостью. Подумать, что я в него влюблена, мог только законченный болван. Таким я Айдена не считала. Почему он не оставлял попытки заставить меня броситься к нему на шею, было выше моего разумения. Разве только излишняя самоуверенность, подкрепленная немалым опытом.

— Зачем я тебе? Неужели плата так высока?

— Да, за это стоит побороться. К тому же мне стало интересно. Ты сопротивляешься.

— Разве я первая, кто сказал тебе "нет"?

— Почему же. Но за тебя предложена слишком соблазнительная награда. Не вижу причин отказываться.

— Ты не можешь заставить меня полюбить.

— Так много у тебя я не прошу. Меня устроит то, что есть. И я могу доказать тебе, что этого более чем достаточно.

Айден давно уже стоял совсем близко от меня, так что я улавливала запах его кожи и видела, как темнеют его глаза, затаскивая меня в уже подзабытый омут желания. Если бы он сейчас привлек меня к себе и взял на себя ответственность за то, что могло произойти, я бы наверное подчинилась. Не знаю. Но Айден выжидал, не спуская с меня глаз, и только нервное дрожание тонких ноздрей выдавало его настроение.

Он оставил мне выбор. Мы всегда имеем выбор. Даже если думаем, что у нас его нет. И я этот выбор сделала.

— Я не готова. Это не то, что я жду от жизни. Ты не можешь мне дать этого. Ты просто не можешь.

Айден вскинул голову, как если бы его ударили. Отступил, и я вышла из комнаты.



Мы не пришли к согласию, но мне, во всяком случае, полегчало. Я хотела уже не идти на ужин, сославшись на усталость. Не было желания проверять, способна ли я делать вид, что меня по-прежнему не интересует на кого Айден смотрит и с кем говорит. Старший Богарт оказался как всегда мудрее. Дворецкий принес небольшую шкатулку и вручил ее мне с сопроводительным словом от хозяина. Сэр Айден просит простить его и желает примирения. В шкатулке на синем бархате лежал продолговатый камень. Луч света заиграл на его гранях, как только я потянула за цепочку. Простая оправа только подчеркивала красоту камня. Коснувшись кожи, топаз брызнул лучами, словно ожил. Я не могла отправить камень обратно. Смотрела на его сияние, тихонечко касалась гладкой прохладной поверхности и не могла оторвать глаз. Я и не знала, что меня так легко подкупить. Но если уж решила идти на мировую, нужно быть последовательной. Теперь у меня на шее красовались две цепочки. Камень так же, как и кольцо, прятался за вырезом платья. Хоть это утешало мой вредный характер. Даже если я и уступила, еще не известно, за кем осталось последнее слово.

Но с данного момента между нами установился военный нейтралитет. Мне подавали руку, чтобы отвести к столу. Мне было предназначено все возможное внимание. Никаких сомнительных поступков со стороны моего противника. Я же со своей стороны училась вежливости, любезности и смирению. Как ни странно, капитан Эльвер помогал мне сохранять спокойствие. Зачем ему это было нужно, я не понимала, но во всяком случае, он тонко улавливал возникающую напряженность за столом и всегда успевал увести разговор в сторону прежде, чем я вспоминала, а что я раньше по этому поводу думала. Пару раз даже наступил мне на ногу. Очень вовремя, кстати. А то пришлось бы заново идти на мировую. К долгожданному показу мы пришли в почти полной гармонии. По крайней мере со стороны мы с Айденом смотрелись как лучшие друзья.



В назначенный день ворота нашего особняка стояли открытые настеж, во двор непрерывно въезжали кареты, и разодетую публику встречали многочисленные слуги. Зал для показа сверкал необычным для Натолии освещением. Мы поставили для подстраховки ряд канделябров вдоль стен. Во-первых, реклама нового продукта. Во-вторых, кто знает, что взбредет саламандрам в голову. Свечи теперь могли быть любого цвета и самых невероятных форм. Для показа их изготовили специально в виде танцующих саламандр золотых, оранжевых и алых цветов. Три живые зазнайки сияли солнечным потоком из хрустальных шаров, свисающих на цепях под балками. Публика ахала восхищенно и задирала головы. Был шанс, что саламандры не учудят по молодости безобразия. Тедир специально последние дни обучал нескольких подмастерьев правилам пожарной безопасности. Заставил их выучить заклинание, усмиряющее духов огня, и отрепетировал вывод гостей из здания, если возникнет огненная свара.

Нервный Ол метался по закрытой пока для посещения галереи. Стеклянные манекены, почти невидимые в приглушенном освещении, позволяли рассмотреть со всех сторон готовые образцы одежды. После завершения показа двери будут открыты, и все, кто пожелает, смогут увидеть реальные модели. Потрогать, пощупать, прицениться и даже купить. Мы обговорили все возможные варианты и подготовили менеджеров для продаж. Пару симпатичных молодых парней в форменной одежде прошли специальную подготовку у Ола для общения с заказчицами. Я не вмешивалась в этот процесс, потому что была отстранена от общения с дамами из-за полной неспособности соблюдать местный этикет. Мне всегда, правда, хотелось посмотреть, как эти красавцы будут торговать женским бельем, и что скажут мужья покупательниц по поводу такого времяпровождения своих драгоценных. Но, видимо, строгие правила и не менее строгие нравы оставляли дамам достаточно лазеек, чтобы не отказывать себе в маленьких радостях. Я доверилась выбору Ола. До сих пор в вопросах моды и в психологии женщин он не ошибался. Разве что в случае с Лиреной. Но когда это было? С тех пор столько воды утекло…

Мой компаньон сильно изменился за последние полгода. Занятый делами, раздираемый на части ответственностью и множеством обязанностей, Ол подзапустил свой внешний вид и сквозь его эльфийский облик начало проступать настоящее лицо. Мне таким он больше нравился. Выглядел старше, надежнее и на мой взгляд симпатичнее. Пусть даже черты лица утратили некоторую тонкость и симметрию, зато Ол теперь смотрелся взрослее и мужественнее. Он становился похож на своего брата, но только внешне. На характере, к счастью, это не сказывалось.

Посланная служанка сообщила наконец, что прибыли последние приглашенные. Все места заняты, можно начинать. Ол решительным шагом подошел ко мне и осмотрел мой наряд. Одобрительно кивнул и сжал мне руку:

— Готова?

— Ол, не нервничай. Мы справимся. Плевое дело, вот увидишь. Ты только не отвлекайся по сторонам, и все получится. Тебе нет равных, сам знаешь. И я в тебя верю.

Ол бросил на меня последний взгляд, и перед нами распахнули двери. Я поежилась слегка под сотней внимательных глаз, смотрящих на нас с любопытством и ожиданием. А потом пришла легкость и ощущение отстраненности. Когда на тебя смотрят доброжелательно и с поддержкой, ты начинаешь улавливать это чувство, оно усиливается в тебе и возвращается к зрителям. Образуется замкнутый круг симпатии и радости. Движение воспринимаемое сердцем и рождающее ощущение, что все, кто на тебя смотрит, тоже участники действия. Ты становишься вогнутым зеркалом, которое ловит рассеянные слабые лучи света, усиливает их многократно и посылает обратно мощным направленным потоком. По мне разливалась не принадлежащая мне больше сила, я видела огонь в глазах моего друга и понимала, что он испытывает такое же чувство подъема. И ни минуты не сомневалась, что мы справимся. Ол шагнул на подиум и увлек меня следом. Мы больше не были собой. Мы были частью, винтиком, сердцем разворачивающегося представления. Мы творили действо, создавали иллюзию, и замысел, рожденный в головах, выпущенный нами на волю, на глазах зрителей оживал, обретал плоть и становился реальным.

Самым важным в данный момент было не потерять концентрацию. Ол остался стоять в начале дорожки, отпустив меня двигаться под внимательными жадными взглядами зрителей. Я в пол уха слушала его вступительную речь, старалась ступать по крытому тканью настилу легко и, очень хотелось бы верить, непринужденно. Мы раз двадцать отрепетировали мой выход и все будущее представление, но тут ведь никогда не угадаешь, куда станет твоя нога или как поведет себя каблук. Я скользила по подиуму с грацией тренированной модели и невидящими взглядом смотрела поверх голов зрителей. За пару минут до представления уговорила Ола хлебнуть для храбрости столетней выдержки коньяка и, если честно, мне в данный момент было фиолетово, даже если я навернусь со своих десятисантиметровых каблуков под ноги зрителей.

Музыка задавала темп моим шагам, Тедир и Валар исполняли на китарах специально написанную для показа композицию, шелк ласкал кожу при движении, и я испытывала ни с чем не сравнимое ощущение физического блаженства. Не верите — можете попробовать. Тому, кто хоть раз носил одежду из натурального шелка, объяснять, о чем я говорю, надеюсь, не нужно. Тяжелая от золотого шитья ткань шуршала при движении и струилась по подиуму, как змея. Я небрежным движением спустила с плеч накидку, отороченную мехом, еще раз развернулась, дав возможность зрителям шокировано подивиться моей голой спине, замерла на мгновение и пошла к концу дорожки, где меня уже поджидал Айден, чтобы помочь сойти с подиума. Плащ элегантно волочился следом, позволяя зрительницам насладиться игрой цвета на складках ткани. Сидящие в первых рядах даже привстали, а одна дама попыталась ухватить скользящую мимо ткань. К счастью, я споткнулась чуть заметно, взмахнула на прощание руками, плащ взлетел, и Айден очень вовремя придал мне вертикальное положение. Заранее подготовленные лица среди зрителей слажено разразились аплодисментами.

Теперь наступала самая трудная часть действия. Мой выход был прелюдией, чтобы подготовить зрителей к тому, что мы собирались показать. Какая из меня модель… Мне пришлось рисковать жизнью, одев туфли на невозможно высоком каблуке, иначе при моем росте я смотрелась бы неприлично толстой. Это известный эффект сцены. Перспективное искажение, из-за которого несчастные девицы морят себя голодом. Зато следующая модель, возникшая из ничего, в таких поправках не нуждалась. Красавица в ослепительно шикарном золотистом платье, поверх которого был накинут мерцающий пурпуром плащ, замерла на мгновение, повела плечом, откинула голову и двинулась мне на встречу. Когда она развернулась в двух шагах от меня, чтобы вернуться к Олу, накидка соскользнула с ее плеч и осталась лежать на подиуме, а зрители пропустили момент, когда рядом с Богартом возникла вторая девушка. Абсолютный двойник той, что стояла на другом конце дорожки. Теперь они скользили под музыку навстречу друг другу, поравнялись где-то на середине пути, обменялись ослепительными улыбками и разошлись.

Возникновении третей девушки пропустила даже я, хотя моей прямой обязанностью было удерживать в голове всю картину, пока Ол создает фантомы. Хотя, наверное, я не совсем верно объясняю. Фантомы были созданы давно. После многочисленных и неудачных проб мы выяснили, что единственный человек, фантом которого мы оба можем удержать в голове, это Лирена. Я видела ее как живую, стоило только захотеть, а Олу для этой цели даже глаза закрывать не нужно было. Создать фантом Лирены он мог за пару мгновений, в любой одежде. Но фантом не мог двигаться. Это же не видеоролик. Просто объемная копия, причем прозрачная. Но у нас имелась я, а у меня в голове Лирена двигалась, как живая. А уж в моем придуманном платье ее увидеть вообще труда не составляло. Олу оставалось только сделать сначала все фантомы Лирены по отдельности во всех нарядах, чтобы не потерять деталей при показе. Иначе можно было недосчитаться на платье вышивки, воротника или еще какой-нибудь мелочи, на которую никто внимания не обратил. А потом извлечь из моей головы показ коллекции. Я видела это действие где-то на уровне своего лба, может даже вне моей головы, судить не берусь, просто видела, а Ол смог достать этом видение из мира мысли и сделать почти реальным перед глазами зрителей. Удивительным было то, что у нас эта трехмерная движущаяся картинка была довольно прозрачной, а сейчас, усиленная не одной сотней глаз, она обрела плоть и позволяла воспринимать все действие как абсолютно живое и осязаемое.

Десять удивительно реальных и прекрасных Лирен в платьях самых экзотических цветов и непривычных для Натолии фасонов стояли теперь рядом с Олом и, несмотря на свое клонированное сходство, выглядели абсолютно разными. Наглядное доказательство того, как одежда может до неузнаваемости менять женщину.

Шквал аплодисментов, вскочившие со своих мест зрители, прозвучали последние аккорды, и Олириус Богарт остался на подиуме один. Зрительницы ахнули, раздался восторженный гул, а я наконец смогла перевести дух и оглядеться.

Рядом со мной стоял капитан Эльвер. Его обязанностью во время представления было никого ко мне не подпускать, чтобы не отвлечь нечаянно от действа. В трех шагах от меня Айден развлекал беседой нескольких красавиц, ждущих, когда появится возможность проследовать в зал для просмотра реальных образцов. Между гостей скользили слуги с напитками. Я прихватила с одного подноса бокал с вином, на другом удалось заприметить шедевр нашего повара в виде крошечного пирожка с загадочной начинкой и, попросив капитана подстраховать меня на случай непредвиденного падения, пробралась осторожно к окну. Благодарить и подбадривать наших помощников, принимавших участие в празднике, я смогу только, если сниму туфли. Сейчас меня хватит в лучшем случае на то, чтобы вежливо улыбаться и радостно кивать головой.

— Поздравляю, — капитан смотрел на меня с улыбкой, и голос звучал достаточно одобрительно. — Для женщины, которая не владеет магией, вы неплохо справились.

— Сама поражаюсь, — я поманила к себе поднос с закусками, парень в ливрее ловко проскользнул между движущихся юбок и стоял теперь напротив. Трудный выбор… Чтобы не мучиться, приказала поднос не уносить, — был момент, когда я чуть не перепутала последовательность, но потом как-то все само получилось, наверное, Ол помог. Вы заметили, что иллюзия была более реальной, чем на репетиции?

— Я бы сказал, она была абсолютно реальной. Даже сброшенные накидки лежали друг на друге до последнего момента. Прошлый раз, помниться, они исчезали в самый неподходящий момент.

— Точно, один раз прямо на Лирене. Хорошо, что у Ола не хватило воображение потерять платье во время показа, а то не избежать нам скандала.

— Кто такая Лирена?

— Наша модель. Девушка, с которой Ол сделал фантомы.

— Так она настоящая?

— Естественно.

— Невероятно красива.

— Вы бы еще живую видели! Хотите вина?

— Нет, спасибо. Я при исполнении.

— Перестаньте. Сегодня праздник, я вам разрешаю.

— Только после того, как последний гость покинет дом. Ни минутой раньше.

— Боюсь, к этому времени я уже отправлюсь спать. Еле на ногах стою.

— Вам не обидно, что все похвалы достаются сэру Олириусу?

Я поймала пытливый взгляд капитана, улыбнулась:

— Как ни странно, но нет. Я не честолюбива. Если честно, я предпочитаю остаться в стороне. Весь это шум, пустые разговоры, улыбки, люди, которых я не знаю. Все это мне не нужно. И я благодарна Олу, что у него хватает сил и умения тащить на себе еще и груз известности. Он — мужчина. А мужчины нуждаются в признании, это тешит их самолюбие.

Капитан удивленно смотрел на меня. Недоверчиво покачал головой. Не рассказывать же ему, что я из другого мира. И в моем мире женщины не хуже мужчин могут стремиться к известности и почитанию. Какую сферу деятельности не возьми. Здесь то мне зачем так выделяться? Мне хватало моего собственного одобрения, да еще похвалы моих друзей, мнением которых я дорожила. Признание остальных придет ко мне в виде денег. Как для меня, так вполне достаточно.

— Поверьте, капитан, гораздо проще отстраниться от того, что сделал, чем сказать громко: "Это я! Это мое!" Мне дался такой урок с трудом, уж можете поверить. Но это не я придумала, вычитала в одной умной книжке. Если считать все, что ты сделал и придумал своим, оно становится частью тебя. Как твоя рука или нога. Если хвалят твою работу, тебе начинает казаться, что хвалят тебя. Это опьяняет. Можете мне поверить. Но любое критическое замечание, даже самое незначительное воспринимается тогда тоже, как критика тебя лично. А это ужасно неприятно. Единственный выход, сказать себе, что все, что ты придумал и сделал, тебе больше не принадлежит. Ты даришь его людям. Отпускаешь от себя. Ты остаешься автором, несешь ответственность за свой труд, но это больше не ты лично. И тогда любое завистливое или резкое слово уже не ранит тебя смертельно. А позволяет без прикрас видеть свою работу и все ее недостатки. Да и сам можешь тогда посмотреть со стороны и сказать спокойно: " Ну и ерунду же я сотворил. Просто катастрофа какая-то!" Или наоборот: "Уау! Это просто что-то умопотрясающее!" И похвала тогда не хвастовство, а просто удивление тому, что получилось. Так что признаю, я сегодня стала участницей потрясающего действия и горжусь тем, что мы все вместе сделали.

Вино на почти пустой желудок, нервное напряжение последних дней и наступившая затем пустота уходящего праздника вызвали во мне чувство легкой грусти и звенящего счастья. Тонкое, почти неосязаемое ощущение, когда ты словно светишься изнутри. Это как тихая музыка. Никому кроме тебя не слышимая. Когда не хочется говорить или двигаться, чтобы не спугнуть эту едва различимую внутри мелодию.

— И знаете, что я еще хочу вам сказать? — я смотрела на улыбающегося капитана и поневоле отвечала ему такой же ничем не сдерживаемой улыбкой. — Я люблю вас! Не пугайтесь. Я люблю всех вас. Без исключения. А теперь отведите меня наверх, пока все не заметили, что я напилась. Мне нужно избавиться от этих чертовых каблуков. Я натерла себе ногу и сейчас буду хромать, как столетняя старуха.

— Столетних старух не бывает, — капитан подал мне руку, на которую я с радостью переложила половину своего веса.

— Это у вас не бывает, а вот у нас….!

— Так кто тогда я в ваших глазах?

— Только не говорите мне, что вам больше сорока!

— Вообще-то больше.

— Все! Не хочу ничего слышать. Не расстраивайте меня. Лучше я буду себя обманывать. Эх, если бы я могла летать!

Я оказалась ужасно везучая. Капитан довел меня до внутренних покоев, а потом, видимо, не вынеся моих причитаний и шатаний во все стороны, подхватил на руки и донес до моей комнаты. Оставалось только стараться не разбить пустой бокал о дверные проемы и надеяться, что Айден слишком занят гостями, чтобы случайно попасться нам по дороге.

Я очень вовремя переоделась и сменила туфли. Прибежавшая служанка сообщила, что меня ожидают в обеденном зале, уже накрыт стол для избранных гостей. А какая-то дама захотела немедленно купить платье, в котором я была, и не желает без него уезжать. Оказывается, со мной никто не разговаривал, потому что меня приняли за такой же фантом, как десятикратно размноженную Лирену. Необычный костюм и прическа, специально подобранная Олом, сделали меня совершенно неузнаваемой. Так что гости решили, что великий маг Олириус Богард был на подиуме один. Вот и чудненько, зато еще одно платье купили. Так бы пришлось мне его носить, а я предпочитала не оголять спину. Я тогда мерзну.



За столом царило праздничное веселье, все наши друзья поздравляли участников показа и не скупились на похвалы. Учитывая, что практически все так или иначе помогали с организацией представления, то хвалили в основном самих себя. Поздний ужин как-то сам собой перешел в вечер музыки, нашлись желающие устроить маленький бал, набралось пар двенадцать для танцев и вся компания переместилась дружно в большую гостиную, из которой в срочном порядке выносили столы и сдвигали к стене стулья. Вся эта суматоха дала мне возможность отвести капитана Эльвера к окну и задать давно мучивший меня вопрос:

— Капитан, у меня все в порядке с волосами? Айден смотрит на меня каким-то диким взглядом весь вечер, и если бы я его не боялась, то посоветовала бы пойти отдохнуть немного.

— Думаю, ему немного не по себе, — мой храбрый защитник участливо осмотрел Айдена, потом повернулся ко мне. Или мне показалось, или капитана что-то здорово забавляет.

— Айдену не по себе? Как-то не могу представить. Это мне не по себе, и если он и дальше будет так на меня смотреть, я буду спотыкаться во время танцев.

— Это пройдет, как только вы поймете, в чем дело.

— И что, по-вашему, происходит?

— Могу предположить, наш хладнокровный и самоуверенный друг пытается в данный момент переварить в голове одно не очень радостное для него открытие и еще не решил, что ему с этой новостью делать.

— И что, по-вашему, он обнаружил?

— Он увидел в вас женщину.

— Не разочаровывайте меня, капитан, мы с ним этот вопрос уже обсуждали. Он в курсе, что я не просто так юбку ношу.

— Вы меня не поняли, дорогая неопытная юная леди. До этого он видел в вас просто женщину, неотличимую от других. Теперь же обнаружил, что перед ним стоит фея из его снов, и пока не придумал, как к этому относиться. Но надеюсь, за пару дней в себя придет. Правда, я очень рассчитываю, что вы ему подыграете, и он не скоро обретет способность связно мыслить.

Я рассмотрела идею о фее под разными углами и не поверила:

— Не смешите меня. Айден не способен на глупости, которые вы ему приписываете.

— Еще как способен! Как и любой мужчина. Он просто еще об этом не знает.

— Да откуда у вас такая вздорная мысль?

— Кто назвал вас за столом королевой?

— Э-э… — я похлопала глазами. Но возразить было нечего, Айден действительно сообщил при всех, что я смотрелась на показе как королева, и публика не сводила с меня глаз. Это было не так, поэтому я естественно решила, что он как всегда издевается. Правда, если добавить к его словам серьезный вид и некоторое смущение… Хотя о каком смущении я говорю? Он просто замолчал и отвернулся на некоторое время. "Да нет, глупости."

— Капитан, вы морочите мне зачем-то голову, и вам должно быть стыдно, потому что я себе таких вещей в разговоре с вами никогда не позволяю.

— Да вот он идет сюда, можете сами убедиться. Я отойду на минуту, не хочу мешаться под ногами. Сэр Айден еще недостаточно стреножен, чтобы дразнить его по мелочам.

И не успела я рот открыть, как капитан Эльвер оказался в группе спорщиков у камина.

Айден имел вид немного мученический, как человек, у которого ноет любимый зуб. Во всяком случае, ухмылка и прочие гримасы временно отсутствовали. Если последние полчаса он следил за каждым моим движением, то теперь к моему несказанному удивлению вообще на меня не смотрел.

Вот чудеса! Если бы речь шла о любом другом моем знакомом, а не об Айдене, я бы наверное расхохоталась от души и тут же выложила собеседнику все, что мне наговорили. Но у меня не набралось храбрости шутить на эту тему со взрослым мужчиной, который успел за время нашего знакомства доказать, что последнее слово всегда остается за ним. Правда, в данный момент мой старый знакомый растерял, видимо, свой сарказм и остроумие и стоял рядом, даже забыв сообщить, за чем пожаловал. Меня так озадачило его поведение, что я уставилась на него, широко распахнув очи, и уже готовилась участливо спросить, не заболел ли бедняга. Но…

Мы с ним одновременно заговорили и так же одновременно замолчали. Я бы с удовольствием занялась дальнейшими наблюдениями над моим предполагаемым обожателем, но меня отвлекло одно поразившее меня открытие. Я уже говорила, что одна из причин моего неприятия старшего Богарта состояла в том факте, что я отражала Айдена, как зеркало. Я не то чтобы копировала его поведение или подражала жестам. Вовсе нет. Я была отражением его ожидания. Тем, что он во мне видел. Я переставала быть сама собой, а становилась такой, какой с его точки зрения я была.

Вообще-то такое поведение вовсе не что-то экстраординарное. Это общеизвестный факт из психологии. Называется "ролевые игры". Мы все в своей жизни играем какую-то роль: учеников в школе, детей перед родителями, подчиненных на работе, родителей перед своими собственными детьми и т. д. Все люди носят череду масок и меняют свое поведение в зависимости от окружения. Но обычно мы этот процесс более-менее контролируем или даже не замечаем его. Настолько все привычно лицемерят. В случае с Айденом мое изменение в поведении было насильственным. Я не хотела себя так вести, понимала это и ничего не могла поделать. Как гипноз, только твое сознание раздвоено, и ты можешь наблюдать со стороны все свое идиотское поведение. Внутренне протестовать и больше ничего.

Так вот, вместо того, чтобы съязвить что-нибудь не очень приятное, как это между нами повелось, я под его взглядом потупилась, залилась краской смущения, пролепетала что-то типа: "Простите, но я должна идти…", глянула на него томно через плечо и отплыла величественно в сторону. По пути приходя в себя и впадая в чувство близкое по ощущениям к адреналиновому впрыску, когда мимо вас проскакала бешеная собака, а вы очень во-время спаслись, запрыгнув на трехметровый забор.

Мне срочно требовалось с кем-нибудь поделиться переживаниями, и капитан Эльвер больше всего подходил на эту роль. Поймав мой взгляд, он тут же ко мне присоединился:

— Капитан, убейте меня немедленно. Я больше не могу так жить. Я кокетничала с Айденом! Я с ним заигрывала, можете себе такое представить?! Меня сейчас стошнит. Срочно воды.

— Леди Алия, держите себя в руках, не то все испортите.

— Да что тут портить?! Я пала так низко, что в пору идти торговать собой на улицу! Я покраснела и блеяла что-то невразумительное, можете себе такое представить? Пойду утоплюсь.

— Случай, конечно, критический, но пока не смертельный. Насколько я успел вас изучить, ваше поведение скорее всего было правильным.

— Кстати, о поведении… Давно собиралась вас спросить, а почему, собственно, вы мне помогаете? Если мне не изменяет память, вы не горели желанием вернуться в наш дом, а потом почему-то передумали.

— Я внимательнее к вам присмотрелся, спросил себя, что на самом деле творится в вашей голове, и решил, что может быть мы сможет помочь друг другу.

— Вот как? И чем?

Капитан улыбался совершенно открыто:

— Я подумал, что вы мой единственный шанс отомстить сэру Айдену за удар в спину, — я развела непонимающе руками, предлагая продолжить объяснения. — По правилам чести, я не могу вызвать на поединок человека, занимающего намного более высокое положение, чем сам. Драться разрешено или с равным по званию или с тем, кто ниже тебя. Если его вызовешь. Нанять убийц и вернуть удар из-за угла не в моем стиле, так что я решил изменить тактику и помочь тому, кто отомстит за меня. А что может ранить мужчину сильнее, чем слабая женщина? Ваша кандидатура подошла идеально, поэтому я остался.

— Но я не собираюсь мстить Айдену или вредить ему.

— Это и не требуется. Вы не собираетесь ему подчиняться, а он, бедняга, судя по последним событиям, морально созрел этого от вас потребовать. Потом скорее всего решится только просить, когда перейдет к мольбам, я буду считать свою месть полной.

— Если ваши предположения верны, а я так, заметьте, не думаю, Айден прикончит вас раньше, чем вы увидите развязку.

— Вовсе нет, если вы запретите ему ко мне приближаться. Леди, вы еще не поняли, что происходит, но я знаю это взгляд. Нужно просто немного подождать, пока огромный бешеный зверь доест свои внутренности, потом он будет вымаливать подачку из ваших рук, и я буду под рукой, чтобы контролировать процесс. Все самоуверенные болваны поначалу думают, что с ними такого произойти не может, но даже я не могу поручиться за свое хладнокровие и здравый смысл, если окажусь на его месте.

— Капитан, вы ошибаетесь. Мне приятно слушать ваши слова, но выбросьте из головы эти глупости. Я не верю в такое перерождение. К тому же у него есть десяток подруг в городе, готовых утешить бедолагу в любой момент.

— Если он отправится за утешением, голод станет только острее. Ему начнет мерещится желанное лицо в самые неподходящие моменты, а дамам надоест отзываться на чужое имя. Знаю из своего опыта, такие трюки не проходят. Но начинаются танцы, я уступаю вас вашему партнеру. Леди Алия.

И капитан отошел с поклоном, обменявшись с подошедшим Олом короткими репликами. Зазвучала музыка, начался первый танец, и я выбросила занимательную беседу из головы.





Глава 16







Между счастьем и несчастьем лежит пропасть. В ней то мы и живем. (NN)







Я пряталась в тени небольшого цветущего деревца, одного из десятка, украшавших мою террасу. Вид на просыпающийся нижний город был удивительно красив. Недавно взошедшее солнце золотило бесконечные крыши домов, над пекарнями вился тонкий дымок и можно было даже рассмотреть первых покупателей на рыночной площади. Стаи мелких птиц, как слетевшие с катушек истребители, носились между домами, ловя на лету мошек. Время от времени эта верещащая движущаяся армада взлетала над крышами, рассеивалась в воздухе, делала круг и пикировала вниз в узкие улочки между каменных стен. У меня под ногами расхаживала парочка нахальных толстых голубей, подбирая просыпанные крошки. Совсем как в моем мире. Птицы выглядели точно так же, разве что были породистыми, с покрытыми белыми перьями лапами.

Я не спала всю ночь, устала метаться по постели и отправилась встречать рассвет, раз уж все равно глаз не сомкнуть. Стояла поздняя весна, и до праздника летнего солнцестояния оставался всего один лунный цикл. У меня есть двадцать восемь дней, чтобы попытаться уговорить старого Симуса отправить меня домой. Но в даный момент я решала вопрос, действительно ли хочу туда вернуться? Я так долго жила в мире Ланет, что стала его частью. У меня здесь друзья, дело. Даже поклонник есть, будь он неладен. Без него-то я бы точно обошлась.

Мысль привычно вернулась к Айдену. Наши отношения с ним осложнились до невозможности. Старший Богарт столько лет провел, упиваясь своей независимостью и свободой, что когда вдруг соизволил мной заинтересоваться, оказался не готов к такому переживанию. Он воздвиг меня на пьедестал и сам стал жертвой своей фантазии. Не знаю, что пригрезилось ему во время показа, когда я шуршала шелком по подиуму, наверное какой-то давно забытый юношеский образ всплыл из его подсознания, картинка наложилась на силуэт под завистливыми глазами зрительниц, и вспышка озарения сшибла самоуверенного политика с ног. Вот та, которую он давно искал!

Эта фея, то есть я, ни в коей мере не подходила для такой почетной роли, но Айден и раньше с моим мнением не считался, а легкое помутнение рассудка, вызванное незнакомым ему до сих пор сердечным трепыханием, загнало меня в ловушку. Если до этого мне предписывалось упасть на спину и задрать юбку, то теперь я должна была быть неприступной, гордой, величественной и время от времени снисходить до вежливого кивка. Да ни проблема! Я бы справилась с программой максимум на раз, быть неприступной меня как раз устраивало, но вот все остальные тонкости сидения на троне не совпадали с моим темпераментом и выработанными привычками.

Королева не может ругаться с алхимиком, швыряясь в него разными предметами. Королеве не годится сидеть растрепанной на подоконнике, свесив ноги на улицу, и радостно приветствовать прохожих. Королева с утра должна быть причесана, умыта, одета с иголочки и так до последнего луча солнца, пока преданные придворные дамы не уложат ее спать. Думаете, я шучу? Ни сколечко. Айден снабдил меня этими самыми придворными дамами. Я пробовала сопротивляться или прятаться. Но их было пять. И хоть одна меня всегда находила. Я сообразила в конце концов, что этот почетный эскорт приставлен ко мне для слежки, с одной стороны, я вроде теперь как знатная дама, мне по рангу положено, а с другой стороны, кто платит, тот и заказывает музыку. Все пять получали оплату своих трудов от старшего Богарта, так что понятно, кому они подчинялись.

Политическая ситуация последнее время осложнилась. На границе возникали непрерывные столкновения, война пока не была объявлена, и Айден теперь большую часть времени проводил вне дома, участвуя в переговорах и выполняя сложную миссию посланника при дворе соседнего королевства, так что контроль и слежка были ему необходимы для поддержания душевного спокойствия.

Ол по совершенно непонятной мне причине не находил такое отношение ко мне возмутительным и непереносимым. Я пробовала жаловаться и искать поддержки с его стороны, прося усмирить братца. Но младший Богарт последнее время стал очень занят, наше развернувшееся предприятие отнимало все его душевные и физические силы, так что тратить свое время на женские глупости он совершенно не собирался.

Единственный человек, готовый мне помочь в любую минуту и выслушать длинный поток жалоб, был капитан Эльвер. Но во-первых, ему не все расскажешь, он же не девушка, способная понять меня с полуслова, а вполне такой взрослый интересный мужчина, а во-вторых, капитан был сам заинтересован в происходящем, и отношение к возможной развязке у нас с ним резко отличалось. Для него любой результат был хорош, а вот мне с этим результатом предстояло жить. Так что тут поневоле задумаешься над вопросом: "Что же мне делать дальше?"

Сэр Симус встречался со мной пару раз для прощупывания обстановки. Наши беседы официально назывались семейными обедами, на самом деле проходили в виде очной ставки всех действующих лиц. Престарелый маг не покидал своих владений, но хотел иметь точную информацию из первых рук, чтобы установить, как далеко продвинулось задуманное им дело. И, судя по последнему нашему посещению, остался весьма доволен всем увиденным. Ол дал полный финансовый отчет за последние полгода, дед снисходительно выслушал его и согласился закрыть глаза на довольно крупную сумму, которую мы были ему должны. Оказывается, все это время старый Симус снабжал деньгами наш бизнес. История с развитием печатного дела его повеселила, он похвалил сообразительного мальчишку, но стоило Олу на минуту отвернуться, поднял бокал и подвигнул мне заговорщицки. Мне было все равно. Нас не хвалили, но хорошо, хоть не критиковали.

Айден хмурился и не принимал участия в разговоре. Симус не обращал на него особого внимания, но после обеда предложил старшему внуку пройти в кабинет для беседы. Айден поменялся в лице, быстро вернул себе равнодушный вид и подчинился. Их беседа затянулась, мы не стали с Олом ждать завершения и вернулись в город. У меня не было ни единого шанса уговорить старого Симуса проявить душевную слабость и отказаться от задуманного им плана.

Да, мы стали известными в столице и даже за ее пределами. Да, мы смогли самостоятельно заработать себе на жизнь и даже неплохо заработать. Ол доказал, что может владеть магией, если захочет. И равных ему в некоторых вопросах просто нет. Но сэра Симуса не интересовали изменения физической материи или владение никому неизвестными до сих пор магическими трюками и уловками. Для великих целей управления человеческими умами и создания мощных образов Ол с его точки зрения не подходил. Мой приятель болезненно воспринимал критику деда, но я легко находила очень убедительные слова, чтобы утешить расстроенного компаньона. Кому нужно это мировое тайное господство, если любая женщина в Натолии готова сердце демону скормить, только бы Ол уделил ей пять минут своего драгоценного внимания? Почему мой компаньон до сих пор не завел себе подругу оставалось явлением загадочным, но на эту тему мы с ним никогда не разговаривали. Лирену никто из нас больше не упоминал. Со всеми знакомыми мне женщинами Ол был ровен и любезен. Но ни к одной из них я не видела с его стороны ни малейшего интереса.

Так что появление правнука стараниями Ола выглядело такой же утопией, как и моя готовность в этом вопросе помочь. Я очень рассчитывала, что вдруг со временем эта тема станет неактуальной, типа все забыли, но время от времени рядом со мной нарисовывался Айден, и поневоле становилось ясно, что хоть у одного из нас все в порядке с памятью. В довершении всего обстановка осложнилась нарушением нейтралитета с его стороны. Айден опять начал применять магию. Он, ясное дело, делал вид, что мои обвинения вздор и его совесть чиста, как свежевыпавший снег, но я то доверяю своему телу. И если оно при появлении Айдена, как в старые добрые времена, покрывается мурашками, а заодно становится трепетным и температуронеустойчивым, проще говоря, меня бросает из жара в холод, остается только предположить, Айден опять взялся за старые трюки.

Ничем особым я не рисковала, только запретила себе думать, пробраться ненароком к нему в спальню и разметаться по подушкам в эффектной позе, чтобы посмотреть, чем все закончится. Сидение на виртуальном троне имеет свои преимущества, многочисленная свита не давала мне забыться. Я никогда не оставалась с Айденом наедине. Зато мое окружение позволило провести мне некоторые изыскания, чтобы решить загадку, что за запрещенный трюк использует против меня Айден.

Женское зрение отличается от мужского, это общеизвестный факт. Да и полученная информация обрабатывается в других участках мозга, чем у мужчин. Женщины могут смотреть периферийным зрением. Мужчина видит только то, на что смотрит, а смотрит он прямо на цель. Инстинкт охотника срабатывает. Увидел добычу, важно не выпустить ее из поля зрения, догнать, схватить. Женщина же исторически приучена видеть все свое окружение, чтобы увернуться от внезапного нападения, вытащить ребенка из костра, куда он нечаянно полез за игрушкой, не дать пригореть обеду и детально рассмотреть обновку соседки. Мужчина анализирует, женщина ощущает. В силу именно этих различий физиологии, пока Айден смотрел прямо на меня, а я сидела, скромно потупив очи, у меня была прекрасная возможность рассмотреть, что делают другие женщины в комнате. Зрелище того стоило. Реакция моих придворных дам на Айдена была различной и зависела от возраста и занимаемого положения, но одно оставалось несомненным. Его магия действовала не только на меня. Это открытие заставило меня проявить некоторое любопытство и расспросить мою свиту. Меня особо не удивила информация, что все поголовно в него влюблены. Как одна. Симптомы у всех тоже были поразительно одинаковыми. Сбившееся дыхание, непреодолимое влечение, отказ мозговой деятельности и, само собой разумеется, острое желание произнести громким голосом: "Возьми меня, я вся горю…" И дальнейший воспаленный бред на эту тему.

Симптомы мне были хорошо знакомы, дам я расспросила по одиночке и пришла к выводу, что какую бы магию Айден не применял, использовать ее направлено он не умеет. Психическому воздействию подвергались все женщины, находящиеся в комнате.

Следующее открытие пришло совершенно неожиданно. Нада простудилась на весенних сквозняках и в состоянии насморка оказалась устойчивой к магическому воздействию Айдена. Обычно она, как и все нижестоящие по должности, начинала в его присутствии краснеть и глупо хихикать. А тут заложенный нос оставил девушку совершенно равнодушной. Она его даже не заметила его.

Я отправилась выуживать информацию из интернета, пользуясь тем, что Ол не может читать наши тексты, и нашла одно более-менее подходящее объяснение. Человек своим физическим телом принадлежит к животному миру и не так уж сильно от своих собратьев меньших отличается. Проведенные многочисленные исследования в этой области к однозначному мнению до сих пор не привели, но направление поиска в целом было понятно. Обоняние служит для человека таким же средством общения с окружающим миром как зрение, слух и осязание. Запах может привлечь или оттолкнуть. Сообщить, например, что твой собеседник испытывает страх или, что еще интереснее, с помощью запаха может вызвать у тебя сексуальное влечение. Пот здорового самца привлекает самку, а она своим запахом сообщает, что находится в самом подходящем времени для спаривания. Извиняюсь за грубое сравнение, но смешно утверждать, что к нам это не относится. Практически во все дорогие женские духи добавляется мускус, добытый из желез кабарги, невероятно привлекательный для всех самцов аромат. Даже для двуногих и в очках.

Конечно мои выводы были довольно смелыми и недоказуемыми. Но когда это женщина нуждалась в неопровержимых доказательствах, если верила в виновность мужчины? Поэтому я не стала дожидаться, пока полученные из интернета сведения перепутаются в моей голове, и при первом же удобном случае изложила Айдену мою точку зрения на его свинское поведение.

Выслушали меня без особого интереса и еще раз сообщили заученный текст о неприменении магии. Последние дни Айден ходил задумчивый, делиться своими проблемами не считал нужным, но, видимо, его дела были недостаточно хороши, потому что мне все-таки удалось его слегка вывести из себя. Я не желала отказываться от своих подозрений и требовала доказательств. Пусть докажет, если не виновен. Обвинение в женской логике я проигнорировала (то же мне аргумент!), перебрала в голове различные варианты, оценила свои силы и зачем-то припомнила древнюю легенду о Самсоне и Далиле. На точности настаивать не буду, но эта древняя лицемерная змея в юбке притворилась пушистой кошечкой, втерлась к непобедимому герою в доверие, узнала, в чем секрет его силы, и побрила парня. Или постригла? Точно не скажу, но лысый он никому не был страшен, вся сила у бедняги была в волосах. Не буду я женщиной, если не узнаю, в чем секрет Айдена. Поэтому я сделала глаза, как два чайных блюдца, села с ним рядом и взяла за руку.

Вообще-то поступок с моей стороны был рискованным. Айден вздрогнул и поменялся лицом. Раньше, чем сработало хватательное движение, я изобразила мировую грусть и с тяжелым вздохом девичьего разочарования перетекла на безопасное расстояние. Герой проявил малодушие. Занимаемое положение не позволяло ему терять лицо при посторонних и хвататься за меня, как простой смертный, чтобы призвать к ответу за нарушение нейтралитета. Поэтому он изобразил лицом мучительную борьбу между сомнением и раздражением и остановился на смирении. Я позволила отвести себя к окну и не отнимала своей руки, надеясь не дать Айдену сосредоточиться. Смотреть ему в глаза было не в моих интересах, поэтому я старательно опускала очи долу и размышляла на тему, что стало с парнем, если он покупается на такие дешевые трюки.

Вполне возможно, что Айден думал о том же. В комнате кроме нас находились четыре сгорающие от любопытства и ревности представительницы женского пола. Парочка кавалеров, которые отвлекали дам от подслушивания, не считались. После недолгого размышления мой собеседник собрался все-таки с духом и постарался говорить как можно тише:

— Алия, даю тебе слово, я не использую магию. Я не стану утверждать, что в твоих словах нет смысла, но от меня ничего не зависит.

Такое вступление вместо того, чтобы усыпить мою подозрительность, вызвало совершенно противоположную реакцию. Тут явно что-то не так! Я осторожно потянула к себе руку. Айден сжал мои пальцы, явно не собираясь отпускать. Я прикинула в голове, как на моем месте поступила бы натуральная блондинка, оценила свои шансы (будем критичными — они не высоки) и изогнула стан, отвернув при этом голову. Получилась этакая протяженная плавная линия — трепетные пальцы, изгиб руки, переходящий в шею, и полуприкрытые глаза, чтобы не выдать хищного блеска.

Айден потянул мои пальцы к губам, я со своей стороны хотела не допустить такого поощрения, короткая неразбериха и слабейший сдался:

— Ты обещаешь никому не рассказывать?

"Наконец-то!" Изобразить равнодушие мне не удалось, поэтому вынуждено дала клятву.

История оказалась почти такой, как я предполагала. Два оболтуса-студента высшей магической школы, выполняя курсовую по селекции и скрещиванию растений, увлеклись темой, немного нее развили и, добившись первых успехов, переключились на животный мир. Ясное дело, что у молодежи одно на уме, так что парни совершенно сознательно занимались опытами, пытаясь составить приворотное зелье, дающее стопроцентный результат и без побочных эффектов. Практиковать студентам запрещено так же, как и ставить опыты на людях, поэтому два идиота опробовали свои напитки на себе. Ведя параллельно исследования в области размножения насекомых, в частности пчел, они, естественно, открыли то же, что и наши ученые — влияние запаха на сексуальное влечение. Парни выделили феромоны, отвечающее за половое влечение, но будучи недостаточно зрелыми, чтобы оценить всю опасность опытов, вели свои исследования, исходя из совершенно корыстных побуждений, то есть делиться своим открытием они не собирались. Слепое доверие к магии сыграло с ними злую шутку. Айден утащил из библиотеки деда древний секретный фолиант с заклятиями о преобразованиях материи и был настолько невнимателен, что забыл вернуть книгу обратно.

Много лет спустя Ол взломал замок на тайнике брата и воспользовался книгой, чтобы научиться менять свою внешность. Так что источник у братьев был один и цель совпадала. Вот только результат получился совершенно разный. Ол хотел, чтобы его любили, и изменил себя, создав неотразимую внешность. Старший брат так сильно утруждаться не собирался, а просто решил использовать естественную реакцию физического тела, заложенную в нас природой. Проблема оказалось, правда, там, где ее не ожидали получить. Два умника, выпившие сложную в изготовлении микстуру, чтобы закрепить полученный эффект добавили одно простенькое заклинание. Но что взять с оболтусов, которые в магию верят больше, чем в природу? Вместо преходящего эффекта сексуальной привлекательности, который они должны были получать после каждого приема микстуры (видишь ли, им не хотелось тратить время на сбор сложных компонентов), герои навсегда привязали к себе желаемое и теперь никак не могли влиять на процесс. Вот к чему приводит лень! Я бы повеселилась, но такой длительный разговор с Айденом не позволял мне сосредоточиться.

— Ты хочешь сказать, что от тебя вообще ничего не зависит?

— Ничего. Стоит мне захотеть женщину, заклятие срабатывает, и остается только выбирать какую.

Надо ли говорить, что услышанное мне не понравилось?

— Но как же тогда быть с чувствами? Ты просто используешь женщин. Это не честно.

— Почему ты решила, что чувств здесь нет? В чем разница между любовью и желанием? Для мужчины это одно и тоже. Разве можно любить женщину и не хотеть ее? Совершенно дикая идея. Если мужчина хочет женщину, значит, он ее любит. По крайней мере пока она ему желанна.

— Но это же не любовь! Это просто физиология какая-то.

— Ты — глупый ребенок. Это жизнь. Другого не бывает. Или ты станешь ссылаться на легенду о Лаал Нэлине? Я не знаю ни одного здравомыслящего человека, который верит в эту сказку.

— Зато я знаю! — вообще-то я была здорово разочарована в своих ожиданиях. Я уже привыкла к мысли, что Айден ко мне неравнодушен, а тут нате вам! Мало того, что он не верит в любовь, так оказывается, он ко всему еще ходячая феромовая бомба. Любая смазливая мордашка могла запустить в его теле фабрику по производству одурманивающего жертву запаха и… выбирай любую. Прямо мечта тинейджера, достигшего половой зрелости. Кому нужен такой поклонник?

— Айден, я не могу принять такую новость. Ты уж прости меня, но я придерживаюсь старомодных взглядов на отношения. Любовь до гроба, вечная верность и единственный избранник — это как раз то, что согревает мое сердце. Может легенда о Лаал Нэлине выглядит немного наивной, зато каждая женщина мечтает о такой любви.

— Это всего лишь легенда. Мужчина по своей сути не может любить одну женщину. Это противоречит закону продолжения рода.

— Да этот закон мужчины и выдумали! Что им больше подходило, то законом и объявили. Мне нужен единственный мужчина, и точка. Прости, но я больше не могу с тобой разговаривать. Я слишком расстроена, тебе лучше уйти.

На самом деле, это мне нужно было срочно уйти, потому что внутри я уже созрела отречься от единственного избранника и согласиться с нежизненностью такой идеи. Кто слышал когда о вечной любви? Не в песнях и сказках, а в реальной жизни? Пожизненный брак — это может быть. Запретил развод и налицо результат. Но вот вечная любовь? И правда, смешно. Я освободила наконец свою руку и стояла напротив Айдена, забывшись, что смотреть мне на него категорически нельзя. Но мой собеседник увидел на моем лице только осуждение и нежелание разговаривать. Свел брови в линию, посмотрел на меня пытливо, словно искал в моих глазах нужный ему ответ, не нашел и вышел из комнаты, скомкано попрощавшись. Я знала теперь, в чем тайна Айдена, но это открытие только осложнило наши и без того запутанные отношения.



А вчера произошло событие, лишившее меня сна. Айден вошел в комнату и потребовал, чтобы нас оставили одних. Когда за последней любопытной личностью закрылась наконец дверь, вручил мне небольшую шкатулку чудесной работы. Вещица выглядела очень ценной, но меня больше поразило то, что находилось внутри. На пурпурном бархате лежало кольцо с огромным сверкающим камнем. Я не знала, как поступить. Принимать подарки у меня не было настроения, а кольца с камнями я не носила, потому что они все время переворачивались внутрь к ладони. Судя по лицу Айдена, от меня ожидали другой реакции. Я не столько поняла, сколько почувствовала, что он задет. Впрочем его реплика прояснила в чем дело:

— Алия, я прошу тебя стать моей женой.

Я молчала. В моей голове прочно засела идея, что это никогда не произойдет, так что у меня не было никакой заготовленной реакции. Я не могла рассмеяться ему в лицо и сказать "нет". Кто из женщин решится отвергнуть первое в жизни официальное предложение руки и сердца, сделанное по всей форме мужчиной, который к тому же занимает видное положение и богат? Но как сказать "да"? Я же его терпеть не могу! Наверное… Скажем честно, я уже не была в этом так уверена. Но что-то глубоко внутри моего сердца не позволяло мне согласиться.

— Айден, ты не должен…

Меня перебили:

— Ты — первая женщина, которой я сказал такие слова, и очень тебя прошу не отказывать мне сразу. Ты можешь подумать. Я согласен ждать. Мне ничего больше не остается, если честно. Но я хочу разделить с тобой мою жизнь и все, чем я владею.

— Все?

Пошутить не удалось. Меня поняли буквально и перечислили будущую собственность. Если отвлечься на минуту от выгоды предложения, то предполагаемый муж сам по себе был не плохим приобретением. Почему я сопротивлялась, было мне совершенно непонятно. Мужчина в самом расцвете сил, умный, привлекательный, к тому же очень богатый, просит меня стать его женой, а я не могу даже почувствовать себя благодарной. Я была польщена, смешно это отрицать, но в голове почему-то всплыла мысль: "А как же вечная любовь?" Потом, правда, я вспомнила, что сама произнести это слово не смогу, так зачем от Айдена требовать таких признаний?

— Я должна подумать. Дай мне, пожалуйста, время. Все очень неожиданно для меня. Я не готова ответить так сразу.

Айден перевел дыхание. Все-таки он не был уверен в моем согласии и остался доволен, не получив немедленного отказа.

— Десять дней.

"Ха! Кто тут у нас невеста? Он еще командовать мне будет."

— Тридцать. Ой нет…, - я слишком поздно сообразила, что могла вообще не оговаривать срок, кто бы мне возразил? Но Айден знал, с кем имеет дело, и как всегда меня перехитрил.

— Я согласен ждать. Но хочу, чтобы ты знала, я не приму отказа.

Поцеловал мне руку и быстро ушел.

Сама не знаю зачем, достала кольцо из шкатулки и примерила на палец. Огромный камень!

"Что я делаю? Точнее, что мне делать?"



Именно эти рассуждения и были застигнуты рассветом. Если пытаться понять мое поведение (можно подумать, имеет смысл слушать объяснения женщины. Кто еще так ловко умеет обманывать сам себя, выдавая фантазии за факты?), но если все- таки попробовать, у меня не было внутренних причин отказать Айдену. Понятных мне причин. Он не был стар или уродлив, его характер не вызывал у меня восторга, но и не такой уж он и негодяй. К тому же очень богат. Возразите на это что-нибудь. Было, правда, маленькое "но" — он никогда не будет верен. Ну так и черт с ним. Я же его не люблю. Развестись со мной он все равно не сможет, тут нет такого закона. Так что мне предлагается во всех отношениях выгодная сделка. Хотелось бы еще понять причину моих раздумий.

Причина эта все-таки всплывала иногда в моей голове. Когда я сказала Айдену, что мне известен человек, верящий в лунный союз, я говорила правду. Во время нашего путешествия на одной из стоянок мы болтали о народных сказках и древних легендах. Спать не хотелось. Вечер был теплый, и луна сияла над головой, поневоле привлекая к себе внимание. Разговор не мог не коснуться темы лунных любовников. Лирена с жаром принялась доказывать, что она в легенду верит, но среди ее знакомых нет ни одной пары, кто мог бы себя так назвать. Я соглашалась с ней, что идея интересная, но неплохо бы провести исследования в этой области, может секрет лежит на поверхности. Например, мужчина — нем и не может возразить своей избраннице, поэтому она верит, что он во всем с ней согласен. Или еще лучше — глух при этом. Так что даже не может разозлиться на то, что она ему говорит. Может идеальная пара — это просто природная совместимость общих физических недостатков? Например, дама — дальтоник и не видит, что у ее избранника красный нос. Лимберт в нашем зубоскальстве участия не принимал, слушал молча и смотрел на огонь. В конце концов мы захотели услышать мнение мужчины:

— Вы верите в Лаал Нэлина? — Лирена не собиралась оставлять занимательную тему и потянула Нола за рукав, чтобы привлечь его внимание.

— Почему только верю? Я знаю, что это не просто легенда.

— Знаете? Вы встретили Лунную избранницу?

— Леди насмехаются над древнем сказанием, но я вас заверяю, легенда — не выдумка. Я знаю это так же точно как то, что вы завтра выспитесь в дороге, а у меня такой возможности не будет. Так что я прощаюсь с вами и отправляюсь спать. Не смейтесь над тем, с чем можете столкнуться. Это большая ответственность и счастье, встретить человека, которого вы захотите любить всю жизнь.

— Не уклоняйтесь от ответа. Вы знаете такую женщину?

— Да, и очень давно. А теперь все-таки я предлагаю разойтись. Спокойной ночи, леди, — и проводник отправился на дежурное патрулирование вокруг лагеря.

Почему я до сих пор помнила этого парня, меня не особенно беспокоило. Моя обида и злость на него давно улеглась. Я потратила кучу времени на сожаление и ревность, но в конце концов простила и его и себя. Даже не могу сказать, что было самым трудным. Но последнее время из-за Айдена мое отношение к Лимберту изменилось. Я уже говорила, что мое поведение отражало ожидания старшего Богарта. Он возвел меня на воображаемый пьедестал и решил мной восхищаться. Поэтому, чтобы не пропасть под его чарами, самым легким для меня оказалось поступить так же. Я соорудила трон повыше и поместила туда Лимберта. Говорить об этом было не обязательно, парня здесь все равно нет, а чтобы мои проделки не всплыли ненароком, попросила Ола научить меня прятать образы. Зачем лишний раз оправдываться за всякую ерунду, которая вьется вокруг твоей головы? Поэтому мне и удавалось противостоять сокрушительному обаянию Айдена. Я представляла себе, что страстно хочу другого. До некоторой степени срабатывало. Парень мне даже пару раз приснился. Я его видела в светящемся мире, в котором обитала безмолвная незнакомка. И один раз он даже спросил у меня: "Где ты?"

Но что толку в разговорах? Сон — он и есть сон. Я просыпалась грустная и ходила весь день, как потерянная. Приятно было только то, что в этих снах его лицо не было таким равнодушным, как при наших последних встречах. Пусть я обманывала себя снами, зато это не могло никому повредить. Ночные раздумья закончились решением ответить Айдену согласием, но чтобы ему жизнь не казалось праздником, я решила пока ничего не говорить. Нужно изучить местное законодательство, а то узнаю слишком поздно, что все мои выгоды ничего не стоили. Что тогда буду делать?





Глава 17







С точки зрения биологии, если что-нибудь вас кусает, оно, скорее всего, женского пола. (Скотт Круз)







Несколько дней спустя меня вызвали охранники. Какая-то женщина хочет со мной поговорить, но отказывается назвать свое имя. Незнакомка сказала, что я ее знаю, и просила уделить ей пять минут по какому-то очень важному делу. Странным было только то, что она пришла со стороны нижнего города и дожидалась меня рядом с охранником у черного хода. Кроме наших работниц никто из этой части Натолии не мог бы похвастаться знакомством со мной. Я решила, что кто-то новенький хочет получить работу. Особых дел у меня не было, поэтому я, на ходу изобретя предлог для своей свиты, минут на десять избавилась от сопровождения.

Я не сразу ее узнала. Лирена была очень скромно одета. К тому же она чем-то неуловимо изменилась. Все так же красива, но в ней появилась какая-то непривычная мне мягкость и, наверное, внутренняя тишина. Я не очень долго раздумывала и шагнула ей навстречу, совершенно искренне обрадовавшись. Лирена совсем немного помедлила и тоже обняла меня. На ее глазах появились слезы, но быстро исчезли. Я была ужасно рада ее видеть. Понадобилось всего несколько минут, чтобы осмотреть ее, растормошить, забросать вопросами и решить, что мы словно и не расставались все это время. Лирена, правда, отказалась подняться на верх. Покраснела жгуче и не стала даже объяснять, в чем дело. Не такая я уж недогадливая.

— Ола нет в городе. Ты можешь не бояться встретиться с ним. Давно приехала в Натолию?

— Сегодня третий день.

— Как ты? Где была все это время? Я так по тебе скучала! Ты себе и представить не можешь, какая вокруг меня нудная публика, совершенно не с кем поговорить. Хорошо, что ты приехала, мне срочно нужен твой совет, — тут в голову пришла мысль, что женщины в одиночестве не путешествуют, естественно, я задала этот вопрос. — Ты здесь одна?

— Нет, конечно. Лимберт Нол помог мне. Он меня и уговорил поехать. Нол решил, что для меня и для… в общем для всех будет правильным переехать в Натолию. Если начнется война, Лим не сможет мне помогать. Ему придется вернуться к храмовникам.

Известие меня кольнуло, но я справилась:

— Лирена, пойдем, я накормлю тебя обедом, расскажешь, где была все это время. Я ужасно рада тебя видеть.

Но Лирена в нерешительности смотрела на меня и явно хотела уйти.

— Я не могу. Я действительно не могу, правда. И мне очень нужна твоя помощь. Я даже не знаю, к кому еще обратиться. Все так ужасно! — и она расплакалась.

— Хорошо. Скажи, где мне тебя найти, и я приеду туда через час, чего бы мне это ни стоило.

Лирена назвала постоялый двор, в котором остановилась, и мы расстались. Она пробыла у меня так мало, что ее увидели только охранник и вернувшийся из города Нисон. Парнишка уставился на Лирену в потрясенном молчании и так и проводил ее с открытым ртом, а потом, ничего не говоря, рванул вглубь дома. Поймал вдохновение, судя по невменяемому виду. Я потратила пару минут, чтобы переговорить с капитаном Эльвером и сообщить своей свите, что ближайшие два часа буду занята. Мне требуется посетить нотариуса. Покинуть дом, не сообщив Айдену, куда направляюсь, я не рискнула.

Первым в моем маршруте было действительно посещение нотариуса. Мне нужно было завершить одно давно задуманное дело, тем более обстоятельства для этого оказались самые благоприятные. Потом меня доставили на постоялый двор, и я попросила охрану не маячить у меня перед глазами, пока их не позовут. Секретов от капитана Эльвера у меня не было, поэтому он отправился со мной внутрь. Девушка спустилась к нам через пару минут, я представила ей капитана, и он оставил нас вдвоем, сославшись на дела. Так что мы могли секретничать, сколько нашей душе угодно.

Поговорить по душам было совершенно необходимо. Мы хоть и расстались год назад, для меня этого времени словно и не существовало. То, что Лирена уехала с Нолом и, как теперь выяснилось, провела с ним все это время, особой радости мне не принесло. Но, похоже, мое близкое знакомство с Олириусом Богартом тоже не сильно радовало мою подругу. Но раз уж я решила выйти замуж, прошлое — всего лишь прошлое. Если Нол выбрал Лирену, я не буду с ней из-за этого ссориться. Но чтобы прояснить наше положение пришлось немного поговорить. Поняв, что я приписываю ей слишком близкое знакомство с проводником, моя подруга вспыхнула, смешалась и даже стала заикаться.

— Да ничего подобного! Ты ошибаешься. Нол просто помогал мне все это время. Мы с ним друзья, как ты могла такое подумать?! У Лима есть девушка. Я с ней не знакома. Если честно, я вообще о ней ничего не знаю.

— Ты называешь его Лим?

— Его так звали в детстве. И он мне теперь как брат. Если бы не его помощь, я оказалась бы на улице.

— Ты так красива, было бы странно, если бы он тебе не помогал.

— Да ты его совсем не знаешь. Он очень добрый. И честный. К тому же решил, что в случившемся есть его вина. Я так не считаю. Но он меня все равно не слушает. Говорит, если бы не был таким невнимательным, раньше бы разобрался, что с тобой что-то странное происходит. Его смущало, что ты немного им увлеклась… О, не морщись, пожалуйста, это мои слова, он так не говорил, просто это подразумевается. Если бы не твое к нему пристальное внимание, он бы к тебе присмотрелся и обнаружил твоего спутника раньше. По крайней мере Лим так считает. Но я смотрю, он ошибся. И на твоей руке нет брачного браслета. Как такое возможно?

— Это был артефакт, он меня прятал. Я тут гость, Лирена. Из другого мира. Но это теперь не важно.

Лирена смотрела на меня широко раскрытыми глазами. Совсем как в старые времена:

— Так это за тобой охотились?

— Ну, да. Но теперь все в порядке. Правда, все еще хожу с охраной. Даже не знаю почему. А эта девушка Лимберта? — мне не хотелось уводить разговор от интересующей меня темы. — По-твоему, это серьезно?

— Лим сказал, что встретил свою Лаал Нэлин. Алия, прости, что говорю тебе это, но он верит в Лунного избранника. Вечная любовь, вечная верность и прочая ерунда. Ссылается на свое общение с Хранителем и особо на эту тему не разговаривает.

Я вспомнила последний разговор с Нолом. Он, и правда, говорил о Хранителе. Вот только насчет вечной верности у меня было свое мнение. Как быть тогда с тем, что между нами произошло? Все эти трогательные рассуждения не помешали ему провести со мной ночь. Все мужчины одинаковы. Но разубеждать Лирену я не стала.

— Так он счастлив, я полагаю?

— Я бы так не сказала. Он не может ее найти. Я не очень разбираюсь во всех тонкостях, а сам он не объясняет, но насколько я поняла, она не говорит с ним.

"Конечно, от какой женщины скроешь измену?", — позлорадствовала я. Но учитывая закрытость темы, просто уточнила, чтобы утешить себя хоть как-то:

— Целый год не разговаривает?

— Похоже, что так. Но поручиться не могу. Насколько я знаю, Лаал Нэлины могут общаться через своего Хранителя. Они чувствуют друг друга и всегда знают, где другой и что с ним происходит. Когда мы приехали в Натолию, Лим ее наконец нашел, но потом его схватили. Поэтому я пришла к тебе.

— Что значит "схватили"?

— Арестовали. Он ведь храмовник. Ему нельзя было приезжать в Натолию. Храмовники воюют против эльфов.

— Так чего же этот идиот сюда поехал?

— Хотел доставить меня в безопасное место.

— Понятно. Спрятаться самому у него ума не хватило. Что можно сделать для него?

Лирена покраснела:

— Может быть ты попросишь… ну, ты сама знаешь кого, чтобы поручился за Нола? Помоги ему, пожалуйста. Я не переживу, если Лима из-за меня убьют.

— Хорошо, хорошо, не нужно плакать. Зачем его будут убивать?

— Его схватили, как лазутчика. А вдруг он, и правда, был здесь по заданию магистра? — из глаз Лирены опять потекли слезы. Просто не верится, что она такая нервная стала. Я позвала капитана Эльвера и попросила разузнать, где сейчас пленник. У нас было теперь достаточно времени, чтобы до прихода моего спутника выяснить еще некоторые вопросы.

— Как ты узнала, где нас искать?

— Я видела ваши платья, то есть, фантомы с вашего представления, — Лирена не смогла сдержать улыбку. — Я, правда, хорошо смотрелась?

— Блеск! Жаль, что тебя там не было, — и я тут же во всех красочных подробностях описала триумфальное дефиле. Если и присочинила, то совсем немного. Лирена с расширенными глазами ловила каждое мое слово.

— Ты поэтому решилась ехать к нам? Ну, то есть, когда увидела, что мы тебя не забыли?

— Нол уговорил. Он передал мне твои слова. Я не поверила. Прости, я была очень злая, а потом я узнала, что… Ладно, говорить об этом смысла нет, так что…

— Думаю, ты все-таки не отказалось бы знать, что Олириус о тебе думает?

Лирена молчала, но взгляд ее выдавал.

— Лирена, я не хочу тебя обманывать. Я просто не знаю. Мы с ним не говорим на эту тему. Он был влюблен в тебя, могу поклясться, чем хочешь. Но что он думает сейчас, я не знаю. Единственное, за что я могу поручиться, у него нет никого. Во всяком случае, я его ни с кем не видела. Ему не следовало тебя обманывать, и прости меня, что я тебя не предупредила.

— Не думай об этом. Ты меня предупреждала как раз. Я тебя просто не захотела слушать. Нужно же было быть такой идиоткой! Если бы ты только знала!

Узнать мне не пришлось. Вернулся капитан Эльвер и сообщил, что разыскал пленника. Наш проводник находится в ведомстве внешней разведки и попасть к нему невозможно. Обвинение в шпионаже не дает разрешения на свидания. Положительным было только то, что можно было обратиться за помощью к Айдену. На вопрос Лирены, пришлось пояснить, что это старший брат Ола. Трудность только в том, что пока наш общий знакомый не вернулся, просить за Лимберта крайне опасно. Но ждать не менее опасно. Допросы и пытки в отношении шпионов никто не отменял. Если признают его виновным, то просто казнят. Меня охватила легкая паника. Припомнился подвал и Бич, прикованный цепями к стене. Нужно срочно что-то предпринять, пока парень жив.

Я решила поговорить с Айденом не откладывая, правда, еще не придумала, что бы такого сочинить правдоподобного. Говорить правду смысла не имело. Айден его сам тогда прикончит, даже без суда. Предложила Лирене спрятаться, пока не стало известно, что она приехала вместе с арестованным. Сказала, что капитан заедет за ней, как только доставит меня домой, и отвезет в укрытие, которое я ему укажу. Остаться у нас Лирена не захотела, видимо, идея столкнуться с Олом нос к носу в каком-нибудь коридоре пугала ее больше, чем быть арестованной за шпионаж.

По дороге домой я подробно разъяснила капитану, куда нужно отвезти Лирену, и оставшись одна стала лихорадочно обдумывать, как спасти одного мужчину от другого, да еще при этом освободив. Когда Айден появился в комнате, я как раз стояла у окна и обреченно смотрела на кольцо. Очень вовремя пришел, сократит мне хотя бы половину объяснения. Шушукающихся дам попросили покинуть комнату. Я перебрала в голове возможные варианты, ни один мне, впрочем, не нравился и наконец решилась. Собственно, что мне было выбирать? Нол влюблен в свою таинственную подругу, замуж за Айдена я и так решила выйти, если повезет, спасу хоть парню жизнь. Почему бы не попытаться?

— Ты все еще хочешь знать мой ответ?

Айден не просто хотел знать. Он даже не скрывал, что нервничает.

— Я не могу ответить тебе согласием, пока ты не освободишь меня от одного обета.

Врать нехорошо, но разве невинная ложь ради спасения человека не оправдание? У них тут головы забиты верованиями во всякую ересь, почему бы этим не воспользоваться?

— Что я должен сделать? — Айден готов был меня выслушать. Нужно только не перестараться. Он все-таки не глуп.

— По обычаям моей семьи, я не могу выйти замуж, пока не освобожусь от всех своих долгов, иначе они перейдут к моему мужу, а это может быть неприятно.

— Сколько?

— Это не деньги. Ты же знаешь, что деньги у меня есть. Это долг чести.

— Я должен убить кого-то? Как его зовут?

"Вот ведь идиот! К тому же опасный."

— Не убить, а спасти ему жизнь. Я обязана этому человеку жизнью, и сегодня узнала, где он и что с ним. Если ты освободишь его, я выйду за тебя замуж.

Меня подозрительно изучали:

— Его имя?

— Лимберт Нол. Он привез в Натолию мою подругу, чтобы уберечь ее, если война начнется. Они очень близки были последний год. — хотелось отвлечь от себя возможные подозрения. — Нол — храмовник. Поэтому его схватили как лазутчика.

— Это правда?

— То, что он — шпион? Конечно, нет!

— Насчет долга чести.

— Зачем ты собираешься на мне жениться, если не веришь тому, что я говорю?

Меня пытливо рассматривали. Похоже, Айден мне не поверил. Чтобы прекратить эту пытку, я вспылила и вручила ему кольцо:

— Если ты такую ерунду не можешь для меня сделать, нам тогда вообще не о чем разговаривать!

— Ну почему же? — кольцо оказалось на моем пальце, даже не заметила каким образом. — Назначай день.

Я была слишком не в себе, чтобы связно мыслить, к тому же в данный момент мой жених собирался меня поцеловать. В последнюю секунду отвернулась:

— Ты еще ничем не заслужил поцелуя.

— А в качестве аванса?

— Только после доставки товара. Вдруг ты не справишься?

Айден расхохотался. Настроение его явно улучшилось, поэтому решил дать мне немного свободы.

— Когда ты станешь моей женой, тебе не удастся так легко мной командовать.

— Тогда я вообще не пойду за тебя замуж. Очень нужно. Мне и так хорошо, — уловила в глазах Айдена недобрую тень и очень кстати вспомнила, что я должна вести себя как королева. — Сэр, если моя незначительная просьба не может быть удовлетворена, то дальнейшее знакомство с вами я считаю невозможным.

Айден решил все-таки смягчиться:

— Я отпущу этого шпиона на свободу, даже если он выдаст все наши секреты. Предательство интересов короля тебя устроит?

— Этого мало. Ему должны вернуть все его вещи, коня и проводить до границы, чтобы ни один волос не упал с его головы.

— Еще что-нибудь?

— Да, я хочу его увидеть. Чтобы сказать, что возвращаю долг. Нол должен знать, что это я его освободила. — последняя идея возникла у меня на ходу. Неосторожно, но мне хотелось убедиться, что его не покалечили эти изверги. И что себя обманывать? Я хотела его последний раз увидеть. Очень хотела.

— Хорошо. Теперь ты меня поцелуешь?

— Конечно, нет! Только после того, как этот парень будет в безопасности.

— Так он молод? Откуда ты его знаешь?

— Он был нашим проводником. Таргут Пурс нанял храмовника, чтобы я могла добраться до Натолии. Ол тоже с ним знаком. Можешь расспросить его.

Ол мог сболтнуть что-нибудь лишнее, но, к счастью, ближайшие пару дней в городе его не будет. Так что у меня есть время.

— Как близко вы знакомы?

— Айден, если ты и дальше будешь меня ревновать, придираться по мелочам, не верить ни одному моему слову и перечить, то забудь вообще о нашем с тобой знакомстве. Мне почти двадцать семь лет, если ты не знаешь, и я провела их не взаперти. На всякий случай сообщаю, вдруг мы все-таки будем женаты?

— Ты дашь мне время до утра?

— Я даю тебе час. Хорошо, два. Или возвращаю кольцо.

— Договорились.

Кольцо снова оказалось на пальце, мне поцеловали руку, и я наконец осталась одна.



Есть ли на свете поступки, которые не оставляют след в нашей жизни? То, что с нами происходит, случайно или во всем есть своя закономерность? Действительно ли наши желания записываются в памяти вселенной и вытаскиваются оттуда время от времени, чтобы быть исполненными, когда придет их время? А если ты уже давно забыл свое желание, если ты стал другим за это время и изменился, что делать с этим неожиданным подарком судьбы? Вопросы, вопросы…. У меня не было ответов. Зачем я еду на встречу с человеком, которого мне не следует видеть? Могла бы проследить издалека, как его отпустят, и успокоиться на этом. Непонятно, зачем рискую вызвать ревность Айдена, который увязался за мной следом? Заявил, что его невеста встречаться с преступником будет только в его присутствии, и не спускает с меня глаз. Он, видите ли, не доверяет храмовникам. Они известные хитрецы и сильные маги. Тут он прав. И мне доверять не следует. Так что пусть едет. Что от этого изменится?

Дверь перед нами с грохотом и скрипом открылась, сторож толкнул ее еще разок и пошел вперед, указывая дорогу. Айден прошел в низкое и слабо освещенное помещение первым, я замешкалась немного и не сразу поняла, что вижу Лимберта Нола. Оказывается, он встал при нашем появлении, встретился со мной глазами и отступил на пару шагов, словно увидел что-то совершенно невозможное и неприятное. У него на лице было написано такое удивление, я бы даже сказала, шок, что мне захотелось расплакаться. Я переживала, не будет ли наша встреча слишком дружелюбной, боялась дразнить моего жениха, но на меня так смотрели, что впору спросить: "А что я тут вообще делаю?" Единственный плюс, Айден совершенно успокоился. Если у него и были подозрения, теперь они стали не актуальны.

Нола здорово избили, я могла бы его и не узнать, встреться он мне на улице. Одежда порвана, руки скованы цепью, но его, по крайней мере, не лишили свободы передвигаться. Наверное потому, что был слишком слаб, чтобы попробовать бежать. Или так выглядел. Нол не отрываясь смотрел на меня, и постепенно выражение его глаз начало меняться. Я занервничала, подняла руку, чтобы поправить волосы, и тут он уставился на мое запястье. Ну да, он же не знает про браслеты… Затем увидел кольцо и просто окаменел. Раньше Нол лучше прятал свои чувства, похоже, тюрьма ему дорого обошлась. Я решила не испытывать судьбу и объяснить причину нашего визита.

— Я пришла вернуть свой долг. Я возвращаю тебе свободу.

— Ты не можешь этого сделать.

Я едва разобрала, что он говорит. Таким тихим был его голос.

— Зато мой жених может, — я обернулась на Айдена проверить на всякий случай, как он там с собой справляется. Пока неплохо справляется, можно продолжить. — Я выхожу замуж, и это его подарок к свадьбе.

Реакция на мое сообщение была довольно неожиданной. Нол прислонился к стене, похоже, стоять у него сил не было, посмотрел на Айдена совсем коротко и опять перевел какой-то раненый взгляд на меня:

— Но это невозможно.

У меня и так было не лучшее настроение для светских бесед, а такой прием окончательно вывел из равновесия:

— По-твоему, я не могу выйти замуж? Извини, что не спросила у тебя разрешения. Но теперь ты все знаешь, и я рада сообщить, что мы в расчете. Просто пришла попрощаться. Можешь не беспокоиться о Лирене, я о ней позабочусь. Она сейчас в надежном месте, с ней все будет в порядке.

— Ты решила убить меня?

Не знаю, понимал ли он сам, что спросил, но вид у Нола был просто странный. Парень бредит, это точно, он даже не понял, что я ему сказала. Айден наконец решил вмешаться, вышел вперед, немного заслонив меня собой, и принялся внимательно рассматривать пленника.

— Ты мне кого-то напоминаешь. Сколько тебе лет?

— Двадцать восемь.

— Лимберт Нол. Лим Нол. Если бы я не был уверен, что тот человек мертв, я бы мог поклясться, что это ты. Правда, его звали Лим Нолинг. И он был бы сейчас намного старше.

— Я никогда не встречал человека с таким именем.

Айден продолжал внимательно рассматривать пленника, потом внезапно переменил тему:

— Ты хорошо знаком с моей невестой?

Я хотела возмутиться, но Айден сжал мне руку и довольно больно, должна заметить.

— Нет. Оказывается, я вообще не разбираюсь в людях. Для такого давнего знакомства даже не простительно.

— Давнего?

— Мы знакомы с самого детства. Моего, во всяком случае. Мне было тринадцать, я не сразу вспомнил, где первый раз тебя увидел.

Точно заболел. Хорошо, что Айден знает теперь, что парень попросту бредит или путает меня с кем-то. Может вообще не узнал? Похоже, у Айдена мелькнула такая же мысль.

— Ты знаешь, как зовут эту леди?

— Да, она сказала мне свое настоящее имя.

— Можешь его назвать?

И здесь произошло нечто неожиданное. Нол посмотрел на меня, словно хотел понять, как ему поступить, и совершенно отчетливо произнес:

— No se tu nombre, pero a mi cantara su viento.

— Что он сказал? — Айден, похоже, разозлился, но я была так удивлена, что не отреагировала. Фраза была на испанском. Нол говорил с очень сильным акцентом, но я все равно его поняла. "Я не знаю твоего имени, но мне пропоет его ветер". Нол говорит по-испански?!

— Что он сказал тебе?

— Ничего. Наверное слова из песни. Я не уверена.

— Откуда он знает твое настоящее имя?

— Я ему сказала. Так получилось. Поэтому и хочу его освободить. Почему я должна все тебе объяснять?

— Мне ты не сказала своего настоящего имени.

— Ты и так мной командуешь, — я вытащила между делом Айдена наружу. Не хотелось устраивать семейную сцену при свидетелях. Я еще не замужем, а веду себя как многоопытная стерва. Идею шмякнуть кольцом об пол я отмела, как слишком рисковую. Нужно сначала убедиться, что пленник в безопасности. Жених имел вид взбешенный, и дальнейшие его поступки были для меня не ясны. Перебрала в уме возможные варианты, подавила приступ легкой паники, развернула Айдена к себе лицом и голосом до нельзя прочувственным заявила:

— Ты мне изменяешь.

Если можно совместить на лице бешенство с удивлением, то именно эту эмоцию я наблюдала. Айден что-то прорычал. Я не стала дожидаться перевода и продолжила:

— Изменяешь! Я уверена. Поэтому ты ревнуешь! Все изменщики — ревнивцы. Вот я тебе не изменяю и не устраиваю сцен без причины. Я думала, ты ко мне лучше относишься. Нет, ну кто бы мог подумать…, - мне удалось развить интересную тему и даже предложить различные варианты, как он это делает и с кем, пока обвиняемый собирался с духом и брал себя в руки. Вполне возможно совесть у моего жениха была действительно не чиста. Во всяком случае, он не стал оправдываться, а отправился отдавать распоряжения, чтобы освободить пленника.

Вот точно говорят, нападение — лучшее средство защиты. Наверное поэтому женщины такие кусучие. В кого я превращаюсь? Почему-то вспомнилась Круэлла Де Виль из "101-го далматинца". Не очень хороший пример для подражания, но во всяком случае, она неплохо одевалась.

Тюрьма, в которой содержали Лимберта Нола, находилась в одной из наружных башен городской стены. Достаточно было подняться по крутой каменной лестнице, пройти по крытой галерее до наружных ворот и можно было увидеть, как пленника выводят за стены города. Нолу помогли сесть на коня, приторочили к седлу его немногочисленные вещи и мешок с едой. Это уже по моей инициативе. Оказавшись в седле, парень, похоже, поверил все-таки, что его отпустят. Сидеть прямо ему удавалось с трудом, но я знала, что Нол хороший лекарь. Думаю, пару часов сна, немного магии и храмовник сбежит от своих охранников. Надеюсь, у него хватит ума не дожидаться пока солдаты выполнят приказ Айдена разделаться с лазутчиком. Своему жениху я по вполне понятным причинам не доверяла. Если бы не моя абсолютная вера в способности Нола, я бы поехала сопровождать его до границы. Но тогда точно не избежать скандала.

Прежде чем пришпорить коня, Лимберт поднял голову и нашел меня между зубцов стены. А я думала, меня не видно снизу. Как он догадался, где я прячусь? Жгуче покраснела, сама не знаю почему, хотела уже отступить в тень, но Нол тронул поводья и поехал за солдатами. Еще раз обернулся, совсем короткий взгляд, и я его услышала. Как тогда в степи. Слова звучащие во мне, но сказанные не мной: "Прости меня." И внутреннее онемение, в котором я находилась все время, пока его видела, сменилось безграничной печалью. Словно я стала одним цельным переживанием совершенно не моего чувства раскаяния. Острая, почти физическая боль какой-то неизвестной мне утраты. Вместе с мыслью я поймала эмоцию Нола. Наверное, он сообразил наконец, что происходит. А я даже не могла сказать, что давно уже его простила. Парень, которого я любила больше жизни, уезжал от меня навсегда. Мало этого, я еще решила выйти замуж за человека, который мне совершенно безразличен.

"Что я делаю со своей жизнью? И почему я не могу вернуться домой?"

Обратная дорога и остаток вечера дали мне возможность наслаждаться грустью, сколько душе угодно. Айден, как и положено мужчине, решил, что моя мировая скорбь связана с его неверностью, и даже посчитал себя польщенным. Мне не хотелось его разубеждать. Поэтому я отправила назад роскошное колье из изумрудов. Такой же участи подверглись золотые браслеты редкой работы. Сладости и прочая мелочь были отнесены на кухню, а самому жениху отказано во встрече. Я продержалась ровно один день. Меня хватило бы и на неделю, если честно. Но нужно было навестить Лирену, а подозрительный жених не выпустил бы меня из города, не успокой я его чувство собственности. Я согласилась выбрать брачный браслет из десятка предложенных и помирилась с Айденом. Лет так через сто я наверняка научусь с ним ладить.





Глава 18









Окончательное решение женщины редко бывает последним. (NN)







Я нашла Лирену в одном из залов замка Водной Лилии. Именно сюда отвез ее капитан Эльвер по моей просьбе. Уже давно, гораздо раньше, чем я увидела Лирену, я решила подарить ей замок. Ведь так я поступила в том моем видении в горах. Ол еще отругал меня за безответственное поведение и вмешательство в его мир. Теперь я действительно имела возможность вмешаться. И сделала это, ни чуть не сожалея. Ол еще не вернулся, так что нужно поторопиться и завершить задуманное. Лирена мне не сразу поверила. Пришлось позвать капитана и попросить зачитать ей документ, в котором она значилась законной владелицей замка и всех прилегающих к нему земель.

— Но почему? — Лирена осознала наконец, что мои слова не шутка.

— Это мой замок. Мне его тоже подарили. Так что забирай и пользуйся.

Конечно, у меня были тайные планы притащить сюда младшего Богарта и помирить его с Лиреной. Теперь она богатая невеста, и возможно снисходительнее отнесется к моему другу. Согласитесь, приятнее чувствовать себя богатой и независимой, чем бедной и обманутой.

— Тебе же предсказали, что ты будешь жить в замке. Так и получилось. Что же ты не радуешься?

— Но я думала, что должна для этого выйти замуж….

— Кто тебе мешает? Выходи, — кандидатуру Ола я решила пока не упоминать. — Просто иногда наши желания исполняются не так, как мы планировали. Наверное наши небесные покровители идут по пути наименьшего сопротивления и делают то, что проще всего реализовать. Нет богатого мужа — зато ты теперь можешь выбрать себе любого. Того, кто больше понравится. Мне кажется, так даже лучше.

— Но это же твое? Как я могу принять такой подарок?

— Лирена, мой жених берет за мной солидное приданное, отсутствие одного ма-аленького замка он и не заметит. А если откажется на мне жениться, потому что я бедна, так я только спасибо ему скажу. Приютишь тогда?

Слезы и слова благодарности показались мне чрезмерными. Я не считала свой поступок таким уж необычным. Все же моей подруге требовалось некоторое время, чтобы прийти в себя. Настроение ее вдруг резко изменилось. Лирена стала серьезной и смотрела на меня тревожно и испытующе.

— Могу я доверить тебе одну тайну?

— Конечно.

— Поклянись, что никому не расскажешь.

— Да чем угодно клянусь! Хорошо. Клянусь, если проболтаюсь, ходить мне лысой. Устроит?

Лирена поразмышляла совсем немного, потом, видимо, посчитала клятву достаточно серьезной и повела меня во внутренние покои. О данной клятве я пожалела, как только вошла в комнату. У окна сидела женщина в типичном наряде служанки и держала на руках двух младенцев. Мальчика и девочку. Определить пол труда не составило. Из-за стоявшей жары человечки были голые по пояс. Снизу, естественно. И сладно сопели на руках кормилицы. Лицо у Лирены сделалось счастливо-безумное. Я глянула на нее еще раз и слова: "Чьи это дети?" застряли у меня в горле. Сомнений не было, я смотрела на их маму.

— Только не говори, что Нол их отец.

Лирена разрыдалась. "Вот это ужас!" Я быстро вывела ее из комнаты, пока не проснулись два испуганных материнскими слезами отпрыска. У меня просто не было слов. "И я еще спасла этому негодяю жизнь! Пусть только явится сюда, сама его прикончу!"

Всхлипывания стали не такие судорожные, и я наконец разобрала, что Лирена говорит:

— Я так и знала, что никто не поверит! А-а-а…. Лучше умереть!

— Нет, постой! Умирать не надо. А то мне придется растить твоих детей. Я еще не готова. Но почему он на тебе не женился? Ты же сказала, что он — честный.

— Кто честный?

— Лимберт.

— Причем тут Лим?

— То есть, как это причем? Это же его дети?

Новый взрыв рыданий окончательно сбил меня с толку.

"У нее наверное послеродовая депрессия. То-то она мне показалась странной… Я что тоже такая слезливая буду, когда забеременею? А, так им всем и надо, пусть мучаются!"

Но чужие слезы не так приятны, как свои, поэтому минут через десять я попыталась успокоить молодую мать.

— Лирена, тебе нельзя так нервничать, молоко пропадет. Твой драгоценный Лимберт в безопасности. Ты теперь богата, и детям не грозит умереть от голода. Все будет хорошо, я тебя не оставлю. Мы вместе их вырастим. А потом, когда они подрастут, расскажем сиротам, кто их папа.

Умею я находить слова утешения! Новый взрыв рыданий не дал мне закончить кровожадную мысль, что если детки останутся папой недовольны, то я самолично этого папу своими руками, чтоб ему не ладно было, придушу.

— Как я могу сказать ему, что это его дети, если даже ты мне не веришь?

Говоря честно, я почувствовала себя немного сбитой с толку.

— Ты что ему не сказала?

— Как? Последний раз, когда я его видела, я еще не знала, что беременна.

Я перебрала в уме возможные варианты. Что-то не стыковалось.

— Так это не Лимберт Нол? Ты встретила еще кого-то?

К счастью, Лирена сообразила, что без посторонней помощи мне не догадаться, и решила избавить себя от мало приятных предположений.

— Их отец — твой драгоценный друг.

— Олириус Богарт? — я посмотрела в сторону спальни, потом заглянула в заплаканные глаза Лирены, еще раз на дверь комнаты, и наконец картинка стала ясной, словно на нее упал полуденный луч солнца:

— Так это же великолепно!

Лирена явно мне не верила.

— Это самая приятная новость, которую я услышала за последние пол года!

"Потрясающе! Ну, теперь держись, старый Симус…" Дергание за рукав отвлекло меня от наполеоновских планов по разгрому противника. Лирена хотела знать, о чем я говорю.

— Не понимаю, что тебя радует. Я не могу ему признаться, что это его дети. Кто мне поверит?

— Я тебе верю. Странно, конечно, что вам удалось за один раз провернуть такое дело, но всякое бывает…

— Почему за один раз? — Лирена залилась румянцем.

"Очень интересно… Хотя какая разница."

— Как ты не понимаешь? Детей нужно позвать, чтобы они родились. Никто из нас этого не делал. Я так уж точно. Представь мое отчаяние, когда я узнала, что со мной происходит.

— Спасибо. Как-то не хочется представлять. Но думаю, я смогу все объяснить. Это я позвала ваших детей. Ты мне может и не поверишь, но Ол это точно знает. Понимаешь, когда я мысленно представила тебя хозяйкой замка, я увидела и двух младенцев там же. А еще Ола рядом с вами. Он просил меня в тот вечер не вмешиваться в действительность, что-то там нес насчет нарушения равновесия. Так что, думаю, без труда все вспомнит. И кто бы мог подумать, что он такой ловкий окажется. О чем ты только думала?

По лицу Лирены скользнуло едва уловимое мечтательное выражение, но быстро сменилось тяжкими раздумьями:

— Ты поклялась хранить мою тайну. У тебя все волосы выпадут.

Незадача. Пришлось прекратить мысленную сцену, в которой я рассказывала приятелю сногсшибательное известие.

— А домовому можно?

— Нет!!!

Ошибкой было ее спрашивать.

— А если я во сне проговорюсь, и Пуся меня услышит?

— Ты поклялась!!!

— Ладно. Но ты не права. Зачем такая секретность? Ты не должна лишать детей родного отца.

— Без этого распутного и лицемерного обманщика они прекрасно обойдутся.

— Ты должна ему сказать. Они не только твои дети. Ты еще не знакома с их прадедушкой!

"Просто не терпится увидеть его реакцию!"

— Я не стану с ним разговаривать! Никогда!

И Лирена упала в кресло.

Я обернулась, что выбрать какой-нибудь стул для себя, и оказалась лицом к лицу с молодым папашей, личность которого мы только что столь эмоционально обсуждали.

Ол влетел в комнату весь из себя взволнованный. Волосы растрепались, воротник на бок, пуговицы на рубашке застегнуты не в том порядке. В трех словах такое состояние можно описать, как степень крайнего волнения по причине мне пока неизвестной. Лирены за моей спиной он не заметил. Похоже какая-то крайне важная мысль занимала всю его взлохмаченную голову.

— Алия, Нисон сказал, что видел тебя с Лиреной. Где она? Ты должна мне сказать!

— Пожалуйста, — хоть в этом вопросе с меня клятву не взяли. И я отступила в сторону.

Парочка издала какие-то булькающие звуки. Секунда… И они оказались переплетенными в одно целое, как морской узел. Можете выбирать любой, какой вам больше нравится.

"Понятно теперь, почему Айден говорил, что если женщина заявляет: "Никогда! И лучше я умру!", это значит, что мысленно она уже сдала свои позиции. Стоило хитростью вырывать у меня клятву!"

Я закрыла за собой дверь. Моим друзьям еще нужно было восстановить годовой пробел в общении. Думаю, им будет о чем поговорить. Если, конечно, дело дойдет до разговоров. Одно бесспорно, свидетели им точно ни к чему.

Устав слоняться без дела по комнатам, я перебрала в голове различные варианты нарушения клятвы (ждать пока Лирена созреет обвинить Ола в не запланированном отцовстве, у меня не хватало терпения) и задала себе резонный вопрос. Будет ли считаться нарушением, если запрет "сказать" заменить действием "показать"? Оценила в зеркале прическу и отправилась в детскую. Не даст же мне приятель-маг остаться на всю жизнь лысой?

За что люблю Лирену, зла она не держит. Меня простили почти сразу же. Я, ясное дело, младенцев в комнату сама не понесла. Для чего, спрашивается, кормилица? Просто сказала доброй женщине, что ее ждут с детьми в гостиной и отправилась пережидать волнения на пристань. Свою роль, конечно, сыграл недюжинный ум молодого папы, тренированный долгим общением со мной коварной. Ол не допустил ни одного неверного слова. Когда мне крикнули сверху, что можно больше не прятаться, отправилась любоваться на родителей и даже честно терпела всю эту умильную сцену выяснения на кого свежеродившиеся отпрыски похожи. Наверное из-за нечистой совести и может быть даже легкой зависти. Во-время вспомнив, что мои желания в мире Ланет каким-то необъяснимым образом осуществляются, едва не вырвавшийся из меня вздох: "Я тоже так хочу!", очень удачно заменила на мысль: "Теперь старый Симус у меня попляшет!"

Лирена отказалась переехать в городской особняк. Олу не удалось сломить ее никакими уговорами. Я со своей стороны предложила дать девушке возможность привыкнуть немного ко всем изменениям в ее жизни. И не пугать ее излишней напористостью. Она все-таки целый год приучала себя к мысли, что Ол — негодяй и обманщик. Не каждая женщина может за пять минут отбелить покусанный и поцарапанный образ возлюбленного до портрета желанного принца. Ол был уведен силой. Всю дорогу витал в облаках и непрерывно говорил о своей драгоценной, совсем как в старые добрые времена.

"Почему все влюбленные похожи на психов?"



В моей жизни почти ничего не изменилось. Если не считать только того, что Ол пропадал сутками у вновь обретенной Лирены и пустил все дела побоку. А я совсем неожиданно обнаружила, что на дух не переношу Айдена. То есть, совсем не переношу. Одна только мысль, что он может до меня дотронуться, вызывала внутренний спазм и ощущения близкие к удушью. Мой жених не очень понимал, что происходит, но все-таки ему надоело видеть, как я вздрагиваю при его приближении, и от меня потребовали объяснений. Я разрыдалась. И была вынуждена сказать, что не могу выйти за него замуж, потому что вот уже пятый день вижу во сне женщину, которая молча плачет, на меня глядя. Я совершенно не понимаю, что происходит, но просыпаюсь вся в слезах которое утро. И одно только знаю точно, мне не нужно выходить замуж.

Айден побледнел и схватил меня за руку:

— Кто он? Я убью его.

— Не он, а она. Я же тебе рассказываю, я не знаю эту женщину. Я вижу ее во сне в каком-то странном мире. Там все светится, и кроме нее никого больше нет. Я никому не рассказывала до сих пор про эти сны. И не знаю, что это значит. Но она не хочет, чтобы я была с тобой.

Айден молчал довольно долго. Было заметно, как гнев сменился на его лице раздумьем. Решение далось ему с трудом, но когда он наконец заговорил, голос был почти спокоен:

— Ты была права. Есть жертвы, на которые я не могу пойти, даже ради тебя. Я не готов к такому испытанию. И не уверен, что когда-нибудь буду готов. Я не могу на тебе жениться. Ты свободна от данного слова. Можешь оставить себе все подарки. И даже кольцо. Я уезжаю.

И Айден ушел, не оглядываясь.





Именно поэтому я стояла в середине мелового круга, криво выведенного на каменном полу. Сэр Симус кряхтя начертил еще несколько геометрических фигур, выпрямился, придерживая рукой поясницу, и любовно оглядел свои художества:

— Не передумала?

Я изобразила полную решительность и даже скрипнула зубами:

— Нет.

Сомнения меня всеже одолевали. Может я погорячилась со своим решением вернуться домой пока не прошел день летнего Солнцестояния? Ведь можно было подождать до следующего года? Лучше об этом и не думать.

Все последние дни моего пребывания в мире Ланет были потрачены на уговоры остаться и мои не менее жаркие уверения, что это совершенно невозможно. Меня на самом деле ничто здесь больше не задерживало. Ол нашел свою возлюбленную и не нуждался в моем обществе. Наше совместное дело, налаженное и отшлифованное, вполне могло обойтись без меня. Лирену с восторгом приняла наша компания и, могу поручиться, через некоторое время никто и не вспомнит о моем отсутствии. Айден, не смотря на решительное обещание расстаться со мной, никуда не уехал. Близко ко мне не подходил, зато его бледный и загадочный вид служил мне непрерывным укором. Словно я пытаюсь съесть кусок сочного бифштекса на глазах голодного тигра, запертого в клетке. Он не стал никому объяснять, почему расторг помолвку. Просто сказал деду, что пальцем до меня больше не дотронется. Так что оба предполагаемых отца, так любовно отобранные сэром Симусом, выбыли из соревнования задолго до финиша.

Требуя вернуть меня туда, откуда взяли, я особо настаивала на пункте о выполненном задании и демонстрировала прадеду двух улыбающихся младенцев. Отречься от родни старый маг не мог, как и от факта, что появление их в мире Ланет было достаточно необычным. Я предложила ему также признать свое поражение в вопросе создания образов. Все-таки первенство явно осталось за мной, и до тех пор настаивала на моем немедленном возвращении, пока старый маг не сдался. Общение с Януном оставило след на моем характере.

Меня предупредили, что вернуться домой я смогу, только выполнив ряд совершенно необходимых условий. И очень надеялись, что хоть одно их них окажется мне не по силам. Но я справилась. Самым сложным оказалось договориться со всеми, кого знаю, что я могу уйти. Оказывается, невозможно покинуть мир, если хоть один человек о тебе помнит и думает, что твой уход разрушит его жизнь. Нет такой силы, которая может разорвать магию любви и привязанности. Если хоть один человек не пожелает терять меня, я не смогу пройти через завесу между мирами.

Старый Симус мог провести обряд и даже обещал вернуть меня в тот же день, когда я исчезла из моего мира. Но помешать кому-нибудь задержать меня в мире Ланет, было не во власти мага. Такое известие заставило меня слегка приуныть. Получалось, что сэр Симус выдернул меня из теплой постели и выбросил посреди туманной ночи своего мира только потому, что я никому не была нужна в моем. А теперь я никому не нужна была в этом. На мой уход дал согласие даже Айден. Причем не скрывал, что его мое отбытие только радует. Единственный человек из моих знакомых, кто мог обо мне помнить и скучать, был Таргут Пурс. Но у меня хранилась его шкатулка. Так что я воспользовалась подарком, чтобы попрощаться и сказать, что я его люблю.



Я стояла на холодном каменном полу, разрушенной древней башни и могла любоваться в пролом крыши почти черным небом, обильно украшенным небрежно рассыпанными звездами. Приближались последние минуты равновесия этой ночи, и маг еще раз попытался меня отговорить. Потом пробормотал что-то насчет глупых девиц и начал читать заклинание возврата. Его голос звучал скрипуче и монотонно, я устала за последние дни, почувствовала, что ноги становятся ватными и опустилась на каменные плиты. Старый Симус не обращал на меня внимания. Бубнил дальше свои бессмысленные тексты, я подавила зевок и ущипнула себя на всякий случай, чтобы не заснуть. Не каждый же день тебя проводят через миры. Но время тянулось бесконечно, как мед на ложке. Ничего не происходило, и если я до сих пор не спала, так это только из-за холода плит, тянущих из меня все силы. Пламя факелов трепыхнулось на ветру, звезды усилили сияние, наверное скоро рассвет. Даже на полу стал виден отблеск света. Или это светятся начерченные магом линии?

Куда-то ушли звуки, и я обнаружила вокруг себя пустоту. И безмолвие. Я даже не знала, были ли открыты мои глаза. Или я заснула и смотрю теперь странный сон, где отсутствует привычная мне материя. В этой бесконечности не было никакого движения. Только пустота, но такая плотная и вязкая, словна застрял в стене. Единственным, что мне еще принадлежало в этом странном мире, были мои чувства. Немного грусти об оставшихся друзьях и захватывающее переживание любви. На меня опускалось ощущение покоя и счастья, словно от предвкушения долгожданной встречи. И это чувство делало мое сердце горячим.

Я почувствовала себя звенящим сгустком света. Увидела поющие звезды и полет сверкающих лучей света. Я даже не помнила, почему возник вокруг меня этот странный мир, и что было до него. И нужно ли желать чего-то другого. Потом всплыло слабое воспоминание — я иду домой. Свет вокруг меня начал меняться. Мимо сознания скользнули знакомые лица, волна любви ускорила это движение, и я потянулась за одним из неясных образов, пытаясь понять, почему мне так важно вспомнить, кто это. Образовавшаяся воронка затягивала, видения размазались в цветные полосы и последним, что я еще могла воспринимать, был едва различимый голос, произносящий мое имя.





Даже если я умерла, мое тело по-прежнему мне принадлежало. Глаза еще ничего не видели, но я улавливала странный незнакомый запах и чувствовала прохладный ветер, от которого кожа покрывалась мурашками. Впившиеся в тело камни напомнили, что я все еще лежу на полу башни. Правда, вместо выщербленных старых плит мои руки нащупали песок и колючки. Порыв ветра сдул с лица спутанные волосы, и я наконец увидела, где нахожусь.

Это была не моя квартира. Здесь вообще не было никакого жилья, куда ни посмотри. Где бы я не находилась, это не было моим долгожданным домом. В какую сторону я не всматривалась, везде тянулись однообразные низкие горы и никакой растительности. Только мелкий кустарник и камни. Песок, колючки и камни. И еще меняющее цвет небо над головой. Что-то скользнуло по моим ногам. Я вспомнила, как выглядит голодная гадюка, и с визгом метнулась на ближайший холм. Пару беспорядочных прыжков сбили с меня панику. Потом пришла запоздалая мысль, если кто-то видит меня, то помощи мне не дождаться. Разве что я перестану скакать по камням укушенной козой. Последним усилием взлетела на вершину ближайшего склона и в предрассветной дымке увидела немногочисленных людей и их жилища. Скалы вокруг меня были изрыты и в этих норах жили люди. Я заметила загоны для коз, разбросанную кое-где утварь и даже грубо сколоченные двери, закрывающие вход в некоторые подземные дома.

"Куда же меня забросило? Что это за место, и как я теперь без документов до дома доберусь? Надеюсь, эта страна хоть не воюет."

Откуда-то всплыло воспоминание о проданных в рабство молодых женщинах. Но еще раньше, чем ужас смог меня парализовать, я услышала шорох за спиной и резко обернувшись почти столкнулась с грязным мальчишкой. Пацан грыз задумчиво ноготь и с любопытством осматривал меня с ног до головы. На вид лет семь или восемь. Спутанные волосы стянуты в пучок за спиной и из всей одежды только грязные рваные штаны. Что-то в его лице было неправильным, но я никак не могла понять, что меня беспокоит. Пока мальчишка не вынул палец изо рта и не произнес вполне предсказуемую фразу:

— Ты кто?

Я застонала и в отчаянии огляделась. Куда бы меня не забросило заклятием, это точно был не мой мир. Передо мной с плохо скрываемым любопытством топтался пацаненок, речь которого я прекрасно понимала. Теперь даже могла сказать, что с его внешностью было не так. Задрав к светлеющему небу грязную мордаху на меня восторженно таращился малолетний орк и на чистейшем оркском повторил свой вопрос:

— Ты — ведьма?

Я потеряла сознание.






Часть 3









Глава 1







Дьявольское отродье — это ребенок, который ведет себя, как ваш собственный, но родился в семье соседа. (NN)





Свет слепил глаза и жаркий ветер обжигал кожу. Я передвинулась в тень скалы, как только смогла шевелиться. Кошмар, как и положено настоящему кошмару, никуда не исчез. Раскаленное, почти белое небо без намека на облако, жалкая растительность под ногами, острые камни, пыль и ободранный орченок. Единственное изменение в окружении — рядом с ним присел на корточки мальчишка постарше. Этот, по крайней мере, был человеком. Худой, темноволосый и тоже бедно одетый. И не такой грязный, как его малолетний товарищ. Увидев, что я на них смотрю, мальчишки оживились и принялись громко шептаться. Я еще не очень хорошо воспринимала звуки, поэтому не обращала внимания на детей. Меня больше заботило, как унять боль в руке. Падая я расцарапала о колючки локоть. А еще очень хотелось всплакнуть о себе несчастной, но реветь при детях как-то не очень комфортно. Поэтому решила отложить истерику до более удобного случая.

— Ты кто? — старший мальчуган заговорил со мной на языке эльфов. Наверное они решили, что оркский я не понимаю. Это не совсем так, я знала не так уж мало слов. Но понимать и говорить — это немного разные вещи. Все же решила поддержать беседу. Нужно возвращаться в Натолию. Не знаю как, но там я хоть в безопасности.

— Где я?

— В Асгарде. Ты пришла через портал? Ты колдунья, как моя мама?

Час от часу не легче. Мало того, что меня занесло в земли орков, про которых никто ничего не знает. Так тут еще ведьмы водятся. Как будто одних орков мне было не достаточно.

— Вы живете там внизу?

— Да. Пойдешь с нами?

— Нет. Я пока здесь посижу.

— Скоро солнце поднимется совсем высоко, и негде будет спрятаться. Нужно спускаться.

Я посмотрела с обрыва вниз на беспорядочно разбросанные в низких скалах пещеры и покачала головой.

— Мне нужно прийти в себя. Не сейчас. А вы тут что делаете?

Между мальчишками началась потасовка, старший, впрочем, победил. Наверное потому, что малолетний орк еще не умел правильно пользоваться магией. Во всяком случае он попытался высечь из пальцев огонь, подпалил себе штаны (теперь хоть понятно, почему его костюм в таком виде), потерял терпение и бросился на более крупного противника с кулаками. Старший только уворачивался и довольно хихикал. Я поймала орченка и усадила его к себе на колени. Тот сначала пробовал вырываться, но через минуту, видимо, решил, что его положение более выгодное, чем у товарища, вольготно устроился и затих, развлекаясь тем, что строил рожи своему приятелю, пытаясь высунуть язык подальше. А я думала, орки народ более серьезный. Установившаяся тишина позволила продолжить беседу.

— Меня послали найти брата и притащить его домой, пока он не поджарился на солнце. Зря я его нашел. Теперь будет кусаться до самого дома.

— Принес бы веревку и связал его.

— Веревку? — мальчишки уставились на меня, словно я сказала какую-то чудовищную вещь. Может с веревкой я погорячилась, но орченок у меня особой симпатии не вызывал.

— Это же орк! Веревка только для рабов.

— Каких еще рабов?

— Все люди — рабы! Ты теперь моя рабыня, человечка! — малолетний негодяй, сидящий на моих коленях, для убедительности даже ткнул в меня пальцем.

— А если я тебя сейчас по заднице отлуплю? — счастливое лицо старшего подсказало мне, что мои слова были правильными. Но орченок не собирался сдаваться.

— Мой отец — великий Тхардар из дома э-э… — тут он замялся. Похоже, учить родословную ему за играми было недосуг. — Он тебя посадит на цепь!

Недолгая беседа с местным населением отбила у меня всякую охоту идти к людям. Старший хоть не был орком.

— Этот невоспитанный ребенок действительно твой брат?

— К сожалению.

— Понимаю. Может он подрастет и поумнеет?

— Орк поумнеет? — и мальчишка расхохотался, повалившись на бок. Увернулся от пинка ногой младшего брата и повторил вопрос:

— Так ты колдунья?

— Нет. Я просто из другого мира. Как ты думаешь, в твоем селении мне помогут добраться до Натолии?

— Где это?

Мда…

— Это страна эльфов.

— Эльфов здесь нет. Они и вправду существуют? Ты их видела?

Куда меня занесло? С таким же успехом можно было очнуться в горах Афганистана и спрашивать у моджахедов, где находится Мадагаскар. За все время моего пребывания в мире Ланет я ни разу не нашла минуточки, чтобы поинтересоваться обычаями орков. Знала только, где находятся их земли, но кто там живет и как меня, к сожалению, совершенно не интересовало. Известие о рабстве немного сбило с толку, мне о таком слышать не приходилось. Но с орков станется, в их земли никто носа не совал. Вполне могло быть и такое.

— Так ты — раб? — вопрос адресовался старшему. Тот вскинул гордо голову.

— Нет! Моя мать колдунья. Она любого превратит в ящерицу, кто меня обидит, — потом нехотя добавил. — И мой отчим — орк из правящего дома Ургандов. Я — неприкосновенный.

— Повезло тебе. А что сделают со мной?

Мальчишка нахмурился, зато его братик опять ткнул в меня пальцем:

— Ты теперь — моя рабыня!

— Ну, конечно.

Ребенок не услышал в моих словах сарказма и довольно разулыбался. Добыл живую игрушку. Идти в селение мне категорически расхотелось. Я предпочла бы и дальше прятаться в скалах, но солнце начинало припекать совсем уже нестерпимо, и ужасно хотелось пить. Правда, решимости идти у меня все еще не было.

— Ты умеешь предсказывать будущее? — старший подвинулся ко мне поближе.

— Нет. Зачем тебе это? — увидев его разочарование решила немного подсластить ответ. — Но я могу тебе это будущее подарить.

— Все, что угодно?

— Все, что пожелаешь!

— Я смогу ходить через миры, как ты?

"Надо же, на что замахнулся юный мечтатель!"

— Конечно. Легко. Но придется тебе подрасти и многому научиться. Не так уж это и просто.

— А еще что ты мне подаришь?

— Что тебе больше хочется иметь? Славу, любовь или богатство?

Взрослый бы не задумываясь выбрал все. Мальчишка растерялся, затем густо покраснел:

— Зачем мне слава? Я люблю свободу. Богатство у меня уже есть. У меня целых десять золотых монет. И я могу научиться заклинаниям.

"Понятно… Скромный владелец десяти золотых выбирает чувства."

— Тогда я дарю тебе любовь. Самую сильную, верную и прекрасную, какую ты только себе пожелаешь.

Мальчишка покраснел еще больше, но смотрел на меня серьезно и слушал крайне внимательно.

— Как я ее найду?

— Она сама тебя найдет. Так всегда бывает.

— А как я ее узнаю?

— Не знаю. Слушай свое сердце.

— Я могу ее представить?

— Попробуй. Но ты еще слишком мал для таких мыслей, — хотя, что я знаю о мальчишках…

— Мне тринадцать!

— Поздравляю. Можем теперь идти?

— Она будет, как и ты, из другого мира?

— Пусть будет из другого мира. Раз уж тебе местные девочки не нравятся.

Я поднялась наконец на ноги, столкнув предварительно цеплявшегося за меня рабовладельца на землю. Отряхнула юбку и осмотрела расцарапанную руку. Кровь на руке запеклась и больно стягивала кожу.

Любитель рабства вцепился в мой рукав, путался под ногами и громко сопел. Подаренное брату будущее не могло оставить его равнодушным. Все-таки изогнулся, пнул его ногой и потребовал что-нибудь для себя.

— Что же ты хочешь получить?

— Я хочу всеми править!

— Ну конечно…, - брат опять не удержался от хохота. Чтобы не тратить свои силы на растаскивание драчунов, я решила подыграть честолюбцу.

— Конечно, будешь! Ты будешь самым главным. Над всеми орками.

— И над людьми! — потребовал малолетний Наполеон.

— Обойдешься. Хватит с тебя и орков.

Мы могли и дальше продолжать делить народонаселение, но нас заметили снизу, и несколько человек начали подниматься нам навстречу. Старший показал на высокую женщину в черном и со счастливой гордостью заявил:

— Моя мама.

— Это моя мама! — оркский Наполеон рвался из моих рук, чтобы запрыгнуть на спину брата.

— О-о! Как мы меня достали. Вы все время так себя ведете?

— Да, — хохотнул старший и припустил по склону вниз. Несознательный брат разревелся и завопил, что есть мочи:

— Лим, я тебя поджарю и съем!

— Сначала догони, — донеслось с низу.

Орченок насупился и уставился на меня злыми желтыми глазами:

— Я посажу тебя на цепь.

— Не хочу тебя расстраивать, но у тебя ничего не получится.

— Получится. Я — великий воин Хондар!

— Ага! Видела я одного такого великого воина. Надеюсь, это не твой папа. Забудь, малыш. Тебе не помешает стать умнее.

— Я — единственный Хондар! Я — непобедимый.

— Хорошо, хорошо. Пошли быстрее. Становится слишком жарко, и у меня кружится голова.

В глазах потемнело. Пришлось присесть на камень. Солнце слепило нестерпимо, вызывая хоровод разноцветных бликов. Резкий шум в ушах оглушил меня, достиг нестерпимого визга и наступила относительная тишина. Время для меня перестало существовать. Палящая жара напоминала о себе потрескавшимися губами, но солнце больше не жалило кожу. Остались только прохладное дуновение ночного ветра и громкий треск цикад.

Я сидела на скале совершенно одна. Все люди исчезли, словно были видением, которое мерещится путникам в пустыне. Если бы не расцарапанная в кровь рука и выпачканная грязнулей орком юбка, можно было бы подумать, что я видела сон. А может я, и в правду, видела один из странных не имеющих смысла и продолжения снов? Плохо было только то, что местность, где я находилась, совершенно не изменилась. Скалы, камни, колючки и песок. Только ранее утро сменилось ночью. Я огляделась и направилась в обрыву. В моем сне там жили люди.



Пещерная деревня встретила меня оглушительным собачьим лаем. Откуда-то из скалы вышел низкорослый оборванный мужчина. Крикнул гортанным голосом непонятные мне слова, и через минуту я была окружена людьми. Пещерные жители рассматривали меня неособенно дружелюбно, быстро переговаривались между собой на непонятном языке. Потом между ними разгорелся жаркий спор и, когда я уже начала терять терпение от поднятого крика, вперед вышел низкорослый красавец со шкурой на спине, чтобы прекратить ссору. Вожак смотрел на меня хмуро и неодобрительно. Поднял руку, отдал приказ и двое довольно крепких аборигенов поволокли меня в ближайшую пещеру. От накатившего ужаса я чуть не лишилась сознания, но, к сожалению, мое тело решило, что на сегодня лимит обмороков исчерпан. Пришлось наблюдать, как меня втаскивают внутрь. Кусаться не стала из опасения подхватить дизентерию.

"Куда я вообще попала?"

Знакомых мальчишек видно поблизости не было, если никто больше не говорит на понятном мне языке, то у меня крупные проблемы. Но переводчик, к счастью, отыскался. На вырубленном в скале углублении сидел древний дед. И судя по его дурацкому этническому костюму, меня притащили прямиком к местному шаману. Что еще можно было подумать, глядя на головной убор, сделанный из головы лисицы, и устрашающий раскрас на теле? В руке повелитель мира мертвых держал берцовую кость. Не поручусь, что это было за животное, но размер оставлял выбор между слоном и динозавром. Не говорю уже о горке беспорядочно сваленных в кучу черепов. И еще этот странный запах, от которого начинает пощипывать глаза. Так что престарелый кудесник мне решительно не понравился.

— Тебя прислала пустыня? — шаман говорил на эльфийском с легким акцентом, но довольно непринужденно.

— Я пришла из Натолии. Мне нужно туда вернуться. Вы поможете мне?

— Нет.

— За меня заплатят большие деньги.

— Никто не станет рисковать жизнью ради тебя, пришлая. До страны эльфов путь лежит через мертвую степь и пустыню. Нет дороги через пески. Тебе нужно думать, чем ты купишь свою жизнь здесь. У нас нет для тебя еды, и источник почти высох. Ты не нужна нам.

Я ему не поверила. Десяток грязных оборванцев, едва достающих мне до плеча, судя по их заинтересованному виду, придерживались другого мнения о том, как меня можно использовать в хозяйстве. Конечно, необязательно при этом кормить, но если бы не существовало другого варианта, зачем было тащить меня на переговоры?

— Что может предложить мудрый? — острое желание выжить заставило одеть маску смирения.

Шаман одобрительно кивнул:

— Пришлая может купить себе жизнь.

— У меня ничего нет.

— Мы подарим тебя господину. Если он останется жив, ты тоже будешь жить. Если он умрет, тебя похоронят вместе с ним. Ты должна исцелить его.

— Но я не умею.

— Тогда умрешь. Выбирай.

"Ну и выбор. В любом раскладе — смерть."

Осмотрела оживленную группу за спиной и неуверенно спросила:

— Что нужно делать?

Шаман поднялся словно отпущенная пружина, а по виду и не скажешь, что в нем столько силы, и бесшумно направился в боковой туннель. Редкие факелы бросали неверные отсветы огня на камень стен. Пару поворотов, какие-то неровные ступени, туннель без света, и я совершенно запуталась в каком направлении мы движемся. Но путь оказался не очень долгим. Передо мной открыли дверь и втолкнули внутрь довольно большой и скудно освещенной пещеры. Шаман бросил мне вслед выдолбленный в тыкве сосуд, закрытый промасленным пергаментом, какие-то тряпки, и с глухим стуком дверь захлопнулась.

Исчерпывающая инструкция для необученного лекаря. Я огляделась. Пациент лежал в углу на куче тряпья. Немного странное отношение к своему господину. Могли бы быть и позаботливей. Стройное мускулистое тело даже в темноте пещеры выглядело очень загорелым. Незнакомец был высок, темноволос и почти совершенно гол. Если не считать того, что когда-то было кожаными короткими штанами. От них остались одни ошметки. Причина его неподвижности тоже не вызывала сомнения. Какие-то изверги покромсали беднягу на куски. Он весь был порезан, избит и в таком состоянии оставлен. Никто не подумал смыть с тела кровь. А устрашающего вида раскрытая рана на середине груди была просто замазана какой-то желтой мазью. Если у него есть сердце, то его наверное можно в этой ране увидеть. Совершенно очевидно, что бедняга не доживет до утра.

Я не очень разбираюсь в медицине, точнее, я в ней вообще не разбираюсь, но с такими ранами он должен истечь кровью минут за пять и тихо скончаться. Борясь с подступающей тошнотой, подошла поближе и увидела наконец лицо моего пациента. Не стану утверждать, что я испытала шок, все-таки моя способность удивляться здорово притупилась за последние часы, но мне захотелось сесть, и я опустилась рядом с бездыханным телом на каменный пол. У моих ног, не подавая признаков жизни, лежал мой старый знакомый — великий воин од-уруг Ораз Хондар.
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Чудеса нельзя приводить в доказательство. (Талмуд)







Время тянулось и тянулось. В полутемной пещере, слабо освещаемой плошкой с маслом, не было слышно ни единого звука. Если не считать биения моего сердца. Онемевшее тело затекло, сидеть и смотреть на неживого орка я больше не могла, к тому же нестерпимо хотелось пить. Поэтому решила осмотреться и, если получится, попробовать бежать, пока местные аборигены не замуровали меня вместе с телом своего господина.

В пещере оказалась еще одна дверь и вела она, как ни удивительно, наружу. Осторожно осмотревшись по сторонам, я выскользнула из пещеры. До рассвета было еще довольно далеко. Небо, украшенное огромными сияющими огнями, имело ровный насыщенный ультрамариновый цвет и ни малейшего намека на то, с какой стороны взойдет солнце. Несколько злобно ворчащих псов подскочили к самым ногам, обнюхали и отошли лениво. Я не стала долго раздумывать, если убьют, то на свежем воздухе приятнее, поэтому пошла прочь из деревни. В темноте было не очень хорошо видно, рисковать сломанными ногами, поднимаясь по скале, не хотелось, стоит ли удивляться, что я выбрала одну из тропинок между камней?

Подъем в гору оказался не очень легким, но я справилась, даже не особенно запыхавшись. Не знаю, сколько времени ушло на дорогу, только неуловимо изменилось освещение. Однообразная серая чернота уступила более мягким тонам. Здесь наверху было светлее, и наконец-то обозначилась слабая полоска будущего рассвета. Еще не сам рассвет, но низкая линия гор с одной стороны заметно поменяла цвет. И стало видно, где я нахожусь.

У меня под ногами хорошо просматривалась пещерная деревня. Дома угадывались по каменным трубам, торчащим из скал. Местность, хоть и не очень гористая, из-за отсутствия растительности просматривалась во все стороны горизонта. И насколько хватало глаз везде тянулась однообразная унылая каменная пустыня. Теперь стало понятно, почему меня не заперли. Отсюда некуда бежать. Я могла сколько угодно вытягивать шею, пытаясь рассмотреть еще какое-нибудь жилье в округе. Но если не считать одиноко парящего над головой орла, кроме меня здесь никого больше не было.

Птица камнем ринулась вниз, почти у самой земли раскинула крылья и, пробежав на мощных ногах пару шагов, замерла, косясь на меня круглым глазом. Я присмотрелась к необычному темному пятну под ее когтями и, сломя голову, бросилась вниз. Если зрение меня не обманывает — там поблескивала вода.

Не знаю, правда ли, что природа разговаривает с человеком знаками, но птица показала мне источник, когда силы мои были уже на исходе. "Следующий раз, отправляясь через миры, прихвачу с собой флягу и бутерброды."

Пока я жадно пила воду и отмывала лицо и руки от пыли, край неба заметно посветлел. Начинался рассвет. Нужно было возвращаться. Я не нашла ничего, чтобы набрать воды, немного подумав, развязала длинный пояс платья и намочила его в ручейке, пробивающемся между камнями. Если поторопиться, моего отсутстви никто не заметит. Отыскала тропу и скорым шагом отправилась в деревню. Обратная дорога мне почти не запомнилась, слишком была занята мыслями, как выбраться из передряги, в которую угодила. Уходя я оставила дверь в пещеру открытой, поэтому сразу сообразила куда идти. Отогнала особо настырного пса и пошла проверить, дышит ли мой ненадежный гарант на свободу.

Орк все еще балансировал на грани жизни и смерти. И по его виду было трудно понять, как долго продлится его присутствие в мире живых. Не знаю, что происходит с орками после смерти. Приходит ли за ними дама в балахоне с косой или лодочник, желающий перевезти по ту сторону потока. Но мне очень нужно было привести раненого в сознание. Утром явится дедок с лисой на голове и захочет узнать, ожил ли покойник. Нужно было принимать срочные меры. Отыскала пустую миску в куче утвари и выжала все, что могла, из мокрой ткани. Еще влажным поясом оттерла лицо орка, оно единственное не пострадало в драке, и смочила ему пересохшие губы. Заострившиеся черты лица делали его почти неузнаваемым. Темные круги под глазами пугали своей неестественностью.

Я не знала, что дальше делать, поэтому села рядом с ним на каменный пол, взяла руку и попыталась согреть безжизненные пальцы. А потом начала с ним разговаривать. Я видела такое в кино. Человек лежит в коме, к нему приходят родные, трогают его и несут всякую сентиментальную чушь. А он потом оживает. Я гладила безжизненные ледяные пальцы и рассказывала все, что только приходило в голову. Без всякой связи перескакивая с одной темы на другую. Говорила и говорила, совсем как старый Симус, когда отправлял меня через миры. Это воспоминание вернуло меня в действительность. Ужаснулась тому, где нахожусь, попыталась расплакаться и разозлиться одновременно. Уставилась на мой единственный шанс остаться в живых и не придумала ничего лучше, как начать звать его с того света. Я требовала, приказывала, умоляла, даже отхлестала его по щекам. Все без толку.

Захотела пить, попыталась подняться, но не смогла двинуться с места. Меня мертвой хваткой держал за щиколотку очнувшийся Хондар и пристально рассматривал через узкие щели глаз. Не знаю, как давно орк пришел в себя. От радости, что он пошевелился, я даже боялась дышать.

"Интересно, как он отнесется к тому, что я его била?"

Похоже, помнил Хондар не очень много, попытался пошевелиться и тут же отключился от боли. Это дало мне возможность сходить за водой и еще раз попытаться его напоить. Подействовало. Вздохнул судорожно, застонал сквозь сжатые зубы и снова на меня уставился. Наконец-то к нему вернулось сознание! Глаза расширились, как если бы он смотрел на тонкую нить между миром мертвых и живых, по которой ему предстояло пройти, и попытался что-то сказать. Вылила на пересохшие губы остатки воды. Что уж тут жалеть, бедняга готовится к прощальному слову. Наклонилась почти к самому его лицу и разобрала наконец, что он пытается говорить. Всего несколько слов:

— Я знал! Оракул не ошибся. Да сбудется предначертанное, — и прежде, чем отключился, чуть слышно добавил. — Демоны послала мне тебя, Алия.

"Подумать только, он помнит мое имя!"

Я сбегала к источнику, прихватив сосуд побольше. Вернувшись, еще раз обыскала пещеру, нашла пару полезных вещей, проверила содержимое выданного мне сосуда. В нем была та самая желтая мазь, которой неизвестный мне лекарь замазал раны на теле орка. Как оказалось, это средство останавливало кровь. Поэтому, не долго думая, нанесла слой потолще, где только могла обнаружить рану. Мазь не имела запаха. А желтый раскрас даже делал Хондара симпатичным. У меня появилась слабая надежда, что по крайней мере в ближайшие пару часов пациент не умрет.

Когда пришел с контрольным визитом шаман, Хондар мирно спал, тихо постанывая при попытке пошевелиться. Я сидела на полу и расчесывала найденным гребнем длинные спутанные волосы парня. Судя по запекшейся крови у самой шеи, он получил еще удар по голове. Если проваляется тут неделю, то придется побрить его наголо. А орки, как и эльфы, терпеть не могут короткие стрижки. Не мое, конечно, дело, но как я тогда справлюсь со злым лысым орком? К тому же меня такое времяпровождение успокаивало. Любое механическое действие помогает думать. А мне срочно требовалось решить, как правильно себя вести дальше.

Шаман осмотрел раненного и, как ни хорошо владел собой, все же не смог скрыть удивления. Сел напротив, подогнув ноги, и сложил руки на коленях. Сцена чем-то неуловимым напоминала курс по медитации для начинающих. Наконец поднял на меня глаза и поинтересовался:

— Ты колдунья?

— Нет, мудрый.

— Лис, — подсказал шаман.

Я тут же поправила:

— Нет, мудрый Лис.

Дедуля показал с важностью, что ответом доволен. Собственно, даже не могу сказать, почему я решила, что шаман очень стар. Двигался он как молодой, и выглядел на средние года, просто на нем лежал чуть различимый отпечаток времени, который заставлял думать, что сидящий передо мной мужчина прожил очень много лет на этом свете.

— Ты знаешь, кто это? — Лис указал глазами на Хондара.

— Да, мы знакомы.

— Только колдунья может пройти через портал. Как ты здесь оказалась? Никто не может перейти пустыню.

— Я была между мирами, — я тоже хотела знать, как здесь оказалась. — Давно орк в таком состоянии?

Мое непочтительное отношение к раненому заставило Лиса покривиться, но исправлять меня он не стал:

— Две ночи тому назад од-уруг Хондар пришел с воинами и напал на отряд орков, который поджидал его в ущелье. Врагов было вдвое больше, но од-уруг не стал слушать голос разума и принял бой. Орки всегда дерутся ночью, — этот комментарий подавался уже другим тоном. Шло как бы официальное изложение истории и замечания рассказчика, словно сноски на полях. — Я думаю, им нравится смотреть на устрашающий полет огня, которым они палят друг друга. И потом они же видят в темноте не хуже хищников. Замечала, у них глаза бликуют как у кошек?

Вообще-то я никогда не обращала на эту деталь внимания. Если меня спросить, в чем отличие орков и эльфов от людей, я вразумительного ответа не найду. Эльфы обычно не очень высокие, изящные и невероятно красивые. Из отличительных особенностей могу назвать только ярко-голубые или изумрудно-зеленые глаза и острые вытянутые немного вверх уши. Но это сугубо индивидуально у каждого. Еще густые роскошные волосы длиной не меньше, чем до пояса независимо от пола.

Орки происходят из эльфийского рода, но в какой-то глубокой древности эта ветвь отломилась. С кем они намешались никому не известно. Да кто ими вообще интересуется? А сами орки наукой не занимаются, поголовно безграмотны и летописей не ведут. Поэтому причину их внешнего отличия назвать никто не может. Большинство встреченных мною орков были низкорослы, коренасты, имели мощную развитую мускулатуру и малосимпатичную физиономию.

Если кто видел каменные скульптуры индейцев майя, считайте, сходство почти полное. К живым индейцам это не относиться, я говорю о скульптуре — этакие устрашающего вида оскалившиеся кошмарики. Добавьте к орлиному носу узкого разреза желтые глаза, мощный подбородок и острые уши, почти не видные за хитроумно переплетенной прической, утыканной всякими бирюльками, еще борцовский торс с татуировкой и перед вами вылитый орк. Если бы эти ребята умели улыбаться, вполне возможно женщины нашли бы их интересными. Но белый оскал зубов на размалеванной роже мог только напугать до полусмерти. Так что орков не любили все поголовно, а боялись по совершенно понятной причине.

Во внешнем мире орки выполняли только одну известную всем работу — служили наемниками. То есть, встретил орка, знай — перед тобой убийца до или после выполненного с успехом дела. Кто захочет поддерживать без нужды с ними отношения? Орки считали, что равных им по силе нет, но эльфы оказывались мудрее и всегда в выигрыше. Остроухим красавцам принадлежали самые богатые земли, полные лесов, дичи и прочих полезных в хозяйстве приобретений. Орки по совершенно непонятной причине заселяли пустынные безжизненные места, совершенно непригодные для жилья. И вынуждены были добывать себе на пропитание грабежом и убийствами. Может они и были более сильны в магии, но вот мозгов, чтобы этой магией пользоваться точно не имели.

Раз уж я теперь оказалась в их землях, придется наконец разобраться с местными обычаями:

— Что значит од-уруг?

Шаман не удивился моему вопросу:

— Старший над сотней воинов.

Должность вообще-то не очень маленькая. В средние века такая шайка головорезов вполне могла вырезать несколько деревень за раз, а если еще добавить магию….

— Кто считается старшим по положению?

— Од-уруг-тхан — тысячник. Выше него стоит только правящий дом Ургандов. Им подчиняются все орки. Там много ступеней, но на верху стоит Великий Урганд.

— Хондар имеет с ним дальнее родство?

— Да, он — наследник, как и десяток других таких же малоперспективных. Но никогда не станет первым. Ты тоже слышала про предсказание?

— Какое именно? Всякое болтают среди людей.

— Много лет назад из пустыни явилась светящаяся женщина с огненными волосами и предсказала од-уругу Хондару, что он будет править миром.

— Вы уверены, насчет огненных волос? — что-то мне не понравилась история о женщине из пустыни.

— Я был тогда здесь и сам все видел. Од-уруг встретил женщину в пустыне и привел в деревню, чтобы она при всех произнесла свое предсказание. Огненная женщина поклялась служить ему и обещала сделать его непобедимым.

— Кто еще слышал этот бред?

— Никто. Только Хондар и его брат. Огненная женщина пришла в деревню, вспыхнула у нас на глазах, как пламя, и исчезла, словно развеянные ветром искры.

Прямо-таки не шаман, а поэт. Осталось только выяснить, когда это произошло. Лис сморщил лоб и трижды выбросил растопыренную пятерню в воздух:

— Вот сколько воды с тех пор утекло.

— Брата зовут Лим?

— Лим Нолинг, пришлая. Ты его тоже знаешь?

Если сопоставить все, что я до этого слышала, вспомнить рассказ нашего проводника о его брате и если предположить, что Лим Нолинг и Лимберт Нол одно и то же лицо, то да, мы с ним действительно в некотором роде знакомы. А еще мне пришло в голову, что старый Симус использовал временной поток, чтобы вернуть меня в прошлое, и меня действительно в это прошлое забросило, но не в моем мире, а в этом. И еще Нол сказал, что знает меня с детства, а ему сейчас двадцать восемь. Мальчишке в моем видении было тринадцать, если шаман не ошибся, то я вернулась в тоже время из которого ушла. Хоть это хорошо.

Теперь понятно, почему сэр Симус так старательно меня отговаривал. Рисковое это дело — продираться сквозь миры. Хотелось бы еще знать, что меня в этом мире задержало. По злой иронии судьбы из-за витка времени я предсказала одному брату мировое господство, а второму путешествия между мирами в поисках сказочной любви. Знать бы заранее, что упадешь, сел бы.

— Хондар ошибся. Или перепутал. Это и есть знаменитое предсказание?

— Нет, но с него все началось. Од-уруг всегда был упрямый, а после той встречи совсем перестал кого-нибудь слушать. А потом нашел древнюю рукопись, в которой сказано то же самое, и стал совсем безумным.

— А что до этого у него был ум? И разве орк умеет читать?

Шаман хохотнул, но быстро вернул серьезное выражение лица:

— Верховный колдун Ургандов прочел ему предсказание, и од-уруг Хондар начал искать женщину, которая родит ему будущего правителя орков.

— Вот чего я никогда не понимала в этой истории, так это про женщину. Каким образом Хондар окажется на троне вместо своего сына-правителя?

— Так сказано в древнем предсказании. Хондар не может унаследовать трон, но может быть наместником при малолетнем сыне.

— Полный бред.

— Я не ставлю слова великого оракула под сомнения.

— Ну ладно, не мое дело. Если я правильно понимаю, у вас не нашлось женщины, готовой прислуживать раненому, поэтому вы отправили к нему меня, — Лис склонил согласно голову. Деревня, видимо, испытывала кадровый голод и не пожелала подарить полумертвому хозяину девицу. Если он выживет, всем известно, как использует, если умрет, орки похоронят ее с погибшим, как трофей. Но тут, к счастью, подвернулась я. Везучая деревня, как я посмотрю.

— Вы его рабы?

Лис вскинул оскорбленно голову:

— Великий воин Тхардар, отец Хондара, родом из наших мест. Мы — неприкосновенные. Нам дарована свобода. И потом мы живем на границе мира, нам некуда идти. Дальше только пустыня.

— Что стало с другими воинами?

— Все, кто пришел с од-уругом, погибли. Чужаки забрали оружие и ушли. Мы не посмели оставить господина в ущелье и принесли его сюда. Все это время он блуждал между мирами, пока ты не пришла. Если господин умрет, мы отошлем тебя за ним следом, чтоб ему было не скучно по дороге в мир мертвых. Так что молись, пришлая, если умеешь, чтобы он выжил.

— Ты, как я посмотрю, не веришь в предсказания. Если Хондар умрет, кто будет править миром?

— У судьбы много дорог. Вода не течет с горы одним и тем же путем. Река меняет русло. Было бы, чем править, а кому, не нам решать.

Шаман посчитал беседу законченной и без малейшего усилия поднялся с каменного пола, словно его потянули сверху за ниточки. Не иначе как умеет менять вес тела. Мне бы так…



Хондар приобрел теперь в моих глазах ценность почти немыслимую. Я не могла себя заставить отойти от него хотя бы на минуту. Стоило ему вздохнуть или чуть пошевелиться, как я вздрагивала и наклонялась над ним, чтобы убедиться, что он все еще жив. Всматривалась в лицо орка, надеясь уловить малейшее изменение, чтобы вовремя вернуть его, если этот болван вздумает умирать и лишить меня своей смертью шанса на спасение. Что сделает он со мной, если выживет, пока меня не очень беспокоило. Стоит ли так далеко заглядывать в будущее? Я уже успела убедиться, что время не всегда течет в нужной последовательности, и события могут перемешиваться самым невероятным образом.

Принесли скудный обед и немного воды, но тревога и нервное ожидание начисто лишили меня аппетита. Я не могла проглотить ни кусочка. Когда окончательно стемнело и свет перестал проникать через открытую дверь, шаман зажег плошку с чуть тлеющим фитилем. Говорить у меня сил не было. Лис убедился, что Хондар еще жив, и ушел, тихо прикрыв за собой дверь.

Сквозь дрему почувствовала, как холодные пальцы в моей руке чуть дрогнули, шевельнулись, и, окончательно проснувшись, встретила вполне осознанный взгляд орка.

— Воды.

Поднять голову он не мог, пришлось осторожно поить его, проливая драгоценные капли.

— Давно я мертв?

"Что на это скажешь?"

Хондар попробовал осмотреться, движение вызвало острую боль, но он остался в сознании:

— Где я?

— Это твоя деревня. Ты помнишь, почему пришел сюда?

Орк перевел на меня взгляд, по губам впервые скользнула улыбка:

— Я послал вызов судьбе. Мне надоело ждать, и я рискнул бросить руны. Оракул сказал правду.

— Это я уже слышала. Что ты сделал?

— Я потребовал у демонов ответа. Как вызвать предсказанное. Знаки показывали разные пути, но кто умеет их правильно толковать? Оракул рискнул выпить сок маноэ. Я принес ему очень ценный дар. Все, что у меня было. Воину ни к чему блестящие камни и монеты.

— Продолжай, — бескорыстный искатель мирового господства наверное планировал в будущем раздать свое богатство бедным. — Что сказал оракул?

— Я должен умереть и вернуться из мира мертвых, чтобы предсказанное свершилось.

— Не хочу тебя расстраивать, но ты пока еще не вернулся.

— Я дал себя убить, и получил обещанную мне женщину. Нужно было сразу тебя не отпускать, но тогда бы я не знал твою ценность.

"Насчет ценности — это хорошо." Но известие, что передо мной лежит причина, задержавшая меня в мире Ланет, здорово меня разозлило.

— Так это из-за тебя я не смогла вернуться домой?! Твое счастье, что ты мне здесь пока нужен, не то отправила бы изучать мир мертвых детальнее. Как у тебя хватило ума поверить этому любителю настоек из грибов? Тебя убить хотели, вот и подговорили этого мошенника напророчить смерть. Что за идиотский совет дать себя зарезать?

— Я сам так решил.

— Ты у нас известный умник. Но мне говорили, сильнее тебя среди орков нет. Как же тебя победили?

Хондар выглядел уже не таким безнадежным, как пару часов назад. Не знаю, где брал силы, хоть пальцы его оставались такими же холодными, как раньше, в лице, по крайней мере, уже не просматривалось восковой бледности. И улыбка, пусть и слабая, смотрелась вполне обнадеживающе.

— Я пропустил удар. Не отклонился и дал меня проткнуть. Им бы меня не одолеть. Но все мои воины были мертвы, никто бы не сказал потом, что я поддался. Я просто сделал вид, что оступился.

— Ты дал воткнуть меч себе в сердце, чтобы тебя посчитали мертвым?

— Да.

"Я оказалась здесь по вине психа, который еще к тому же верит во всякую бредовую чушь!"

Думать на эту тему совершенно не хотелось. Хорошо, что он пока слишком слаб, чтобы командовать. Но вера всех, включая Хондара, что теперь я его собственность, особой радости не приносила. Усталость и нервное напряжение привели меня в состоянии полудремы, когда сознание находится между сном и явью, не давая возможности отключиться и восстановить силы. Я проваливалась в мир сна, где бесконечно переживала все, что со мной произошло, но при этом помнила, что я не сплю, и снова выныривала на поверхность ночи, чтобы видеть распростертое неподвижное тело передо мной. Я хотела спать, но не могла заставить себя даже сидеть спокойно. Какая-то сила заставляла меня двигаться, что-то делать, о чем-то беспокоиться. Когда я наклонилась в раненому, чтобы проверить его дыхание, Хондар схватил меня за запястье и потянул вниз. Не знаю, откуда у него взялись силы. Рука была, как в тисках. Зло посмотрел на меня:

— Спи, — и закрыл глаза.

Разжать его пальцы не получилось. Мне ничего не оставалось, как только улечься ему под бок на твердый холодный камень, от которого ныли все кости, и постараться не причиняя раненому боли уснуть. Я отключилась.



Проснувшись обнаружила, что лежу уткнувшись в перемазанный желтой мазью бок. И сама вся в желтых пятнах. От каменного пола ломило все тело. Попробовала пошевелиться, и оказалась прижата тяжелой рукой к полу. Если судить по движению, которым он меня к себе подтянул, Хондар шел на поправку быстрее, чем можно было ожидать по его ранениям.

— Отпусти, мне больно. У меня рука затекла! — я попыталась вывернуться. Напрасная попытка. Пришлось пнуть его ногой. Не хорошо так обращаться с раненными, но у меня слишком все болело, чтобы испытывать жалость к кому-нибудь кроме себя. Убрал руку и недовольным голосом потребовал:

— Подними меня.

— Ты шутишь? — я не могла скрыть удивление. — Тебе нельзя шевелиться. Откроется рана.

— Мне нужно сесть, — попытался встать сам, но сил хватило только поднять голову. Я смотрела на него в нерешительности. Все-таки Хондар выглядел недостаточно ожившим, чтобы поверить, что он сможет ходить. Открыла дверь и выглянула наружу. Уже начало светать, хотя деревня еще спала. Кроме блеяния коз в загоне, никаких других звуков не было слышно. Посмотрела на моего подопечного. Должна сказать, вид его разительно изменился. Из всех ран на теле осталась только та, что на груди. И то вместо дыры, в которой можно было видеть ребра, теперь светилось розовое пятно, размером с ладонь. Руки, ноги, плечи, покрытые до этого глубокими порезами и ожогами, демонстрировали теперь гладкую, ничем не поврежденную кожу. Места недавних ран можно было угадать только по желтым пятнам мази. Я поражено осматривала Хондара. Он довольно улыбнулся и еще раз протянул мне руку:

— Помоги, у меня мало сил. Я должен выйти наружу. Хочу видеть солнце.

Пришлось подчиниться и тащить его на себе к двери. Не знаю, сколько он весит, но вы наверное замечали, что человек, когда расслаблен, значительно тяжелее, чем в собранном состоянии. Мне удалось все-таки дотянуть его кое-как до выхода из пещеры. Хондар сполз по каменной стене на землю и замер, закрыв глаза. Я рухнула рядом. Нужно было вчера поесть хотя бы. Чувство голода атрофировалось, осталась только изнуряющая слабость. И хотелось пить. Я даже застонала от жалости к самой себе. Прохладная ладонь легла на мой лоб:

— Не дергайся. Ты вызвала меня из-за завесы, я могу тебе теперь помочь. Закрой глаза.

Действительно, полегчало.

— Как ты это делаешь?

— Это может любой.

— Прямо-таки…

— Ты тоже отдавала мне свои силы, пока я был мертв. Теперь я достаточно окреп, чтобы пить из источника сам.

— Куда делись твои раны? Ни один человек не может так быстро исцелиться.

— Я не человек. Ты забыла?

И правда, забыла. От орков у Хондара были только желтые глаза. Больше никаких внешних отличий от человека. Приятные черты лица, нос с горбинкой, так в этом нет ничего необычного, может быть слишком густые и длинные волосы. Уши тоже, как у людей. Остаются только никому не видные генетические изменения. Да еще способность восстанавливаться, как у ящерицы, потерявшей хвост.

— Принеси воды.

— Ты не мог бы повежливее разговаривать?

— Женщина, принеси воды.

— Хорошо, но это последний раз. Или ты будешь вежлив, или обслуживай себя сам.

Закрытые глаза были мне ответом. Нужно поставить его на место, пока не поздно. Мне предстояло еще убедить Хондара вернуть меня в Натолию. Даже не могу представить, как это сделать.

Принесла не только воду, но и вчерашний обед. Сухая лепешка была безвкусна и мало питательна. Но ничего другого все равно нет.

— Расчеши меня.

"Я что, действительно, похожа на ангела?"

Встретив мой возмущенный взгляд, Хондар поморщился и повторил требование. Похоже, он не умеет говорить в другом тоне. Как в старые добрые времена мы уставились друг на друга, словно два зверя перед поединком, чтобы выяснить, кто сильнейший. Отведешь взгляд — проиграл. Меня повело в сторону. Не знаю, как это получилось, но Хондар подчинял меня. Не сломил, но я потеряла былую уверенность. Довольно улыбнулся:

— Ты не можешь мне перечить. Ты вернула меня из-за завесы и теперь связана со мной. Это как голос крови. Я всегда буду знать, где ты. Расчеши меня, — и нехотя добавил. — Я вызвал моих воинов. Они скоро придут. Не хочу выглядеть больным.

Против разумных объяснений я ничего не имею. Думаю, любой человек даст себя уговорить, если правильно объяснить, что нужно делать. А выполнять приказы и подчиняться грубой силе — увольте. Когда из-за скалы показалась внушительная группа вооруженных до зубов орков, я как раз закончила заплетать последнюю косичку и воткнула ее в замысловатую прическу моего пациента. Хондар терпеливо сносил мои комментарии и раздирание запутавшихся прядей и даже пояснил, что делать с его волосами, чтобы придать ему пристойный вид. Я развлекалась, как в детстве. Когда еще тебе достанется живая кукла для экспериментов?

Прибывшие склонились перед Хондаром. Всего семь орков. Среди них один выделялся поклажей. Вместо многочисленного оружия — мешки разных размеров, перекинутые через плечо. Наверное лекарь, не иначе. Хондар ответил на приветствие и небрежным кивком разрешил всем сесть. На меня бросали искоса взгляды, но никто не решался спросить, что я тут делаю. Тронула рукой свои волосы и вспомнила, что я не только сутки не умывалась, но еще и не имела времени причесаться сама, пока приводила этого красавца в порядок. Если добавить в спутанным волосам и грязной физиономии перепачканное в желтые пятна давно уже не белое платье, то я, наверное, выглядела как классическая ведьма из сказок братьев Гримм. Орки быстро переговаривались между собой. Я понимала только часть сказанного. В основном выясняли, что случилось, где остальные и что делать дальше. Хондар изложил свою версию истории, упомянул про оракула и сбывшееся предсказание, распрямил плечи и смотрел на своих подчиненных с видом торжества и самодовольства. На меня наконец-то посмотрели в упор.

"Представляю, что они думают, глядя на такое чучело!"

И точно, орки переглядывались с плохо маскируемым сомнением. Каюсь, не могла удержаться, уставилась самому наглому в лицо и зашипела, как разъяренная кошка. Потом на своем родном языке рассказала ошарашенному нелюдю, до чего это неприлично так непочтительно на меня смотреть. Неважно, что они не понимают. Больше будут бояться. Хондар поймал меня за юбку и заставил плюхнуться на землю с ним рядом.

— У этой женщины теперь мое сердце. Я сам его ей отдал. То, что осталось от удара мечом. У меня сердца больше нет. Так всем и скажите. Если с ней что-нибудь случиться, пусть не ждут пощады. Потому что во мне больше нет жалости или сомнения. У меня нет сердца, которое могло бы дрогнуть и отступить. — Хондар говорил тихим ледяным голосом, звенящая тишина только усиливала эффект от его слов. — Я был в мире мертвых и вернулся. Смерть не отпускает того, кто видел ее лицо. И теперь я не боюсь умереть.

Обвел притихших воинов холодным взглядом, потом не очень вежливо толкнул меня в их сторон:

— Если эта женщина умрет, с ней умрет моя жалость. Я стану тогда Одмором — смертью для всех.

Орки оцепенев на меня смотрели. Даже я поверила, что Хондар говорит серьезно.

"До чего может быть убедительным, если не со мной разговаривает! Да я готова им очароваться, честное слово! Какая девушка устоит против такой демонстрации силы?"

Результатом откровения начальника стала дружная клятва защищать мою жизнь до последнего вздоха. Если так дальше пойдет, может мне у них и понравится. Правда, уже через минуту мое мнение резко изменилось. Приказав подчиненным пальцем меня не трогать, Хондар, по-видимому, забыл включить в этот список себя. Или ему понравилось, что я его на себе таскала, или просто хотел всем показать, кто тут главный. Но стоило мне встать на ноги, как недавний смертельно раненный потребовал, чтобы я тащила его обратно в пещеру. Естественно, без малейшего намека на просьбу.

"Ща. Пусть научится сначала бегать, умник."

Уже входя в прохладу пещеры, оглянулась и сказала озадаченным оркам:

— Что смотрите? Несите его внутрь. Од-уруг ждет исполнения приказа.

Но этот тип достаточно оклемался, чтобы пройти в пещеру самостоятельно. Только требовалось помочь встать. Все-таки я не благодарная. Он столько приятных слов в мой адрес наговорил, а я его перед товарищами позорю. Поэтому, желая исправить положение, уселась за его спиной с самым смиренным видом, который только могла изобразить. Мне не терпелось знать, что будет предпринято дальше.

Хондар отправил всех, кроме лекаря, в ущелье хоронить останки погибших в бою. Оставшийся орк осмотрел его, что-то пробормотал неодобрительно, поцокал языком и вышел за водой, чтобы приготовить лекарство. Хондар сразу же обессилено опустился на пол. Почти рухнул. Должна признать, чем дольше я на него смотрела, тем большим проникалась уважением. Если забыть на минуту весь вздор насчет предсказаний, которыми парень одержим, то все остальное его поведение было безукоризненным. Редкая сила воли и невероятная выдержка.

— Ты как?

Смотрит на меня усталыми глазами. Чуть заметное пожатие плеч.

— Зачем наговорил своим воинам страшилок? "Я видел лицо смерти…" и прочую чушь? Нет у смерти никакого лица. Не стыдно взрослых орков обманывать?

Губы Хондара расползлись в улыбке:

— Женщина, я сказал правду.

— Если ты забыл, меня зовут здесь Алия. Но в любом случае спасибо за заботу обо мне. Мне было приятно. Это ничего, что я такая грязная перед ними появилась?

— Грязная? — на меня удивленно смотрели. — Ты — красивая.

Я не поверила, но все равно было приятно слышать.

— Что будем делать дальше?

— Идем в Годрун. Переход через портал возьмет много сил, поэтому я позвал целителя. Он приготовит для меня напиток. Можно было бы подождать день с переходом, но зов могли услышать не только мои воины. Тогда придут враги. Еще раз драться с ними я пока не в состоянии. Лучше не рисковать.

— Ты три дня ничего не ел. Откуда у тебя силы?

— Сначала от тебя, потом из источника. Я уже говорил. Иди сюда, женщина, у меня нет сил сейчас с тобой спорить. И не возражай мне при посторонних. Мне нужно немного тишины и покоя.

— Ты решил меня здесь оставить?

Хондар открыл глаза и уставился на меня непонимающе:

— Ты идешь с нами. Что за глупые вопросы?

— Люди не могут проходить через порталы.

— А, вот в чем дело… — закрыл глаза и сонным голосом пояснил. — Я проведу тебя. Но для этого мне нужно немного поспать. Не смей меня будить.

И для пущей убедительности потянул меня вниз, пытаясь усадить с собою рядом. Напрасная попытка.

— Прошу тебя.

Изменение тона, как и сама просьба, были настолько неожиданными, что я подчинилась. Когда лекарь появился наконец в пещере с дымящейся миской приготовленного отвара в руках, Хондар мирно спал, положив голову мне на колени. А я думала о том, почему наши желания никогда не могут просто так исполниться. Получаешь все время не то, что ожидал и просил. Вот если бы вместо одного брата здесь был другой, тогда все порядке — никаких возражений. А так одно мучение. Разве это я для себя просила? Даже в бреду я не стала бы желать себе в поклонники орка. Что за странная игра случая? Все это время я смеялась над Олом, заявляя, что его опасения вздор и детские страхи, теперь готова было просить у друга прощения. Мое пребывание в мире Ланет было, видимо, достаточно долгим, чтобы мои желания начали догонять меня, переплетаться с желаниями других и становиться не такими, как мне бы хотелось. Если я когда-нибудь доберусь до Натолии, буду умолять сэра Симуса научить меня правильно думать, чтобы не становиться больше жертвой своих собственных неосторожных слов. Вот только, когда я туда доберусь?
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Лучшее противозачаточное средство — стакан холодной воды: не до и не после, а вместо. (Делегат Пакистана на международной конференции по планированию семьи)







Годрун оказался такой же дырой, как и предыдущая, так и оставшаяся для меня безымянной, деревня. Те же скалы, тот же песок и пыль и такое же отсутствие растительности. Здесь были, правда, какие-то чахлые деревца и кустарники, но тени эти заморыши не давали. Так что единственным цветом вокруг был серо-желтый. Правда, мы прибыли ночью и особо осмотреться времени у меня не было, но беглый взгляд по сторонам позволил увидеть такой же безрадостный ландшафт, как и в предыдущей местности.

Переход через портал запомнился только ссорой с Хондаром. Чтобы добраться к месту, где находился пространственный переход, пришлось идти через ущелье. Отряд вышел сразу после наступления сумерок, темнота для орков не представляла проблемы, поэтому прихватить фонарь никто из них не догадался. Зато я, как только мы спустились с горы в узкую расщелину, почти не заметную сверху, перестала различать почву под ногами. Мои спутники ступали не только бесшумно, но даже не звенели многочисленным оружием, которым были увешаны. Просто отряд призраков, если исключить из списка меня. Для начала я оступилась и почти съехала вниз, цепляясь за камни, какие-то кусты и что под руки попадет. Идущий впереди меня орк, вместо того чтобы затормозить мое падение, резво отскочил в сторону и молча выслушал все, что я думаю о нем и его ближайших родственниках. Испуг освежил мою память, и я припомнила много интересных слов на оркском. Хондар брел последним, не хотел наверное показать, что еще не достаточно силен, так что помощи ждать было не откуда.

Как выяснилось после удачного спуска, Хондар пригрозил убить любого, кто до меня дотронется. Я поблагодарила его за заботу, но только после того, как рассказала ему, что он — кретин и приказы у него такие же кретинские. Я была так зла, растирая ушибленные бока и рассматривая царапины на коже, что не сразу заметила, какой у Хондара взбешенный вид.

Когда он заорал на меня, я признала некоторую поспешность своих заявлений. Но не потому, что в свете луны его глаза светились, как у покусанного упыря. Скажем честно, даже мирно настроенный орк выглядит довольно пугающе. Что уж говорить про злого недавно ожившего нелюдя. Я извинилась дважды. На эльфийском и на оркском. Сказала, что если ему мало, могу извиниться еще на своем, но тогда все решат, что я колдую, а это может только ухудшить дело.

Хондар, как и положено начальнику, выместил злость на подчиненных. А может у них такие порядки. Возражать ему никто не стал, отряд прошел еще немного в почти полной темноте, я ощупью пробиралась следом, продолжая тихо про себя ругаться. И когда наконец мне удалось добраться целой и невредимой до искомого места, из отряда остались только трое, не считая меня. В ущелье было все равно ничего не видно, разве что узкая полоска темно-синего неба указывала, где верх, так что местоположение портала я бы днем не отыскала. Если его вообще мог кто-нибудь кроме нелюдей видеть. Исчезновение следующего орка я осознала только по неяркой вспышке света. Даже и не вспышке, скорее как всплеск на поверхности воды, чуть заметное колебание пространства и там, где стояло трудно опознаваемое как орк темное нечто, стало просто темно. Когда остались только мы с Хондаром, обязанный мне жизнью неблагодарный нелюдь злым голосом приказал мне подойти и стать с ним рядом. Естественно, я не стала этого делать. Мне не понравился тон. Не говорю уже о форме приказа. Тогда этот желтоглазый негодяй сообщил, что у меня за спиной змея, и если я не буду двигаться, то может она меня и не заметит. Помню только, что я очень громко завизжала. Как я оказалась рядом с Хондаром, сказать не могу, наверное, я умею летать по воздуху. Когда я поняла, что звук у меня над головой означает ехидный смешок, решила отомстить при более подходящем случае. Меня не очень вежливо развернули, так что теперь я видела смеющиеся глаза орка, действительно мерцающие в свете луны, как у четырехлапого хищника. И Хондар прежним приказным тоном потребовал, чтобы я его обняла. Потом сообщил, что целовать себя в задницу он не будет, как и выполнять другие мои советы. Предложил мне заткнуться и делать, что приказывают. У него нет больше сил торчать тут и спорить со мной и, если я ему не помогу, то мы дождемся пока придут чужие и прикончат нас без всяких разговоров. Одним словом, я подчинилась, но все-таки постаралась ему объяснить разницу между воспитанным эльфом и невоспитанным орком. Хондар продолжил на меня орать, поэтому сам переход я не заметила.

То, что мы уже в Годруне, я поняла, только увидев горящие факелы вокруг. Мы находились в пещере с очень высоким сводом. Фантастические сталактиты свисали причудливыми фигурами почти до самого пола. И если в ущелье было холодно, то здесь даже начали стыть кости от низкой температуры. Вид орущего на меня орка, у которого при этом изо рта валил пар, вызвал у меня искренний рогат. И мой желтоглазый приятель наконец заткнулся. Прибалдевшие соратники смотрели на нас в почтительном молчании. Народу прибавилось. Кроме орков можно было рассмотреть в толпе встречающих одетых в лохмотья людей. И что мне совершенно не понравилось, все они носили на шее ошейник. Иначе назвать эту полоску металла не берусь. Грубо выкованный обруч не имел видимого замка и совершенно очевидно не был украшением. У меня внутри похолодело от нехорошего предчувствия. "Если они все рабы, что тогда сделают со мной?"

Хондар пнул ногой первый попавшийся камень, обрел некоторое душевное равновесие, но сохранившийся взбешенный вид сделал его возвращение очень эффектным. Вместо чуть живого раненого господина Годрун получил изрыгающего пламя (пардон, пар) пышущего энергией Хондара. Поданные были впечатлены.

Пещера находилась недалеко от города, во всяком случае дорога до главной площади заняла совсем немного времени. Я даже не успела заскучать. Приказ, идти за ним следом и не отставать, Хондар проговорил сквозь зубы и еще раз тихо пригрозил мне свернутой шеей и настоящей змеей на тарелке, если я его ослушаюсь.

"Да тут будет весело, как я посмотрю!"

Наверное, у меня повредилась несколько голова от всех этих межпространственных переходов, но чувство страха меня пока не мучило. Скорее состояние легкого опьянения, словно надышалась кислородом. Хотя, что это я говорю, можно подумать я его пробовала… Мы вышли на открытое пространство, окруженное не очень высокими скалами, куда ни глянь везде светились проемы жилищ, вырубленных в камне. Нас приветствовали словно героев, вернувшихся из опасного путешествия. И стоило Хондару ступить на площадь, как все преклонили перед ним колено.

Перед ним и передо мной. Я предпочла стать ему за спину, причем так, чтобы не удалось достать меня рукой. Занимательное это зрелище, должна я вам сказать, смотреть на целую площадь склонившихся к земле орков. Я первый раз видела их в такой позе. И судя по взглядам ближайших ко мне нелюдей, они как раз раздумывали, не сделать ли такой мой жизненный опыт последним. Я уловила чуть слышимый шепоток среди толпы, пока Хондар в молчании обозревал свои владения, и предположила, что слухи о чудесном исцелении должны были наконец достигнуть цели. Хондар в короткой приветственной речи подтвердил невероятное известие, взволновавшее всех. Еще раз назвал себя Одмором. Что бы это слово не обозначало, оно производило сильное впечатление на орков. Вокруг меня образовалось пустое место. Очень подмывало сделать страшное лицо и сказать: "Бу!", но я сдержалась. С возрастом становлюсь серьезнее.

Благодушное настроение не оставляло меня довольно долго. Но всякое хорошее событие рано или поздно заканчивается. Меня втолкнули в пещеру одного из верхних ярусов и закрыли с глухим стуком дверь. Говорю — втолкнули, потому что кроме Хондара никто бы не решился так грубо со мной обращаться. Глава оркского племени, изрядно подуставший от общения с народом, как только мы остались с ним вдвоем, чуть добрел до ложа, покрытого шкурами и свалился на него, даже не сняв с себя оружия. Попытался вытащить из-под себя меч, но посчитал такие усилия чрезмерными. Отбросил, что смог в сторону, и затих не подавая больше ни звука.

Я осмотрелась. В пещере больше ничего не было. Только это возвышение в углу, десяток шкур на нем и неподвижное тело сверху. Скудный свет попадал через прорубленное в камне окно, так же как и звуки скального города. Эхо усиливало любое движение и отбрасывало его от скал, пока оно не становилось неразличимым, словно шум прибоя. Услышала какое-то шевеление со стороны лежбища и встретилась глазами с Хондаром. Меня рассматривали непонимающе, он даже соизволил приподняться на локтях:

— Что? Если хочешь пить, то там в нише должна быть вода. Прочие премудрости найдешь дальше в галерее. Но сейчас ночь, не советую никуда идти. У меня нет сил тебя сопровождать. Ну, что еще случилось? Иди ложись.

— Я не буду с тобой спать.

Хондар изобразил на лице гримасу, которая должна была обозначать ехидство. Но усталость взяла верх, и он вернул на лицо полное равнодушие:

— Твое дело. Ты спала со мной две ночи и выжила. Если хочешь вести себя как рабыня, можешь лечь у порога на полу. Я сказал всем, что ты — Нэрин, так что можешь делать, что считаешь нужным. Только без уд-онга не выходи наружу. Если какой идиот тебя не опознает в темноте, я не успею его остановить.

И зарылся в шкуры. Пришлось потрясти его за плечо:

— Что такое уд-как-то там?

Хондар застонал и чуть разлепил глаза:

— То, что люди носят на шее.

"Я так и знала! Он собрался сделать меня рабыней. Ненавижу…"

— Что такое Нэрин?

Хондар открыл глаза только для того, чтобы схватить меня за руку и не очень вежливо повалить на шкуры:

— Вытащи из-под меня эту железяку. И если ты разбудишь меня еще раз, я сам тебя выставлю за дверь.

Я пнула орка ногой, но он даже не почувствовал.

По случаю торжественного возвращения домой Хондар воспользовался принесенной его воинами одеждой и теперь ничем не напоминал того беспомощного полуголого чуть живого орка, которого я умоляла не умирать и не оставлять меня одну среди врагов. В одетом самодовольном виде он мне совсем не нравился. Особенно когда орал на меня и размахивал над моей головой кулачищами. Злой орк выглядит приблизительно так же, как орангутанг, если у него выдрать клок шерсти со спины, пока он мирно чешет себе волосатый череп. Зрелище не для слабонервных.

"Вот интересно, с кем скрестили эльфов, чтобы из них получились такие чудовища? Не иначе как с ейти, которого до этого поимел ящер. Или наоборот…?"

К счастью мои сны никак не были связаны с этой интересной темой.



Хондар появился ближе к вечеру. Но с утра прислал мне в помощь молодую женщину, говорящую на вполне правильном элани, так что мое пробуждение и дальнейшее изучение окрестностей прошло без всяких эксцессов. Мою помощницу звали Ирна. Она смотрела на меня без особой симпатии, скорее с жалостью и, как мне показалось, даже с неприязнью. Но когда пришел Хондар с предназначенным мне ошейником в руках, лицо девушки прояснилось и стало почти дружелюбным. Ее исчезновения я не заметила, была слишком занята, доставая из шкур завалявшийся там меч. Треснуть им орка не получилось, я не смогла эту штуку поднять. Меня с интересом рассматривали. Потом участливо спросили, все ли у меня в порядке?

"Издевается гад."

Оценила свои шансы одолеть врага силой, признала их маловероятными и остановилась на моральном превосходстве. Будем бороть нелюдя интеллектом. Правда, взглянув на гору мускул, рассматривающую меня с ухмылкой на лице, почему-то вспомнила народное умствование, что против лома нет приема. И что-то там насчет другого лома. Поэтому сложила руки и согласилась узнать, зачем неблагодарный орк пожаловал.

Мне протянули ошейник. Он, конечно, отличался своим видом от того, что носила Ирна. Я успела хорошо рассмотреть все, что на девушке было одето. Включая и украшение на ее шее — узкую полоску металла с клеймом, обозначающем, видимо, имя владельца или еще какой опознавательный знак. То, что мне предлагалось носить, больше напоминало украшение, но не особо. Можно было рассмотреть незамысловатую гравировку, такой же знак примитивной руны, ее вид мне ничего не говорил, и даже необработанный камень красного цвета продолговатой формы.

— Что это?

— Твой уд-онг.

— Я не стану это надевать.

Орк небрежно развалился на шкурах, с улыбкой проследив, как я отползла от него подальше.

— Без него тебе нельзя жить на землях Ургандов. Здесь нет свободных людей, все носят знак хозяина.

— Ты хочешь сделать меня своей рабыней?

— Ты и так моя рабыня.

— И не мечтай. Я не буду тебе подчиняться. У тебя нет власти надо мной.

— Если не хочешь сидеть все время взаперти, лучше надень это.

— Ты не можешь меня заставить! — я, конечно, могла сколько угодно ругаться и спорить, но то, что он может меня скрутить в бараний рог даже в своем не очень восстановленном состоянии, я очень хорошо осознавала. Просто не могла вести себя разумно. В орке чувствовалась некоторая слабинка в отношении меня, и я неосознанно пыталась нащупать, в чем именно. Поэтому пояснила ему на всякий случай. — Я не буду подчиняться силе. Но готова выслушать тебя, и если с тобой соглашусь, то сделаю, как ты хочешь. Не сможешь убедить, пеняй на себя.

— Зачем мне тратить время на пустые разговоры, если я сильнее тебя даже сонный?

"Действительно, зачем? Что теперь делать?" Ответ был как всегда не по теме:

— Кто эта Ирна?

Пожал плечами:

— Одна из многих.

— Говорят, ты убиваешь своих женщин.

— Люди так же глупы, как и их речи.

— Тогда покажи мне свою последнюю подругу.

— Ты ее видела.

— Ирна? — я не хотела верить, но Хондар был совершенно спокоен. — Но она же… а как же… Она же жива!

— Мне слухи не мешают. Только на руку. Пусть боятся.

— Не бывает дыма без огня.

— Если одна сумашедшая бросилась со скалы, а вторую задрали в пустыне звери, это еще не значит, что я их убивал. Зачем портить хороший товар? Здоровую рабыню можно продать.

— Ты спал с женщиной, а потом выставлял ее на продажу?

— Все так делают. Можно еще подарить.

— А со мной что собираешься делать? Будешь использовать, пока не надоем, а потом проиграешь кому-нибудь в кости?

— Хорошая идея… Но я поспешил сказать всем, что ты — Нэрин. Поэтому придется тебя убить.

Я попробовала связать эту информацию с его предыдущим заявление, что он отдал мне свое сердце, и если волос упадет с моей головы и прочее… Что-то явно не стыковалось.

— Что значит — Нэрин?

Мой собеседник явно не горел желанием объяснять что-либо. Протянул мне опять ошейник и разъял его на две части:

— Это не знак рабыни. Тебя просто будут узнавать и не посмеют к тебе подойти. Ты можешь снять его, когда захочешь. Женщины носят на шее много всякой чепухи, у меня нет ничего более подходящего. Надевай и не испытывай мое терпение.

— Что значит "снять, когда захочешь"?

— Женщина, мне надоело с тобой говорить. Учись смирению, или я отправлю тебя в нижние пещеры.

Терпение его действительно оставило. Хондар без долгих разговоров защелкнул у меня на шее обруч. Я потратила ровно пять секунд, чтобы содрать ошейник с шеи. Если бы не спешила так, не расцарапала бы кожу острым краем защелки. На мои действия особого внимания не обратили. Хондар открыл дверь и позвал Ирну. Когда испуганная девушка вошла внутрь, он уже, как ни в чем не бывало, возлежал на шкурах.

— Снимай уд-онг. Быстро. Я не буду повторять.

Девушка побледнела и испугано попятилась. Потом уставилась на Хондара расширенными глазами и поднесла к шее руки. Как только она коснулась пальцами ошейника, металл вспыхнул белым светом, и раздался треск, словно от электрического разряда. Ирна свалилась на пол. Хондар посмотрел на меня скучающе и встал, намереваясь выйти.

— Когда она очнется, не давай ей воды. А то не сразу сможет говорить. Ты просила убедить тебя. Я это сделал. Больше повторять не буду. Или наденешь то, что я тебе дал, или будешь сидеть взаперти, — и уже выходя добавил. — На твоем нет заклятия.

— Почему я должна верить слову орка?

— Придется.

Я подчинилась. У меня был выбор: ругать себя за слабость, Хондара за… все и оба варианта вместе. Перепробовала все три и к моменту, когда Ирна пришла в сознания, задала себе давно вертевшийся на языке вопрос: "Какой умник сказал мне, что Хондар — глуп? Если он так легко подчиняет меня, да еще держит в повиновении орду бешеных вооруженных до зубов орков, может не стоит недооценивать противника? С чего я вообще взяла, что мне его удастся одолеть? И почему я оказалась с ним в состоянии перманентной войны?" Парень не пытался меня обидеть или поступить со мной несправедливо. Скорее защищал и демонстрировал полное дружелюбие. То, что мы с ним повздорили слегка, было вполне объяснимой реакцией на мое нестандартное чувство юмора. Последние полгода я позволила себе часто не считаться с чувствами других. Рано или поздно должен был найтись хоть один недовольный. Не вина Хондара, что он слишком молод и независим, чтобы терпеть такое к себе отношение.

Понимание моего неверного поведения не помогло мне стать более осторожной в своих высказываниях. Когда Хондар заявился наконец в жилище, чтобы без долгих разговоров завалиться на то, что здесь служило постелью, я хоть и носила выданное мне украшение, периодически снимая его с шеи, чтобы убедиться, что оно все еще не под током, но кротости во мне не прибавилось. Я выбрала из свалки две шкуры потолще и устроила себе спальное место у дальней стены. За день пребывания в Годруне Хондар успел восстановить свои силы, по крайней мере внешне выглядел вполне здоровым. Из его прежних ран оставалось только небольшое пятно над сердцем, думаю, еще пару дней и даже его не будет видно.

С утра я совершила короткую экскурсию по городу, осмотрела окрестности, насколько позволяла жара, и не находила теперь свое пребывание здесь ни в малейшей степени привлекательным. В подчинении у Хондара была всего сотня орков, уменьшившаяся после последней вылазки на десяток нелюдей. Двадцать или около того взрослых орчанок, несколько орков из сотни были женаты. И десяток детей разного возраста. Подавляющее большинство воинов были слишком молоды, как и сам их предводитель, чтобы успеть связать себя семьей или серьезными отношениями. По моим подсчетам Хондару было не больше двадцати пяти. Это как у нас быть пятнадцатилетним. Не совсем точно, конечно, скорее по социальному положению. Хондар владел городом с двенадцати лет, опыт у него кое-какой имелся, вот только был этот опыт слишком импульсивным и незрелым.

Как удалось узнать от Ирны, лет пять назад Хондару зачитали древнее предсказание. С тех пор он все свое время тратил на поиски мифической женщины, которая сделает сказку былью. Никаких указаний, как опознать искомую девицу, в древнем тексте не было, так что Хондар оказался предоставлен игре случая. Все бы ничего, пытаться родить ребенка занятие не скучное, тут было, чем заняться. Проблема заключалась в самой личности будущего правителя всех орков — Хондар был начисто лишен мало-мальского терпения. Вместо того, чтобы завести себе классический константинопольский гарем и дожидаться, которая из жен выполнит свое предназначение, юнец, раздираемый на части жаждой славы и отсутствием денег, все время норовил отправиться на поиски новых приключений, а вернувшись с очередной пассией совершенно не помнил, для чего здесь предыдущая. Попавшие в Годрун несчастные девицы вернуться домой не могли, как и подать о себе какую-нибудь весть. Связь с внешним миром почти не поддерживалась, из-за отсутствия обычных торговых путей через пустыню. А орки, пользующиеся порталом, чтобы отправиться за добычей или деньгами, не стали бы передавать привет или другую весточку от рабыни. Поэтому все их считали мертвыми. Кто мог подумать, что орки держат людей в рабстве? Я даже сплетен таких не слышала. Кроме Ирны были еще пять несчастных женщин, из них две, оставшихся по владении Хондара. Остальных он, действительно, подарил.

Нужно ли говорить, что у меня не было настроения разговаривать с бессердечным рабовладельцев, который к тому же на пару лет меня младше? То есть решительно не мог пользоваться в моих глазах авторитетом. Безответственный малолетка. Единственная поправка, я больше не считала его глупым. У меня не было опыта общения с орками, если не считать вполне миролюбивого Тргата, проторчавшего на нашем постоялом дворе две луны, так что я невольно переоценила спокойствие Хондара, в чем и пришлось скоро убедиться.

Мне швырнули гребень и приказали заняться делом. Поскольку я еще с утра привела свой вид в максимально возможный при нынешних условиях порядок, оставалось предположить, что Хондар говорил о себе дорогом. Оставила его требование без ответа. Пусть поучится вежливости. Когда приказ повторили тем же тоном, я уже не помнила, по какой причине собиралась вести себя разумно и мирно. Почему-то пришло в голову, как Ирна отшатывалась при резких движениях орка. Если он меня ударит, перегрызу ему глотку, как вампир. Веселое хрюканье со стороны лежбища отвлекло меня от кровавой сцены в стиле графа Дракулы. Хондар ржал совершенно непочтительно и совсем как обыкновенный человеческий мальчишка.

— Ты что можешь видеть образы?

— Так их все видят. Тебе зачем пить мою кровь? Это какой-то семейный ритуал?

— Ты не слышал про вампиров?

— Они иначе выглядят, — тут он захохотал уже совсем откровенно. — Ты хотела меня убить? А где твои клыки?

Я всего лишь моргнула. Хондар оказался сидящим на шкуре рядом со мной. Могу поклясться, я не спала. Он был в десяти метрах от меня, секунда и уже рядом. Я не почувствовала даже движения воздуха. У меня был такой нелепый вид, что Хондар просто свалился на пол от хохота.

— Как ты это сделал? — честное слово, я не на шутку испугалась. Неприятно обнаружить, что ситуация тебе не подконтрольна.

— Я же орк! — смотрит на меня насмешливо, подперев голову рукой. — Эльфы тоже так могут. До чего вы, люди, смешные… Двигаться в детстве учат. Только эльфы слишком озабочены изяществом поз и правильностью движений, поэтому мы можем их поймать. Эти жалкие позеры скорее пропустят удар, чем позволят себе некрасивое движение.

— Людей можно научить этому?

— Нет.

— Но я видела, как сражается твой брат. Он очень быстро двигается. Не так быстро, как ты, но очень быстро.

Злая гримаса смела улыбку с лица Хондара. Было ошибкой упоминать при нем брата.

— Ты осмеливаешься сравнивать меня с человеком?

— Я ни с кем тебя не сравниваю. Ты, между прочим, тоже имеешь к людям отношение. Твоя мать…

Договорить мне не дали. Я оказалось прижата к полу раньше, чем успела сообразить, что происходит. Глаза Хондара стали от бешенства совершенно черными. Рассыпавшиеся волосы закрыли всякий свет, я стала задыхаться, но скорее от отсутствия воздуха, чем от страха. Не знаю, чем завершилась бы демонстрация силы, но одна из прядей попала мне в нос, и я чихнула. Естественно, отвернуться я не могла. Оплеванный Хондар повалился на спину и пытался оттереть физиономию моей юбкой. Теперь мы хохотали оба. Мне вложили в руку гребень и сообщили, что у меня есть шанс заслужить прощение. Хондар улегся на шкуру, пристроив голову на моих коленях и приготовился мирно дремать, пока я буду исполнять роль послушной девочки.

"Вот где были мои мозги, пока он валялся якобы без сознания? Зачем мне понадобилось спасать тогда его прическу? Неужели он слышал все, что я ему наговорила, пока лежал якобы в отключке?"

Запоздалая мысль проклюнулась в виде вопроса:

— Мои мысли ты тоже можешь слышать?

По губам Хондара бродила многообещающая улыбка:

— Почему тебя это беспокоит?

— Я не хочу, чтобы ты слушал мои мысли.

— Что у женщины может быть в голове интересного?

— Это приватная сфера! Никого не касается, что я думаю. Не смей подсматривать и подслушивать. Я тебе не разрешаю.

— Это о том, слышал я тебя, пока выглядел как мертвый, или нет?

— Ты подслушал меня все-таки!

— А ты не думай так громко, — открыл глаза и смотрит на меня с ехидцей. — Зачем так злиться? Ты же вытащила меня из-за завесы, конечно, я тебя слышу. Если бы в тебе был хоть грамм магии, ты бы тоже меня понимала. Но ты должна быть довольна, всегда можешь меня позвать, если понадобится.

— Ты всех так слышишь?

— Нет. Еще только мать и брата, — последнее добавил с явной неохотой. Тема была слишком рискованной, чтобы даже вскользь о ней подумать. Но попробуй думать о чем другом, если в голове застревает идея о запретном? Можешь сколько угодно повторять, что об этом думать нельзя, но в результате только такие мысли в голову и лезут.

— Ты специально меня злишь? — смотрит на меня снизу. И точно, на лице ни грамма миролюбия.

— А ты не подслушивай. Что все в мою голову забираются? То не думай, это не представляй… Сам бы попробовал.

— Я умею.

— Научи тогда.

— Нет.

— А ты действительно все слышал, что я про тебя думала?

— Что я — красивый, и тебе нравится на меня смотреть? Да, слышал.

— Ненавижу. Ты — безмозглый, невоспитанный, неотесанный самодур.

— Лучше не зли меня.

— Что ты можешь мне сделать? — слова вылетели из меня раньше, чем я успела прикусить язык. Взгляд, которым на меня посмотрели, заставил выронить гребень из рук и попятиться к стенке. Зато в голове установилась абсолютная тишина. Мысли словно замерзли. Хондар наклонил слегка голову, словно прислушивался, прищуренные глаза чуть посветлели, но может это просто игра света, потом отвернулся.

— Тебе нравится, когда тебя берут силой?

Я перепугалась. Мне понадобилось трое суток — рекорд для заторможенного ума, чтобы наконец-то сообразить, где я нахожусь, и как мало от меня зависит.

— Ты не посмеешь, — даже я не верила в то, что говорила.

— Сделаю то, что захочу, и у тебя спрашивать не буду. Мне тебя подарили демоны, так что смирись и делай то, зачем тебя ко мне послали.

Ожившие мысли беспорядочно перепрыгивали в голове с одной идеи на другую. Хондар поморщился. Даже если он как-то меня слышит, не думаю, что сможет разобраться в такой чехарде.

— Ты действительно веришь, что станешь правителем орков благодаря женщине?

— Да. Оракул зачитал мне древнее предсказание.

— Тогда ты не можешь взять меня силой.

Ответом мне была ухмылка.

— Рабыня не может родить будущего правителя орков.

— Ты не рабыня, ты — Нэрин.

Мне было не до выяснения, что это имя значит. Нужно убедить Хондара держаться от меня подальше и как можно скорее.

— Тебя не удивляло, что за пять лет ни одна из женщин не родила тебе ребенка, хоть самого плохонького? — тема была скользкой, лучше не нарываться, поэтому я поспешно продолжила. — Это все знают. Люди должны позвать детей, чтобы родить кого-нибудь. Ни одна из этих женщин не захотела сделать тебе такой подарок. Нельзя силой принудить женщину стать матерью. Больше в мире Ланет так не происходит. Можешь сам спросить. Любой подтвердит мои слова.

Похоже, Хондар действительно был не в курсе. Смотрел на меня растеряно и порывался что-то сказать.

— Ты сделаешь это? Позовешь ребенка?

— Нет, конечно. Я тебя даже не люблю.

Говорить такую глупость было ошибкой. Но я слишком обрадовалась легкой победе, чтобы проявить мало-мальскую тактичность. Поняла это, только оказавшись придавленной к шкуре на полу. Окончательно потерявший выдержку орк почти придушил меня одной рукой. Повезло, что я не отключилась. Он не собирался меня целовать, так что говорить, пока с меня сдирали платье ничего не мешало.

— Ты дал себя убить, а теперь сам все уничтожишь? А как же предсказание?

Меня рывком поставили на ноги и за волосы потащили куда-то по переходам. Не самый удобный способ ходить по ступеням. Пару раз поймали в миллиметре от каменного пола и полу задушенную швырнули в конце концов в какой-то темный угол. Мне было уже все равно. Женщины, как кошки, можете сколько угодно их бить, пинать или пытаться подчинить, все равно будут смотреть на вас без почтения, даже если у них временно поджат хвост и уши. По крайней мере, некоторые женщины. Меня не били, просто были со мной грубы. Может слышать мои мысли? Вот и прекрасно, в таком случае, он знает, что я о нем думаю. Сэкономлю силы, они мне еще пригодятся.

Орк не выглядел уже таким разъяренным, как раньше. Спуск вниз похоже отрезвил его немного:

— Будешь теперь жить здесь, как простая рабыня. Пока сама меня не позовешь. Я услышу, не сомневайся, даже если буду на другом краю света. Надоест драть котлы и таскать воду с горы, буду рад с тобой встретиться.

И ушел в темноту. Я огляделась. Ужасно саднила шея, этот варвар почти задушил меня, наверное, ошейник спас. Поднесла руки к лицу, здесь стояла такая темень, что ничего не было видно, и увидела на ладонях красноватый отсвет. Осторожно сняла с шеи обруч. Камень светился в темноте мягким красным светом.

"Вот ведь зараза! Теперь на мне фонарь установлен, чтобы в потьмах не задавил кто ненароком. Хотя, может это и к лучшему. Ну что за молокосос, совсем себя контролировать не умеет!"

Приятный ход мыслей отвлекло шевеление справа. Звук стал более различимым. Показался слабый свет и из темноты выступили грязные ободранные личности. На меня со всех сторон смотрели люди, и у каждого на шее слабо поблескивал ошейник. Молча постояли вокруг и тихо исчезли в темноте. "Добро пожаловать в нижний город, дорогая. Теперь можешь узнать, действительно ли ты такая храбрая."
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Дурак никогда не заходит в тупик, потому что там полно умных. (NN)







Хорошо, что я прожила четыре года у Таргута Пурса, ведя его нехитрое хозяйство. Все-таки навык разжигания дровяной плиты ранним утром и мытье медных кастрюль холодной водой в ручье за короткий год жизни во дворце из памяти не вытравишь.

"Думает меня испугать тяжелой работой… Меня такой ерундой не сломать. Мне свобода дороже."

Правда, свободы у меня как раз и не было. Утро начиналось с пинка ногой. Старший над рабами нижних пещер вел себя как самый настоящий надсмотрщик с сахарных плантаций. Неважно, что он тоже раб. Никто из орков не заходил в эти лабиринты. Попавшие сюда рабы, хоть и принадлежали кому-то формально, своих владельцев больше не интересовали. Вполне возможно, что про них даже не помнили. Только клеймо на ошейнике могло подсказать, кому принадлежит существо, когда-то бывшее свободным человеком. В нижних пещерах никто не помнил даже своего имени. Всех звали "ты". Пинок или удар плеткой, и понятно сразу к кому обращаются.

Приказ не трогать меня, видимо, не достиг ушей рабов или пользуясь своей заброшенностью отверженные игнорировали распоряжения сверху. В первый день надсмотрщик ограничился пинком, чтобы поднять меня и отправить на кухню делать самую грязную работу, которую только мог мне подыскать. Еще два дня присматривался ко мне искоса, потом решил, что я не очень стараюсь, и замахнулся на меня плеткой. Мне удалось вовремя увернуться. Злыдень хоть был тощ, все же крупнее меня и выше на целую голову. В его глазах даже не было злости. Так, одна скука.

— Ты знаешь, что я не рабыня. Не смей меня бить.

Ухмылка и движение рукой подсказали мне, что он выбирает, куда ударить побольнее.

— Я позову од-уруга.

— Если бы он тобой интересовался, ты не сидела бы тут в грязи.

— Тебя это не касается. Позвать? — вообще-то я не была уверена, что орк меня услышит. — Хотя я передумала. Если я вызову сюда Хондара, он меня заберет наверх, а мне этого не хочется. Лучше я тебя прокляну.

И я начала говорить на своем родном любимом языке. Я же не ведьма и заклятий не знаю, но эти олухи не понимают меня, а говорить на своем языке я могу легко, без запинки и с выражением. Это вам не на чужом слова подбирать. Я успела только рассказать, как сниму с него шкуру, разделаю на кусочки, отобью и под каким соусом приготовлю. Это был рецепт из поваренной книги "Утка с яблоками по-пекински"

Трус не дал мне засунуть его в духовку. Вскинул руки и попросил не убивать его. На радостях я слишком быстро согласилась простить негодяя. Можно было заставить его еще потрястись, вымаливая у меня прощение, но раб был так жалок, что я посоветовала ему поскорей убраться.

Правда, торжество оказалось испорчено маленьким открытием. Когда я повернулась, чтобы идти на кухню выполнять трудовую повинность, обнаружила, что в трех шагах от меня стоит Хондар. Просто молча стоит и наблюдает, что я буду делать дальше. А я, глупая, решила, что испугала надсмотрщика своей хитростью.

— Я тебя не звала.

— Звала.

— Нет. Ты сказал, что меня пальцем никто не тронет, а здесь твои приказы не выполняют.

— Зачем нужно, чтобы тебе здесь понравилось?

— Мне нравится.

Развернулся и ушел. Я чуть не разревелась. Хоть у меня не было зеркала, мне не составило труда представить, как я выгляжу со стороны. Ободранная, в синяках, с торчащими во все стороны спутавшимися волосами и с черными руками, которые теперь уже ничем не отмыть. От прежнего лоска и ухоженности только крой когда-то чистого шелкового платья. Еще неделька в таких условиях, и я буду пугаться своего отражения в воде.

Зато бывший смертельно раненный прибавил в весе, окончательно пришел в себя, приоделся и просто сиял здоровьем и самодовольством. Правильнее было бы сказать — приразделся. Подслушав мои мысленные рассуждения, что торс у него загляденье (какая женщина на моем месте думала бы иначе?), этот негодяй ходил теперь полуголый.

Невыносимо знать, что кто-то слышит твой мысленный монолог, словно ты говоришь вслух. Просто какое-то извращение. Со стыда умереть можно. Добрая половина того, что проскакивало через мою голову даже меня могло привести в краску. Как тут позволить другому знать обо мне такое?

Что там делают буддисткие монахи во время медитации? Если не ошибаюсь, останавливают поток мысли. Смотрят на точку перед собой и провожают все мысли из головы, пока они не исчезнут. Я попробовала. Сидеть твердо, ноги болят, спина чешется и мысли только об этом и еще о сотне очень важных дел. Дохлый номер. Буддист из меня не получится. Есть, правда, еще один способ. Все свои действия совершать сознательно. Это еще суфии практикуют. Даже и не помню, где читала. Вспомнила! Был в России такой специалист в тайных науках — Гурджиев. Заставлял учеников выполнять разные бессмысленные и однообразные работы, чтобы приучить их контролировать сознание и не засыпать.

Ведь мы почти все делаем на чистом автоматизме, а голова болтает себе всякую чушь, пока руки делом заняты. Проблема в том, чтобы заставить замолчать этого болтуна, и делать скучную и однообразную работу с полным вниманием, как если бы выполнял ее первый раз. Думаю, мне подойдет. Если только не забыться и не застрять через минуту в привычном мире фантазий. Это оказалось трудно, но все-таки не так безнадежно, как вообще ни о чем не думать. Главное — поставить себе цель. Зачем идти против потока, если можно использовать его и просто прибиться к берегу, когда появиться возможность? Я присмотрелась к окружению и обнаружила, что меня никто не контролирует. Если я работала, то только потому, что сама решила, что мне нужно работать. Поэтому на третий день я отправилась за водой и не вернулась до вечера. Мне никто и слова не сказал.

"Ну держись, Хондар! Теперь тебе со мной не справиться."

Может он отсутствовал в Годруне, но на мои крамольные мысли не последовало никаких действий. У меня даже появился малолетний приятель в прогулках по окрестностям. Я выбиралась из пещер еще до рассвета, чтобы не обгореть на раннем солнце и полуденную жару пережидала где-нибудь в расщелине. Мои туфли пришли в негодность за это время, ходить босиком по раскаленным камням и колючкам я не могла, но сердобольный раб, прямой обязанностью которого было делать всем обувь, подарил мне легкие сандалии из кожи. Подошва скользила на песке, и я могла сорваться, неосторожно поставив ногу между камнями, но разве это могло меня остановить?

Были еще змеи. Хондар прислал мне браслеты. Он, и правда, знал, где я и чем занята. Чтоб ему… Браслеты местные женщины носили на ногах и по этому звону не только змеи, но и все мужчины в округе знали, что приближается особа женского пола. Звук мне нравился, я даже первое время специально болтала ногой, чтобы послушать, как они мелодично позвякивают. Мое платье приобрело совершенно не цивильный вид, низ юбки болтался неровной бахромой, и в целом ткань была погублена, поэтому я распорола один из боковых швов до середины бедра и могла теперь прыгать по скалам, как горная коза. С небольшим отличием, правда, козы не поскальзываются и не ругаются при этом на трех языках.

В одну из таких вечерних прогулок я услышала за скалой шум драки. Уже смеркалось, поэтому стали видны вспышки огненных шаров. Орки используют их в сражении. Видеть не приходилось, разве что издалека. Но ожоги на теле и выпаленная трава выглядели более чем серьезно. Судя по воплям из-за скалы, кодла оркских юнцов травит какого-то зверя. Я подобралась сверху, свесилась и постаралась не звенеть. Смешно, конечно, что меня тут поставили на сигнализацию — фонарь и звуковое оповещение, но драчуны в запале сражения могли пальнуть в меня не глядя. Я же не орк, чтобы зарастить дыры в теле за пару часов. Могу и умереть прежде, чем прибудет реанимация.

Излишняя предосторожность помешала увидеть суть конфликта. Я застала только самую развязку. Пятеро малолетних орков лениво кидали камнями в мальчишку, забившегося в расщелину. Они особо не метили, скорее просто выпендривались друг перед другом. Жертва помалкивала и даже не ругалась в ответ. Нужно спасать несчастного, пока совсем не прибили. Но когда я скатилась вниз, нападавшие ушли, а жертва скулила тихо, зарывшись за валун. Вообще-то бедняга не очень пострадал. Так, пару синяков. Странным было только то, что вытащенный мною из-за камней парень вовсе не был малолеткой. Нападавшие были намного его младше. Но настоящий шок я испытала, когда он наконец решился посмотреть на меня глазами цвета липового меда. Парень был орком.

"Трусливый орк, который дал детям себя побить?! Такого я еще не видела."

Объяснение такому странному поведению довольно быстро нашлось. Парнишка был смеском, рожденным от рабыни женщины и одного из воинов Хондара. Отец ребенком не интересовался, мать души в сыне не чаяла, но подросток был вынужден жить среди рабов, и отношение к нему было соответствующее. Его не считали орком, но он не был так же рабом-человеком. Парнишка застрял в подвешенном состоянии между отцом и матерью. Его не принимали ни те, ни другие. Мое положение мало чем отличалось от того, в котором он находился, поэтому мы подружились.

Парнишку звали Гир и возраст свой он мог назвать только приблизительно — между шестнадцатью и двадцатью годами. Обычно я находила его в расщелине, от которой начинался подъем к озеру. Но через некоторое время Гиру надоело прятаться, и он приходил будить меня, чтобы отправиться проверить ловушки, до того как солнце выползет из-за горы. Чем был занят Хондар, я не знала, мне он больше не попадался на пути, зато мое теперешнее времяпровождение нравилось мне абсолютно. Я решительно впала в детство и на перегонки носилась с Гиром по скалам, издавая вопли не хуже, чем в фильме про Тарзана. Тарзаном, естественно, была я.

Гир заслужил мою безграничную благодарность. Он добыл мне потертые замшевые штаны. Кожа была совершенно выношена, и трудно определимого цвета. И размер не мой. Но кто у нас мастер кроя? Нашла острый нож, камень, инструмент для пробивания дырок и наконец-то смогла примерить чудные замшевые шорты. Три дня работы, неделя солнечных ванн, купание в ледяной воде два раза в день, а так же полное безделье сделали меня пригодной для кинопроб на роль массовки в фильме про дикарей. На меня оглядывались и бормотали вслед что-то плохо мною понимаемое. Но запрет не трогать меня руками все еще был в силе, а хозяин запрета никак не проявлялся, так что я весело проводила время между купанием и охотой на мелких грызунов.

Чтобы занять себя чем-то в жаркие полуденные часы, когда солнце выпаливает кожу до костей, решила обучить Гира грамоте. Если его не признают своим орки, пусть имеет перед ними хоть какое-то преимущество. Парнишка сначала не понимал, зачем ему это нужно. Я, если честно, тоже толком не знала, что сказать. Но предложила хотя бы попробовать. Гир оказался довольно сообразительным. Неплохо разобрался с общими правилами. Осталось только научить его писать. Нам требовались готовые тексты и бумага.

К сожалению, в Годруне не было ничего кроме оружия. Здесь царила повальная нищета, если быть совсем правдивым. Орки жили не просто бедно, я бы даже сказало — аскетично. Еда самая примитивная, в Годруне ничего не росло, почти все продукты, зерно, соль и прочие мелочи доставлялись из внешнего мира. Так же, как одежда или утварь. Рабы выполняли примитивные работы, смотрели коз и разводили домашних птиц, готовили пищу, шили, стирали. Но все это из-под палки и спустя рукава. Часть людей была занята доставкой воды из горного озера, некоторые собирали чахлые растения для разведения огня, остальное время все спали или прятались по расщелинам и туннелям, которых здесь было сколько душе угодно.

Я периодически душила в себе слабые ростки пробивающегося наружу любителя навести порядок в этом царстве лени. Мне то что за дело до их бардака? Но время шло, и я все чаще задавала себя вопрос, а как долго я собираюсь дожидаться, пока что-то изменится в мою пользу, если сама для этого ничего не делаю?

Пока же на пару со своим спутником забиралась все дальше и дальше в скальную пустыню от пещерного города. Нам удалось найти еще один источник воды. А в долине вдоль каменного русла росли деревья, на которые я очень долго смотрела, пока не вспомнила, где видела похожие листья и мелкие плоды. Я так вопила, что Гир прибежал спасать меня, выломав по дороге изрядных размеров деревце. Я обругала его за варварство и спросила, знает ли он, что за изумительный подарок природы держит в своих руках? Конечно же, парень не знал. Мы нашли оливковую рощу. В мире Ланет мне не хватало многих знакомых и привычных вещей, и на верху этого списка стояли маслины и кофе. Правда, там значились еще около ста очень нужных предметов, но для начала и это подойдет.

Второе открытие, сделанное во время наших прогулок, оставалось для нас полной загадкой. Мы ушли на неделю в горы, прихватив с собой одеяла, несколько сухих лепешек и запас воды. Из оружия только парочка ножей. Орка нам не одолеть, даже малолетнего, а зверя Гир может отогнать, метнув в него огнем. Магии его не обучали, но на такую малость даже он был способен. Мы шли вдоль каменного русла пару дней, потом спустились еще ниже. Нельзя сказать, что горы очень сильно отличались от тех, что окружали Годрун, но здесь хоть стали попадаться низкие сосны, и воздух изменился. У меня даже возникло чувство, что где-то поблизости должно быть море. В воздухе стоял едва уловимый запах соли и чувствовалась другая влажность. Меня не очень беспокоило, что мы потеряемся, я вообще об этом не думала. Слишком силен был дух свободы и любопытство, гнавшее меня посмотреть, что находится за тем поворотом. Гир, понятное дело, во всем полагался на меня, как на старшего и ответственного товарища. Просто не знал еще, с кем имеет дело.

И мы нашли людей. Свободных людей. Без ошейников и без орков. Наше внимание привлек стук, непонятно откуда раздающийся. Мы отправились на звук. Гир предложил мне не звенеть и не привлекать к нам внимания, а подождать пока он сходит на разведку. Я ждала честно некоторое время. Потом сняла браслеты и отправилась за ним следом. Мы едва не разминулись. В ущелье под нами группа вооруженных людей дробила камни и увозила их куда-то на небольших телегах, запряженных мелкими лошадьми.

Мы наблюдали за ними до вечера. Люди внизу вели себя настороженно, но особых мер предосторожности не предпринимали. Зачем им камни, было совершенно непонятно. Будь это крупные глыбы, я предположила бы, что они добывают материал для стройки. А такие мелкие куски могли годиться только для дальнейшей обработки. Но что это могло быть? В середине следующего дня неизвестные загрузили последнюю телегу и ушли, не оставив после себя ни следа. Мы подождали еще немного, потом осторожно спустились вниз. Разработка велась открытым способом. В геологии я ничего не понимаю, поэтому мы набрали в карманы мелких камней и отправились в обратную дорогу, потому что наши съестные запасы закончились.

Нам не удалось заблудиться. Кровь орка, сколько ее не было в жилах Гира, позволяла ему находить источники воды, а Годрун, как выяснилось, стоял над подземным озером гигантского размера. Из-за него, а так же из-за разлома горных пород орки и выбрали это место для жилья. Оказывается, порталы, позволяющие им перемещаться через большие расстояния, легче всего открывались в местах крупного скопления воды. Внутри парнишки находился компас, который безошибочно вел его в скальному городу или к любому другому водоему, стоило о нем только подумать.

Когда мы наконец добрались до пещер, я готова была съесть подошвы своих сандалий. Настолько последние два дня раззадорили мой аппетит. Но что еще хуже, я созрела для разговора с Хондаром. У меня было достаточно времени подумать о будущем, взвесить все за и против. Рассмотреть различные варианты и признаться в неутешительном для меня факте.

"Время идет, и если я ничего не буду делать, кто-то другой решит за меня мою судьбу. Тогда поздно будет жаловаться и что-то предпринимать. Или я начну действовать и попробую повернуть события, как мне того хочется, или случится то, что случится. Я достаточно бездельничала и отдыхала — пришло время поработать."

Мы отсутствовали семь дней. Еще несколько дней роли не сыграют. Но к вечеру третьего дня после нашего возвращения я проверила еще раз все свои доводы, выбрала камень поудобнее на берегу горного озера, наверху уже никого не осталось, последние рабыни с полными сосудами тянулись цепочкой по тропинке вниз, и позвала Хондара. Моя голова для разговора с орком была совершенно пуста. Словно кувшин, как верно заметил сэр Симус. Я жаждала теперь его наполнить.

Откуда возник Хондар, я не заметила. Повернула голову и увидела напряженное ожидание в глазах темного янтаря. И чуть сдерживаемую улыбку торжества. Похлопала по нагретому за день камню и предложила сесть:

— Рада тебя видеть. Есть время поговорить?

Хондар немного растеряно опустился на камень рядом. Солнце уже село за горную гряду. Это самое лучшее время суток в Годруне. Небо еще не утратило яркость, и горы окрашены оранжевым и пронзительно голубым.

— Я тебя слушаю, — смотрит на меня настороженно. Наконец заметил мои загорелые ноги в многочисленных царапинах от колючих кустов и то, что осталось от лифа моего шелкового платья.

— Нравится? Я сама сделала. Правда, ничего?

Орк задохнулся и не придумал достойного ответа. Отвлек противника, считай, половина пути к победе пройдена. Но собеседник, который не может отклеить взгляда от моих голых ног, не совсем подходил для серьезной беседы. Поэтому я помахала у него перед лицом рукой и решила высказаться:

— Я придумала, как сделать тебя вождем орков.
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Все великое совершили люди двух типов: гениальные, которые знали, что это выполнимо, и абсолютно тупые, которые даже не знали, что это не выполнимо. (NN)







Хондар смотрел на меня, прищурив глаза, и без особой реакции. Я забеспокоилась. Совсем чуть-чуть, все-таки ожидала с его стороны большего интереса к моим словам.

— Ты понял, что я тебе сказала? — вопрос был глупый, но его взгляд начал меня беспокоить. Эти расширенные зрачки… Наверное было бы лучше разговаривать с ним сразу после завтрака.

Хондар соизволил улыбнуться:

— Я слышал твои слова, но не понимаю их смысла. Я и сам знаю, что будет, зачем мне тебя слушать?

"Может я все-таки переоценила его умственные способности?"

Орк вскинул оскорбленно голову.

— Перестань меня подслушивать. Я не могу говорить и одновременно не думать. Хотя с другой стороны, ты знаешь, что я говорю совершенно искренне.

— Я бы с удовольствием тебя не слышал, но пока ты думаешь обо мне, это как орать мне в ухо.

— А что, если я думаю о постороннем, ты тогда ничего не разбираешь?

— Да. Внутренняя речь трудна для слушающего. Можно послать зов любому. Но мысль должна быть краткой, точной и направленной. Словно смотришь в глаза. Если просто пытаться слушать, ничего не получится. Это как сон. Одни обрывки. Но я понял, ты не собираешься мне подчиниться, зачем тогда позвала?

"Нет, ну до чего бывает трудно разговаривать с мужчинами."

— Ты знаешь, кто я?

— Женщина, — посмотрел на мое лицо и решил все-таки дополнить. — Женщина, которую мне прислали демоны.

— Хорошо, если ты иначе не можешь меня понять, попытаюсь говорить на твоем языке, — я веду себя прямо-таки как сэр Симус. Понимаю теперь, каково ему со мной было. — Почему твои демоны меня тебе прислали? Ой, извини, вопрос был не правильный. Где я была до того, как появилась рядом с тобой?

Кажется, понял.

— Я знаю, что ты из другого мира. Мне обещали награду за твою поимку.

— Хочешь знать, как я здесь появилась?

Орк смотрел на меня выжидательно, поэтому изложила краткую версию моего вызова в мир Ланет сэром Симусом Богартом, умолчав, правда, о цели этого вызова. Незачем парню знать не относящиеся к делу детали.

— Я выполнила просьбу мага, и он согласился вернуть меня домой. Это бы и произошло, не встрянь ты со своим самоубийством. Я была между мирами, когда ты позвал.

— Я не знал, что это будешь ты.

— Но я слышала, как меня звали. Неважно. Я здесь и готова признать, что может быть во всей этой истории есть смысл. Маг Симус сказал, что мои желания в вашем мире могут исполняться, потому что я здесь чужая. И до сих пор так и было, можешь мне поверить. Мне нет дела до твоих честолюбивых планов. Честно, все равно, будешь ты править орками или нет. Но если твое желание сильно, и ты готов рискнуть, я могу помочь тебе. Потому что мои желания сбываются в мире Ланет, если я приложу к этому усилия.

— Ты сама хоть веришь своим словам? Ты — просто человеческая женщина. В тебе нет никакой магии.

— Я из другого мира, Хондар. Я и могу сделать тебя главой всех орков. В обмен на клятву отпустить меня, как только ты признаешь, что я выполнила свое обещание.

Хондар был настолько удивлен моим нахальством, что не собирался больше сдерживаться. Не стану утверждать, что он на меня заорал, но говорил намного громче, чем следовало в такой приватной беседе:

— Ты собираешься посадить меня на трон Ургандов, словно ты — верховный демиург и правишь миром? Я не позволю надо мной смеяться, человечка.

— Сядь и не вопи так. Нас могут услышать, а это ни к чему. Я не собираюсь смещать правящего орка с трона или ждать лет триста, пока этот трон освободится. Я столько не проживу. В мои планы не входит торчать так долго в вашей глуши. Скукотища и грязь. Что мне столько времени тут делать?

"Нужно срочно сменить тему, этот парень меня сейчас придушит. А на мне даже нет приличного платья. "

Хондар затих, уставившись на меня сумасшедшими глазами.

— Какая разница, как будет выглядеть твой труп?

— Можно продолжить? Я собираюсь сделать так, чтобы все орки сами пришли к тебе и попросили взять их под твою защиту. Что ты так прицепился к этому трону теперешнего правителя? Пусть сидит на нем и дальше. Мы используем доступные нам средства.

— Ты — сумасшедшая.

— Как скажешь. Но не больше, чем ты. По-твоему, очень умно верить в то, что человеческая женщина родит тебе ребенка, а потом гордые орки позволят этому ребенку над ними править? Сам подумай, почему тебя до сих пор не убили, хотя ты с десяти лет только и твердишь, что станешь правителем всех и вся? Тебя просто никто в серьез не принимает. А когда ты допек оракула с требованием ускорить события, он посоветовал тебе умереть. И что ты сделал? Дал проткнуть себя мечом. Ну, не дурак ты после этого?

Все-таки мне следует научиться сдерживать свой язык. Хондар сжал кулаки, но я не стала дожидаться пока он выскажется:

— Я долгое время сомневалась в тебе, пока не поняла, что ты можешь думать головой, а не одними заколками в волосах.

— Выбирай выражения все-таки.

— Не могу. Не сбивай меня с мысли, я еще не закончила. Я рассмотрела с разных сторон твои возможности и считаю, тут есть над чем работать. Я предлагаю тебе свою помощь в обмен на мою свободу.

— Если я подчиню себе орков, то завоюю весь мир, — Хондар не собирался сдаваться. — Куда ты спрячешься?

— Учись думать, как политик, а не как маньяк. Все, кто пытался съесть больше, чем помещалось в животе, лопнули от обжорства. Сначала наведи порядок в своей деревне, а потом на мир замахивайся. Может тебе такая ноша окажется не по плечу?

— Женщина, почему разговаривая со мной, ты все время пытаешься меня оскорбить?

— Я уже начала с тобой работать. Даже не получив твоего согласия. Когда ты будешь наверху, тебя начнут ругать все, кому не лень. Пойдет дождь — ты будешь виноват, если засуха — тоже по твоей вине. Или выработаешь привычку правильно себя вести или забудь про трон Ургандов. Мне нужно твое слово и абсолютное доверие ко всему, что я скажу. Если ты мне поможешь, получишь свою корону.

Хондар молчал довольно долго.

"Вот и хорошо, что он читает мои мысли, знает теперь, я говорю совершенно искренне."

Вот только я его мысли, к сожалению, читать не могла и это меня здорово раздражало.

"Да зачем я ему вообще понадобилась? Будет главным орком, сможет выбирать себе любую. Кроме эльфиек разве что."

Мои мысленные рассуждения опять выскочили за разрешенную область, Хондар покраснел, и я не выдержала:

— Да чем ты рискуешь, собственно? Это только у меня проблемы, если ничего не получится.

— Хорошо. Риск действительно невелик. Я могу дать тебе время.

— Тогда клянись, что отпустишь меня. Только серьезно, без уловок. Я не могу тебя проверить, если ты солжешь.

— Клянусь именем моей матери. Я отпущу тебя, как только признаю, что ты выполнила свое обещание.

— Нет более страшной клятвы?

— Женщина, моя мать — колдунья. Знаешь, что она со мной сделает, если узнает, что я опозорил ее имя?

— Ладно. Договорились. Теперь обещай слушаться меня, даже если будешь не согласен со мной.

— Это все?

— Нет. Тебе придется мне помочь. Теперь все.

— Клянусь исполнять любое твое требование, как раб. Что дальше?

— Все. Можно отправляться спать. Есть хочется. Как думаешь, они оставили нам хоть кусочек на ужин?

Но Хондар исчез. Словно его и не было. Я похлопала глазами и отправилась в город в озадаченном одиночестве.

"Он что здесь был в виде фантома, или ему лень ножками с горы топать?"

От ужина, как и ожидалось, остались только пустые горшки. Разыскала Гира, договорилась с ним о завтрашнем дне и отправилась к месту моего ночлега. Заснуть не удалось. Только закрыла глаза и начать дремать, как меня разбудили:

— Что ты тут делаешь? — Хондар смотрел на меня с совершенно искренним удивлением. Он не притворялся.

— Спала, пока ты не пришел. Я тут живу.

— Поднимайся. Я думал, ты умнее.

— Вот кто бы говорил! Куда ты меня тащишь? — поскольку я не собиралась никуда идти, меня подхватили на руки и без видимых усилий, слово я ничего не весила, куда-то понесли. — Поставь меня немедленно на землю!

Поставил, чтобы втащить за собой по выдолбленным в скале ступеням наверх. Втолкнул не очень вежливо внутрь довольно большого помещения и закрыл дверь наружу.

— Ты теперь живешь здесь.

Я взвилась, ткнула пальцем в твердую грудь (а, все равно…) и прошипела совершенно немузыкально:

— Еще одно условие — ты меня не тронешь!

— Я догадался уже. Ты можешь считать меня идиотом, но с памятью у меня проблем нет. Я помню все, что ты мне говорила. Передумаешь, я может быть соглашусь на тебя польститься, пока ты просто здесь живешь.

— Согласишься что…?! Да кто ты такой?

— Тот, кто выполняет твои приказы.

Вид у парня был вполне серьезный, похоже, не издевается. Я осмотрелась. Это помещение отличалось от всего, что я до сих пор в Годруне видела. Довольно большая комната, назвать ее пещерой как-то язык не поворачивался, гладко обработанные стены, куполообразный потолок. Ряд окон с витражным остеклением. До сих пор мне ни одно застекленное окно в пещерном городе не попадалось. Прямо-таки дворец, как я посмотрю. Была даже скудная мебель. Грубо сколоченный поцарапанный стол, две длинные скамьи и (кто бы мог подумать!) у одной стены стоял буфет с посудой. Хондар густо покраснел, но сдержался. Прошла в смежные помещения. Здесь было еще около пяти различного размера гладко выдолбленных в скале помещений. Явно не работа природы. Кто-то на славу потрудился, приводя здесь все в цивильный вид.

— Если я здесь живу, где тогда спишь ты?

— Алия… — Хондар набрал воздуха побольше, совладал с собой и вполне выдержанным тоном продолжил. — Это мои покои. Я здесь живу. А ты — моя гостья. Выбирай себе любую комнату, которая понравится. Дальняя спальня моя. Не нравится моя постель, есть еще две меньшего размера. Если хочешь, чтобы тебя уважали, относись к другим так же.

— Ладно. Признаю, была не права. Наверное, так действительно будет лучше. Иначе как заставить твоих орков меня слушаться?

— Никак. Они не будут тебе подчиняться.

— Это мы еще посмотрим. А что значит Нэрин?

Хондар поморщился и, судя по взгляду, пытался увильнуть от разговора.

— У тебя нет теперь от меня секретов. Ты обещал мне помогать во всем, — я уселась за стол и предложила присоединиться ко мне. Хондар неохотно за мной последовал.

— Это древняя легенда. Тебе будет неинтересно. Я плохой рассказчик. Ладно. Тебе налить? — мой собеседник извлек из буфета бутыль с прозрачной жидкостью и два граненных кубка грубой работы.

— Оркская водка? — я была шокирована.

— Эльфийское вино. Выдержанное, но из-за этого немного сладкое. Могу поискать водку, если хочешь.

— Нет. Пойдет и это. Готова слушать.

Рассказчик из Хондара, действительно, был неважный, и если исключить многочисленные отступления и забытые имена, из-за чего иногда становилось неясно, о ком идет речь, то в целом история имела вид вполне романтичный.

Когда-то в седой древности, в те золотые времена, когда славный оркский народ был могуч, богат и ему принадлежали обширные земли от западного моря до пределов, где восходит солнце (я не удержалась от замечания, что хорош врать, такого никогда не было. Пришлось долго извиняться, из-за чего я и запуталась вначале с именами), так вот в эти удивительные времена жил герой по имени Шагр. Он был свободным воином и не подчинялся никому кроме верховного властителя орков. Длинный перечень подвигов героя я пропускаю, скука смертная, интересным рассказ становится только, когда герой отправился убивать Красного Дракона. Чем ему чешуйчатый не угодил не объяснялось, но все предыдущие попытки убить зверя заканчивались печально. Вид монстра был так ужасен, что воины не выдерживали. Или бежали в страхе или умирали от ужаса. Поэтому хитроумный орк оставил свое сердце возлюбленной и, став в полном смысле этого слова бессердечным, отправился к Красному Дракону и убил его. Герой вписал свое имя навсегда в память оркского народа, но запомнился все-таки не этим подвигом. Оставшись без сердца, Шагр не испытывал особых неудобств и к ужасу всех окружающих продолжил совершить подвиги. У него теперь не было страха, сомнения или жалости. Он стал Одмон — "тот, кто не имеет сердца". Перепуганные сородичи кинулись к возлюбленной героя, хранившей у себя в груди очень ценный гарант милосердия, и девушка согласилась стать Нэрин. У нее было сердце героя, и она стала его совестью. Она стала "та, кто отдает приказы". К ней шли за милосердием и защитой.

Под эльфийское вино история пошла на "ура" даже с нескладным изложением.

— Так ты объявил себя этим монстром, и они тебе поверили?

— Как видишь.

— Кто бы мог подумать, что у орков есть такие красивые истории? Я теперь могу тебе приказывать, и никто не посмеет возразить? Хитро придумано, даже я не смогла бы изобрести ничего более подходящего. То есть, я — главная?

— Не зарывайся. У меня же нет сердца.

— Да на месте твое сердце. Я его видела. Пока ты дырку не зарастил.

— У тебя нет другой одежды? — Хондар попытался отвести взгляд в сторону от моих коленок.

— Нет. Тренируй волю.

— Лучше бы ты оделась.

— Спокойной ночи, повелитель орков.

И я отправилась веселиться на безопасном расстоянии. Способность Хондара возникать из пустоты меня не беспокоила. Я верила, что он сдержит слово. Даже не берусь сказать почему, но я ни минуты не усомнилась в его словах. Было в нем что-то надежное. Как и в его брате. Более сумасшедший и импульсивный, но Хондар все-таки внушал доверие.

К тому же я хоть и называла его орком, относилась к нему, как к человеку. И этот человек мне нравился. Пусть и псих. Но симпатичный. С этими мыслями я и заснула.

Утро началось с официального визита. Прибыла группа оркских дам выразить мне свое почтение и признание моего официального статуса — избранной любовницы своего господина. Когда я разобралась, кем меня считают, было уже поздно вопить, что я — это не она, и делать прочие опровержения. Меня подвело плохое знание оркского языка. Поостыв слегка, я решила оставить все, как есть. Что мне за дело, за кого меня здесь принимают? Молчать сплетников все равно не заставишь, пусть болтают, что хотят.

Визит был коротким, только отметиться, я даже толком не успела их рассмотреть. Орчанки выглядели симпатичнее, чем мужчины, но это только если их рядом поставить. Не особенно высокие, коренастые, с крепкими ногами и мощным развитым торсом. Я и раньше задавала себе вопрос, глядя на какого-нибудь выдающегося борца с огромными кулачищами: "Неужто это чудовище могла родить хрупкая милая девушка?" Ответ напрашивался только один и совершенно категоричный — сын будет весь в маму.

Оркские женщины вызывали у меня внутренний трепет на грани оторопи. Они не использовали обычных женский ухищрений, чтобы сделать себя привлекательными. Не пытались носить фальшивые волосы, краситься или особо привлекательно одеваться. К чему такие тонкости, если орчанка сама решала, с кем ей быть, и ставила избранника перед фактом, что деться ему некуда. Если парень пытался возражать, его валили наземь и короткая борьба почти всегда завершалась победой дамы. Показательные бои среди невест по разделу мужских особей проходили обычно весной, и на это народное веселье съезжалась тьма народу. Зрелище неизменно оказывалось незабываемым. Уже пойманные делились опытом, а молодняк хорохорился и демонстрировал мускулы. Мне не пришлось еще видеть это незабываемое действо, но идею посидеть на трибунах я уже вынашивала.

Оставшееся утро, пока солнце не начало палить, я провела ползая по склонам и измеряя расстояния от озера до главной площади Годруна. Гир вел себя немного скованно, косил на меня взглядом, но у меня не было настроения посвящать паренька в свои планы. Придет время, сам все узнает. Записи приходилось делать на куске мягкого камня, царапая цифры ножом. В каких условиях приходится работать! В целом идея была мне ясна, поэтому я отправилась на поиски главного исполнителя.



Хондар отыскался в ущелье, где пользуясь относительной прохладой тренировался выбивать меч из рук противника одним взглядом. Ну это я так решила, понаблюдав короткое время, как он через секунду после начала боя теряет свой куда-то, а потом бегает безоружный от своего противника и ругается. Мне не обрадовались. Я спросила участливо, что это у него за порез на спине. И выслушала пару советов, чем глупым девицам нужно в дневное время заниматься. Похоже, парень забыл, кто у нас теперь отдает приказы. Мне было жарко, поэтому я обещала уйти, если мне выдадут орка для работы. Ответом была гробовая тишина. Хондар поменялся лицом, хотел начать орать, потом передумал и отвел меня в сторону:

— Алия, нельзя нарушать закон.

— Но нам с тобой придется нарушить так много законов, если ты хочешь получить трон, что какая разница с какого из них начинать?

— Ты не можешь приказывать оркам. И орки не работают. Орки — воины.

— Чихать. Теперь будут работать.

— Уходи. Мы поговорим с тобой вечером.

— Никуда я не уйду. Кто этот парень, который тебя побил? Он мне понравился.

— Убирайся.

— Отдай его мне. Не жадничай. Мне нужен тот, кто не испугается сделать запретное. Побить тебя — это же не очень хорошо? Ведь правда?

Мой собеседник так сжал зубы, что на лице обозначились мускулы, о существовании которых я и не подозревала. Глянул на меня бешено, развернулся к группе орков, с интересом наблюдавших наше перешептывание в стороне, и голосом, от которого могли замерзнуть уши, отдал приказ своему подчиненному:

— Нэрин требует тебя. Выполнишь все, что она скажет. Даже если тебе придется укусить живую змею. А теперь исчезните, чтобы я вас не видел.

Выбранный мною орк особых эмоций не выказал, подобрал свое оружие, кроме меча при нем был еще набор ножей в кожаном футляре, и молча пошел следом. Я вывела его на открытое место, где в это время дня можно было найти тень и устроилась на выступе скалы. Отсюда хорошо просматривалась центральная площадь пещерного города. А так же дорога, по которой рабы таскали воду из горного озера. Сейчас стоял зной, люди до заката солнца не вылезут из нор. Так что моим планам ничего не помешает.

— Тебя зовут Шоргат, правильно?

Орк склонил голову, подтверждая мой вопрос, и смотрел на меня, прищурившись из-за яркого солнца. Он возвышался надо мной как скала, не помогло даже то, что я постаралась устроиться повыше. Не то чтобы он был особенно высок, но в целом производил устрашающее впечатление. Если поставить в ряд трех таких как я, один он вполне получится. "Как оркам удается наращивать такую мышечную массу, и это при отсутствии сбалансированного питания и специальных добавок, или что там лопают наши красавцы?" Квадратный качек не понимал, зачем он мне понадобился, но терпеливо ждал пока я закончу его осматривать.

— Мне говорили, сильнее орков никого нет, это правда?

Низколобый красавец хмуро на меня посмотрел и согласно кивнул. Похоже, разговаривать он не мастер. Придется работать с публикой в виде монолога. Я присмотрелась к скале напротив, нашла подходящую цель и указала на нее рукой:

— Можешь спалить вон тот куст на горе?

До выбранной мишени было не больше двадцати метров, но для разминки годился любой объект. Шоргат хмыкнул и щелкнул пальцами, даже не подняв руки. От хилого растения осталась кучка пепла.

— Неплохо, — я одобряюще оглядела орка. — А сбить камень, на котором этот куст рос, тебе по силам?

Я не успела еще договорить, как угол скалы отлетел и осыпался осколками вниз. Пару камней упали всего в нескольких шагах от нас. "Так, нужно цель выбирать осмотрительнее." Само действие происходило бесшумно, если не считать звука осыпающегося камня. Из-за яркого света огненные шары, которыми орки поражают противника, были не видны, поэтому казалось, что скала взрывается самопроизвольно.

— А направленно ты стрелять можешь? Так, чтобы след в камне остался? Я хочу видеть, как летел огненный шар. Чтобы на этом месте образовалась лунка.

Шоргат прищурился и на сей раз соизволил поднять руку. Минута, и я могла любоваться на ровную ложбинку в локоть высотой, если судить на таком расстоянии.

"Умопотрясающе! Эти орки — просто неоценимые в пиротехнике ребята."

Я не собиралась скрывать своего восхищения, и мы начали громить окружающие скалы. Разлетающиеся во все стороны осколки, грохот довольно крупных валунов, падающих иногда в расщелину, и мои вопли привлекли наконец внимание к нашей деятельности. На артиллерийский плацдарм подтянулись зрители. Пока только подростки, но думаю, скоро явятся и более взрослые бездельники. Со стороны наша деятельность может и выглядела бессмысленной, но это только для непосвященных. Я хотела убедиться сначала, что орк вообще может направленно взрывать камень или дробить, или что он там еще с ним делал. Прежде, чем заняться прокладыванием намеченного мною маршрута через горы. Орк пока неплохо справлялся. Не знаю, на сколько времени хватит у него запаса магических сил, но и того, что он мне уже продемонстрировал было достаточно, чтобы задать себе вопрос, почему орки не захватили весь мир и не держат его в ежовых рукавицах, если они обладают такой разрушительной силой? А если бы он в меня попал, во что бы я превратилась от такого удара? И как они сами живые остаются, если в них сородичи метят?

Наконец орк промазал, то ли цель была далековата, то ли устал уже немного. Сидящие в некотором отдалении зрители тут же заулюлюкали. Я воспользовалась паузой, чтобы предложить двум взрослым оркам поучаствовать в соревновании, кто более меткий. Руки у них давно уже чесались, тем более что главный исполнитель выдохся слегка, так что через совсем короткое время мы вынуждены были сменить площадку для обстрела. К тому же с этого места все нужные мне цели были сбиты. Наша компания переместились на другую скалу, сопровождаемая толпой зрителей, разделившихся на группы. По донесшимся до меня вскоре обрывкам фраз, я смогла установить, что зрители делают ставки. "Азартные нелюди эти орки, как я посмотрю!" К тому моменту, как основные намеченные мною цели были снесены, Шоргат задал наконец-то давно ожидаемый мною вопрос:

— Нэрин скучно? Зачем столько разрушений?

— У меня есть цель. Я иду к ней. Ты — сильный воин. Я видела, как ты дерешься. Ты ведь знаешь, как важно иметь цель?

Орк наклонил голову. Но молчал.

— Что ты желаешь для себя? Кем хочешь стать?

На меня смотрели презрительно. Шоргат не видел причин относиться ко мне лучше, чем к другим человеческим женщинам, просто пока не имел повода ослушаться приказа и уйти.

— Воин имеет только одну цель — быть непобедимым.

— Ты хотел бы быть богатым?

Вскинул голову. Заносчивый экземпляр. Какая-то мысль заставила его улыбнуться снисходительно, видимо, не знал, стоит ли ее высказывать.

— Нэрин знает путь к богатству?

— Да. Поэтому выбрала тебя. Я хочу, чтобы ты был моим союзником.

— Тебя назвали Нэрин. Но никто не доказал мне, что это правда. Ты просто женщина. В тебе нет магии. Од-уруг забудет тебя так же быстро, как забыл других. Я не буду тебе подчиняться.

— А если я докажу, что мои слова — правда?

— Попробуй. Разрушишь скалу сама? — Шоргат смотрел на меня с насмешкой.

— Нет. Зачем же. Нэрин ведь та, кто отдает приказы. Ударь меня.

Шоргат опешил. К нашему разговору давно уже прислушивались. Собравшиеся вокруг нас орки близко не подходили, но с интересом наблюдали, чем завершиться наша беседа. Я решила воспользоваться обстоятельствами, чтобы продемонстрировать достаточно большому количеству народа, что Хондар действительно меня слышит. Для этого собралась его мысленно позвать. А чтобы явление од-уруга было максимально зрелищным, придумала, как добавить немного драматизма. Был, правда, риск. Вдруг Хондар не явится? Тогда мне заедут в глаз. Неприятно, если честно, но можно будет позже поквитаться. Если жива останусь.

— Зачем мне тебя бить? — орк подозрительно на меня смотрел.

Не долго думая, я состроила гримасу попрезрительней и очень громко и отчетливо произнесла:

— Потому что ты — тупой урод.

Все-таки следует лучше продумывать свои слова и их возможные последствия. Орк замер на мгновение, а потом размахнулся. Это был такой внезапный всплеск ярости, что я не успела перепугаться. Но что гораздо хуже, я не успела позвать Хондара. Я вообще ничего не успела сообразить. Что называется: "нет мозгов, считай — калека". Откуда я знала, что они так быстро движутся? Я еще не привыкла к этому. Это были доли секунды в о-очень замедленном кино. Моя совершенно пустая голова и нарастающий ужас.

А потом нас разметало. Меня отшвырнуло на скалу так, что я приложилась всей спиной к камню, на том месте, где секунду назад был разъяренный Шоргат образовался мало различимый вихрь, а зрители бросились врассыпную, кто куда. Я ошалев смотрела на драку двух орков, битвой это избиение назвать у меня язык не поворачивался. От стали мечей летели искры, видимые даже при дневном свете. Еще пару часов назад, Шоргату хватало двух ударов, чтобы обезоружить своего противника, а теперь его теснили и с холодной яростью собирались прикончить в считанные секунды. Наверное, двухчасовая пальба по мишеням истощила потенциал орка. Меч со звоном отлетел к скале, и Хондар вцепился противнику в глотку. Они свалились с грохотом на камни. У меня была ровно секунда, чтобы завопить:

— Стой! Оставь ему жизнь. Шоргат не хотел меня обидеть.

Хондар отпустил поверженного противника и смотрел теперь на меня. Я невольно отступили на пару шагов, такое бешенство было в его взгляде. Ощутила его, как сбивающую с ног волну горячего воздуха. Надеюсь, сейчас он меня не прибьет, если повезет, отложит расправу до вечера. Обвела притихших зрителей внимательным взглядом, очень хотелось, чтобы все запомнили эту сцену:

— Шоргат, теперь ты веришь, что я — Нэрин?

Орк с трудом поднялся, растирая одной рукой горло. Похоже, ему действительно чуть не свернули шею. Посмотрел на меня, на выползавших из-за скал зрителей и опустился молча передо мной на одно колено. Все, кто находился вокруг нас, присоединились к нему. Я растерялась. Глянула умоляюще на Хондара, но он был все еще злой и не собирался мне помогать. Пришлось импровизировать. Подошла в Шоргату и протянула ему руку:

— Прости мне мои слова. Я не думаю так, как сказала. Мне нужно было тебя разозлить, чтобы ты захотел меня ударить. Иначе бы Одмон не пришел.

Сколько бы мне пришлось доказывать оркам, что мне стоит верить, не используй я такой грубый прием? Для них демонстрация силы была самым убедительным доказательством. Под одобрительный шепоток я отправилась в свое жилище, очень надеясь, что мои дрожащие коленки никто не заметит. Вообще-то Хондар, отбросив меня на скалу, хоть и спас мне жизнь, все же слегка покалечил при этом. Не знаю, правда, где бы я была, опоздай он хоть на секунду. Может быть меня бы уже хоронили. Разве можно двигаться с такой скоростью? Это ненормально. Даже рассмотреть толком ничего нельзя, не то что сообразить.

"Он же мог меня убить!"

К счастью, эта блестящая мысль догнала меня, когда я на мягких ногах доползла до скамьи и постанывая на нее опустилась. Хондар вошел за мной следом и теперь злой, как черт, смотрел на меня, стоя у другого конца стола.

— Из-за тебя я чуть не убил своего друга!

— Как ты меня услышал? Я не успела тебя позвать. Ты был такой… — я лихорадочно подбирала слова, если честно, меня слегка колотило от пережитого. — Как молния. Я даже ничего не видела. Потрясающе! Ты всегда так дерешься?

Хондар скорчил малопонятную гримасу:

— Я не знаю, как я тебя услышал. Я вообще ничего не слышал, меня просто к вам бросило. Зачем ты это сделала?

— Они не верили, что я — Нэрин. Теперь верят. Нужно заставить их слушаться, дальше будет еще труднее. Если твои люди откажутся выполнять приказы, от нас мокрого места не останется. От меня так точно. Нужно, чтобы поверили в легенду.

— Ты рисковала! Ты даже не понимаешь, как ты рисковала!

— Наверное. Иногда много знать — вредно для здоровья. Теперь я бы точно не стала дразнить этого парня. Ты не знаешь, как унять боль в спине? Ты мне сломал все ребра наверное.

— Нет, — безжалостно отрезал мой спаситель и оставил меня размышлять в одиночестве о себе несчастной.





Глава 6









Ума не приложу, зачем женщинам столько денег? Едят они мало, пьют мало, в карты не режутся, курят умеренно, и к тому же у них нет подружек, которых им приходится содержать. (Жак Тати)







Прошла неделя, а у меня все еще не было четкого плана, что нужно делать. Я не обманывала Хондара, когда обещала ему свою помощь. Тут у меня сомнений не было. Проблема была в деталях. Я совершенно не представляла, как мне нужно сформулировать или представить это мое желание. Раньше все происходило само собой. В голове всплывала идея, я ее озвучивала, и потом находился кто-то, эту идею выполнявший. И желания мои были просты и незатейливы до сих пор. Я даже не думала о том, как их реализовать. Просто видела в голове картинку и описывала ее. С Олом было еще проще, ему и говорить ничего не нужно было, он понимал меня с полу слова, потому что мог видеть то, что всплывало на поверхность моего сознания.

В случае с троном орков в моей голове было довольно пусто. Я не видела на этом воображаемом кресле Хондара. И вообще ничего толкового не видела. Зачем предложила тогда свою помощь? Отчасти от отчаяния, отчасти от легкомыслия. Как ни прискорбно в этом признаваться. Я подумала, что уже достаточное количество людей, не говорю об остальных народах, знакомо с идеей орка занять правящий трон, пусть даже над ним смеются и считают психом. Но ведь быстрее всего распространяются невероятные и глупые слухи, и именно их труднее всего выкорчевать из головы. В эту идею никто не верит, зато все с ней знакомы. Сомнительную версию о человеческом ребенке, который может стать правителем орков, я сразу отмела в сторону, как полный бред.

Самым понятным путем привести Хондара к власти оставался только путь богатства и умелого правления. Но где взять в этом пустынном и безжизненном крае богатство? Хуже всего, что я не могла даже Хондару внятно изложить свой план, у меня его попросту еще не было. Так, одни только смутные наметки. А если он в меня не поверит, кто станет тогда выполнять мои приказы? Несколько пунктов намеченных мною преобразований могут вызвать открытый бунт у его подчиненных. Тут уж не знаешь_ что страшнее, дать себя растерзать нелюдям или оказаться в пожизненном рабстве.



Хондар все еще был на меня зол и старательно избегал всяких разговоров. Чтобы не слышать, как я ною, держась за спину, прислал мне оркского целителя. Знахарь наотрез отказался до меня дотрагиваться. Выдал мазь и поспешно удалился. Если у вас не было радикулита, то тогда мне не объяснить, почему я не смогла намазать себе спину сама. Гир махал руками и долго объяснял, что помочь мне не может. У него, дескать, нет дара. Но зато привел свою мать, и мне наконец сделали массаж, щедро измазав вонючей жирной смесью. К счастью, через пару часов сна все-таки полегчало. Когда смогла свободно двигаться, первым делом отправилась в нижние пещеры, прихватив с собой Гира для лучшего понимания языка. Многие люди говорили на диалектах, которые я на разбирала. Вечером вызвала будущего правителя орков на первое совещание, разложив на столе черновики, чтобы не путаться. Пришлось использовать старую кожу и уголь из костра. Гир отскреб ее, за неимением лучшего сгодился и такой странный материал.

Хондар особых эмоций не проявлял. На лице ни тени улыбки, просто сдержанное внимание. Для начала спросила, сколько у него денег. Ответа не последовало, пришлось пояснить, что политические перевороты — затратное мероприятие, и мне нужно знать, чем я располагаю. Тогда на стол высыпали горстку монет. Пять золотых, несколько серебрушек и кучу меди. Мне не удалось скрыть разочарования. Хондар спокойно напомнил, что все свои сбережения он отнес бессовестному мошеннику и отдал за совет перерезать себе горло.

— Ты можешь достать денег? Нам понадобится очень большая сумма.

— Сколько?

— Для начала сотня, а потом не меньше тысячи золотых.

— Для чего тебе эти деньги? Если бы у меня была тысяча, я смог бы войско нанять и сам занял бы трон без твоих советов.

— Мечтатель. Нам придется сделать Годрун цветущим богатым городом, чтобы все захотели жить в нем и попросили у тебя покровительства и защиты, как у мудрого и богатого правителя. Орки любят деньги так же, как и все остальные на этом свете. Люди придут за работой и удобной жизнью.

— Люди — рабы. У них не спрашивают, куда им идти.

— Кстати, о рабах. Какие у тебя отношения с твоими подчиненными? Что ты сделаешь, если у тебя нет нужного тебе раба, но он есть у твоего воина?

— Я могу его купить.

— Нужно выкупить десять человек. Твоих монет на это хватит?

— Зачем мне этот бесполезный сброд? Я могу привести других, если захочу. За пределами Асгарды много ртов и рук.

— С этого дня ты больше не грабишь, не берешь людей в рабство и не нарушаешь законов соседних государств.

— По-твоему, законы Асгарды я могу нарушать?

— Да. Ты теперь тот, кто сам пишет законы. Хондар Мудрый.

— Я не желаю носить это идиотское имя. Я могу быть Хондаром Бесстрашным или Храбрым.

— Пока ты, к сожалению, Хондар Безумный. Если не изменишься, к тебе приклеится это имя, но тогда труднее будет вести переговоры с королем эльфов.

— Орки не заключают договоров с эльфами. Орки бьют эльфов и всегда так будет.

"И почему я решила, что из моей затеи что-то может получиться?"

— Просто поверь мне. Ты теперь будешь вести себя не как тупой нищий орк-голодранец. Ты будешь хитрым, умным, непредсказуемым политиком.

— Почему я не дал Шоргату тебя убить? — мой собеседник смотрел на меня в мрачном раздумье. — Все было бы намного проще. Может демоны послали тебя, чтобы я выжил и теперь найду ту, кто мне предсказан?

— Думаю, у тебя еще будет масса возможностей проверить эту идею. Лучше позаботиться о нашей безопасности прямо сейчас. Как только твои сородичи узнают, что мы затеваем, на нас вполне возможно нападут. Насколько безопасно это место?

— Единственный путь к нам через портал в горе. Можно прийти со стороны моря. Но орки не используют корабли, а люди сюда не сунутся, и потом они — не воины. Через горы и пустыню пройти можно. Там есть несколько порталов, но такой путь слишком труден и утомителен.

— Твои воины будут исполнять приказы? Они подчиняются только тебе или могут перейти на сторону правящего дома орков?

— Я не объявлял войны своему правителю. Я дал ему клятву. Ты хочешь заставить меня ее нарушить?

— Нет. Ты не будешь воевать с Ургандом. Ты вообще не будешь ни с кем воевать, пока тебя не вынудят защищаться. Но твои подчиненные могут не согласиться с новыми законами, которые ты объявишь. Я хочу знать, многие ли останутся с тобой, если что-то пойдет не так?

— Наверное, половина. Может меньше. Или только те, кто принес мне клятву на крови, значит не больше десяти.

Скажем честно, не густо. Но лучше, чем совсем ничего.

— Орки служат тебе, потому что ты им платишь?

— Я даю им деньги и право жить на моей земле.

— То есть, если у тебя не будет денег, они уйдут к другому од-уругу? Теперь ты понимаешь, почему нам нужно срочно где-нибудь раздобыть хотя бы минимальную сумму? Тебе придется отправиться в Натолию или любой другой большой город и привезти мне все, что я тебе скажу. Но в первую очередь бумагу, чернила и некоторые инструменты. Ладно, начни с бумаги. На нее точно денег хватит. И никаких грабежей или незаконного изъятия средств. Ты теперь богатый и справедливый Хондар. Это касается, кстати, и всех твоих подчиненных.

То, что Хондар объявил меня Нэрин еще не значило, что он сам в эту идею верил. Мне пришлось потратить несколько часов на изнурительные объяснения, почему мои требования не глупые женские фантазии. Или Хондар отказывался меня понимать из чистого упрямства, или он вообще не умел никому подчиняться. В конце концов мое терпение лопнуло. "Что я вообще на него время трачу? То же мне стратег…" Поэтому беседа была завершена приказом выкупить рабов к утру и к вечеру доставить требуемое по списку.



Не успело солнце осмотреть свои горные владения, как я уже будила Хондара. Забавно он просыпается. Только что был неподвижен как камень, но стоило до него дотронуться, как на меня посмотрели совершенно ясными и осмысленными глазами. Словно и не спал вовсе. Потянулся лениво и вскочил одним движением. Совершенно голый. Очень интересно… Женщинам, чтобы видеть, не обязательно смотреть в упор, я не стала отворачиваться или смущенно краснеть, решила, что его ухмыляющаяся физиономия тоже сгодится для изучения. А еще постаралась, чтобы в моей голове не было ни одной мысли. "Ужасно привлекательный негодяй." Одна мысль все-таки проскочила.

Рабов перекупили за полный бесценок. Так, чистая формальность, они никому не были нужны. Хондар нашел мой выбор странным, но вмешиваться не стал. Труднее было убедить его выделить мне двух орков для работы. Я зареклась уже произносить это слово, если речь шла о его племени. Мой подопечный просто выходил из себя, как только упоминались его воины. Пришлось объявить, что орки требуются для охраны. Стоять на посту солдатам не зазорно. Хондар отбыл в город, чтобы добыть нужные мне материалы и парочку работников, а я в сопровождении двух орков и семьи крестьянина отправилась в недавно обнаруженную оливковую рощу.

Выделенные мне воины были молоды и покладисты. Прибыв на место, они не стали особо возражать, когда я предложила им обустроить себе жилье. Отправились к ближайшей возвышенности и принялись вырубать из камня пещеру. Крестьянин в это время глазами полными слез смотрел на оливковые деревья. Потом опустился на колени, поцеловал землю и заплакал. Я объяснила ему, в чем теперь состоит его работа. С это дня он будет жить здесь и ухаживать за садом. Потом соберет урожай, и мы сможем продать плоды или, если повезет, сами изготовим масло.

Я успела узнать у орчанок насколько ценно оливковое масло в южных землях. Крошечный глиняный сосуд обходился им в серебрянную монету. Оказывается, оркские женщины все же пользовались косметикой. Крестьянин был уведен орками в плен вместе со всей семьей: женой, молодой еще женщиной, за несколько лет тяжелой работы доведенной до крайне изможденного состояния, двумя сыновьями-подростками и дочерью лет двадцати. Помочь семье я пока ничем не могла, придется им самим справляться с трудностями, обещала только прислать людей для рытья каналов. Не так далеко протекала горная река и, если постараться, можно было устроить водопровод.

Потом отправилась воспитывать остающихся для охраны нелюдей. Два невыдержанных молодых орка и девушка поблизости представляли собой опасное соседство. Мне не хотелось иметь проблемы в будущем. Не знаю, насколько я была убедительна, отдавая приказ не трогать женщин. Меня или проигнорируют или послушаются. И судя по улыбкам на наглых физиономиях, орки собирались остаться к моему приказу глухими. Тогда я позвала женщин. И повторила свое распоряжение еще раз. А чтобы понятнее было, пояснила, что с сегодняшнего дня семья принадлежит од-уругу Хондару, и если кто-нибудь тронет его рабыню, то ему придется на ней жениться. Орки заржали. Наконец один из них ехидно спросил, как же они смогут вдвоем быть на ней женаты?

— А никак. Кого она выберет в мужья, тот на ней и женится. Второго убьют. Никого не выберет — убьют обоих.

— Нет такого закона.

— Теперь есть.

— Ты не сделаешь этого женщина.

— Конечно, нет. Как же я могу убить орка? Это сделает тот, кому прикажет од-уруг. Я только отдаю Одману приказы. Мне все равно, кто будет первым. Остальным станет неповадно трогать женщин без их согласия.

— А если она согласится?

— Это ваши проблемы. Но я знаю, как читать мысли, и обмануть меня вы не сможете. Запугать женщину, чтобы заставить ее молчать у вас не получиться. Все понятно? И передайте это тем, кто придет вам на смену.

Оставляемая в оливковой роще компания смотрела на меня в легком шоке. Одни из орков все же решил получить более подробные инструкции:

— И долго мы здесь должны находиться?

— Десять дней, потом вам пришлют замену.

— Но у нас нет еды.

— Вы же взрослые орки, идите на охоту. Здесь полно грызунов и мелкой дичи. Поймаете козу, у вас будет молоко. И еще — вы отвечаете за жизнь людей своей головой. И если хотите, чтобы люди вам помогали тоже, они не ваши рабы и не обязаны на вас работать, сделайте для них то, что им пригодится. Например, постройте им жилье.

Идея что-то делать для людей вызвало у орков состояние близкое к ступору.

— Но если для вас это трудно, — сжалилась я, — отдайте им мелкие камни, они построят себе жилье сами.

И я оставила малочисленную компанию разбираться с культурными разногласиями самостоятельно. Если люди не утратили за пару лет рабства чувства собственного достоинства, может быть им удатся отстоять себя. Если нет, то никто больше не сможет их защитить. Раб живет внутри человека. Чтобы мы не придумывали в свое оправдание, но сломать человека можно только, если он сломается внутри сам. Непокорного могут убить, но подчинить — никогда. Пока человек верит, что он — личность, он не раб.

Хондар еще не вернулся с покупками, зря терять время не хотелось, хоть полуденный зной располагал улечься в тени и вздремнуть, пересилила себя и отправилась знакомиться с бытом орчанок. Признание Хондара, что десять орков дали ему клятву верности, скрепив ее кровью, не оставило меня равнодушной. Расспросив подробнее, узнала их имена, возраст и семейное положение. Из всей компании только один был женат и, к моему удивлению, им оказался Шоргат. Я не заметила на его руке браслета, но орки носили на себе столько всяких украшений, бирюлек, защитных артефактов и прочей ерунды, что один тонкий браслет можно было и упустить из вида.

Как я узнала, прошлой весной друг Хондара посетил игрища невест. Участвовать в выставке женихов он не собирался, но с оркскими девицами ведь никогда не угадаешь, как они себя поведут. Будущая леди Шоргат заприметила орка на трибунах зрителей и запросто стащила его на арену. Как ей удалось не дать жениху вырваться и убежать, никто теперь уже не узнает. То ли парень растерялся, когда трибуны завопили от восторга, и вскочившие со своих мест зрители начали швырять на арену все, что под руку попадет, то ли его подвела полная неподготовленность к происходящему. Раньше, чем бедняга успел что-либо сообразить, все признали, что невеста победила. Был еще шанс сбежать во время брачного обряда, но рядом не оказалось друга, способного протянуть руку помощи и напомнить ему о такой возможности. Когда Шоргат наконец пришел в себя, то к совершенному своему ужасу обнаружил, что, во-первых, он окольцован, а во-вторых, его жена ему совершенно не нравится. То есть, полностью и безоговорочно не в его вкусе. К тому же старше его на десять лет.

Именно с этой леди я и шла налаживать отношения. Хотелось хоть глазком глянуть на особу, с которой стоило брать пример. Жену героя звали Шана.



Пещеры, в которых обитала супружеская пара, я нашла довольно быстро. Гир проводил меня почти до порога, сам остался сидеть на ступенях сказав, что здоровье ему дорого, а рисковать им без повода резона нет. Дверь открыла молодая, но очень не привлекательного вида рабыня и проводила молча к хозяйке. Шану я узнала сразу. Она была среди тех, кто приходил ко мне с визитом вежливости. Не знаю, что Шоргату в ней не нравилось, на мой вкус орчанка была симпатичнее многих. Ее бы причесать и одеть поприличнее, и из Шаны вполне мог получиться неплохой экземпляр женского пола, если только не сравнивать с эльфийками. За недолгое время общения с оркским племенем я притерпелась к их внешнему виду и не находила больше их уродливыми или особенно страшными. Одно дело, если перед тобой монстр, размахивающий кулаками со зверским оскалом на перекошенном лице, и совсем другое впечатление от него же сытого после незатейливого ужина.

Шана была выше меня на голову, крепкого борцовского телосложения, как если бы занималась метанием копья, с внушительной игрой мускул на плечах и спине. Черты лица не особенно привлекательные, но она была смешлива, что бесспорно располагало к общению. Стоило нам с ней уставиться изучающе друг на друга, как мы дружно расплылись в улыбке. Чем я развеселила орчанку, не знаю, но мне понравилось ее откровенное любопытство, с которым она рассматривала мой наряд.

Я плохо говорила на местном языке, поэтому Шана перешла на элани. И без всякий вступлений спросила меня, правда ли, что я из Натолии и умею шить одежду? Я даже застонала от радости. "Кто бы мог подумать! Орчанки — тоже женщины!" И так же болтливы, как эльфийки, только более эмоциональны и слишком громко хохочут. Наверное из-за этой черты характера Шоргат уже пару месяцев отлынивает от исполнения супружеских обязанностей. Хотя причина могла быть более глубоко запрятанной. Его жена пробовала применять магию, подсыпала в еду различные привораживающие зелья, но пока удачного средства воздействия на строптивца подобрать не удалось. Меня разбирало любопытство узнать, почему орчанка остановила свой выбор именно на Шоргате. Но было как-то неудобно задавать сходу личные вопросы. Долго мучиться неведением, к счастью, не пришлось. Шана решила обратиться ко мне за помощью. Поэтому посчитала своим долгом объяснить, почему оказалась в такой сложной семейной ситуации.

Как выяснилось, она давно была знакома с парнем, просто он ее не замечал. Шану не смущало такое равнодушие, тем более что на отсутствие к своей персоне внимания со стороны мужского пола пожаловаться она не могла. Находились другие жаждавшие пасть к ее сильным, хоть и не очень стройным ногам. Но сердцу не прикажешь, а любовь свойственна оркам так же, как и всем остальным живым существам. Пусть у них она и выражалась другими способами. Показал, кто в паре главный, подчинил себе мужчину, значит сможешь отстоять в битве потомство и вырастить его, если отец погибнет. Чтобы род не исчез, сильная женщина достойна иметь мужа-героя.

Оказывается, просто прижать к земле орка победой не засчитывалось. Публика должна была признать, что жених имел шанс убежать, вот только не смог. Иногда на трибунах разгорались целые битвы, если мнение зрителей не совпадало. Победа дамы еще не означала, что парня признают достойным стать ее мужем. Но Шана победила. Заветный браслет украсил ее запястье. Молодой, не готовый еще к семейной жизни орк достался ей в пожизненное пользование, но подчиниться проигрышу не захотел. Супруга горела страстью и сдаваться не собиралась. А я ей понадобилась по совершенно понятной причине — мой странный наряд вызывал живейшее оживление у мужского населения города, поэтому Шана решила взять с меня пример.

"Да не вопрос! Я только буду рада помочь."

И мы с жаром принялись изучать ее гардероб. Правда, изучать оказалось нечего. Но я нашла изумительной выделки кожу и редкой красоты орнаменты из стеклянных бус и перламутровых ракушек. И раньше, чем меня позвали встречать возвращавшихся из похода орков, у меня в голове созрел коварный план, как повлиять на нелюдей изнутри, не прибегая к прямым приказам. Посмотрим еще, так ли они непобедимы, как уверяют.



Пещера, в которой находился портал, специально не охранялась. Правда, в целях безопасности те, кто хотели совершить пространственный бросок, посылали вызов своим собратьям и только убедившись, что путь свободен, совершали переход. Во-первых, такой способ передвижения отнимал довольно много сил и, если по другую сторону портала тебя ждали враги, можно было легко оказаться жертвой нападения, второй причиной было желание обезопасить существование самого портала. Если враг будет находиться поблизости, даже на некотором расстоянии, и битва все-таки состоится, то выброс магической силы во время боя мог нарушить энергетику портала и закрыть его. По негласному правилу такие случаи были очень редки, но все-таки меры безопасности принимались.

Сам портал я не видела, для меня это было пустое место, свободное от крупных камней, и ничего больше. Гир указал мне на него и, прислушавшись к чему-то в своей голове, сообщил, что уже идут. Кроме нас в пещере было еще несколько вооруженных орков и десяток людей, пришедших сюда, чтобы отнести ожидаемый груз в пещерный город. Появление первого орка я пропустила, хоть старалась не отвлекаться. Все-таки это трудно для восприятия. Только что было пустое место, и вот уже идет нагруженный оружием нелюдь. Начинает казаться, что он все время здесь был, просто ты его не замечал. Следующим возник Хондар, и я окаменела от возмущения. Рядом с ним на коленях стоял крупный мужчина с низко опущенной головой, в грязной порванной одежде, совсем недавно имевшей вполне приличный вид. Рукой Хондар держал его за ошейник и совершенно не заботился, что мог при этом придушить пленника. Не знаю, как мне удалось сдержаться. Хондар шагнул вперед и потащил за собой мужчину. В шаге от меня толкнул пленника в мою сторону и посмотрел самоуверенно:

— Забирай, что просила.

Тут только я заметила сверток в руках раба. Хотелось немедленно исследовать доставленный груз, но я не могла отвести глаз от прибывающих. Людей при переходе через портал держали за ошейник или просто ухватив за шею. Зрелище неприятное и унизительное. Я могла сравнить теперь свое собственное появление в Годруне, когда увидев, что я не собираюсь подчиняться и висеть на нем, Хондар предложил мне просто за него держаться. Я отказалась, он схватил меня за руку и, пока мы с ним препирались, совершил как-то переход, даже не потеряв меня по дороге.

"Значит, такая унизительная форма вовсе не обязательна, чтобы переводить людей. Вот негодяи!"

Вновь прибывших отвели в город, груз доставили в пещеры, а я отправилась изучать покупки. Орки привели с собой пятерых мужчин знакомых со строительным делом, еще молодого парня лет двадцати двух-трех — неудачника-мага, попавшего в рабство по глупости и неопытности (я просила Хондара найти кого-нибудь владеющего грамотой), а так же нескольких женщин и детей. Моим условием при приобретении рабов было покупать их вместе с семьями. Хондар не нарушил обещания. Не стал брать в плен свободных людей. Все приведенные были выкуплены в Эрадаге, крупном оркском поселении по пути в Натолию. Ему даже удалось достать денег. Как оказалось, навестил парочку должников и отнял, что смог. Не плохо для начала. Но я еще не остыла от увиденного, поэтому поблагодарила довольно сдержанно и холодно, проигнорировав недовольное лицо Хондара и его демонстративно усталый вид.

Вызванный Гир сбегал за невезучим магом. Я разбирала принесенные покупки и краем глаза наблюдала за обиженным будущем правителем орков. Просто детский сад. Ждет похвалы, как маленький ребенок. Не знаю, что Хондар выловил из моей головы, только прекратил метаться по помещению, быстро подошел ко мне, хотел что-то сказать, передумал и выскочил наружу.

"Странно, но всякое бывает. Может я была действительно недостаточно вежлива." Причин для беспокойства я не видела, разложила на столе драгоценный груз и забыла тут же о странном поведении Хондара.

Приведенный маг не выглядел испуганным. Смотрел на меня хитроватыми глазами и спокойно ждал, не выказывая интереса или беспокойства. Светловолосый парень с бесцветными бровями и ресницами. Нос, щеки и лоб покрывала целая россыпь ярких веснушек, наверное, он был все-таки рыжим, а не блондином, просто волосы выгорели на ярком солнце, из-за чего смотрелся он немного бесцветно.

— Тебя как зовут?

— Дарий. Я должен прибавлять госпожа?

— Не старайся мне понравиться, не стоит. Я здесь пленница пока, как и ты.

— На тебе хотя бы нет ошейника с заклятием. Но все равно орк тебя спрятал.

— Что значит спрятал? Ты же меня видишь. Гир, о чем болтает этот умник?

Гир смущенно отвел глаза в сторону и подозрительно замялся:

— На тебе заклятие.

— Какое еще такое заклятие? А ну, говори!

— Я не знаю, что это за заклятие, я просто вижу след. Но ты же знаешь, что я не могу отличить даже заговора от простейшего приворота. Меня не обучали. Я просто вижу на тебе присутствие магического следа, но что он значит, сказать не могу.

— А ты знаешь?

Дарий пожал плачами. Обошел вокруг меня, прищурился, почесал затылок и указал на скамью:

— Могу я сесть?

— Падай. Ты, кстати, тоже присоединяйся. У меня есть к вам обоим дело. Так что ты на мне видишь?

— Я точно сказать не могу, но если от тебя отойти, твое свечение меняется. То есть, чем дальше от тебя находишься, тем меньше вероятности, что тебя найдешь по твоему свечению. Оно выглядит иначе. Поэтому я и сказал, что тебя спрятали.

— Ну и ладно. Значения не имеет. Может так и лучше. Хочу вам предложить заняться очень важным делом. Ты же умеешь писать, верно? — вопрос адресовался Дарию, но особого интереса у него не вызвал. — Я хочу, чтобы ты научил грамоте Гира.

Сидящие передо мной одновременно подскочили с протестом.

— Учить орка?

— Учиться у этого раба?

"Вот за что мне это все? Мне больше всех нужно, или я какая-то особенно невезучая? Почему всякий раз, когда я предлагаю местным чем-нибудь заняться, они встают на дыбы и выдвигают возражения? Как Хондар с ними управляется? Может напроситься к нему в ученицы?"

— Гир — не орк. Он только выглядит как орк. Точнее, он на половину орк. И Гир должен уметь читать и писать. Чтобы обучить других грамоте, потому что учиться у тебя никто из взрослых орков не станет.

— Зачем оркам делать то, что они никогда не умели делать?

— Потому, что времена меняются, и орки меняются тоже. Время изоляции прошло. Вы будете те, с кого начнется изменение.

— Ага, а что еще более вероятно, на нас оно и закончится, — Дарий насмешливо скривился.

— Может быть. Мы можем проверить. Не поможешь мне, отправлю тебе обратно на рынок рабов. Поищешь себе другую работу.

— Ты помогаешь оркам? — парень смотрел на меня в откровенном ужасе.

— Я помогаю пока одному единственному року. И если ты немного поразмыслишь, то присоединишься ко мне.

— Обучить смеска грамоте?

Гир покрылся пятнами, поэтому я отвернулась, чтобы не мешать парнишке пнуть своего обидчика. Гир довольно быстро одержал верх над более взрослым магом. К тому же оказалось, что ошейник с заклятием ослабляет магическую силу плененного и применить свои умения, какие бы жалкие они не были, Дарий не мог.

Подождала, пока Гир отпустит свалившегося на пол соперника, и продолжила:

— Не только. Тебе придется так же обучить Гира магии. Сколько знаешь сам. Орки не станут этого делать, а ему будет полезно уметь защищать себя.

Теперь на меня смотрели более внимательно.

— Утром приходите, как только встанет солнце. Будете заниматься здесь или где захотите. Я проверю. А теперь кыш отсюда, у меня полно дел.

Я бы еще поболтала с ними, но вернулся Хондар, и его лицо не предвещало ничего хорошего. Он дождался правда, пока за парнями закроется дверь, и ледяным голосом спросил, старательно выговаривая слова:

— Ты посмела отдавать приказы моим людям?

Не знаю, как мужчины могут друг с другом разговаривать и при этом еще оставаться спокойными и выдержанными. У меня внутри все эмоции ракетой взлетели вверх, ударились о кости черепа, и голова почти разлетелась от этого столкновения. К счастью, взрыв эмоций вызвал некоторую заторможеность реакции, я молчала. В голове тоже было пусто, последствия ментального опустошения еще сказывались. Поэтому стоявшая во мне тишина обеспокоила слегка нелюдя, и он решил сбавить тон:

— Воины пришли ко мне с протестом. Ты запретила им трогать рабынь. Только благодаря мне ты неприкосновенна, но это не дает тебе право менять наши законы.

— Ты сам мне разрешил, — речь все-таки вернулась. — Ты поклялся. Уже забыл? Я всего лишь запретила прикасаться к твоему имуществу. Могут пока пользоваться своим. У них еще есть немного времени. Потом ты лишишь их и этого удовольствия.

Хондар смотрел на меня в некотором смятении:

— Ты совсем меня не боишься?

— Нет. Мне не нравится, когда ты повышаешь голос, но причин тебя бояться я не вижу.

— Ты более безумна, чем до сих пор был я.

— Может быть. Но я доверяю тебе. И жду от тебя такого же доверия. Ты или поддержишь меня, защитив при этом от своих подчиненных, или все мои усилия окажутся напрасными. Тебе решать. Ты хочешь править орками или позволишь им указывать, что тебе делать?

Хондар мрачно молчал, глядя на меня злыми глазами:

— Я хочу знать, что ты задумала. В твоей голове путаница, а то, что мне удается рассмотреть, настолько невероятно, что я отказываюсь верить.

— Просто поверь мне. Я не могу тебе пока сказать. Единственное, что я выучила за это время, нельзя рассказывать идею, если она еще не достаточно продумана. То, что я собираюсь сделать, может привести тебя к власти, но может нас с тобой уничтожить. Я не могу себя защитить. Вся надежда только на тебя. Я доверила тебе свою жизнь. Не подведи.

"Но может я путаю одного брата с другим? Откуда в моей голове появилась идея, что Хондару можно доверять? Можно ли вообще доверять орку? Что я о них знаю?" Мой собеседник поменялся в лице, сказал что-то сквозь зубы мало понятное и ушел. Наверное, мне не следовало вспоминать его брата.
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Не суди о человеке по его родне — не он ее выбирал. (NN)









Следующие дни не оставили у меня ясных воспоминаний о происходящем. Мечтательное забытье, в котором я пребывала последнее время, сменилось наконец-то напряженной работой. И если в начале мне приходилось старательно заполнять паузы между делами, чтобы не расхолаживаться, постепенно время сжалось до минут. А затем наступил момент, когда я не могла удержать в голове список неотложных дел и пришлось делать записи.

Купленные на рынке рабов строители принялись за работу без особого рвения. Этот проект мог тянуться годами и скорее всего так и остался бы в недоделанных фрагментах, просто повезло, что один из мастеров был знаком со строительством мостов. Признался он, правда, в своем мастерстве неохотно. Попав к оркам в плен, так на них обозлился, что был готов умереть, лишь бы не выполнять приказы нелюдей. От неосмотрительного шага его удерживало только присутствие семьи. Я пыталась объяснить строителям, как должен выглядеть акведук, который им предстоит построить, и даже начертила приблизительный проект. Мне легче было описать его, чем изобразить. Я видела в свое время настоящий акведук в Ниме, построенный римлянами, ходила по нему и решительно отказывалась понять, почему здесь не может быть такого же.

Мастер Готар в конце концов сжалился надо мной. Забрал лист с моими неумелыми набросками и пошел изучать маршрут. За три дня мы излазили все окрестные скалы, были выполнены расчеты и сделаны настоящие чертежи. И наконец я услышала решающее слово профессионалов. Требуются еще люди, необходимый материал для работы и лошади для перевозки грузов.

Шоргат, вызванный мной для продолжения разрушительной деятельности, терпел пару дней и безропотно выполнял мои распоряжения, но как только обнаружил, что строители ведут себя не как рабы, взбунтовался. Орки привыкли к опущенным плечам, кособокой походке рабов и тихому бесцветному голосу. Увидеть активных смеющихся людей, занятых любимым делом, оказалось слишком непривычно для нелюдя. Свою роль, видимо, сыграло также присутствие его жены. Шане надоело ждать, пока у меня освободится время, поэтому она изыскала предлог и нагрянула с деловым визитом, как раз в тот момент, когда я предложила ее мужу расчистить проход в скале. Парень срезал камень так неудачно, что вместо того, чтобы осыпаться вниз, обвал перегородил единственный короткий путь к озеру, на который мы очень рассчитывали. Признавать свою ошибку Шоргат не хотел, тем более исправлять ее, поэтому набычился и на отрез отказался продолжать бессмысленные занятия.

Шана не могла отвести завороженного взгляда от супруга, от чего тот еще больше покрывался пятнами. У меня сложилось впечатление, что орк боится выглядеть смешным. Может быть бедняга воспринимал свой проигрыш жене, как непростительную для него слабость. Если еще над ним подшучивали приятели, потешаясь над его семейным счастьем, то тут одной сменой гардероба жене не помочь. Не знаю, чем бы закончилось дело, но к нам подошел Хондар, и его друг тут же потребовал освобождения от бессмысленных занятий. Мой подопечный спокойно выслушал мнение недовольного орка, не спеша осмотрел проделанную нами работу. Без специальных инструментов было довольно трудно правильно рассчитать маршрут прокладываемого акведука, но справились же с этой нехитрой задачей древние римляне, чем мы хуже? У них даже орков для ведения взрывных работ не было. Строителям удалось за эти дни только наметить трассу и завалить камнями несколько ущелий. Строить настоящие мосты мастера посчитали слишком трудоемким. Проще было проложить акведук через завалы.

— Зачем все это? — Шоргат не собирался сдаваться.

— Разве ты еще не понял? — приятель смотрел на него с усмешкой. — Ты ведь моя правая рука — од-тарраг. Ты теперь возглавляешь строительство. Не понимаю только, зачем сам здесь командуешь? Оставь кого-нибудь из своей дюжины, а еще лучше несколько воинов и пойдем со мной. У меня есть одно срочное дело. Нужно посоветоваться.

Известие, что Шоргат второй по значимости после Хондара, вызвало у его жены состояние близкое к восторженному трепету. Она с таким обожанием уставилась на своего супруга, что тот даже попятился.

— Что за строительство? — Шоргат не собирался отступать. Внутренний протест и излишнее самомнение мешали парню прислушиваться к нашим разговорам все это время, похоже, он действительно не сообразил, чем мы занимаемся. Или не хотел признать значимость того, что делалось.

— Ты будешь тот, кто подарит Годруну воду.

— Для этого есть рабы, зачем еще что-то строить?

— Скоро нам понадобится намного больше воды. Население увеличится.

— И как она попадет в город?

— Найди место для бассейна на главной площади. Или рядом. Если хочешь, можем это сделать вместе.

Я изумленно смотрела на Хондара. Да сих пор мы с ним ни разу не говорили об акведуке. Я даже не была уверена, что он меня поддержит. Невероятно! Шоргат, правда, не находил такое занятие достаточно почетным для себя, даже за полученную должность. Упрямый тип.

— Зачем Годруну лохань с водой? Воины довольствуются малым.

— Шоргат, пошли. Ты же был в столице. Там на главной площади есть источник. Даже два, если считать поилку для лошадей. Теперь будет и у нас. Мы пришлем вам замену, — реплика адресовалась мне. И Хондар увел приятеля. Временно был объявлен перерыв в работе. Я смогла наконец заняться Шаной.

Орчанка, как завороженная, таращилась вслед скрывшемуся за скалой супругу. Наконец вздохнула и перевела туманный взгляд на меня:

— Как ты думаешь, Шоргат заметил мою прическу?

Что мог заметить ее раздраженный супруг? Даже я не видела в ней никаких изменений.

— Шана, тебе не кажется, что ты не даешь мужу шанса быть к тебе внимательной? Не хочется тебе об этом говорить, но ты его преследуешь своей любовью.

— Конечно, так и должно быть.

— Но ведь это не работает, — мне так точно не помогло. — Может попробуешь изменить немного поведение? Хоть самую малость.

— Но я хочу его. Он мой муж. Что здесь менять?

"Зачем мне вообще вмешиваться в чужие отношения? Сначала спросят совета, потом сделают все не так, а в конце объявят меня же виноватой. И как можно советовать в вопросах, в которых сам успеха не имел? Это тоже самое, как учить плавать, ни разу не побывав в воде. Голая теория без практики."

Шана все-таки верила в мои знания, или рассчитывала в тайне через меня повлиять на Хондара, надеясь, что тот прикажет другу, и Шоргат, как исполнительный служака, помарширует к супружескому ложу. Во всяком случае она вздохнула и приготовилась слушать:

— Что я делаю не так?

— Ты победила Шоргата в сражении. Но он не был готов к бою и вообще к браку. Он не хотел для себя такого изменения в жизни, проиграл и теперь не может тебе простить этого. Если я правильно разобралась в том, что происходит. Он не понимает, что ты его любишь. Ты не дала ему времени с тобой познакомиться и рассмотреть какая ты.

— Как это не дала? Да уже почти год, как мы женаты.

— Правильно. Шоргат очень самолюбив и храбр. Но боюсь, немного обидчив. Он хотел бы сам принимать решения. Я так думаю. Стань ему необходима. Будь ему другом. Иначе он уйдет к рабыням. Ты должна чем-то отличаться от других женщин. Или в лучшем случае родишь ему одного ребенка, и он больше к тебе не подойдет. Мужчина может изменить женщине и уйти к другой. В этом для них нет ничего зазорного. Зато предать друга для мужчины тяжелое испытание. Он не сможет себя уважать после этого.

— Как я могу стать для него незаменима? — похоже, мои слова задели Шану за живое. — Ты знаешь такое заклятие?

— Нет, я не умею колдовать. Но могу тебя научить тому, что знаю сама. Тогда твоему мужу придется обращаться к тебе за помощью. И если ты поведешь себя разумно, он научится тебе доверять, потом не сможет без тебя обходиться. Ты станешь единственной. Тогда и решишь, позволить ли ему быть твоим любовником.

— Что? — потрясенная орчанка смотрела на меня, открыв рот.

— Ну, как хочешь, — я сделала вид, что разговор меня больше не интересует.

— Нет, постой! Что нужно делать?

И я, тщательно подбирая слова, рассказала, как научиться делать то, что Шоргат не скоро освоит. Например, овладеть эльфийской письменностью. Совершенно необходимый навык для открытия счета в банке. Потому что хранить большие суммы денег при себе неразумно и опасно. Да и к тому же, если все деньги будут у мужа, что ей тогда достанется? Я знаю, что хранить пока нечего, денег вообще нет, но они скоро появятся. Здесь и пригодится умение Шаны читать и писать на эльфийском. И еще мне нужно, чтобы она кое-что купила для нас в Натолии. Только между нами девочками. Мне неудобно просить об этом Хондара. И деньги у него брать я не могу, поэтому неплохо бы нам немного заработать. Как? Продать кое-что из кожаных изделий. Орки не торгуют! И не нужно. Для этого есть люди. Рабыня Шаны может выполнить эту работу, орчанка просто постоит рядом и понаблюдает. Что продать? Украшения из кожи и бус. Выделку из кожи. И те потрясающе красивые узоры, которые она мне показывала.

Не стану утверждать, что Шана впечатлилась моими доводами, но хоть не возражала. Мы отправились в ее жилище, чтобы еще раз просмотреть подходящие для продажи изделия. По пути к нам присоединились несколько скучающих от безделья и жары оркских дам. Когда через пару часов за мной прислал Хондар, с трудом удалось оторваться от царившего в покоях Шаны веселья. Дамы начали трудовой процесс с дегустирования пыльной бутыли, извлеченной из какой-то заначки. Пить в полуденный зной у меня не было особого желания, но для установления дружеских отношений пришлось пригубить напиток. Я смогла проглотить жидкость только потому, что все рецепторы на языке мгновенно умерли от шока. Не знаю, был ли у напитка вкус, по пищеводу пронесся горящий факел, упал в желудок, а взорвался почему-то в голове. Я онемела минут на двадцать, но компания веселых орчанок была слишком занята разглядыванием вываленных на пол кож, так что у меня было время отдышаться.

К счастью, оркские женщины не считали войну своим единственным занятием. Они умели делать пряжу из овечьей и козьей шерсти довольно изысканного качества, применяя для работы магию, неплохо обрабатывали кожу и даже охотно шили. Вот только то, что выходило в виде конечного продукта, больше годилось для удобства ношения, чем могло подчеркнуть фигуру женщины и привлечь к ней мужские взоры. Не одежда, а мешок с дыркой для шеи и рук. Нечто бесформенное, не дающее рассмотреть фигуру, зато не стесняющее движений и подходящее как для жары, так и для прохлады пещер.

Я предложила изготовить привычную для орчанок одежду, украсить ее бисером и продать на оркском рынке, а за вырученные деньги купить шелк и парчу. Вопрос "Зачем?" заставил меня несколько растеряться.

— Потому что мы теперь диктуем моду и должны доказать всем, что орчанки не только самые сильные женщины в мире, но еще и самые привлекательные.

На меня озадаченно смотрели.

— Это еще для чего?

Боюсь, я бы не справилась с ситуацией, но тут вмешалась Шана, личные планы которой требовали немедленного исполнения. А влюбленную женщину остановить не так-то просто, по себе знаю. Шана перешла на оркский и быстрой скороговоркой расправилась с оппонентами. Я уловила только несколько слов: так надо, победить строптивого и нам нет равных.



Хондар ждал меня в компании Шоргата и еще трех орков в одной из дальних пещер. Чтобы их найти пришлось пройти через запутанный лабиринт переходов. Здесь царил абсолютный мрак и холод. Даже оркам приходилось использовать огонь, чтобы различать дорогу.

Скальная порода мешала им мысленно переговариваться между собой, поэтому, чтобы не заблудиться, на стенах были оставлены указывающие дорогу знаки. Сопровождающий меня орк предупредил в начале пути, что я должна не отставать от него ни на шаг. Потеряться в темноте у меня не было желания, так что глазеть по сторонам я не стала. Единственный плюс от пробежки за широко шагавшим орком — мне пришлось почти бежать, поэтому замерзнуть не получилось.

Орки ждали нас в одной из обширных пещер, высоту свода которой было не рассмотреть при зыбком трепещущем свете факела. Хондар без вступления перешел к делу и начал рассказывать, почему это место лучше всего подходит для его идеи, говорил быстро и без пояснений, я не сразу поняла, о чем идет речь. Пришлось его остановить и попросить объяснить, что происходит. Он довольно ухмыльнулся и сообщил, что отыскал в скальной породе тонкий слой, есть возможность пробить его и сделать колодец. Тогда можно будет снабжать город водой из подземного озера. Я онемела от неожиданности. Парень оказался умнее, чем я могла надеяться. Просто потрясающе! Но как мы достанем воду? И что это будет за вода? Почему-то вспомнились серо-водородные источники, которые у нас любят посещать замученные тяжким недугом граждане.

— Хондар, ты уверен, что эту воду можно будет пить?

— Конечно, в чем разница?

— Насколько мне известно — большая. Даже не могу сказать откуда в моей голове эта информация, но я точно знаю, что помимо простой питьевой воды, бывают еще минеральные с большим содержанием различных примесей, так что ее даже в рот не возьмешь, такая гадость по вкусу. Единственное за что поручусь, вода из подземного озера будет исцелять. У нас всегда такую воду используют в лечении. Ее обычно называют мертвой водой. Если постоит на солнце — станет живой.

На меня шокировано смотрели. Молчание орков заставило меня нервничать, поэтому я продолжила:

— И лучше пробить скважину в таком месте, чтобы можно будет легко использовать воду. Сюда слишком далеко добираться. Вода начнет бить ключем из земли, как только вы достигнете водоносного слоя, и контролировать этот выброс мы не сможем, для источника нужно сделать русло, по которому вода потечет и место, в котором мы сможем ее собрать.

Информация о воде и артезианских скважинах была для меня такой же неожиданностью, как и для моих слушателей. Не могу сказать, почему из меня выскочили эти сведения, такое бывало уже и раньше. Когда мы с Олом выуживали информацию из сети, мне подозрительно легко было вспоминать некоторые вещи, словно я просматривала кадры внутри моей головы. Тогда я предпочла думать, что магия моего приятеля вызывает необходимую информацию из моей памяти, теперь пришлось поверить, что дело все-таки во мне самой. Почему-то вспомнился эпизод, когда сэр Симус копался в моей памяти. Может быть он своей магией нарушил привычную людям забывчивость и рассеянность, и я теперь — ходячая Википедия?

Мои собеседники решили изучить вопрос и найти оптимальное решение, поэтому я оставила их в полумраке пещер и выбралась на поверхность. Дневная жара шла уже на убыль, скалы отбрасывали густую тень, но недостаточно длинную, чтобы удобно расположиться. Я так продрогла в темноте, что улеглась на разогретый за день камень и рассматривала теперь главную площадь Годруна. Не стану утверждать, что она была особенно велика, тень закрывала ее только ранним утром и на закате. Все остальное время выходить из сумрака пещер было таким же удовольствием, как сидеть на раскаленной сковородке. Вот если бы площадь имела сдвижную крышу, как у нас делают над стадионами… Тогда жить здесь стало бы намного комфортнее. В строительстве я мало что понимаю, разве только в шитье. Хотя бы полог натянуть. Правда, расстояние большое. И не понятно, как закрепить.

И в этот момент я увидела всю идею у себя в голове целиком. Как воспоминание. Словно все это уже существовало. Над площадью от одного ряда скал до другого был перекинут тент из белой парусины, натянутый на канатах. Белая ткань пропускала свет, но не палящие лучи солнца. Площадь была полна народа, никто не прятался по норам, а все весело и шумно занимались своими делами. В узкой части площади, там, где начинался подъем к горному озеру, находился небольшой водоем, вырубленный в скале, и вода вытекала из него ручьем, пересекая площадь. И что поразило меня больше всего — среди скал я увидела растения. Цветущие кусты и просто зеленые побеги. Невероятно. Картинка была абсолютно реальной и не смешивалась с пустой выжженной площадью, которую я видела перед собой. Срочно нужно было с кем-то поделиться идеей, я отправилась искать мастеров-строителей.



Счет дней в горном городе никто не вел. Не берусь судить, сколько времени длились первоначальные работы. Но наконец-то можно было видеть результат. Строительство акведука близилось к завершению. Осталось только сделать затвор у первого камня, чтобы можно было регулировать поступление воды из озера. И такие же механизмы у боковых рукавов водного русла, подающих воду на разные уровни. Еще уложить запирающие камни над водным желобом, чтобы уберечь воду от мусора и излишнего испарения под жарким солнцем и можно испытывать конструкцию.

Второй источник воды находился все еще в работе. Оркам пришлось обратиться к людям за помощью. Существовала опасность, что выпущенная на волю вода затопит нижние пещеры или превратит главную площадь в бурный поток. У людей были знания, неведомые оркам, зато нелюди умели пользоваться магией и обладали недюжинной силой. Когда поставленная задача заинтересовала обе стороны, после нескольких мирно улаженных конфликтов, все молча пришли к соглашению, что процесс работы интереснее, чем амбиции. От меня в этой истории вообще ничего не зависело. Было, правда, некоторое подозрение, что Хондар специально в пику мне придумал свой собственный, только ему принадлежащий способ добычи воды. Чтобы показать, что он тут главный. Так я не против, мне даже больше нравится, если идея начинает жить своей жизнью.

В работах по строительству акведука орки принимали теперь не меньшее участие, чем люди. Вначале только как взрывники для прокалывания трассы. Держать в руках что-либо кроме меча или кубка с вином нелюди принципиально отказывались. Но им было приятно демонстрировать владение магией, особенно когда выяснилось, что применение ее в таких, казалось бы, бесполезных вещах, как разрушение скал или изменение веса камня, не уменьшает, а только увеличивает магический запас. Это работало, как накачивание мышц. Чем больше тратишь, тем больше получаешь через некоторое время.

В пещерном городе не было достаточно корма, чтобы содержать крупных животных. В лучшем случае козы и мелкая птица. Доставить в Годрун мулов или хотя бы ослов оказалось делом неразрешимым. А люди, имей орки хоть целую армию рабов, слишком малосильны, чтобы поднять и перетащить тяжеленный каменный блок с одного места на другое. Строить акведук несколько столетий, как это делали египетские фараоны при возведении своих пирамид, у меня не было настроения. Впав в отчаяние, я даже готова была отказаться от своей идеи. Решение подсказал Гир.

Орки могут менять вес тела — своего или любого другого (понятно теперь, как удалось Хондару носить меня на руках, словно я ничего не весила). Наблюдать за их совместной работой с людьми было теперь одно удовольствие. Лежит где-нибудь в тенечке расслабленный нелюдь и полуприкрыв глаза наблюдает, как люди слаженными парами, а кто и по одному несут огромные каменные блоки, словно они сделаны из крашеного пенопласта. У них даже букмекер свой завелся, чтобы принимать ставки, кто больше и тяжелее груз переместить сможет. Довольно забавно со стороны смотрелось, тем более что люди тоже делали ставки на орков. Рабы, конечно, оставались рабами, но что-то неуловимо изменилось в отношениях. Презрение и противостояние, если и не исчезло совсем, то во всяком случае орки больше не позволяли себе обращаться с людьми, как с существами безмозглыми и бесполезными. Люди в свою очередь не показывали беспричинного страха и притворной тупости. Теперь стало проблемой найти с утра свободного от работы нелюдя, пусть орки свои занятия называли другими словами. Приходилось с вечера уговаривать кого-нибудь поучаствовать в новом проекте, и то согласные находились не сразу. Большинство орков предпочитало оказаться под началом соплеменника, только бы не стать исполнителем моих распоряжений.

Хондар моих идей не критиковал, но особого восторга тоже не выказывал. Подавил бунт среди орков, не желавших обучаться у Гира грамотности, составил график для занятий наравне с занятиями по боевому искусству, но сам лично категорически отказался учиться, сколько я его не упрашивала. На мой вопрос, как он сможет открыть счет в банке, если не в состоянии поставить подпись под документом, не говоря уже о том, чтобы прочитать сам текст, взял чистый лист бумаги посмотрел на него пристально и вручил мне его через минуту с роскошной и четкой подписью на элани внизу листа "Од-уруг Ораз Хондар из правящего дома Ургандов". Этот ленивец просто осадил надпись на бумагу. Так в свое время делал и Ол на документах, но нужно же еще уметь читать. Нельзя же быть безграмотным правителем. Мне ответили, что можно, если знать мысли того, кто смотрит на документ. Пришлось махнуть на упрямца рукой.

Другой проблемой в общение с моим подопечным стало нежелание прислушаться к моей просьбе выставить посты вдоль границ, особенно со стороны моря. Хондар находил такое требование совершенно бессмысленным. Я попросила его указать мне границы принадлежащих ему земель, но оказалась, что каменная пустыня сама по себе никого не интересовала. Ценность представляли только источники воды, порталы и скалистые породы вокруг них, пригодные для строительства жилья. Пришлось прямо спросить, знает ли он о ведущихся на его территории добыче и вывозе горных пород. Слышал, но ему не интересны какие-то камни и глупые люди, которые эти камни собирают. Пусть делают, что хотят, лишь бы на его пути не попадались. До сих пор не знаю, каким чудом мы с ним не поссорились.

Согласился, правда, отправить Гира на разведку, замаскировав его под человека. Парню выдали защитный амулет, чтобы скрыть единственный обличительный внешний признак орков — желтые глаза, набили ему карманы осколками породы, собранными нами в ущелье и отправили в ближайший крупный эльфийский город к ювелирам. Хорошо, что я уговорила дать парнишке охрану. После визита в торговые ряда и неосторожных расспросов, на него напали в темноте и ограбили, вытряхнув из карманов все, что там находилось. Подоспевшая охрана спасла Гиру жизнь, но отыскать нападавших не удалось, так же, как и вернуть образцы для дальнейших розысков. Единственным положительным моментом было то, что Хондар наконец мне поверил. Дорога от ущелья к морю была с этого момента перекрыта. Полдюжины орков несли постоянное дежурство, от нечего делать изучая заодно окрестности.

Еще одной трудностью в проводимых работах была хроническая нехватка денег. Любое начинание требовало затрат, причем довольно крупных и неотложных. К счастью, подошло время сбора урожая маслин, и проданная первая партия плодов позволила закупить пресс для отжима масла. Отдавать за бесценок драгоценные плоды не имело смысла, более выгодным было изготавливать масло самим. В пещерном городе теперь не было не только свободных орков для работы, но что еще невероятнее — не хватало людей.

Не стану утверждать, что всем нравились изменения в установленном порядке вещей. Некоторые орки ушли из города. Хондар отказался сообщить их количество, хорошо хоть меня прямо не обвинил в происходящем. Вел себя выдержано и вызывал у меня самое искреннее уважение. Думаю, из него получится достойный правитель. Парень был бесспорным лидером, умел не только подчинять других, но и не дрогнув держал удар, если события складывались не в его пользу.



Думаю, нет на свете поступков, которые бесследно исчезают, не оставив после себя и следа, даже если на первый взгляд кажется, что происходящее так мало и незначительно, что никому не заметно. Все-таки люди более значимы своими делами, чем могут себе представить. Я верю в людей и верю в то, что не только наши поступки имеют смысл, но и наши мысли не исчезают бесследно. Хоть мы и выглядим, как песчинки на берегу моря, когда набежавшая волна рисует каждый раз новый узор, и кажется деяния наши незначительны и так же преходящи. Это верно. Но только до тех пор, пока количество совершенного не достигнет определенной массы. И тогда то, что было разрозненным сыпучим песком может сплавиться в стеклянную глыбу, которую прибою не сдвинуть, не разбить и не изменить.

То, что вначале выглядело как вздорная утопия, постепенно стало частью жизни. Орки работали, пусть и не называли свои занятия таким словом. Скука более неприятное времяпровождение, чем дело, в котором ты можешь выделиться и показать свое превосходство над другими. Люди стали частью жизни города. Необходимой и ценной ее частью. Не все, правда, женщинам труднее давался урок самоуважения. Особенно тем, кто провел в рабстве слишком долго. Странно было видеть, что мышление людей оказывалось более инертным, чем у их поработителей. Орки ценили силу мускул, а еще больше силу духа. Они признавали в человеке воина, если он показывал стойкий характер. Неважно, что физически люди не могли соперничать с ними в бою, но к внутреннему достоинству и гордости орки относились уважительно. Тебя могли убить за бунт и открытое сопротивление, но любая демонстрация силы духа делала человека если и не равным им, то к таким людям относились, как к достойным противникам.

Но рано или поздно ситуация должна была осложниться. Я ждала благоприятного момента, чтобы подготовить Хондара к следующему шагу наших преобразований. Обстоятельства сделали выбор за меня. Из оливковой рощи пришел посланник, призывая к защите и справедливости. Один из орков нарушил приказ не трогать женщин. Отец девушки, которую увел к себе нелюдь, потребовал от Хондара сдержать слово и наказать обидчика. Я не знала, как поступит мой подопечный, но оставить все, как есть, означало бы, что со мной можно не считаться. Как и вообще с людьми. Я отправилась искать Хондара, надеясь поговорить с ним до того, как он объявит свое решение. К сожалению, дело уже вышло из-под контроля.

Хондара я нашла в одной из нижних пещер. Кроме Шоргата и еще нескольких воинов, здесь же находился крестьянин из оливковой рощи, его бледная испуганная дочь и молодой орк, вызванный для ответа. Больше всего меня поразило лицо обвиняемого. Он был немного растерян и, что самое странное, смотрел на меня почти с мольбой.

"Нелюдь просит моей помощи?! Это что-то новое."

Я села у ног Хондара и приготовилась слушать.





Глава 8









Пессимист, оказавшийся перед выбором из двух зол, выбирает оба. (Оскар Уайльд)









Рассмотрение дела подошло к завершению. Крестьянин обвинил орка в похищении дочери и принуждении ее к сожительству. Орк нарушил приказ Хондара и должен теперь поплатиться жизнью, как обещано. Крестьянин поразил меня своей смелостью. До сих пор еще ни один человек, носивший на шее уд-онг, не осмеливался ставить оркам условия. Отец девушки, правда, не переходил границ и обращался к Хондару, соблюдая необходимое почтение, но сам факт протеста со стороны раба уже говорил о многом.

Орки не особенно церемонились с рабынями. Никого из них не волновало, есть ли у нее хозяин, и что он думает о таком использовании своей собственности. Если кому-то нравилась женщина, нелюдь мог забрать ее в свое жилище на некоторое время или даже купить. Когда я объявила собственность Хондара неприкосновенной и опровержения с его стороны не последовало, слишком громко протестовать не стали, только взяли на заметку. Право собственности ими признавалось. Если од-уруг требует не прикасаться к его рабыням, значит, так тому и быть. Один все-таки решился нарушить приказ, и теперь было неясно, как поступит Хондар, изначально несогласный с моим распоряжением.

Од-уруг сидел на выступе скалы, возвышаясь немного над присутствующими и молча наблюдал. Я посматривала на него время от времени, но Хондар меня не замечал. Вспомнила, что мои мысли могут быть им услышаны, попыталась достучаться до его сознания: "Поговори со мной". Даже бровью не повел. Кивком головы разрешил высказаться обвиняемому орку. Тот запинаясь попросил отдать ему рабыню.

— Ты нарушил мой приказ, — голос у Хондара был как лед.

— Од-уруг, я готов ответить. Только не забирай у меня эту женщину. Я заплачу за нее любую цену.

— Не думаю, что у тебя найдется столько денег. Ты знал, если нарушишь запрет, тебе придется взять ее в жены или умереть.

— Орк не может взять в жены рабыню, — молодой воин смотрел на своего начальника в некоторой растерянности.

— И правда, не может. Но это легко исправить. Подойди ко мне, женщина, — Хондар поманил к себе рабыню, из-за которой возник конфликт, дождался пока она бледная остановится в пол шаге от него, протянул руку и снял с нее унизительный ошейник. — Теперь ты свободна. Решай, что будет с моим воином. От твоего слова зависит его жизнь.

Не знаю, как остальные восприняли происходящее, но я онемела. Впрочем, судя по звенящей тишине, я была не единственная, у кого отнялся язык. Девушка побледнела еще больше, только огромные расширенные глаза выдавали ее нервное состояние. Судорожно вздохнула, посмотрела коротко на обвиняемого, перевела взгляд на ледяного судью и чуть слышно что-то пролепетала. Я не разобрала ее слов, как наверное и остальные свидетели этой сцены. Зато Хондар ее прекрасно понял:

— Ты готова сохранить ему жизнь? Если я правильно понял твои мысли, тебе его жаль? Он оскорбил тебя, а ты его жалеешь и готова связать с ним свою судьбу? Ты теперь свободна, тебе нечего бояться. Можешь поступить, как считаешь нужным. Слово за тобой.

Даже если девушка колебалась, длилось это всего несколько мгновений:

— Господин, сохрани ему жизнь.

— Ты что выбираешь? — теперь Хондар смотрел в упор на своего подчиненного.

Молодой орк с трудом сдерживал на лице довольную улыбку. "Ну и физиономия у парня! Девушка наверное рассмотрела за его внешностью что-то большее, чем то, что видели мои глаза, иначе не объяснить такое снисхождение к обидчику. Хотя любовь зла, что если она с самого начала была не против? Кто разберет этих женщин…" Хондар удивленно посмотрел на меня, пришлось выбросить из головы посторонние мысли.

— Я подчиняюсь твоему слову, од-уруг, моя жизнь принадлежит тебе, — орк склонил голову и прижал к сердцу кулак.

— Ты сам выбрал. Можешь вызывать жреца, — Хондар махнул рукой, обвел тяжелым взглядом своих подчиненных и потребовал, чтобы его оставили одного.

— Почему не ушла? — смотрел теперь на меня. Хмуро и одновременно пытливо. Свет горящих факелов освещал его со спины, поэтому ясно видеть лицо орка я не могла. Еще смущал кошачий блеск его глаз, стоило огню чуть полыхнуть, в них вспыхивало странное завораживающее мерцание.

— Мне нужно поговорить с тобой. Хондар, ты меня избегаешь. Почему?

— Говори, что собиралась, и уходи, — орк хоть и не двигался с места, ясно ощущалось его желание прекратить разговор.

— Я тебя обидела чем-то? Ты все время отсутствуешь, даже если приходишь ночевать, исчезаешь из постели, стоит только мне зайти к тебе.

— Ты видела? — ухмыльнулся насмешливо.

— Нет, но я на ней сидела, думала, вдруг тебе надоест валять дурака, и ты вернешься. Постель была теплая. Это же легко понять, спал здесь кто-то или нет. Ты что голышем из нее выскакиваешь? Смешно наверное выглядит. В смысле там, где ты появляешься, после того как от меня удерешь.

— Может, я сплю одетый. Тебе почем знать?

— Точно. И вооруженный до зубов, чтобы от меня защищаться, на случай если скрыться не успеешь. Так что происходит?

Не стану утверждать, что меня особенно беспокоило поведение орка или расстраивало его ко мне отношение. Ну, прячется парень от меня, да пожалуйста… Мне не мешает. Мало ли у кого какие причуды? Не хочет говорить, его право. Может у него тайное увлечение к кому-то появилось, и он не желает, чтобы я знала?

Пока я с улыбкой смотрела в мерцающие глаза Хондара, он стал совсем непроницаемый. Каменная маска бога войны. Не меньше.

— Это мое дело, женщина.

— Почему ты никогда не называешь меня по имени?

— Потому что это не твое настоящее имя. Могу звать тебя Нэрин.

— Да уж хоть как-нибудь. Спасибо, что освободил рабыню.

— Я думал о своем воине. До женщины мне дела нет. Можешь мне ответить, почему она выбрала себе мужа из жалости? Это унизительно. Ни одна женщина моего народа не поступила бы так.

— Бывает. У любви странные дороги. Думаю, ты ее не правильно понял. Ее жалость — это не презрение, а сопереживание. Она понимает его чувства и принимает их. Для некоторых женщин — это проявление любви. Она увидела его слабость и не осталась равнодушной.

— Слабость? — Хондар шокировано на меня смотрел. — По-твоему, человеческую женщину может привлечь слабый мужчина? Понятно теперь, почему твой народ такой хилый.

— Не делай вид, что ты меня не понимаешь. Я говорю не о физической слабости. Его слабость — это его чувство к ней. Это трогает, если сильный мужчина перед тобой слаб, как ребенок.

Хондар смотрел на меня с нескрываемым ужасом. Впервые видела такое выражение на его лице.

"Да что, собственно, происходит?"

Возникло странное чувство неловкости, чтобы поскорей избавиться от него, перешла прямо к делу:

— Нам нужны деньги. Довольно большая сумма. Долго думала, где ее взять, и вижу только один выход. Я дам тебе эти деньги. В долг.

— Ты?

— Не обязательно так на меня смотреть. У меня есть довольно крупная сумма денег. Но чтобы их получить, тебе придется сказать моим друзьям, что я задержалась у тебя на неопределенный срок, и передать им мое письмо. Тебе выдадут указанную сумму, откроешь счет в банке и положишь туда часть денег, чтобы можно было их снять в любое время, а еще чтобы показать эльфам, что ты богат. Остальное принесешь сюда и расплатишься с воинами и людьми.

— Вот как? Расплачусь с людьми. Это еще зачем?

— Затем, что ты отпустишь всех людей на свободу. И заплатишь им за работу.

— Лучше я позову Шоргата и прикажу ему убить тебя.

— А я позову Шану, и твой приятель сбежит. Он ее боится, не заметил? Хондар, я серьезно. Ты не можешь идти в Натолию к моим друзьям, пока на твоей земле живет хоть один раб. Исключено. Я вообще не понимаю, зачем вам рабы. Крайне непроизводительный вид труда. Делают все лишь бы как и еще тебя ненавидят. Те же люди за деньги выполнят намного качественнее работу и быстрее к тому же. Орки слишком бедны, может поэтому вам понадобились рабы. Я собираюсь сделать тебя богатым. Если только ты не отказался от своей мечты занять трон Ургандов.

— Назови цену, которую ты собираешься заплатить за моих рабов, — похоже, Хондар мне не поверил. Смотрит насмешливо, оперся спиной на скалу и сложил руки на груди. Поза игнорирования и закрытости.

— Я не собираюсь их покупать. Только одолжу тебе деньги, станешь богатым — вернешь. У меня есть две тысячи золотых монет. Если честно, то немного больше, но этой суммы нам должно хватить для начала.

— Откуда у тебя такие деньги? — сделать равнодушное лицо Хондару все-таки не удалось. — Ты из другого мира. Знаешь секрет, как превращать металл в золото?

— Очень нужно. Я не умею колдовать, но знаю секрет, как зарабатывать. И еще немного везения. Может ты наконец поверишь в меня? Ты же поклялся. Или твое слово ничего не стоит?

— В своей жизни я дал две неосмотрительные клятвы, и с каждым днем их груз становится все тяжелее. Не уверен, смогу ли его тащить на себе дальше. Велик соблаз хоть одну из них нарушить.

— Ты уж сам определись, что будешь делать. А я пошла писать письмо своим друзьям. Советую взять с собой Шану, она единственная, кто свободно читает на элани. Тебе нужно открыть счет в эльфийском банке, будет солиднее иметь с собой доверенное лицо. И прихвати в Натолию так же Гира. У меня для него есть одно важное поручение.

— Ты считаешь, я уже дал свое согласие?

— Разве нет?

— Если я прикажу освободить людей, орки взбунтуются, люди разбегутся, начнется хаос, никто не станет работать. Возможно, я справлюсь с ситуацией, но многие захотят уйти. Тебя некому будет защитить, если меня не будет в Годруне. Не боишься?

— Боюсь. Я уже думала об этом. Но придется рискнуть. Люди не разбегутся просто потому, что не смогут уйти через портал. Если даже убегут в горы, не страшно, как только станет известно, что ты освобождаешь людей от рабства, к тебе обратятся за защитой рабы твоих соседей. Ты получишь в союзники всех, кроме разве что соплеменников. Если людям платить за работу, и сделать жизнь здесь удобной, они останутся охотно сами. Многие ведь здесь выросли и не знают жизни на воле. Им некуда идти. А кому-то все равно, где жить, лишь бы платили. Орки могут уйти из протеста, но ты же сам сказал, будь у тебя тысяча золотых, ты завоевал бы мир. Я даю тебе две. Удержи свою сотню воинов для начала. А там будет видно. Ты боишься?

Мне было немного не по себе от его неподвижности и тяжелого взгляда. Наконец отвернулся:

— Да, я боюсь, — посмотрел на меня пристально и опять отвел глаза. — Я боюсь тебя. А еще больше за тебя. Такая слабая, могу сломать одной рукой, и такая безрассудно глупая. Ты — как вода в горном озере. Спокойная, прозрачная, ледяная вода.

Заглянул мне в глаза так, что мороз пошел по коже, медленно встал, не отводя взгляда:

— Лучше держись от меня подальше. Мне нужно подумать.

И Хондар исчез.

Вот что это было? Понять бы, что с ним происходит. Кто может знать, какие конфликты возникнут между орками, если приказать им нарушить давние традиции? Может быть я не в состоянии оценить предстоящее противостояние, и сомнения Хондара в успехе не просто его недоверие ко мне, а что-то более серьезное, о чем он просто не желает говорить, чтобы меня не расстраивать? С другой стороны, если не знать чего бояться, то и страх не мучает напрасно. Очень часто человек не начинает действовать из-за воображаемых неудач в своей голове. Так и сидит, перебирая в мыслях разрушающие сценарии, вместо того, чтобы попытаться что-то сделать. Кто не рискует, тот… Впрочем шампанского здесь нет.



Что сказал Хондар своим воинам, осталось для меня полной загадкой. Только через несколько дней после нашего разговора я увидела первых людей без рабских ошейников. Они в испуге прятались по норам и не решались выходить на свет. Ни радости, ни облегчения от полученной свободы никто из них не показывал. Только страх. Никто ко мне не подходил и заговорить не пытался. Поэтому пришлось обратиться к Шане с вопросом, что, собственно, в городе творится. Хондар по-прежнему был неуловим.

Характер орков оставался для меня полной загадкой. С одной стороны они показывали себя совершенно выдержанными и спокойными, часто лениво-расслабленными. Демонстрировали откровенную любовь к порядку и дисциплине. С другой стороны могли без всякого видимого глазом предупреждения перейти в состояние вспыльчивого гнева. Словно они были сжатыми пружинами, только и ждущими сигнала, чтобы выпустить на волю огромную разрушающую силу. Это отсутствие предупреждения о нападении неминуемо приводило к конфликту между орками и людьми, а любая стычка между столь разными по силе народами ничем хорошим для людей закончиться не могла. Если не понимать всех тонкостей мышления, как предугадать, какую реакцию может вызвать то или иное твое слово? Вспоминая теперь, как разговаривал Лимберт с братом, вынуждена была признать — то, что раньше я расценивала как проявление слабости, если не страха, теперь понималось мной, как единственное разумное поведение в общении с таким эмоционально не выдержанным субъектом, как орк.

Шана отнеслась спокойно к моим расспросам. Правда, поглядывала настороженно в сторону своей бывшей рабыни, оставшейся при ней для исполнения тех же обязанностей, что и раньше, за оговоренную между ними плату. Пока только крышей над головой, питанием и безопасностью. Шана гарантировала своей бывшей рабыне, что защитит ее от поползновений со стороны несознательных мужчин. Если кто вздумает нарушить запрет о неприкосновенности женщин. То, что его нарушат, сомнений у меня не было. Пока не очень понятно, как будут развиваться отношения между орками и людьми дальше, но в любом случае им теперь придется урегулировать все конфликты между собой цивильным путем.

По словам Шаны, Хондар объявил оркам, находящимся в его подчинении, что с этого времени ни один раб не может жить на его земле. Любой невольник, оказавшись в Годруне, должен быть немедленно освобожден. Кто не согласен с новым законом волен покинуть Годрун и искать себе другую службу, но все, кто останется, обязаны принести клятву верности и с этого момента подчиняться только приказам Хондара. Кто сомневается в его способности отстоять свое мнение может вызвать од-уруга на поединок и попробовать доказать свою правоту силой. Если Хондар проиграет бой, он согласен отказаться от своих притязаний на трон Ургандов и на наследственные земли, уступив все победителю.

— И что ему ответили?

Известие, что Хондар вызвался драться с недовольными мне не понравилось. Может с точки зрения орков такой поступок был логичен, мне такое поведение представлялось крайне незрелым и глупым. Шана пожала плечами:

— Кое-кто ушел и забрал свою собственность с собой. Многие присягнули. Так же дюжина женщин, из них три незамужние. Два воина ушли, забрав свои семьи. Так что из всей сотни од-уруга в Годруне осталось только шестьдесят воинов, вместе с теми, кто поклялся Хондару в верности еще раньше.

— И все освободили рабов?

— Да. Но кто теперь будет готовить и носить воду?

— Придется, как весь остальной мир, договариваться. Что касается воды, сегодня будет пробный запуск акведука сразу после захода солнца. Предлагаю поучаствовать. Что твой муж? По-прежнему на тебя не смотрит?

— Приходил спрашивать мое согласие на то, чтобы остаться в Годруне. Он не ушел бы от Хондара в любом случае, даже если бы тот объявил войну против правящего дома. Наверное надеялся, что я откажусь. Ха!

Что должно было обозначать ее восклицание, судить не берусь, но вид у Шаны был очень довольный.

— И что ты сказала? — я как раз приготовила леди Шоргат новый наряд для примерки и теперь пыталась помочь ей в него проскользнуть так, чтобы швы не развалились.

— Сказала, что мой путь там, где идет мой муж. И если он решит отправиться к демонам, я охотно составлю ему компанию.

— А он что?

— Не знаю, — пожала плечами, — вроде покраснел. Что-то промычал, я не поняла, но это и неважно. Главное, он заметил мою новую прическу.

В этом я сильно сомневалась. Скорее всего подумал сначала, что не к той орчанке обратился. Какой мужчина может отличить одну прическу от другой, если у него прямо не спросить? Разве что Шана сострижет все налысо, но лучше ей такого не предлагать.

Наконец удалось приладить на красавице обновку, и я приступила к критическому осмотру. Без Ола трудно заниматься такими вещами, мне его ужасно не хватало, но с другой стороны, что есть, то есть. Перебрав несколько вариантов будущей модельной линии и проведя долгие часы в дискуссиях с моими новыми подругами, мы пришли к обоюдному согласию, что одежда должна быть удобной, практичной и подчеркивать достоинства фигуры. Правда, последний пункт, на котором я все время настаивала, вызывал непонимание в рядах моих слушательниц. Они пребывали в абсолютной уверенности, что для выбора спутника жизни такая мелочь, как внешняя привлекательность, им не требуется. Главное развить ловкость и быстроту движений. Еще неплохо бы овладеть ментальным подчинением и считай, муж у тебя в кармане.

Оказывается, именно этим трюком невеста обездвиживала на арене жениха. А вовсе не силой мышц. Я поинтересовалась, может ли мужчина орк воспользоваться такой способностью. Мне ответили, что на это способен почти каждый ребенок достигший десятилетнего возраста. Такое известие заставило меня несколько обеспокоиться. Получалось, что свобода людей держалась только на добровольном согласии орков не применять свои способности к иноплеменникам.

Новый наряд Шаны совершенно менял ее облик. С человеческой точки зрения она теперь выглядела на уровне: обтягивающий лиф короткого корсажа из тонкой кожи темно-синего цвета с глубоким вырезом, но не вызывающим, открытая талия и видимый теперь верх накаченного живота, а чтобы эту талию подчеркнуть, задрапированные у пояса очень широкие брюки из тяжелого шелка длиной до середины голени, внизу суженные и застегивающиеся на несколько маленьких пуговиц. Основной акцент на талии, которую в традиционной одежде никто не замечал, и искусственно увеличенном размере бедер. Носить платья орчанки считали не практичным, совершенно раздеть их было бы неосмотрительным, из-за чрезмерной тренированности тел почти все имели развитый плечевой пояс, средних размеров грудь и довольно узкие бедра, почти не отличимые от талии.

В новом наряде Шана смотрелась довольно неплохо. Эльфам, ясное дело, не понравится, так не для них старались. Чтобы обновка выглядела убедительней, я сшила себе похожую, только других цветов. Все-таки требуется определенная смелость, чтобы рискнуть появиться в нетрадиционном наряде перед публикой. Мои любимые цвета были золотисто-оранжевыми, так что рядом с фиолетово-синим нарядом Шаны я смотрелась вполне гармонично.

— Что скажешь?

— Я не слишком голая? — Шана с сомнением смотрела на свой плоский живот.

— Ты слишком спортивная, и мы это немного спрятали.

— В каком смысле спортивная?

— Слишком сильная.

— Так это же хорошо.

Орчанка скептически смотрела в маленькое зеркало, в котором увидеть себя в полный рост было совершенно невозможно.

— Это тебе хорошо, а вот твоему мужу, похоже, не очень нравится. Он же тебя боится, а должен хотеть тебя защитить вместо того, чтобы защищаться от тебя самому.

— Ты думаешь, так я выгляжу лучше? — сомнения все-таки одолевали орчанку.

— На все сто процентов. Как я, по-твоему, смотрюсь в новом наряде?

Шана осмотрела меня, нерешительно поджала губы и осторожно спросила:

— Честно?

— Как на духу.

— Тощая ты. И хилая. Тебе бы потренировать немного не мешало. Мужа с такой фигурой не победить.

— Это точно, так что не буду и пытаться. Вдруг какой доходяга сам к ногам упадет. Я непривередливая, подберу, авось на что сгодится.

Жалость орчанки к моим модельным формам меня развеселила, но не желая ее обидеть предпочла перевести разговор на постороннюю тему:

— Ты не знаешь, где Хондар пропадает днями?

— Тренируется. Хочешь посмотреть бой? Сегодня будет один. Его вызвали двое. Придут после заката из Эрагада.

— Только если Хондар меня не увидит.

— Это трудно сделать, разве что если прийти заранее и спрятаться.

— Значит, спрячемся. Любопытно глянуть. Это опасно?

— Да не очень. Бой длится, пока противник не попросит пощады или не погибнет.

— Это называется неопасно?

— Конечно, это же открытый бой. Без правил, но при свидетелях. Так что нападение со стороны исключается.

— А если проиграет Хондар? — до меня наконец дошло, что этот безответственный полуорк рискует моей жизнью не меньше, чем своей.

— Зачем думаешь о поражении? Думай о победе. — Шана меня решительно не понимала. С ее точки зрения поведение Хондара было абсолютно правильным.

Во мне легкий страх смешивался со злостью и все вместе рождало стойкое желание немедленно разыскать моего подопечного и высказать ему все, что я думаю о его безмозглом поведении. Удерживало только воспоминание, что он меня не только во сто крат сильнее, но и в тысячу раз вспыльчивей. Если мы с ним до сих пор и ладили, происходило это скорее всего не от моего умении держать себя в руках, тут у меня были явные проблемы, а из-за его непонятной снисходительности к моим словам и поступкам. Если я его слишком сильно допекала, Хондара просто уходил. Наверное поэтому мы с ним теперь почти не видимся.



К месту поединка мы пришли одними из первых. Солнце опускалось за дальнюю линию гор. Небо стало серо-сиреневым. Глаз почти не различал красок. Хоть было еще достаточно светло, но в это короткое время суток наступающая темнота делала окружение бесцветно-серым, что не позволяло видеть детали. Скоро проявится луна на небе, пока только белый диск на темнеющем фоне, и засияют звезды. А пока слабое дуновение разогретого за день воздуха и оглушительный стрекот цикад единственные яркие впечатления.

Шана провела меня дальней дорогой к месту поединка так, чтобы нам никто не попался по пути, и разговаривала теперь почти шепотом. Даже сдерживала смех, описывая выражение лица своего супруга, когда мы появились перед всеми в новых нарядах. Шоргат как раз собирался поднять затворный камень у первого лотка акведука, стоял гордо расправив плечи и, похоже, совершенно забыл, как сопротивлялся участию в работах. Небольшая группа орков вокруг него служила не только моральной поддержкой, но еще с нетерпением ждала, сорвет напор воды дамбу или нет. Ставки на отрицательный исход дела были довольно высоки. Людей наверху почти не было. Как и Хондара. Он с остальными контролировал место будущего искусственного водоема.

И вот в этот исторический момент Шоргат вместо того, чтобы мощным ударом выбить запорный камень, уставился открыв рот на свою супругу. Та с непривычки на такое внимание сделала вид, что ничего не замечает, и, чтобы скрыть смущение, принялась улыбаться первому подвернувшемуся на глаза орку. Результатом неумелого кокетства стал не просто выбитый, а разбитый в мелкие осколки затворный камень. Теперь придется создавать механизм заново. Вода хлынула по каменному желобу, весело побежала вниз, за ней следом отправились и зрители. Шоргат был последним, кто покинул площадку у края озера.

Супруга смотреть на него не решалась, и вид у нее, к счастью, был скучающе нейтральный. Потом потащила меня за собой скорым шагом к месту предстоящего боя, засыпав вопросами, правда ли, что мои глаза видели то же, что и ее. У меня не было уверенности, что Шоргат сражен наповал и приползет теперь к ней на коленях. Не думаю, что он на такое способен. Как бы не посчитал поведение супруги слишком вызывающим и не приревновал ее по-пустому. По себе знаю, для ревности любовь вовсе необязательна. Опасная игра. Если в глубине души Шоргат не имеет в жене симпатии, то любая попытка измениться с ее стороны может вызвать обратную реакцию — дикое раздражение на все, что она делает. Результатом будет взбешенный Шоргат, затем взбешенная Шана и как следствие всего — побитая я.

Пока я осторожно пыталась шепотом сдержать восторженные мечтания подруги, на скалах вокруг нас начали собираться зрители. Орки занимали места, устраиваясь поудобнее, но не забывали при этом о безопасности. Шальной шар, выпущенный дерущимися, мог ненароком задеть зазевавшегося зрителя. Мои глаза привыкли уже к темноте, но скоро совсем стемнеет, даже не уверена, что смогу различать, что будет происходить внизу на площадке для боя. Там как раз собрались две группы воинов. Те, что были к нам ближе, отличались непривычными прическами. Шана подтвердила, что это гости.

Дерутся вон те двое. Здоровущий широкоплечий детина и вполне обычной комплекции молодой орк. По мнению Шаны, молодой был более опасен. Он очень быстр и последние пару лет выигрывал все поединки. Орки делали ставки на бои и платили победителю свою долю от выигрыша. То, что Хондар поставил свои владения на кон, было слишком необдуманно и опасно. Правда, по славам Шаны, иначе с ним никто не стал бы драться. Его положение не разрешало участвовать в обычных поединках на деньги, а ссориться с ним смельчаков не находилось. Пока он сам не напросится. Какую цель преследовали его соперники было понятно, но что он сам выигрывал от таких боев, я не могла придумать. Шана удивленно посмотрела на меня:

— Ты же сказала, что хочешь спрятаться? Хондар только что приказал мне закрыть тебя щитом. Откуда он знает, что мы здесь? Проговорилась?

— Нет, я же его не видела. Где он?

— Справа. Можем теперь не скрываться.

И Шана выбралась из нашего укрытия, заняв более удобное место на скале. Я уселась на камень рядом и увидела причину ее оживления. В пределах видимости устроился ее супруг. Он нас еще не заметил, но думаю, скоро Шана прожжет взглядом в нем дыру, и нас обнаружат. Последние приготовления к поединку были закончены, и на площадке остались только трое. Безоружный Хондар, громила с двумя короткими мечами и молодой орк. У того в руках было незнакомое мне оружие. Несколько кривых лезвий странной формы.

— Почему их трое? Кто будет драться первым?

— Все дерутся, — Шана непонимающе на меня смотрела. — Условия равны для всех.

— Двое против одного — это честно?

— Три дня назад против Хондара сражались четверо. Смотри внимательнее, уже начинают.

И Шана нетерпеливым жестом предложила мне не отвлекать ее от боя. Но смотреть мне было нечего. Из-за темноты или скорости, с которой двигались орки, мои глаза различали только размытый вихрь движений и звон стали. Что происходит на самом деле, я не видела. Мое сознание решительно не желало воспринимать окружающее, и я перевела взгляд на скалы. Но орки же как-то видят бой? К тому же беспокойство об исходе поединка, от которого зависела моя жизнь и свобода, не давало смириться с моей неразвитостью. Я тронула Шану за плечо:

— Как ты это делаешь? Я тоже хочу понять, что происходит. Они слишком быстро движутся. Помоги.

Орчанка, не отводя глаз от перекатывающегося по площадке вихревого клубка, сжала мое запястье:

— Расслабься, не смотри пристально. Ты торопишь время. Расфокусируй глаза, не всматривайся. Оставайся в текущем мгновении. Это просто. Останови время.

"Ничего себе совет! Останови время…" Я попробовала. Довольно трудно. Как не волноваться, если происходящее может меня уничтожить? Попыталась следить за дыханием, расслабиться, отрешиться от звуков. Темнота помогла не концентрироваться на том, что видели глаза. Может быть поэтому орки дерутся в темноте? А потом я увидела движение. Точнее, различимые движения трех фигур внизу, но при попытке присмотреться снова все смазалось.

— Смотри чуть выше голов, так будет легче, — Шана оторвалась на мгновение от созерцания боя и положила мне руку на затылок. — Видишь?

— Да, — теперь я действительно видела. Но лучше бы по-прежнему была незрячей. Вид безоружного Хондара, уклоняющегося от острых клинков, почти парализовал меня. Открывшаяся мне способность видеть была довольно странной. Дыхание замедляло время или ускоряло его до реального, когда я опять переставала что-либо различать. Звон стали, который я слышала, происходил от ударов мечами по камням или если ускользающий от нападения Хондар направлял своих противников друг против друга.

Его движения завораживали. Хондар использовал силу нападавшего орка, следовал движению его тела, добавлял свое небольшое усилие и противник летел кувырком прочь. Здоровяк подустал уже немного, в руках у него остался только один меч, и тем он замахивался скорее остервенело, чем с умом. Но ему наконец удалось задеть Хондара, когда тот, уворачиваясь от более ловкого в движениях молодого противника, пропустил удар тяжело дышавшего орка. Здоровяк подскочил сзади и оставил на спине од-уруга кровавый след. У меня от ужаса остановилось дыхание, а затем я потеряла картинку. Точнее, ясно увидела, как я размазываю орка по камню. От кровожадной расправы меня отвлекли победные крики. Бой был закончен. Поверженный противник валялся бездыханным у стены, его молодой приятель стоял на коленях перед Хондаром и признавал свое поражение. Зрители посыпались вниз со своих мест, окружили победителя и вопили теперь, радостно празднуя победу.

— Что произошло? — бой длился в целом не так уж и долго, половину я пропустила из-за неспособности видеть. Финал вообще проспала в грезах. — Шана, расскажи мне, что случилось. Зачем Хондар продырявил парню ухо, и что у него в руках светится?

— Теперь это наш воин, — Шана, гордо выпрямившись, обливала презрением пришедших для поддержки своих воинов чужаков. Десяток гостей эмоционально беседовали о чем-то недалеко от нас. Наконец двое из них отделились от группы и направились к находящимся на площадке торжествующим болельщикам. Что-то сказали Хондару, склонились перед ним и опустились на одно колено. Последовала та же процедура с проткнутым ухом и синим светом в руках Хондара. Я не выдержала. Пришлось Шане отвлечься от выискивания в толпе супруга и пояснить мне, что воины противника присягнули Хондару в верности и теперь принадлежат его народу. А светилось кольцо, когда на него накладывали заклятие. И Шана показала мне на такое же тонкое колечко в своем правом ухе.

— Это знак воинов Хондара. Тот, кто носит такой артефакт, не сможет поднять руку на соплеменника, у которого есть такой же. Здорово он придумал? Сразу видно кто свой, а кто чужак.

— Кольцо можно снять?

— Только вместе с головой. Или просить Хондара освободить от клятвы.

— Тут уж точно легче головы лишиться.

Мы не стали дожидаться конца церемонии и вернулись той же дорогой, по которой пришли. Она хоть скудно, но освещалась светом луны. Видеть в темноте я так и не научилась.



На центральной площади Годруна было непривычно многолюдно и шумно. В новом водоеме с восторженным визгом плескались дети, брызгая водой во все стороны. Непрерывный ручеек ныряльщиков тянулся по камням к отвесной скале над водоемом и очередной сумасбродный храбрец с визгом сигал в воду. Удивительным было обнаружить, что среди орков мелькали человеческие дети. Их в Годруне было не так уж и много, но теперь все резвились в воде наравне с орками. Кое-кто умел даже плавать. Зрелище смахивало на сцену у бассейна трехзвездочного отеля где-нибудь под Барселоной, почти такой же шум и толкотня в разгар курортного сезона.

Хондара мне пришлось ждать довольно долго. Я решила не ложиться спать, пока не поговорю с ним. Устроилась поудобнее на его лежбище и писала письмо Лирене. Алфавит, придуманный мальчишками, вспомнила не сразу, но очень не хотелось, чтобы мое послание прочитал кто-нибудь посторонний.

— Что ты здесь делаешь? — появление Хондара я, как всегда, пропустила. Бросил на пол у стены трофейное оружие и медленно стаскивал с себя кожаную накидку. Рана на спине не давала ему свободно двигаться, одежда остановила кровь, зато теперь не желала от тела отрываться. — Помоги.

Совершенно невоспитан, так и не научился вежливости. Отложила бумагу в сторону и похлопала рукой по краю кровати, предлагая сесть рядом со мной. Тяжело опустился на край. Сдерживает дыхание, но все равно видно, как стучит его сердце. Собрала его волосы и попыталась их закрепить так, чтобы не мешали. Нетерпеливо дернул плечом:

— Снимай же. Что возишься? Я слишком устал и хочу спать.

— Придется разрезать. По-другому не получится.

— Режь, — проследил за мной глазами, пока я разыскивала нож, и быстро отвернулся, поймав мой взгляд.

— Я видела бой. Ты — молодец. Точнее, я не все видела, только часть. Почему ты был безоружный?

— Я хотел победить, а не убить. Мне нужны новые воины, — вдруг улыбнулся насмешливо. — Ты зачем вмешалась? Из-за тебя этот неумеха до сих пор лежит без сознания. Знахарь его обхаживает, но за спасение не ручается. У него проломлен череп.

— Я тут причем? Конец поединка вообще не видела.

— Ты направила мою руку. Повезло еще, что второй орк меня отвлек. Твоя идея попрыгать на животе поверженного врага была глупой. К чему такая кровожадность?

— Это я — кровожадная?

"В жизни ни на кого руки не поднимала. Этот боец без правил еще будет меня обвинять в несдержанности! Сам чуть что за меч хватается. Не я же драки устраиваю через день, лишь бы от избытка энергии освободиться."

— Я тебя слышу. Ты, когда обо мне думаешь, так вопишь, что оглохнуть можно.

— Ничего я про тебя не думаю. Нужен ты мне очень. Ой, мамочки, — это мне удалось наконец отодрать от спины остатки накидки. — Теперь можешь падать. Сбегать за лекарем?

— Нет. Так обойдусь. Посиди рядом, пока я засну.

— Ладно, — я рассматривала в неверном свете светильника его спину. Удар меча рассек кожу наискось. Края раны разошлись, но кровь почти остановилась. Зная способность Хондара к восстановлению, особо не беспокоилась, все же вид раны вызывал внутренний спазм. "Такую спину испортили!" Осторожно погладила его по плечу:

— Тебе больно?

— А ты как думаешь? — ответил не сразу и с трудом выговаривая слова. Наверное, совсем плохо бедняге.

— Твоя идея с кольцом в ухе просто гениальна. Мне тоже такое нужно. Тогда твои воины меня не тронут.

— Они тебя и так не тронут.

— Гениальный пиар-ход. Предложи людям принести тебе присягу и твоя популярность станет безграничной.

— Зачем мне люди? Орки не будут сражаться за людей.

— Не за людей, а за твоих подданных. В моем мире земля разделена на государства, у каждого есть паспорт, это типа твоего кольца в ухе, и он служит гарантией, что государство защитит тебя, где бы ты не находился. Правда, от других граждан своего государства может не уберечь. У тебя лучше придумано.

— Ты готова мне присягнуть?

— Почему бы нет? Я горжусь знакомством с тобой. Охотно принесу тебе клятву.

— Как же твое желание оставить меня?

— Разве твои воины не свободны идти, куда захотят? Думаю, ты никого не держишь. Клятва верности тебе не запрещает жить в других землях.

— Я говорил тебе, что больше не хочу трона Ургандов? — сжал мне пальцы. Неосторожное движение вызвало гримасу боли на его бледном лице.

— Не говори глупости. Все знают, что ты этого хочешь, даже я поверила, что так будет. Ты не можешь отступить.

— Такая пытка знать твои мысли. Лучше бы я был глухим. Теперь уходи. Ты мне мешаешь. Оставь меня.

Хондар попытался подняться. Напрасная попытка. Его волосы были прижаты моим коленом. Тяжелые, чуть вьющиеся, очень приятные на ощупь волосы.

— Хочешь, я расчешу тебя?

— Нет, — закрыл глаза и делает вид, что спит.

— Я посижу с тобой. Очень тихо. Ты даже не услышишь.

— Нет.

— Почему?

— Просто уходи. И не задавай вопросов.

— Как скажешь.

Хондар выглядел таким потерянным. Протянула руку, чтобы погладить его по голове, злой взгляд остановил меня:

— Не советую. Никогда до меня не дотрагивайся, если только сам не попрошу. А теперь уходи.

"Да что с ним такое? Можно подумать, он меня ненавидит. Ну, и пожалуйста."

Подобрала с пола не дописанное письмо и хлопнула дверью.

"Я ему, как другу, хотела помочь, а он рычит на меня, словно бешеный. Неблагодарный нелюдь!"

Можно подумать, это мне нужно сделать его главой всех орков. Хотя, наверное, так оно и есть. Мне позарез это было нужно. Просто навязчивая идея стала, ни о чем другом не могу больше думать. Не только из-за желания вернуться к друзьям, меня задела моя неспособность представить конечную цель. Может быть дело в этом? Попробуем сосредоточиться на ближайших вполне доступных планах — дописать письмо. И я тут же думать забыла о сердитом Хондаре.





Глава 9









Никогда не судите о человеке по его друзьям. У Иуды они были безупречны. (Поль Валери)







Хондар отсутствовал в Годруне несколько дней. Взял с собой десяток воинов, Шану и Гира. Ко мне приставил охрану, даже не берусь сказать, кого такая честь больше раздражала: Шоргата, вынужденного ходить за мной по пятам, или меня, лишенную возможности хоть на минуту остаться одной. Мужу моей подруги удобнее было бы запереть меня и приставить к дверям охрану, но я присутствовала при последнем разговоре, когда Хондар отдавал распоряжения остающимся, и успела внести коррективы. А то сидеть бы мне неделю под замком. Пришлось пригрозить моему все слышащему приятелю, что я буду вызывать его мысленно, ругая на трех языках, пока он меня не освободит. Все равно взаперти более интересных дел у меня не будет.

Мои друзья меня не подвели. Хондар получил деньги, открыл счет в банке, вызвав своим появлением переполох и оживление, и оказался первым орком, поставившим подпись на банковском документе. Судя по всему, быть первым ему понравилось, так же, как и оказанное ему банковскими клерками внимание. Банк хоть и принадлежал эльфийскому королевскому дому, управлялся в основном горным народом, главное хранилище и доставка денег в филиалы контролировалось гномами. Управляющий обещал открыть первое отделение банка на земле орков, чтобы од-уругу и его подданным легче было пользоваться своими средствами. Подробности мне были известны от Шаны, которая присутствовала как переводчик на всех встречах. Посещение Натолии привело ее в состояние информационного столбняка, но некоторая притупленность реакции делала орчанку только привлекательней.

Как оказалось, мои друзья узнав, что я не смогла вернуться, восприняли это известие с искренней радостью, а кое-кто высказывался еще прямолинейнее, дескать, только круглые идиотки, типа меня, могут хотеть вернуться домой, если им здесь больше рады. И еще — есть все-таки справедливость на свете и от судьбы не уйдешь! Ол заинтересовался нарядом Шаны и по моей просьбе немного с ней поработал. Результат бросился в глаза, как только орчанка вышла из портала. Ее шея, руки, щиколотки ног были украшены многочисленными цепочками с искрящимися камнями, что делало Шану необычно женственной. Ол изменил ей прическу, сказать, в чем именно была разница, не берусь, моя подруга просто стала неуловимо другая. И как-то силуэт ее тоже подозрительно изменился. В сторону женственности и привлекательности.

"Знаю я эти штучки! Наверняка Ол не смог удержаться от магических трюков — или грудь увеличил, или объем бедер, но что-то точно выглядит не так."

Дальнейшие расспросы прояснили ситуацию, Шане подарили комплект специально для нее сшитого белья. Бедняжка до сих пор не могла прийти в себя от оказанного внимания. То, что ей в след оборачивались на улицах Натолии, ее как раз не удивляло, на нее и раньше глазели, правда, в основном со страхом. Шану шокировало больше поведение собственных соплеменников. Личная охрана Хондара ходила за ней по пятам с крайне загадочным видом удивленной оторопи — совершенно непривычная реакция орков на особу женского пола. Обычно они, чтобы привлечь внимание дамы, демонстрировали мускулы и затевали драки в ее присутствии (а как еще показать, кто сильнее?), здесь же просто таращились на нее, открыв рот, с совершенно бессмысленным выражением на довольно угрожающих физиономиях. К тому же Шана была замужем, нарываться на внимание окольцованной орчанки можно, только получив с ее стороны приглашение открытым текстом, иначе ответишь головой за такую смелость. Дама даже не станет жаловаться супругу. Сама порядок наведет.

В ситуации я разобралась не сразу, только обратила внимание, что Шана необычно эффектно выглядит, воины Хондара имеют обкурившийся вид и подозрительно молчаливы, а Шоргат вместо того, чтобы приветствовать прибывшего начальника, молчит и не сводит с появившейся супруги остановившегося взгляда.

Я увела с собой Шану для личной беседы, еще хотелось рассмотреть доставленные мне вещи, поэтому разговор с Хондаром отложила на более позднее время. Какая женщина сможет устоять при виде приготовленных для нее подарков зная, что друзья, наверняка, постарались передать самые последние новинки из мира моды? И просто хотелось вдохнуть немного воздуха цивилизации. Расспрашивать Шану было бесполезно, она еще не замечала многих непривычных ее сознанию вещей, тем более что некоторые из них с ее точки зрения были совершенно бессмысленны. Например, зачем женщинам использовать косметику? Что на это скажешь? Я ее теперь тоже не использую. Не только косметику, но и зеркало. У меня его попросту нет. А неплохо бы иметь. Нужно записать в план покупок на будущее.

Пока я читала письма от друзей, Шана рассматривала доставленные мне вещи. В основном ткани, белье, необходимые мелочи для рукоделия, пару моих платьев (я попросила положить самые простые), рисунки Нады — портреты младенцев и некоторых друзей. Еще листы бумаги с тиснением имени Хондара. Их выполнили специально по моей просьбе. Для будущего. Лучше побеспокоиться заранее, никогда ведь не знаешь, в какой момент, что понадобится.

Но расспросить подробнее о Натолиии не удалось. Появился Гир и попросил меня, как можно скорее пойди с ним. Толком объяснять не стал, только сообщил, что сейчас решается моя судьба. Орки потребовали у Хондара моей выдачи. Не стала тратить время на расспросы и поспешила за Гиром следом. Все равно сейчас узнаю. Идти пришлось не долго. Орков мы нашли среди скал на их любимом месте для сборищ. Всего одиннадцать воинов, включая моего подопечного. Трое из них сопровождали од-уруга в путешествии. Они-то и принесли весть о том, что за меня предложен выкуп. И немалый. Когда я появилась среди разошедшихся спорщиков, большинство как раз пришло к согласию — од-уруг должен обменять меня на выкуп. И что меня поразило больше всего, лицо Хондара заставляло думать, что он готов подчиниться. Мнение свое он еще не высказал, я прибыла как раз вовремя, чтобы успеть вмешаться. Странным было только то, что орк, обычно выходивший из себя при одном только упоминании, что я хочу покинуть Годрун, вел теперь себя как-то слишком спокойно. Когда мы появились, пригласил жестом присоединиться к ним. Посмотрел мне в глаза, на лице непроницаемая маска, и спросил совершенно нейтральным голосом:

— Хочешь сделать выбор сама? Я не буду возражать.

— Ты согласен отпустить меня? — мне стало обидно, что он готов вот так запросто со мной расстаться. Одно дело, если ты требуешь свободы, а тебе отказывают. И совсем другое дело, если на тебя смотрят безразлично и говорят: "Можешь идти".

Ответом мне было только пожатие плечами. Думай, что хочешь.

— И сколько же за меня предложили?

Вперед выступил один из орков, ходивших с Хондаром в Натолию:

— Две тысячи монет, Нэрин.

— Серебром?

— Золотом, — орк показал в ухмылке зубы.

— Ты ничего не перепутал? Это слишком большая сумма для выкупа.

— Я присутствовал при разговоре, — орк не на шутку рассердился. — Сначала за тебя предложили тысячу. Од-уруг отказался, но на следующий день нам предложили две тысячи. Я обещал поговорить с воинами.

— Если я правильно понимаю, это был сэр Айден Богарт. Только он умеет так тонко вести дела. Кто еще догадается ссорить начальника с подчиненными? Ведь вы же собрались обменять меня, даже если Хондар не согласится. Но он, смотрю, не особенно возражает. Я правильно понимаю, что происходит? — Хондар слегка дрогнул под моим взглядом, но только самую малость. Наверное, никогда не научусь понимать, что у него творится в голове.

— Ты хотела уйти, я готов отпустить тебя. Что теперь тебе не нравится?

— С чего ты взял, что можешь мной распоряжаться? На твоей земле нет рабов, я и так могу уйти, когда захочу. Тоже мне одолжение сделал.

Хондара перекосило, но я решила игнорировать его, пока не разберусь с остальными:

— Уйду, когда выполню свое обещание, не люблю бросать начатое дело на пол пути. А на вашем месте, я бы подумала, почему сэр Айден предложил за меня такую несусветную сумму денег. Да еще нарушил все приличия и стал договариваться с вами за спиной вашего начальника.

— Нэрин знает ответ? — орки если не обеспокоились, то некоторое сомнение все же просматривалось на их лицах.

— Потому что я стою намного больше, чем та сумма, которую за меня предложили. Могу доказать, — и я помахала у них перед носом распечатанным письмом, которое совершенно недавно прочитала. — А если бы вы умели читать, нашли бы ответ сами.

Все-таки я — глупая. Или мне нравится смотреть на взбешенных орков. Хондар решил наконец высказаться:

— Нэрин остается. Это не обсуждается. Я не спрашиваю вашего совета, просто говорю, что сделаю. Нэрин попросила меня о защите. Я готов выполнить ее просьбу. Ты согласна произнести слова клятвы? Тебе придется говорить их, не понимая смысла. Готова стать сестрой оркам?

— Конечно.

Не могу сказать, что такое развитие событий меня обеспокоило, все же было несколько неожиданным увидеть, как Хондар резко меняет свое поведение. Но лучше принести ему клятву верности, чем рисковать своей безопасностью рядом с его непредсказуемыми соплеменниками. Не станут же они торговать своей новоиспеченной сестрой по оружию, пусть хоть и навязанной им в родство?

Пришлось опуститься на одно колено (поверить не могу, что я это делаю!) и повторять за Хондором слова клятвы на древнем оркском, который здесь использовали для наложения заклятий. Потом мне довольно болезненно проткнули левое ухо почти на самом верху, и я увидела отблеск синего света. Хотелось бы еще знать, как это заклятие действует.

"Если я сейчас укушу кого-нибудь из моих новых побратимов, это будет расцениваться как нападение или пройдет как шутка?"

Хондар подавил улыбку, но комментировать мои мысли не стал. Молчаливые свидетели покинули скалистую площадку, пошли наверное заливать вином упущенное богатство и переваривать чудовищный факт, что человеческая женщина теперь для них сестра по оружию. Хондар не двинулся с места, поэтому я решила задержаться и прояснить немного сложившуюся ситуацию:

— Ты ведь не собирался меня отпускать? Почему передумал?

— Хотел освободиться от тебя.

— Ничего не понимаю. Ты действительно решил отказаться от своей мечты занять оркский трон? С самого детства только об этом грезишь, с чего вдруг такое охлаждение?

— Цена мне не нравится. Для чего мне власть, если я не могу получить то, что хочу? Разве ты останешься со мной, когда меня признают главой орков?

— Зачем мне это? Точнее, зачем это тебе? Хондар, у тебя впереди еще целая жизнь, в ней будет такое количество женщин, что твой вопрос меня удивляет. Я поклялась тебе в верности, ты слышишь мои мысли, что ты еще хочешь?

— Жаль, я не мог при свидетелях изменить слова клятвы. Всего три слова, и я был бы полностью доволен.

Я перебрала в голове возможные варианты, ничего не придумала и посчитала более безопасным перевести разговор на другую тему:

— Не хочешь спросить, что мне написали?

— Нет, я же знаю твои мысли. Тебе сообщили, в чем ценность камней из пустыни. Кто такой Айден? Его ведь интересуешь ты, а не твоя незаменимость. Я говорил с ним, он дал бы мне и большую сумму, понял, что не соглашусь и прекратил разговор. Почему он предложил за тебя выкуп?

Откровенничать не хотелось, но скрывать правду не имело смысла:

— Айден был моим женихом, наверное до сих пор считает себя ответственным за мою судьбу. Ведь если бы он не разорвал помолвку, я бы не оказалась рядом с тобой в пустыне.

— Ты согласилась стать его женой? — если Хондар и был удивлен, то хорошо скрывал свои эмоции.

— Да. Это сложно объяснить. Так получилось. — я старательно убрала из головы все мысли, чтобы даже тень о Лимберте не проскочила в моих воспоминаниях.

— Почему он отказался?

— Не знаю. Сказал, что не готов пойти ради меня на такую жертву. Можешь даже не спрашивать, о чем шла речь. Понятия не имею. Я только рассказала ему свой сон, о женщине из странного светящегося мира, и он решил со мной расстаться.

— Ты разговариваешь с этой женщиной? — Хондар, похоже, не очень удивился.

— Нет, только воспринимаю то, что она мне говорит, но не словами. Это как музыка, которую не только слышишь, но еще и видишь. Я просто ее понимаю. В том мире очень красиво и удивительно светло. Ты знаешь, кто она?

Хондар молчал. Довольно долго. И смотрел на меня ничего не выражающим взглядом. Когда заговорил, голос был совершенно спокоен:

— Вот значит в чем дело. Что она говорит обо мне?

— Ничего. Но она не возражала, когда я решила тебе помочь. Акведук — это была ее идея, кстати. Ты все-таки ее знаешь?

— Нет. Я не разбираюсь в женских снах. Если тебе понадобится ответ, расспроси мою мать, когда ее встретишь. Может быть она тебе расскажет.

Хондар смотрел теперь на линию гор, с непонятной усмешкой на лице, правда, глаза при этом не улыбались:

— С самого детства считал, что мой брат умней меня. И вот теперь ты здесь, а он не может тебя найти. Даже не знаю, радоваться такому подарку или нет.

— Я не думала о твоем брате! Почему ты о нем заговорил?

— Просто скажи ему, если сунется в Годрун, я нарушу клятву, которую дал матери, и убью его. Моя проблема будет решена, правда, я останусь без семьи, но мне уже все равно. Так что предупреди его.

— Хондар, иногда я тебя совершенно не понимаю. Это ты можешь разговаривать с ним мысленно, меня он не услышит.

— Услышит. Можешь не сомневаться. Я не могу с ним говорить, тогда мать будет в курсе и вмешается. Так что придется тебе постараться. Просто передай ему мое предупреждение, если хочешь, чтобы он уцелел. Он уж как-нибудь тебя услышит. Интересно, как ты это сделала? Ты же не умеешь колдовать.

— Что сделала?

— Он тебе ничего не сказал? Просто поверить не могу. Наверное он на тебя здорово разозлился.

Мне надоело, что со мной говорят загадками. Тем более странным было видеть Хондара улыбающимся, последнее время он ходил все больше злым или хмурым. Только его улыбка отдавала горечью, как если бы парень смеялся над собой. Не я завела разговор о его брате, если опять выйдет из себя, пусть справляется со своей злостью сам.

— Хондар, мне нравится твой брат, можешь относиться к этому, как тебе заблагорассудится. Но Лимберт сказал мне, что у него есть девушка, и на этом тема наших отношений была исчерпана. Я не желаю о нем разговаривать, так что будь добр, не упоминай больше в моем присутствии его имя.

— Поверить не могу, что такое вообще возможно.

— Я же тебя попросила!

— Обещай без меня не покидать город, и я не трону брата, если только он сам сюда не явится.

— Ты все-таки меня разозлил! Я не собираюсь никуда идти, пока не придумаю, как добыть тебе этот чертов трон, а оставить в покое Лимберта ты обещал своей матери. Так что не впутывай меня, пожалуйста, в ваши отношения. Но на всякий случай знай, если с твоим братом что-нибудь случится, все договоренности между нами аннулированы, — вообще-то я не собиралась говорить то, что сказала. Само как-то вырвалось.

"Ну, почему такая давняя история все еще преследует меня, ведь столько времени прошло? Кому есть дело до событий полуторагодичной давности? Даже если я была какое-то время влюбленна, нельзя же все время жить прошлым? Что было, то прошло. Это всего лишь воспоминание, и я не позволю моей памяти влиять на мое будущее."

Хондар странно улыбался, на меня глядя, наверное отслеживал изменение моих мыслей, наконец решил все-таки сменить тему. Поинтересовался, что написали мои друзья о принесенных им образцах камней. Я была рада забыть историю моих любовных неудач и охотно пересказала все, что прочитала.



Карьер, в котором велась нелегальная разработка породы, представлял собой действительно небывалую ценность. После тщательного дробления, промывания смеси и дальнейшей выплавки можно было получить очень ценный в мире Ланет металл — белое золото. Припомнила посещение ювелирных магазинов у себя дома и пришла к выводу, что речь, видимо, идет о платине. Во всяком случае свойства металла были очень похожи. Не окисляется, очень редок, трудно плавкий, практически не поддается ковке. Особая ценность белого золота заключалась именно в этих его свойствах — из платины создавались самые сильные и надежные в применении артефакты.

В принципе магией можно было напитать любой предмет из металла или стекла, но только изделие из платины позволяли влить в себя почти неограниченное количество энергии, что сразу превращало самый крошечный по размеру артефакт в мощное оружие. И вот оказалось, что ценная порода находится как раз на земле Хондара. Теперь у нас были настоящие деньги в руках, живые и очень нужные для будущих преобразований деньги. Ол предложил поставлять породу в Натолию и организовать выплавку металла по близости от столицы или в другом удобном для этого месте.

Трудность заключалась только в высокой температуре плавления платины. Эльфы не позволят рубить деревья на своей территории в нужном нам количестве. Скорее всего увозимая раньше с земель орков порода обрабатывалась на каких-то окраинных землях, где некому было потребовать отчет. Кто этим занимался, узнать не удалось, поставки были организованы малыми партиями, и ювелиры хранили в секрете источник, из которого поступал ценный металл. Земли орков почти не имели материала, чтобы поддерживать непрерывный огонь в печи, так что нужно было, как можно скорее придумать решение. Потом только подставляй карманы для монет. Деньги сами потекут в казну.

Хондар спокойно выслушал мой рассказ, особых эмоций не показал. Он вообще последнее время вел себя до странности спокойно. Угадать, что его заинтересует, а что оставит равнодушным было совершенно невозможно. Наконец высказал свое мнение. Пусть пришлют нам человека для организации плавки на месте, а он знает, как добыть огонь нужной температуры. Большего мне добиться от него не удалось.

Для переговоров с Олом был отправлен в Натолию Дарий. Невезучий маг единственный из освобожденных рабов мог самостоятельно пользоваться порталом, но вместо того чтобы сразу же вернуться домой, решил почему-то остаться. Мне свой поступок объяснил тем, что ему здесь интереснее, чем корпеть дома над учебниками и терпеть издевательства более успешных учеников. Скрыть свой плен у орков ему навряд ли удастся, а выслушивать каждодневные насмешки по этому поводу для него будет нестерпимо. К тому же владение магией, пусть и неумелое, ставило его среди людей Годруна на первое место. Дарий все-таки был магом. К нему теперь шли за помощью в лечении и за советом, как поступить. Не знаю уж, как он изворачивался поначалу, но скоро обнаружилось, что Дарий заключил с Гиром соглашение о взаимопомощи, и теперь эта парочка разруливала все магические проблемы среди людей горного города.

Гир не умел пользоваться магией, доставшейся ему от орка-отца, зато мог делиться своей силой с не очень одаренным Дарием. На пару они вполне могли сойти за практикующего в обычном городе мага. Единственным трением среди них было желание Гира освоить грамоту. Дарию эти занятия были не интересны. Зато Гир очень злился, когда его отвлекали от добытых в Натолии текстов.

Не знаю, кто из них первым предложил более легкий путь, но друзья воспользовались изобретением моих малолетних приятелей из столицы. Нисон с Януном, пока основные визитеры вели переговоры, развлекали Гира байками о своих успехах и подарили ему пару текстов, написанных недавно изобретенным алфавитом. Гир отнесся ко всему увиденному с нескрываемым интересом, а по возвращении в Годрун тут же занялся изобретением азбуки для языка орков. Такой способ письма был слишком понятен и удобен в пользовании, чтобы его игнорировать.

Орки не желали учить грамоту эльфов не из-за своей недоразвитости, а из чувства протеста и неприятия всего эльфийского, а вот идея собственной письменности была встречена благосклонно. К тому же оказалось, что у орков не было сказителей, тех, кто передавал от учителя ученику тексты древних легенд и баллад, или поэтов, способных слагать чудесные тексты. Поэтому никто и не знал историю орков и их сказания. Орки соглашались воевать, а вот ходить по городам, распевая героические тексты, тут уж увольте, добровольцев не находилось. Но истории эти все же существовали, и Гир решил их все записать. Изобретение оркской письменности, неважно, что он при этом воспользовался азбукой моих малолетних приятелей, внезапно сделало Гира чрезвычайно уважаемым среди соплеменников. Его даже признал отец, что окончательно вскружило парню голову.

Теперь Дарию приходилось буквально силой отрывать компаньона от работы, чтобы заработать пару монет с помощью магических пассов. Гир занялся составлением сборника легенд и преданий, которые ему охотно наговаривали соседи. Орки отличались превосходной памятью, пересказать семейную легенду, да еще за кружкой крепкого напитка стало доброй традицией, Гиру оставалось только записывать тексты и принимать плату от жаждавших увековечить семейную хронику орков. Популярность парня перешагнула за пределы города, и к нам потянулись гости от соседей. Я только диву давалась, до чего некоторые вещи могут быть заразны. Кто бы мог подумать, что желание оставить след среди потомков свойственна оркам не меньше, чем всем остальным народам?

Переговоры о совместной разработке рудника завершились взаимовыгодным соглашением. Ол получал процент, как единственный поставщик платины из земли орков, мне доставалась моя оговоренная доля за посредничество (знакомство с первыми лицами всегда отличалось выгодой), Хондар со своей стороны оплатил доставку оборудования и услуги мага, посланного Олом для организации производства.

Этим магом оказался Валар, незаменимый сочинитель песен и музыкант, основным занятием которого были алхимия и преобразование материи. Даже не могу описать, как я обрадовалась его появлению. В свое время мы с ним не особенно были дружны, но в новых обстоятельства он мне стал ближе родного брата. Встретить старого знакомого в местах трудно обитаемых, где ты сам более-менее освоился, а ему бедняге еще предстоит помучиться, обходясь без привычных удобств, всегда приятно и незабываемо. Так что я, как могла, старалась окружить его заботой и вниманием. К тому же мне не терпелось расспросить Валара о всех последних новостях из Натолии. Нам было, о чем поговорить.

Оказалось, что среди немногих вещей, которые он взял с собой в дорогу, нашлось место для китары. Нужно ли объяснять, что я наотрез отказалась отпустить Валара, пока у меня не исчерпаются темы для разговоров? Парень был немного ошарашен моей реакцией на его появление, но быстро справился с изменениями в планах и согласился погостить у меня пару дней. Спрашивать согласие Хондара на размещение гостя в главных апартаментах я посчитала излишним. Он же мог мне и отказать. Предпочла сделать вид, что не вижу недовольного лица орка, и увела Валара с собой. Не станет же Хондар ссориться с магом, от которого зависит теперь наше финансовое благополучие.

Пока прибывшие с Валаром мастера собирали в карьере печь для плавки породы и приспособления для дробления камня, музыкант развлекал новыми мелодиями не только меня, но я тесный круг моих ближайших друзей. Дарий, совершенно очарованный прибывшим магом, напросился к нему в помощники, а Гир ходил за ними следом, как зачарованный. До того было непривычным здесь на земле орков видеть людей не страдающих комплексом неполноценности и страха. Кажется, Гир впервые признал, что быть человеком не такой уж и позор. Наверное, здесь сыграло свою роль то, что отец Гира попросил свою бывшую рабыню разделить с ним кров. Парнишка все никак не мог поверить, что его родители живут теперь вместе.

Из женщин за моим столом были только три орчанки. Человеческие женщины по какой-то не понятной мне причине не хотели признавать меня своей. Даже бывшая рабыня Хондара Ирна, с которой одно время я неплохо ладила, после освобождения от рабства сторонилась меня и не желала поддерживать отношения, сколько я не пыталась с ней подружиться. Я предложила ей в свое время помощь в возвращении домой, но девушка, не объясняя причины, отказалась. Насильно мил не будешь, поэтому я оставила всякие попытки завести подруг среди людей и теперь общалась почти исключительно с орками. Те, по крайней мере, не считали меня чужой. Мое иномерное происхождение и статус Нэрин делали меня в их глазах если не равной им, то во всяком случае в виде исключения мне позволялось многое.

Валар оценил наши преобразования, похвалил успехи Гира в развитии оркской письменности, охотно болтал с гостями и еще охотнее пел и играл на китаре. Мои оркские подруги молча смотрели на происходящее, не зная, как реагировать. Поведение Валара было им в диковинку, он не выказывал страха перед ними или деланного равнодушия, как поступил бы на его месте не уверенный в себе орк, не демонстрировал силу мускул, вызывая на бой соперников, как орк, желающий понравиться женщине. Одним словом Валар своей свободной манерой вести разговор, открытым взглядом и спокойным вниманием к слушательницам, которые, правда, не решались с ним разговаривать, а просто не отводили от парня глаз и молчали, совершенно их заворожил. А когда взял в руки китару и начал петь, я невольно подумала, что придется спасать парня, если кто-нибудь из них по местному обычаю применит к парню свой любимый ментальный трюк порабощения, чтобы узнать в каких еще вопросах молодой маг так же талантлив, как в музыке.

Валар, не осознавая опасности, которой подвергался, наслаждался вниманием дам и без всякой опаски смотрел им в глаза, по галантной привычке время от времени говоря им комплименты. В новых нарядах орчанки действительно смотрелись на уровне. Но Шана уже была замужем, правда, похоже, временно забыла о своей страстной любви к мужу, а две другие девицы еще не встретили своего единственного и, чтобы время не тянулось слишком долго, пока жених попадется им на глаза, не отказывали себе в пробных попытках выяснить, сгодится ли на роль будущего мужа кто-нибудь из их знакомых. Обычай не запрещал орчанкам искать мужа опытным путем. Проблема была только у кавалера, получившего отставку. Легкомыслие девиц служило чередой непрерывных ссор и столкновений среди орков. А девицам такие битвы были только в радость, орчанки ведь ищут сильнейшего. Того, кто победит.

Валар с местными тонкостями был не знаком, а у меня не было времени предупредить его об опасности, оставалось только надеяться, что владение магией убережет парня от неожиданного нападения. Как со стороны поклонниц, так и от их приятелей. Постараюсь не оставлять его одного, может удастся вернуть парня целым и невредимым в Натолию. Меня, правда, подмывало отозвать Шану в сторону и расспросить ее, с каких это пор орчанки интересуются нашими мужчинами? Слышать о таком не приходилось, но случай все не подворачивался. Так что я веселилась про себя и не спускала с флиртующего Валара глаз.

Ближе к середине ночи к нам присоединился Хондар с друзьями. Подозреваю, что его насильно притащили с собой приятели, которые жаждали знать, откуда такой шум и хохот. Во всяком случае вид он имел недовольный и порывался все время уйти. Шоргат удерживал его взглядом и тихими репликами, слов разобрать я не могла, но мой подопечный в конце концов решил уступить другу и уселся за стол напротив меня, как только ему освободили место. Я вышла на минуту, чтобы принести вина и пару чистых бокалов, а когда вернулась, обнаружила, что Шаны за столом нет. Зато ее муж смеется и разговаривает неестественно громко. Несколько тихих вопросов прояснили ситуацию.

Шоргат сделал жене замечание, что он голоден, и Шана молча выскочила из комнаты. Вообще-то с его стороны было наглостью предъявлять ей претензии, он вообще не появлялся у себя дома, ни для обеда, ни по какой другой причине. Это была неуклюжая попытка дать всем понять, что он — хозяин и муж. Я сомневалась, что такое поведение говорило в пользу умственных способностей орка. Зная его жену, пусть даже и переполненную страстью, на его месте я не стала бы так рисковать, выставляя ей незаслуженные претензии. Результата долго ждать не пришлось.

Дверь с грохотом распахнулась, внутрь стремительно влетела Шана и с треском поставила перед супругом здоровенный чан с похлебкой. Где она в такое время могла достать горячую еду, не берусь даже предположить. Не иначе как наколдовала. А чтобы наглецу был урок, уселась рядом с ним и, как завороженная, уставилась на Валара, сладким голосом попросив его что-нибудь спеть. Шоргат стал багровым и неверяще смотрел на свою такую прежде любящую супругу. Кажется, придется отпустить Валара завтра в пустыню, да еще снабдив охраной.

"И когда только Шана научилась такому изощренному кокетству? На нее гладя и не поверишь, что она всего пару часов назад со слезами на глазах жаловалась мне, что драгоценный муж не обращает на нее ни малейшего внимания. Теперь словно с ним и не знакома. Поверить не могу. Неужели женщина может так стремительно измениться? Новый наряд, пару комплиментов, немного внимания и страстная любовь пущена побоку. Точно не миновать скандала."

Хондар или уловил мои мысли или сам пришел к такому же мнению, но он положил Шоргату руку на плечо, придавил его заметно к скамье, не давая пошевелиться, и что-то сказал на ухо. Друг подчинился. Хотя бы на время конфликт был улажен. Валар сидел слева от меня, такое соседство позволяло мне хорошо видеть компанию напротив, но кому дарил свое внимание музыкант, оценить я не могла. Так же мне было не очень ясно, заметил ли он сам, какое напряжение вызвал среди гостей за столом своим легкомыслием и незнанием местных обычаев. Наконец Валар отложил инструмент в сторону и попросил временной передышки. Гости согласились дать ему отдохнуть, и за столом завязалась довольно шумная дискуссия на тему музыкальны орки или нет. Валар повернулся ко мне и тихо, чтобы его не слышали спросил:

— Ты из-за этого орка здесь оказалась?

— Да. Только ты должен знать, он слышит мои мысли, так что давай лучше поговорим о ком другом.

— Как такое может быть? — вино все-таки сделало Валара излишне легкомысленным.

— Я позвала его из-за завесы, теперь он меня слышит. И не спрашивай меня почему. Не знаю.

— Значит, это правда? Очень редкая способность. Айден попросил меня уговорить тебя вернуться. Как думаешь, у меня получится?

— Нет. Но спасибо за попытку. Я здесь добровольно. И не заигрывай с моими подругами, герой, а то спасать тебя будет некому.

— Да я стрелянный воробей. Не бойся. Хотя было бы интересно попробовать.

— Даже и не думай!

— Ну, почему же… Та, что с краю, очень даже ничего.

— Псих. Придется вызывать другого мага из Натолии. Мне будет не хватать твоей игры и пения.

Валар расхохотался. Потом наклонился ко мне и сказал еще тише:

— Если я не ошибаюсь, бояться нужно только твоего друга. Вот он действительно опасен. От него к тебе тянется магический след. Он тебя спрятал. Если от тебя отойти, твое свечение выглядит, как у человека, который находится с тобой поблизости. Поэтому мы не могли тебя найти. Так что ты тоже будь поосторожнее.

И без всякого перехода взял в руки китару и продолжил петь.

К счастью, застолье закончилось без эксцессов. Гости разбрелись, как только закончилось вино. Валар отправился спать в выделенную ему комнату, а Хондар увел расстроенного Шоргата. Шана ушла последней. Хотела, чтобы "некоторые" подумали, что она осталась ночевать у музыканта. Убедить, что такое поведение глупо, мне не удалось, так что я махнула на нее рукой и выставила за дверь, как только смогла уговорить ее отправиться домой.

Интересным было продолжение этой истории. Не успела я утром распрощаться с Валаром, снабдив его в дорогу едой и парой орков для охраны, необходимой теперь для его безопасности, как ко мне заявилась Шана. Причем вид у нее был еще тот. Прическа сбита набок, одета кое-как, видно, что хватала первое, что на глаза попалось, и в руках держит что-то скомканное, причем чуть не плачет от расстройства. Это орчанка-то! Я с удивлением на нее уставилась, а когда рассмотрела, что мне принесли, вообще перестала что-либо понимать.

Шана прижимала к груди остатки дивного комплекта белья, которое ей подарили в Натолии. Какой-то варвар разодрал все в клочья. Совершенным шоком было узнать, что варваром оказался ее драгоценный супруг, который зашел к ней утром для выяснения отношений. Шана как раз застегивала на корсаже последний крючок, когда ее благоверный с виноватым видом ввалился без предупреждения в комнату. Мне не сразу удалось понять, зачем Шоргат уничтожил белье, пока Шана, краснея от смущения, не объяснила, что у него не было терпения ждать, пока она разденется.

Я не знала, можно ли смеяться при данных обстоятельствах или лучше сохранить участливый вид. Шана была так расстроена из-за погубленного белья, что совершенно не интересовалась тем, что наконец-то добилась желаемого — супруг затащил ее в постель, поразив неожиданным нападением и невиданной мощью. Можно сказать, герой ее мечтаний, вот если бы только так не торопился. Все-таки я расхохоталась. Уж очень у нее был негодующий вид. Цена победы над мужем оказалась непереносимой. Пришлось обещать ей все исправить. Если получится. В крайнем случае добудем новый комплект из столицы.

И что интересно, орчанка действительно не осознавала, что ее такая желанная мечта наконец-то осуществилась. Муж, сраженный на повал, как подстреленная в поднебесье птица, рухнул к ее ногам и, можно сказать, молит о спасении, а жестокая Шана переступила через раненное любовью тело и только и думает об испорченных тряпках. Нет, ей было, конечно же, приятно, но как можно быть таким неотесанным болваном? Вот другие мужчины знают, как нужно себя вести с женщинами…

Нужно ли объяснять, что от такого заявления у меня отвалилась челюсть? Всего неделя в эльфийской столице, новая прическа, пару комплиментов от сладкоголосого певца и уважающая себя орчанка забыла обожаемого супруга, которого добивалась целый год. "Как такое вообще возможно?"

А вот и возможно! Терпеть к себе такое отношение Шана больше не намерена. Или ее супруг научится хорошим манерам, или она его больше знать не знает. Развод у орков давать не принято, освободиться от брака можно только убив супруга, но они оба принесли клятву верности Хондару и решить в честном бою, кто из них сильнее теперь не получится. Побратимы Хондара не могут драться друг с другом. Нанимать убийцу со стороны желания нет, тогда все узнают о проблемах в семье, поэтому пусть катится на все четыре стороны или научится себя вести, как приличный орк.

Что такое приличный орк в понимании Шаны, я не решилась спрашивать. Только попыталась уговорить ее не пороть горячку. Но для орчанки выйти из себя — это как размять мускулы, чем больше разойдется, тем лучше потом расслабится. Пришлось прибегнуть в проверенному способу женской релаксации — общий массаж тела и новая прическа. Действительно, помогло. Вызванная на подмогу мать Гира привела взбалмошную Шану в почти мирное состояние духа. Я за время массажа восстановила поврежденное белье, работы оказалось не так уж и много, мне прислали запасные крючки в коробке для рукоделия. Подарила Шане серебряную цепочку, нашла ее в той же коробке. И буйная красавица почти пришла в себя. Правда, мнение расправиться с супругом за его неотесанность не изменила. Придется звать на подмогу Хондара.





Глава 10







Геральдическая пантера всегда изображается "incensed", то есть огнедышащей (разъярённой), с пламенем, вырывающимся изо рта и ушей. Существо описывается как прекрасное и доброе. Когда пантера пробуждается ото сна, она издает приятное высокое пение, и восхитительный поток приятно пахнущего дыхания доносится из её рта, так, что все звери следуют за ней (кроме дракона, который боится пантеры и убегает прочь). (Википедия)







Как ни прятался мой оркский приятель, все-таки мне удалось его разыскать. Хондар не решился сбежать от меня на глазах у десятка воинов, с которыми проводил инструктаж по боевой подготовке. Терпеливо дождалась конца беседы. Тем более, что мне удалось ее здорово сократить мыслительным нытьем: "Хондар, поговори со мной минуточку, пожалуйста!"

Если раньше я могла по лицу орка определить его настроение, теперь для меня всегда была приготовлена одна и та же непроницаемая маска холодного безразличия. Моему появлению не рады, растягивать беседу особого желания не было, поэтому я не стала тратить время на объяснения и просто потребовала, чтобы Шоргата отослали куда-нибудь на время. Я привыкла уже, что Хондар всегда знает, о чем я думаю, а раз так, зачем тратить силы и что-то объяснять? Од-уруг все-таки удивился:

— Что произошло? — наверное рядом с моей головой всплыла сцена из утренней беседы с Шаной, губы Хондара чуть дрогнули в улыбке, и он покачал головой. — Что я могу сделать? Ты сама виновата. Зачем испортила моему другу жену?

— Я ее испортила?! — в моем горле от возмущения даже что-то булькнуло. — Этот болв… я хотела сказать, герой не умеет себя вести с приличной женщиной, и его нужно отослать на время, пока Шана не остынет. Ладно, допускаю, он стал жертвой, хотел, как лучше, вышло, как сумел. Помоги сохранить брак.

— Я не собираюсь вмешиваться в чужие отношения. Шана виновата в том, что произошло, а ты ей еще и помогла. Мой друг из-за нее в ссоре со всей родней, его отвергла семья. Я не стану тебе помогать.

— Почему он поссорился с родственниками?

— Его родной дядя хотел стать мужем Шаны, их семьи договорились. Шана вместо этого вытащила на арену Шоргата и обездвижила его. Семья обвинила моего друга в предательстве и сговоре с Шаной, никто ему не поверил, что это была ее идея. Поэтому он не признает ее своей женой. Она его опозорила. Сказал, ноги его в ее спальне не будет.

— Он передумал. Сегодня утром. Лучше отошли его, пока они совсем не поссорились. Я думала, у вас браки в честном бою заключаются. А тут, оказывается, сговор семей. Но ведь все равно орчанка должна победить жениха, чтобы ей поверили? Как такое возможно?

— Многое бывает возможным, если двое хотят этого.

— А как же ты себе жену выберешь, если тебя никто победить среди орков не может? Кто поверит, что женщина тебя подчинила?

— Думаешь, такое не может произойти?

— Думаю, не может.

— Я ведь подчиняюсь тебе.

— Так это договоренность между нами. Ты поклялся.

— И каждый раз, когда тебя вижу, жалею об этом, — Хондар опять стал непроницаемым. — Хорошо, я отошлю Шоргата на время, если ты так хочешь.

— Спасибо.

Я собралась похлопать Хондара в знак благодарности по плечу, но поймала его взгляд и отдернула руку.

— Ты действительно запретил мне до тебя дотрагиваться? Тебе неприятно?

— То, что не позволено мне, для тебя тоже под запретом.

— Справедливо. Ладно. Возражений нет. А я думала, что мы друзья.

— Нет.

— Как скажешь. Спасибо, за понимание, — и мы расстались.



Шоргат очень вовремя отбыл из Годруна. Его жена не успела выставить ему список требований. История ее невероятной победы распространилась по скальному городу с фантастической скоростью. Собственно, более интересных сплетен среди населения не было. Кто разболтал, было уже не важно, главное, женщины жаждали узнать подробности, и Шана не смогла выкроить до вечера время, чтобы расправиться с супругом, не то с браком было бы покончено. Я не вмешивалась в происходящее, особенно когда стало заметно, что до героини событий наконец дошло, какой подвиг она совершила. Азартные орки, оказывается, делали ставки на развитие событий в ее семье. Те, кто поставил на Шану, получив немалую прибыль, теперь толпились вокруг нее и хотели из первых уст услышать, как все было. Версия моей подруги о произошедшем после десятого пересказа сильно отличалась от того, что я услышала утром. И не знала, что можно так видоизменять историю, постепенно дополняя детали. Хорошо, что Шоргата здесь не было. Он бы точно такого не пережил. Шана стала теперь беспрекословным экспертом по семейным вопросам, все оркские женщины захотели приобрести такое же удивительное белье, а мужчины, подозреваю, горели желанием узнать, какое на них окажет действие созерцание магического артефакта. Иначе эту деталь туалета теперь и не называли. Положительным было только то, что Шана передумала ссориться с мужем.

Жизнь в городе постепенно приобретала цивильный вид. Акведук поставлял воду в город и снабжал живительной влагой террасные поля. Крестьяне по собственной инициативе занялись привычной работой. На склонах появились первые зеленые побеги. Закупленная парусина позволила натянуть солнцезащитный тент над главной площадью. В этом проекте были заняты почти все жители. Поэтому и результат стал виден довольно быстро. Площадь была теперь надежно защищена от палящих лучей. Белая парусина пропускала свет, ветер почти всегда отсутствовал или был слишком слабым, чтобы создать проблему. На случай ураганного ветра, что бывало довольно редко, была предусмотрена возможность сворачивания тента на тросах.

Мастера-строители не ушли из города, а занимались теперь прокладыванием трассы от подземного источника, который орки в скором времени собирались выпустить на волю. И даже на мой придирчивый взгляд было заметно, что населения в городе прибавилось. Если не втрое, то значительно. Появились даже непривычные для столь отдаленных мест туристы. Орки валом валили поглазеть на наши новшества. Часть из них оставалась. Кто-то просил Хондара принять их на службу. А потом начали мелькать незнакомые лица людей, свободных людей без уд-онгов. Человек не может пользоваться порталом, если только не обладает магической силой. Но таких — единицы. Поэтому, обнаружив в городе человеческих зевак, я отправилась в пещеру, чтобы самой увидеть, что происходит.

Туризм организовали малолетние орки. Пока их родители изображали из себя гордых воинов, несознательные отпрыски, достигшие десятилетия, именно к этому сроку ребенок накапливал у себя достаточно магических сил, чтобы пройти через портал, и их более старшие товарищи с алчным азартом соревновались, кто больше людей за день через портал переведет. Поскольку такие переходы не всегда завершались успехом, деньги малолетним предпринимателям выдавали после удачного пространственного броска. Именно эту сцену я и наблюдала, появившись в пещере.

Мальчишка, недостигший еще магической силы, сидел у портала, как радиопередатчик (оказывается, неопытные проводники не различали без такой помощи из какого портала вынырнут), и грыз леденец, который ему вручили в качестве платы за работу. На вытоптанной площадке посреди пещеры появились друг за другом трое оркских мальчишек в возрасте от одиннадцати до пятнадцати лет и притащили с собой каждый по взрослому мужчине, а один так сразу двоих. Люди проходили портал, положив низкорослым проводникам руки на плечи, так что в целом сам переход выглядел очень даже солидно. Прибывшие торговцы несли на плечах довольно тяжелую поклажу. Проводники получили оплату и рванули ко мне хвастаться своими успехами. Оказывается, такая практика помогает накапливать силу не хуже, чем использование огненных шаров для строительства. Ребятня могла теперь за день провести больше народу, чем взрослый хорошо отдохнувший орк.

Пока я болтала с мальчишками, из портала вышел оркский жрец и не спеша направился в нашу сторону. Его вызвали в Годрун, чтобы заключить брак между орком и женщиной из оливковой рощи, и после совершения обряда он попросил у Хондара разрешения остаться. Иметь собственного жреца было почетно для такого небольшого поселения, поэтому согласие было тут же получено, и хоть обязанностей у оркского оракула было немного, он довольно часто попадался мне на пути. В разговоры со мной не вступал, просто мозолил глаза время от времени. Скользкая личность, если честно. Вот и сейчас подошел ко мне с угодливым поклоном и сладкой улыбкой на тонких губах и молча пошаркал ногами дальше. В отличии от остальных орков, жрец был сутулым, жилистым и физически слабым. Наверное, его сила заключалась в магии, но эту сторону орка оценить я не могла.

Не знаю почему, но последнее время я ничем серьезным не занималась. Все время хотелось спать. Я почти не покидала своей комнаты, в лучшем случае выбиралась перед закатом куда-нибудь на скалы, чтобы погреться на разогретых за день камнях. Иногда состояние апатии отпускало меня, мне удалось даже в один из таких дней душевного подъема съездить к Хондару на рудник, хотелось посмотреть, что он придумал для выплавки белого золота. Зрелище эффектное и невероятно скучное одновременно. Для этого процесса требовались всего три слажено работающих орка. И несколько мастеров им на смену. Все-таки магический запас был у каждого индивидуален. Не знаю даже, что бы сказали вспыльчивые воины, предложи им кто-нибудь полгода назад использовать огненные шары для расплавления породы. А теперь прошло за милую душу. Работа необыкновенно хорошо оплачивалась, а сила только прибывала. Что уж говорить о звонкой монете, которая из разряда мечтаний перешла внезапно в повседневную бытовую мелочь. К тому же в городе стали появляться любопытные туристки, поэтому деньги требовались всем в срочном порядке. Установилась очередность работ, по старой привычке коррективы в список вносились силовым путем. Но поскольку бои здесь служили не только для выяснения отношений, но еще развлекали публику и помогали заработать, народное развлечение стало почти каждодневным. Тем более, что до летального исхода дело не доходило. Да и Хондара больше никто вызывать не решался. Его воины стали настолько сильны, что за милую душу расправлялись с желающими помериться силой и без своего предводителя.

У портала выставили теперь круглосуточное дежурство, не в целях охраны, а для наведения порядка. Многие новички не знали куда идти, а часть местных возвращалась домой в сильном подпитии, так что некоторых нужно было выдергивать из портала, чтобы они не растеряли свои конечности во время пространственного броска. Оказывается, пьяным было категорически запрещено пользоваться магией для перехода. Были случаи, когда нарушители бесследно исчезали, хотя может быть, это всего лишь легенды. Со стороны Годруна такие шутники тщательно отсеивались, но остановить своих, пробирающихся домой после буйной попойки возможности не было, поэтому ночные дежурства у портала служили в качестве сверхурочных работ и имели двойную оплату за вредность. Попробуй верни домой разошедшегося гуляку, который одной рукой норовит заехать кому-нибудь в ухо по одну сторону портала, а вторую уже приготовил, чтобы отстреливаться от примерещившегося ему дракона на встречающей стороне. Шум в городе стоял такой, что заснуть можно было только заткнув чем-нибудь уши. Хитроумные орки использовали для таких целей звуковую завесу, магически бездарные, типа меня, должны были или молча страдать или переезжать в более отдаленные пещеры.

Центральная площадь Годруна теперь не умолкала ни на минуту. Днем ее занимали торговцы с выложенным на лотках товарами, вечером собирались все бездельники и любители почесать языками. Повод, о чем поговорить, теперь всегда находился. Еще нужно было успеть со всеми перезнакомиться, поссориться, выпить за примирение, устроить драку (победителю вполне мог достаться трофей в виде восхищенной красавицы) и избежать ареста за нарушение общественного порядка. Напиваться и буянить властями не поощрялось. Кому неймется, милости просим, принять участие в поединке на специально отведенном для этого месте. Особенно буйных запирали, пока не придут в себя. Довольно опасное занятие, потому что распоясавшийся орк обычно вырывался, применяя все свои способности. Как люди исхитрялись в таких условиях не попадать под горячую руку, даже и не берусь объяснить. Наиболее сообразительные прятались, где могли, зазевавшиеся искали защиты у орков, даже малолетний оркский ребенок закрывал себя в такой ситуации щитом, так что если стать ему за спину, можно было уберечься от случайного попадания. Слабонервные вечером носа наружу не казали. Одним словом, в Годруне теперь было оживленно и весело.



Не могу сказать, сколько времени я спала. Я почти не отличала день от ночи, мне было спокойно и хорошо. Я не видела снов, одно непрерывное забытье и какое-то отупение. Пару раз молочная пелена перед глазами разрывалась странными видениями, мелькали какие-то лица, я даже слышала голоса, но смысла слов не понимала. Меня пытались напоить чем-то, но ни чувство голода, ни жажды для меня больше не существовало. Я узнавала иногда Хондара, видеть его было странно рядом со мной. Но ни каких эмоций его присутствие у меня не вызывало. Просто открывала глаза, голос внутри меня говорил: "Хондар!", и образ растворялся в дымке. Наконец лицо надо мной никуда не исчезло. Я действительно видела Хондара, и он был вполне реален. Моя голова лежала на его плече, он нес меня на руках куда-то, своего тела я почти не чувствовала, только мысли наконец-то прояснились. Мне было тепло и спокойно. Заснуть мне не дали. Хондар вырвал меня из забытья, его глаза были единственной причиной, почему я оставалась в сознании. "Что-то случилось наверное. Почему он меня держит? Мне же больно!" Наверное, я что-то сказала. Голос мне словно не принадлежал, но все-таки я могла говорить. И даже оказалась способной слышать звуки:

— Что со мной? Почему ты на меня так смотришь?

— Ты умираешь. Я больше не могу тебя удерживать. Из тебя вытекает жизнь, никто не знает почему.

— Мне не зачем умирать. Ты ошибаешься.

Вместо ответа Хондар поднес к моим глазам обруч с камнем, который с первого дня в Годруне был на моей шее.

— Почему камень серый?

— Из него ушла энергия. Это камень жизни, чем ярче горит, тем больше сил у того, кто его носит. В твоем больше нет огня, ты жива только потому, что я тебя удерживаю здесь. Если я засну, ты уйдешь насовсем. Поэтому я решил тебя отпустить.

— И я умру?

— Да. Но я хочу, чтобы ты знала, я уйду за тобой следом. Я последую за тобой через завесу. Если мне не удастся тебя вернуть, я останусь там, где будешь ты.

Конечно, я понимала его слова, но никаких эмоций они во мне не вызывали. Внутренняя отстраненность, в которой я находилась, оставляла меня если не равнодушной, то во всяком случае излишне спокойной. Все-таки то, что я услышала, мне не понравилось:

— Ты не можешь себя убить. Ты уже один раз это делал.

— Я не собираюсь убивать себя. Я просто оставлю свое тело. Я могу это сделать, у меня есть еще силы. Оно тебе не нравится, значит и мне ни к чему.

— Вот глупый, — мне удалось даже улыбнуться, — конечно, оно мне нравится. Ты очень красивый. Я тебе это говорила? Не нужно за мной никуда идти. Лучше удержи меня здесь еще немного. Мне хорошо, когда ты рядом. И я не умру. Я слышу, как бьется твое сердце. А ты говорил, что отдал его мне. Обманщик.

Янтарные глаза были так близко от меня. И непривычное выражение лица Хондара, не могу понять, кого он мне напоминает. Его лицо опять исказилось, усилием удалось удержать себя в сознании.

— Позови моего брата. Скажи ему, что уходишь. Все слишком запутано, если нельзя исправить, хотя бы попрощайся.

— Зачем? Я не вижу больше снов. Та женщина исчезла.

— Просто позови.

Мне было непонятна его просьба, но чувства почти умерли, какая разница, что я делаю? Поэтому закрыла глаза и произнесла имя Лимберта. Наверное, я что-то еще сказала, но внутреннее оцепение вдруг исчезло. Я могла наконец свободно двигаться и чувствовала себя живой.

В мире рассеянного света было удивительно спокойно и как-то пусто. Незнакомки здесь не было, но я увидела Лимберта. Он стоял от меня совсем близко и был совершенно реален. И что меня поразило больше всего, по его лицу текли слезы. Я не могла такого вынести. Он не может плакать. "Почему? Ты не должен. Перестань!" Я рванулась к нему, мое тело здесь было более живым, чем в том мире, где я привыкла находиться. И я поцеловала Нола, смотреть в его расстроенные глаза у меня не было никаких сил. Даже если мое видение было сном, сон этот показался мне излишне живым. Я чувствовала его тело, вкус соленых слез и гладкую горячую кожу под рукой. Все слишком реально. "Такого просто не может быть!" Действительность заставила меня отшатнуться. Я целовала Хондара.

— Прости. Прости меня. Я думала…

— Я знаю, что ты думала. Мне все равно.

По лицу Хондара текли настоящие слезы, и вид их был совершенно непереносим.

— Хондар, не нужно… Улыбнись, я люблю, когда ты улыбаешься. Только ты так редко это делаешь.

— Великий демиург, дай мне силы! — и Хондар поднялся на ноги одним движением, не выпуская меня из рук. Наверное, я снова утратила чувство реальности.

Следующее, что смогла воспринимать опять притупившимся сознанием, был свет огромного костра. Меня положили на какое-то возвышение. Огонь рвался в темное небо. Звучала непрерывная дробь барабанов, и я стала различать в неверном свете огня лица. Много лиц. Мы были окружены плотным кольцом зрителей, и все они не отрываясь смотрели на что-то, что я видеть не могла. Зато могла слышать. Однообразное глухое пение. Голос мне был незнаком, но ответ в голове возник сам собой: "Жрец!" И почему-то стало страшно. Звук нарастал, я увидела приближающуюся ко мне в странной пляске фигуру, стало нестерпимо холодно, а потом между нами мелькнула огромная черная тень. Вокруг закричали, и Хондар заслонил меня собой, так что видеть я больше ничего не могла.

Первая сильная эмоция, которая родилась во мне, заставила попытаться отодвинуть в сторону Хондара. Меня разобрало непреодолимое любопытство: "Да что там такое происходит?"

— Отойди, мне ничего не видно!

Увидеть на лице Хондара удивление было так забавно, что я совершенно ни к месту хихикнула. Мой смешок шокировал его еще больше, но по крайней мере на лице орка больше не было выражения обреченности и горя, которое меня так пугало раньше. "Я могу чувствовать?" Ощущать себя живой было до удивления приятно. И тут я увидела еще более забавное явление, чем шокированный Хондар. Рядом с ним возникла огромная черная кошка, сыто облизнулась, посмотрела на меня зелеными глазами, и плюхнулась рядом, привалившись к моим ногам. Вообще-то это была классическая Багира из Маугли. здоровенная черная пантера с роскошным длинным хвостом, которым она теперь лениво помахивала, продолжая вылизываться, словно это совершенно в порядке вещей — лежать вот так на моих ногах и пытать языком достать свой загривок. Зверюга была с меня длинной и поразительно красива. Блестящая шерсть отливала синим в свете костра. А морда просто лучилась от довольства. Как можно было устоять? Я протянула руку (от куда только появились силы!) и почесала огромную кошку между ушами. В ответ мне вылизали руку шершавым языком, заодно пройдясь по ноге неподвижного Хондара. Раздался сдавленный крик среди зрителей, и я протянула орку руку, чтобы он помог мне встать. Да что тут в конце концов происходит?

Смолкнувшие барабаны опять начали отбивать ритм, правда, теперь с совершенно другим настроением. "Да это же орки танцуют! Дай мне посмотреть!" Но Хондар унес меня с площади. Ко мне возвращались все мои чувства и эмоции, только все еще хотелось спать. И тяжесть, которая все эти дни придавливала меня к земле, растворилась. Как морок. Последнее, что помню, Хондар заглянул мне в глаза и приказал: "Спи". А еще теплый мягкий плавно поднимающейся от дыхания меховой бок у меня под рукой. Зверь пошел за нами следом. Если я умерла, то здесь мне нравится. Ничего не имею против такой смерти.





Глава 11









И нашел я, что горче смерти женщина, потому что она — сеть, и сердце ее — силки, руки ее — оковы. (Екклесиаст, 7, 26)









Чтобы прийти в себя мне понадобилось несколько дней. О том, что произошло, узнала от Шаны. Она единственная, кому Хондар разрешал навещать меня, пока мои силы полностью не восстановятся. Сам почти все время был рядом, во всяком случае стоило мне проснуться и открыть глаза, я встречала его взгляд. Особо не разговаривал, только спрашивал, чем может мне помочь, и я опять засыпала. Наверное, применял ко мне оркский трюк с подавлением воли, чтобы я раньше времени не сбежала из постели. Наконец меня выпустили под наблюдением моей подруги на прогулку, и я, устроившись в тенечке, задала давно мучивший меня вопрос: "А что, собственно, произошло?"

Как выяснилось, годрунский жрец то ли по собственной инициативе, то ли выполняя чей-то заказ, наложил на меня заклятие смерти и так ловко, что никто не мог его на мне обнаружить. Зная, что любая попытка напасть на меня моментально вызовет Хондара, и еще неизвестно, кто победит, жрец применил хитроумное колдовство, которое тянуло из меня жизненные силы по капле, почти незаметно. Если бы не гаснущий камень на обруче, я умерла бы раньше, чем кто-нибудь сообразил, что происходит. Оркский лекарь какое-то время поддерживал у меня силы настойками из трав, но потом они перестали действовать.

Хондар не давал мне уйти, питая своей жизненной силой. Но чтобы я не умерла, он не мог оставить меня ни на минуту и не мог спать сам. Сон разорвался бы канал, по которому в меня вливалась энергия. А когда понял, что больше не сможет оставаться в бодрствующем сознании, созвал всех на обряд прощания, потому что объявил о своем решении уйти следом за мной. Од-уругу не стали возражать. Он здесь господин. Орки дорожат своими героями. Не каждый был способен на такой подвиг, как добровольно отправиться за завесу. Шанса вернуться почти не было. Смельчаков, кто мог похвастаться таким жизненным опытом, можно было пересчитать по пальцам. Поэтому все жители собрались на главной площади города, разложили костер для обряда прощания, и жрец начал церемонию. А в самый драматический момент на площадь со скалы спрыгнул демон и сожрал жреца. Слопал в два укуса, даже не разжевывая. Колдовство оказалось прерванным, я спасена, а город радостно приветствовал своего господина, вызвавшего, спасшее меня от смерти, чудовище.

Это самое чудовище мирно урчало у меня под рукой и сонно щурило глаза, если я слишком настойчиво пыталась привлечь к себе внимание. "Орки такие смешные! Как можно милейшую кошку обозвать демоном?" Моя спасительница от меня не отходила ни на шаг, к Шане относилась снисходительно-равнодушно, но орчанка и не пыталась дотронуться до пантеры. Сидела на безопасном от нас расстоянии и немного растерянно за мной наблюдала. Наконец все-таки не выдержала:

— Как ты можешь трогать руками демона?

— Шана, никакой это не демон. Немного крупноватый зверь, не спорю, но пока он сыт, опасности нет. Она же просто прелесть! Разве ты не видишь?

— Почему ты решила, что это она?

— Не знаю. У нее морда, как у девочки. И потом она не возражает, если я зову ее "дорогая".

— Ты дала демону имя?

— Нет еще. Но, наверное, ты права, нужно как-нибудь ее назвать. Придумала! Буду звать ее Стеллой, — пантера повернула голову и посмотрела на меня вопрошающе.

— Видишь, она не возражает. Ей понравилось. Как твой драгоценный?

Шана густо покраснела.

— Надоел уже. Прохода от него нет. Таскается за мной следом, как будто дел у него других нет.

— Ты сама этого хотела!

— Ну, не так же! Ведет себя хуже малолетнего орка, которому первый раз удалось поцеловаться.

— Просто ты — неотразима. Он влюбился и теперь от тебя не отстанет.

— А где признание? Только молчит и хватается за меня руками. Пока не скажет, что любит, никаких дел с ним иметь не буду!

— Ну, ты и крута! Только не перестарайся. Если у парня лопнет терпение, опять придется за ним бегать. Второй раз может и не получиться.

— Очень надо! Хондар же терпит твое равнодушие, и этот никуда не денется.

— При чем тут Хондар?

— Я подумала и решила, что твое поведение самое правильное. Сколько девиц пытались подчинить себе од-уруга и все бестолку, а ты запросто с ним справилась. Даже готов был за тобой идти к демонам.

— Ты заблуждаешься. Хондар поклялся выполнять мои приказы, ничего больше.

— Если тебе так хочется думать… — Шана пожала плечами и оставила эту тему.

Я не придала ее словам особого значения, мое внимание было все еще рассеяно. Мысль не могла долго ни на чем задерживаться. Но когда Хондар пришел за мной, решила приглядеться к нему повнимательнее.

"Да нет. Все было, как всегда. Выдержан и спокоен. Безмятежный взгляд, расслабленные движения. Или Шана ошибается, или он так хорошо собой владеет, что никаких изменений в нем я не вижу. Глупости. Моя подруга не может отличить дружеского участия от любви, поэтому и портит свои отношения с супругом. Какой из нее психолог!"

Пантера обошла Хондара, по пути потершись мордой о его ногу. Орк поморщился и отступил в сторону:

— Зачем ты держишь при себе демона?

— Это не демон. Это — Стелла. Ты же сам ее привел. Шана мне все рассказала. Спасибо, что не дал умереть. Если бы не ты, меня бы здесь сейчас не было. Я теперь твоя должница.

Хондар отвернулся. Мы вернулись в мою комнату. Солнце уже зашло и полумрак отгородил нас занавесом от внешнего мира. Зажигать свет никто не стал. Я опустилась на шкуры и подтащила к себе под бок довольного зверя. Стелла моментально принялась урчать. Кошка она и есть кошка. И не важно, что она большая.

— Не могу спокойно смотреть, как ты играешь с огнем. Ее зовут Эста. Не знаю, почему демон принял такой странный вид, будет лучше, если ты ее отпустишь.

— Эста? Эстелла. Тоже не плохо. Так ты ее все-таки знаешь! А не хотел признаваться. Это имя из моего мира. Или у вас есть похожее? Хочешь покажу один фокус? — и не дожидаясь ответа провела рукой по загривку Эсты против шерсти. В комнате было уже достаточно темно, поэтому вырвавшееся из ноздрей зверя пламя смотрелось очень впечатляюще. Хондар поймал мою руку и не дал повторить опыт.

— Нэрин не понимает еще простых слов? Демона лучше не злить.

— Хондар, ты слишком серьезный. Это же смешно. У нее пламя из ноздрей вылетает, как у дракона.

— Эста и есть дракон. Только очень молодой. Она из рода красных ящеров, тех, кто своим видом наводит ужас.

— Как из легенды о Нэрин и Одмане?

— Да, и ничего смешного в этом нет. Этот ящер — глупый и очень опасный демон. Лучше отпустить его домой.

— Ящер — это зверь, а демон — это волшебное существо. Все вместе не бывает.

— Бывает.

— Откуда ты знаешь ее имя?

— Мой брат дал его демону, — Хондар смотрел на меня совершенно спокойно. — Лим подобрал ее в пустыне и выходил. С тех пор демон подчиняется ему. Меня только терпит. Брат использовал демона, чтобы от меня защищаться.

— Ты дрался с Эстой? — я расхохоталась. Упоминание имени Лимберта меня совершенно не расстроило. Только вспомнила, как поцеловала Хондара вместо него, и почувствовала себя слегка не в своей тарелке. "Зачем гоняться за нереальным, если у меня перед глазами вполне симпатичный и живой орк?"

Хондар жгуче покраснел:

— Ты не поняла, что я тебе сказал? Это Лимберт спас тебя. Он прислал Эсту и демон уничтожил заклятие.

— И ему спасибо. Ты же слышишь мои мысли. Если сомневаешься, могу сказать вслух. Я знаю, что ты для меня готов был сделать. И знаю, что ты сделал. Если бы ты не сказал мне попрощаться с братом, он не прислал бы Эсту. Спасать меня было бы некому. Так что расслабься и прими заслуженную благодарность. Ты готов был умереть вместе со мной. Неужели ты думаешь, я не в состоянии этого оценить?

Но Хондар не собирался становиться более сговорчивым:

— Желать себе смерти — это жест отчаяния, а не силы. Мне нечем гордиться. Ты отвернешься от меня, если узнаешь правду. Что я на самом деле сделал.

— Я уже принесла тебе присягу в верности. Хочешь еще лично поклянусь, что никогда от тебя не отвернусь?

Орк молчал, поэтому я взяла его за руку, крепко обхватила его пальцы, чтобы не смог мне помешать, поднесла сначала ко лбу, потом к глазам, потом коснулась пальцев губами. Хондар вздрогнул, но руки не отнял, только смотрел на меня потемневшими глазами. Моя улыбка не делала его более веселым. А чтобы он ничего не напутал в моей голове, сказала то, что уже произнесла мысленно:

— Я прощаю тебе все, что ты сделал или сделаешь, потому что я тебе полностью доверяю, и знаю, ты не причинишь мне зла. Ты — мой лучший друг и можешь на меня всегда рассчитывать. Я никогда тебя не предам.

— Друг.

Хондар освободил свою руку и стоял теперь у двери. Терпеть не могу это его выражение лица. Можно подумать, я сказала что-то неприятное.

— Конечно друг. Что тебе не нравится?

— Лучше бы сказала — раб. Больше похоже на правду. Но у меня еще осталась гордость, попробуй это хотя бы почувствовать, если понять не хочешь. Стоит мне хоть на мгновение освободиться, ты находишь еще более искусные слова, чтобы подчинить меня. Как женщина, которая не владеет магией, может так лишить меня воли?

И Хондар, не прощаясь, ушел.

Разобраться в психологии орков мне явно не по силам. Если бы я ему действительно нравилась, он поступил бы так же, как любой нормальный мужчина. Воспользовался бы тем, что ему предлагалось.

"Мне что открытым текстом нужно было сказать, что я не против? Совершенно незачем было вылетать из комнаты, хлопая при этом дверью. Или я должна была завалить его на шкуры, как типичная оркская девица, чтобы он догадался, что происходит? Может они поэтому применяют трюк с обездвиживанием, чтобы мужчина раньше времени не сбежал? Ну и ладно. Во всяком случае я попыталась. Сам отказался. Или я не в его вкусе, или мне с этим семейством общего языка не найти. Сначала меня отверг один брат, теперь второй. Навязывать себя больше никому не собираюсь. Мне и одной попытки хватило, чтобы усвоить урок."

То, что случилось, меня не задело. Это же дело добровольное, кому с кем быть. Не вышло, ну и ладно, какие могут быть претензии… Я не стала корить себя за неудачу или обижаться на Хондара, никакой обиды к нему я не чувствовала, уткнулась в теплый бок Эсты и заснула.



Некоторые сомнения у меня все-таки оставались. Поступки Хондара были слишком лестными для моего самолюбия, чтобы допустить мысль, что он всем женщинам готов принести в жертву свою жизнь. Заигрывать с ним откровенно смелости мне не хватило, решила для прояснения ситуации применить испытанный древний женский трюк — ревность. Если я ему действительно нравлюсь, пусть по какой-то неизвестной мне причине, он и решил это скрывать, не ревновать влюбленный мужчина не может. Некоторые (не будем показывать пальцами) ревнуют и без любви, а самые продвинутые даже без причины.

Поэтому я осмотрелась по сторонам и выбрала себе жертву для эксперимента. Очень даже такого симпатичного орка, совсем в моем вкусе. За себя особо не переживала, приказ не трогать меня руками продолжал действовать, к тому же ревновать должны меня, точнее сам факт, что мне кто-то может понравиться должен был по идее вывести из себя влюбленного мужчину. А чтобы все выглядело правдоподобнее добавила парочку мысленных фантазий. И все с нулевым эффектом. Хондар даже бровью не повел. Не стану утверждать, что остался совсем равнодушен, скорее посмеялся надо мной. Перепробовав пару объектов для влюбленности, я вынуждена была с разочарованием признать, что ревность у Хондара мне вызвать не удалось. Так что идею о его тайной ко мне привязанности через пару дней я выбросила из головы. Чтобы он ко мне не испытывал, это в любом случае не любовь. Если я вообще в этом чувстве хоть что-нибудь понимаю.



Никаких особых дел у меня не было, покидать Годрун я так же не собиралась. Время проводила гуляя по окрестностям в сопровождении Эсты и иногда участвовала в женских посиделках. Общество оркских дам заметно разрослось, образовались кружки по интересам и симпатиям.

В целом орчанки мало чем отличались от прочих женщин. Разве что завидовать и злословить в их кругу не поощрялось. Конфликты гасились силовым путем, поэтому для меня было сделано исключение, как для существа физически недоразвитого, но получившего статус за особые заслуги перед обществом. Во всяком случае, Шана любезно предложила мне свои услуги, если я захочу настоять на своем мнении в споре. Я с благодарностью отказалась. Уж очень это смахивало на отношения старшеклассников, когда мускулистый двоечник защищает от нападок хилого приятеля-отличника.

Популярность Хондара стремительно разрослась за это время. Никто уже не помнил, что над ним смеялись за вздорную мечту стать главой орков, идея теперь не вызывала ни у кого протеста. У Хондара были деньги и умение подчинять своей воле других. То, что он сделал, уже ставило его на первое место среди претендентов на престол. Вызвать орка на открытый бой, правда, смельчаков по-прежнему не находилось. А объединиться и объявить ему войну повода не было. Хондар признавал власть Великого Урганда и упрекнуть его в предательстве никто не мог.

Количество присягнувших ему воинов перевалило за шесть сотен. Деньги поступали на банковский счет с прежним постоянством. Пока я находилась в бессознательном состоянии Хондар успел купить два небольших соседних поселения. Шоргат стал од-уругом Годруна, Шана милостиво согласилась закрыть глаза на некоторые недостатки мужа. Самого Хондара теперь называли не иначе как Хондаром Непобедимым. Оставалось, правда, не ясным, как долго будет решаться вопрос с признанием его единственным наследником. Если не развязывать войны и не пытаться сместить существующего правителя с насиженного места (а должна сказать, такая идея не однократно поднималась во время попоек), то ждать такого политического изменения в ближайшее время не приходилось.

Хондара все это нисколько не беспокоило. Он почти всегда был в разъездах, я видела его так редко, что понять его мысли и желания у меня не было ни малейшей возможности. О чем он думал, чем занимался и к чему стремился, мне было не известно. В один из его визитов в Годрун удалось все-таки улучшить минуту, чтобы попросить его о встрече. Хондар отпустил свою свиту (он теперь никогда не был один) и, оставшись со мной наедине, держался спокойно и безразлично. Показался мне усталым или немного грустным, но в целом был довольно доброжелателен. Поэтому задав несколько ничего не значащих вопросов, на которые были получены такие же общие ответы, я прямо перешла к делу.

— Хондар, я не могу найти решение, и мне нужна твоя помощь.

— Приказывай.

— Зачем ты разговариваешь со мной как… — я попробовала подобрать подходящее слово, но на языке вертелись только обидные. — Извини. В этой истории с предсказанием что-то не стыкуется. Я хочу его сама прочитать. Можешь мне его принести?

— Ты все-таки решила поверить мне? — Хондар чуть улыбнулся.

— Я знаю о первом предсказании. Почему так произошло. Это ведь точно была путаница. Я говорю об огненной женщине из пустыне.

— Я говорил с этой женщиной. Здесь нет ошибки.

— В целом нет. Только этой женщиной была я. И хорошо помню, что тебе пожелала. Ребенка в том предсказании не было.

— Ты? — на меня недоверчиво смотрели.

Пришлось рассказать немного о петле времени, так неудачно зашвырнувшей меня в прошлое мира Ланет. Припомнила так же несколько деталей из нашей встречи. Хондар нахмурился, но возражать не стал. Только пожал плечами.

— Это не имеет значения теперь. Ты просто озвучила мою мечту. Я бы и сам пришел к такой же идее.

— Так принесешь мне древний текст?

— Нет. В этом нет надобности.

— Но я хочу его видеть.

Хондар взял один из чистых листов бумаги на моем столе, посмотрел на него пристально совсем короткое время и вручил мне его уже с осажденным на нем текстом.

— Ты научился читать?

— Нет. Я видел пергамент. Этого достаточно. И я ничего не забываю. Здесь все точно. Можешь не сомневаться.

Я попыталась прочитать предсказание, но руны были мне почти не знакомы. Сомневаюсь, что вообще кто-то может разобрать старые тексты, особенно, если автор напустил в них тумана. После нескольких наводящих вопросов почему Хондар решил, что речь идет лично о нем, он ткнул пальцем в одну из рун и пояснил, что это руна его рода. Имя его рода — Ораз. И здесь сказано, что воин этого рода родит сына от человеческой женщины, который займет трон Ургандов. Хондар теперь единственный, кто носит имя Ораз. В живых больше никого не осталось, так что только он и может родить этого ребенка. Еще пока Хондар говорил, мне стало понятно, в чем его заблуждение. Теперь даже не знала, как лучше эту новость изложить моему подопечному. Очень хотелось посмеяться над ним, но обидеть орка все же не решалась.

— Почему ты улыбаешься? — Хондар все-таки сообразил, что я над ним смеюсь.

— Что ты скажешь, если узнаешь, что этот ребенок уже родился?

— Это ложь! Я бы знал о таком. Ни одна из женщин не посмеет сказать, что я до нее хоть пальцем дотронулся с тех пор как вернулся из-за завесы.

— Дело не в этом. Ребенок родился уже довольно давно. Поэтому оракул и пытался тебя убить. Он тоже это сообразил, когда прочитал текст.

— Кто он?

Удивительным было видеть, что Хондар не разозлился. Можно подумать, ему теперь не интересно, кто станет верховным правителем орков.

— Ты знаешь что-то, что не видно моим глазам?

— Да. Нужно было самому читать документ, а не слушать толкование оракула. Ты просто поверил жрецу на слово. А он ввел тебя в заблуждение. Скажи спасибо, что в живых оставил.

— Говори.

— Твой отец — Ораз Тхардар из рода Ургандов. Твоя мать — человеческая женщина. Ты и есть этот ребенок. Тот, кто станет править орками. Поздравляю.

Но мне не поверили. Хондар смотрел на меня прищурившись, что-то обдумывая. Наконец его лицо дрогнуло, промелькнула тень сомнения в глазах, и я смогла различить неприкрытую злость.

— Зачем оракулу было лгать?

— Этого я не знаю. Может хотел уберечь тебя от глупости. Ты бы все равно рано или поздно догадался. А если нет, значит такой чести не достоин. Думаю, это другой жрец присоветовал тебе умереть. Иначе как-то не стыкуется.

— Да. Я позабочусь, чтобы он пожалел о своей шутке.

— Но ведь благодаря его глупости, ты — тот, кто сейчас есть.

— За это ему тоже достанется. Умирать он будет долго.

— Да брось. Ты бы не встретил меня.

— Об этом я и говорю, — Хондар даже не шутил.

"И чем я его опять разозлила?"

— Я знаю теперь, как сделать тебя главным. Главным наследником, чтобы никто не оспаривал твое первенство. Только придется воспользоваться мифом о ребенке. Которого ты должен родить.

— Вот как? — на меня наконец посмотрели с некоторым вниманием. Если не сказать удивлением. — Ты была всегда против. Передумала? Довольно неожиданно. Я думал тебя не интересует власть. К деньгам ты равнодушна. Что еще я могу тебе дать?

— При чем тут я? — взгляд, которым мы обменялись, вышиб на несколько мгновений все мысли из моей головы. Не сразу вспомнила, что собиралась сказать. — Теперь тебе не нужно искать женщину среди людей, тебе нужна орчанка, и я знаю, где ее найти.

Непроницаемая маска, скрывшая опять все мысли орка, мне особо не мешала, но приятнее все же было бы видеть хоть какой-нибудь интерес к моим словам.

— Шана рассказала мне обо всех наследниках правящего дома и самый простой и мирный путь стать первым среди них — это жениться на Уне, единственной оставшейся в живых дочери Урганда.

Хондар молчал, поэтому пришлось развить немного эту тему. Шана рассказала мне довольно подробно, как Урганд расправился с ближайшими родственниками. Два его сына погибли в боях с соперниками уже довольно давно. Единственная уцелевшая в интригах дочь не считалась наследницей просто потому, что орки не признавали наследование трона по женской линии. Уна была еще слишком молода, чтобы думать о замужестве, но то, что мне про нее рассказали, ясно показывало, шансов заключить брак у нее почти не было. Судя по описанию, орчанка была хилая, мало симпатичная и в целом невзрачная. Бой с женихом ей не выиграть никогда, даже если жених сам свалиться ей под ноги. Зрители не позволят так нарушать древние традиции. Для меня физические данные невесты проблемы не представляли, оставалось только уломать жениха. И судя по лицу Хондара, терпение готово было его все-таки оставить.

— Уне уже двадцать. Она почти ребенок, не спорю. Но зачем ждать пока кто-то сообразит, в чем ее преимущество и уведет девушку у нас из-под носа? Что скажешь?

— Не могу понять, как тебе это удается, — Хондар уже и не пытался скрывать, что он взбешен. Почти как в старые добрые времена. — Стоит мне решить, что нет больше на моем теле места, которое может еще корчиться от боли, мне причиняемой, как ты выискиваешь новый способ меня ранить. Да еще так, чтобы я и пошевелиться под пыткой не мог. Ты сломала во мне всякую волю к сопротивлению, подчинила своим желания все мои мысли и поступки. Я уже думаю, как ты, потому что не могу больше отличать твои мысли от своих. Я вижу мир твоими глазами. Единственное, что у меня еще оставалось — это право выбрать себе женщину, с которой я хотел бы жить. И теперь ты отнимаешь у меня даже эту последнюю надежду быть счастливым с той, кого я сам себе изберу.

— Не драматизируй. Что изменится от твоего брака? Если Уна родит тебе сына, ты станешь единственным наследником трона. Потому что твой сын будет прямым потомком Урганда. С каких это пор кого-то интересует, с кем живет их правитель? Ты сам будешь выбирать себе женщин. Просто жена — это святое. А Уна еще и правильный выбор. Хондар, не капризничай. Хотя бы попытайся меня понять, — но Хондар смотрел на меня таким бешеным взглядом, что терпение меня оставило. — В конце концов ты поклялся мне повиноваться. Вот и делай, что тебе говорят.

Молчание Хондара меня задело. Было заметно, что он взбешен, но предпочитал держать свои эмоции в себе и только нервная судорога на лице, да еще глаза выдавали степень его злости. Если бы он на меня наорал, мне стало бы легче. Его молчание вызывало беспокойство, что я все-таки переступила некую черту и причинила парню боль. То, что он не желал мне внятно объяснить, в чем моя ошибка, только еще больше все запутывало.

— Что я должен еще для тебя сделать, чтобы ты увидела во мне равного себе, а не желтоглазого урода? Я хотел умереть для тебя, не получилось. Я нарушил все обычаи моего народа, меня даже не убили. Я принес тебе золото, ты не заметила. Ты хочешь, чтобы я взял в жены этого ребенка, на которого не посмотрит ни один уважающий себя орк. Я могу это сделать, но для чего все это? Зачем? В чем смысл того, что ты делаешь? Откуда в тебе такая сила, что ты подчиняешь не только меня, но и других? Ты — обыкновенная женщина, в которой нет никакой магии.

Мне было неприятно выслушивать несправедливые обвинения, но я слишком хорошо относилась в Хондару, чтобы ссориться с ним из-за его оркской вспыльчивости. Если честно, из всего им сказанного в моей голове задержались только последние вопросы. Да еще меня задело упоминание о его оркском происхождении.

"Вот кто бы обвинял меня в шовинизме…"

— Я никогда не считала, что ты чем-то отличаешься от меня. А уж тем более не говорила, что ты… — его слова все-таки решила не повторять. — Тебе это может не понравиться, но для меня ты всегда был человеком. Не говорила, чтобы тебя не обидеть. Ты только из-за своего упрямства отказываешься понимать, в чем сила людей и почему я с тобой. Я помогаю тебе, потому что ты для меня прежде всего — человек. А я знаю, какой силой обладают люди. Если захотят. В детстве мне в руки попала одна книга. Довольно толстая книга, я даже ее прочитала. Она рассказывала о судьбе одного итальянского монаха. Его звали Томмазо Кампанелла. Он боролся против власти Испании, которая захватила его страну. И хотел организовать восстание, чтобы создать в новом государстве справедливый для всех людей строй. Заговор раскрыли, зачинщиков бросили в тюрьму, и Кампанелла провел в заключение тридцать лет. Его пытали, держали в кандалах, подвергали издевательствам, а он не сдался и не отрекся от своей идеи справедливого государства. Более того, сидя в тюрьме, он написал свой "Город солнца" — книгу, в которой рассказал о новом справедливом обществе. Можешь себе представить силу духа человека, который выдерживает сорокачасовую пытку, при которой веревка перерезает ему кожу на шее до вен, а эта веревка к тому же единственная его опора, чтобы не сесть на кол. И так двое суток. У него почти не было еды, гнилая вода, его держали в клетке, где он мог сидеть только согнувшись, а он мечтал о городе, в котором все счастливы и нет тиранов и угнетателей.

— Если у него не было магических способностей, и он не мог освободиться, откуда известно, о чем он думал?

— Он записал все свои мысли в книге. У его тюремщика была дочь, она влюбилась в узника и приносила ему бумагу и чернила, потом забирала исписанные листы. Ей грозила смерть за такое своеволие, но разве это остановит влюбленную женщину, если она верит в своего героя? Рукопись спасли, передали в другое государство и напечатали. Так многим стало известно о подвиге духа человека, который верит в свою мечту. И Кампанелла не единственный. Пойми, я не говорю, что каждый способен на такой поступок. Но любой, кто поверит в себя и свою мечту может совершить невозможное. Быть человеком — не позор для тебя. Ты можешь гордится тем, что в тебе течет кровь человека.

— Зачем мне жениться на дочери Урганда? Я могу подождать еще немного, собрать денег, нанять войско большее, чем у правящего дома, и победить.

— Можешь. При этом прольется море крови, погибнет тьма невинного народа, будет разрушено созданное за многие годы и нужно будет начитать все заново. Не проще ли пожертвовать собой, если ты так смотришь на неприятный тебе брак, и избавить тысячи от смерти? Зачем, по-твоему, я помогала тебе стать богатым? Думаешь, не нашлось бы достаточно воинов, чтобы пойти за тобой, позови ты их выступить против Урганда, даже не имей ты никаких денег? Ведь война оставляет путь грабежа. За тобой бы пошли многие.

— Так зачем?

— В истории моего мира было много войн и странных событий, правильного толкования которым нет. Не все народы умели писать и могли оставить после себя рукописи. Многие тексты были переписаны. Истинных причин никто не знает. Но был один воинственный народ, который исчез из истории очень загадочным образом. Они чем-то были похожи на вас. Только без магии. Они были многочисленны, неприхотливы, воинственны и стремительны в своих нападения. Они захватили огромную территорию, подчинили себя многих, любой, кто признавал их законы, мог к ним примкнуть. Не было силы, чтобы их остановить. Соседи, жившие на юге, построили огромную стену вдоль всей границы через горы и степь, чтобы хоть как-то защититься от нападения. И проиграли войну. Их земли были захвачены, столица разорена. Только знаешь, что интересно? Это порабощенное государство по-прежнему живет и процветает, а захватчики исчезли, оставив о себе только воспоминания в рукописях.

— Их убили по одному?

— Нет. Они растворились в этом захваченном государстве, в богатстве и комфорте, которое оно им предложило. Кочевники и воины, которые гордились своей непокорностью, любовью к свободе и отвагой, не смогли устоять перед мягкой постелью и вкусной пищей, которую им подавали на золотых подносах обученые танцовщицы.

— Ты решила сделать моих воинов слабыми?

— Не твоих воинов, Хондар! Воинов твоих недругов. Как только большинство пожелает себе такой же жизни как та, что ты предлагаешь, ты победил. Остальные продадутся за деньги, несогласные не решатся бунтовать. Дочь Урганда — последний недостающий элемент в этой цепи.

— Хорошо, я готов тебя выслушать. Но ей не победить меня в бою. И она не выйдет на арену раньше двадцатипятилетия. В чем смысл твоего желания кроме того, чтобы меня унизить?

Я решила не обращать внимания на его глупые замечания. Вся эта головоломка, не дававшая мне расслабиться ни на минуту, впервые ясно виделась моим глазам, и обращать внимание на протесты Хондара, его уязвленное самолюбие я совершенно не собиралась.

— В столице начинаются бои по выбору супруга. Тебе не нужно в них участвовать, но придется поехать туда и познакомиться с дочерью Урганда, если до сих пор ты не удосужился этого сделать. А потом ты ее украдешь. И нечего на меня так смотреть. Да ты уже десятки раз это проделывал с другими девицами! Что тебе стоит? Все, что от тебя требуется, это очаровать наивную девушку и увезти ее с собой в Годрун. Все должно быть только добровольно, никакого насилия. Если тебя обвинят в применении силы, не миновать войны.

— И почему она должна меня послушать? У нее вздорный характер. Я знаю ее с пяти лет.

— Так ты с ней знаком? Тем лучше. Она тебя послушает, если ты будешь с ней честен. Обещай сделать ее единственной правительницей орков, только не клянись в вечной верности, в это ни одна женщина не поверит, будь сам собой, и Уна не устоит. Подумай сам, какой у нее шанс стать первой среди твоего народа? Да и вообще получить себе такого мужа, как ты? Она не откажется. Какая женщина сможет сказать тебе "нет", если ты попросишь ее стать твоей женой?

— Почему я не могу тебя ненавидеть? Насколько все было бы проще.

— Можешь ненавидеть, если тебе этого хочется, я все равно тебя люблю. Только другого пути из этой ситуации я не вижу. Если уговоришь девушку, прихвати по дороге еще и жреца для совершения брачного обряда. Нам могут не оставить времени на раздумья. Если станет известно, что происходит, за вами отправят погоню.

— Это нарушение обычаев орков. Брак не признают.

— Очень даже признают. Я знаю, о чем теперь мечтают оркские женщины. Не поверишь, они бредят о романтической любви. Об этой истории напишут легенды.

— Ты хочешь, чтобы о тебе сложили легенду?

— Не обо мне. Я уже есть в хронике — Нэрин спасает Непобедимого Хондара от смерти. Разве ты не слышал, что записывает Гир? Он сочиняет поэму о твоих подвигах. Советую поинтересоваться.

— Я прослежу, чтобы среди вымысла сохранилась хоть крупица правды обо мне настоящем.

— Так ты согласен?

— Ты сама выбрала для себя такую судьбу. Я этого не хотел. Твое слово для меня закон, Нэрин. Если потребуешь мою жизнь, я отдам ее. Тебе нужно забрать у меня надежду, я не буду сопротивляться. Если ты не хочешь быть моей женой, какая мне разница, кто ею станет?

И прежде, чем я успела сообразить, что он мне сказал, Хондар вышел из комнаты. Если честно, у меня не было сил пошевелиться. Я испугалась. Мне стало страшно, вдруг то, о чем я подумала, правда.

"Этого не может быть! Хондар говорил не обо мне. Мне послышалось. Он имел в виду другое. Мы же с ним просто друзья!"

Я потратила немало времени, чтобы успокоиться и прийти в себя. Вдруг я ошибаюсь, и все, что до сих пор игнорировала, действительно правда? Но в моей голове, сколько я не пыталась найти для себя место рядом с Хондаром, было совершенно пусто. Я была так расстроена, что даже думала с трудом.

"Мне не нужна власть. Я не могу разделить ее с Хондаром. Быть его любовницей? Но во мне нет такой силы чувства, чтобы терпеть унизительную роль даже короткое время. Да и делить с кем-то мужчину для меня просто невыносимо. Я могу быть ему другом, другого места для меня рядом с ним нет. Но если то, что он мне сказал — правда, даже такая простая роль стала с этого момента затруднительной. Если этому браку суждено быть, я подчинюсь судьбе без сопротивления. Если ничего не получится, попробую пересмотреть свое отношение к Хондару. Если только его слова были поняты мной правильно. Ведь я могу и ошибаться. Это всего лишь догадки." Я бы попробовала прояснить немного свои сомнения, но Хондар покинул город. Мне оставалось теперь только ждать.





Глава 12









Если бы змей был запретным, Адам и его бы съел. (Марк Твен)







Шана вошла в комнату стремительно и шумно, но я уже знала, какие новости ей не терпелось мне изложить. Хондар вернулся в Годрун после долгого отсутствия. И если я правильно оценила смущение мой подруги, он пришел не один. Беспокойство, которое мучило меня последнее время, улеглось. "Собственно, что можно изменить? Все равно неизбежное случится." Если я верно угадала судьбу Хондара, то он придет с Уной. Вмешиваться в его жизнь я не имею права. Хотя только этим последний год и занимаюсь. Шана смотрела на меня в смущении и явно не знала, как помягче сообщить новость.

— Что? Говори, а то я начинаю беспокоиться. Хондар привел с собой принцессу?

— Так ты знаешь? Они только что прошли портал. Скоро будут в городе. Шоргат прислал мне сообщение, чтобы я тебя подготовила.

— Он беспокоится, что я рассержусь? Странно, я думала твой муж даже не заметит, если я исчезну.

Шана обиженно поджала губы:

— Хондар — его лучший друг. Думаю, Шоргат беспокоится о тебе, потому что это важно для Хондара.

Я бы отмахнулась от ее слов, как делала раньше, но последние дни единственное, что занимало мою голову — это попытка понять, как я отношусь к моему подопечному. И тем более меня интересовало, что он сам обо мне думает. Поэтому я готова была внимательно выслушать все, что мне скажут, правда, самой задавать вопросы духу у меня не хватило. Но Шана поймала мой взгляд и как всегда неправильно его истолковала:

— Тебе нечего бояться. Уна тебе в подметки не годится.

— Уна — оркская принцесса. Шана, ты, и вправду, веришь, что это ничего не значит для мужчины? Она моложе меня на семь лет, единственная дочь Урганда, владеет магией, землями и тремя городами, пусть даже и бедными. Ты думаешь, я могу с ней соперничать?

Шана попыталась мне возразить, но сбилась и смущенно замолчала.

— Так что и не пытайся меня с ней равнять. Если все пойдет, как задумано, мне придется попросить у тебя защиты, а тебе проявить немалое мужество, чтобы решиться меня приютить. Что-то мне подсказывает, с принцессой общего языка мне не найти.

— Тебе и про жреца известно?

— Да, это была моя идея. Они его тоже привели с собой?

Шана молча кивнула. Говорить мне больше не хотелось. Слова Шаны обозначали, что Хондар получил согласие принцессы на брак. Нужно было пойти им на встречу, чтобы поприветствовать. Но ноги меня не слушались. И подумать не могла, что исполнение моего желания, может меня так расстроить. Можно подумать, все это время я тайно надеялась, что у Хондара ничего не получится. Или принцесса не согласится, или у него духа не хватит. Собственно, на что я рассчитывала? Если бы он действительно ко мне был неравнодушен, не стал бы беспрекословно добывать себе другую женщину.

"То же мне преданный поклонник. Одна насмешка."

Шана беспокойно подошла к окну, оглянулась на меня и незаметно выскользнула из комнаты. Так даже лучше, пусть встречает принцессу без меня. В конце концов это же ее муж — од-уруг Годруна. Вот пусть и берет на себя все официальные хлопоты по размещению гостьи. Первоначальное опасение, что сейчас появится Хондар, и мне придется скрывать свое плохое настроение, постепенно сошло на нет. Про меня явно забыли. Придумав замечательный план, как заполучить оркскую принцессу, я не нашла времени детально рассмотреть свою роль в этой истории. Для всех я — Нэрин, женщина, которая отдает приказы Хондару. Если Уна станет его женой, то как она отнесется к моему присутствию?

Что-то я не заметила в характере орчанок особой сговорчивости или желания подчиняться. Вот померится силой или просто подраться с соперницей — это у них на счет "раз". Моргнуть не успеешь, как тебе глаз подобьют. До сих пор меня от неприятностей спасала Шана, да еще запрет Хондара ко мне прикасаться. Но этот приказ касался больше мужчин, с женщинами удавалось улаживать конфликты путем изощренной дипломатии и недюжинной изворотливости. Вполне возможно, дочь Урганда окажется мне не по зубам. Хотя, кто знает, вдруг мы с ней подружимся? Я не успела помечтать на тему дружбы с принцессой. За дверью послышался шум шагов, голоса, и комната наполнилась вошедшими гостями. Отсутствие Хондара вызвало чувство беспокойства и подозрение, что он таким образом показывает мне свое недовольство.

Шоргат вошел первым, за ним мелькнуло еще несколько знакомых лиц. Где же принцесса? Я растеряно обвела взглядом гостей, посмотрела на Шану, и какое-то необъяснимое ощущение исходящего тепла заставило меня обернуться. В двух шагах за моей спиной стояла незнакомая мне орчанка и внимательно рассматривала меня, насмешливо прищурив глаза. Или она возникла ниоткуда, или я была настолько невнимательна, что пропустила ее появление. И вероятнее всего принцесса Уна решила сразу показать, кто здесь главный. Слова приветствия я, как всегда, прослушала. Все, что говорил Шоргат, прошло мимо сознания, не оставив во мне ясных воспоминаний. Отвечала, соблюдая требования этикета, но действовала как автомат.

Наконец в комнате повисла тишина и принцесса повелительным жестом приказала всем удалиться. В орчанке чувствовалась порода и умение приказывать. Но что поразило меня больше всего и начисто лишило речи — Уна была на меня поразительно похожа. Даже не берусь сказать, в чем это сходство выражалось. Почти такого же роста как я, может чуть выше. Хрупкого телосложения, теперь стало понятно, почему ее называли хилой и невзрачной. Рядом с типичной орской женщиной Уна смотрелась невыразительно и мелко. Зато на моем фоне явно выигрывала. Темные густые волосы длинней моих и смуглое лицо с почти черными глазами. Наверное, они у нее были светло-карими или темно-янтарными, но в сумерках смотрелись почти черными под густыми изогнутыми бровями. Даже не берусь сказать, почему я решила, что мы похожи. Уна была другой, но я видела сходство и не могла отвести от принцессы глаз. Если я действительно нравлюсь Хондару, то Уна несравненно больше ему подходит, чем я.

Принцесса смотрела на меня насмешливо и не собиралась изображать дружелюбие. Думаю, она тоже заметила нашу похожесть, поэтому обошла вокруг, улыбнулась скептически и заглянула мне в глаза без тени смущения или робости:

— Я думала, ты красивее. Впрочем, так даже лучше. Ты ведь понимаешь, как только я стану женой Хондара, тебе придется уйти?

Это я как раз понимала, меня больше волновало, как бы не вызвать неосторожным словом ссору между нами. Похоже, принцессе никто не объяснил мою роль в этой истории, и если она по молодости или природной глупости решит со мной бороться, проблем будет не избежать.

Уна мое молчание истолковала как проявление страха или неуверенности и заметно оживилась:

— Я разрешу тебе остаться в Годруне, если ты поклянешься не встречаться с моим мужем и отпустишь его.

Мне не хотелось обижать принцессу, но совладать со своим лицом я все же не смогла. Моя улыбка заставила Уну разозлиться.

— Я знаю, что это ты отправила Хондара добыть себе жену из дома Ургандов. Он сказал мне, почему выбирает меня, и что от меня ждет. Но мы же с тобой знаем, мужчины такие дети, они нуждаются в правильном руководстве. И теперь за судьбу Хондара отвечаю я. Тебе лучше добровольно уйти. Как только я рожу ему сына, Хондар получит трон моего отца. И делить с тобой мужа я не собираюсь. Лучше меня не зли.

"Кто бы мог подумать! Эта маленькая венценосная негодяйка не только на меня внешне похоже, но еще и превосходит глупостью и нахальством! Да они с Хондаром просто созданы друг для друга…"

Вот только меня это открытие почему-то не радовало.

— Я жду ответа.

— Мне разрешено говорить принцессе "ты"?

— Говори, я тебя моложе на десять лет, так что для женщины твоего возраста это допустимо.

"Что за пакостная девица!"

— Хондар разве на сказал тебе, что я здесь временно и уйду, как только он получит трон? Раз уж он был с тобой так откровенен, должен был сообщить тебе и эту подробность.

— Я говорю не о твоем физическом присутствии в его жизни. Где ты будешь жить, мне не интересно. Ты должна отпустить его.

— Вообще-то его никто не держит. Мое влияние на Хондара — это только данная им клятва мне повиноваться, пока он не получит трон Ургандов. Как только это произойдет, нас ничто больше не связывает.

— То есть, ты мне отказываешь? — Уна отошла к окну, и ее лицо оказалось в тени. Зато я стояла на свету. Мне нечего скрывать. Пусть сама справляется со своими проблемами.

"Почему, собственно, я должна ей помогать? Кто она такая в конце концов? Маленькая неопытная девочка королевской крови с вредным характером, испорченным воспитанием и дурной наследственностью. Я своими руками отдаю ей такого парня, а от меня еще требуют покорности и благодарности рабыни."

Наверное, мое поведение не соответствовало ожиданиям принцессы. Уна решила прояснить немного обстановку:

— Ты ведь не умеешь колдовать? В тебе нет никакой магии. Ты заплатила кому-то за заклятие или тебе сделали приворотное зелье? У тебя бы хватило денег оплатить работу мага.

— Зачем мне кому-то платить за колдовство? — похоже, Уну ввели в заблуждение, или она наслушалась сплетен обо мне.

— Не заставляй меня применять силу, мне не хочется начинать семейную жизнь с нарушения клятвы. Отпусти моего мужа, и я тебя не трону.

— Ты еще не замужем. Во всяком случае брачных браслетов на тебе нет, — я достаточно долго проявляла понимание и снисходительность. Открытая враждебность со стороны принцессы вынудила меня потерять терпение.

"Не понимаю, зачем я вообще с ней разговариваю? Что за идиотизм делить парня, у которого своя голова на плечах есть."

Если Хондар действительно воспринял мою идею женить его на Уне как оскорбление и хотел за это наказать, лучший способ заставить меня в моем поступке раскаяться — это натравить на меня несдержанную оркскую девицу.

— Ты права, я еще не замужем, — Уна весело и зло разглядывала меня, явно радуясь возможности немного разойтись на оркский манер. — Хондар пошел переодеться, пока жрец выбирает камень для церемонии. Когда все будет готово, мы произнесем слова клятвы, и ты больше не увидишь моего мужа. Я просто хочу быть к тебе доброй. Я люблю Хондара, и тебе нет рядом с ним места.

То, что Хондар может понравится принцессе, сомнений у меня не вызывало (какой бы женщине он не понравился!), но, похоже, ему отвалился еще и главный приз — красавица потеряла голову от любви. Остается только пожелать ему счастья в семейной жизни. Хоть будет с кем померится силами.

"Представляю, как они смогут развернуться, выясняя, кто их них главный."

Развить эту тему я не успела. Моя улыбка была неверно истолкована принцессой. Она залилась румянцем, прищурилась, отпрянула от меня, а потом медленно подняла правую руку. Я увидела отлетающий от ее пальцев огненный шар, за ним второй и неверяще уставилась в ее расширенные глаза. Время словно остановилось. Точнее, мое восприятие времени. У меня не было шанса увернуться от летящей в лицо смерти, и защитить себя от огненного удара я не могла. Оставалось только парализовано смотреть, как ко мне приближается свет, и насладиться видом картин моей прошедшей уже жизни. Правда, никаких видений о прошлом так и не появилось, только промелькнуло удивление, почему я о таких глупостях думаю. А затем меня ослепила вспышка. Шар разбился ярким светом, столкнувшись с препятствием в нескольких сантиметрах от моего лица. С каким-то невидимым, но непреодолимым для магического огня препятствием. Вторая вспышка, и раздалось раздосадованное восклицание Уны:

— Да что же это такое! О-о, прости, — извинение Уна произнесла уже другим смиренным, если не сказать, воркующим тоном. И вид у нее резко изменился. Вместо самоуверенной принцессы — нашкодившая девочка.

Меня слегка колотило и видела я не очень ясно. Попробуйте различить что-нибудь после маленького ядерного взрыва у вас под носом. Но Уна смотрела не на меня, а куда-то мне за спину, так что я поневоле обернулась. В трех шагах за моей спиной стоял неодетый еще Хондар. Во всяком случае у него в руках была кожаная рубаха без рукавов, которую он собирался натянуть на себя и, видимо, в этот самый момент его к нам и перебросило. Хондар, чуть улыбнувшись, посмотрел на меня (все-таки он передо мной красуется! "Спасибо! Я так рада тебя видеть…"), кивнул, давая понять, что слышал мои мысли и перевел взгляд на Уну:

— Ты дала мне клятву. Слово принцессы ничего не стоит? Как я могу тебе верить после этого?

— Прости! Это больше не повторится.

— Конечно, не повторится. Тебе придется присягнуть мне в верности. Или ты не выйдешь из этой комнаты.

— Я — принцесса! Ты не можешь обращаться со мной как с простой женщиной.

— Хочешь стать моей женой, лучше тебе подчиниться. Я был с тобой честен и ожидал от тебя такой же открытости, но раз ты не можешь держать слово, придется поступить с тобой так же, как с другими. Уна, тебе выбирать. Или я верну тебя отцу, и он объявит мне войну за твою поруганную честь, или ты принесешь мне клятву верности и пойдешь со мной к брачному алтарю. Я не собираюсь тебя обманывать, меня устраивают оба варианта. Так что слово за тобой.

— Пусть она тебя отпустит, — Уна выглядела теперь, как обиженный избалованный ребенок, правда, особой уверенности в своей правоте в ней не чувствовалась. Так, слабая попытка настоять на своем. Знай она Хондара получше, наврядли бы решилась с ним так разговаривать. — Хорошо, хорошо! Что нужно говорить? Я согласна.

Принцесса опустилась перед Хондаром на колени. Проходя мимо, она исхитрилась оттолкнуть меня к сторону.

"Вот ведь вредная козявка!"

Я уже много раз наблюдала эту церемонию. Слова клятвы, неяркая вспышка синего света под рукой Хондара, и кольцо с заклятием украсило вполне такое эльфийское ухо принцессы.

"Теперь она не сможет палить в меня безнаказанно огнем. Хотя нанять убийцу ей никто не помешает. Представляю, что скажет гордый Урганд, когда обнаружит, что его дочь присягнула Хондару в верности, как простая смертная. Наверняка выйдет из себя и попытается отомстить."

Хондар помог Уне подняться и все еще держал ее за руку, внимательно глядя ей в лицо:

— Если хочешь, можешь пойти переодеться. Шана приготовила тебе наряд, специально для этого случая сшитый. Скоро все соберутся. Можно будет начинать.

Уна слегка оттаяла, но упрямство и своеволие все же взяли верх:

— Хорошо. Но как только обряд завершится, мы сразу же уйдем из города. Я хочу, чтобы все знали, что теперь я — твоя женщина. Нэрин может жить в Годруне, видимо, я не могу ничего здесь изменить. Пока, по крайней мере. Пойми, мне были неприятны твои слова, что ты ее любишь. Поэтому обещай без меня с ней не встречаться.

— Я дал тебе достаточно обещаний и ни слова к уже сказанному не добавлю. Лучше принимай меня таким, какой я есть. А теперь иди, тебя ждут, — было заметно, что Хондар чуть сдерживает себя, чтобы не вспылить. На меня он даже не глянул, руку принцессы также не выпустил, подвел ее к двери и почти выставил из комнаты, настолько быстро все произошло. Теперь смотрел мне в глаза, подперев спиной дверь и чуть наклонив голову.

— Это правда?

— Что я люблю тебя? — только пожал плечами.

— Почему ты мне не сказал?

— Что бы это изменило?

— Я не отправила бы тебя в столицу.

— Думаешь? Тебе нравилось быть слепой все это время, что поменялось бы от моих слов? Я же знаю твои мысли, Нэрин, тебе не нужно притворяться. Если бы ты могла любить меня, слова бы не понадобились. И потом я с самого начала понимал, на что шел, просто ничего не мог с собой поделать. Если я еще жив, то лишь потому, что знаю — ты принадлежишь только мне.

— Но ты меня даже не ревновал!

— Почему я должен был это делать?

— Все ревнуют. Ревность часть любви, иначе не бывает.

— Почему я должен ревновать тебя, если ты даже поцеловать другого не можешь?

— Что за глупости… Конечно, могу! Да легко.

— Ну и кого ты последний раз целовала?

Чуть было не сказала "тебя", но вовремя вспомнила, что к самому себе ревновать он не может. Лихорадочно покопалась в памяти, ничего путного не вспоминалось.

"Хотя постойте!"

— Айдена. Мой бывший жених подойдет? — позор, конечно, вспоминать один единственный поцелуй годичной давности, но больше ничего в голову не приходило.

Хондар почему-то развеселился:

— Ты, конечно, способная, я в тебе никогда не сомневался, но думаю, это произошло случайно, и ты от него потом долго пряталась. Так что не засчитывается.

"Как он узнал! Хотя, что это я говорю, он же мои мысли слышит."

Вспоминать события двухгодичной давности было уже чистым позором, так что пришлось признать мое полное поражение.

— Со мной что-то не так? — вообще-то мне давно следовало задать себе этот вопрос. — Я настолько непривлекательная, что никто меня не хочет?

— Ты сама хоть себя слышишь, когда говоришь такую чушь?

Хотелось бы еще знать, что он нашел смешного в моих словах.

— Обними меня.

— Нет, — Хондар даже отступил. Думаю, если бы я сама к нему шагнула, он просто растворился бы в воздухе, как фантом. — Не проси. Я не могу это сделать. Если я до тебя дотронусь, ты меня возненавидишь. Требуй от меня все, что захочешь, но это табу. Могу пойти к алтарю, стоять там рядом с другой женщиной, произносить все эти клятвы, которые от меня ждут, лгать, изображая, что я счастлив и всем доволен. Можешь забрать мою жизнь. Но пока у меня есть хоть маленькая надежда владеть тобой, я не отступлю. Каждый раз удивляюсь, как мне удается себя сдерживать и не терять при этом разум. Но эта пытка длится так долго, что я изменился. Наверное, я стал человеком, как ты и хотела. Орк не смог бы все это вынести. А я все еще жив и даже могу спокойно с тобой разговаривать.

— Я не понимаю…

— И не нужно ничего понимать.

— Я не принадлежу тебе. Нельзя владеть другим человеком. Так не бывает, Хондар. Любовь не подчиняется никому из живых. Мы можем испытывать это чувство, но управлять им нельзя. Ведь это энергия, которая наполняет нас. Ее можно отдать. Взять у другого ее невозможно. Как и удержать. Это так же безумно, как пытаться остановить стремительный поток горной реки. Можно нестись по течению вместе с ним или погибнуть, перегородив русло. Остановить реку невозможно.

— Ты с самого начала звала меня безумным, таким я и остался. Ничего не изменилось. Ты просто отказываешься видеть, какой я.

Хондар не был спокоен, скорее пугающе сдержан. Я хотела бы до него дотронуться, но между нами находилась непреодолимая, невидимая, но реальная для меня стена. Странно стоять от собеседника так близко, что чувствуешь тепло его тела, и не иметь при этом возможности взять его хотя бы за руку. Хондар наверняка знал, о чем я думаю, но по непонятной мне причине не хотел меня услышать. Он не отводил от меня взгляда, и его глаза нас только разлучали.

— Я слышу твои слова. Но не понимаю. Сила, о который ты говоришь, вместо того, чтобы меня разрушить, выливается на все, что я делаю. Поэтому я подчиняю себе других. Сдерживаю клокочущую во мне магию и не даю ей взорвать меня изнутри. Во мне нет спокойствия, чтобы смирить выжигающий меня огонь, зато твоего холода хватает, чтобы обездвиживать меня. Не понимаю, почему мое тело еще не обуглилось. Я словно клинок в руках кузнеца между водой и наковальней. Ты превратила меня в смертоносное оружие и шутя играешь им, как глупый маленький ребенок. Так что прояви немного мудрости и не трогай то, что может тебя уничтожить.

Хондар помолчал немного, к чему-то прислушиваясь:

— Нас зовут. Нужно идти. Я хочу, чтобы ты разделила со мной то, что сама задумала. Остановить церемонию я не могу. Уже поздно что-либо менять. Я чувствую твое раскаяние, слабое утешение для меня, но благодарен и за такую малость. Пройди со мной до конца. Будь рядом. По крайней мере пока я не произнесу слова клятвы. Потом я уйду из Годруна.

Жгучее чувство раскаяния и сожаления не давало мне говорить. Могла только склонить голову и пойти впереди Хондара к месту совершения обряда.

"Как я могла быть такой слепой все это время?"

Все что случилось, создано моими руками. Даже упрекнуть некого. Никакого случайного стечения обстоятельств или злых козней недоброжелателей. Что задумала, то и получила. До мельчайшех деталей, вот только результат разительно отличался от того, что хотелось бы иметь. Вместо торжества внутри онемение и такое чувство, словно отдаю другому часть себя, а сердце от этого стынет и сопротивляется.

"Сколько людей до меня проходили через добровольную пытку вынужденной жертвенности? Подчинялись долгу, религии, финансовой выгоде. А у меня даже такого разумного оправдания нет. Только собственная слепота и глупость. Сказать: "Не делай этого!" и развязать войну или идти до конца, а там будь что будет? Бывает же так, что человек проживает жизнь один и счастлив при этом? Может быть я — одна из них? От одиночества не умирают. И я не умру. Любовь нельзя удержать, но ее можно позвать и быть с ней. Лишить меня способности любить никто не может. Разве что сама откажусь. И если я испытываю это чувство и готова им делиться, то какое имеет значение, где я, с кем и что делаю? Хондара мне не понять, но если ему нужна моя поддержка, я буду рядом. Не из чувства благодарности за спасенную мне жизнь. И не потому, что он меня любит. Все мы хотим быть любимыми, но ценим только свое безумие. Если бы я могла ответить на его чувство, уже давно бы во всем сама разобралась. К чему эти оправдания? Хондар заслуживает того, чтобы быть счастливым. Мое самолюбие, ущемленная гордость, свобода, даже моя жизнь… Какое это имеет значение, если он меня просит о помощи?"



Мы почти пришли на место, приготовленное для церемонии. Еще пару шагов и обратного пути уже не будет. Гул голосов словно шум прибоя не позволял различать слова, но судя по царившему гомону, нас давно нетерпеливо ждали. Хондар остановился и посмотрел мне в глаза. Я не увидела в нем сожаления или желания изменить происходящее. Он уже принял решение. Вполне возможно гораздо раньше, чем мне хотелось бы думать. Как бы то ни было, брак с принцессой лучший шанс на пути к трону Ургандов, который ему до этого выпадал.

"И почему я опять об этом думаю?"

— Я много раз задавал себе вопрос, что могло бы быть, если бы… Если бы я тебя не встретил, если бы я все-таки умер в том бою, если бы ты не оставила свой мир, чтобы появиться в моем, если бы… Наверное, ты для меня незаслуженный подарок. Если древнее предсказание не лжет, я все равно так или иначе получу трон правящего дома. С тобой или без тебя, но это случится. Так что пусть идет все, как идет. Я знаю, ты пытаешься любить меня, не нужно этого делать. Не мучь себя. Ты не сможешь обмануть свое сердце, и меня обмануть не получится. И если ты искренне хочешь что-то для меня сделать, обещай не покидать меня. Я знаю, что требую невозможного, но я не могу тебя отпустить. Просто обещай, большего мне не нужно.

— Хондар, ты действитльно этого хочешь? Чтобы я всю жизнь провела здесь? Сидела в полной изоляции, пока ты будешь весело проводить время рядом с влюбленной в тебя по уши женой и толпой твоих почитателей? Ведь даже тебя рядом со мной не будет? Ты, и вправду, хочешь получить мое согласие на полное отречение от всего, что я знаю и люблю?

— Только что ты хотела отдать мне свою жизнь. Я прошу всего лишь никому кроме меня не принадлежать.

— Ты сейчас присешь клятву верности одной женщине, но при этом хочешь услышать такие же слова от другой? Что я буду иметь от этого? Добровольное одиночество, чтобы удобнее себя было корить за совершенную глупость? Хорошо, хорошо! Не смотри на меня так. Клянусь, я не оставлю тебя… Если только ты сам меня не выставишь из своих владений. Не знаю, что ты задумал, и зачем тебе моя клятва, но если хочешь меня наказать, я не буду сопротивляться. Ты столько от меня натерпелся, что могу пожертвовать такой малостью как свобода. Можно подумать, я буду к тебе хуже относиться, если окажусь в Натолии… С чего ты вдруг стал таким собственником? Лучше на своей жене практикуйся. Она так точно от тебя никуда не денется. И пока нас еще не увидели, хочу напомнить, обещание молчать я не давала. Хондар, постой еще минуточку, я хочу… Вдруг это все-таки возможно… Я хочу, чтобы ты был счастлив. За нас двоих.

— Великий демиург, как можно это выдержать! Лучше помолчи, женщина. Если у меня будет хоть малейший шанс, я им воспользуюсь, даже если против меня восстанет пол мира. Ты дала мне клятву, я потребую, чтобы ты ее сдержала.

"Интересно как? Убьет меня что-ли?"

Но глаза Хондара не оставили мне шанса пошутить на эту тему.

— У тебя мое слово. Можешь делать со мной, что хочешь, если я его нарушу.

Хондар отвернулся на мгновение, потом посмотрел мне в глаза с пугающим спокойствием:

— Я заберу твою жизнь, и уйду за тобой следом. В мире теней ты не сможешь принадлежать другому.

— Сумашедший!

— Тебе это было известно с самого начала. Может быть поэтому я тебе и нравлюсь… Пора. Иди вперед. Я хочу, чтобы все видели, что я всегда буду идти по твоим следам. Даже за черту жизни. Смелее, это ведь мне нужно принести себя в жертву. Покажи пример.

"Точно псих! Еще и издевается. Если бы у меня был выбор!" Я набрала побольше воздуха, словно перед прыжком в воду, и вышла на открытое пространство.





Глава 13











Три вещи непостижимы для меня, и четырех я не понимаю: пути орла на небе, пути змея на скале, пути корабля среди моря и пути мужчины к девице. (Царь Соломон — Притчи, 30, 18–19)









Площадь была до отказа заполнена народом. Орки — в своих лучших нарядах и с самым ценным оружием в ножнах, люди — одетые ярко и броско. В центре у брачного алтаря, приготовленного для совершения обряда, рядом с незнакомым мне молодым оркским жрецом нетерпеливо оглядываясь стояла принцесса Уна. Мое место было рядом с Шаной, и если бы я могла выбирать, предпочла бы оказаться в тени. Но пришлось выдержать все направленные на меня взгляды, распрямить плечи и постараться ничем не выдавать мое нежелание присутствовать на церемонии. К счастью, внутренняя немота притупила мои чувства, я смогла даже улыбнуться принцессе.

"На меня же смотрят! Нельзя показать, что у меня внутри. Сплетникам только дай повод поговорить…"

Солнце почти опустилось за скалы, мягкий свет окутывал площадь и делал обстановку очень торжественной. Ряд зажженных факелов, вдоль которого прошел Хондар к поджидавшей его принцессе был частью обряда, как и огонь горевший на алтаре — небольшое желтое пламя, лизавшее голый камень без малейшего намека на то, что могло на пустом гладком камне гореть. Я впервые присутствовала на церемонии, но охотно отказалась бы от такой чести.

"Что за интерес быть свидетелем на свадьбе, если не ты стоишь у алтаря?"

Хондар — высокий и мощный, и рядом с ним тонкая фигура принцессы. В новом наряде сходство со мной еще больше усилилось. Думаю, она специально выбрала похожие цвета. А счастливое лицо делало Уну поразительно красивой. Я видела только профиль принцессы, Хондар же стоял прямо передо мной на расстоянии десяти шагов. Сощуренные глаза направлены на жреца и на лице ни тени сомнения.

"Кто из нас двоих, собственно, жертва? Ему достанется жена и трон, а мне — одиночество в пустыне. Наверное, я сошла с ума. Почему эта глупая девица проболталась? Я бы и дальше обманывала себя неведением, Хондар не вырвал бы у меня идиотскую клятву, и через пару месяцев я была бы уже в Натолии среди друзей и развлечений. Как я вообще угодила в ловушку? Точно так же, как и появилась в этом мире — в мою жизнь вмешались другие. Сначала старый Симус, потом Хондар. Да не буду я ему подчиняться! Пусть только произнесет слова клятвы, я сразу же уеду из этого чертова места!"

Мысль, что Хондар меня слышит, приносила удовлетворение. Я не собираюсь быть жертвой, потом не сможет сказать, что ничего не знал. Война, разгневанный Урганд и взбешенные орки больше не казались мне серьезной проблемой.

"Подумаешь, какая-то там война!"

Шана сжала мне руку. Наверное, я привлекла к себе внимание, или она просто заметила по моему лицу, что мне не по себе. Во всяком случае поддержка пришла во-время. Я вернулась в реальность. Жрец держал в руках стеклянную палочку, погружал ее время от времени в огонь, горевший на камне, и выводил в воздухе огненные руны. Пламя тянулось за кончиком палочки и горело некоторое время в воздухе, позволяя прочитать начертанное. Могу гордиться тем, что орки теперь грамотны. Многие, как завороженные, таращились на огненные знаки, потрясенные открывшимся им знанием.

Голос жреца звучал чисто и ясно, отражаясь от скал, но это не мешало восприятию, только усиливало эффект:



— Мужчина и женщина.

Вы пришли в этот мир вместе и вместе покинете его.

Великий Демиург сохранит память о вас в своем вечном безмолвии.

Любите друг друга, но не превращайте любовь в оковы.

Не делайте темницу из вашего сердца,

Пусть любовь звенит между вами свободным ветром.

Не пытайтесь остановить время и повелевать любовью.

Пусть близость ваша не будет чрезмерной, а тела ненасытными.

Отдайте ваши сердца, но не владение друг другом.

Пойте, танцуйте и радуйтесь, но пусть каждый из вас будет одинок, как одиноки лучи солнца, хотя сияют они из одного источника.

Стойте вместе, но не слишком близко друг к другу, ибо дуб и кипарис не растут в тени друг друга.



Мужчина и женщина.

Когда любовь зовет вас, следуйте за ней, хотя дороги ее трудны и тернисты.

Когда ее крылья осенят вас, отдайтесь ей, даже если вас ранит меч, скрытый в ее оперении.

И если она говорит с вами, верьте ей, даже если ее голос рушит ваши мечты, как северный ветер опустошает сад.

Любовь дает лишь себя и берет лишь от себя.

Любовь ничем не владеет и не хочет, чтобы кто-то владел ею.

У любви нет другого желания, кроме как обрести саму себя.



Мужчина и женщина.

Вы — луки, из которых ваши дети, как живые стрелы, посланы вперед.

Стрелок видит цель на пути бесконечности и сгибает вас

Своей силой, чтобы стрелы летели быстро и далеко.

Пусть ваш изгиб в руке стрелка станет вам радостью.

Ибо как любит Он летящую стрелу, так любит Он и лук, остающийся на месте.



Жрец обошел вокруг камня, напевая текст на языке, мне не понятном. Огненный след его горящей палочки заключил стоявших рядом мужчину и женщину в пылающий круг. Подали брачные браслеты на поблескивающем серебром подносе. Жрец звучно проговорил слова заклятия и защелкнул на запястье принцессы золотой обруч. Уна повторила слова клятвы. Я не могла отвести взгляда от Хондара. Он был пугающе безмятежен. Я слишком хорошо изучила моего подопечного, чтобы начать беспокоиться, глядя на странную улыбку на его лице. Жрец взял еще один браслет с подноса, проговорил заклятие, Хондар спокойно протянул правую руку. Браслет обхватил запястье и Хондар произнес клятву, глядя мне в глаза, все с той же странной улыбкой.

Я была так поражена его безрассудством, что не сразу поняла, что Шана закрыла меня своим плечом, слегка оттеснив в сторону. Шоргат зачем-то держал меня за руку, что-то царапнуло кожу, но я не могла оторвать от Хондар взгляда. Он почему-то совершенно не к месту широко улыбнулся и повернулся к жрецу. Обряд был завершен.

Шана увела меня с площади. Я не стала сопротивляться.

"Очень нужно смотреть, как там целуются и принимают поздравления."

Мы отошли уже довольно далеко, когда я наконец посмотрела на свою левую руку.

— Что это? — мое запястье украшал витой браслет из платины ценности несусветной. Такой дорогостоящий подарок выглядел, как попытка от меня откупиться и, естественно, понравиться мне не мог.

"Тоже мне плата за мою клятву!…"

Я попыталась снять украшение, но застежки на нем не было, и освободиться от него я не могла.

— Шана, помоги. Мне не видно, где замок.

Но Шана молчала, глядя на меня с подозрительным сочувствием.

— Что ты на меня так смотришь? Помоги же.

— Алия, ты не должна на меня сердиться, но я не могла отказать Хондару.

— Я не сержусь, сними просто с меня это штуку.

— Его нельзя снять. Это брачный браслет. Заклятие никто не может изменить.

— Какой еще брачный браслет? Ты не в себе, — я даже остановилась. Но с Шаной все было в порядке, это меня в холодный пот бросило. — Шана, скажи мне правду. Что произошло?

— Я была против, но Хондар такой сумасшедший. А мой муж всегда на его стороне. Они взяли с меня клятву, что я буду им повиноваться. Никто толком не знает, что происходит во время обряда. Он слишком древний. Те, кто его создал, не оставили о себе воспоминаний. Известно только, что заклятие вызывает неопаляющий огонь на камне и брачные браслеты с руки не снимаются. Их даже распилить нельзя. Были попытки. Металл опять срастается. Хондар предположил, что заклятие действует на любого, кто присутствует на церемонии. И они решили попытаться. Хондар сказал, что тебя не отпустит. Жить без тебя он не в силах, поэтому решил сделать так, чтобы тебя никто в жены взять не мог. Пока он жив, браслет скажет жрецу, что у тебя есть еще муж.

— Нет, ну каков негодяй! Он что только что двоеженцем на площади стал? — я завопила, не думая о том, что меня могут услышать. — Он моего согласия спросил?

— Хондар сказал, ты принесла ему клятву.

— Он обманул меня! Пусть только появится, я ему глаза выцарапаю. Как можно было мои слова о верности использовать для брачного заклятия?

— Как видишь, оказалось можно. Алия, если ты не успокоишься и не согласишься хранить все в тайне, я буду вынуждена тебя запереть.

— Ты же моя подруга!

— Поэтому и спрячу тебя, пока ты не придешь в себя. Если станет известно, что произошло, тебя убьют, Урганд начнет войну, брак с принцессой объявят недействительным, а это самое сложное, потому что еще ни разу такого не было, чтобы брак не признавали. Это будет не просто скандал, а полная катастрофа.

— Вот чего я не понимаю, зачем Хондару все эти неприятности? Как я объясню любопытным откуда на моей руке безделушка ценой в два города?

— Никто и не спросит. Если не обращаться в жрецу, узнать, что браслет брачный невозможно. Ты и так носишь на руке украшения. Все подумают, что Хондар от тебя откупился. Согласись, подарок королевский.

— Лучше запри меня, я не уверена, что моей выдержки хватит разумно себя вести. Нет, ну какой негодяй! Я ему еще в верности клялась!… Забираю все свои слова обратно. Ни верности ему, ни покорности, ни послушания, ни благоразумного поведения. Я так понимаю, в Годруне нет орка настолько храброго, чтобы ослушаться Хондара, так что любовника мне здесь не найти. Остается два способа: подпоить кого-нибудь, чтобы соображать перестал, или отправиться туда, где меня не знают. Ты ведь мне поможешь? Шана, ты не можешь мне отказать, ты — моя подруга. И ты передо мной виновата.

— Лучше я, как подруга, запру тебя до вечера, а ты немного поостынь.

Мы как раз добрались до моего жилища, и я могла теперь метаться по комнате сколько мне заблагорассудится.

— Шана, ты же знаешь, что Хондар меня слышит? Лучше напои меня до потери сознания, а то я испорчу ему первую брачную ночь. Хорошая идея, между прочим… Ненавижу! И мужу своему запрети ко мне приближаться. Даже владение магией его не спасет от расправы. Как они могли со мной так поступить? Я знаю, что я сделаю! Я вернусь в мой мир. Точно. Там ваши заклятия никакого значения не имеют. Как и клятвы здесь данные. Нет, ну почему он со мной так поступил? Я столько для него сделала! Я его к жизни вернула, когда этот идиот с проткнутым сердцем валялся. Вот вам благодарность! И я еще переживала, что он из-за меня страдает и мучается. Да мало он страдал! А мучился так вообще недостаточно. Вот поджарить бы его на костре, медленно, с расстановкой и пожизненно, тогда все было бы справедливо. Шана, тащи сюда оркскую водку. Или я не доживу до утра.

Видимо, Шана что-то подмешала в настойку или применила запрещенный трюк с ментальным гипнозом. Мне хватило одного глотка, чтобы перестать что-либо слышать, видеть и чувствовать. Полное забвение, такое спасительное и желанное. Забвение, в котором не было снов, способных мучить меня кошмаром или обманывать надеждой. Я перестала существовать, и это было самое лучшее, что я могла для себя выбрать. Если от неприятностей нельзя спрятаться, то пусть они хоть подождут, пока я проснусь. Тогда и придавливают к земле тяжеленным грузом. А еще лучше, вовсе не просыпаться.

Но физический мир тем и отличается от мира иллюзий, что в нем ничего не может длиться вечно. Все равно приходится открывать глаза и смотреть в лицо реальности.



Проснулась я через два дня. Может даже через три. Мне не хотелось знать, сколько прошло времени. Я вообще ничего не хотела знать. Однако забыть случившееся было невозможно. Блеск металла на запястье не оставлял мне ни малейшего шанса. Но и думать на болезненную тему было совершенно невыносимо. Чем я собственно недовольна? Нужно верить в народную мудрость.

"Не рой другому яму, сам в нее попадешь."

Я не интересовалось мыслями и чувствами Хондара, игнорировала все его слова и поступки, словно безумная хотела побыстрее освободиться от мучившей меня проблемы и наконец-то уйти. Я своими руками навязала парню жену, даже не дав ему самому принять решение, что уж тут удивляться, что он поступил со мной точно так же?

"Что посеешь, то и пожнешь."

А если бы старый Симус не копался в моей голове, то и всякие народные умствования не лезли бы в нее без спросу.

"Благими намерениями вымощена дорога в ад."

И еще один абсолютно бессмысленный перл на закуску:

"За что боролись, на то и напоролись".



Мои мысли были как кучи сора, поднятые в воздух порывистым ветром. Стоило бури на мгновение утихнуть, как новый всплеск негодования разбивал в щепки утлое суденышко, на котором я искала спасение в разбушевавшемся море страстей. Меня раздирали на части польщенное самолюбие (чертовски приятно, когда кто-то так безумно в тебя влюблен, что готов весь мир против себя поднять, лишь бы добиться своего) и обида за унизительный обман (я же теперь его рабыня — не жена, ни любовница, вообще невесть кто). Меня лишили даже надежды встретить другого мужчину и прожить с ним жизнь.

"Как это теперь возможно, если на моей руке цепи, а к ним еще и сумасшедший орк прилагается? Нужно было переспать с ним… Потерял бы ко мне интерес и не устроил бы все это безобразие. Ну что за идиотский поступок! Да какой он мне муж? Знать его не знаю. Пусть только явится. Он мне никто, и ничего я ему не должна. И никакой верности соблюдать я не буду. Дураков везде хватает, найдется идиот, который рискнет не отказаться. Или по глупости или из жадности. Предложу деньги за секс. Мне уже все равно, лишь бы отомстить. Потом пусть убивает. Рабыню решил из меня сделать!… Мы еще посмотрим, кто тут рабыня…"

Но здесь пришлось столкнуться с мало объяснимым явлением. Не знаю, что за заклятие на меня наложил Хондар, я не могла ему изменить. Я честно попыталась, и добровольцы отыскались. Я не могла даже поцеловать другого мужчину. Физически не могла. Что-то за гранью реального. Обнаружив, что идея близости вызывает у меня внутренний спазм и панику, и понимая, что совладать с собой я не смогу, решила применить более жесткие меры к самой себе. Обещала избранному для эксперимента красавчику кошелек с золотыми монетами. Орк и вправду был не только привлекателен, но и достаточно глуп, чтобы на мое предложение купиться. Я предупредила его, что могу сопротивляться, потому что мне это нравится. Чтобы внимания не обращал. Был риск, что Хондар явится самолично порядок навести, но мне было все равно, кого порвать на части.

Ничего не вышло. Здоровенный накаченный красавец, одним ударом кулака разбивающий скалу в мелкую крошку, не смог меня одолеть. Что произошло, точно сказать не могу. Орк попытался меня обнять, я увидела его расширенные зрачки, ухмылку, почувствовала железную хватку рук и все… Меня охватило бешенство и паника. Что было потом — пробел в восприятии. Если вы пробовали купать в ванне полной воды свою любимую кошку, то можете предположить, что дальше последовало. Думаю, что-то похожее. Я стала как стальная пружина, выпала из реальности, а когда смогла соображать, обнаружила, что у меня под ногтями что-то странное. Какие-то ошметки. А на моем несостоявшемся любовнике роскошные кровоточащие следы от когтей. Я подрала его, как дикий зверь. Только изумленная физиономия и уцелела. Пришлось извиниться, вручить кошелек и посоветовать держать язык за зубами.

Ответных действий со стороны Хондара не последовало. Не знать о моих проделках он не мог. Почему продолжал от меня прятаться и делать вид, что глух к моим мысленным стенаниям, оставалось для меня явлением не только загадочным, но и вызывающим подозрение, что дело гораздо более запутано, чем я могу себе вообразить. Чем он занят и какие последствия вызвал его брак, мне было известно со слов Шаны.

Во владении Хондара было теперь десять городов. Три он получил от принцессы Уны. Урганд еще брак не признал, но Хондар не собирался ждать, пока венценосный папа разрешит ему пользоваться добром дочери. Заселился с молодой женой в ее главную резиденцию, чем просто поставил всех перед фактом, что ему принадлежит не только принцесса, но и все ее владения. Количество принесших присягу орков перевалило за тысячу, популярность Хондара вообще перехлестывала через край. А оркские женщины так просто посходили все с ума. Принцесса, ни с того ни с сего, из никому не интересной замарашки превратилась в героиню любовной истории (она то свою страсть ни от кого не скрывала!). А раз такая невзрачная девица смогла заполучить в мужья такого видного и популярного парня, значит нужно брать с нее пример. Любовь, как вы знаете, зла… Полюбишь и чудище. И все заинтересованно всматривались в принцессу Уну, пытаясь понять, чем она околдовала народного героя.

Сам герой безропотно и довольно равнодушно сносил бесконечные сцены ревности со стороны супруги и никакой другой красавице не дарил своего внимания, так что оставалось верить его безграничной преданности жене и поражаться недюжинной выдержке орка. Уне не удавалось ничем вывести его из себя. А уж старалась она изо всех сил. Только все попусту. Хондар безмятежно улыбался и, если Уна его слишком сильно допекала, просил оставить его с женой наедине. Мнения народа о том, как он добивался от жены послушания, было поразительно единодушным. Все скалили зубы и перешептывались. Но принцесса действительно на некоторое время затихала.

Не думаю, что Хондар особенно страдал от ситуации, в которой оказался. Но такие рассуждения только вызывали у меня зубовный скрежет и чертыхания. Я продолжала внутренне кипеть и, если бы могла владеть магией орков, наверное выжгла бы вокруг себя все живое в радиусе километра. Но рано или поздно весь этот фонтан эмоций должен был иссякнуть. Я уже достаточно злилась на себя и Хондара, достаточно сил и времени потратила на бесполезные угрозы и проклятия, даже попыталась всплакнуть о себе несчастной. И когда я дошла до этой стадии душевных терзаний, мне наконец стало смешно. Улыбаясь и размазывая слезы по щекам, рассказала Шане, как Хондар со мной обошелся. Расхохоталась под конец рассказа уже совершенно искренне и завершила повествование репликой:

— Так мне и надо!

Наконец-то я совершенно успокоилась. Мы теперь с ним квиты. К тому же приятно было осознавать, что нашелся мужчина, который смог взять надо мной верх. Хондар знает все мои мысли, и скрыть от него ничего не получится. Я для него как раскрытая книга. И раз я сама себя загнала в ловушку, значит причина всего произошедшего во мне. Придется измениться, чтобы выбраться из этой ситуации. Еще не знаю, как я это сделаю, но сидеть сложа руки и жалеть себя я точно не буду. Поэтому послала Хондару мысленное прощение и выбралась наконец из своих комнат, в которых проторчала слишком долго, прячась от мира и реальности.

"Рабом становится только тот, кто сам к этому стремится. Когда брачные обязательства были гарантом на всю жизнь? Что это я, как маленький доверчивый ребенок, поверила в их заклятия? Брак — это добровольный союз двоих. А у нас тут форменная путаница образовалась. Так что нужно навести справки и разузнать побольше о местной магии. В мире Ланет слишком в нее верят. Поищем у истоков. Может быть они старые тексты правильно читать не умеют."

Вспыхнувшая надежда придала мне силы, а появившаяся цель замаячила ярким факелом на темной тропе. Мне нужна была информация. И такой источник древних знаний в скальном городе имелся. Я не могла больше ни минуты ждать и отправилась прямиком к годрунскому летописцу.

Гир занимал одну из огромных галерей верхних пещер и почти не выбирался из своих драгоценных библиотечных хранилищ. Из Натолии вместе с алфавитом был позаимствован и печатный станок, так что Гир почти не имел свободного времени, создавая и тиражируя семейные оркские хроники. Но мне в помощи отказать старый приятель не посмеет! Поэтому я проигнорировала его недовольную физиономию и уселась на стопку приготовленной для печати бумаги. Гир застонал, но протестовать не решился:

— Нэрин хочет услышать песню о себе?

Мой давнишний полуоркский приятель был теперь неуместно важен и степенен, но меня таким не проймешь:

— Гир, дружище, мне нужна твоя помощь. Что тебе известно о древнем заклятии для брачного обряда? Были случаи, что его удавалось разорвать? Как насчет развода? И почему жрецы знают, жив кто-нибудь из супругов или нет? Что это за неопаляющий огонь на камне? Одним словом, я хочу знать все, что об это говорят.

Гир перепугано на меня уставился и сдавленным голосом пролепетал:

— Ты хочешь освободить Хондара от Уны?

Я чуть было не ляпнула, что хочу освободиться от Хондара сама, но осторожность не дала проболтаться. Постаралась сделать лицо поравнодушнее и, как можно спокойнее, ответила:

— Просто рассказывай все, что знаешь. Думаю, мне это в будущем может пригодится. Вдруг я захочу замуж выйти, а потом передумаю. В вашем мире все так сложно. Лучше заранее подготовиться. Так что начинай. Я вся внимание. И Гир отправился к высокому стеллажу с текстами.





Глава 14







Хорошие девочки отправляются на небеса, а плохие — куда захотят. (Уте Эрхард)







Мы провели за разбором текстов несколько часов. Ничего особенно утешительного найти не удалось. Брачный обряд был тесно связан с мифом о Лаал Нэлине. Но пояснений было до обидного мало. Все семейные хроники орков, которые Гир успел записать, имели общий корень с эльфийскими легендами. Орки просто игнорировали эльфийские имена и заменяли их своими более приятными слуху. Видоизменялась так же трактовка событий. То, что у эльфов звучало как мудрость и милосердие, в изложении орков уже называлось безрассудной храбростью и правом сильного. Оставалось только удивляться такому выверту психики, но что есть, то есть. Если в эту кашу высыпать истории гномов, а горный народ больше внимания уделял бытовым подробностям, не отвлекаясь на темы мироустройства, и добавить несколько широко известных мифов дроу (здесь опять был применен тот же фокус с заменой имен), то различий оставалось не так уж много. Но самыми лаконичными были хроники, записанные эльфами по песням сказителей. Люди, как ни странно, не заботились объяснять поступки демиургов и своих прародителей. Передавали без изменений текст из века в век, а что ты из этого текста усвоишь — твоя проблема. Большинство легенд Гир добыл в Натолии. У него теперь было достаточно денег, чтобы скупать все интересные истории, которые встречались на пути.

В нескольких словах историю мифа о Лаал Нэлине изложить довольно трудно. Нет такой исторической хроники, в которой бы эта легенда упоминалась в деталях. Да и истоки возникновения мифа или подробная инструкция по пользованию к этим хроникам не прилагалась. Так что решай сам, правда это или красивая сказка.

В основном рассказывалось о том, что первые люди были детьми Луны и демиурга мира Ланет. Жили почти тысячу лет, так же как и эльфы. Вступали в брак, основанный на свободном выборе. И только от богини Лаал зависело соединятся ли эти мужчина и женщина в магическом союзе любви или нет. Такое могло и не произойти. Физическая близость, как и брачные клятвы не могли сравнится с тем, что давала богиня Лаал своим избранникам. Если люди встречали свою половинку, и богиня благословляла этот союз, перед Лаал Нэлинами открывались неограниченные магические возможности. Они находили своего Хранителя, могли говорить с ним, получать ответ на любой вопрос, путешествовать по мирам и самое главное — творить. Лаал Нэлины могли стать демиургами — теми, кто создает миры.

Но может, не значит будет. И умение подпрыгнуть на месте не превращает человека в кузнечика. А возможность махать руками не делает из человека птицу. Люди, как еще в нашем мире повелось, исхитрились утерять со временем способность находить свою половинку, но поскольку те, кто ее имели, продолжали еще жить и мозолили глаза менее удачливым родственникам (куда денешься от прародителей, отмечающих свой тысячный юбилей семейной жизни?), в конце концов нашлись ленивые безумцы, пожелавшие трудный духовный поиск заменить магическим трюком. Так выбор богини был доверен магам. Вечную любовь заменили вечным браком. Браслеты, видимо, исполняли роль артефактов для поддержания действия заклятия, откуда возникал огонь не опаляющий не объяснялось, но, думаю, без этого огня само заклятие просто не срабатывало. И прервать действие заклятия было не возможно, во всяком случае таких сведений ни в одной хронике не нашлось.

Зато в случае с Лаал Нэлинами наблюдалась полная демократия. Неоднократно мелькали герои, которые были лунным избранником то одного персонажа, то другого. Видимо, богиня крайне лояльно относилась к своим любимцам. То ли была более реалистична во взгляде на людей, то ли ей нравилось играть людскими сердцами. При этом упоминалось, что существует так же заклятие Луны. А раз были варианты с партнерами, значит существовало так же и волшебство, освобождающее от этого союза. Я упростила историю, чтобы сделать ее понятной для восприятия, может быть что-то не поняла или напутала, но в целом, думаю, смысл передан верно.

Плохо было только то, что ничего полезного эти изыскания мне не дали. Брак у всех народов заключался одинаково. Если предположить, что брачный обряд — изобретение людей, то понятным становился получаемый результат. Хотели как лучше, получили как всегда… Вот у богини хватило милосердия не превращать своих избранников в рабов, зато законный брак по меркам мира Ланет уж очень смахивал на пожизненную кабалу, особенно повсеместное закрепление его в законодательстве: жену за измену разрешалось убить. Измена мужа почему-то не влекла за собой неизбежной расправы. Просто какой-то психологический выверт человеческой культуры. Ни эльфы, ни дроу, ни гномы, ни тем более орки не рассматривали брак как моногамию. Просто финансовый союз и совместное воспитание детей. От кого эти дети произошли почему-то волновало только человеческую составляющую мира Ланет. Из всего этого получалось, что за измену мужу-орку меня не казнят, но мои дети с этого момента по закону всех народов — дети Хондара.

"Чтоб ему!… Хондар заполучил в пожизненную собственность не только меня, но и всех моих детей, кто бы ни стал их отцом. Хотелось бы еще знать, что мне дает такое знание, если изменить ему не получается? Нужно разузнать побольше о лунных избранниках. Вдруг здесь скрыта лазейка от законного брака? Все-таки удивительно, почему только люди чаще всего упоминали о союзе Луны. У дроу такие союзы не встречались, эльфы упоминали раза два или три, орки вообще, наверное, только раз и то, как действие, ослабляющее силу. Так что придется пригласить к нам в гости сказителей и изучить первоисточник."

Дальнейшие события отвлекли меня от розысков. Хондар прислал делегацию орков, чтобы вручить мне сердце города Годруна. Собирался прибыть сам и лично подарить город, но его драгоценная супруга, узнав, куда он направляется, кинулась под крылышко папы, и Хондару пришлось ловить ее между порталами, чтобы не дать Урганду повода встать на защиту обиженной дочки. Я была еще не готова к мирному общению с моим, даже язык не поварачивается сказать мужем, поэтому спокойно восприняла происходящее, хоть и удивилась, за что мне оказана такая честь. Скорее всего Хондара обеспокоили мои исторические изыскания, и он решил меня купить.

"Не поможет…"

Но я не дооценила способности моего подопечного. Хондар очень точно рассчитал, что новые обязанности не только отвлекут меня от глупых мыслей, но и почти не оставят времени для поисков. Я приняла из рук Шоргата серебряную шкатулку, повторила за ним слова клятвы защищать город ценой жизни на древнеоркском (смысл произносимого мне пояснили заранее), и мне вручили перстень с печатью.

"Вот интересно, зачем оркам печать, если они до сих пор писать и читать не умели?"

Я думала, что получила почетную должность, типа должности германского президента или английской королевы для торжественного вручения наград и произнесения ободряющих речей. Но оказалось, что Хондар подарил мне сам город с сотней орков Шоргата, всеми налогами и другими денежными поступлениями, а так же окружающие город земли, включая две оливковые рощи, горное озеро и теперь плодородные террасные поля. Рудник с платиной, правда, остался в его владении, но и того, что мне досталось, было более чем достаточно, чтобы потерять дар речи от такой немыслимой щедрости. Сотня од-уруга Шоргата числилась по-прежнему за Хондаром, и жалованье получала из его денежных запасов. Но местом их проживания оставался Годрун и основной задачей воинов была защита города от внутренних и внешних врагов. Мне подчинялись все гражданские жители и Шоргат. Ему все орки. А сам он подчинялся непосредственно Хондару. Если игнорировать чудовищный факт, что оркским городом владеет человеческая женщина, все остальное оставалось без изменений. Для всех, но не для меня.

Если до этого я страдала от отсутствия виртуальной свободы, теперь я утратила свободу физическую. Не потому, что меня посадили под замок и лишили права быть, где я захочу. Здесь как раз все оставалось без изменений. Моей тюрьмой стала новая собственность. Я и раньше проявляла излишнюю погруженность в работу, теперь новые обязанности стали стопроцентным оправданием при попытке все контролировать и во все вмешиваться. Я занялась улучшением своих владений и потонула в бытовых проблемах с головой. Кто посмеет обвинить меня в незрелых и наивных поступках? Моим единственным желанием было изменить действительность.

Неожиданным было выяснить, что я теперь могу использовать магию. Открыв врученную мне шкатулку, я обнаружила там мерцающий шар небольшого диаметра, совершенно гладкий и прозрачный, и палочку из такого же материала. Если не придираться к размерам, то с такими атрибутами изображали всех земных монархов на парадных портретах. Держава и скипетр. И не спрашивайте меня, каким значением эти предметы наделялись в нашем мире, здесь же шар назывался "Од" и служил для открытия портала. Прозрачная указка длинной с ладонь была известна под именем "Гоу" и ею можно было портал закрыть. На мой вопрос, как я могу использовать такую технику, если даже для закрытия двери мне требуется к ней подойти, Шоргат пояснил, что браслет на моей руке дает мне теперь такую возможность. Во мне магии нет, зато в этом крученом куске металла содержится достаточное количество энергии, чтобы заменить им пару взрослых орков. Пришлось поверить на слово и заучить слова заклятия, хоть я и не понимала, для чего они мне могут понадобиться.

Теперь вокруг меня целый день толпились просители, жаждущие получить право на проживание в городе, торговцы, нуждающиеся в разрешении на открытие дела в Годруне, жалобщики, требующие решить их спор или наказать обидчиков, халявщики, ищущие, где бы урвать заработок без работы, и еще тьма народа, у которого было неотложное дело, и всем нужно было уделить время и внимание. Наконец стало понятно, почему я редко видела Хондара. Интересно, как он справляется с десятком городов? Мне и одного было достаточно, чтобы начать мечтать об отпуске у моря.

Я почти уже решила, что успокоилась и смирилась со своим положением, но Шана неосторожно проговорилась, что принцесса Уна ждет ребенка, а Урганд до сих пор не признал брак дочери. Орки проявляют недовольство, назревает склока и вполне возможно против Хондара выступят конкуренты на наследный трон. Наконец-то даже до самого тупого орка дошло, что произойдет, если принцесса родит Хондару сына.

Не знаю, что меня разозлило больше, но я перебила все, что могло биться в комнате, и отправилась разыскивать оркского жреца. Проведя брачную церемонию, он попросил у Хондара защиты, здраво рассудив, что за такую смелость ему придется ответить. И хоть у меня имелся печальный опыт общения с этим сомнительным сословием, я не возражала против его присутствия. Орк мне понравился, как и его речь во время церемонии. Оказалось, хоть сам обряд был неизменен у всех народов, напутственное слово молодоженам жрец придумывал сам. Эти слова запали мне в душу, еще и усиленные стрессом, поэтому я захотела разузнать о жреце побольше.

Звали орка Сорг.



Даар Сорг (даар — это младшая ступенька в жреческой иерархии) был определенно молод, хотя его возраст угадывать я бы не стала. От обычного орка он отличался безмятежностью и улыбчивостью. Невысокий, кряжистый, не очень симпатичный, но в целом располагающий к общению. Если к этому добавить ум и физическую силу, то Сорг разительно отличался от своих сородичей. Средний орк интеллектом себя не обременял, а жрецы, все как на подбор, были жалкой породней на мускулистых воинов. Можно подумать, зубрежка магических текстов высушивала их тела, делая их похожими на доходяг-рабов. То, что такое хилое создание могло быть поразительно коварным и магически мощным, я испытала на себе, поэтому, наверное, мускулистый упитанный даар Сорг вызывал у меня доверие.

Я отыскала его у горного озера. Сорг встретил меня доброжелательно и предложил поучаствовать в рыбалке. Правда, ловил он не рыб, а каких-то рачков у берега, явно не съедобных, потому что я ни разу не видела, чтобы кто-нибудь их ел, даже в самые голодные времена. Увидев мое удивление, пояснил, что собирает их для лекарства. Вылез из воды, расположился на разогретой за день скале и сообщил, что ждал меня.

— Вы знали, что мне понадобиться ваш совет?

— Я знал, что Нэрин понадобится помощь, поэтому остался в Годруне.

— Я думала, вы боитесь гнева Урганда и верховного оракула.

— Я слишком мелкая песчинка, чтобы быть замеченным на берегу.

— Разве вам не грозит наказание?

— Наказать можно только того, кто сам желает быть наказаным.

— Думаете, вас не найдут?

— Если мне велено будет идти таким путем, я сам к ним приду.

— Кем велено?

Орк улыбнулся:

— У меня есть учитель. Ведь Нэрин хочет услышать ответы. Моя задача только привести спрашивающую. Отвечать не мое дело.

— Кто ваш учитель, даан Сорг?

— Нэрин должна обещать хранить молчание и довериться мне.

— Вы знаете, что со мной пытался сделать ваш предшественник?

— Да. Глупец всегда думает, что в его руках чужие жизни.

— Я не могу защитить себя. Во мне нет магии и, как оказалось, даже осторожности недостаточно.

— У Нэрин есть теперь защита, — орк указал на мой браслет.

— Это всего лишь украшение. Мне сказали, в нем есть магия, но я не умею ею пользоваться.

— Думаю, тот, кто подарил вам такой ценный артефакт, сделал это не из желания показать вашу значимость или богатство. Если я правильно понимаю то, что вижу, это не просто украшение, а мощное оружие. Или очень надежная защита. Странно, что вам не объяснили, как им пользоваться, но можно проверить его работу.

— Только не нужно метать в меня огнем, я этого не люблю.

Орк расхохотался:

— Зачем так рисковать? Я вызову огонь, вы приблизитесь к нему сами. Если почувствуете жар, остановитесь, но думаю, это не понадобится.

— Ладно. Спрашивать, не убьете ли вы меня, видимо, бессмысленно, поэтому готова рискнуть.

Сорг продолжил веселиться, подпалил чахлый куст в метре от нас и предложил жестом направиться к быстро горевшему растению. Я осторожно протянула к пламени руку и уткнулась в невидимую преграду. То, что отделяло меня от пламени, отклоняло его трепетные языки и пружинило слегка под моей рукой. Ни жара, ни иных ощущений от этого контакта не было. Я посмотрела на орка.

— Вы что-то видите?

— Да, щит. Ваш артефакт включает защитный щит и, судя по цвету и спирально закрученным нитям, думаю, сам подзаражается. Или от вас или от того, с кем связан. Вопрос, кто сделал вам такой ценный подарок, думаю, неуместен.

— Да, хотя я предпочла бы его не иметь.

— Вы нуждаетесь в защите. Это разумно, советую, никогда с ним не расставаться. Даже на мгновение.

— Будьте спокойны, от меня здесь мало что зависит. К сожалению, — продолжать разговор на эту тему было опасно, поэтому решила вернуться к более интересной части беседы. — Для чего нужно сохранять тайну? Вы хотите сообщить мне что-то важное? То, что может причинить вред другим? Вы же знаете, женщины не умеют держать язык за зубами.

Сарг расхохотался:

— Я не знаю, что скажет вам учитель. Мне велено привести вас, если вы попросите. Это вся моя задача. Ничего больше.

— Так зачем все-таки хранить секрет?

— Любое знание может быть опасным. Не для других. Прежде всего для вас. Слово обладает магической силой. Услышать идею, которая недостаточно созрела в вас и требует время на осмысление, и неосторожно рассказать ее другому, возможно исказив при этом смысл, довольно опасно. Еще более худший вариант — не поняв то, что услышал, начинать выбалтывать всем подряд, разрушая при этом себя и окружающее пространство. Мы несем ответственность за полученные знания. Нет никаких секретов, но есть разумная защита от незрелых умов. Это как наделить младенца способностью вызывать огонь. Результат будет тот же.

— Хорошо, я поняла. Клянусь хранить тайну и рассказывать лишь то, что мне будет позволено. Где я найду вашего учителя?

Сорг поднялся на ноги, давая понять, что наша беседа окончена:

— Приходите завтра на это место до рассвета. Я покажу вам дорогу.

— Это далеко?

— Будет зависеть от вас, — туманно ответил орк, поклонился и снова полез в воду шарить под камнями.



Как только начало светать, я пришла к озеру. Предупредила Шану, что могу какое-то время отсутствовать, и отправилась в дорогу. Подруга не хотела меня отпускать, но увидела, что Эста увязалась за мной следом, и успокоилась. Брать с собой в спутницы пантеру мне не хотелось. Чем я буду ее кормить? Мне же не сообщили, сколько времени может продлиться путешествие. Но зверь или демон, называйте его как хотите, в общении со мной придерживался собственного мнения. Приходил, когда хотел, и исчезал так же без объяснений на только ему известный срок. Позволял себя чесать за ухом, спал на моей постели и всячески демонстрировал симпатию. Но я пару раз наблюдала, как зверь следит, прищурив глаза и весь подобравшись для прыжка, за играющими детьми, и с трудом могла побороть в себе желание, отправить Эсту куда-нибудь подальше. Вдруг зверюга решит поиграть с детками? Интеллектом они близки, да и темпераментом могут оказаться на одном уровне. Или случайно прихлопнет кого или сожрет, подчинившись инстинкту. А мне потом отвечай за ее звериную природу. Но пока жалоб не поступало. Никто бесследно не исчезал. Эсту закармливали до отвала, одного взгляда на ее морду было достаточно, чтобы тащить зверю сытные дары. Подозреваю, жители в тайне гордились демоном. Годрун был единственным городом, имевшим собственного красного дракона. Хотя мне так никто и не смог объяснить, какое отношение имеет это определение к лоснящейся от хорошего питания меховой зверюге с цепкими изумрудными глазами, мягкими мощными лапами и длинным хвостом. Единственной отличительной особенностью Эсты, делающей ее похожей на дракона, было вырывающееся из ноздрей пламя. И всегда находился малолетний безумец ради восторга сверстников готовый всем эту особенность зверя продемонстрировать. Сама пару раз наблюдала такую картину на погруженной в ночную тьму площади. Потрясенные зрители специально гасили свет, чтобы подивиться чуду. Но то ли Эсте нравилось внимание, то ли никто из безумцев не переступал грань ее терпения, или просто Эста не трогала детей, во всяком случае демонстрация огнедышащего зверя стала частью городского ритуала.

Даар Сорг ждал меня у воды, высматривая что-то на поверхности. Улыбнулся и предложил без промедления отправиться в путь. Был открыт и спокоен, но как-то сразу стало ясно, что разговаривать он не желает. Даже не берусь объяснить, почему я пришла к такому выводу, скорее почувствовала, что нужно молчать и пошла за ним следом по крутой тропе, ведущей в гору. Взошедшее солнце застало нас на горной гряде. Вид отсюда открывался суровый и величественный. Куда ни глянь, везде простиралась каменная пустыня, и в воздухе было разлито спокойствие и отрешенность. Эста шла сначала за нами на пятам, потом начала отставать, а через некоторое время вообще исчезла. Сорг заметил, что я оглядываюсь, улыбнулся и немного погодя пояснил, что причины для беспокойства нет — Эста охотится. Появиться сама, когда захочет. И точно, через некоторое время гибкое черное тело мелькнуло на другой стороне горного склона. Или пантера умела летать или телепортироваться. Иначе оказаться на другой стороне ущелья она не могла. Крутой подъем потребовал полного моего внимания, и я потеряла Эсту из вида.

Солнце уже давно нещадно палило. Яркий свет слепил глаза и высушивал кожу. Мы прошли перевал и тропа повела нас вниз. Склон горы заслонил от жгучих солнечных лучей, давая передышку разогретому от жары и движения телу. Тропа под ногами больше не угадывалась, каменные стены обступили нас со всех сторон. Ущелье встретило полумраком и многоголосием отраженных от скал шагов. По дну его протекал мелкий ручей с ледяной водой. Устроили наконец отдых на короткое время, перекусили, набрали воды и отправились дальше. Мне удалось во время привала завязать короткую беседу с Соргом, но как только мы встали, чтобы идти, он опять стал сосредоточен, словно прислушивался к чему-то внутри себя, и я прекратила расспросы. Вполне возможно орк беседовал мысленно с кем-то, мне уже приходилось видеть такое сосредоточенное молчание у других. Но может я ошибаюсь, и Сорг просто вспоминал, куда идти. Ближе к вечеру он стал совершенно спокоен и расслаблен, и в отличии от меня не выказывал ни тени усталости. Я к этому времени перестала запоминать дорогу, точнее говоря, вообще ее не запоминала и, когда мы выбрались на очередную горную гряду, поняла, что не имею ни малейшего понятия, где мы находимся и с какой стороны пришли. Мы провели несколько часов, следуя горному ущелью, и теперь без подробной топографической карты сказать в какой стороне Годрун мне было не по силам.

Я не испытывала беспокойства. Со мной ведь шел проводник! Но когда мы сделали привал, достали не особенно изысканные припасы для скромного обеда, Сорг посмотрел на меня внимательно и произнес фразу, от которой у меня волосы на затылке зашевелились:

— Я оставлю вас теперь, Нэрин. Дальше вам придется искать дорогу самой. Это будет не трудно, если вы прислушаетесь к голосу сердца и не впустите в него страх.

— Оставите? — сдавленным голосом чуть смогла задать вопрос. Тоже мне совет, не испытывать страх… Мое тело покрылось холодной испариной, словно мне в спину подул ледяной ветер.

"Ладно. Наверное это испытание, которое я должна пройти. Никто ведь не обещал легкой прогулки."

— Как я найду дорогу все-таки? Вы можете сказать, в какую сторону нужно идти?

Орк посмотрел на меня медовыми глазами и исчез. Испарился, даже без звукового сопровождения или колебания воздуха. Все-таки наши кинематографисты добрее к зрителям, чем местные реалии. В кино маги, по крайней мере, произносят длинную пояснительную речь для тех, кто вышел за бутербродами, потом под фанфары оркестра и огненные взрывы исчезают долго и убедительно. Хоть успеваешь сообразить, что происходит. Не то, что тут. Ни тебе музыкального сопровождения длинного и заунывного, чтобы усилить панику, ни пояснения голосом из-за кадра, что делать дальше. Я огляделась по сторонам и наконец-то сообразила, в какой переплет попала. Запас еды у меня дня на два. Зато полная фляга воды. Куда идти не имею даже малейшего понятия. Или меня в очередной раз обвели вокруг пальца недруги, жаждущие со мной разделаться (хотя ума не приложу, кто это может быть), или Сорг был со мной честен и нужно действительно самой отыскать дорогу к его таинственному учителю.

Паника опустошила изрядно, сказывалась усталость и некоторое отупение. Я продолжала неподвижно сидеть на земле, не замечая ничего вокруг. Потянуло в сон, и я решила, что в моем положении особой разницы не имеет, отправляться в дорогу немедленно или дать себе отдохнуть. Поэтому разрешила себе заснуть.

Светящийся мир встретил улыбающейся незнакомкой. На ее плече сидела большая птица. Скорее ворон, хотя затрудняют сказать, кто это был. Размером с мелкого орла и очень черного цвета. Женщина погладила птицу по крылу, та внимательно на меня посмотрела, закинула голову на спину и пронзительно заклекотала. Этот звук и вырвал меня из дремы. В действительности птица ничем не походила на ворону. Крупные длиные когтистые лапы, как у орла, крупное тело и оранжевая голова с массивным загнутым вниз клювом. Оперение глубокого черного цвета и белая шея делали птицу очень эффектной. А еще цепкий холодный глаз, как у хищника. Незнакомка еще раз огласила громким стрекотом окрестности и сделал в мою сторону десяток шагов. Чтобы перепугаться, мне хватило бы и меньшего. Птица бегала на своих лапах совсем как тиранозавр из "Парка юркого периода", правда, совсем маленький тиранозаврик — высотой по колено, и вместо передних лап у нее были крылья. Но сомнения в том, что передо мной хищник, у меня не возникло.

Я почувствовала себя обедом и, стараясь не перейти на крик, позвала Эсту. Пантера, впрочем, не появилась, но и гостья близко ко мне не подходила. Только кружила вокруг и время от времени выполняла свой коронный трюк с закидыванием головы на спину и оглушительным стрекотом.

Дожидаться наступления темноты в компании неизвестного мне хищника было все-таки безумием, поэтому решила идти дальше. Шумная гостья побежала по тропе вниз. Почему я пошла за ней, ответить не берусь. Скорее сработал рефлекс догонять то, что от тебя убегает. Осмотрелась внимательнее по сторонам и пришла к выводу, что мне все равно в какую сторону идти. Только выбрала цель без долгих раздумий и внутренних метаний. Я решила продолжить поиск. В голове стало пусто, мысли если и мелькали, то не задевали моего сознания, я не задавалась вопросом, куда мне идти, и не запоминала дорогу, чтобы вернуться. Будет ли вообще у меня такая возможность? Просто шла по тропе, почти не различимой среди камней, иногда совершенно исчезающей под ногами. Но горы сами вели меня. Или что-то во мне, чему было открыто другое знание.

А потом пришло понимание, что моя задача не в физическом путешествии куда-то к неизвестной цели. Ведь таинственный учитель наверняка мог перемещаться в пространстве, как и многие маги в этом мире. И если я не знаю в каком направлении двигаться, значит цель в другом. Мне нужно было совершить долгий изнуряющий путь, чтобы осознать, что для того, чтобы найти ответ, не обязательно куда-то идти.

Мы почему-то ценим только то, что нам дается тяжелым физическим усилием. Усилие умственное не вызывает судорогу мышц тела, скорее требует полного расслабления и отдыха. Из-за чего и возникает обманчивое впечатление, что подняться в гору больший подвиг, чем взлететь над горой силой духа. Мы так привязаны к своему телу, что даже в мыслях себя от него не отделяем.

Как только я осознала, что цель все время перемещалась вместе со мной, куда бы я ни шла, то остановилась и удобно расположилась в том месте, где меня настигло это знание. Я приготовилась ждать.

Лучшего места для отдыха было не придумать. Уже давно на моем пути попадались приземистые сучковатые деревья. Со стороны ветви смотрелись не особенно привлекательно. Но наступила пора цветения, и многие из них светились мелкими белыми цветками. На склоне, который меня приютил, росло не больше десятка довольно старых, судя по кряжистым стволам, олив. Когда я направилась к ним, мелькнула мысль, как жаль, что цветы так малы и не особенно красивы. Но стоило оказаться под усыпанной белым цветом низкой раскидистой кроной, и я поразилась, какая здесь царила красота и гармония. Деревья только со стороны выглядели, как растрепанная метелка. Здесь, среди цветущих ветвей, царил покой и свой собственный мир, не видный со стороны и отгороженный от посторонних. Деревья словно пригласили меня к себе в гости и дали приют и защиту. Я впервые поняла рассказы эльфов, описывающих дух древесных долгожителей и свою любовь и уважение к ним. Это не было видением, мои глаза не отмечали никаких изменений в пространстве, но другое внутреннее зрение, скорее просто знание, сообщило мне, что добрый дух оливковой рощи рад моему присутствию.

Я растворилась в окружающей природе, в шуме чуть ощутимого ветра, в стрекотании насекомых и голосах птиц. Свет уходящего за горную гряду солнца освещал ветви снизу, создавая поразительный эффект замкнутого пространства. Мое внимание больше ни на чем не концентрировалось, поэтому я не сразу поняла, что напротив меня на земле сидит незнакомый мне взрослый орк. Прямой и одновременно расслабленный в непринужденной позе безмятежного спокойствия. Улыбающийся взгляд ярко-желтых глаз, словно они светились изнутри, привлек наконец мое внимание, никакие эмоции меня не всколыхнули, словно я наблюдала сон, а не реальность. Я поняла, что цель достигнута, и приготовилась слушать.





Глава 15







Во сне, зеркале, в воде пребывает мир. Чтобы убрать мир, который снится, нужно не спать. (Гуань Инь Цзы)







Живым и переменчивым у видения были только глаза. С внимательным и окутывающим теплом взглядом. Орк не нарушал молчания и явно не тяготился им. Во мне промелькнуло удивление и необъяснимая радость, затем установилось полное внутреннее безмолвие. Даже обрывки воспоминаний больше не беспокоили мое восприятие. Я услышала голос:

— Ты хотела видеть меня. Можешь спрашивать.

Это оказалось самым трудным. "Что спрашивать?" Я изменилась за этот долгий день. Все, что казалось раньше таким важным, исчезло, как после хорошего сна исчезают казавшиеся неразрешимыми проблемы. У меня не было вопросов. А если какой возникал, то виделся мне простым и наивным. Или следом за вопросом я находила внутри себя ответ. Спрашивать, почему я запуталась со своей личной жизнью, было глупо. Я и сама знала, как это произошло. Вопросы "есть ли жизнь на Марсе?" и прочие глобальные вселенские проблемы выглядели здесь довольно неуместными. Какие ответы я хотела услышать? Чтобы задать вопрос, нужно знать, что спрашивать, но это сразу же предполагает, что я знаю ответ. Иначе откуда мне известен вопрос? А если ответ известен мне самой, может логичнее у себя и спрашивать?

Орк улыбнулся:

— Ты права. Если хочешь что-то узнать, нужно попробовать. Действие, даже неверное, даст ответ.

— Это правда, что наша судьба уже написана?

— Ты знаешь разницу между словом "правда" и словом "истина"? Не нужно отвечать, лучше подумай об этом. Скажу лишь, правда в том, что время течет в обоих направления. Да, для того, кто может смотреть против потока, все уже было, но истина в том, что будущего здесь еще нет, и мы пишем его каждое мгновение своей жизни. Мы — смертные существа. Никто не может сказать, что он умирает, потом стареет, затем встречает свою юность, впадает в детство и рождается в никуда. Для нас Вселенная — реальность нашего восприятия в данный момент времени. В какую сторону потока смотреть, каждый выбирает для себя сам.

— Если я думаю о прошлом, меня нет в настоящем?

— Это иллюзия. Ты обманываешь себя, погружаясь в воспоминания, если отказываешься воспринимать себя в настоящем. Время создается каждое мгновение нашей жизни. Это всего лишь наше восприятие настоящего. В действительности существует только то, что ты чувствуешь в данный момент. Любое воспоминание прошлого, твоих переживаний и впечатлений, это твои чувства в данный конкретный момент времени, а не то, что ты пытаешься выловить из памяти. Поэтому прошлое можно изменить. Правильнее сказать, можно изменить свое отношение к прошлому. Но некоторые так упорны в своей внутренней слепоте, что цепляются за воспоминания, день за днем восстанавливая их заново в своем текущем мгновении, и отказываются видеть, что прошлого нет, а есть только настоящее, в котором они себя не осознают. Поэтому можно сказать, что их в настоящем нет. Тоже происходит с глупцами, устремленными в будущее. Погружаясь в мысленные проекты, они не замечают, что живут в настоящем ожиданием. Любое планирование будущего происходит в настоящем. Нужно осознавать это.

— Мы — смертны. Что происходит за порогом жизни?

— Кто среди живых может сказать, куда идут умершие? Если кто-то был там и вернулся, значит, не дошел до черты, а если ушел, то ответ никто не услышит. Маги моего пути верят, что после смерти мы растворяемся во Вселенной. Не исчезаем бесследно, а становимся ее частью. Но это лишь одно из предположений. Тот, кто скажет, что знает единственный правильный ответ, или лжец, или глупец. Осознать Вселенную так же безумно, как пытаться ложкой вычерпать океан. Мы — существа, которые должны умереть. Лучше принять этот факт. И здесь начинается подлинная битва. Но не с другими, а с бесконечностью. Поэтому вселенная ждет от нас осознанности и воздействует на нас. Смертные думают при этом, что Великий Демиург наказывает их за что-то. Это не наказание и не нападение. Вселенная через нас осознает саму себя.

— Вы — реальны? — орк протянул руку, и я дотронулась до прохладной гладкой кожи. Он не был фантомом. То, что я видела, не было сном.

— Есть другие маги, которые думают так же, как вы? Ведь вы — орк. Никогда не слышала, чтобы орки говорили о таких вещах.

— Есть и другие. Моему народу свойственна дисциплина и смелость. Самый понятный путь для орков — это путь воина. Для этого нужно развить рассудительность и сильное физическое тело.

— Разве не достаточно желания и воли, чтобы следовать этим путем?

— Можешь хотеть сколько влезет, хоть лопни. От этого ничего не изменится. Чтобы войти в неизвестность нужны стальные нервы и тренированное сильное тело, чтобы эти нервы вместить.

— Есть другие пути?

— Да. Оркам легче идти путем воинов. Эльфы выбирают путь познания себя через живую природу. Гномы — путь труда и долга. Дроу идут путем знания. Но это самый трудный путь. Знание может быть ложным и развивает гордыню. На этом пути много темных падений.

— А люди?

— Люди чаще всего избирают путь любви. Здесь нет жесткого закона. Каждый выбирает то, что ему ближе.

— Почему вы говорите со мной?

— Ты решила измениться. Твое желание вызвало меня. Любой, кто готов услышать, получает ответ. И не имеет значения, кто принесет его.

— Вы идете путем воина. Разве я могу учиться у вас? Во мне нет магии или силы.

— Для начала тебе нужно собрать свою цельность. Ты отдала свое сердце одному мужчине, тело — другому. Что ты оставила себе? Твой Хранитель не может говорить с тобой, потому что тебя нет. Самый простой путь для тебя — это путь любви. Но чтобы идти им, тебе нужно понять, что значит любить себя.

— Кто такой Хранитель?

— Живая Энергия. Можно сказать, что Хранитель — это ты. Чтобы понять ответ, нужно правильно задавать вопрос.

— Я могу видеть Энергию? Как орки?

— Учить тебя видению не моя задача, но могу показать тебе, что значит видеть. Чтобы ты лучше понимала народ, среди которого живешь.

Я кивнула согласно, и орк, протянув руку, легонько хлопнул меня по спине.



Шумная толпа рыночной площади обступила меня со всех сторон. Орк исчез вместе с оливковой рощей. Место было мне не знакомо, как и скалы, поднимающиеся к небу, куда ни глянь. Никогда здесь не была. Я не двигалась, что так или иначе должно было привести к конфликту в бурлящей толпе. На меня налетел низкорослый мужчина с тюком на плече, испугано глянул, унижено согнулся и взмолился о пощаде. Я не совсем поняла его страх, собственно, это я виновата, что он меня толкнул. Но мой взгляд зацепился на рабский ошейник на шее мужчины, и я неверяще огляделась по сторонам. На рынке было много рабов среди торгующих. Орки с непривычными прическами, низкорослые кони, привязанные у емкости с водой, и незнакомые красноватые скалы. Похоже, я угодила в столицу или другой город, не подчиненный Хондару. На его земле все люди были свободными. Моя неподвижность начинала привлекать внимание, мне это было ни к чему, поэтому позволила увлечь себя потоку.

Было что-то непривычное в том, как я двигалась. Словно мое тело стало другим. Что-то от хищника на охоте. Трудно объяснить. Я ощущала светящийся сгусток в районе живота ближе к позвоночнику. Но его расположение в теле не было неизменным. Я могла мысленно перемещать его по вертикали. Сделала это неосознано. Чтобы избежать столкновения с повозкой, вспрыгнула легко на хлипкую доску, перекинутую через узкий проход на высоте, наверное, трех метров от земли. Светящийся шар внутри меня скользнул вниз под землю. И я, уравновешенная этим грузилом, даже не пошатнувшись, перешла на другую сторону горного склона. Пару прыжков, и тело само перенесло меня на полную народа улицу. Светящийся сгусток вернулся на место, во время моего прыжка он был значительно выше доски, словно с его помощью мое тело или утяжелялось, или приобретало способность взлететь.

Нужно ли говорить, что я удивилась? Более привычным для меня было бы свалиться с невысокого бордюра, потеряв равновесие, или неуклюже втаскивать себя на небольшую высоту. Что со мной не так? На моих руках не было украшений, да и руки были явно не мои. Ничего себе мускулы! А что это еще за ноги? То, что мне удалось рассмотреть, не было моим телом. Но это тело подчинялось мне и с управлением им никаких проблем не возникало, разве что легкое удивление. Все-таки это была я. Оглянувшись по сторонам, приметила у стены повозку с украшениями и зеркалами и метнулась к ней, непостижимым образом избежав столкновения с двумя подравшимися орками. Точнее я прошла между ними, отбросив их в сторону возникшим вокруг моего тела световым коконом. Драчуны воспользовались падением, чтобы схватиться за мечи, и опять оказались на моем пути. Я фыркнула презрительно. Откуда-то возникла мысль, что на меня хотят произвести впечатление, и еще одна, что парни — приятели, затеявшие стычку ради забавы. Перескочила через них, вырвав заодно мечи из рук, и достигла наконец цели. Зеркало было небольшим, но рассмотреть лицо труда не составило. Смуглая кожа, высокие скулы, узкий разрез медных глаз и темные густые волосы, заплетенные в замысловатую прическу. Из зеркала на меня смотрела орчанка, но я себя узнала, как ни дико это говорить.

Вы могли замечать, что каждое утро, рассматривая себя в зеркало, вы как бы восстанавливаете представление о себе. Смотрите на себя внимательно или лишь бросаете беглый взгляд на свое отражение, значения не имеет. Большинство разглядывает только свое тело. Кто-то доволен тем, что видит, кто-то отворачивается в разочаровании. Зато если посмотреть в глаза и не отвести взгляд, можно увидеть себя. Но многие ли готовы к такому испытанию?

У меня не было сомнений, что в зеркале отражаюсь я. Хотя лицо орчанки, которое я видела, было мне не знакомо. Но я и свое человеческое тело часто рассматривала с немым изумлением, что это такое мне показывает зеркало? И только потому, что отражение двигалось в такт моих движений, приходилось признаваться, что наверное я так и выгляжу. "Ладно. Похоже, маг превратил меня в женщину-орка." Я осмотрелась. Два драчуна стояли рядом и озадачено наблюдали за моим странным поведением. Наверное, желание полюбоваться собой в зеркале было для оркской женщины необычным. Тут только заметила, что они не решаются попросить вернуть им оружие. Вокруг нас уже начали собираться зеваки. Я не знала, как долго продлится мое пребывание в теле нелюдя, и насколько это тело реально. Может быть, это как трехмерный тренажер для обучения полетам? Сижу я себе спокойно под деревом, а все, что вижу, только игра моего воображения. Швырнула мечи под ноги ухажерам и быстрым шагом направилась в сторону уступа на скале. Мне хотелось поскорее выбрать отсюда. Привлекать к себе ненужное внимание было опасно.

Глянула на небольшую площадку на стене справа. До нее метров шесть не меньше. Странно, что я, будучи в тебе орка, использую земные термины. Орк бы сказал: "На расстоянии двадцати шагов". Оттолкнувшись рукой от стены, перебросила тело наверх. Быстро пробежала по тропе шириной в ладонь, придерживая себя слегка за камень, чтобы не соскользнуть вниз. Присела, сгруппировавшись для прыжка через провал на пути, и не столько услышала, сколько почувствовала, что два моих ухажера увязались следом. Оркское тело воспринималось мной, как мое собственное, мне совсем не мешало, что я могла проделывать акробатические номера, прежде мне недоступные, но моего знания оркской психологии было явно не достаточно, чтобы правильно и естественно себя вести. Я все-таки оставалась человеком в теле орка. Попыталась вспомнить, как поступила бы на моем месте оркская девица, подумала, что сладу с ними никакого нет, поэтому щелкнула пальцами в сторону тропы и послала навстречу моим преследователям симпатичный такой огненный шар. Затем прыгнула. За спиной посыпались камни, снизу завопили, ругаясь на чем свет. Я подтянулась на пальцах рук, кое-где упираясь и ногами в отвесную скалу, и выбралась наконец-то на самый верх. На узкой улице между скал зрители, наблюдавшие мой путь, одобрительно заулюлюкали.

Передо мной расстилался огромный скальный город. Жилые пещеры отличались от пустых по печати хозяина. Едва уловимые, но вполне различимые оттенки цвета. Стены впитывали свечение владельца, и можно было найти того, кто здесь живет по такому же цвету ауры. Еще я видела чуть в стороне от города большое скопление воды. Стремительная река, извилистая и мелкая, с шумом падала со скалы в небольшую впадину за чертой города и уже под землей образовывала внушительных размеров озеро.

А вот и портал. Я бы поудивлялась своим новым способностям воспринимать реальность. Но, похоже, в мимике орков мышцы, отвечающие за это выражение лица, были не развиты. Чтобы достичь портала мне понадобилось не больше минуты. Даже не знаю, как это объяснить. Его местонахождение я не могла видеть глазами, как и подземное озеро. Скорее это было знание. Я просто знала. Размер водоема, глубину, расстояние до него, и уже потом в голове возникала трехмерная картинка. Портал воспринимался как светящаяся лента из отдельных нитей, свернутых в восьмерку похожую на ленту Мебиуса. Нити не пересекались и не смешивались, и каждая имела свой цвет свечения. Рассмотреть портал можно было только вблизи. Как я оказалась рядом, было так же загадочно, как и все, что до этого проделывало мое тело. Меня перебросило. Я увидела цель, внутри тела возник непреодолимый зов, и вот уже стою в двух шагах от переливчатого света. Все-таки я не рассчитала своих движений. Ноги проехались на пыльной земле, рассыпав мелкие камни, попыталась сохранить равновесие, но передо мной возник орк, только что прошедший через портал, и я налетела на него.

Это был Хондар. Так удивительно видеть его светящимся! Столкновение включило щит. Прозрачный кокон вокруг его тела отливал серебряным блеском, мой вспыхнул желтым. Я видела, что Хондар закрыт еще и ментальным щитом, даже не могу сказать, откуда взялась такая мысль. Наверное потому, что остальные орки имели шумовой след, как тихое бормотание, а вокруг Ходара была абсолютная тишина. Я могу слышать мысли? Осмотрелась по сторонам. Поймала случайный взгляд и реплику: "Что уставилась?" Посмотрела вслед Хондару. Он прошел мимо, не обратив на меня особого внимания. Его что-то беспокоило, поняла это скорее по выражению лица, чем своими новыми способностями. Потом мелькнула мысль: "Давно не виделись. Мог бы и поздороваться." И шагнула в портал.

Совершить переход не удалось. Меня резко выдернули из светящегося потока. Хондар всматривался насторожено и неверяще. Стало смешно. В новом теле у меня было больше возможностей для защиты. Читает мои мысли? Ага… "Поймай меня". И я метнулась в сторону. Мир словно застыл. Теперь я могла видеть, как изменяется течение времени. Пространство словно было разделено на прозрачные слои, входящие друг в друга, перемещаясь по ним, можно было изменять временной поток. Если делать это быстрее, чем находящийся рядом с тобой орк, то начинало казаться, что ты движешься, как обычно, может чуть быстрее, а его движения словно вязнут в густой патоке. Краем глаза отметила, что преследовавшие меня остолопы наконец-то добрались до портала, швырнула их на Хондара и вскочила в пространственный переход, прихватив по пути его любимый нож. Мне было известно, где нож спрятан, а идею вытащить оружие я так давно вынашивала, что просто не смогла удержаться. Наконец-то мне это удалось! Впрочем, торжество было недолгим. Я вынырнула из пространства в незнакомом месте. Куда меня забросило, значения не имело. Лишь бы побыстрее скрыться. Здесь было почти пусто, всего несколько скучающих орков. На меня оглядывались. Некоторая усталость дала понять, что еще раз использовать трюк с перемещением не удатся, и минутная заминка позволила Хондару меня поймать.

— Кто ты? — отобрал клинок и спрятал его в ножны под одеждой. — Отвечай.

Я потрогала на всякий случай свое левое ухо. Кольцо с заклятием было на месте. Странно, артефакт с присягой сохранился на моем новом теле, а брачного браслета не было.

— Ха! — не смогла совладать с радостью. Наверное, освободиться от Хондара я смогу только оказавшись в другом теле. Ну что ж! Так тому и быть. Не возражаю.

— У тебя кольцо с присягой, откуда оно у тебя? На нем след моей магии, но я тебя первый раз вижу. Как такое может быть? Я ничего не забываю. Кто ты?

— Чтобы понять ответ, нужно задать правильный вопрос.

Хондар шагнул ко мне. Я могла смотреть обычным зрением. Тогда он просто оказывался возле меня, словно перенесенный порывом ветра, могла так же наблюдать происходящее, остановив время. Получалось, что он ко мне стремительно подошел. Я не собиралась убегать. Мое новое тело дарило мне необычные ощущения, и происходящее воспринималось мной, как совершенно естественное и органичное. Оркская женщина сама решает, кого ей выбирать. Привычные человеческие рассуждения, страхи, надежды, сомнения даже не коснулись моего сознания. Если можно в поцелуе отдаться, овладев при этом другим, то именно это я и сделала. Хондар был горячим, как неистовое солнце Асгарды. Его прохладная кожа обожгла меня огнем, а может это пылало мое собственное тело. Мне нужно было выпустить этот вулкан на волю, чтобы не сгореть заживо изнутри. Заглянул мне в глаза неверящим сумасшедшим взглядом (теперь то я знаю, что это взгляд страсти) и потянул меня к петле света, не выпуская из рук:

— Пойдем со мной.

Шагнула следом, увлекаемая не столько его рукой, сколько своим собственным желанием. Может быть это я его позвала? Ничего подобного испытывать еще не приходилось. Жаль, опыт оказался коротким. Меня вышибло из тела.



Всякая попытка мыслить имеет временную протяженность. Что со мной происходит? Где я? Что со мной было? Я сплю? Последний вопрос заставил меня признать, что, наверное, все-таки я в сознании. Но то, что видели мои глаза, было настолько непривычно для моего восприятия реального мира, что идея о сне казалась более логичной и понятной. Но кто во сне спит и знает о том, что спит? Тогда это уже не сон. А другая реальность. И вот эта реальность была мне непонятным образом знакома и одновременно совершенно невозможна тем, как я ее воспринимала. Во-первых, я видела почти на 360 градусов, но чтобы присмотреться нужно было вращать головой. Во-вторых, поражала невероятная острота зрения и странное восприятие цветов. Как-то все слишком ярко. Еще сбивало с толку то, что мои глаза слишком близко находятся от травы, да и сама эта трава больше напоминала лес. В зелени что-то мелькнуло, голова метнулась вперед, и я уставилась на толстого огромного жука, шевелящего лапами, который был зажат в непонятном выступе желтого цвета у меня перед глазами. Жучила попытался вырваться, у меня сжались челюсти, и тут только я сообразила, что мое тело одним выверенным движением отправило пойманный обед в желудок.

"Да что же это такое!" Изогнув голову, рассмотрела под собой когтистые лапы и черное оперение. Я бы схватилась за голову, но вместо рук у меня были два крыла, которые я по прежнему ощущала руками, потому что у этих рук были пальцы, и я могла ими шевелить. Рванулась с места, пытаясь выскочить из самой себя, резко подпрыгнула, и мое тело оторвалось от земли. "Этого не может быть! Я сплю. Совершенно точно сплю." Восприятие мира было настолько непривычным, что я тут же сама с собой согласилась. Поэтому расслабилась и позволила телу сгруппироваться для посадки. "Ух ты, как ловко я умею скакать по земле, совсем как трехпалый дракон с ногами курицы!" Эта самая когтистая, якобы моя лапа, не советуясь со мной, шкрябнула поверхность почвы, глаз усмотрел там что-то движущееся. И тут мое тело запустило голову под крыло и защелкало в пуху клювом, пытаясь избавить меня от неприятного зуда. Не иначе как блохи! "Не-ет! Это все-таки не сон. Во сне меня паразиты еще никогда не кусали. Вот свяжись с магами! Так и знала, до добра это не доведет! Мистический шутник!" Быть в теле оркской женщины мне даже понравилось. Я хихикнула, но лучше бы была сдержанней. То, что теперь было моим лицом, улыбаться не могло. Смешок вырвался из меня оглушительным стрекотом, очень смахивающим на карканье. Повторила опыт и почти оглохла от собственного голоса. Хорошо, что мое тело хотело жить, не то на этом бы мое веселье и закончилось. Поднятый шум был вызван чем-то огромным, пронесшимся мимо меня со страшным грохотом. Я обнаружила себя в воздухе и увидела то, что меня так напугало. Серебристый, довольно грязный 600-ый Мерседес шуршал по черной мокрой от дождя дороге, почти скрытый от меня за густой кроной деревьев. Я взмыла вверх, поражаясь четкости картинки, и увидела, куда направлялась машина.

Там был город. Настоящий, хорошо знакомый мне с детства город. Шумный, грязный, дымный, асфальтовый город, весь в путанице проводов и электрических ламп. Хорошо, что мое тело слушалось инстинктов, а не меня. Поэтому удалось избежать столкновения с другими пернатыми, не перерезать себе крыло проводами и не свалиться под колеса автобуса, влетев головой в столб. Покружив над крышами, я наконец узнала улицы и рванула, что есть сил, к цели, со свистом рассекая воздух. "Я — торпеда! Я — ястреб! Я — молния! Уа-ау!" Дом родителей сверху выглядел немного непривычно, но меня уже ничто не могло удивить. Вот и балкон знакомой квартиры. Приземлилась на перила среди цветов и увидела свое отражение в стекле. "Поздравляю, дорогая! Ты — ворона!!! Чертов оркский маг!" Но погоревать о своем теле мне не удалось. Взгляд проник за стекло, и я рассмотрела на полу комнаты двух играющих детей лет шести-семи, мальчика и девочку. На поднятый ими шум в комнату вошла женщина, из меня вырвался возглас: "Мама!", и с оглушительным карканьем мое тело ударилось о стекло. Острый клюв оставил на прозрачной преграде разбегающиеся трещины, меня отбросило, из глаз посыпались искры, я бы даже сказала, что перья полетели во все стороны. Но скорее всего это была все-таки игра воображения. Потому что когда я потерла звенящий лоб рукой, пальцы сообщили мне, что даже шишки на моем лбу нет, как и ушибленного места. Ничего не болело. Только мутило слегка, но моя спина опиралась обо что-то твердое и надежное, а под ногами я ощущала не менее устойчивую почву. Опасности упасть явно не было. Я открыла глаза и встретила взгляд чуть улыбающегося орка.

Солнце все еще освещало ветви деревьев, значит я грезила совсем немного времени. Наверное не больше двадцати минут. Я не ощущала ни тени усталости, скорее странный внутренний подъем и волну ничем не сдерживаемой радости. "Я летала!" Ощущение полета осталось в моем теле, словно оно теперь тоже могло летать. "Приснится же такое! Очень яркие переживания. Совсем как на яву."

— Я действительно была птицей?

— Не важно, что ты видела. Значение имеет только твой опыт. Тебе удалось решить свои проблемы?

Я задумалась. "Зачем я встретила Хондара, мне было не очень понятно. Наверное хотелось испытать, могу ли я его любить. Могу. Если только это любовь… Оставим эти глупости. А вот видение с вороной забросило меня в мой мир, и я увидела своих брата и сестру, которых теперь и не узнать. А мама так совсем не изменилась. Я же была дома! Но я была там, как чужая. Поэтому оказалась в теле птицы? Это такая аллегория, чтобы показать, что мое место теперь в мире Ланет?"

— Я — летала? Точнее, мне казалось, что я летала, ведь на самом деле все время я была здесь рядом с вами?

Орк серьезно смотрел на меня, молчание немного затянулось, но мне почему-то начало казатся, что он давал мне время самой понять, что произошло. Наконец ответил:

— Тебе решать. Все, что мы чувствуем, существует в действительности. Я не знаю, что ты видела, мне это неинтересно. Тебе нужен был ответ, ты его получила. Пришло время действовать. Ты нужна городу. Будь внимательной и собери себя. Запомни. Зеркало Дардага.

И орк исчез. Солнце все также светило на белые ветви олив, лепестки кружили в воздухе, срываемые чуть ощутимым ветром, тишина нарушалась только треском цикад. Откуда-то возникло ощущение, что время, растянувшееся до бесконечности, сжалось до нескольких минут. Все-таки я задремала и приняла сон за действительность. "Разве имеет значение, какой дорогой к нам приходит ответ? Даже если маг мне пригрезился и был всего лишь плодом моего воображения, этот сон был поразительно реален и прекрасен. Спасибо за доставленную мне радость. Но нужно выбираться."

Я погладила ствол оливы, благодаря дерево за отдых и подаренную мне красоту, поднялась на склон и с удивлением обнаружила, что знаю, где нахожусь. Все это время я провела в одной из своих оливковых рощ всего в часе ходьбы до Годруна. Нужно поспешить, пока солнце не спряталось за горизонт. Осталось совсем мало времени до наступления темноты. Из-за деревьев вынырнула Эста, потерлась мордой о мои ноги и, оглядываясь, побежала вниз к горной тропе, ведущей в пещерный город. Я не стала медлить и припустила за Эстой по горному склону, раскинув руки для полета. "Эх! Где мои два крыла! Я же летала! Это было так прекрасно…"





Глава 16









Если вы спокойны, когда все вокруг теряют голову, возможно, вы недооцениваете серьезности ситуации. (Надпись на судах ВМФ США)







Город встретил меня непривычной тишиной и безлюдностью. Было странно видеть пустые улицы. Ни суеты торговцев у своих лотков, ни громкого спора покупателей, пытающихся сбить цены, ни криков гуляк с полными кружками в руках. Куда все подевались? Вечером Годрун всегда был полон народа, даже в самые первые дни моего здесь пребывания. Мелькнула мысль, что может быть время опять перепуталось? Но тент, натянутый над центральной площадью, и бликующая вода пустого бассейна заставляла думать, что со временем все в порядке. Что же случилось? Не стану утверждать, что я забеспокоилась. Разве только самую малость. Что могло произойти за пару часов моего отсутствия?

Комнаты встретили меня тишиной, расспросить было некого, поэтому отправилась в сторону портала. Здесь я всех и нашла. Тех, кто еще остался в городе. Отряд орков в полном вооружении охранял невидимый мною пространственный переход, здесь же была Шана и люди нагруженные скарбом, который только могли на себе унести. Жители покидали Годрун. Подруга отвела меня в сторону, пугая странным весельем на лице и количеством оружия на теле.

— Шана, что происходит? Зачем тебе два меча и все эти кинжалы? Куда уходят жители?

— Нам объявили войну. Против Хондара выступили почти все воины Урганда. Сам Великий стоит в стороне и делает вид, что его ссора наследников не касается. Но любому орку понятно, что если бы Урганд захотел, то остановил бы битву. Ведь все подчиняются ему. Даже Хондар. Пока, по крайней мере. Нас вдвое меньше, но есть еще те, кто выжидает и примкнет к победителю в последнюю минуту. Завтра на закате будет битва. Шоргат ушел два дня назад, здесь остался отряд охраны, и я за старшую. Это несправедливо! Я должна быть рядом с мужем!

— Что значит два дня назад? Еще утром я была в Годруне.

— Ты отсутствовала пять дней. Хондар вышел из себя, что я тебя отпустила, но потом начались все эти мелкие стычки с нашими врагами, и стало не до поисков.

— Пять дней? Как могло пройти столько времени, чтобы я ничего не заметила? Где даар Сорг? Мне нужно с ним поговорить.

— Пропал также, как и ты. Обычно человека легко отыскать по свечению ауры, даже на довольно большом расстоянии, но в твоем случае это оказалось невозможным. Хондар перемудрил с заклятием, уже на расстоянии десяти шагов тебя можно спутать с любым поблизости находящимся человеком. Твое свечение сливается с другими, и тебя невозможно заметить. Словно тебя вообще нет. Хондар признал, что находил тебя по голосу. Он же тебя слышит. А здесь была тишина, словно он оглох. Хондар бросился искать тебя, может быть немного погорячился и спровоцировал ссору с соперниками, обвинив их в похищении. Но так даже лучше. Уже давно пора поставить всех на место и показать, кто самый сильный. Завтра будет бой и победа принесет нам славу, а Хондару трон Урганда.

— Зачем уходят люди, они же не сражаются? — известие о начавшейся войне меня шокировало, но виноватой я себя не ощущала. Хондар известный псих, глупо ввязываться в драку, если перевес сил не на твоей стороне. Но когда это он пользовался здравым смыслом? Мне больше не понравилось то, что жители покидают город.

Шана посмотрела на меня с некоторым сочувствием, словно раздумывала, говорить или нет, потом все-таки решилась.

— Люди боятся, что в случае проигрыша Годрун разграбят первым. Ты исчезла, поползли слухи, что тебя похитили, многие испугались. Поэтому люди уходят в дальние поселения в надежде спрятаться. Но некоторые остались. Они в нижних пещерах. Прикажешь всех собрать?

— Нет. Ты тоже уйдешь?

— Я поклялась Хондару охранять тебя, если найду. Я не могу нарушить слово.

— Хорошо. Кто все-таки остался в городе?

— Дети моего народа. Воины не берут семьи в бой. Если только какой-нибудь малолетка сам не сбежит. Запретить жене драться воин не может. Это ее выбор. Все, кто принес Хондару клятву, будут сражаться.

— Город останется без прикрытия?

— Двое стражников у портала и двое у рудника. Завтра вечером воинов в городе не будет. Вместе со мной пятеро.

— Невероятно! Нас же можно взять голыми руками.

— Один воин может решить исход битвы. Каждый меч на счету. Так веками велись битвы. Это путь к победе.

— К чьей победе? — более бредового военного плана я еще не слышала.

Война меня никогда не интересовала. Даже теоретически. А уж на практике с ней сталкиваться не было ни малейшего желания. Я вообще не могу себе представить, чтобы хоть одни здоровый на голову человек мог желать войны. Что это еще за способ выяснения отношений? Как убийство, грабеж, разрушение всего, что создается с таким трудом и накапливается веками, может примирить спорщиков и разрешить конфликт? Разве сила является доказательством правоты? В драке может так на первый взгляд и кажется. Кто сильнее, тот и прав. А по сути? Здоровенные кулаки — не признак ума и справедливости. Просто говорят о хорошей физической форме и колорийном питании. Ничего больше. В здоровом теле — здоровый дух. Да совсем наоборот! Здоровый дух — гарант здорового тела. Но что толку от слов, если жизни сотен людей зависят в эту минуты от грубой физической силы. Орки могут защитить себя хотя бы на время от нападения. Даже оркские дети, могут прикрыться щитом от наносимого удара. Неважно, что действие такой защиты ограничено по времени. Все-таки это шанс. У людей его нет. Что человек-воин может противопоставить нелюдям против огненного смерча и невероятной скорости, с которой орки движутся, если бы вдруг такой безумный храбрец среди людей нашелся? Ничего. Ни малейшего шанса. Пушечное мясо и только.

— Если на нас нападут, мы не сможем оказать сопротивление. Может лучше закрыть портал, и тогда до нас не доберутся?

Шана посмотрела на меня странным взглядом и совсем тихо ответила:

— Портал нельзя закрыть. Он может больше не открыться. Мы окажемся отрезанными от мира. И город придется покинуть насовсем.

— Зачем я тогда заучивала заклинание на древнеоркском? Если портал нельзя закрыть, к чему все эти артефакты в шкатулке?

— Просто традиция. Уже давно никто ничего не меняет. Порталы всегда существовали. Кто их создал теперь неизвестно. Заклинание передается вместе с Одом и Гоу от одного хозяина города другому, но на моей памяти их ни разу никто не использовал.

— Ты еще слишком молода. Как можешь такое помнить?

— Может я и молода. Зато ты не принадлежишь моему народу, и магии в тебе нет. Не смей лишить город единственной связи с внешним миром. Даже если тебе удастся закрыть портал, шанс, что ты откроешь новый, просто ничтожен.

— Хорошо, уговорила. Я иду спать. Если верить твои словам, я пропустила пять ночей. Постараюсь наверстать упущенное.

Шана отказалась покинуть свой пост у портала, так что мне в одиночестве пришлось возвращаться в город. Я не могла слышать Хондара, к сожалению. Хотелось бы быть уверенной, что с ним все в порядке. Пришлось удовольствоваться односторонним пожеланием победы. Надеюсь, он разберется в моих мыслях сам. От Хондара сейчас зависела не только моя жизнь, но и жизни многих, кто принес ему присягу в верности и будет сражаться на его стороне. Смысла в происходящем я не видела никакого, но если мое спокойствие и поддержка придаст парню силы, я буду с ним. Больше никаких упреков в свой адрес он от меня не услышит.

У меня нет веры в необходимость битвы, которой просто светится Шана, я вообще не верю в необходимость войны для того, чтобы восстановить справедливость. Может быть я слаба физически, но силы духа у меня хватит, чтобы не допустить страх в свое сердце и не отступить перед опасностью. Где-то на задворках сознания промелькнула мысль, что я буду делать, если эта пока чисто умозрительная опасность станет поперек моей дороги? Но я подавила в себе вполне понятное желание убежать или спрятаться в темный угол, чтобы меня никто не нашел. Скорее всего потому, что не верила в поражение Хондара, а еще, что более вероятно, хорошо осознавала, что от орков далеко не убежишь. Я побывала в тебе оркской женщины, и то, что мне удалось почувствовать, не оставляло надежды скрыться от преследования.

Нашла укрывшихся в нижних пещерах горожан. Не больше сотни стариков, женщин и детей. Два десятка мужчин не годились для обороны города против возможного нападения орков. Да никому и в голову не приходило сопротивляться. Из оркского населения остались только пять молодых женщин и десяток детей не старше пятнадцати лет. Они не прятались, просто не покидали своих жилищ. Им не грозила расправа, скорее заставят присягнуть победителю, если город захватят враги. Почему-то мысль о нападении не выходила из моей головы. С ней я и отправилась спать.



"На нас напали!" — было первым, что сорвалось с моего языка, когда меня разбудили. За мной прислали оркского мальчишку. С трудом вспомнила его имя и кто его родители. Дарг из рода Тхорда.

— Нэрин, мне приказали тебя привести. Красноголовые захватили портал, — мальчишка не выглядел испуганным. Скорее был возбужден и весел. Если легкомыслие может быть заразным, то мне передалось его веселье. Первоначальный испуг прошел. Кто нас может захватить? Наверное, недоразумение. Сейчас договоримся. Ведь битва еще не началась. Орки любят порядок и соблюдают традиции.

Быстро умылась и отправилась следом за пареньком. Он нетерпеливо переминался с ноги на ногу за дверью, пока я рассовывала по карманам необходимые мелочи. Уже закрывая дверь подумала, а не прихватить ли мне на всякий случай какое-нибудь оружие? Но вспомнив сколько оно весит, решила не испытывать судьбу. Бесполезная трата сил. Даже для самоуспокоения не поможет.

По дороге Дарг рассказал, что сам он у портала не был, но ему прислала зов Шана и отправила за мной. А его приятели успели уже сбегать к порталу и сообщить ему, пока он тут у двери торчал, что враг применил к нашей охране парализующую магию. Так что до битвы дело не дошло, и портал поэтому не закрылся. Как они это сделали непонятно, только наши воины, считай, что мертвы. Скорее всего нашелся предатель, который провел врагов, выдав их за своих. Мальчишки слышали обрывки мыслей чужаков и выстроили свою собственную теорию. Что меня больше всего поразило — малолетние орки не испытывали страха. Только азарт и возбуждение от опасности. Дарг поймал мой взгляд и поморщился:

— Ты не правильно думаешь. Вы, люди, не умеете ценить битву. Возьми мою смелость и освободи свое сердце от сомнений.

Мальчишка не доставал мне до плеча. Но смог передать свое радостное безумие. Наверное, оркская магия выбрасывала в кровь чудовищные порции адреналина. Даже в глазах посветлело.

Шана ждала нас на центральной площади. Здесь же собрались все орки. Люди прятались. Только несколько мужчин стояли в стороне, не решаясь подойти. Бедняги не знали, как воспринимать происходящее. Я на их месте бежала бы без оглядки, куда глаза глядят. Самое меньшее, что им грозит — это пожизненное рабство. Для тех, кто уцелеет. О нападении успел сообщить один из стражников прежде, чем его окончательно обездвижили. Он послал зов своей подруге, та разыскала Шану и подняла на ноги город. К порталу отправили разведку. Отобрали трех мальчишек, умеющих прикрываться ментальным щитом. Им запретили использовать магию, чтобы себя не обнаружили раньше времени, поэтому пришлось ждать, пока они вернутся, пройдя весь путь пешком. Меня беспокоило немного, как воспримут оставшиеся в городе опасность, но мои страхи тут же отступили, когда я увидела на лицах спокойствие и безмятежность. Орки так же смертны, как и все живущие в этом мире. Почему они не испытывают страха? Как можно верить в миф о перешедших порог, если никто не знает, что там на самом деле происходит? Они живут так, словно за чертой жизни их ждет другая жизнь. Я спросила как-то Шану, боится ли она смерти? Подруга рассмеялась мне в ответ, потом лихо откинула волосы за спину и осмотрела насмешливым взглядом с ног до головы:

— Воин боится только одного — проявить малодушие. Если страх захватит сердце воина, тогда орк теряет свою душу. Можно оставить тело и уйти в мир мертвых. Но утратить душу, значит умереть совершенно. Такой воин действительно и бесповоротно мертв. Он исчезает не только из физического мира, стирается даже понять о нем. Не только в мире живых, но и в вечности. Это и есть окончательная смерть, единственная, которой нужно бояться. Все остальное — только часть пути воина.

Меня окружали женщины и дети. Стариков среди орков нет. Во всяком случае я еще ни разу не встречала седого немощного орка. Возраст угадывался скорее по чертам лица. Не по морщинам или шаркающей немощной походке. Просто печать прожитых лет и жизненного опыта. Годрун вообще был городом молодых. Или до старости орки не доживали, или мне долгожители еще не попадались на глаза, но мудрых и опытных среди нас точно не было. Принимать решение предоставили Шане, а та предпочла дождаться результатов разведки. Никто не собирался утаивать происходящее. Да и как такое вообще возможно, если каждый может слышать мысли сородича?

Вернувшиеся разведчики не принесли ничего утешительного. Портал не просто захвачен чудаками. Они собирают свои силы. И судя по количеству прибывающих воинов, захватчики не в курсе, что город пуст и не может оказать никакого сопротивление. Чужаки пришли, чтобы вступить в битву с сотней Шоргата. Мальчишки насчитали шесть десятков вооруженных до зубов воинов. И каждые пять минут портал проходил новый орк. Пространственный переход забирает много сил, воинам требуется отдых, чтобы восстановиться. Трудно сказать сколько у нас еще есть времени, прежде чем захватчики направятся к городу. Может быть пару минут, а может пару часов. Удивительным было то, что никто из присутствующих не предложил вызвать нам помощь. Через несколько часов состоится решающая битва. Что значат наши жизни, если каждый воин на счету? Я не очень понимала, что собираются предпринять присутствующие. Очевидно же, что мы не можем оказать сопротивление.

— В чем смысл происходящего? Мы вынуждены будем сдаться?

Шана на мой вопрос ответила крайне категорично.

— Красноголовые пришли за тобой. Я должна буду убить тебя прежде, чем нас захватят. Иначе они вынудят Хондара тебя спасать. Ты же знаешь, от него это не зависит. Сама видела, что происходит, если тебе угрожают.

— Как же ты меня собираешься убить? Не понимаю, в чем разница, сделаешь это ты или враги? И потом, ты принесла присягу, как и я. Ты не можешь поднять на меня руку.

— Хондар дал мне яд. Тебе придется его выпить.

— Не буду я ничего пить! Что вы себе воображаете? И ты, и твой драгоценный Хондар. Ты меня не заставишь.

Шана молча на меня посмотрела, и я как-то сразу поняла, что очень даже заставит. Если вручить мне склянку с отравой, а потом применить любимый оркский прием с подавлением воли, то я не только яд выпью, но еще и спасибо скажу, что жизни меня лишают.

"Что-то мне происходящее не нравится."

— Шана, почему нападающих так много и почему они медлят?

— Скорее всего думают, что наши воины закрыты ментальным щитом, поэтому никого не слышно. Я приказала всем молчать. Пока не вышлют разведчиков, не разберутся. Но мы их встретим.

— Сколько у нас времени? — действие анестезии, которую мне впрыснул Дарг, похоже, подходило к концу. Вернулась такая знакомая дрожь конечностей, и руки стали влажными. Осталось только хлопнуться в обморок и прощай моя жизнь молодая. Прикончат если не враги, так друзья.

— Не знаю. Красноголовые не отличаются умом. Только свирепостью и жадностью. Од-уруг Роскхан участвовал во многих битвах, но я не слышала, чтобы он хоть раз победил. Зато всегда был там, где самая богатая добыча.

— Они пришли захватить рудник?

— Скорее всего.

Паника наконец догнала меня, и я с трудом подавила в себе желание пуститься наутек, причем желательно повизгивая и с криком: "Мамочка!" С трудом сформулировала давно вертевшийся на языке вопрос:

— Шана, как насчет бегства? — так и знала, что это слово не популярно среди орков. — Ладно, предложу назвать это военным термином — тактическое отступление с целью заманить противника в ловушку.

Ко мне повернулись головы всех присутствующих. Разговоры были тут же прекращены, и воцарившаяся тишина позволила изложить только что возникшую идею. Смущала, правда, необходимость подбирать слова, чтобы найти отклик в душе моих оркских сограждан. Вместо того, чтобы громко и убедительно завопить: "Друзья, драпаем изо всех сил, пока нас не догнали и не прикончили!", крайне сдержано, слегка осипшим голосом предложила всем покинуть город, пока за нами не пришли враги. Чтобы не тратить сил на лишние объяснения, достала из кармана прозрачный шар, продемонстрировала его всем, кто хотел смотреть, и предложила отправиться к подземному источнику, чтобы открыть там портал и покинуть город в спешном порядке.

— Уходим вместе с людьми в несколько различных мест, нужно избежать толкучки при переходе. Людей больше, поэтому вам придется совершить переход несколько раз. Но даже самые юные могут провести с собой за один раз не менее двух человек. Мы уйдем быстрее, чем красноголовые доберутся до города. Если использовать ментальный щит и закрыть магией новый портал, враги не сообразят, что происходит. Не вижу смысла погибать, если можно спастись.

Едва не сказала "спастись бегством", прикусила вовремя язык и произнесла прочувственную речь о том, что врага нужно побеждать всеми доступными способами, в том числе и хитростью. Путем демагогии превратив слово "бегство" в тактическую победу над оставленным в дураках противником, за пять минут уговорила слушателей, что смеющийся над одураченным врагом орк лучше, чем орк мертвый. Не знаю, что на них подействовало, все без долгих уговоров направились к подземному источнику. Оркам приказали прекратить всякое мысленное общение, нескольких отправили разыскивать прячущихся по пещерам людей, а я тихо полюбопытствовала у Шаны, знает ли она, в каком месте лучше всего открыть портал? Моя подруга, выходившая из себя по совершенно пустячным бытовым вопросам, в минуту опасности выказывала недюжинную выдержку и спокойствие духа. Но мой вопрос все же заставил ее пару минут потратить на нелицеприятные ругательства. Некоторые выражения я слышала впервые. Я бы с удовольствием их заучила на будущее, но уж больно обстановка нервная была.

— Ты знаешь заклятие? — Шана постаралась говорить так, чтобы нас не слышали.

— Вроде да.

— Ты не уверена?

— Нечего на меня так смотреть. Ты меня пугаешь. А мне и так страшно. Я — обычная женщина, мне бояться не зазорно. Не стыдно мне, что я боюсь!… Это нормальная реакция на стрессовую ситуацию. Лучше помоги. Где ваши порталы обычно находятся? Рядом с водой?

— Да. Самые мощные открыты в месте, где сильный поток воды вызывает пространственное завихрение.

— Тогда придется пробить скалу. Сможете это сделать?



Мы пришли к месту, где предполагалось открыть скважину подземного источника. Работы еще были не закончены. Только проложено русло и сделан будущий бассейн для сбора воды. Сама же вода оставалась заперта в скале, хоть камень, сдерживающий напор подземного источника, был истончен до тонкой перегородки. Я не могла, как орки, видеть воду, скрытую в скале, но я помнила, как выглядит такой подземный резервуар. Восстановила в голове картинку портала, через который проходила, пока была в теле орка, и решила немного подправить уже сделанную работу.

— Шана, нужно пробить скалу выше, чем собирались. Иначе нам не хватит мощности потока. Ты справишься? Нужно получить водопад. Стена в этом месте достаточно высокая. Я видела, как выглядит портал рядом с подземным руслом, можно получить такой же эффект, заставив воду падать с большой высоты.

Что хорошо в Шане, она не тратит время на разговоры. Моя подруга отобрала для работы несколько помощниц и приказала остальным отойти подальше, чтобы никого не снесло случайно вырвавшимся потоком. Я наконец увидела, как работает подаренный Хондаром браслет. Отлетевший от скалы камень включил щит вокруг моего тела, что спасло меня от удара в голову, но не уберегло от парочки синяков. От неожиданности отпрянула и, потеряв равновесие, свалилась на острые камни. На меня не обратили внимание. Пришлось заботиться о себе самой. Тем более, что стало не до ушибов. От стены полетели камни уже во все стороны, потом послышался грохот, и столб воды вырвался на волю. Дети завопили от восторга. Зрелище того стоило. Источник больше напоминал струю из гидранта пожарной машины, чем приличный водопад, но выбирать не приходилось. Шана что-то сказала, за шумом воды было не разобрать, ее команда переместилась на пару метров в сторону, и вторая струя воды снесла, вырвавшись на волю, пару неустойчивых камней на своем пути.

Я не стала дожидаться, пока закончатся работы, положила мерцающий мягким светом прозрачный шар на площадку у скалы и произнесла заклятие для открытия портала. Конечно, я была в панике и, само собой разумеется, торопилась. Наверное, можно было найти место и получше. Мне было не до этого. У меня не было сомнений, откроется портал или нет.

"Как он может не открыться, если мне предложено напиться яда?"

Я готова была безостановочно твердить заклятие и перекладывать Од с места на место, пока портал не откроется. Я помнила, как он выглядит, видела его перед собой словно на яву, как будто обрела зрение орка. Я жаждала жить. Думаю, даже без портала смогла бы пройти сквозь стену. Шана вовремя меня остановила.

В действительности видеть портал мне было не по силам, поэтому открыла три в опасной близости друг от друга. Хорошо, что остальные орки вовремя заметили, что происходит. Шана выдернула меня из светового потока до того, как я открыла четвертый портал. Меня могло втянуть в поток и выбросить где-нибудь в пустыне. Пространственного перехода я не видела, значит вернуться бы не смогла. Все это Шана пояснила мне, отобрав мерцающий шар и отведя в сторону от опасного места.

К счатью, орки не нуждались в жестком руководстве, а привычка к дисциплине у них вообще в крови. Приказы командования не обсуждаются. Даже если у кого возникло сомнение в целесообразности спасения людей, никакого протеста не последовало. Орки действовали слажено и без единого слова. Даже маленькие дети без протеста дожидались своей очереди, не цепляясь за юбку матери (наверное потому, что у оркских женщин юбок отродясь не было). Сам переход занял меньше времени, чем розыск спрятавшихся в пещерах людей. Вернулись отозванные разведчики.

Красноголовые все еще собирали силы. По самым скромным подсчетам их собралось уже две сотни. Или они трусили, поэтому тянули с нападением, или ждали начала основной битвы, чтобы уж наверняка присвоить себе главную добычу с минимальными потерями. Скорее всего второе. Положительным в этой ситуации было только то, что в битве против Хондара выступит на две сотни воинов меньше. Мы с Шаной были последними, кто покинул город. Я закрыла два портала, чтобы не оставлять врагу шанса для нападения, и доверившись подруге, шагнула за ней следом.

Сам переход видеть мне было не по силам. Только что у меня за спиной шумел водный поток, срывающийся с большой высоты, и вот уже я стою на площади, окруженная толпой вооруженных орков. Мелькают знакомые лица. Это еще не место, где будет происходит главная битва, только один из перевалочных пунктов, подчиненных Хондару. Осмотрелась по сторонам. Шана бросилась к своему мужу. Или он к ней. В толпе не разберешь толком, что происходит. Рядом со мной вертелся Дарг, светя счастливым лицом и демонстрируя сверстникам свое близкое знакомство со мной. Это его и подвело. Оказавшись в безопасности, я вместо облегчения начала испытывать чуть ли не угрызения совести. Мало понятное мне чувство тягостного смущения, словно совершила некрасивый поступок. Хоть ничего конкретного в голову не приходило. Сердце словно сдавила тяжесть. Огляделась и, поймав взгляд путавшегося под ногами Дарга, спросила:

— А где Гир? Ты его видел?

Пока собирали людей и переводили их через портал, Гир пару раз мелькал поблизости, в спешке перетаскивая рукописи в дальние пещеры, но потом время так сжалось, что я про него забыла.

— Гир остался.

— Что значит остался?

— Так и остался. Сказал, что никуда не уйдет, потому что его место там, где его книги.

— Идиот!

Дарг, скаля зубы, кивнул согласно головой.

— Ты можешь его позвать?

Дарг задумчиво вперил взгляд в пространство и через минуту ответил:

— Он говорит, что в городе еще никого нет, и он с места не двинется.

Я огляделась. Шаны не было видно, жители Годруна уже разошлись кто куда, у портала оставались только орки-охранники и пару праздных зевак из местных. Не стану утверждать, что в моем поступке была хоть тень здравого смысла, скорее безотчетное желание избавиться от тягостного чувства внутри. Услышав, что Гир остался в Годруне, решила, что причина в этом. Нужно спасать моего ученого приятели от глупости. Если бы у меня была хоть минута на раздумья, наверняка я бы придумала лучшее решение. Но женщины так редко сами с собой советуются…

Я положила Даргу руку на плечо и спокойно, чтобы не взволновать мальчишку, приказала:

— Переведи меня обратно в Годрун.

Ответом мне была широченная улыбка, и Дарг без единого слова шагнул в портал. Привыкнуть к переходу не возможно. Как каналы переключать на телевизоре. Только что был футбольный матч и вопящие трибуны, полные зрителей, а вот уже и идиллический пейзаж, полный спокойствия и водяных брызг.

Кроме меня и Дарга у водопада никого больше не было.

— Теперь иди обратно. Я вернусь вместе с Гиром. Он меня проведет.

Мальчишка отпрыгнул в сторону и, лыбясь самым бесстыжим образом, уселся на скале шагах с десяти от меня.

— Неа. Я пустой. Теперь нужно ждать, пока силы восстановятся.

Я сама себя загнала в ловушку. Но страха не было. Наступило поразительное спокойствие, словно мой поступок был единственным верным из всего, что я сделала за этот день. Или мальчишка продолжает одурманивать меня своим гипнотическим весельем и бесстрашием, или в Годруне остались незавершенные мною дела.

— Ты можешь слышать красноголовых? Определишь, где они?

Дарг повертел головой, немного погодя ответил.

— Они не скрываются. Их теперь так много, что прятаться незачем. Ждут начала битвы, чтобы напасть на город. И если я правильно услышал, они ищут тебя. Но ты же знаешь, тебя на расстоянии не найти. Говорят, что ты прячешься в пещерах. Я плохо разбираю речь, только отрывки слов.

— Ты способный.

— Я — лучший!

— Сколько тебе лет?

— Тринадцать. Мой отец — великий воин.

— Он может тобой гордиться. А теперь позови Гира, только не говори, что я здесь.

— Зачем звать, он рядом. Я его вижу, — и Дарг ткнул пальцем в сторону одного из темных проходов, ведущих в нижние пещеры. Там и вправду что-то мелькнуло, поэтому, не долго думая, я припустила в том же направлении.

Книгопечатник мне не обрадовался. Проявил ослиное упрямство и отказался подчиниться. Мы спорили с ним уже наверное минут двадцать, когда подошедший к нам мальчишка громким голосом сообщил, что красноголовые собираются идти в город, ждут только сигнала для выступления. До главной битвы осталось совсем немного времени. И если нам интересно его мнение, то лучше будет отсюда убраться.

— Вот видишь, Гир, даже ребенок знает, что жизнь дороже, чем самые редкие рукописи. Если мы уйдем сейчас, ты сможешь начать все заново и быстро все восстановишь. Рукописи не горят. А такие личности, как ты — уникальны. Ты — ценность для своего народа. Как и любой живущий. Потому что второго такого нет и никогда не будет. Гир, нужно уходить, пока есть возможность.

— Нет, — мой приятель, которого я привыкла считать мягкотелым малолеткой успел разительно измениться за время нашего знакомства. Он не только повзрослел, но и приобрел чувство самоуважения, которого был лишен с детства. К тому же древние легенды и сказания наложили на него неизгладимый отпечаток. Гир не отличал теперь себя от мифологических героев. Он ощущал себя одним из них и не собирался поступаться принципами даже ради спасения жизни.

Книгопечатник решил погибнуть, защищая идеалы и честь. Здесь его дом, здесь дело всей его короткой жизни, и он не даст врагу уничтожить созданное. Гир решил дать врагу бой. Победить или умереть! Малолетний слушатель даже дышать перестал от восторга, настолько проникся речью хилого издателя. Хорошо, что этот фантазер был занят спасением рукописей и не успел выступить перед горожанами до того, как они покинули Годрун, не то пришлось бы всем стать заложниками оркского патриотизма.

Странной была моя реакция на слова Гира. Перед глазами встала сцена, когда я на площади при массовом скоплении народа произнесла клятву защищать Годрун ценой своей жизни. Приняла из рук Шоргата печать города, продемонстрировала ее всем окружающим и повторила за Шоргатом слова на древнеоркском. "О черт!" Теперь понятно, что меня гнетет.

Гир поднял во мне волну священного гнева против поработителей, зашитую в моих генах и передаваемую из поколения в поколение от древних прародителей до меня бесценной. Кажется, я попалась. Мне было себя до чертиков жаль. Но вполне объяснимый животный страх моего тела почти совершенно перебивался желанием спасти город и не дать разрушить все, что было на моей памяти создано.

Мне есть, чем гордиться. Городу есть, чем гордиться. Это мой город. Я не могу его отдать врагу.





Глава 17









Трудные задачи выполняем немедленно, невозможные — чуть погодя. (Девиз ВВС США)







Дарг первым уловил изменение моего настроения. Даже улыбаться перестал.

— Нэрин решила драться?

— Парень, все, что мне по силам — это плюнуть в сторону врага. Боюсь, таким оружием не победить. Ты уже подкопил сил для перехода?

— Нет, — у мальчишки бегали глаза, так что ответ выглядел не убедительным.

— Возвращайся. Быстро. Пока еще есть время.

— Не-е. Я с вами. Я — воин.

— Здесь нет воинов, глупый. Ты слишком мал, чтобы умирать. Так что уходи.

— Ты меня не заставишь. Ты не умеешь подчинять.

— Гир, скажи ему, чтобы уходил.

— А? Что? — мой приятель очнулся от своих грез, он меня вообще не слушал. С трудом сообразил, о чем речь. — Даргу тринадцать. Хондар в этом возрасте правил Годруном. Пусть сам решает, как поступить. Честь дороже жизни.

— Дарг еще ребенок.

— Да, но ему решать, когда взрослеть. Террас Кривой сразился с сотней дроу, когда ему было пятнадцать. Храбрый Жрург вызвал демона на бой в четырнадцать и победил. Его брат…

— Достаточно. Ты слишком много читаешь. И похоже, не те тексты. Если ты такой умный, может скажешь, что значит "зеркало Дардага"? — сама не знаю, почему это имя всплыло в моей памяти.

— Дардаг прославился многими битвами, а еще тем, что был великим и непобедимым магом.

— Я тебя про зеркало спрашиваю. Что о нем известно?

Гир задумался, потом не очень уверено ответил:

— Вроде в одном из сражений Дардаг использовал никому не известное заклятие и победил один армию неприятеля.

— Как раз наш случай. Что за заклятие?

— Откуда я знаю? Это же легенда. В ней описываются события давно минувших дней. Где ты встречала в древних текстах магические формулы? Откуда тебе вообще это имя известно?

— Извини, сказать не могу. Дала слово молчать. Расскажи хоть, что произошло во время той битвы.

— Никто не знает. Свидетелей не осталось. Все погибли до одного. Известно только, что Дардаг превратил воду в зеркало, какое именно не говорится, и стал один перед армией врага. Только он и зеркало из воды. Больше никаких подробностей. Никто не выжил в той битве, кроме самого мага, а он свой секрет раскрывать не стал. Так что ничем больше помочь не могу.

Я бы отказалась от этой идеи, но мой мозг явно вступил в конфликт со здравым смыслом. Всегда гордилась своей способностью логически мыслить. С моей точки зрения логически. В данной ситуации мной управляли эмоции. Нутром чувствовала, что выход именно в этой подсказке. Если хотите, можете называть это интуицией.

— Дарг, ты действительно решил остаться и принять бой?

— Я — орк. Мне не страшно. Хочешь поделюсь с тобой храбростью?

— Отстань, я и так себя отлично чувствую. Для себя прибереги. Гир, ты сможешь извлечь из моей головы картинку и сделать ее реальной? Нужно создать фантом. Как думаешь, у тебя получится?

— Что ты задумала? — увидел, наверное, рядом с моей головой, что я хочу, и перевел на меня удивленный взгляд. — Ты думаешь испугать красноголовых? Мы ведь не знаем, какое заклятие использовал маг в той битве.

— Может не было никакого заклятия? Потом его придумали, чтобы тумана напустить. Ты вообще как собираешься сражаться? Выйдешь красноголовым на встречу и дашь спалить себя за пару минут? Здесь хоть шанс есть. Если не уверен, мы все еще можем уйти, портал открыт. Это ведь ты рвался в бой. Ты со мной или нет?

— С тобой. Что нужно делать?

Осмотрела нашу малочисленную армию.

"Не густо. Женщина, полуорк и оркский ребенок против двух сотен тренированных воинов, вооруженных сталью и магией. Мда… Впечатляет. Наверное, я сошла с ума."

Осталось добавить несколько деталей. Достала из кармана Од. Шар вобрал теплоту моего тела и сиял мягким чуть золотистым светом. Положила его в выемку у скалы. Потом прикрыла несколькими камнями.

— Если кто уцелеет, запомните место. Теперь нужно вернуться к порталу.

Дарг указал мне, где находится невидимый мною пространственный переход. Извлекла из кармана артефакт и закрыла портал. Хорошо, что заклинание было коротким, трудно было что-нибудь напутать. Мои храбрые спутники подтвердили, что дороги к отступлению для нас теперь нет. Заставила Дарга выучить заклинание. Орки не задают лишних вопросов, если запах сражения бьет им в нос. Враг был уже так близко, что даже я ощущала напряжение пространства.

— А теперь ты проберешься к оставшемуся порталу и закроешь его, — я протянула Даргу стылую палочку. Если шар разогревался от используемой магии, то Гоу словно замерзал. Мальчишка нерешительно смотрел на меня. — Да, ты правильно меня понял. Нужно закрыть город, чтобы никто из врагов не смог его покинуть. Если мы погибнем, они умрут вместе с нами. Твоя задача самая трудная. Ты должен любой ценой остаться жив и рассказать всем, что здесь произошло. Даже если тебя поймают и ты выдашь, где спрятан Од, ничего не изменится. Портал им не открыть. Никто, кроме меня, не знает слов заклятия. Поэтому город станет для них могилой. Как и для нас. Ты можешь передумать и вернуться. Я пойму тебя. Просто знай, если на меня нападут, а портал все еще будет открыт, Хондар не сможет противиться магии, и его перебросит сюда, чтобы меня спасти. Битва будет проиграна. Ты ведь понимаешь это? Готов рискнуть?

Не знаю, что Дарг думал, на его лице страха не было. Ухмыльнулся только:

— Потом могу к вам вернуть?

— Нет. И близко не подходи. Можешь уйти на рудник или в оливковую рощу, там достаточно еды. Переждешь, пока тебя найдут. Главное — останься жив. Кто-то должен рассказать о нашем (чуть было не сказала "безумстве")… о нашей попытке спасти город. А это передай Хондару, когда отсюда выберешься, — сняла с шеи цепочку, на которой вместо кулона висела печать Годруна, и надела мальчишке на шею. — Ты теперь хранитель сердца города, не подведи меня.

— Нэрин выбрала битву. Дарг идет по следам победы, — мальчишка хлопнул себя ладошкой по груди.

— Молодец, герой. Теперь ноги в руки, и чтобы через пять минут ловушка закрылась.

Дарг исчез среди скал, словно его тут и не было.

— Как думаешь, у него получится?

Гир в ответ дернул бровью, волнение угадывалась только по капелькам пота на лбу. Лучше бы он был чистокровным орком. Я так точно не отказалась бы от желтых глаз и тренированного тела. Мое слабосильное посылало сигналы в мозг, что пришла пора спасаться, а мозг, заблокированный идеей жертвенности, игнорировал здравый смысл и собирался рискнуть самим фактом своего существования в физическом мире. Лучше об этом и не думать.

— Где неприятель? Далеко от города?

— Они уже близко. Решают идти в Годрун или вызвать нас на бой у места для поединков. Многие были там и знают тропы.

— Спроси их, что им нужно. Может быть мы сможет договориться?

После недолгого молчания Гир сухо ответил:

— Красноголовые требуют тебя. И жизни всех, кого найдут живыми. Они уверены в победе и не собираются торговаться.

— Ну что ж. Мы хотя бы попытались. Нас не должны окружить. И нам нужна вода. Придется позвать их к озеру. Как думаешь, останутся у нас с тобой силы, после того, как заберемся в гору?

— Им тоже подъем не понравится, так что можно рискнуть.

Дорога была нам знакома. Усталости я не ощущала, не до того было. Как не помнила о том, голодна я или нет. Для чего нужно было идти к озеру, толком не понимала, просто ощущала свою связь с водной стихией.

Мне всегда было хорошо и покойно рядом с водой. При всей моей неспособности использовать магию, вода была единственной стихией, которую я воспринимала физически. Неосознанно я брала у нее силы. Наверное кто-то умеет так подпитывать себя, прикоснувшись к земле, другой берет энергию от общения с деревьями. Может быть есть и другие способы восстанавливаться, мне был знаком только один. Я погружалась в воду и принимала ее спокойствие и мощь.

Солнце почти касалось линии гор. Осталось совсем мало времени до наступления темноты. Нужно поспешить. Что толку в зеркале, если в нем ничего не сможет отразиться? Вошла в воду у самого берега и осмотрелась. За нами простиралась мерцающая под закатными лучами водная равнина. Внизу просматривался скальный город. Внушительных размеров почти ровная площадка перед нами позволяла встретиться лицом к лицу с противником. Они не смогут подойти к нам неожиданно. Отсюда начинался акведук и единственная широкая дорога к городу. Осталось только позвать врага и не потерять мужества, наблюдая, как он приближается.

Гир послал зов. Кивнул мне, давая понять, что его услышали. Указал в сторону от главной дороги, судя по всему, красноголовые разделились, а еще через короткое время заметил:

— Дарг закрыл портал.

И больше ни звука. Стоял со мною рядом немногим крупнее меня. Но от него исходило спокойствие и отвага. Во мне такой уверенности в правильности происходящего не было.

Солнце светило нам в спину. Если бы я могла, затормозила бы движение гаснущего светила, чтобы последние минуты перед смертью были ярки и красочны. Нужно перенести в Вечность лучшее, что запомнят мои глаза.

"Великий демиург, дай мне мужество не отступить перед врагом, а самое главное перед собой!"

Мой подавленный страх призвал на помощь силы, о которых я ничего не знала и в существование которых даже не верила. Чего только не сделаешь в минуту отчаяния… Ответ пришел довольно неожиданным образом. Из-за скалы вынырнула Эста. Лениво подошла к нам, потянулась и уселась прямо в воду у моих ног. Гир показал глазами в ее сторону, привлекая мое внимание. Эста напряженно всматривалась в пространство перед собой, поднимала фонтаны брызг кончиком хвоста и больше ничем не выказывала своего беспокойства. Гир еще раз указал глазами на Эсту, и я наконец поняла, что происходит. Из ноздрей черной кошки вырывалась пламя при каждом выдохе. Я положила ей руку на затылок, Эста даже ухом не повела, словно закаменела. Поддалась чуть вперед, и я услышала глухой шум приближающихся воинов.

Орки могут ходит совсем бесшумно. Если захотят. Нас хотели напугать. Гул нарастал. Становились различимы и другие звуки: бряцание оружия, скрип кожи, глухие удары металла о камень. А еще протяжный низкий звук. У меня по спине побежал ручеек. Орки пели. Ничего кошмарнее в своей жизни до этого не слышала. Бьющий, вгоняющий в панику звук на низких частотах, который улавливался не только ушами, но и ощущался, как вибрация почвы под ногами.

Наше отражение в воде пошло рябью, и я взяла Гира за руку. Перед нами вырос прозрачный экран. Я видела в своей голове огромное зеркало, бликующее и непроницаемое. Но фантом почти всегда прозрачен, редко выглядит, как реальность. Поэтому, отраженные в зеркальной завесе, горы воспринимались мной, как прозрачная картинка. Не очень убедительно получилось, но созданное Гиром зеркало все же отражало то, что было перед нами. Что нам это даст, было совершенно неясно. Будь завеса действительно непроницаемой, мы могли бы спрятаться за ней. А так не очень убедительная иллюзия с невысказанным смыслом. Если бы не моя абсолютная вера в слова таинственного орка, никогда бы не дала себя втравить в такую передрягу.

Еще пару минут и воины поднимутся к озеру. Остается только надеяться, что кто-нибудь сгоряча пальнет в меня огнем, браслет не выдержит заряда, и я полюбуюсь на побоище сверху. Уже в виде бесплотного духа. Быть поджаренной мне не хотелось, но и желание утопиться немедленно особо не привлекало. Пальцы Гира стали холодными, но он даже не пошевелился.

Солнце висело уже совсем низко. Дальняя линия гор перед нами окрашивалась оранжевым. И я наконец увидела разворачивающийся строй орков. До них было не так уж далеко. Лица ясно различались, как и поблескивающее красным поднятое для битвы оружие. Уходящее солнце покрыло багрянцем не только амуницию, но и головы наших врагов. Теперь понятно, почему их зовут красноголовыми. Волосы типичного орка черны до синевы, пришлые были рыжими, некоторые даже блондинами. Их словно залило кровью.

Под моей левой рукой, лежащей на загривке Эсты, начали проступать острые шипы. Пантера заметно увеличилась в размерах, но я не могла оторвать взгляда от картины перед моими глазами. Хорошо, что долгая тренировка под руководством Ола не дала мне потерять удерживаемый в голове образ. Прозрачная завеса перед нами отразила появившееся войско. Я видела их перед собой в реальном и полупрозрачном виде, словно мы находились за экраном в кинотеатре и смотрели фильм навыворот. Не знаю, что открылось глазам красноголовых. Солнце продолжало бить им в лицо последними, еще довольно яркими лучами. Зеркало перед нами начало твердеть, становясь почти непроницаемым. Низкий гул перешел в рев, и нам в лицо выплеснулось море света.

Я бы отступила. Если бы могла пошевелиться. Краем глаза заметила рядом с собой огромного крылатого ящера темно-пурпурного цвета, удивилась, почему мой браслет не включил защиту, и это была последняя связная мысль в голове. Дальше наступила абсолютная тишина. И мрак.



Не знаю, сколько времени мне понадобилось, чтобы сообразить, что я по-прежнему держу Гира за руку и могу чувствовать легкое подрагивание его пальцев. Никогда не слышала, чтобы на тот свет уходили в таком тесном контакте. Перед глазами мерцали цветные точки, в голове что-то потрескивало, значит, она все еще при мне. Странное напряжение наконец-то привлекло мое шокированное внимание. И вот удача! Мне удалось разлепить зажмуренные глаза.

"Примерещится же такое!"

Гир пришел в себя раньше, может вообще оставался все это время в сознании. Зеркала перед нами не было, как и огромного красного дракона рядом. Эста мирно чесала задней лапой ухо, поднимая тучу брызг при этом. Я перевела взгляд на застывшего Гира и не удержалась от сдавленного смешка, настолько вид у него был дурацкий.

— Куда все делись? Их сожрали демоны?

Гир протянул руку в сторону скал, указывая на темную полосу, загромождающую спуск к городу. Потребовалось время, чтобы понять, что там лежит. Я охнула. Бесформенная черная куча на земле была нашим поверженным врагом. Странные застывшие позы поражали своей неестественностью. Сколько позволял глаз рассмотреть на таком расстоянии, живых среди них не было.

"Как такое могло произойти?"

Желания познакомиться с мертвым противником у меня не возникло. Я даже попятилась, но Гир все еще держал меня за руку, так что пришлось выйти из воды.

"Почему мой браслет не включил щит? В нем закончилась магия? Что все-таки произошло? Почему мы еще живы?"

Отклеила наконец пальцы Гира от своей ладони:

— Ты что-нибудь видел?

Мой приятель совсем по-человечески почесал пятерней затылок, сморщил глубокомысленно лоб и наконец изрек низким певучим голосом:

— Воины стали рядами на берегу Даарга, воздели к небу мечи и пропели песню битвы. Да будет славен путь отважных и улыбнется победа бесстрашным, пусть не дрогнут сердца героев перед лицом вечности. Да напоит воинов битва вином удали, чтобы те, кто пройдет порог, не печалились, вспоминая оставленных друзей и любимых. Будь славен воин, будь самоотвержен в сражении и будь покоен, чтобы ясно видеть путь, ведущий к победе.

Пришлось ткнуть приятеля кулаком в бок.

— Гир, приди в себя. Ты что это несешь? Битва окончена, давай делать ноги, пока какой-нибудь из парализованных не оттаял. Что с ними случилось, как думаешь? Они скоро очнутся?

Но Гир проигнорировал мой громкий шепот и размеренным шагом полководца на параде отправился к неподвижным телам. Похоже, шок лишил его способности воспринимать трезво реальность. Мое собственное поведение последних часов не давало шанса считать, что мне в этом вопросе повезло больше, поэтому я решила проявить сдержанность и неуверенно последовала за Гиром.

То, к чему мы подходили, не имело названия. Единственное, что я понимала совершенно точно, жизни в этой застывшей скульптуре ужаса не было. Никаких повреждений или ран на телах. Ничего. Только страх, отпечатанный на лицах, и жуткие гримасы то ли боли, то ли смерти. Никто не выпустил из рук оружие. Побелевшие пальцы слились с металлом, став единым целым. У меня не хватило решимости подойти слишком близко, только наблюдала за Гиром на безопасном расстоянии, пока он бродил среди застывших тел. Наконец поманил меня рукой, желая показать что-то его заинтересовавшее. Нехотя подошла и стала рядом.

— Удивительно. Но похоже, они мертвы по разным причинам. Одни погибли от ненависти, другие умерли от страха. Еще не знаю, что произошло, но мне почему-то кажется, красноголовые сами себя убили.

— Думаешь, такое возможно? Как по-твоему, кто-нибудь из них мог уцелеть?

— Я никого не слышу. Абсолютное безмолвие. Нужно сообщить их старейшине, чтобы забрали тела для погребения. Они умерли достойной смертью, не отступив перед опасностью.

— Гир, я не знаю, что тут произошло, но лучшим для них было бы бежать без оглядки или наложить в штаны где-нибудь в кустах. Прекращай цитировать рукописи. Это здорово раздражает. Меня сейчас стошнит. Хотя я целую вечность ничего не ела. Идем отсюда. Мне кажется, или здесь стало слишком тихо, словно уши заложило? Что с мальчишкой?

— Дарг все видел. Парнишка тебя не послушался, и теперь у нас есть свидетель. Нужно его найти, пока он не исказил легенду враньем.

Мое тело все еще сковывал озноб пережитого страха, да и вид поверженного воинства вызывал далеко не радостные переживания.

Как ужасно, видеть плоть, лишенную жизни. Даже камни вокруг нас выглядели более живыми, чем те, кто еще совсем недавно мог говорить, любить и ненавидеть. Мне даже начало казаться, что над озером витают печальные духи погибших. Совершеннейший бред, потому что орки после смерти стройными рядами топают к порогу, бряцая оружием и распевая песни битвы. По крайней мере, так говорят те, кто еще не умер. Я жаждала покинуть это место. Хотя кто тут дрался и с кем, осталось для меня неразрешимой загадкой. Я понимала свою причастность к случившемуся, но не испытывали ни торжества, ни вины. Скорее облегчение, что спаслись, и печаль, что столько жизней прекратили свой путь напрасно.

"Зачем они жили? Чтобы убивать? Разве в этом есть смысл?"

Мы спустились в город и нашли там Дарга. А с ним и двух воинов Шоргата, задачей которых было охранять рудник. Они получили зов от кого-то из жителей, прежде чем все ушли, и явились участвовать в битве. Хорошо, что не успели вмешаться.

Дарг, единственный свидетель произошедшего, просто лопался от желания сообщить всему миру, что произошло. Он наблюдал битву со стороны, укрывшись за камнями. Видел не очень отчетливо, но пересказав всю историю раз двадцать вошел во вкус и теперь было совершенно невозможно что-либо изменить в рассказе. История Дарга была не менее фантастичная, чем та, которую могла рассказать я сама. И так же мало объясняла, что случилось, как и все наши предположения.

В изложении Дарга, Нэрин, Летописец и Красный Дракон заманили красноголовых к озеру. Когда те завыли от предвкушения легкой победы и ринулись на безоружных, из воды вышло огромное войско непобедимых воинов Хондара и одним ударом уничтожило врага. У меня не было сомнений, что в фантоме зеркала красноголовые увидели себя. Наверное, закатное солнце, слепившее им глаза, не дало рассмотреть, что на самом деле происходит. Но эта идея все равно не объясняла, почему никто из них не выжил.

— Ты действительно видел Дракона? Только не сочиняй, пожалуйста.

— Клянусь своей жизнью! Рядом с тобой стоял огромный Красный Дракон и из ноздрей его вырывалось вот такой длины пламя! — и Дарк раскинул руки, явно сожалея, что не может изобразить нужный размер. — Ужасный Красный дракон, взгляд которого убивает.

— Почему ты тогда жив остался?

— Я что дурак смотреть Дракону в глаза? Для этого есть красноголовые.

— Главная битва началась? Нет? Вот и хорошо. Можете передать, я не открою портал, пока Хондар не победит. Кому не нравится, может топать отсюда пешком. Я в вашем геройстве больше не участвую.

Заставить орков молчать может только их непосредственный начальник. Еще до того, как мы спустились в город, Дарг успел разболтать родне и всем своим приятелям, что здесь произошло. Ему бы не поверили, но два взрослых воина подтвердили слова ненадежного свидетеля. Слух в мгновения ока облетел ряды не только нашего войска, но каким-то образом проник в головы противника и там разросся до совершенно фантастических и неправдоподобных размеров. Подробности стали известны намного позже.

В этих лживых измышлениях Нэрин самолично порубила мечом половину вражеского войска и, стоя по колено в крови, хохотала над поверженным противником. Больная фантазия ослабевших духом перед боем превратила мой глупый поступок в эпический подвиг. Но результат все же оказался положительным. Колеблющиеся дрогнули и отступили.

Оставшиеся сотни красноголовых жаждали мести, но менее устойчивые их сторонники, узнав, что воины Роскхана действительно мертвы, здорово струхнули. К началу битвы силы почти сравнялись. Кого интересуют подробности, отсылаю в сочинениям Гира. Скажу только, что в переломный момент битвы хитрющий Урганд, наблюдавший за всем происходящим со стороны, проявил недюжинный ум и хватку истинного политика. Когда стало очевидно, что Хондар побеждает, великий интриган ввел в бой свою элитную сотню и повел войска к победе недрогнувшей рукой.

Битва закончилась в считанные минуты. Преданные воины ревели от восторга, видя двух непобедимых героев рядом. Урганд громогласно объявил Хондара своим единственным и бесспорным наследником, а поскольку сторонников старой власти оставалось еще слишком много, Хондар предпочел сделать вид, что благодарен за оказанную ему честь. В конце концов он еще слишком молод и неопытен, чтобы править целым народом. Пусть поучится сначала у старших, более искушенных в интригах товарищей.

Из-за неспособности видеть и слышать битву на расстоянии я с чистой совестью позволила себе расслабиться и немного вздремнуть. Мне нужно было избавиться от стресса. Жаль, выспаться не дали, разбудили радостными победными воплями и потребовали немедленно открыть портал, чтобы присоединиться к ликующей толпе.

Я подчинилась, но в отместку отправила орков сторожить рудник. Нечего было покидать пост без разрешения… Гиру ничего приказывать я не могла, а несознательный Дарг впрыснул мне втихаря немного адреналина в кровь, пользуясь тем, что я перед ним беззащитна.

Так что мне не удалось досмотреть сны. Попробуйте спать, накачавшись двуми литрами эспрессо. Пришлось открывать портал. С первого раза у меня ничего не получилось. Оказывается, колдовать сподручнее, если тебе в спину дышит враг. После нескольких неудачных попыток махнула рукой и, спотыкаясь в темноте, побрела к водопаду. Может там дело быстрее сладится.

Как я ни терла глаза и ни зевала, жалобно посматривая на моих вредных спутников, пришлось повторить попытку на новом месте. Поднапряглась, восстановила в голове, как должен выглядеть портал, и произнесла слова заклятия, забыв положить Од на землю. Поскольку я все равно ничего не видела, то не сразу поняла, почему Гир ругается, а Дарг хохочет.

Портал открылся там, где сам захотел. Прямо под струей воды. Ехидно заметила, что нечего привередничать. Если кто не желает купаться, может оставаться в Годруне. Сама я в воду, ясное дело, лезть не собиралась. Но полуорки ничем не лучше орков. Гир втащил меня под ледяную стену воды, и мы с ним очутились среди празднично вопящей толпы победителей мокрые и жалкие, как два кота после попытки утопиться. Нас не узнали, так что пришлось Гиру вызывать Шану. Потратив минут десять на мысленный треп с моей нетрезвой уже подругой, Гир протащил меня еще через два пространственных перехода, и мы наконец добрались до королевского дома, где победители праздновали победу за накрытыми столами.

В последний момент удалось остановить моего рассеянного спутника, не то принцесса Уна получила бы чудесный подарок, представляя мокрую меня своим поданным. Потребовала вызвать Шану, чтобы переодеться и привести себя в порядок. Гир нетерпеливо бегал за дверьми и скулил, что мы пропустим самое интересное. Только женщина может думать о прическе, когда пишется история! Я решительно отказывалась понимать, зачем нужно его присутствие, если даже дураку известно, что все истории выдумки и вранье. Кто красивее сочинит, тому и верят. Посоветовала врать побольше, и слава ему обеспечена. Гир тихо выл и рвался к пирующим. Пришлось все-таки доставить парню радость. Перед нами распахнули широченные двери и мы вошли в наполненный гулом голосов зал.

Нас встретил рев и глухие удары по дереву. Привставшие со своих мест орки выкрикивали победные здравицы и радостно лупили, кто чем, по столам.

Мы торжественно прошествовали к ярко освещенному трону, и я увидела наконец Великого Урганда.





Глава 18







Жизнь делится на три части: когда ты веришь в Санта-Клауса, когда ты не веришь в Санта-Клауса и когда ты уже сам Санта-Клаус. (Боб Филлипс)

Чтобы узнать мой возраст вам придется меня распилить и сосчитать слои. ("Пшекруй")





Ну что за удовольствие глубокой ночью сидеть в душном зале, полной резких запахов еды, питья и потных тел? Мне срочно нужен был Дарг с допингом, иначе я вывихну себе челюсть зевотой. Мальчишка мелькал между столами и, как бы невзначай, помахивал перед носом очередного слушателя своих баек цепочкой с печатью Годруна.

"О черт! Совсем про нее забыла. Если потеряет, прибью паршивца."

Глаза слипались, поэтому я старалась сидеть прямо, не прислоняясь к высокой спинке стула. Поясницу ломило, но это все же лучше, чем со сладким посапыванием свалиться под стол или в тарелку. Пока я была голодна, бороться со сном еще удавалось. Но как только кровь от головы отлила к желудку, мысли начали останавливаться, и я могла воспринимать действительность только потому, что кто-нибудь поблизости оглушительно хохотал или что-нибудь выкрикивал, выдергивая меня из наползающего сна. Поманила к себе Дарга. Как только он неосторожно оказался рядом, вцепилась ему в рубашку и с трудом ворочая языком, кажется, я еще и пьяна, попросила порцию бодрости.

Мальчишка не сразу сообразил, что мне от него нужно, а когда смекнул, что может меня шантажировать, потребовал оставить ему печать до утра в обмен на кофеиновое впрыскивание. Я обещала сделать его на два дня хранителем печати, тихо посмеиваясь над его скромностью. Дарг мог вытребовать у меня гораздо больше, если бы соображал, как взрослый орк. Например, должность или денежное вознаграждение. Или пожизненную льготу, освобождающую от наказания за дебош в общественном месте. Но малый еще был неопытен и вернул меня в сознание всего за два дня удовлетворенного тщеславия.

В глазах прояснилось, голова продолжала слегка гудеть, и мысли чуть двигались, но в сон больше не тянуло. Наверное, многократное использование оркского допинга имеет свои побочные эффекты. Я начала слышать обрывки чужих разговоров. Даже когда поняла, что улавливаю не живую речь, а мысли, никак на это не среагировала. "Ну слышу… Ну и что?" Лишний шум в голове только раздражал. К тому же действие оркской магии наложило отпечаток на мое восприятие происходящего. Я стала ощущать себя, как орк. Точнее, ясно вспомнила, каково это быть в оркском теле. По губам скользнула ухмылка, и я обвела ряды пирующих хищным взглядом. "К кому бы это прицепиться, чтобы в глаз заехать?" Мои нежные пальчики впились ногтями в ладошки, но мысль расслабиться даже не пришла мне в голову. Хорошо, что за столом жертв не было. Вид здоровущих пьяных орков слегка сбил мой пыл подраться, и тут я вспомнила, что я — женщина, и что драку можно запросто организовать, было бы желание. Гир осторожно похлопал меня по плечу:

— Э-э, Алия, ты что это делаешь?

"Отличная жертва!…"

— Хондар приказал отправить тебя спать. Пошли. Наверное ты хочешь отдохнуть.

— Хондар, говоришь, что-то там мне приказал…? Ну-ну, — пришлось слегка привстать, чтобы увидеть моего незаконного супруга. Мы сидели с ним в одном ряду за столом, разделенные не меньше чем десятью героями битвы. Еще между нами можно было видеть голову принцессы Уны и двух ее ближайших подруг. Хондар разговаривал с Великим Ургандом, повернувшись ко мне спиной, так что мое усилие пропало даром.

— Не пойду, — и мрачным голосом добавила. — Мне весело. Гир, вот ты пишешь историю. А будь так добр мне ответить… Твои тексты — истинны? Что ты оставишь в них настоящего, что приврешь и о чем умолчишь?

— Я ни слова не искажу в своем рассказе. Я — летописец!

— Тогда ответь. Ты напишешь, что за главным столом правителя всех орков празднуют победу два полуорка, один, заметь, метит на на этот самый трон, и еще человеческая женщина? Тебе это как? Слабо упомянуть?

Летописец замялся, покрывшись розовыми пятнами:

— Клянусь честью, мой рассказ отразит действительность, как зеркало.

— Ага, и с тем же результатом, что мы совсем недавно наблюдали. Правда в нем умрет.

— Ты не единственный человек за нашим столом, — Гир явно решил увести разговор в сторону.

— Шутишь? Кто у нас еще такой же невезучий?

— Если бы ты была внимательней, увидела бы ее сама. Это леди Лау, мать Хондара.

— Здесь его мать? Знаменитая колдунья? Где?

Но я и сама уже сообразила, о ком идет речь. За нашим столом в его торцевой части на достаточно большом расстоянии от меня сидели почетные гости, принадлежащие семье Урганда. Леди Лау было невозможно не заметить. Яркая внешность и необычная красота резко выделяли ее из толпы орков. Такая же смуглая и черноволосая, как и окружающие ее воины, с удивительной грацией движений и бросающимся в глаза чувством собственного достоинства. Что-то в ее внешности показалось мне знакомым. Попыталась вспомнить, но леди Лау посмотрела на меня внимательно, и мои щеки запылали.

"Конечно же, ее лицо мне знакомо! Это же мать Хондара… И Лимберта. Познакомься со своей свекровью, дорогая. Катастрофа!"

Никогда себя не чувствовала ужаснее. К тому же леди Лау выглядела моей ровесницей. Хотя при таком освещении кто угодно может скрыть свой возраст. Рядом с ней за столом сидел молодой орк, на вид не старше Хондара. Почему-то держал ее за руку и время от времени шептал что-то на ухо, вызывая у красавицы улыбку на губах. Я завороженно уставилась на них, забыв, что так вести себя не очень красиво, пока она не улыбнулась мне, подняв в приветствии кубок.

— Забавная, — голос леди Лау в моей голове был безлик и неясен, как и другие голоса, случайно залетавшие в мое сознание. — Нужно с тобой поговорить.

Я отпрянула от неожиданности. "Я могу ее слышать?" Померещилось от усталости, наверное. Осторожно глянула в ту сторону еще раз, но леди Лау разговаривала со своим соседом и на меня больше не смотрела. Пиршество, как и любая массовая попойка такого размаха, уверенным шагом приближалась к откровенному разгулу. Поэтому менее стойкие начали незаметно исчезать из зала. Ноги мне больше не подчинялись, пришлось опять обратиться за помощью к Даргу. Малолетний негодяй получил-таки пожизненную должность моего печатеносца, зато я смогла самостоятельно дойти до комнат и в считанные секунды провалиться в сон. Думаю, я заснула раньше, чем голова долетела до подушки.



Ненавижу просыпаться незнамо где. Широченное ложе, покрытое шкурами, тихие голоса где-то в паре шагов от меня и какая-то металлическая бляха, впившаяся мне в живот. Только стащив с головы тяжелое покрывало, сообразила, что голоса были вовсе и не тихими. В помещении находилось не менее десятка женщин, и если судить по хохоту, все они — орчанки. Во рту было сухо и пакостно, поэтому разлепила глаза и осмотрелась по сторонам.

"Ну, конечно. Что еще можно было ожидать… Принцесса Уна со своим окружением."

Я бы притворилась, что все еще сплю, но было уже поздно. Меня обступили со всех сторон и не скрывая интереса принялись рассматривать. Должна сказать, принцесса выглядела неплохо. Даже роскошно.

"Зато один мой брачный браслет в десять раз дороже всего, что на ней одето." — попыталась утешить сама себя. Помахала рукой принцессе и натянула покрывало на голову. Не помогло. У меня участливо спросили, как мое здоровье? Потому что уже вечер и пора ужинать. А еще леди Лау желает говорить со мной и просила позвать ее, когда я встану. Пришлось выбираться из постели и пережить малоприятную сцену, когда за тобой с ехидцей наблюдают, отпуская якобы дружеские комментарии. Я была на чужой территории, приходилось терпеть.

"Ничего, пусть только явится ко мне в гости. Буду так же любезна с ней, как она со мной."

Когда удалось вернуть себе более-менее приличный вид, последовала за принцессой. Та в сопровождении подруг повела меня по комнатам, явно хвастаясь своими владениями. Я видала жилье и побогаче. Роскоши парадных залов Версаля оркам никогда не достичь, а пытаться удивить меня довольно скромным достатком было глупо. Но принцесса нуждалась в признании ее превосходства надо мной. Поэтому подумав немного, я согласилась проявить дружелюбие. Она уже один раз пыталась меня убить. Не стоит искушать судьбу. Обмениваясь ничего не значащими фразами и фальшивыми улыбками, мы вышли из жилых помещений и оказались на открытой местности. Я удивленно огляделась по сторонам. Низкие красные скалы показались подозрительно знакомыми.

"В той стороне должна быть центральная площадь, а за ней огромное подземное озеро. И еще дальше портал. Если я не ошибаюсь."

Принцесса Уна озадачено на меня посмотрела:

— Ты была раньше в столице? Почему ты не умеешь прятать образы? Это же любой ребенок может. Из твоей головы постоянно выползает что-нибудь неуместное.

— Никто в детстве не учил, вот и не могу. Ты меня критикуешь все время. Я так тебе не нравлюсь?

— Не нравишься? Да я тебя терпеть не могу. Если бы не мой муж, то я… — Уна замолчала. Посмотрела на своих подруг и многозначительно улыбнулась. — Я знаю, о чем леди Лау будет с тобой говорить. Хондар мне рассказал твою тайну. Надеюсь, ты будешь достаточно умной и не послушаешь ее. Я готова и дальше мириться с твоим присутствием, — и добавила чуть слышно мне на ухо. — Ведь у нас с тобой появилась соперница. А ты меня по вполне понятной причине больше устраиваешь. Так что не будь дурой и не слушай леди Лау.

Никогда не считала орков особенно умным народом. А если общаться с их женщинами, так вообще разуверишься, что у них мозги есть.

"О чем это принцесса болтает? Моя тайна… Если бы у меня была тайна, то я о ней первая бы знала."

Но мы пришли. Всего пару спусков по вырубленным в скале ступеням, и мы оказались в необычном месте. Суровом и в тоже время очень красивом. Низкие скалы нескольких оттенков красного цвета создавали поразительно эффектное обрамление для небольшого водоема в центре. Вода в нем отливала лазурью. Края чаши блестели, словно в камне был кварц. Глаз не отвести. На земле лежали ковры, беспорядочно разбросанные тканые подушки и кое-где стояли подносы с едой и напитками. Пикник на траве. Точнее, на скале… Отлично! Я потянулась за ближайшим кувшином, предвкушая, как жидкость сейчас заструится по моему пересохшему горлу, но меня не очень вежливо развернули и представили высокой темноволосой красавице.

Леди Лау при свете солнца выглядела не хуже, чем вчера. И если судить по ее скептическому взгляду, зря меня так рано разбудили. Мне был представлен и ее спутник. Имя тут же вылетело из моей головы, потому что меня поразило одно открытие — парень влюблен по уши в свою спутницу. Вот это да… Вблизи разница в летах еще больше бросалась в глаза, хоть возраст леди Лау угадывать я бы не стала. На вид лет тридцать. Может тридцать пять. Но если к двадцати семи годам Лимберта прибавить хотя бы двадцать (как-то трудно представить, что в мире Ланет кто-нибудь станет рожать ребенка в более раннем возрасте), то и так получалось почти пятьдесят. Невероятно. Высчитывать чужие года всегда приятнее, чем называть свои собственные. Леди Лау улыбнулась и, наклонив голову чуть набок, одними губами сказала:

— Даже не пытайся понять сколько мне лет. Ты все равно не угадаешь. Даже я этому не верю.

— Вы тоже можете слышать мои мысли?

— Это совсем не трудно. Жаль, что ты такая неспособная для обучения.

"Сколько можно мне об этом напоминать! Ну, неспособная… Зато у меня другие достоинства есть. Например, я шить умею."

И тут мой взгляд зацепился за украшение, мелькающее в вырезе платья моей собеседницы. На тонкой цепочке висел серебряный крестик. Христианский символ в языческом мире Ланет? Леди Лау проследила мой взгляд, задумчиво на меня посмотрела и спросила чуть растягивая слова:

— Es una Santa Cruz. Comprendes mis palabras?

Было трудно вспомнить испанский, все-таки столько лет прошло. Ответила, с трудом вытаскивая из памяти давно подзабытые словосочетания:

— Да, я понимаю, что вы говорите. Это католический крест.

— Святая дева Мария! Ты родом из моей страны? В твоей внешности нет ничего испанского. Ты слишком светлая. Родом с севера?

— Можно и так сказать. Скорее с востока. Леди Лау…

— Лаура. Эти варвары не умеют правильно произносить мое имя. Интересно, девочка, откуда ты знаешь мой язык?

— Была пару раз на море. Потом учила пять лет. У меня память хорошая. Мне приятно вспомнить испанский, но может лучше перейдем на элани? Так проще будет понимать друг друга. И мы пугаем наших слушателей…, - я указала глазами на обступившую нас со всех сторон публику. Принцесса Уна хоть пряталась за спинами подруг, вид имела не менее обескураженный, чем остальные. Лаура даже бровью не повела, словно речь шла о чем-то совершенно незначительном.

— Пользуйся случаем. Они меня боятся. А раз ты говоришь на моем языке, значит, ты также опасна, как и я.

— Мне не нужно, чтобы меня боялись.

— Не говори глупостей, ты живешь среди народа, даже маленькие дети которого могут скрутить тебя магией в бараний рог. Человек слаб перед ними. А женщины вообще беззащитны. Пользуйся знакомством со мной.

— До сих пор я справлялась, — мне стало обидно слушать поучения. Кто тут у нас герой Годрунской битвы?

— Я наслышана. Мой сумасшедший сын объявил тебя своей собственностью. Об этом я и хотела с тобой поговорить. Дорогая, нельзя же позволять с собой так обращаться…

Леди Лау между делом отвела меня в сторону от любопытных слушателей и жестом запретила к нам приближаться. Опустилась на подушки у края скалы и продолжила беседу чуть слышно, но к моему облегчению на эльфийском.

— Я не хотела, чтобы так произошло. Хондар поклялся, что отпустит меня, как только займет трон Ургандов, но потом все так перепуталось, я допустила ошибку и… даже не знаю, как лучше все объяснить…

Если честно, у меня не было желания жаловаться леди Лауре на ее сына, но кто несет большую ответственность за необузданного орка, чем она? Она же его таким сделала. Хорошо, что я не успела высказаться яснее.

— Я тебя понимаю, Хондар в общении слишком сложен. Сколько его помню, от него одни только неприятности. Ошибкой было вообще его родить. Среди моих предков были не только кастильцы, там столько всего намешено, арабы и франки, даже цыгане попадались. Всех не упомнишь. Добавить в эту адскую смесь кровь орка было безумием. Но я хотела спасти Лимберта, поэтому на свет появился мой младший сын. Без этого его драгоценный папочка не стал бы нас защищать. Я тоже умею делать глупости. Можешь мне поверить, это совсем не трудно. Когда я обнаружила, что Тхардар не собирается защищать меня и старшего сына, я сделала его моим лунным любовником.

— Избраником…

— Это одно и тоже. В чем ты видишь разницу? Любовь духовная и физическая неразрывны.

— Простите, но мне всегда казалось, что это два разных понятия. Они очень даже прекрасно могут друг без друга обходиться. Любовь матери к ребенку, любовь к родителям, любовь к своему народу, любовь мужчины и женщины, любовь к богу…

Леди Лау посмотрела на меня с улыбкой:

— Да, любовь имеет разные лики. Мой учитель любил рассуждать на эту тему.

— Учитель?

— Я посещала философскую школу в Толедо. Давно это было. Любовь физическая и духовная могут быть одним целым. Если быть избранными Луной. Хочешь знать, откуда мне известно заклятие богини?

Я не верила своим ушам. Сколько времени потратила, пытаясь понять, что скрыто за этой легендой и вот передо мной человек, готовый мне все рассказать. Я была само внимание.

Леди Лау скользнула взглядом по расположившимся на подушках компании в паре метров от нас и тихо продолжила:

— Я узнала о Лунной богине от отца Лимберта. Это долгая история. Тебе действительно интересно?

Мне было невероятно интересно. А леди Лау, как всякая женщина, любила поговорить. Отца Лимберта звали Лим Нолинг. Он был одним их семи магов, о которых рассказывал старый Симус. Умен, талантлив и невероятно обаятелен. По крайней мере леди Лаура была о нем именно такого мнения. Намного старше нее, но какое это имеет значение в мире Ланет, где такая путаница с возрастом?

— В нашем мире все так несправедливо. Что это за доля — стать женщиной в тринадцать-пятнадцать лет, родить десяток детей и умереть старухой в тридцать пять?

— Нет, ну зачем же так мрачно? — и не думала, что Лаура комплексует из-за своего возраста. Поэтому постаралась ее утешить. — Даже в сорок лет женщина может быть интересной.

— Не говори ерунды. В нашем мире — нет. Дожить до шестидесяти — удача. А если тебе больше, так ты — просто древняя старуха. А если бы у нас люди жили, как здесь, до трехсот лет? Представь только, тебе — тридцать, потом пятьдесят, сто, двести, триста… А если больше? В какой момент ты поймешь, что пришла старость? Если собьешься считать дни рождения или если не узнаешь себя в зеркале? Что значит быть старым?

Должна сказать, она меня озадачила. Тема меня не особенно интересовала. Мне еще рано думать о старости, даже по земным меркам. Но невежливо было не ответить:

— Наверное, если человек болен, он понимает, что стареет.

— Но болеют ведь и совсем молодые.

— Тогда все дело во внешности. Лицо, фигура, волосы.

— Думаешь?… А что приходит сначала? Видишь седые волосы и понимаешь, что уже стар, или решаешь, что уже стар, а утром просыпаешься весь седой. Я видела тех, кто в двадцать лет от свалившегося на них горя становился белым, как снег. Все не так просто. Лим научил меня ценить каждую минуту моей жизни. Но я была слишком молода и глупа, чтобы сразу понять, что подарила мне судьба. Мне понадобилось слишком много времени, чтобы осознать, кем он для меня был. К тому же я не могла смириться с тем, что утратила свой мир, и больше всего на свете хотела вернуться домой. Все для этого делала. И я нашла дорогу.

— Вы научите меня? — поверить не могу в такую удачу…

— Нет. Разберись сначала со своими проблемами в этом мире. И потом, тебе ничего не даст это знание. Мне ни разу не удалось вернуться в свое время. В любой момент прошлого — пожалуйста, а вот оказаться в нужном месте в нужный год — ни разу. Хочешь побывать на свадьбе предков и помешать своему рождению? Это можно устроить…

— Нет, спасибо. Всего лишь хочу вернуться домой. Здесь все слишком запуталось. Вы хотели рассказать о Лунном заклятии.

— Да, правда. Я отправлялась в наш мир так часто, как у меня хватало сил. Куда меня только не заносило. Довольно опасные путешествия, должна сказать. Лиму надоело ждать, пока я разочаруюсь в поисках, к тому же он боялся, что однажды я не вернусь, поэтому улучшил момент и произнес Лунное заклятие. Мне ничего не сказал. Я только поразилась силе своего чувства к нему. Это как выбиваясь из последних сил брести по пустыне, умирать от жажды и отчаяния и вдруг очутиться в зеленом оазисе рядом с источником. Кругом песок и смерть, а ты спасен живительной влагой от высушивающего сердце одиночества. Я не поняла, что со мной произошло. В такую силу чувства вообще трудно поверить. Но идея вернуться домой меня не покидала, поэтому я дождалась, когда Лима вызвали по неотложным делам и предприняла еще одну попытку. Я знаю, ты тоже пыталась совершить переход, так что мне не нужно объяснять тебе, каково это застрять между мирами.

— Вы не смогли уйти?

— Как и ты. Это невозможно, если тебя держит тот, кто любит. Я была так потрясена случившимся, что моему возлюбленному пришлось мне все рассказать. Традиция Луны передается от матери дочери. Какой мужчина захочет ограничить свою жизнь одной женщиной? Но у Лима не было сестры, и мать доверила тайну ему.

— И что это за колдовство?

Лаура расхохоталась:

— Тебе же известно заклятие.

— Да, но вдруг есть более легкий способ?

— Что уж легче… Нужно полнолуние, человек, который от любви к тебе теряет голову. Или от желания, что с мужчинами намного чаще бывает. Представляешь мысленно своего возлюбленного, уменьшаешь его до размера, чтобы на ладони уместился, и помещаешь в свое сердце. А потом просишь Лунную богиню стать защитницей вашей любви и приносишь ей клятву верности. Вот и все колдовство. Слова значения не имеют, главное — твой внутренний порыв. Если повезет, и богиня тебя услышит, то примет ваш союз. Можешь наслаждаться жизнью, пока твой избранник жив. С Лимом мне повезло. Это было лучшее, что я получила от судьбы. Пока его не убили. Можешь не спрашивать "кто". Я не знаю. Могу только догадываться. Лаал Нэлины слышат друг друга. Он успел меня предупредить об опасности, прежде чем ушел из этого мира. Пришлось прятаться у орков. Жаль, Лим не смог передать свой дар сыну. Лимберт родился только через шесть месяцев. Но может это и к лучшему, иначе ему пришлось бы занять место отца. А это опасный путь. Твое заклятие отличается от того, что я рассказала?

— Не то чтобы принципиально, — мне не хотелось вводить Лауру в заблуждение, но как-то неудобно было признаться, что я вообще первый раз слышу, как нужно колдовать. — Скорее в деталях… Я думала, слова очень важны.

Лаура покачала головой:

— Нет. Магия — часть нашей жизни. Люди просто не замечают этого. Разве то, что мы рождаемся — это не величайшее из всех возможных чудес? Что может быть более загадочным, чем превращение зародыша в мыслящего человека? У всех на глазах младенец изменяется каждый день, растет его тело, совершенствуется ум, и никто не обращает внимание на самую невероятную тайну — как такое вообще возможно?

Биология еще в школе казалась мне довольно скучным предметом, поэтому я осторожно попыталась вернуть наш разговор к более интересной теме:

— Я слышала, что можно освободиться о Лунного заклятия. Вы знаете, как это сделать?

— Вот значит как…, - Лаура усмехнулась. — А я ломала голову, почему ты себя так странно ведешь. Но я не стану тебя осуждать. Сама оказалась в похожей ситуации, — кивнула в сторону своего спутника. Тот сидел от нас на расстоянии двадцати шагов и не сводил с Лауры глаз, словно других дел у него не было. — Нужно учиться на своих ошибках. Глупо получилось. Не удержалась. Когда Тхардар, отец Хондара, хотел обменять меня на двух рабынь, я сделала его своим Лаал Нэлином. Как оказалось, это была не очень хорошая идея. Для орков заклятие богини губительно. Они теряют разум от любви. Становятся буквально рабами. Тхардар не мог ни на минуту со мной расстаться. Ничто его больше не интересовало. Готов был исполнять все мои желания, своих у него больше не было. Он полностью во мне растворился. Но настоящая любовь не имеет ничего общего с рабством. Даже для Лаал Нэлинов. Тхардар почти раздавил меня своей собственнической преданностью. Лунные любовники не могут изменить, но он все равно ревновал меня, как сумасшедший. Готов был убить любого, кто на меня глянет. В конце концов нашелся тот, кто его победил. Хорошо, что к тому времени Хондар получил право взять себе сотню отца и город. Ребенок защитил меня и старшего брата. К сожалению, власть испортила его характер. Я смогла передать Хондару свои знания и силу. Зато от отца он унаследовал непомерное чувство собственности и жажду властвовать. Не завидую принцессе Уне. Хондар и без заклятия Луны сумасшедший. Иногда просто удивляюсь, что он мой сын.

— А при чем здесь ваш спутник?

Лаура улыбнулась, слегка покраснев:

— Дэдр — сын моей старой приятельницы. Мы с ней повздорили как-то. Она меня оскорбила. Обозвала старой каргой. Я не знала, чем ей насолить. Одним словом, так сложилось. Теперь сама жалею. Знала ведь, что применять Лунное заклятие к орку нельзя, не удержалась. Лаал Нэлины не должны терять себя от любви. Вместо достойного спутника я имею помешанного от любви подростка. Он конечно, изумительный любовник, но со временем это становится не самым главным в отношениях. В союзе двух должно быть равенство. Равновесие — очень важно. Нельзя, чтобы один только давал, а второй был вынужден только брать. Думаю отпустить Дэдра, хоть это и неприятно. Теряя Лаал Нэлина, чувствуешь себя почти умершей, словно на свете никого больше нет. Как будто висишь в пустоте среди леденящего холода. Все еще хочешь знать, как это сделать?

Я кивнула.

— Условия те же. Заклятие действует только в полнолуние. Извлеки своего возлюбленного из сердца, если сможешь, и отпусти его. Попроси у богини прощения и защиты. Слова не важны. Значение имеет только сила твоего желания. Ты все-таки решила отпустить моего сына? Не знаю, чем он тебя обидел, но может вы поговорите хотя бы об этом? Не стану утверждать, что ты мне нравишься больше, чем Уна. Матери трудно угодить. Но если я смогла с ней смириться, то тебя мне принять все же легче.

— Вы знаете? — честно говоря, я была шокировала признанием Лауры, что она не возражает против двоеженства Хондара. — Клянусь, я этого не хотела. Хондар обманул меня, воспользовался моей клятвой, и теперь все запуталось окончательно.

— От любой клятвы можно освободиться. Я поговорю с Хондаром.

"Как будто разговор может мне чем-то помочь… О чем тут можно говорить, если у меня на руке брачный браслет?"

— Послушай, мне не очень приятно просить тебя об этом. Любая мать желает счастья своим детям. Уговаривать незрелую девицу простить обиду и помириться не в моем характере. Но и смотреть равнодушно на мучения сына я больше не могу. Прошу тебя, хотя бы поговори с ним.

— Что это изменит? Я не могу смириться с тем, что произошло. Это унизительно.

Лаура резко выпрямилась. Огромные черные глаза делали ее смуглое лицо необыкновенно красивым.

— Унизительно? Тогда ты не заслуживаешь его.

— Совершенно с вами согласна. Эта честь не для меня. С удовольствием уступлю ее другой женщине. — Лаура мне нравилась, и видеть презрение в ее взгляде было очень неприятно. Но что я могла сделать? — Рада, что Уна вам симпатична. Они с Хондаром отлично подходят друг другу.

— О чем ты говоришь? Что за манера уводить разговор в сторону… Какое Хондар имеет отношение к нашему разговору? Он, слава богу, в надежных руках. Не то, что иметь дело с тобой. Нельзя сделать мужчину Лаал Нэлином, а потом запретить ему к себе приближаться. Это ненормально!

У меня было чувство, словно я запуталась в паутине и не могу из нее выбраться, все больше затягивая нити вокруг тела.

— Леди Лаура, здесь какое-то недоразумение. Хондар…

— Причем здесь Хондар? Я говорю с тобой о моем старшем сыне.

— Простите?

Смотреть в глаза рассерженной Лауры было не очень приятно. К тому же моя способность соображать внезапно парализовалась. Через голову проскакивали обрывки только что произнесенных фраз, но вместе все не стыковалось.

— Вы хотите сказать… Не-ет… — я не могла поверить тому, что услышала.

— Не притворяйся, словно ты меня не понимаешь. У тебя отвратительный характер. Еще хуже, чем я думала. Но нравится тебе или нет, придется отвечать за свои поступки. Ты сделала Лимберта своим Лаал Нэлином, так что или мирись с ним, или отпусти его. Так больше продолжаться не может.

Я могла только потрясенно смотреть на мою собеседницу. Попыталась сказать что-то, очень хотелось расхохотаться и превратить неприятный разговор в шутку. Но что-то внутри меня говорило, что лучше понять, о чем идет речь.

— Почему вы думаете, что я…

Леди Лаура перебила меня, беседовать с обидчицей сына ей, видимо, уже изрядно надоело:

— Он сам мне сказал. Лимберт просил меня не вмешиваться. Считает, ты имеешь право поступать, как сочтешь нужным. К тому же он думает, что оскорбил тебя, уж не знаю чем. Но я высказала тебе все, что собиралась, — леди Лаура встала, давая понять, что наша беседа окончена, — решай сама, что будешь делать дальше. Если тебя интересует Хондар, то я тебя предупредила, что произойдет, если ты проделаешь с ним такой же трюк, как с моим старшим сыном. Хондар утратит свою силу, его победит тогда любой. Тебя ведь власть интересует? Что ты столько времени рядом с ним делаешь?

Может рассказать ей? Соблазн был велик. Но я сдержалась. Нужно сменить опасную тему разговора:

— Леди Лаура, а как вы оказались в мире Ланет?

— Сгорела.

— Несчастный случай? Был пожар?

— Нет. Меня сожгли. На площади. При большом скоплении народа. Обвинили по доносу кожевника в колдовстве и на костер. Ты ведь не боишься ведьм?

Скажем честно, я попятилась. Но сделала вид, что хочу налить себе вина. Это когда, интересно, в Испании последний раз людей на кострах сжигали? Хотя почему в последний раз? Моя собеседница могла попасть в мир Ланет из славного испанского средневековья, в те времена на костер могли отправить любую по навету завистливых соседей, особенно если в доме жила черная кошка. Сжигали или красавиц, или уродливых старух. Леди Лауре явно не повезло с внешностью.

— А вы, и вправду, ведьма?

Лаура расхохоталась:

— А как, по-твоему, я могла здесь оказаться? Прокляла сначала всех, кто таскал хворост, затем их родственников до седьмого колена, а потом произнесла заклятие и фьюить… Меня как не было. Любая уважающая себя ведьма умеет летать. Ты сама-то как здесь очутилась?

— Мне не так повезло. Меня не спрашивали. Сэр Симус наколдовал. Спать легла в свою постель, а проснулась уже здесь.

— Значит, тебя этот интриган вызвал? Старый лис все никак не успокоится. Давно его не видела. На испанском троне сейчас Филипп Второй или его сын Филипп Третий?

— Вообще-то по-моему Хуан Карлос. Но спорить не стану, кто сейчас король. Знаю только, что его сын женился на простой горожанке, и вся Испании плакала от умиления и восторга. Я видела венчание, невеста — просто красавица.

— Что ты такое говоришь? В тебе нет благородной крови, ты не можешь быть допущена ко двору, — Лаура уверилась окончательно, что я бессовестная лгунья.

Попыталась исправить неблагоприятное впечатление:

— Я по телевизору смотрела, — лучше бы я промолчала. Если ее сожгли на костре, что она может знать о телевидении? — Это такой способ видеть на расстоянии. Теперь у нас каждый может узнать, что делается в другой стране. Даже из дома выходить не нужно.

— По-твоему, я похожа на идиотку, потому что одета, как оркская женщина?

— Леди Лаура, я из двадцать первого века. Больше никого не жгут на кострах. Границ в Европе нет, и никто не воюет. Или почти не воюет. Испанией правит король, но в других странах королей совсем мало осталось. И у них нет власти, — леди Лаура смотрела на меня почти с ужасом. — А, не важно… Забудьте. Спасибо, что поговорили со мной. Вы даже не знаете, как мне помогли.

— Что будешь делать? — леди Лаура не то чтобы оттаяла, но явно решила проявить осторожность в общении со мной.

— Наверное, отпущу Лимберта, как вы и просили. Я, правда, не совсем понимаю, как… Не важно. Мне нужно подумать, простите, что-то я не очень хорошо себя чувствую.

Мне и правда было немного не по себе. Что можно чувствовать, если привычный тебе мир раскололся на мелкие кусочки, и все, что казалось таким понятным и естественным, вдруг приобрело другой смысл? Я уже смирилась с мыслью, что Лимберту не за что меня любить, это бы ничего, но мне было неприятно обнаружить, что я ко всему прочему — полная идиотка… Могла бы раньше догадаться. Хотя как? Мне не хотелось разговаривать. Поэтому мы попрощались с леди Лаурой довольно сухо, чем порадовали умирающую от любопытства Уну. Я надеялась побыть в одиночестве, нужно было привести мысли в порядок, но у принцессы были свои планы на мой счет.

Едва спровадив подружек, она уселась напротив меня и потребовала рассказать, о чем мы говорили:

— О тебе и Хондаре, — Уна мне не подруга, почему я должна с ней откровенничать? — Леди Лау считает, что ты отличная невестка.

— Это понятно… Я спрашиваю, что ты собираешься делать дальше?

— Ничего.

— Отлично. Значит, ты поможешь мне избавиться от подружки Хондара?

— Уна, какая еще подружка! Что ты мелешь? Нельзя быть такой ревнивой, над тобой уже смеются.

— Я — ревнивая? Да их видели не меньше десяти орков. Эта бесстыжая девица повисла у Хондара на шее, а потом утащила его куда-то на три дня. Если бы нам не объявили войну, даже не знаю, когда бы увидела своего мужа. Удивляюсь, что он вообще появился.

— Тебя обманули, — мне не хотелось слушать весь этот ревнивый вздор, голова и так раскалывалась от свалившейся на меня информации.

"Как можно было быть такой глупой и невнимательной!"

Оказалось, что мне есть еще чему удивляться. Уна, заметив, что я не собираюсь относиться у ее горю серьезно, ткнула пальцем в мой брачный браслет и не очень любезно прошипела:

— Я, между прочим, знаю, почему эта штука на твоей руке. Хондару нравится меня злить. Когда я устроила ему сцену из-за этой девицы, он расхохотался и посоветовал обратиться к тебе за помощью. Объяснил, что у нас с тобой теперь равные права. Так что не увиливай. Мы с тобой сидим на одной лошади. Свалюсь я, полетишь и ты на землю.

— Ты хочешь сказать, что тебе известно про брачный обряд?

Уна зло посмотрела на меня, но таинственная соперница в данную минуту беспокоила ее больше, чем моя персона.

"Собственно, чего ей волноваться, если она знает о Лунном заклятии. Я же не могу изменить Лимберту, как оказалось. А я то, глупая, думала, что Хондар меня заколдовал!"

— Конечно же, я знаю! Хондар мне сказал. Его веселит, что я не могу никому пожаловаться. Мой брак признают тогда незаконным, а это только развяжет Хондару руки. Ну, уж нет, такой радости я ему не доставлю. Так что соберись с мыслями и давай действовать. Он нам с тобой изменяет, терпеть такое унижение мы не будем, предлагаю уничтожить эту наглую девицу.

— Уна, с чего ты вообще взяла, что Хондару есть до кого-то дело? Ну изменил, ну и что? Забудет через месяц. Если у него две жены, кто может помешать ему иметь двадцать любовниц? У Хондара и до этого женщины были. Перестань. Ты — первая в списке, ведь только твой сын может принести ему оркский трон. А это единственное, что интересует Хондара, с тех пор как он научился ходить и разговаривать.

— Значит, ты мне не поможешь? — было смешно смотреть на ее разочарование. Как будто я могу кому-то причинить вред… В конце концов нельзя же волновать беременную женщину, постараюсь ее отвлечь на время.

— Что я могу сделать для тебя? Говори.

Но Уна не имела никакой толковой идеи, кроме как вывалить свои страхи на меня. Выслушивать ее ревнивые сетования терпения у меня все же не хватило. Попыталась успокоить, но мои слова только подлили масла в огонь. Уна и так не умела сдерживаться, а тут у нее появилась наконец-то слушательница, которой можно было без опасений высказать все наболевшее. Если бы у меня было желание увлечься Хондаром, после таких подробностей о его стиле жизни, что мне пришлось от Уны выслушать, я бы точно потеряла к парню всякий интерес. Оставалось только спросить, зачем она за него цепляется, если он такой гад? Когда Уна начала повторяться в своем рассказе, я предложила выработать план мести. А если ничего не придумаем, то можно оставить все, как есть. Вдруг Хондар встретит другую? Чего тогда силы почем зря тратить? Уна поняла, что я над ней смеюсь. И наконец-то замолчала.

— Ты мне не веришь? Скажи честно, когда ты разговаривала с Хондаром последний раз?

— Давно. Наверное, на свадьбе.

— То есть, он ни разу с тобой за все это время не говорил?

— Нет. А что тут особенного? Я не хотела его видеть.

— Если бы ты встретила его теперь, то поняла бы, насколько он изменился.

— Уна, перестань…. Мы ведь это уже обсудили. Тебе нечего бояться. Ни одна человеческая женщина не сможет удержать Хондара.

— Кто говорит о твоем народе? Она из наших воинов. Из тех, кто принес ему клятву. Она сильная и красивая, такие ему всегда нравились, больше ничего о ней узнать не удалось, только ее имя — Лесиа. У нее темные глаза, почти как у меня, а это значит, что она принадлежит очень древнему роду.

— Конечно, если выбрать в жены двух самых хилых девиц в своем окружении, то все остальные бесспорно покажутся красавицами и спортсменками.

Уна фыркнула и щелкнула пальцами. Я невольно отпрянула, но вместо огненного шара мне продемонстрировали фантом на раскрытой ладони. Милый такой фантом симпатичной мускулистой орчанки, крайне реалистичное изображение, чтобы заставить меня замолчать минут так на десять. Где-то я уже видела это лицо… А потом вспомнила, где… Все-таки Уне удалось меня удивить. А я уж думала, что сегодня это больше невозможно.

— Ты уверена, что Хондар провел три дня именно с ней?

— Ага! Наконец-то ты мне поверила! Хочешь сама его расспросить или поверишь на слово, что я говорю правду?

— Он так тебе сказал?

— Да. Ты бы еще его лицо при этом видела!

— Э-э… Не может быть.

— Поверь мне, может! Я хочу ее убить.

— Уна, я думаю, тебе… то есть, нам с тобой не о чем беспокоиться. Мне кажется, эта милая девушка (бедняжку Уну аж перекосило от моей дипломатии) больше не появится. Думаю, она погибла в битве. Мне кажется, я ее видела. Только Хондару об этом лучше не говори.

Главная жена воспряла духом от моей поддержки. Приятно доставить человеку радость. Пусть хоть на короткое время. Знай Уна, откуда мне знакомо лицо ее ненавистной соперницы, пришлось бы мне спасаться бегством. Не уверена, что кольцо с присягой спасло бы от расправы.

Уна с радостью проводила меня до портала, вызвала Дарга и пожелала мне хорошего отдыха. Впервые за все время нашего знакомства мы расстались с ней почти подругами. Я бы умилилась нашему единодушию, если бы мой карман не оттягивал припрятанный булыжник.

"Интересно, почему я не помню, что произошло после того, как я поцеловала Хондара и шагнула за ним в портал? Может стоит все-таки расспросить парня? Хотя что-то я не уверена, что мне хочется от него услышать подробности. Если я ничего не помню, значит, ничего и не было. В конце концов у меня есть проблемы поважнее. Что делать? Совсем как у Чернышевского. Хотя Шекспиру вопросы удавались лаконичнее. Быть или не быть? Сложный вопрос…"





Глава 19







ЛЕКАРСТВА ОТ ЛЮБВИ:

1. Не встречайтесь с ним, не звоните и не пишите ему.

2. Более легкий способ: узнайте его поближе. (Уэнди Коуп)





Прошло две луны с тех пор как я вернулась из столицы. Война не оставила почти никаких отметин на земле орков. Павшие герои были с почестями похоронены, родные и друзья проводили их в последний путь. Выжившие вспоминали о войне только для того, чтобы те, кто не видел битвы, пережили ее, как на яву. Годрун не пострадал от нашествия красноголовых, они не успели войти в город и разграбить его. Частично был разрушен акведук, но жители довольно быстро восстановили повреждения, и вода по-прежнему беспрепятственно подавалась в питьевой бассейн и на прилегающие к городу террасные поля. Самым трудным оказалось завершить работы у подземного источника. Пришлось бросить туда почти все силы, чтобы увести вырвавшуюся из-под земли воду от пещерного города и не дать затопить расположенные рядом нижние пещеры. Но орки справились. Даже умерили силу бьющей из скалы воды.

Единственное, что не захотели менять — это местоположение портала. Почему-то всех веселило возвращаться домой, вымокнув до нитки. Подтащили под портал плоский камень, чтобы не проваливаться при переходе в воду по пояс, и теперь особым шиком у гуляк стало совершать переход, не теряя равновесия. Любое неловкое движение сопровождалось падением в воду и дружным хохотом собиравшихся с самого утра зевак. Больше всего портал полюбили воины охраны. Теперь не нужно было ломать голову, как привести пьяниц в чувство. Можно было расслабленно наблюдать за барахтающимися в воде драчунами из последних сил пытающихся высечь искры мокрыми пальцами.

Когда первое веселье пошло на убыль, я все же предложила открыть новый портал в более подходящее место. Меня проигнорировали. Тогда я обратилась за поддержкой к Шане. Вмешательство подруги принесло мне несколько голосов в поддержку, но большинство не хотело изменений. Мнение людей никого не интересовало. Понаблюдав какое-то время за мучениями гостей Годруна, вынужденных принимать холодный душ всякий раз, когда деловой визит требовал от них пространственного перехода, я решила все-таки вмешаться.

Мне не удалось открыть другой портал. Хорошо, что я предприняла попытку до того, как закрыла имеющийся в наличии. Тогда пришлось вспомнить, кто тут хозяйка. Провела у портала несколько дней, прорабатывая в голове различные варианты, и когда нашла наиболее подходящий, потребовала у Гира сделать фантом, чтобы не упустить детали. Летописец пробовал уклониться от чести работать со мной, но он был в списке наиболее заинтересованных лиц. Все-таки мочить водой рукописи было не очень умно даже для орков. Так что совсем небольшими усилиями мы изменили напор воды, потом подправили струю, и теперь город имел самый красивый пространственный переход на всей обширнейшей земле орков. Место расположения портала не изменилось. Переход приходилось совершать по-прежнему крайне внимательно, чтобы не свалиться в воду, в бассейн добавили еще десяток камней, создав изогнутые дорожки, ведущие к порталу, и струя воды, льющаяся раньше за воротник, как только ты оказывался в Годруне, теперь эффектной сверкающей стеной струилась по скале, оставляя достаточно места для тех, кто пользовался переходом.

Я выкупила у эльфов десяток золотых рыб, запустила их в бассейн, и нам потребовалось приложить определенные усилия, чтобы организовать бесперебойное движение пассажиров. Нужно было своевременно уводить вновь прибывающих с приемной площадки, чтобы не создавать толкучку на довольно маленькой площади. Золотые рыбы обошлись мне в копеечку, зато я по крайне спекулятивной цене продала места у портала трактирщикам, разрешив поставить столики у самой воды. Лучшие места были выкуплены на год вперед. Появился даже рынок вторичной перепродажи. Арендаторы посадочных мест без зазрения совести приторговывали своим правом любоваться из первого ряда на гостей Годруна. Так или иначе в течении дня находилось несколько неумех, падающих с воплями в воду. Так что цены на напитки у портала удерживались на фантастической отметке.

Вы можете спросить, чем я занималась, после возвращения в Годрун? Ничем особенным. Все больше незначительными мелочами. Организовала начальную школу для орков, принудив их заниматься вместе с человеческими детьми. Было довольно забавно наблюдать за результатом. Тренированные магические малолетки столкнулись со слабосильными человеческими детишками и выяснили, что мускулы не заменяют способности быстро соображать, и тем более считать в уме. Хорошо, что игры интересовали малышню больше, чем соперничество. Молодое поколение восприняло идею равенства, как само собой разумеющееся явление, особенно когда сообразило, что можно ответить урок, воспользовавшись мысленной подсказкой более способного в учебе товарища. Наши дети слышать мысли не умели, поэтому вынуждены были учить, а ленивым оркам приходилось теперь договариваться с отличниками, чтобы не позориться перед товарищами. Моя попытка сделать обучение совместным для мальчиков и девочек встретила упорное сопротивление со стороны почти всех жителей. Причины такой закоснелости мышления выяснить мне не удалось, так что на время оставила все, как есть.

Принцесса Уна превратилась в мою самую преданную подругу и теперь по любому поводу спешила вывалить на меня все подробности о нашей общей с ней семейной жизни. Зловредная разлучница, к счастью, не объявлялась, Хондар вел себя подозрительно спокойно, мое общение с ним ограничивалось несколькими короткими встречами при довольно большом скоплении народа, поэтому выяснить, что на самом деле произошло тогда при нашем с ним столь близком общении, у меня не было никакой возможности. Да и не хотелось. Какая разница? Может эта орчанка действительно существует, а я была совсем короткий период времени в ее теле, просто чтобы понять, как орки воспринимают мир?

У меня было достаточно времени, чтобы разобраться во всей цепочке недоразумений, которую сама создала. Я вспомнила все слова и поступки, не верно мною понятые, все свои неосторожно высказанные жедания, перебрала много раз все это в голове и ничего не предприняла. Ничего…

Теперь стало понятно, почему Айден вернул мне кольцо. Сообразил, что не готов быть верным единственной женщине, при его то возможностях. Я не могла его осуждать, он же взрослый человек с устоявшиеся характером и взглядом на жизнь. Айден понял, что со мной происходит, и выбрал странный способ мести, сохранив это знание при себе.

С Хондаром еще сложнее. Выяснив, что получить меня ему не удастся (он то с детства знал, как действует заклятие), держался от меня на безопасном расстоянии, чтобы не дать мне шанса узнать правду и, как только смог, воспользовался случаем, чтобы доказать брату свое превосходство. Осуждать Хондара я не могла. Не уверена, что поступила бы иначе, будь я на его месте. Может действительно отпустить Лимберта? Вот только жизнь в гареме интересовала меня не больше, чем монастырский быт. Стоит мне освободиться от заклятия Луны, Уна тут же переключится на меня. Думаю, даже обсудит со мной, каким способом мне будет приятнее расстаться с жизнью.

Был вариант поговорить с Лимбертом, но одна только мысль, что мне придется признаться в моем идиотизме, вызывала у меня краску жгучего стыда на лице, даже слезы на глазах выступали. Катастрофа, до чего неприятно вспоминать, что я натворила. Хорошо помню полную луну на небе и то, что у меня явно не все были дома. Я могла сотворить с парнем и не такое в ту ночь… Что там какое-то заклятие! За него-то мне как раз и не было стыдно. Но честное слово, было чертовски неудобно за все свое дальнейшее поведение.



Я сидела под старой оливой, на том же месте, где когда-то разговаривала с таинственным орком. Дерево было покрыто уже зрелыми плодами, скоро уберут урожай, останутся только матовые продолговатые листья на ветках. На небе проявился белый диск луны, почти совершенно круглый, но не яркий. Близилось полнолуние. Богиня Лаал вступает в свою полную силу. Ее мощь поднимает морские приливы, вызывает рост растений и животных. Все живое отзывается на сияние богини. Я — часть этого мира. Во мне соленая вода, как в полном жизни океане, клетки, как у растительного мира, и инстинкты, как у животных. Чем я отличаюсь от них, кроме способности думать?

"Богиня, помоги мне принять правильное решение!"

Хондар появился на тропе, неслышно подошел и опустился на траву, как раз на том месте, где совсем недавно сидел таинственный орк. Смотрел на меня, чуть улыбаясь, и молчал. Я была рада его видеть. Может быть рассчитывала, что он примет решение за меня, и не придется ломать голову над тем, какой поступок самый правильный.

— Я должен попросить у тебя прощения?

— Нет. Только, если тебе это нужно. Я не в обиде. Хотя с браслетом ты перегнул палку.

Все-таки у него чертовски обаятельная улыбка! Хотела выглядеть рассерженной, но мои губы расползлись в предательском смешке, так что можно было больше не притворяться.

— Ладно, Хондар. Твой поступок был глупым, но наверное я заслужила то, что произошло. Что теперь будем делать?

— Я могу отпустить тебя, если ты захочешь.

— Вот как? — услышать от него такое было более, чем удивительно. — Ты готов освободить меня от клятвы? Я смогу уйти? Тебя больше не волнует, с кем я буду жить и где? Могу я узнать, почему ты так изменился?

— Думаю, Уна тебе уже рассказала.

— Да, Уна мне много чего рассказала. Даже слишком много на мой вкус. Вот чего я не понимаю, как вам с ней удается все друг другу выбалтывать? Вы совсем не умеете хранить секреты? Есть что-нибудь, что ей о тебе не известно и наоборот? Я у тебя таким доверием не пользуюсь.

— Я берегу тебя, но если ты хочешь…

— Нет, спасибо. Не думаю, что готова к такому испытанию. Мне приятнее обманывать себя, придумывая тебя идеального.

— Я — другой.

— Может быть. Но в моей голове ты такой, каким мне нравишься. Не разрушай этот образ.

Мы молчали некоторое время. В голове у меня было пусто. Наверное, это заставило Хондара говорить:

— Что будешь делать?

— Не знаю. Ты по-прежнему слышишь мои мысли?

— Да. Поэтому и пришел. Мне не нравится, что ты делаешь.

Я удивленно на него посмотрела.

"Вообще-то я ничего не делаю…"

— Об этом я и говорю. Ты боишься, — теперь Хондар смотрел мне прямо в глаза, обволакивая медовым взглядом. — Ты боишься любить. Я не могу видеть, как ты сама себя лишаешь жизни. Алия, я обманывал тебя, но не для того, чтобы ты была несчастной.

— Ты изменился. Даже удивительно.

— Да. Ты как-то сказала мне, что любовью нельзя владеть. Ее можно только чувствовать, подчинить ее нельзя. Я понимаю теперь, о чем ты говорила. Я понял, что могу испытывать к другой женщине еще более сильные чувства, чем к тебе. А раз любовь не принадлежит нам, с моей стороны было бы жестоко лишить тебя способности чувствовать и наслаждаться. Я не могу быть жестоким к тебе. Поэтому я тебя отпускаю.

— И чего ты ждешь от меня?

— Тебе придется самой сделать выбор. Ты можешь разорвать заклятие Луны и вернуться ко мне, можешь этого не делать и оставаться с моим братом. Решай сама. В любом случае, ты — моя жена, и этого уже не изменить. Твое место рядом со мной всегда будет не занято.

— Я тебя слишком хорошо знаю, чтобы поверить в такое чистосердечие. У тебя наверняка припасено парочку задних мыслей. Выкладывай. Я имею право знать.

Хондар ухмыльнулся, зажав в зубах пожухлый стебель какого-то растения.

— Семейная жизнь такая сложная штука… Я думаю, ты разочаруешься в моем брате быстрее, если познакомишься с ним поближе. А раз я в этом не буду участвовать, то на наших с тобой отношениях это не отразится. Я подумал, что мне незачем вас ссорить, вы сможете это сделать без меня. Поверь, у тебя получится. Я тебя слишком хорошо знаю.

— А если нет? Вдруг я не стану с ним ссориться?

— Посмотрим. Я же тебя слышу. Притвориться ты не сможешь. Мы с тобой уже давно знакомы и научились понимать друг друга, как ни сложно это было. Лимберта ты знала совсем короткое время. Тебе о нем ничего не известно. А уж он тебя так вообще не знает. Мой брат тебя ведь даже не узнал. Думаю, пройдет пару лун, и ты призовешь богиню, чтобы освободиться. Я подожду.

— Можно спросить? — не в моих интересах было проявлять любопытство, но уж очень хотелось знать, что все-таки произошло в те таинственные три дня, когда Хондар отсутствовал.

— Ты действительно хочешь знать?

Одного взгляда на лицо моего собеседника было достаточно, чтобы мое любопытство с позором ретировалось. Теперь понятно, что Уна имела ввиду, говоря о том, как Хондар изменился. Да у него на физиономии все написано! Котяра, обожравшийся сметаны, выглядел бы менее довольным, чем Хондар погрузившийся в воспоминания. Поэтому я довольно громко запротестовала:

— Нет, спасибо! Не имею ни малейшего желания. Мне не интересно.

— Ты — трусиха. Я же вижу, что ты умираешь от любопытства.

— Нет!!! Ни чуточки, — все-таки из меня вырвалось. — А где она сейчас?

— Не знаю. — Хондар совершенно спокойно смотрел на меня, безмятежно улыбаясь.

— Вот так вот просто "не знаю" и все?

— Я действительно не знаю. Мы расстались, потому что меня призвала битва, и я обещал ждать. Лесиа попросила время, чтобы разобраться в себе.

— Ты — такой собственник и вдруг сидишь просто и ждешь, пока к тебе придут? Ушам не верю. Ты уверен, что эта женщина вообще существует?

Хондар хохотнул, найдя мою шутку очень удачной:

— Конечно, уверен. Я не совсем ее отпустил. Ну, то есть, отпустил, но немножко поколдовал. Так, чтобы она не заметила.

— Датчик слежения на нее навесил что ли?

Ответом мне был оглушительный рогат:

— Нет. Я просто знаю, что она где-то рядом. Этого достаточно. Я же не мог действовать совсем грубо. Я проникаю в ее сны.

— Иди ты! И что ей снится?

— Должен признать довольно странные вещи.

— Хондар, я тебе уже объясняла, что подслушивать мысли девушек неприлично. Им это не нравится. Ну, представь себе на минутку. Мимо меня, например, идет симпатичный такой парень, я смотрю ему вслед и неосторожно думаю: "Отличная задница!" А он вдруг оборачивается и говорит мне так небрежно улыбаясь: "Спасибо!" Со стыда умрешь от такой ситуации. Не лезь в чужие сны, ты там такое можешь увидеть, тебе мало не покажется.

Единственным ответом на мой призыв к разуму была реплика развалившегося на траве Хондара:

— А что, нужно было говорить тебе "спасибо" каждый раз, когда ты на меня смотрела?

Пришлось треснуть его, чтобы не насмехался надо мной.

— Так ты приняла решение?

— Еще нет, но наверное прятаться больше смысла не имеет. Ты ведь специально дожидался полнолуния, чтобы со мной поговорить?

Ответом мне была улыбка.

— Я готова встретиться с твоим братом, раз уж ты не против. Хотя не могу забыть твою угрозу лишить меня жизни, если я нарушу данную тебе клятву. Ты как? Действительно не возражаешь?

— Нет, я же сам тебе предложил.

"С ума сойти можно, что с парнем сделалось! Как подменили".

Все-таки сомнения у меня оставались:

— Ты действительно приказал Шане меня отравить? Когда на нас напали красноголовые.

— Кто тебе сказал такое? — Хондар даже сел от удивления.

— Шана. Cудя по твоему лицу, наверное это проделки Уны. Ладно Хондар. Не ругай ее. У бедняжки гормоны шалят. Скоро пройдет. Не долго уже осталось. Где я найду твоего брата?

— Я отведу тебя.

— Хорошо, — все-таки орки странные создания. Поразительное изменение в поведении от "я возьму твою жизнь" до "ты свободна". Что же эта таинственная оркская девица с ним сделала? Бывают же на свете женщины… Хондар оставил мои мысли без комментариев.

Мне понадобилось несколько дней, чтобы уладить все дела в Годруне, сообщила всем, что буду отсутствовать некоторое время и послала Хондару зов. Уна увязалась за нами следом, как Хондар не пытался ее остановить. И при каждом удобном случае излагала мне длинный список преимуществ, почему я должна оставить все, как есть, и ничего не менять в нашей с ней жизни. Выяснив, что я сама еще не знаю, как поступлю, тяжело вздохнула и обещала подарить мне один припрятанный на черный день оркский город, о котором Хондару ничего не известно. То есть, было не известно, пока она мне про это город не рассказала. Я даже отказаться от взятки не успела, как рядом с нами нарисовался наш с ней общий муж и очень проникновенным голосом спросил, где же этот город находится?

Так что передача меня с рук на руки Лимберту Нолу была смазана семейным скандалом, в котором я решительно отказывалась принимать участие. До этого я представить себе не могла, как наша компания вообще сможет мирно беседовать, не краснея от смущения, во всяком случае, некоторые из нас. Но два вышедших из себя орка сделали мои страхи несущественными. Стоило нам пройти третий портал, причем меня из него просто выдернули, ни мало не заботясь, что такое обращение может мне не нравиться, как Хондар окончательно вышел из себя, наорал на Уну, пригрозив ей какой-то немыслимой оркской расправой за обман, махнул рукой в сторону леса и предложил мне одной продолжить путь, потому что он еще не все сказал это безмозглой идиотке. Я не стала дожидаться, пока Хондар сам себя сделает полувдовцом, и пошла в указанном мне направлении, ломая голову над тем, как меня встретят. Единственным плюсом от всей этой позорной для меня истории с заклятием Луны было то, что я исчерпала свой запас смущения. Или по крайней мере, достигла дна. Мое самолюбие так себя испинало за последние дни, что я готова была безропотно принять любую неловкую ситуацию. Даже не умерев при этом.

Поэтому увидев Лимберта на берегу довольно большого озера, спустилась к нему, даже не сделав попытки спрятаться в кустах и отсидеться там, пока мое сердце перестанет трепыхаться к груди. Вот так вот запросто подошла и уселась рядом. Мы даже не поздоровались, всего лишь обменялись взглядами, может я чуть покраснела и только. Как будто ничего на свете не могло быть более естественного, как расстаться на два года, а потом появиться из леса и сидеть на берегу, любуюсь танцующими у берега стрекозами. Лим протянул мне руку, и мои пальцы легли в его ладонь, словно для них не было на свете лучшего места. Я посмотрела в улыбающиеся глаза и наконец спросила:

— Ты знал, что я приду?

— Нет. Ты ведь не умеешь говорить с Хранителем. Если хочешь, могу научить. Я тебя просто ждал. — Нол смешно поморщил нос, словно раздумывал, чихнуть ему или нет, глянул на меня сбоку и наконец широко улыбнулся.

"Зачем я столько времени провела бог знает где, если одно присутствие этого парня делало мою жизнь полной звуков и ощущений? Что может быть более естественным, чем просто чувствовать свои пальцы в его руке и знать, что мое место с ним рядом? Мне ничего не известно об этом человеке, это правда. Кроме того, что нет ничего более важного, чем просто любить его."

Улыбка Лима была неодолимо заразительной, почти забыла какой у него смех.

— Ты простишь меня? — Лимберт стал на мгновение серьезным. — Я был таким болваном. Даже вспоминать стыдно.

— До меня тебе все же далеко…, - на всякий случай решила уточнить. — Ты слышишь мои мысли?

— Нет. А должен?

— А образы видишь?

Лим покачал отрицательно головой. У меня словно камень с плеч упал:

— Ты даже представить себе не можешь, какое облегчение знать, что рядом с тобой нормальный человек.

— Да я знаю, каково это жить среди орков. Особенно рядом с моим братцем.

— Думаю, ты все-таки отстал немного от жизни. Власть добавляет оркам…, - я замялась, подыскивая нужное слово.

Лимберт подсказал участливо:

— Роста?

— Точно, — мы прыснули, а я подумала, как это здорово чувствовать себя в безопасности, когда не нужно отслеживать каждое слово и даже мысль, чтобы не вызвать склоку среди присутствующих.

— Ты знаешь, что я разговаривала с леди Лау?

— Да. Она мне доложила о вашем разговоре.

— Представляю. Она мне рассказала, как отпустить тебя. Если ты хочешь, я сделаю это, — сама я точно не хотела его отпускать, но нельзя же насильно заставить человека любить?

Лим состроил забавную гримасу, потом глянул на меня нерешительно:

— Вообще-то ты не можешь этого сделать.

— Почему? Думаешь, у меня не получится?

— Думаю, нет.

— Ты тоже не веришь в мою способность колдовать?

"Да он меня еще не знает!"

— Не в этом дело. Просто ты не произносила заклятие Луны, поэтому и разорвать его не можешь. Это я позвал богиню. Прости, я не успел тебе сказать. Глупо получилось, да?

"Что на это скажешь? Если не считать одного не состоявшегося замужества и одного состоявшегося, все остальное было в норме."

— Могу спросить тогда "почему"? Я долго думала и точно знаю, я же тебе не нравилась. Ну может совсем чуть-чуть, ты ведь выбрал таинственную незнакомку, а не меня. Все время меня воспитывал. Пытался исправить. За это и наказан. Представляю степень твоего разочарования, когда ты понял, кто попался в твои сети…

— Даже и не пытайся представить. Не получится. Ты разбила все мои иллюзии. Полная катастрофа. Ничего не осталось от моих идеалов и мечтаний. Пришлось вернуться на землю и становиться взрослым. Не сразу, конечно, получилось. Какое-то время я пытался сопротивляться, но мне удалось. Обещаю, больше тебя не переделывать.

— Да, пожалуйста, мне не жалко. Если тебе нравится, я потерплю. Могу даже притвориться на время, если хочешь. Ты же знаешь, что я — обманщица.

Мы сидели так близко друг о друга, что я чувствовала тепло его тела. Непривычно было видеть вокруг зелень, пусть уже и тронутую первыми признаками осени. Еще не увядание, всего лишь первые холода.

— Так я тебе совсем не нравилась?

— Я должен сказать то, что ты хочешь услышать, или как на самом деле было?

— Конечно же, правду!

— Ага, это такая ловушка. Я понимаю. Иди сюда мышка, здесь вкусный сыр лежит…, - посмотрел на меня улыбаясь. — Да я в тебя влюбился. Но у тебя на руке был брачный браслет, а я не мог себе позволить поступать бесчестно. Поэтому и совершил глупость. Увидел восхитительную незнакомку и решил, что нужно спасаться, пока такая возможность есть.

Что может быть естественней, чем со счастливой улыбкой сидеть на берегу незнакомого озера? Все-таки интересно:

— А заклятие тебе зачем понадобилось?

— Так ты же исчезала все время, я испугался, что больше тебя не увижу.

— Ты хотел сказать "ее". Я то на месте была. С брачным браслетом на руке. Что будешь теперь делать?

— Ты хочешь, чтобы я тебя отпустил?

— Нет. А ты?

Лимбер вместо ответа сжал мои пальцы. Потом покачал головой:

— Только если ты попросишь.

Все-таки нужно было прояснить совсем незначительную деталь:

— Что ты будешь делать, если я скажу, что этот браслет на моей руке брачный?

На меня удивленно посмотрели, но ясное дело, не поверили.

— И у кого второй?

— Скажем, у Хондара.

Лим молчал, обдумывая мои слова. Я не собиралась его обманывать, но все же хорошо, что моих мыслей он слышать не может. Мне совсем не улыбалось быть отправленной в Годрун только потому, что его младший брат законченный эгоист. Я вообще не хотела с Лимом расставаться. Лучше умереть. Но раньше, чем паника толкнула меня на какой-нибудь глупый поступок, Нол поцеловал меня. Когда у меня восстановилась способность соображать, я поняла, что он мне не поверил. Но кто меня осудит за то, что я не стала настаивать? Это ведь не ложь, правда? Лим поднял меня одним движением на ноги и потянул за собой вдоль берега:

— Я хочу тебе кое-что показать. Это недалеко.

И действительно, мы обогнули каменистый выступ, заросший густым кустарником, и я замерла, не веря своим глазам. На склоне невысокого холма стоял дом, словно из моих снов. Простой деревянный дом на берегу озера, с тремя просторными террасами, спускающимися к самой воде. У пристани покачивались две лодки. Еще одна, вытащенная на берег, изогнутым днищем украшала небольшой песчаный пляж. Это было самое красивое строение, которое я в своей жизни видела. Лимберт смотрел на меня с улыбкой, явно радуясь произведенным впечатлением:

— Ты сказала, что в этом мире у тебя нет дома. Я построил его для тебя. Если ты разрешишь мне быть с тобой рядом, клянусь, я научусь понимать твои мысли.

"Без этого мы точно обойдемся… К чему вообще все эти разговоры? Это еще кто у кого должен просить разрешения?" Мне не хотелось разрушать окутавшее меня колдовство неосторожными словами (спасибо оркам за школу выдержки…), кто знает до чего можно договориться. А мудрый орк сказал, что истинно только то, что чувствуешь. Или что-то в этом духе… К тому же одно сильное желание взяло верх над здравым смыслом, и сама не знаю, как у меня вырвалось:

— Ты можешь загладить свою ошибку, — несу бог знает что, при чем тут прошлые ошибки? Кто старое помянет, тому… — Ты можешь подарить мне ребенка, — я даже не покраснела, глядя в его смеющиеся глаза. — Славную такую веселую девчушку. Болтушку и хохотушку. И никаких мальчишек. Хватит с меня мирового господства и непомерного честолюбия.

Все-таки старый Симус добился своего. Утешает только, что я и здесь поступила по-своему. Хотите знать, что я еще сделала? Дождалась, когда луна через пару дней вошла в свою полную фазу, и поместила Лимберта в свое сердце. Думаю, богиня не возражала. В конце концов, я же не могу рисковать будущим своего ребенка? Вдруг его отцу взбредет в голову со мной поссориться? Особенно когда он узнает, сколько я от него утаила… Лучше я буду решать, расстаться нам или нет. Так как-то спокойнее. Мне, во всяком случае.

Девчонка, и правда, родилась очень славная. Мы назвали ее Каролина. Маленькая королева. Что взять с родителей? Кто у ребенка спрашивает, какое имя ему больше подойдет? Так и получилось, что отзывалась она только на Элин. Миру Ланет Элин подходила больше.

Но это уже совсем другая история.
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